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8 SKRIVELSE

bringande av bittre resurser {6r den Oppna psykialriska varden. Enighel
har dirvid ratt om att det icke ankommer pé beredningen att framliagga na-
got forslag pa detta omrade.

De rittspsykiatriska undersékningarna ulgér en mycket framtradande be-
standsdel i det nuvarande kriminalrittsliga forfarandet, och heredningen har
under arens lopp i olika utlatanden framfort sina bekymmer éver den myc-
kel allvarliga brist i nuvarande réttsvard, som ligger i de linga vintelider-
na for dem som skall undersdékas, samt payrkat atgirder hiremol. Att ut-
arbeta forslag till oligenheternas avhjilpande har emellertid ankommit pé
andra kommittéer. Den 23 juli 1956 har tillkallats sakkunniga atl ulreda
frigan om omorganisation och effektivisering av det raltspsykiatriska un-
dersékningsvisendet.

Anstaltsviasendet inom kriminalvirden utgjorde vid beredningens till-
komst ett viktigt arbetsomrade fér beredningen. Under senare &r har elt
flertal sirskilda utredningar sysslat med hithérande fragor. Med dessa ut-
redningar har beredningen haft en ledamot gemensam. Nagra férslag i
byggnadsfragor eller betraffande anstalternas personella utrustning ankom-
mer icke pa beredningen att avge.

in betydelsefull fraga om erforderliga resurser, med vilken beredningen
ofta har haft anledning alt komma i kontakt, giller kriminalvarden i fri-
het och da sidrskilt skyddskonsulentorganisationen. Detta spérsmal har hin-
skjutils till en sérskild utredning i vilken ingar tva av beredningens leda-
moter. Fran beredningen torde dirfér icke férviantas nédgot forslag angaen-
de skyddskonsulenternas antal och organisation eller nigon berdkning av
kostnaderna hirfor.

Bland fragor till vilka beredningen icke har tagit stdllning imen som kan
komma att pakalla fortsatt verviigande kan ndmnas vissa av niera proces-
suell natur. Hit hér fragan om méjligheten att i sirskilda fall vid behov kun-
na dela upp en kriminalprocess i tva etapper, en {61 sakerférklaringen och
en fér bestimmandet av brottspaféljden. Harom kan héinvisas till en i Nor-
disk kriminalistisk arsbok 1951-—52 s. 145—182 atergiven diskussion i Sven-
ska kriminalistféreningen, inledd av beredningens ledamot professorn Strahl.

I betinkandet om enhetligt frihetsstraff upptog beredningen fragan om
registrering av brott och forseelser, savitt avser det allimiinna straffregistret.
Beredningen har sedermera befriats fran sitt uppdrag med avseende & brotts-
registreringen i samband med att en av beredningens ledamoéter den 3 april
1956 férordnats sdsom sarskild utredningsman i denna fraga.

Hirmed far strafflagberedningen éverlimmna betinkande med forslag till
lag om skydd mot brott (skyddslag), m. m. I en andra avdelning av betéin-
kandet har bl. a. sammanforts ett antal utredningar av sarskilda férfattare
i fragor av betydelse f6r beredningens férslag.

Sarskilda meningar av ledaméter eller sakkunniga har redovisats i moti-
ven. Utforligare yttranden bifogas betidnkandet.
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Ledamoten borgmistaren L. G. Ohlsson har i enlighet med det honom med-
delade férordnandet allenast deltagit i fragor om behandlingen av psykiskt
abnorma brottslingar. Av beredningens sakkunniga har professorn Olof Kin-
berg cndast deltagit i forberedande 6verlaggningar angacnde psykiatrisk
viard och andra atgirder betraffande siddana brottslingar.

Med detta betinkande dr beredningens arbele avslutat.

Stockholm den 21 december 1956.

Karl Schlyter Ragnar Bergendal
Ivar Agge Torsten Eriksson Sven Ersman
Hardy Goéransson Maths Heuman Carl Holmberg
Bengt Hult Bengt Lassen Hugo Lindberg
L. G. Ohlsson Gosta Siljestrom Ivar Strahl

Undertecknade, vilka sasom tillkallade sakkunniga har deltagit i straff-
lagberedningens handlaggning av i detta betinkande upptagna fragor, for-
enar sig i beredningens forslag och uttalanden, diarvid vissa av oss emeller-
tid aberopar de avvikande meningar som framgir av de vid belinkandet fo-
gade siirskilda yttrandena.

Stockholm som ovan.

Emil Ahlkvist Gunnar Heckscher Gustav Jonsson
Torgny Lindberg Martin Lundquist Gunnar Marnell
Elsa-Brita Nordlund Olaus Nyberg

Gunnar Thurén Oscar Werner
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Férkortningar

BrB = Brottsbalken enligt straffriattskommitténs forslag (SOU 1953: 14).
Forvaringslagen = Lagen d. 18 juni 1937 om férvaring och internering i siiker-
hetsanstalt.

JO = Riksdagens justiticombudsman.

NJA = Nvytt juridiskt arkiv, avdelning I.

NJA II = Nytt juridiskt arkiv, avdelning II.

RB = Rittegangsbalken.

Rp = Lagen d. 20 dec. 1946 om infoérande av nya rittegangsbalken.
SFS = Svensk férfattningssamling.

SL = Strafflagen.

SOU = Statens offentliga utredningar.

SvJT = Svensk Juristtidning.
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30 INLEDNING

av vad han far uppleva under dessa ar. Numcra erkénnes allmint, att per-
sonligheten till stor del formas redan under de tidigare barnaaren. Sillel
att uppfatta det egna jaget och dess forhallande till omgivningen kan kom-
ma att praglas av barndomsinirycken. Icke minst giller detta kinsloinstill-
ningen. Den vuxnes kinsloinstillning till omgivningen kan komma att he-
stainmas av att han som barn mést avvara ett fortroendefullt och kanslovarmi
férhdllande i hemmet. Ocksa sisom monster fér en minniskas beteende ar
hennes omgivning under barnadren av stérsta vikt; vad forialdrarna ar och
vad fordldrarna gor kan fa en avgorande betydelse fér personligheten livet
igenom. Och barnet glommer som vuxen minniska icke litt de regler del
fatt i sig inprinlade om vad man bhor géra och vad man icke bér gora. Det
kan, i korthet sagt, icke betvivlas, att de tinkesitt, viirderingar och beteen-
den som inlires eller invinjes under barnadren ir dgnade att paverka miin-
niskan under hela livet.

Under sadana férhallanden ar det givet, alt det satt varpa en minniska
uppfostras méste fi stor betydelse f6r hur hon kommer att bete sig och
dérmed ocksa for frigan huruvida hon kommer att begi brott. Uppfostrans
betydelse i detta hinseende ir si mycket storre som frestelserna till brott
av flera orsaker ar sarskilt stora i ungdomsaren, da intrycken fran barn-
donien ér levande och dnnu icke har kompletierats och korrigerats av erfa-
renhet om livet. Det ir en allvarlig brist hos en minniska, som skall bérja
att sorja for sig sjilv, att hon har en instillning till sina medminniskor som
leder till konflikter och anpassningssvarigheter och att hon icke har vants
att bete sig s som fordras for att bli accepterad i en god miljo.

Ett visst belagg for att dalig uppfostran ar ignad att leda 1ill brottslighet
lamnar en undersékning av de till ungdomsfingelse domda.! Enligt denna
undersékning hade endast en tiondel av de undersikta levat under villkor
som uppfyllde elementiara krav pa omvardnad om barn. Det vanligaste var,
att uppfostran hade priglats av slapphet och resignation, mien i ett icke
ringa antal fall hade i stillet forekommit hard behandling av barnet. Sasom
anféres i fil. lic. Dick Blombergs i en bilaga till betdnkandet lamnade redo-
gorelse, torde i sjilva verket stérre delen av k ° “nalvardens hela anstalts-
klientel komma fran uppfostringsmiljéer som priglats av ogynnsamma fak-
torer i form av asocialitet, kriminalitet eller psykisk abnormitet.

Det sagda torde vara tillrickligt fér att framhalla vikten fran brottsfére-
byggande synpunkt av att barnen far en uppfostran som ger dem en posi-
tiv kéinsloinstéllning till omgivningen, vianjer dem att taga hiinsyn till andra
och lir dem de regler — moralregler och andra regler — som de maste iaki-
taga for att bli acceplerade sasom fullvirdiga samhillsmedlemmar. Férild-
rarna har hir en viktig uppgift. For de fall dar uppfostran forsummas eller
visar sig otillricklig tillkommer det den offentliga barnavarden att gripa in.

Det framgar av det anférda, att den offentliga barnavirden ar en bety-
delsefull del av samhallets verksamhet for forebyggande av brott. Genom
indamadlsenliga barnavardande atgirder bor det vara mojligt att undanréja

! Se betinkandet En anstalt for svirbehandlade (SOU 1950: 47).
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ger vid hauden, en behandling dga rum, Ofta kan denna med stérsta utsikt
till framgang ske, om den démde far kvarstanna i frihet, men det féorekom-
mer sjalvfallet ett icke ringa antal fall i vilka en behandling for att vara ef-
fektiv mdste dga rum i anstalt. Regelmissigt uppfatias av de domda och
av allimdnheten kriminalvard i anstalt sasom ett mera kinnbart ingripande
in kriminalvard i frihet, men dven den senare kan medféra sadana frihets-
inskrankningar eller tving av annat slag att den ter sig sdsom ctt allvarligi
ingripande.

Det ankommer pa lagsliftningen att forma dessa paféljder pa ett sé éinda-
malsenligt sitt som mojligt. Kombinationer av dem kan komma i fraga.
Enligt gillande ritt dr sdlunda i stor utstrdckning krin alvird i anstalt
och kriminalvard i frihet kombinerade pa det sittet, att vard av del férra
slagel cfterfoljes av det senare slagets vird.

Sasom antytts i det foregdende, kan enligt gillande ritt en brottslig gar-
ning foranleda atgérder som foretages icke i kriminalvirdens regi utan en-
ligt nigon av de sociala vardlagarna. Vid lagstiftningen p& kriminalrittens
omiradde maste uppméarksamhet dgnas ocksa &t mdéjligheterna att pa detta
siitl taga socialvardens resurser i ansprak.
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60 INLEDNING

rustning av resurserna for kriminalvéirden i frihet. En upprusining harvid-
lag — framst av skyddskonsulentorganisationen -— #r redan nu i hég grad
pékallad men kommer att bli in mer oundgéinglig om skyddslagen genowm-
tores. 1 skyddslagen paldgges skvddskonsulenterna och deras assistenler
betydligt vidgade arbetsuppgifter, och det ir beredningens bestimda me-
ning att det krislige vari kriminalvarden i frihet kan sigas befinna sig
icke kan évervinnas pa annat sitt 4n genom en visentlig utékning av den
fackutbildade och heltidsanstillda arbetskraft som dgnar sig at denna vard.
Nagra statsfinansiella hinder mot ¢n sddan utékning larer icke kunna #be-
ropas. De ur statens synpunkt mycket begrinsade utgifter som fordras hér-
for kommer alt kompenseras i rikt matt redan genom inbesparade anstalls-
kostnader. Skyddskonsulentorganisationens omfattning utredes for nérva-
rande av en sirskild kommitté, i vilken ingar tva av beredningens ledamdéler,
och beredningen framligger dérfor icke nagra forslag i detta hinseende. Al
niamnda kommitté torde aven béra uppdragas att utreda fragan om antalel
lillsynsndmnder och deras verksamhetsomraden. Denna fraga hiinger nam-
iigen intimit sammman med spérsméalet om landets indelning i skyvddskonsu-
lentdistriki.

Ovan har omtalats att bestdmmelserna i SL 6 kap. om adémande av
skadestand for brottslig garning faller utanfor forslaget till skyddslag;
forslaget féranleder endast en jamkning av 6 § i detta kapitel. Diaremot har
i skyddslagen upptagits vissa stadganden som syftar till att effektivisera
betalningen av utdomt skadestand. Det ar otvivelaktigl av den slorsta vikt,
att den som begar brott formas all, sa langt det ir honom mdéjligt, ersatta
den skada som han har orsakat genom brotiet. Angeldgenheten hirav ar
icke enbart betingad av omsorg om maélsigandens intresse att fa skadan
ersatt. Det dr dven ur kriminalpolitisk synpunkt av stor betvdelse att hos
lagovertridarna inskirpes att de maste taga de ekonomiska konsckvenser-
na av sitt handlande. T skyddslagen har inskrivits sdsom en allmin skyl-
dighet fo6r den som domes till skyddstillsyn eller villkorligt friges fran
tiangelse cller, efter dom & skyddsfostran eller skyddsinternering, évertores
fran anstalt till vard i frihet att géra vad i hans féormaga star for att full-
gora skadestdndsbetalning som har alagts honom; vid prévning av fraga
om fakultativ villkorlig frigivning skall hiinsyn tagas till den démdes be-
redvillighet alt ersitta genom broitet uppkommen skada. Del organ som
handhar varden av den démde har att tillse att han stiller sig nimnda skyl-
dighet tiil eflerriittelse och brott hiiremot kan féranleda ingripande mot
honom med tvangsatgirder, 1 sista hand 4terinlagning i anstalt eller vid
skyddstillsyn undanrdjande av denna och adémande av annan paféljd. 1
vissa fall kan féreskrifter meddelas om tid och siatt for fullgérande av
skadestdndsskyldigheten. Sidana foreskrifter kan vid villkorlig dom mied-
delas i domen och vid skyddstillsyn, skyddsfostran och villkorlig frigiv-
ning frin fingelse av vederbérande vardorgan, tillsynsnimnd eller skydds-
virdens ungdomsnidmnd. Vid samtliga ifragavarande paféljder utom vill-
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62 INLEDNING

ticka hans fordran. Det belopp som silunda utbetalades till dennc skulle
emellertid den med bétesindrivningen betrodda myndigheten ha att in-
driva av den domde. Anordningen skulle alltsd medféra, att botesindriv-
ningen i férekommande fall skulle komma att omfatta ej blott de adémda
béterna utan dven en kronans regressfordran for forskjutet skadestind.
Fragan huru indrivningen av denna regressfordran boér anordnas torde
vara sidan, att den lampligen 6verviges i samband med en reform av ut-
sokningsvisendet. Det kan salunda ifragakomma att medge inforsel for
regressfordringen. Déremot torde det vara uteslutet att & denna tillimpa
bestimmelserna om férvandling av boéter till fingelse.

Om detta uppslag befinnes anviandbart, torde bora overviagas att tiller-
kanna skadestidndsberittigad en liknande foretradesritt till betalning ur
virdet av forverkad egendom.

I samband med utredningen av ovan berérda fragor synes iiven boéra upp-
mirksammas ett i olika sammanhang framfort forslag att av influtna béter
bilda en kassa, fran vilken skulle utbetalas ersittning till personer som
lider skada genom brott och som icke kan utfd ersittning med anledning
av skadan.












66 1 KAP. BOTER

stimmelsen som avser boter for endast ett brott — om boter shsom gemen-
sam pafoljd for flera brott stadgas i 5 § — Overensstimmer i fraga om an-
talet dagsbdter med nuvarande regel. Den i SL 2: 8 limnade anvisningen, att
dagsbotsantalet skall bestimmas efter brottets beskaffenhet, har emellertid
fatt utga. Vid faststidllandet av antalet dagsboter bér iakttagas de grunder
som eljest tillimpas vid bestimmande av paféljd for brott. Aven omstindig-
heter som mera hinfér sig till den tilltalades person #n till brottet, t. ex.
det férhallandet att den tilltalade forut gjort sig skyldig till brottslighet, bor
sdlunda beaktas. Stundom torde hiinsyn bora tagas jamvil till den tilltala-
des formogenhetslige, nimligen i den mén detta cnligt vanliga grunder bor
inverka vid paféljdens bestimmande. Det kan exempelvis vara anledning
att for ett brott som férovats f6r vinnings skull &doma hégre antal dagsbéter,
om den tilltalade ar valbargad 4n om han ir nodstilld. I allmanhet skall
emellertid, sdsom framgar av andra stycket, den tilltalades ekonomiska
stillning ej inverka 4 dagsbotsantalet utan endast & dagsbotens belopp.

Enligt 2 kap. 5 §, 3 kap. 3 § och 4 kap. 2 § skall dagsbéter kunna 4démas
jamte fingelse, villkorlig dom eller skyddstillsyn. For dessa fall — da de
kombinerade paféljderna avser samma brott — ger en hénvisning enbart
till brottets beskaffenhet 4n mindre ledning vid bestimmandet av dagsbo-
ternas antal #n nir endast béter 4domnes. I nu avsedda fall bér tydligen till-
ses, att den samlade reakiionen blir lampligt avvagd med hansyn till sdvil
brottets beskaffenhet som de &évriga omstindigheter vilka boér vinna be-
aktande. Vid tillimpning exempelvis av 2 kap. 5 § mdste uppenbarligen, nir
antalet dagsbéter skall bestimmas, hinsyn tagas till lingden av det fangelse
som samtidigt Adomes.

Enligt 1 § sérskilda boteslagen skall vid Adomande av dagsboter iakttagas
att, niar minsta bot ar i lag eller forfattning bestdind till 50 kronor eller
mera, ligsta antalet dagsboter skall utgdra en tiondel av det sdlunda be-
stimda botesbeloppets krontal. Denna bestimmelse som hénfor sig till dldre,
efter hand férsvinnande botesskalor har icke ansetts bora intagas i skydds-
lagen utan har fatt inflyta i dess promulgationslag.

Andra stycket av forevarande paragraf 6verensstimmer helt med mot-
svarande bestdmmelser i SL 2: 8.

3 8.
Minsta botespafoljd vare fem kronor, om ej annat ér stadgat.

Nir boter adémes i dagsboter galler for niarvarande enligt SL 2: 8 samt 1 §
sarskilda béteslagen sdsom allmin regel att botesbeloppet icke fir under-
stiga fem kronor. I vissa fall — huvudsakligen inom specialstraffriitten —
{orekommer emellertid att de siarskilda botesskalorna ger anvisning om
hogre bétesminima genom att ett visst ligsta antal dagsboter ej far under-
skridas, och i fraga om ildre botesskalor skall enligt 1 § sarskilda bdteslagen
iakttagas att, nar minsta bot ar bestdmd till 50 kronor eller mera, ligsta an-
talet dagsboter skall utgdra en tiondel av det sdlunda bestdmda botesbelop-
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ritten finner boter bora addmas, paféljd for brott vard bér {6lja normerade
béter alltid skall &démas sarskilt. Diaremot féreslar beredningen att om rit-
ten finner annan paféljd fin béter béra folja 4 d o6vriga brotisligheten,
denna paféljd skall kunna avse dven brott som é4r belagt med normerade
hoter. Vad nu sagts «  normerade boter giller dven béler som icke far for-
vandlas.
I andra stycket har med oférdndrat innehall upptagits den regel om pen-
ningboters omriknande till dagsboter som nu aterfinnes i SL 4: 6.
6 §.

o

Boter skola tillfalla kronan, om ej annat dr foreskrivet.

Skola boter for visst brott helt eller delvis tillfalla annan in kronan eller
anvindas {or sarskilt indamal, skall, ndr boter Adémas gemensamt for sadant
brott och annat brott, efter omstindigheterna férordnas huru béterna skola
fordelas,

Enligt SL 2:8 giller sasom allmén och undantagslds regel, att boter som
adomes jamlikt strafflagen tillfaller kronan. I lagen d. 20 april 1951 med
vissa bestimmelser om béter och viten har stadgats, att dven béter som atig-
ges enligl annan férfattning skall tillfalla kronan, om ej annat ar foreskri-
vet, Dessa bada stadganden har samman{orts i forevarande paragrafs {6rsta
stycke. Detta har direkt avseende endast & béter som utdémes av domstol
eller aldgges genom strafféreliggande; samma regel bér emellertid, liksom
enligt 1951 ars lag, géilla dven for boter som 4démes av administrativ myn-
dighet.

Enligl 1951 ars lag skall vad déiri sigs om béler dven gilla viten, som ut-
démes pa grund av myndighets forcliggande eller omedelbart pa grund av
lag eller forfattning. I detta hinscende ersittes 1951 ars lag med de bestiam-
melser som strafflagsberedningen har upptagit i 5 § av férslaget till pro-
mulgationslag.

Bestimmelsen i andra stycket har med ett pagr redaktionella jaink-
ningar overflyttats fran 2 § andra stycket sdrskilda béteslagen.

Betalning och indrivning av béter
7—11 §8§.
(Betriffande lagtexien se s. 444.)

I 7—11 §§ har under gemensam rubrik intagits bestimmelser om betal-
ning och indrivning av béter, motsvarande 1—5 §§ i botesverkstillighets-
lagen. Nuvarande bestammelser, i vilka vidtagits vissa redaktioneila jamk-
ningar, har vid overflyttningen till skyddslagen lamnats i sak orubbade.

Motsvarighet till den i 6 § botesverkstéllighetslagen meddelade bestim-
melsen om talan mot beslut angiende anstand eller avbetalning 4terfinnes
i forslagets 14 kap. 21 §.
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Férvandling av boter
12 §.

Erliiggas ej béter till fullo, skall pa talan av aklagare vad oguldet &r for-
vandlas till fiingelse, om ej i denna lag eller eljest dr annorlunda stadgat.

Enligt 7 § botesverkstallighetslagen skall — med vissa undantag varom
mera nedan — o boter ej till fullo betalas, vad oguldet ar férvandlas till

tangelse. Med verkstilligheten av férvandlingssiraffet kan enligt bestam-
melser i lagen om villkorlig dom beviljas anstind genom sadan dom. I 4 §
sistnamnda lag stadgas sadlunda att anstdnd méa beviljas, saframt omstindig-
heterna ej foranleder till antagande att den boifallde av tredska eller uppen-
bar vardsloshet underlatit gidlda béterna eller att straffets verkstallighet
erfordras for hans tillrattaférande. Om dvervakning skall, enligt 7 § andra
stycket samma lag, férordnas nir det av sirskilda skél finnes erforderligt;
forordnar ratten om &vervakning kan den meddela sarskilda foéreskrifter i
enlighet med 8 §.

Syftet med den reform! ar 1937, varigenom inférdes méjlighet att meddela
villkorlig dom betraffande férvandlingsstraff, var att férhindra att botfalld
som pa grund av fattigdom, arbetsléshet eller dylikt ej kunnat betala bo-
terna blev tvungen att undergd forvandlingsstraffet, samtidigt som man
ville undvika det resultatet att den medellése och forvirvsoduglige utan att
drabbas av nagon pafsljd skulle kunna bega saddana férseeiser som endast
ar belagda med boéter. Den villkorliga domen kunde, sdsom lagradet uttalade,
tjina som en provosten pad den verkan adémandet av ett botesstraff i sig
sjdlvt kunnat utova.

I frdga om den narmare utformningen av den villkorliga domen vid for-
vandlingsstraff yttrade lagradet, vars utlalande paverkade lagtextens av-
fattning, bl. a. att den villkorliga domens vanliga funklion att utgéra en
siarskild form f6ér den démdes tillrattaférande bleve i det hela féga fram-
trddande vid den ringare brottslighet, som ej bestraffades hégre an med
béter. Foreskrifterna om 6vervakning syntes i allmanhet icke bora #ga till-
lampning betraffande sddan villkorlig dom. Over huvud syntes, frinsett un-
dantagsfall, 6vervakning av den vilken &démts allenast boétesstraff, kunna
vara av tvivelaktigt virde och ej sdllan utan motsvarande nytta bli f6r den
domde tidmligen besviarande i skilda hanseenden. I fraga om prévotiden
uttalade lagradet att, om denna sattes alltfér kort, den villkorliga domen i
verklighelen bleve liktydig med ett efterskdnkande av straff dven for den
som snart nog efter sin férseelse ater gjorde sig forfallen till ansvar. — 1939
ars lag om villkorlig dom innebar i fraga om prévolidens langd, tva ar, och
forutsattningarna fér 6vervakning ingen saklig andring av de ar 1937 an-
tagna bestimmelserna hiarom.

Betraffande tillampningen av villkorlig dom vid forvandlingsfingelse vi-
sar statistiken att sidan dom meddelas i 6ver hélften av samtliga fall av

1 Se om reformen NJA II 1938 s. 1 ff.
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forvandling (se Strahl m. fl., Om paféljder for brott, andra upplagan, s.
116). Ar 1955 beviljades villkorligt anstdnd i 590 fall av sammanlagt 1 090
beslut om férvandling. Férordnande om 6vervakning meddelades endast i
10 av de 590 villkorliga domarna; i intet fall gavs i domen foreskrift med
stod av 8 § lagen om villkorlig dom.

For fall da béter ej till fullo betalas bibehéller strafflagberedningen som
huvudregel att boterna skall férvandlas till fangelse. Liksom fér nirvarande
skall enligt forslaget kunna beviljas anstand med verkstilligheten av fang-
elset. Bestammelserna ddarom har med lats i 19 § och har sdlunda utbru-
tits ur sitt nuvarande samband med villkorlig dom. Detta har nédvandig-
gjorts av att i villkorlig dom enligt forslaget icke kan utsiittas nagon pa-
{61jd, med vars verkstillighet ges anstind, nien torde #ven oavsett detta
vara motiverat.

En forutsitining fér anstind med verkstilligheten av férvandlingsfing-
else skall liksom fér narvarande vara att omstindigheterna ej foranleder till
antagande att den bétfillde av tredska eller uppenbar véardsléshet underlé-
tit giilda boterna. Den nuvarande mndjligheten att i dessa fall férena anstdn-
det med overvakning och sarskilda foreskrifter har — sidsom framgar av
de ovan lamnade uppgifterna — visat sig vara utan ndmnvird praktisk be-
tydelse. Med hinsyn hirtill har beredningen icke i sitt férslag upptagit be-
stammelser om évervakning och foéreskrifter i samband med beslut om an-
stand.

Diaremot synes vissa skil kunna anféras for att i de fall dd anstind ej
ifragakommer mojlighet borde finnas att doma till skyddstillsyn — forsla-
gets motsvarighet till den nuvarande villkorliga domen med 6vervakning
och siirskilda foreskrifter — sasom férvandlingspaf6ljd i stallet for fang-
clse. Beredningen, som till skyddslagen har overfort bestimmelserna i bo-
tesverkstillighetslagen 1 endast mindre visentliga dndringar, ar emel-
jertid icke beredd att nu framligga foérslag av sadan innebérd. Vid ‘a
vittgdende reform av botesférvandlingen bor dven vissa andra fragor over-
vigas, bl. a. det redan vid 1937 ars reform diskuterade spérsméalet om icke,
i de fall da den bristande betalningen ej beror pa tredska eller vardsloshet,
forvandling av béter skall kunna underlatas.

Fran bestainmelsen att obetalda béter skall forvandlas till fingelse fin-
nes 1 gillande ratt vissa undantag. Undantag stadgas silunda i 8, 9 och
11 §§ botesverkstillighetslagen; motsvarighet hértill upptages 1 13, 14 och
15 §§ i forevarande kapitel. Men vidare skall, enligt 21 § botesverkstallig-
hetslagen, vad i lagen stadgas om f6rvandling icke avse boter som ddémes
enligt sarskilda forfattningar och ej ma férvandlas. Icke heller far férvand-
ling ske betriffande boéter, vilka indrives hir i riket med stéd av lagen d.
17 dec. 1948 om erkidnnande och verkstallighet i vissa fall av dom, som
i brottnal meddelats i Danmark eller Norge. I de avseenden som nu be-
rorts gires genom forslaget ingen #dndring. Beredningen foreslar emeller-
tid undantag fran bestimmelserna om férvandling dven i vissa andra fall.

Av skil som narmare utvecklas i inledningen till 2 kap. har i 6 § samma
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kapitel stadgats forbud att déma den som ér under 18 ar till fingelse; for-
budet ar gencrellt och avser dven fidngelse vid {érvandling av biter. Med
anledning hirav har i 10 kap. 2 § ultryckligen stadgats att talan om for-
vandling ej ma vickas mot den som dr under 18 ar. Nagon stérre praktisk
betydelse torde frigan icke ha. Endast tre av de ar 1955 meddelade 1090
besluten om férvandling avsag personer under 18 ar; dessa tre erhéll vill-
korlig dom utan 6vervakning. 15 personer i dldern 18—20 ar erhdll ovillkor-
ligt forvandlingsfingelse; av dessa var ingen under 19 ar vid meddelandet
av beslutet. Utéver vad nu sagts om foérvandling gores ingen inskriankning i
botesverkstalligsheten betraffande dem som ar under 18 ar. Bestimmelserna
om belalning och indrivning av béler skall gélla dven dem.

I motsats till vad som for niirvarande gilller medger forslaget att den som
begatt brott under inflytande av sinnessjukdom eller sinnesslohet domes
till boter, 10 kap. 3 §; sadana béter ma ciuellertid icke forvandlas. Sisom
vid nimnda lagrum framhalles ar det angeliget att botesdomen, till for-
hindrande av att boterna vid bristande betalning foérvandlas, innehéller
upplysningar om att brottel har begatts under inflytande av sinnessjukdom
eller sinnesslohet. Framgar ej att s& dr fallet, foreligger likval icke hinder
att fragan aktualiseras i férvandlingsmalet; ritten torde dock icke ha
anledning att préva om hinder mot férvandling foreligger i andra fall dn
da sérskilda omsténdigheter pakallar det.

Enligt 10 § bitesverkstillighetslagen skall talan om férvandling utféras
av allmin Aklagare. Hari gores genom forslaget ingen andring. Det har icke
ansctts nodvandigt att i lagtexten ange vilken dklagare som skall uiféra
lalan; frdg  torde kunna regleras i instruktionsvig.

13—17 §8§.

(Betriifffande lagtexten se s. 445.)

Till 13—17 §§ har utan saklig dndring flytlats bestimmelserna om for-
vandling i 8, 9, 11, 13 och 14 §§ i botesverkstallighetslagen. I samband med
overflytiningen har vidiagits atskilliga redalktionella jamkningar, betingade
framst av den i skyddslagen anviinda terminologien.

De i botesverkstillighetslagen belriffande férvandling meddelade bestam-
melserna av processuell natur — forsta stycket av 10 § samt 12, 16, 17 och
19 §§ — har erhallit motsvarighet i bestaimmelser i skyddslagens 14 kap.
1, 5 och 7 §§. Bolesverkstillighetslagens 18 § har flyttats till 3 kap. 7 § i
forslaget till lag om behandling i skyddsvardsanstall, vilken lag foreslas tri-
da i stallet f6r den nuvarande straffverkstallighetslagen.

18 §.

Kan med skil antagas att den boétfallde giort vad han férmétt for att betala
béterna, mi, om med hiinsyn till omstindigheterna sa provas skiligt, fangelse
4domas pd kortare tid in som f6ljer av 16 och 17 §§, dock ej under sex dagar.
eller ock férvandling eftergivas.
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Enligt 15 § bétesverkstillighetslagen kan under vissa forutsattningar
térvandlingsstraff nedsittas, dock ej under sex dagar, eller ocksa forvand-
ling helt cfterges. Hirvid gores betraffande forutsattningarna viss skillnad
mellan normerade béter och andra béter; denna skillnad har nidrmast be-
tingats av att den vanliga férvandlingsskalan oftare kan leda till en for
strang férvandlingspafoljd i frdga om det forra slaget av boter.

Vid 6verforande av bestimmelserna i nimnda paragraf till skyddslagen
har strafflagberedningen ansett, att de lampligen kan sammanféras till en
gemensam regel for alla slag av boter. Det ma i detta sammanhang crinras
om att utredningsférfarandet i mal om férvandling av boter har forbattrats
genom vissa ar 1956 beslutade dndringar (SFS 1956: 135) i kungérelsen med
vissa foéreskrifter rorande tillimpning av lagen om verkstillighet av bo-
tesstraff. Forutsittningarna fér att domstolen skall fA en noggrann kénne-
dom om den bétfilldes forhallanden har darmed okats.

19 §.

Forvandlas boter till fingelse, ma riitten bevilja anstind med verkstéllig-
heten av fingelset, sdframt omstiindigheterna ej foranleda till antagande att
den bétfiallde av tredska eller uppenbar vardsléshet underlatit gilda béterna
eller att verkstallighet erfordras for hans tillrittaforande.

Beviljas anstand, skall giilla en provotid av tva ar. Provotiden réknas fran
dagen for beslutet utan hinder av att det ¢j vunnit laga kraft.

On1 forverkande av anstindet och om férlingning av provotiden stadgas i
11 kap. 6 §. Kan anstandet ej lingre forklaras forverkat, skall det adémda
fingelset bortfalla,

Sasom redan utvecklats under 12 § bibehélles i férslaget mojligheten att
bevilja anstand nied verkstilligheten av forvandlingsfingelse. Anstand skall
emellertid enligt forslaget ej meddelas i form av villkorlig dom; sérskilda
bestimmelser har i stillet intagits i forevarande paragraf.

Forutsdttningarna for beviljande av anstand ér enligt forslaget desamma
son1 nu enligt 4 § lagen om villkorlig dom galler fér sadan domn avseende for-
vandlingsfingelse. 1 forsta stycket av 19 § uttalas salunda, att anstind ma
beviljas, sAframt omstindigheterna ej foéranleder till antagande att den
botfillde av tredska eller uppenbar virdsléshet underldtit gidlda bdterna
eller att verkstillighet erfordras for hans tillrdttaférande. Lika litet som
{6r niarvarande uppstilles ndgra hinder for beviljande av anstind nied han-
syn till tidigare kriminalitet.

Enligt gallande lag far villkorlig dom icke meddelas i frdga om brott mot
{ryckfrihetsférordningen. Vid 1937 ars botesverkstillighetsreform uttalades
alt skél ej fanns att behandla férvandlingsstraff, avseende boter for tryck-
frihetsbrott, pa annat sitt dn straff som omedelbart ddémes for sddant
brott. Av skal som utvecklas under 3 kap. upptager forslaget icke férbud
mot villkorlig dom vid tryckfrihetsbrott. Anledning saknas da att icke till-
lata anstand med verkstilligheten av féngelse, vartill boéter for tryckfri-
hetsbrott férvandlats.
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Sasom har omtalats under 12 § har i forslaget icke upptagits négon bestim-
melse om meddelande av foéreskrifter i samband med beslut om anstind och
€j heller nagot stadgande om 6vervakning.

Foér alla dem som nu erhdller villkorlig dom géller, att de under provo-
liden skall féra ett ordentligt och ostraffligt leverne, undvika daligt sall-
skap och bemdéda sig om utvag till férsorjning pa lovligt siatt. Av skil som
redovisas under 3 kap. 4 § har i forslaget nadgon motsvarighet hartill icke
stadgats for dem som erhéller villkorlig dom. Icke heller fér dem som er-
héller anstdnd med férvandlingsfingelse innehéaller férslaget nagon mot-
svarande bestdminelse.

Provotiden vid anstand enligt forevarande paragraf ar oférdndrat tvd Aar;
tiden skall emellertid, liksom enligt 3 kap. 4 § provotiden vid villkorlig dom,
riknas frin dagen fér beslutet utan hinder av att det ej har vunnit laga
kraft. Enligt 11 kap. 6 § kan provotiden under vissa férutsattningar for-
langas.

Enligt forslaget skall forverkande av anstdndet kunna ske om den dom-
de finnes ha begétt brott eller pa nytt aligges forvandlingsfingelse. Betrif-
fande forutsittningarna for forverkande, vilka i férevarande hinseende Gver-
ensstdnuner med vad som stadgas i 13 och 16 §§ lagen om villkorlig dom,
meddelas bestammelser i 11 kap. 6 §.
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2 kap. Fingelse

Strafflagberedningen har i sitt betinkande om enhetligt frihetsstraff m. m.
{SOU 1953:17) féreslagit, alt de nuvarande tidsbestamda frihetsstraffen
fangelse och straffarbete sammanslas till en péafdljd, bendmnd fangelse.
De bestimmelser som meddelas i forevarande kapitel avser denna paféljd.

Bland de frihetsberévande paféljderna dominerar for nirvarande fangelse
och straffarbete kraftigt. Av de personer som ar 1954 nyintogs & anstalt inom
kriminalvarden hade 3 095 domts till fingelse och 2627 till straffarbete,
medan motsvarande siffror fér ungdomsfingelse och férvaring var 143 och
65; nagon till internering démd intogs icke under dret. Inom féngelseklien-
telet hade det alldeles 6vervigande antalet domts till kortvariga frihetsbero-
vanden. Ej mindre dn 2 616 personer hade salunda démts till fangelse un-
derstigande tre ménader. Aven bland dem som skulle underga straffarbete
hade atskilliga démts till kort tids frihetsférlust, i 813 fall understigande
sex méanader?.

Enligt forslaget till skyddslag skall fingelse som 4démes omedelbart for
brott kunna a4domas pa viss tid eller pa livstid. Fingelse pa viss tid skall
liksom nu ej fa understiga en ménad. Mojligheten att 4doma fingelse pa si
kort lid som en manad har ansetts bora behallas nirmast fér de allméan-
preventiva syftena. I stillet for att foresla en hojning av minimum fér fang-
else har beredningen sokt att pa andra vigar nd en onskvird begrinsning
av de kortvariga frihetsbergvandena inom kriminalvarden.

En huvudlinje i beredningens férslag till reaktionssystemets utformning
4r all pafoljder som innebir frihetsberévande ej skall anvindas, ndr syftet
med det kriminalrittsliga ingripandet kan nas med andra medel. M&jlig-
heler alt inskrinka tillampningen av frihetsberdvande atgirder erbjuder sig
framst i fraga om de korta frihetsstraffen. Sddana har kommit till anvind-
ning i alltmera ékad omfattning och den utstrickning, i vilka de numera
forekommer, maste inge betinkligheter; det ar ur kriminalpolitisk synpunkt
till skada att s3 manga minniskor stiftar bekantskap med fingelsemiljén
och inrangeras bland dem som varit intagna pa fangvardsanstalt. Flertalet
av de fall, dar korta frihetsstraff Addmes, torde avse brott betraffande vilka
allménpreventiva hinsyn anses kriiva ett frihetsber6vande och en stor del
av fa n ar att tillskriva trafikbrolten — framst rattfylleri — som utvisar
en fortlopande stegring.

Genom den visentligt dkade tillstrémningen av korttidsintagna har kri-
minalvarden i anstalt forsatts i ett lage som nidrmast maste betecknas si-
som krisartat. Aven om resurserna efter hand bygges ut, pekar utveck-
lingen hin mot en mer eller mindre permanent toppbelastning av anstalter-

1 Se hirom och till den foljande framstillningen dven Anvdndningen av de kriminalritts-
liga pafoljderna, betinkandets andra avdelning s. 26 ff.
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na och redan nu {érekommer periodvis en gverbeldggning som innebir av-
seviarda nackdelar {6r kriminalvarden. I stor utstrickning tages silunda
de personella och materiella resurserna i ansprak av intagna sc  ur indi-
vidualpreventiv synpunkt ej ar i behov av nagon anstalltsbehandling cller
for vilka ndgon dndamalsenlig behandling ej dr mdjlig med hinsyn till den
korta verkstillighetstiden. Det ligger i 6ppen dag att den splittring av re-
surserna som hirigenom sker férsimrar belingelserna fér behandlingen
av ovriga intagna med lidngre verkstéillighetstider. Detta ar desto mer be-
klagligt som reformarbetet inom kriminalvarden under senare ar har prig-
lats av en strdvan till en mera individuell och dndamalsenlig behandling
in som tidigare féorekommit. Denna kriminalpolitiskt mycket betydelsefulla
utveckling dventyras genom den &kade tillstromningen av korttidsintagna.

Sésom ovan antytts har beredningen funnit, att fingelse pa korta tider
bor i viss utstrdckning behallas niarmast for de allminpreventiva syftena.
En héjning av minimigriansen skulle i atskilliga fall, dar ett frihetsbherévan-
de icke &r individualpreventivt niotiverat, endast medféra att fangelse
ddomdes pa lingre tider an fér ndrvarande. En sddan utveckling finner be-
redningen ej énskvird. Enligt beredningens mening bor emellertid efter
skyddslagens genomnférande korttidsfingelse kunna i manga fall med batt-
re resultat 4n nu ersittas av villkorlig dom eller skyddstillsyn. Jamte dessa
péféljder skall ndmligen enligt 3 kap. 3 § och 4 kap. 2 § kunna démas till
dagsbéter, vare sig boter dr stadgade for brottet eller ej. Genom att ut-
déma béter vid sidan av villkorlig dom eller skyddstillsyn har ritten maj-
lighet att -— utan att frihetsherévande behgver tillgripas — forlina reaktio-
nen mot brotislingen en skirpa som ofta torde vara tillfyllest ur allméin
synpunkt. Med den utformining som skyddstillsynen har erhallit i férslaget
torde for ovrigt denna paféljd, dven om béter ej &domes, fa en storre all-
manpreventiv verkan dn dess nuvarande motsvarighet, villkorlig dom med
overvakning och féreskrifter. I dom & skyddstillsyn kan dessutom enligt 4
kap. 3 § férordnas att i skyddstillsynen skall ingd behandling i tillsynsan-
stalt. Denna behandling *  bér visserligen ocksa frihetsforlust pa kort tid,
tvd n  ler, men endast sdsom inledning till en lingre tids kriminalvird
i frihet. Féngelse pa kortare tid &n sex manader efterféljes daremot icke av
nigon som helst sddan vard.

Aven sadant éverlimnande till nagon form av socialvard, varom dom-
stolen skall kunna férordna enligt 7 kap. skyddslagen, torde stundom vara
att foredraga framfér fingelse pd kort tid. For en alkoholbrottsling kan
exempelvis behandling enligt lagen om nykterhetsvard vara en lampligare
reaktionsform dn ett kortvarigt frihetsberévande inom kriminalvarden. I
frdga om en grupp lagévertridare, nimligen dem som vid tiden for lagfo-
ringen ir under 18 4ar, innebir beredningens forslag att erforderlig anstalts-
behandling regelmissigt skall ske inom socialvarden.

I Sverige sdvil som utomlands har den uppfattningen alltmer vunnit in-
steg, att det for tillrdttaférande av unga lagévertridare som har &dagalagt
grovre brottslighet dr dindamalsenligt att ersiitta det tidsbestamda frihets-
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{rihetsber6vande behandlingsformer {6r lagévertradarna mellan 18 och 21 ar
ar ur skilda synpunkter behéftat med allvarliga oligenheter. Redan valet
mellan de olika formerna medfér stora svarigheter. Att i lag ange en klar
granslinje mellan de fall som skall hinféras till den ena eller den andra
behandlingsformen torde vara hart nir ogorligt. Harav f6ljer att en viss
ojamnhet och godtycklighet icke kan undvikas vid lagtillimpningen. Erfa-
renheterna fran tillimpningen av lagen om ungdomsfingelse synes ocksa
ge vid handen, att bendgenheten att déma till denna paféljd har varierat hos
skilda domstolar och under olika tider.

En allvarligare olagenhet ar dock, att valmgjligheten mellan ordinért fri-
hetsstraff och ungdomsfingelse har inverkat menligt 4 behandlingen vid
ungdomsanstalterna. Eleverna har hingett sig at jaimforelser mellan de tids-
bestdmda straff de trott sig kunnat parakna sisoin alternativ till ungdoms-
fingelse och den relativt tidsobestdmda frihetsférlust som denna paféljd in-
nebir, och dessa jamforelser har lett till att de ansett sig orédttvist behand-
lade. De har dérigenom blivit mindre benéigna att acceptera det fostrande
syftet hos ungdomsfingelset och att positivt medverka till sin anpassning i
samhéllet. Stundom har hos eleverna vid dessa anslalter utsikten, att vid ny
lagforing bli domd till tidsbestdnt straff av kortare varaktighet #n ung-
domsfingelsebehandlingen, utgjort en lockelse att rymima frin anstalten
och begi nya brott. I den méan denna lockelse icke lett till rymningar, har
den i varje fall varit dgnad att sprida en olust bland eleverna som inverkat
menligt pa resultalet av behandlingen.

Nidmnda instdllning hos eleverna torde ocksi ha bidragit till att anstalts-
behandlingen vid ungdomsfingelse icke har blivit till tiden s& individua-
liserad som lagstiftaren avsdg och som behandlingsbehovet i det enskilda
fallet pakallar. Anstaltstiden vid den férsta intagningen har silunda i allt-
{or stor utstrickning fixerats vid den i lagen angivna minimitiden av ett
ar. Varje overskridande av denna tid, som icke har kunnat motiveras med
hiansyn till klara disciplinbrott, har av eleverna betraktats sisom en oritt-
visa. Genom denna utveckling har tidsobestimdheten hos ungdomsfiingelse
Lill stor del forflyktigats och paféljden alltfér mycket kommiit att likna de
vanliga frihetsstraffen.

De nackdelar som férefintligheten av tidsbestiimda frihetsstraff for ifra-
gavarande alderskategori har medfért fér ungdomsfingelsets del motsva-
ras enligt beredningens &sikt icke av négra fordelar i friga om behand-
lingen av dem som har démts till fingelse eller straffarbete. Vad i det fére-
gdende har anférts om oldmpligheten av frihetsstraff {or lagovertradare un-
der 18 &r galler i stort sett jamval brottslingar i aldern 18—20 ar. Icke
heller dessa har natt full mognad utan befinner sig alltjimt i utveckling
och de ér, nir frihetsberévande finnes pakallat, i allmiinhet i behov av upp-
fostrande och utbildande behandling. En sidan kan emellertid — sasom tidi-
gare har framhdllits — icke rationellt anordnas inom ramen f6r tidsbestamt
fangelse. En sirskild svaghet hos fingelse i dess nuvarande utformning ar
i dessa fall den bristfialliga eller helt obefintliga eftervarden. I ej mindre
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domsnamnden skulle fa ansvaret for dirigenom skulle bli alltfér stort.
Beredningen har i stillet, bl. a. med tanke pa ifragavarande fall, foreslagit
att rilten i dom & skyddstillsyn skall, om det finnes erforderligt for den
démndes tillrattaférande eller eljest, kunna forordna, att i skyddstillsynen
skall ingd behandling under tvd ménader i tillsynsanstalt. Denna behand-
ling dr visserligen liksom de korta frihetsstraff som nu kommer till an-
viindning tidsbestimd. Den skall emellertid i motsats lill dessa straff féljas
av kriminalvard i frihet, handhavd av ett kvalificerat vardorgan, och pé-
foljden kan, om den ej leder till avsett resultat, utbytas mot skyddsfostran.

Vad angdr fiangelse har nagot absolut férbud att déma den som har fylll
18 men ej 21 ar till sadan pafsljd icke foreslagits. Enligt 6 § i forevarande
kapitel far lagévertriadare i denna élder domas lill fangelse, féorutom vid
forvandling av béter, nidr av sarskilda skil fangelse pa viss tid éverstigan-
de tre ar finnes bora adémas. Férbudcet avser alltsa dels — av skil som ovan
redovisats — fiangelse pa tre ar eller kortare tid, dels ock fangelsc pa livstid.
Forslaget torde i sistnimnda hinseende icke tarva nagon utférligare motive-
ring. Allman enighet torde rdda ddrom att fingelse pa livstid ar en alltfor
drastisk aigird gentemot en tilltalad som icke har nitt vuxen alder. Det
torekommer visserligen i sidllsynta fall, att brottslingar i aldern 18—20 ar
démes {ill livstids straffarbete. Forklaringen hiirlill torde cmellertid vara,
att i gillande ratt ett fatal mycket grova broti, t. ex. mord, éir belagda med
sadant straff sAsom enda paféljd och att domstolen déarfér icke har haft na-
got val vid faststdllande av péaféljden. I straffrattskommitténs forslag till
brottsbalk har didremot icke f6r nagot brott uppta~-**s endast en bestiamd
paféljd, utan stadgandena om de sérskilda brotten inuchaller alltid en skala,
inom vilken paféljden far utmatas.

Fingelse pa viss tid over tre ar torde icke komma att 4démas unga lag-
overtradare i nidgon namnvird utstrackning. Det kan niinnas, att under ar
1953 cndast tre personer i aldern 18—20 &r domdes till frihetsstraff pa
fangre tid dn tva ar och att strafftiden icke i nagot av dessa fall Gversteg
fyra ar. Beredningen har dock ansett, att mdjligheten att déma tilltalade i
denna alder till fingelse pA langre tider 4n tre ar bor st dppen. Dirvid har
beredningen nirmast haft i lankarna tilltalade som av poliliska eller lik-
nande bevekelsegrunder begéatt spioneri eller andra mot rikets sikerhet rik-
tade brott. I dylika fall &r ofta ur allmin synpunkt pakallat elt lingre
frihetsberdvande 4n som kan &viigabringas genom skyddsfostran, Aven vid
andra brott torde understundom samma situation kunna féreligga. Det bor
emellertid understrykas, att det enligt forslaget krives dylika sérskilda skal
for att déma den som ar mellan 18 och 21 Ar till fingelse.

Beredningens férslag inrymmer #dven vissa andra mojligheter till anstalts-
behandling av kriminell ungdom i aldern 18—20 &r. Hirom hiinvisas till den
i motiven till 7 kap. limnade framstillningen rérande behandlingen av
unga lagdvertridare.



2 KAP. FANGELSE 856

I forevarande kapitel meddelas bl. a. allménna regler om de grinser inom
vilka fingelse pa viss tid far adémas, for ett brott eller sdsom gemensam
patsljd for flera brolt. I samband dédrmed har upptagits cn bestdmmelse —
motsvarande nuvarande SL 4: 14 — som under vissa forutsittningar med-
ger, att vid aterfall i brott adémes féingelse pa lingre tid 4n som ir stadgat
for det nya brottet. Kapitlet innehdller vidare ett stadgande som inrymmer
Lefogenhet for domstol att déma till dagsbhoter jamle fingelse, vare sig
hrotlet dr belagl med boter eller ej.

I kapitlet regleras dven vilikorlig frigivning fran fiangelse. Harvidlag bi-
hehalles de bada nuvarande formerna av sadan frigivning, den obligatoriska
nir fem sjittedelar av pafoljden har verkstallts och den fakultativa med
mojlighet till frigivning sedan iva tredjedelar har avtjinats. Bestimmelser-
na om villkorlig frigivning skall vara tillimpliga & den som undergar fiang-
clse pa viss lid, ej under sex ménader. Hirigenom utvidgas anvidndnings-
omradet {6r fakultativ villkorlig frigivning; fér sadan forutsiittes nu att
minst dtta manader har avtjianats. Fragan huruvida den démde skall friges
innan fem sjittedelar av pafdljden har verkstillts skall icke sdsom for nar-
varande vara beroende av att han sjilv anséker diarom, utan det skall ingé
som ett normalt led i den démdes behandling att préva huruvida fakultativ
villkorlig frigivning bér ifragakomma. Beslutanderitten rérande sadan fri-

givning foreslds decentraliserad fran skyddsvardsstyrelsen — forslagets be-
nimning pa fangvardsstyrelsen -— till vederbérande anstaltsnimnd.
Den som villkorligt friges — obligatoriskt eller fakultativt — skall std

under tillsyn av sadan lokal tillsynsndmnd som enligt 4 kap. skyddslagen
skall ombesérja behandlingen av dem som domes till skyddstillsyn. Aven
i 6vrigt skall bestimmelserna om skyddstillsyn i stort sett aga motsvarande
tillampning 4 den frigivne.!

1 8.
Fingelse som 4domes omedelbart for brott skall enligt vad for brottet ir
stadgat Adémas pa viss tid, ej dver tio ar, eller pa livstid.
Fingelse pa viss tid ma ¢j understiga en nidnad.
Om tid for fingelse vartill béter forvandlas stadgas i 1 kap.

Enligl gillande ritt férekommer tva arter av ordinirt frihetsstraff, straff-
arbele och fiingelse. I SL 2 kap. ges allminna regler om de grénser inom
vilka dessa pafoljder far Adomas. Bortsett fran vad som giller vid férvand-
ling av boter far straffarbete ddomas pa livstid eller p& viss tid ej under
tvAi manader eller over tio ar (2:3) och fidngelse pa viss tid ej under en
manad cller over tva ar (2:4). I bestimmelserna om de sarskilda brotten
utsiitles — inom nu angivna grinser — maximum regelméssigt for straff-
arbete och for fingelse i den man det skall understiga tva 4r samt minimum
nir detta skall éverstiga tvA ménader respektive en ménad. Vid samman-
triaffande av flera brott kan de 6vre grinserna overskridas, dock aldrig med
mer dn tva ar (SL 4:2).

1 Vijssa synpunkter rorande en framtida reformering av péféljden fingelse har anforts i
sirskilda yttranden av beredningens ordférande och Jedamoten Eriksson, se s. 428 ff.
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I samband med det i betinkandet om enhetligt frihetsstraff m. m. (SOU
1953: 17) framforda forslaget, att straffarbete och fingelse skall samman-
slas till en péfoljd, bendmnd fangelse, har strafflagberedningen &verviagt
inom vilka grinser denna pafoljd skall f4 &démas. Beredningen kom déarvid
— pa skil som anges 4 s. 78 och 79 i betdnkandet — till den slutsatsen att
fangelse bér kunna a4domas inom samma grinser som fér nirvarande gil-
ler for frihetsstraff, en méinad och tio ar, samt pa livstid. Méjligheten till
forhéjning i konkurrenssituationer ansags ocksa bora bibehallas.

Vad beredningen d4 foreslog har, sivitt avser fingelse for endast ett brott,
upptagits i forevarande paragraf; om granserna for fingelse vid samman-
traffande av flera brott stadgas i 2 §. De angivna grinserna avser endast
fangelse som 4domes omedelbart for brott. I fraga om lingden av fingelse
som aldgges vid férvandling av boter stadgas i 1 kap.

Om grinserna for fiingelse p& viss tid bestdmmes i enlighet med bered-
ningens férslag, bor i stadgandena om de sdrskilda brotten maximum fér
fingelse alltid anges, varemot foreskrift om minimum erfordras endast i
den man detia sattes hogre dn en méanad, I straffrittskommitténs forslag
till brottsbalk — vari férutsédttes att sammanslagningen av straffarbete och
fangelse genomfores — har ocksad brottsbestimmelserna utformats i 6ver-
ensstimmelse hirmed. Vad angér specialstraffratten har beredningen i sitt
ovannidmnda betinkande foretagit en 6versyn av straffskalorna (s. 89 ff).
Is and dirmed har beredningen foreslagit indring av vissa lagrum. En
allmin omarbetning av straffskalorna i specialstraffritten har beredningen
emellertid funnit icke rimligen kunna genomféras pa s satt att varje sir-
skilt lagrum &ndras; antalet forfattningar som berdres #dr mycket stort.
Beredningen har i stillet i en promulgationslag till den lag om #ndring i
strafflagen som beredningen foreslagit i betinkandet intagit bestimmelser
av innebdrd att, om fingelse ar stadgat sdsom pafé.  f6r brott utan att
maximum har angivits, fingelse ej mad — med visst undantag — &démas pa
lingre lid &n ett 4r, och att i stillet for straffarbete pa viss tid skall domas
till fiingelse p4 samma tid som for straffarbete dr stadgat. Dessa bestim-
melser har 6verforts till skyddslagens pron galionslag.

2§

Sisom gemensam paféljd for flera brott ma fiangelse pa viss tid, om ej an-
nat ir stadgat, uppgi till de foér brotten utsatta hogsta paféljderna samman-
lagda med varandra. Det mi dock ej overstiga den svaraste av de hogsta pa-
foljderna med mer &n tva ar; ej heller mi nagon av de ligsta paféljderna
underskridas.

De foreslagna grinserna for fingelse sisom gemensam piafsljd for flera
brott 6verensstimmer med de regler som enligt SL 4: 2 fér nirvarande gil-
ler for fingelse och straffarbete. Frigan om nimnda griinser har upptagits
redan i betinkandet om enhetligt frihetsstraff m. m., vari strafflagbered-
ningens dverviaganden hirvidlag redovisas & s. 78 f.

[ vissa specialstraffrittsliga forfaltningar, bl. a. rusdrycksforsiljnings-
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torordningen och Blférsiljningsforordningen, stadgas lagre maximum fér
fangelse sasom gemensam pafoljd for flera brott mot forfattningen dn som
skulle f6lja av den i forevarande paragraf givna huvudregeln. Med hénsyn
hirtill har féreskrivits, att denna skall galla, om ej annat ar stz jat.

3 8.

Vid beriikning av hogsta gemensamma paféljd for brott vard kan folja fing-
else och brott som ej ar belagt med svarare pafoljd an héter, skola boéterna
anses motsvara det fingelse som skolat f6lja vid deras féorvandling,

Denna paragraf dverensstimmer med géllande ratt vari motsvarande be-
stammelse ar intagen i SL 4: 6.

4 §.

Har nigon doémts fér brott vara enligt brottsbalken kan folja fingelse och
begar han, sedan domen vunnit laga kraft, nyo brott vara enligt samma balk
kan folja fiangelse i hogst sex manader, mé, nar skidl aro dartill, paféljden
for Aterfallet bestimmas till fingelse i hogst tva ar. Kan & brottet f6lja fing-
else pa lingre tid #n sex manader, dock hogst tva Ar, ma pafoljden for ater-

fallet bestimmas till fingelse i hogst fyra ar.
Ej ma dom & boter eller disciplinstraff for krigsmin liggas till grund for

forhéjning som i forsta stycket sigs.
Utlindsk dom ma tillmatas samma verkan som svensk,

Enligt den nuvarande aterfallsregeln i SL 4: 14 skall straffhéjning i regel
ske, om nagon som tidigare har démts f6r brott mot SL 12 eller 20—23 kap.
(férfalskningsbrott, formogenhetsbrott) begar sidant i dessa kapitel avsett
brott vid vilket sirskilt stadgande finnes for det fall att brottet ar grovt

ar att brottet r ringa. Straffet for aterfall skall bestimmas enligt stadgan-
det for niarmast hogre svarhetsgrad. Straffhéjning skall ske om ej med
* " iyn till brottens beskaffenhet, den tid som forflutit mellan dem eller
eljest sarskilda skl dr daremot. Dom & ligre botesstraff dn sextio dags-
béter far ej tillriknas nagon till straffhojning vid aterfall. Utlandsk straff-
dom ma tillmatas samma ver som svensk.

Aterfallsregeln har underkastats revision i strafflagheredningens betin-
kande om enhetligt frihetstraff m. m. och de bestimmelser som upptagits
i forevarande paragraf dverensstimmer — med undantag for stadgandet i
andra stycket — visentligen med det forslag till 4ndrad avfattning av SL
4:14 som beredningen har framlagt i nimnda betdnkande. I frdga om mo-
tiven fér de foreslagna bestimmelserna och dessas ndrmare innebdrd hén-
visas darfor till vad i detta betinkande anfores & s. 141 ff.

I andra stycket har endast skett den dndringen att diri forklaras, att for-
utom dom & boter ej heller dom & disciplinstraff fér krigsméin far liggas
till grund fér sddan forhdjning som avses i forsta stycket. Denna indring
innebir icke nagon nyhet. Redan nu féreskrives némligen i 12 § lagen om
disciplinstraff for krigsmin, att dom eller beslut varigenom disciplinstraff
alagts ej skall tillriknas négon till sidan férhdjning av straff for aterfall
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i brott varom formiles i SL 4:14. Féreskriften hirom — som riktar sig
till de allmédnna domstolarna och ej kan vinna tillimpning i disciplin-
mal — har emellertid ansetts bora redovisas i samband med aterfallsregler-
na i skyddslagen.

Det mé i detla sammanhang anmirkas, att i beredningens lagforslag, bort-
sett fran bestimmelserna om rattegdngen i 14 kap. skyddslagen, orden dom
och beslut icke har begagnals i den lekniska bemiirkelsen, att diarunder
skulle vara att hianfoéra endast avgéranden som i processteknisk mening ér
att rubricera sdsom dom respektive beslut. Ultrycket dom i férevarande pa-
ragrafl omfattar dirfor dven avgéranden vilka betecknats sasom beslul.

5 §.

Jimte fiingelse som &domes omedelbart f&r brott ma, om sirskilda skil iro
dirtill, démas till dagsbéter, vare sig bter dro stadgade foér brottet cller ej.

For nérvarande giller sdsom huvudregel att en tilltalad kan ddomas en-
dast en allmén brottspafoljd. Nar fraga dr om paféljd for ett brolt ges icke
nigot undantag fradn denna regel. Vid sammantriffande av flera brott kan
diremot enligt SL 4:1 for brott som #r belagt med béter sidana &domas
jamte straff fér 6vriga brott, om séirskilda skil foranleder dartill; norme-
rade boter och boter som ej far forvandlas skall enligt 2 § sirskilda botes-
lagen alltid 4démas for sig. I konkurrenssituationer kan salunda straffar-
bete eller fingelse kombineras med béter och de olika paféljderna avser da
skilda brott.

Utomlands férekommer ej sillan att béter och frihetsstraff kan &démas
i kombination s&som paféljd fér samma brottsliga garning. En siddan kom:
bination har funnits vara #ndamalsenlig i vissa fall, Det har exempelvis
ansetts, att nar frihetsstraff av allminpreventiva skil icke kan helt und-
varas frihetsférlustens langd kan avkortas, om jamval boter 4démes. I and-

ra fall — framfér allt vid vinningsbrott -—— har béter befunnits vara elt ur
individualpreventiv sy1 it lampligt komplement till ett frihetsstraff

som 4r pakallat ur allman synpunkt. I de linder dir ifrdgavarande kombi-
nationsméjlighet finnes har lagstiftaren i allminhet valt att stadga en
mer eller mindre generell befogenhet fér domstolarna att tillimpa kombi-
nationen. Detta ar exempelvis fallet i Danmark, England, Belgien, Schweiz
och Italicn. Stundom ir befogenheten begrinsad med hinsyn till brottets
svarhetsgrad; i England och Belgien far frihetsstraff kumuleras med boter
endast vid relativt grova brott. Vanligare ar emellertid att inskrankningar-
na i befogenhelen hinfér sig iill brottets art genom att kombinationen far
tillgripas allenast, o motivet fér brottet varit vinningslystnad. I vissa lin-
der, bland andra néigra amerikanska stater, har kombinationsméjligheten
knutits till vissa sérskilt angivna brott,

Fore tillkomsten av 1864 érs strafflag férekom édven i svensk ritt en
kombination av frihetsstraff och béter sdsom pafsljd fér samma brott. En-
ligt férordningen d. 4 maj 1855 om ansvar for st6ld och snatteri samt ran
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Tanken att medge kumulation av frihetsstraff och béter fér samma brott
berordes ocksd under forarbetena till skattestrafflagen (se NJA IT 1944 s.
24 f), Lagradet anfoérde sdlunda, att ett ekonomiskt kinnbart straff vore
den ur individualpreventiv synpunkt mest limpliga reaktionen mot falsk-
deklaration och att det ur savil individualpreventiva som allminpreventiva
synpunkter skulle erbjuda férdelar, direst en kumulation av frihetsstraff
och biter medgives pa detta brotisomride --- darvid férvandling av boterna
sasont eljest skulle kunna ske — men lagradet funne sig av skél som straff-
rattskommittén anfort i sitt ovannamnda betdnkande icke kunna framstilla
ett forslag av sddant innchall, T stillet inférdes pa férslag av lagradet maj-
lighet att for brott som avses i skattestrafflagen jamte frihetsstraff adéma
straffskatt.

Enligt beredningens mening bér dven i fortsittningen sdsom huvudregel
gilla, att vid bestimimande av pafoljd fér brott endast en allmén brotts-
pafoljd far adomas. Nagon uttrycklig bestimmelse hirom har visserligen
icke givits i beredningens férslag, men regeln framgar indirekt déirav att
sirskild foreskrift har meddelats i de fall kumulation av paféljder skall
vara tilldten; om ett uttryckligt stadgande finnes erforderligt, torde det bora
inflyta i det kapitel med allménna bestdmmelser om brott och brottspafolj-
der vilket forutsidttes komma att inleda brottsbalken, Beredningen foreslar
emellertid viktiga inskrinkningar i huvudregeln och dessa hianfér sig framst
till méjligheten att &déma béter jimte annan paféljd.

Nir beredningen upptagit tanken att for ett och samma brottsliga for-
farande Adoma béter sdsom komplement till annan paféljd, har meningen
icke varit att pd denna vag konfiskera eller forebygga vinning av brott.
Om man bortser frin de normerade biterna, 4r béter i svensk lag ej anord-
nade med tanke pa att de skall tjina sdsom konfiskationspaféljd, och bered-
ningen foéreslar icke nagon #4ndring héirvidlag. Foérslaget innefattar &ver
huvud icke nagon reformering av gillande rétts regler om konfiskation;
bestimmelserna i 9 kap. har utan &ndring i sak 6verforts fran SL 2: 16
och 17.

Syftet mmed beredningens o6verviganden i ifrdgavarande hinseende har
varit att gora brottspaféljderna s& verksamma och dndamalsenliga som méj-
ligt. Beredningen har dédrvid kommit till den uppfattningen, att sirskilt en
kombination av villkorlig dom och béter eller av skyddstillsyn och béter
skulle erbjuda patagliga kriminalpolitiska férdelar. Genom dessa kombina-
tionsmdéjligheter — som nirmare motiveras under 3 kap. 3 § och 4 kap. 2 § —
vinnes 6kade forutsittningar att ersétta frihetsberévande atgirder med kri-
minalvard i frihet. Aven en kombination av fidngelse och béter torde emel-
lertid kunna bli praktiskt anvandbar; denna kombinationsméjlighet bor
icke saknas i ett effektivt reaktionssystem.

Den avvigning mellan individualpreventiva hinsyn och allminpreven-
tionens krav, som ofta maste ske vid bestimmande av paféljd fér brott,
leder uppenbarligen av hidnsyn till allminpreventionen ej sillan till 4do-
mande av ett frihetsstraff, ehuru en mindre ingripande atgard eller frihels-
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straff pa korlare tid individualpreventivt skulle vara tillfyllest. SAsom ovan
antytts har det i utlindsk ratt ansetts dndamaélsenligt att 1 dylika fall kun-
na doéma till boter vid sidan av frihetsstraff. Harigenom vinnes att frihets-
straffet kan 4démas pd kortare tid &n om hela reaktionen skall bestimmas
i sidan paféljd. Denna mojlighet att begrinsa anvindningen av fingelse
anser beredningen bora inférlivas dven med svensk ritt.

Det kan synas inkonsekvent, att beredningen 4 ena s n sdker — pa
sitt framhallits under kapitelrubriken — med olika medel ni en begrins-
ning av antalet domar & kort tids fingelse men 4 andra sidan féreslar en
paféljdskombination som ér dgnad att verka i motsatt riktning. I den méan
den démde ej fir i behov av nigon behandling i anstalt, ir emellertid det
frihetsberovande som fangelse innebar férbundet med obestridliga nack-
delar. Niir fingelse 4démes utan att vara individualpreventivt motiverat,
boér man dirfor enligt beredningens mening soka att, s& 1dngt det dr mojligt
ur allméin synpunkt, begrinsa tiden fér fangelset. Detta dr ocksd det huvud-
sakliga skilet, varfor en hojning av minimigrdnsen for fingelse, en méinad,
icke har foreslagits av beredningen.

Utomlands dr anviindningen av ifrdgavarande kombination av paféljder
pa vissa hall begrénsad till brott som har férévats fér vinnings skull; boter
anses vid saddana brott vara ett ur individualpreventiv synpunkt lampligt
komplement till ett frihetsstraff. Aven ¢ beredningens férslag ej innebér,
att boter skall anvindas sasom konfiskationspaféljd, torde likvél ett visst
utrymme f6r Adémande av béter jamte fingelse finnas ocksa i nu avsedda
fall.

Med hinsyn till det skdl som beredningen i forsta hand aberopat fér in-
forande i svensk ridtt av kombinationen fangelse och béter sasom paféljd
for samma brottsliga girning bér dess tillampning icke begrinsas till vissa
brott eller sdrskilda brottstyper. Det bor ej heller uppstillas sdsom foérut-
siattning att brottet eller, om paféljden  all avse flera brott, nagot av dem
ar belagt med boter. I forevarande para 1if har domstolarna tillagts en all-
maén befogenhet att tillimpa ifrdgavarande kombination, om sarskilda skal
dar dartill. Huru darmed férhaller sig far givetvis bedémas under beak-
tande av omstandigheterna i varje enskilt fall. I allminhet bor dock béter
adomas endast i forening nied fangelse pa relativt kort tid; att foga boter
till fingelse pa lingre tider torde i regel vara skiligen meningslést. Om
den tilltalade ar pliktig ersiitta genom brottet uppkommen skada, bér dom-
stolen vidare tillse, att den icke genom att aldgga boter belastar hans be-
talningsférmaga pa sadant satt, att malsdgandens utsikter att f4 sin ska-
da ersatt aventyras, Forsiktighet med att Adéma béter torde béra iaktta-
gas dven nir forverkande sker av egendom eller vinst som har tillférts den
tilltalade genom brottet. Doinstolen bér ocksd beakta, att uttagande av
boter vid sidan om féngelse kan f4 den ej onskvirda verkan, att dérav
drabbas icke si mycket den démde sjdlv som personer vilka ar beroen-
de av honom for sin férsérjning. Vanligen torde dock den f6rlingning av
tiden for fangelset som blir erforderlig, om kombinationen ej tillimpas,
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innebira ett vasentligt stérre ekonomiskt avbrick foér den tilltalade och
hans familj 4n det bétesbelopp som eljest kan komma att utdémas.

Boterna skall 4domas i dagsbdter. Dagsbotsantalel far uppenbarligen be-
staimmas under hansynstagande till liingden av det fingelse som samtidigt
utdomes. Boterna och fangelset skall tillsammans bilda en lamplig reaktion
och denna far icke std i disproportion till brottets svirhet. Det torde falla
sig naturligt, att domstolen utmier hela reaktionen inom de grinser som
1 fraga om pafoljden ir stadgade for broitet, varvid béterna anses motsvara
det fingelse som skall félja i hindelse av deras férvandling. Nagon ut-
trycklig bestimmelse Iiirom har enellertid ej féreslagits och formellt kan
diarfor forevarande paragraf sigas innefatfa en utvidgning av den skala
inom vilken paféljden for brottet skall utméatas. Med hiinsyn till domstolar-
nas praxis vid bestdmmnande av paféljden inom de vida skalor som i vart
land har faststillts f6r de olika brolten, ir dock denna uividgning knappast
av praktisk betydelse.

Ifragavarande péaféljdskombination kan anviindas dven néar den tilltalade
skall démas for flera brott. Ar nagot av dessa belagt med béter, finnes dock
enligt 11 kap. 1 § mdjlighet att déma sarskilt till boter for detta brott,

6 §.

Den som ej fyllt aderton ar ma icke démas till fiingelse.

Den som fyllt aderton men ej tjugoett ar ma domas till fingelse allenast
vid férvandling av boéter eller nar av siirskilda skiil fiingelse pa viss tid 6ver-
stigande tre ar finnes bora Addmas.

Den som ir under tjugoett &r ma démas till béter, findi att fingelse &r
stadgat sasom paféljd for brottet.

Betraffande mnotiveringen for de bada forsta styckena i paragrafen hin-
visas till vad som har anférts under kapitelrubriken.

Inom strafflagberedningen har ledamnoten Agge ifragasatt huruvida det
ar lampligt att i den omfattning foérslaget innebar utan undantag stadga for-
bud mol att 4doma fangelse. Med hédnsyn till alt skyddslagen ger mojlig-
het att, ndr det prévas oundgéngligt, tillimpa skyddsinternering dven gent-
cmol unga lagévertridare, har Agge emellertid funnit sig kunna bitrada foér-
slaget. Ledamoten Goéransson har, under hénvisning till vad han i sarskilt
vtirande anfort vid 4 kap. 3 §, ansett att domstolen, nir séiirskilda skal fore-
ligger, bor ha méjlighet att doma tilltalad i dldern 18--20 ar till fangelse pa
kortare tid.

Enligt SL 5: 2 ma straffet for brott, som nagon har begati innan han fyllt
18 ar, efter omstindigheierna nedsitlas under vad i allménhet bort f6lja &
garningen; till straffarbete pa livslid mé i sadant fall ej démas.

Beredningen har i 10 kap. 7 § upptagit en allmén regel vilken bemyndigar
ritten att bestimma lindrigare paféljd d4n som stadgats for brottet, sa-
framt synnerliga skél féreligger for antagande att den lindrigare péféljden
ar tillfyllest fér den brottsliges tillrdttaférande, och hinder ej moéter ur all-
min synpunkt. Nir friga uppkommer om tillimpning av denna regel &r
visserligen garningsmannens ungdom en omstindighet som bér vinna beak-
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tande. Med hinsyn lill att fingelse ej skall f4 4démas den som &ar under
18 ar, kommer regeln emellertid att fa ringa betydelse for ungdomar i denna
ilder. Bestimmelsen i SL 5: 2 ar av virde bl. a. ddrigenom, att den mojlig-
gor tillampning av villkorlig dom, nir sadan eljest skulle vara utesluten
pa grund av brottets grovhet; villkorlig dom far enligt gillande lag ej bru-
kas, om den tilltalade finnes férskylla hogre straff an straffarbete i ett ar
cller fiangelse i tva ar. I beredningens forslag har mdjligheten att meddela
villkorlig dom eller alt doma till skyddstillsyn icke gjorts beroende av nigon
sddan till brottets grovhet knuten forutsidttning. Nagon moltsvarighet till
SL 5: 2 erfordras dirfor icke ur denna synpunkt,

Den nuvarande bestamnielsen innebidr dock dven, att den som ir under
18 ar kan domas till boter i sddana fall da brottet enbart ir belagt med fri-
hetsstratf. Denna méjlighet, som utnyttjas i viss utstriickning, bér enligt
beredningens mening bibehallas i sin nuvarande omfattning och alltsj icke
underkastas de begrinsningar som foljer av stadgandet i 10 kap. 7 §.

I den i tredje stycket av forevarande paragraf foreslagna bestimmelsen
alt unga lagovertridare far domas till boter, anda att fangelse ar stadgat for
brotltet, har aldersgriansen emellertid icke satts vid 18 utan vid 21 ar; lik-
som Ovriga 4ldersgrinser i paragrafen hanfér sig dven denna till tiden
{6or domen och ej sdsom i SL 5:2 till tiden for brottets begfende. Aven
for klientelet i Aldern 18—-20 ar synes férbudet att doma till fangelse pd
korta tider béra leda till att i stillet boter skall kunna adomas, utan att
domstolarna dérvid skall vara bundna av den restriktivitet som utmirker
stadgandet i 10 kap. 7 §. Behovet av att kunna déma till boter avser nir-
mast fall i vilka nu doémes till fdngelse pa kortare tid in tvd ménader; ar
1953 domdes 63 ungdomar i ifrdgavarande &lder till en mdanads fingelse.
Enligt beredningens férslag skall i friga om ungdom i denna #lder icke
forekomma anstaltsvard pa sa kort tid. I den mén skyddstillsyn i férening
med behandling i tillsynsanstalt under tvd manader finnes vara en alltfor
ingripande Atgivd, foreligger visserligen mojlighet att déma till en kombi-
nation av skyddstillsyn eller villkorlig dom och dagsboter. Om enbart béter
kan antagas vara tillfyllest, synes emellertid méjlighet att begriinsa reak-
tionen hértill bora foéreligga.

7 8.

Fiingelse skall verkstillas i skyddsvardsanstalt, Den démde skall dir plan-
missigt erhilla shdan behandling som &r #gnad att frimja hans anpassning i
sambhiillet.

Enligt 24 § lagen om verkstéillighet av frihetsstraff m. m. skall den som
ar intagen i fAngvirdsanstalt sysselsattas med limpligt arbete och i dvrigt
erhdlla sidan behandling att hans anpassning i samhillet frimjas.

Vid 1953 &rs riksdag beslots, att anstalterna f6r ordindrt manligt fang-
klientel — straffangar, féngelsefangar och bétesfangar — skulle indelas
i fyra grupper, varjamte anstalter for kvinnligt klientel skulle bilda en
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grupp. Denna indelning, som har tritt i kraft den 1 oktober 1954, avser att
genom en administrativ omliggning framja en bittre och effektivare be-
handling av de intagna. Samverkan skall ske mellan ett antal anstalter, var-
vid ledningen skall utévas fran en stérre och i virdavseende bittre ruslad
centralanstalt. Aven ungdomsanstalterna och sikerhetsanstalterna omfattas
numera av gruppindelningen. Enligt beslut av 1956 ars riksdag har nam-
ligen till de férutvarande anstaltsgrupperna fogats ytterligare tvd, avseende
den ena anstalter fér unga intagna, Adémda antingen ungdomsfiingelse eller
ordinirt frihetsstraff, och den andra anstalter fér férvarade och interne-
rade.

Enligt kungérelsen d. 5 okt. 1956 (nr 495) med vissa bestammelser om be-
handling av de intagna i fangvardsanstalt skall vid sddan anstalt finnas ett
sarskilt kollegium med uppgift att sdsom radgivande organ dryfta fragor
rorande de intagnas behandling (behandlingskollegium). Med bildandet av
dessa kollegier har avsetts att skapa mgjligheter till en samverkan i ordna-
de former mellan de befattningshavare som har ansvaret fér de intagnas
behandling. Betriiffande varje intagen skall, s snart det kan ske och om
méjligt inom tva veckor fran intagningen, upprittas en plan for hans be-
handling under verkstilligheten (behandlingsplan). Planen skall utformas
med beaktande av den intagnes personliga forutsattningar, straffets eller
skyddsatgirdens art samt den tid som verkstélligheten beriknas vara. Sa-
vitt angar intagen 4 anstaltsgrupp for ungt klientel skall synnerlig vikt fistas
vid att han erhdller limplig fostran och utbildning. I kungdrelsen medde-
las vidare bestammelser bl, a. om sidan undersdkning (behandlingsunder-
sdkning) av ~ agens levnadsomsténdigheter, personliga utveckling, hilso-
tillstind, anlag och kunskaper, som enligt = § straffverkstallighetslagen i
erforderlig omfattning skall verkstillas till ledning fér en planmissig be-
handling av honom. Minst var tredje manad efter verkstillighetens borjan
inom anstaltsgruppen skall for behandlingskollegiet vid den anstalt, dar
verkstilligheten dger rum, anmilas och, i den man det finnes pikallat,
inom kollegiet dryftas, hur den intagne férhallit sig och hur den fér honom
planerade behandlingen har utfallit. Fér varje intagen skall féras behand-
lingsjournal, upptagande fortlépande anteckningar rérande honom. I jour-
nalen skall inféras den fo6r den intagne uppgjorda behandlingsplanen dven-
som uppgifter och iakttagelser i samband med behandlingsundersékning,
diar sddan foérekominit, samt betriffande hans forhallanden i 6vrigt under
anstaltsvistelsen. Fér den som blivit villkorligt frigiven eller utskriven
skall i journalen inforas uppgifter rérande hans férhdllanden under till-
synsiiden.

Det star enligt strafflagberedningens mening utom allt tvivel, att stats-
makterna genom ovan redovisade atgéirder slagit in pd en vdig som — om
tillrickliga materiella och framfor allt personella resurser for deras genom-
férande tilthandahéalles — kommer att bli av det stérsta virde for kriminal-
varden. For resultatet av vardarbetet 4r det av utslagsgivande betydelse, att
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behandlingen kan goras tillrdckligt differentierad och individualiserad och
att den utdvas av personal som &r skickad for sin uppgift. Principen att
varje intagen skall erhalla en efter hans forutsiattningar lampad behandling
anser beredningen vara av si central betydelse, att den bér  skrivas i
skyddslagen; de mera detaljerade foreskrifter som erfordras hirvidlag bor
daremot liksom for ndrvarande meddelas i administrativ vig. I friga om
dem som domes till fingelse kommer denna princip till uttryck i forevaran-
de paragraf, enligt vilken den som for verkstallighet av sadan paféljd ar
intagen i skyddsvdrdsanstalt — en beteckning som beredningen anser vara
att féredraga framfér fangvardsanstalt — skall planmissigt erhalla sadan
behandling som é&r dgnad att framja hans anpassning i samhallet.

I kapitlen om skyddstillsyn, skyddsfostran och skyddsinternering medde-
las uttryckliga bestimmelser om upprittande av behandlingsplan. En sadan
planering dr av sirskild vikt vid dessa pafoljder for vilka samtliga ir ut-
mirkande, att tiden for behandlingen icke dr pd férhand bestimt fixerad.

8 §.

Det aligger skyddsvardsanstaltens styresman att i god tid férbereda den
intagnes frigivning. Fér detta dndaméal bér styresmannen i samverkan med
tillsynsnimnd, skyddskonsulent, skyddsforening, arbetsférmedlingsanstalt, all-
mént eller enskilt hjélporgan eller enskild person séka bereda den som skall
frigivas lamplig arbetsanstillning eller annan forsérjningsmojlighet dvensom
1 Ovrigt vidtaga sddana Atgirder som kunna hjialpa honom att fora ett lagly-
digt och samhillsnyttigt liv.

Vid planeringen av den démdes behandling bér standigt beaktas, att be-
handlingen har till syfte att framja hans ateranpassning i samhillet efter
frigivningen fran anstalten. Det ar fér att nd detta mal -— pa vilket hela
anstaltsbehandlingen bér vara inriklad — av rdentlig betydelse att
forhéallandena vid frigic  .gen ar lillridckligt forberedda och det maste till-
ses att arbetet hirmed upptages pa ett tidigt stadium under anstaltsvistel-
sen. I 40 § straffverkstéllighetslagen, vilken bestimmelse till sitt huvudsak-
liga innehdll 6verensstammer med den i férevarande paragraf féreslagna,
har det dlagls styresmannen vid den anstalt diar den domde ar intagen att i
god tid forbereda hans frigivning eller utskrivning. Denna paragraf i verk-
stillighetslagen dger tillimpning dven 4 den som undergar ungdomsfingelse
eller férvaring eller internering. I frdga om den som enligt foérslaget till
skyddslag blir féremal for skyddsfostran eller skyddsinternering skall for-
beredelserna fér varden utom anstalt ske i samrad med den centrala namnd
— skyddsvdrdens ungdomsnidmnd eller interneringsnimnden — som skall
bara ansvaret fér varden i frihet. Bestimmelser hirom har meddelats i 5
oell 6 kap. I samband dédrmed har motsvarande bestimmelser betraffande
den som undergéir fingelse ansetts bora overflyttas fran 40 § straffverk-
stdllighetslagen till forevarande kapitel.

Det mi i detta sammanhang nédmnas, att strafflagberedningen i en fram-
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stallning den 15 december 1954 till chefen for justitiedepartementet har
“emstillt om vissa atgiarder for forbattrande av eftervarden efler frigivning
.ch utskrivning fran fangvardsanstalt. Beredningens franstillning avser at-
skilliga praktiska sporsmal, sasom utbyggnad av kuratorsinstitutionen, be-
rikning av arbetspremier och frigivningskassa, klddesutrustning, inrittande
av inackorderingshem, de intagnas friging, forhallandet till arbetsférmed-
lingsorganen samt statens och kommunernas anstillningspolilik i fraga om
kriminalvardens klientel. Yttranden Over beredningens framstillning har
inhamtats fran myndigheter och sammanslutningar, och den har dirvid i
huvudsak vunnit ett starkt stéd. Departementschefen har sedermera tillkallat
sakkunniga for att utreda fragan om effeklivare atgirder inom eftervard och
annan kriminalvard i frihet.

Viltkorlig frigivning
9 §.

Den som undergar fingelse pa viss tid, ej under sex manader, skall villkor-
ligt frigivas nir han avtjinat fem sjiltedelar av paféljden (obligatorisk vill-
Lkorlig frigivning).

Om det kan antagas frimja hans anpassning i samhillet, ma han villkorligt
frigivas sedan tvA tredjedelar av péafdljden verkstillts (fakultativ villkorlig
[rigivning).

Enligt de direktiv som har utfiardats for de under 8 § omnimnda sak-
kunniga skall dessa upptaga jamvil lagstiftningen om villkorlig frigivning
till 6versyn. Med hansyn hirtill har strafflaghere” = en i denna del be-
gransat sig till att i huvudsak endast foresla sadana dndringar — i och foér
sig av genomgripande betydelse — som dr motiverade av forslaget i 6vriga de-
lar och som erfordras for att pa ett foljdriktigt sitt infoga den villkorliga
frigivningen i det av beredningen foreslagna pafoljdssystemet.

Av skil som nyss anférts har beredningen icke ingatt pA ndgon niarmare
prévning av anvdndn 3somrddet for villkorlig frigivming; denna fraga
skall upptagas av omférmilda sakkunniga. I ett hénseende innebir dock
beredningens forslag en utvidgning hérvidlag, i det att den nuvarande re-
geln, att fakultativ villkorlig frigivning far ske forst ndr minst itta mé-
nader har avtjanats, foreslas slopad.

Genom den obligatoriska formen har villkorlig frigivning gjorts till ett
normalt slutled i verkstidlligheten av fingelse och straffarbete om minst

sex manader. Denna form av frigivning tillampas — med vissa begransade
undantag — pa alla intagna, vilka har adémts frihetsstraff av dylik lingd;

den har dirigenom icke karaktiren av en sirskild férméan, som den intagne
maste ldgga sig vinn om, utan ir ett medel att kombinera frihetsberévandet
med vard och tillsyn efter frigivningen. Sadan vard och tillsyn ir ocksa i
regel péakallad efter lingre frihetsberévande och kan verksamt bidraga
till att anpassa den frigivne i samhéllet. For att nid detta mal ar det emel-
lertid nodvandigt att vinna den intagnes egen medverkan. Utsikten att kom-
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ma i atnjutande av takultativ villkorlig frigivning kan vara en sporre for
den intagne att vinnligga sig om skotsamhet i anstalten, och det ar dven att
antaga att det dr littare att vinna hans medverkan till lampliga eftervar-
dande algirder och dver huvud taget att férma honom att gora sitt basta,
om frigivningen framstar sidsom en férman som han forvirvat genom egna
bemodanden. Det skulle enligt beredningens asikt vara en stor vinning, om
detla vikliga incitament kunde tilldtas verka inom hela det omréade somn
den obligatoriska villkorliga frigivningen omspéanner.

Redan vid tillkomsten av den nuvarande lagen om villkorlig frigivning
ifragasatte riksdagens férsta lagutskott, huruvida icke den faktultativa
villkorliga frigivningen borde goras tillimplig vid lika korta verkstéllighets-
tider som den obligatoriska. Utskottet avstod dock fran att framligga for-
slag harom, emedan en sddan ordning befarades kunna medféra praktiska
svarigheter. Risken harfér torde emellertid elimineras, om tillsynen av de
frigivna anordnas i cnlighet med beredningens férslag och om den av be-
redningen forutsatta utbyggnaden av skyddskonsulentorganisationen kom-
mer till stand. Den féreslagna utvidgningen av anvindningsomridet {6r
den fakultativa villkorliga frigivningen underldattas dven genom den be-
handlingsplanering som har omtalats under 7 §.

10 §.

Vid préovning av friga om fakultativ villkorlig frigivning skall beaktas:

brottets beskaffenhet, dess orsaker och omstindigheterna vid detsamma,

den démdes tidigare vandel,

hans uppférande under anstaltstiden och sinnesriktning vid den tid d& fri-
givning ifragasities,

hans beredvillighet att crsiitta genom brottet uppkommen skada, sz

de forhallanden i vilka han skulle komma att forsittas efter frigivningen.

Till denna paragraf har med oférindrat innehall &verforts 2 § andra styc-
ket lIagen om villkorlig frigivning.

11 §.

Beslut om obligatorisk villkorlig frigivning meddelas av styresmannen vid
skyddsvardsanstalten.
Fraga om fakultativ villkorlig frigivning provas av anstaltsnimnden.

Obligatorisk villkorlig frigivning skall liksom nu, enligt 3 § forsta styc-
ket lagen om villkorlig frigivning, beslutas av styresmannen vid den anstalt
dar den démde dr intagen.

Friaga om fakultativ villkorlig frigivning provas foér nédrvarande, jamlikt
andra stycket i nyssndmnda paragraf, av fangvardsstyrelsen, For att sidan
frigivning skall kunna ske, maste den intagne sjialv ansoka déirom. Over
ans6kningen skall vederbérande anstaltsnimnd avge yttrande.

Enligt strafflagberedningens mening bér meddelande av fakultativ vill-
korlig frigivning icke gdras beroende av alt den intagne sjilv tager initia-

7—551686
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liv dirtill. Det bor i stillet ingd som ett normalt led i behandlingen att
prova, om och nir férutsiattningar fér sadan frigivning dr for handen. Av-
gorande harvidlag synes béra vara, huruvida det kan antagas framja den
intagnes anpassning i samhaillet att han friges. En dylik ordning kraver
emellertid att provningen decentraliseras och sker i nidra anslutning tili
den behandlingsplanering som anstaltsledningen har att foretaga. Det bor
ankomma p& anstaltens styresman, vilken enligt 8 § ar skyldig att i god
lid férbereda intagens frigivning, att betriffande var och en som undergar
langelse i sex manader eller daréver upptaga fragan om fakultativ villkor-
lig frigivning. Det synes dock icke lampligt att 1ita styresmannen pa egen
hand triffa detta viktiga avgoérande. Beredningen féreslar, att beslutande-
ritten liagges hos anslaltsndmnden. Genom sin hittillsvarande verksanihet
lorde anstaltsndmnderna ha vunnit stor fortrogenhet med lagstiftningen
om villkorlig frigivning och niainndernas sammansittning med en lagfaren
ordférande borgar for att fragan, huruvida fakultativ villkorlig frigivning
skall ske, far en auktoritativ och sakkunnig bedémning. & stdrre anstalter
kan visserligen denna I6sning medféra en icke obetydlig 6kning av anstalts-
namndens arbetsbhoérda. De svarigheter som kan uppkomma hirigenom tor-
de emellertid 6vervinnas, om sadant antal ersattare foér ledaméterna ul-
ses att ndmnden vid behov kan sammantrada i olika uppsittningar. I 1 kap.
4 § lagen om behandling i skyddsvardsanstalt féreslar beredningen, att
nimnden skall vara beslut{fér d&, ulom styresmannen vid anstalten, ordfo-
rande och tva ledamoéter dr narvarande. Enligt 5 § samma kapitel skall {ill-
fille att deltaga i namndens sammantride beredas bl. a. centralanstallens
styresman. Beredningen forutsitter att denne eller ersiattare fér honom i
allménhet ar narvarande vid prévning av fraga om villkorlig frigivning.

Aven om det normall skall ankomma pa anslaltens styresman att hanskjuta
irende om fakultativ villkorlig frigivning till anstaltsnamnden, bér hinder
icke foreligga for den intagne att hos nimnden géra framstillning dirom.
Ndr  mnden finner skil dartill, bor den sjilvmant kunna upptaga fraga
som avses.

Mot cn decentralisering av beslutanderiitten till anstaltsnimnden invin-
des mahinda, att denna ordning kan leda till ojamnhet i tillimpningen av
den fakultativa villkorliga frigivningen. Det ligger emellertid i sakens natur
att vid tillimpningen av detta institut de enskilda fallen i allminhet upp-
visar stora skiljaktigheter och aldrig ar helt lika. Nagon ensartad praxis
torde darfor icke kunna uppnas, vare sig prévningen sker centralt eller hos
skilda lokala instanser. Ifridgavarande oligenhet viger enligt beredningens
dsikt latt mot de férdelar som vinnes genom en lokal prévning av ett or-
gan som haller néra och fortlspande kontakt med anstaltsbehandlingen och
infor vilket savil anstaltsledningen som den démde sjalv kan muntligen
horas. En sddan anordning maste vara att foéredraga framfér en central,
pé skriftliga handlingar baserad provning. Anstaltsnimndens beslut skall
tor ovrigt, om det gar den démde emot, kunna av honom overklagas hos
skyddsvardsstyrelsen som darigenom far en viss mojlighet att utjamna
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skiljaktighet i tillimpningen mellan olika nimnder. 1 styrelsens beslul skall
den intagne kunna soka éndring hos Konungen. Taleriitten har reglerats i
14 kap. 19 §.

Ledamolen Strahl har forklarat sig icke kunna bitriada forslaget, att be-
fogenheten att besluta om fakultativ villkorlig frigivning skall overflyttas
till anstaltsnamnderna. Strahl har utvecklat sin mening i sirskilt yttran-
de, vilkel fogats vid betinkandet.

12 8.

I beshut om villkorlig frigivning skall faststillas en prévo motsvarande
den tid som vid frigivningen aterstar av paféljden, dock minst ett ir, om pa-
foljden uppgar till ett ar eller dirdver, och eljest sex méanader.

Om forlingning av provotiden stadgas i 14 § och i 11 kap. 4 &

Denna paragraf overensstdaminer med 4 § lagen om villkorlig frigivning.

13 §.
Under provotiden skall den frigivne sta under tillsyn av tillsynsnamnd.
1 beslut om villkorlig frigivning skall angivas vilken tillsynsnamnd som
skall handhava tillsynen.

Om iindrade férhallanden det pakalla, ma niimnnd som handhar tillsynen for-
ordna att denna skall flyttas till annan tillsynsnimnd.

Enligl 6 § lagen om villkorlig {rigivning skall den som villkorligt friges
i regel sta under tillsyn under provotiden. Tillsynsman skall utses av an-
staltens styresman efter samrad med statens skyddskonsulent i det distrikt
dir den frigivne skall vistas efter {rigivningen och skyddskonsulenten skall
ha inseende over tillsynens utdvande.

Varden av de villkorligt frigivna ar for narvarande alliniint sett mycket
bristfillig. Detta sammanhanger bl. a. med att lillsynsorganisationen ar
otillriicklig. T fraga om kriminalvérd i frihet som anordnas genom skydds-
tillsyn {oreslar strafflagberedningen sasom framgar av 4 kap. en organisa-
torisk forstarkning, i det att behandlingen av den som domes till skyddstill-
syn skall handhavas av en lokal lillsynsnamnd till vilken en eller flera
skyddskonsulenter skall knylas. Mcllan varden av dem som villkorligl fri-
ges och dem som démes till skyddstillsyn foreligger i princip icke nagon
skillnad. Beredningen f{oreslar ocksa i nistféljande paragraf, att bestam-
melserna om skyddstillsyn skall i huvudsakliga delar gilla dven vid vill-
korlig frigivning. For ait ge erforderlig stadga 4t tillsynen av de villkorligt
frigivna foreslar beredningen i férevarande paragraf att aven denna uppgift
anfortros tillsynsndmnderna.

14 §.

Betriffande den frigivne och tillsynen §ver honom skall vad i 4 kap. 6—
14 §% stadgas om skyddstillsyn iga motsvarande tillimpning, dock med fol-
jande avvikelser:

1, Provas overvakning ej erforderlig, mi tillsynsniimnden férordna att §ver-
vakning icke skall dga rum.
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2. Ombhéndertagande enligt 4 kap. 12 § ma, sdframt omstandigheterna for-
anleda dértill, ske jamvil niar fraga uppkommer om férverkande av den vill-
korligt medgivna friheten,

3. Forlingning av prévotiden ma avse hégst ett ar utéver den vid frigiv-
ningen bestiimda tiden.

4. T stillet for vad i 4 kap. 14 § forsta stycket stadgas om bestimmande
av annan paféljd for brottet skall gilla, att ritten i fall som dir avses ma for-
klara den villkorligt medgivna friheten forverkad. Beslutas férverkande, ma
ritten, om siirskilda skil firo dirtill, nedsitta den icke verkstillda delen av
pafsljden.

5. Forordnande om behandling i tillsynsanstalt ma ej meddelas.

Bestammelser om vad villkorligt frigiven har att iakttaga, om sarskilda
foreskrifter som kan meddelas honom, om tillsyn och om atgarder nir den
frigivne asidosiitter sina skyldigheter ar fér nirvarande intagna i 5—11 §§
lagen om villkorlig frigivning.

Sasom omtalats under foregaende paragraf foreslar strafflagberedningen
att bestimmelserna om skyddstillsyn skall i huvudsakliga delar tillamipas
aven & den som ar villkorligt frigiven. Rérande den nirmare innebérden
hiarav hinvisas till motiveringen till 4 kap. 6—14 §§, vilka ger tillsyns-
organen storre befogenheter betriffande varden av den frigivne &n som
[6ljer av de nuvarande bestimmelserna i lagen omn villkorlig frigivning.!

I forevarande paragraf stadgas dock vissa avvikelser fran reglerna om
skyddstillsyn. Stundom kan med hinsyn till den frigivnes personliga egen-
skaper och forhallanden 6vervakning vara obehévlig eller rent av olamp-
lig. Enligt punkt 1 skall tillsynsnamnden i sddana fall kunna férordna att
overvakning icke skall iga rum; cnahanda befogenhet tillkommer nu fang-
vardsstyrelsen. Sadant omhindertagande som avses i punkt 2 mniotsvaras
fér nirvarande av tagande i forvar jimlikt 16 § lagen om villkorlig fri-
givning. Enligt punkt 3 skall liksom nu forlangning av provoliden kunna
ske med hégst elt ar utéver den vid frigivningen bestimda tiden.

Férverkande av villkorligt medgiven frihet skall liksom nu kunna ske
aven da den frigivne ulan att begi brotl asidositter sina skyldigheter, Sa-
soni foljd av att enligt [6rslaget tillsynsniamnd skall handha tillsynen
av den frigivne, ligges befogenhelen att i sadant fall besluta angaende for-
verkande hos domstol och ej som tér nirvarande hos fangvardsstyrelsen.
Det har ansells findamalsenligt, att domstolen darvid icke — s&som nu ir
fallet — skall nédgas vilja mellan att antingen underlata férverkande eller
ocksd forklara hela den Adterstiaende delen av fingelset férverkad. Enligt
punkt 4 i férevarande paragraf har det lagts i domstolens hand att, omn
sdrskilda skil dr darlill, nedsitta den icke verkstillda delen av paféljden.
Ett sadant skil kan vara att den frigivne under provotiden har varit under-
kaslad vittgdende inskriankningar i sin handlingsfrihet.

I punkt 5 av paragrafen stadgas, alt férordnande om behandling i tillsyns-
anstalt cj far meddelas i fraga om villkorligt frigiven. Finnes aterintagning

i anstalt erforderlig, boér sddan ske genom att beslut om férverkande med-
delas.

t I friga om 4 kap. 8 § har ledamoten Géransson och sakkunnigen Marnell avgivit sdrskil-
da yttranden, som fogats vid betinkandet.
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15 §.

Om forverkande av den villkorligt medgivna friheten nir den démde fin-
nes hava begdtt annat brott fére provotidens utgang stadgas i 11 kap. 4 &

{ 14 § meddelas bestdmmelse om forverkande av villkorligt medgiven
frihet i fall, da den frigivne utan att begd broit underlater att iakttaga vad
som aligger honom. Bestdmmelser om foérverkande i anledning av brott,
molsvarande 13 § lagen om villkorlig frigivning, upptages i 4 § av 11 kap.,
vart meddelas bestimmelser om sammantraffande av brott m. m.

16 §.

Forklaras den villkorligt medgivna friheten férverkad jimlikt 14 § 4 eller
11 kap. 4 § forsta stycket, skall aterstoden av fingelset anses sisom ny pa-
16ljd med avseende & fragan om ny vilikorlig frigivning; och ma fakultativ
villkorlig frigivning fga rum dnda att tiden for fingelset understiger sex mé-
nader,

Sker forverkande jamlikt 11 kap. 4 § andra stvcket, skall den sammanrik-
nade tid av fingelse som angives i domen anses sdsom ny paféljd vid prov-
ning av fraga om villkorlig frigivning,

Betriffande fragan om ny villkorlig frigivning av den, som efter férver-
kande av villkorligt medgiven frihet aterintagits i fdngvardsanstalt, med-
delas nu bestaimmelser 1 14 § lagen om villkorlig frigivning. Dérvid har
olika regler givils for det fall att férverkande skett pA grund av brott som
forévals innan det lidigare adémmda fingelset eller straffarbetet! borjat
verkstillas och for andra fall av forverkande.

Sker forverkande pa grund av att den frigivne misskott sig eller att han,
sedan det tidigare adéomda straffet borjat verkstillas, begétt brott for vilkel
han doémes till fangelse eller straffarbete, skall enligt 14 § forsla stycket
det vid frigivningen aterstiende straffet eller det langre straff den frigivne
har alt underga anses som nytl straff med avseende a fragan om ny vill-
korlig Irigivning. Fakuliativ ~illkorlig frigivning ma, om forverkandet
sketlt i anledning av misskotsamhet, fdga rum anda att tid som i 2 § lagen
om villkerlig frigivning sigs icke gatt till anda.

Om nagon, som démts till fingelse eller straffarbete pa viss tid, over-
tygas om brott som forévats innan verkstidllighet av fingelset eller straff-
arbetet borjat, skall for nirvarande enligt SL 4: 3 — med vissa undantag
—- om han iven {6r det nya brottet finnes férskylla fangelse eller straff-
arbete, gemensamt straff 4domas {6r brotten och si bestimmas som hade
han pa en gang lagforts for dem. Fran gemensamt straff skall avriknas
vad den domde kan ha utstatt av det tidigare adémda straffet. Betraffande
villkorlig frigivning fran paf6ljd som bestiamts med stéd av SL 4: 3 stadgas
i 20 § lagen om villkorlig frigivning alt, ndr frin gemensamt straff av-
riknas vad den domde utstatt av forut ddomt straff, sdsom strafftid skall
riknas tiden for det gemensamma straffet. Om nigon som villkorligt fri-
givits overivgas om brott och i anledning dérav forhgjt straff 4domes med
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tillimpning av SIL. 4:3, skall den villkorligt medgivna frihelen forklaras
f6rverkad; direfter [ar ny obligalorisk frigivning ej ske, med mindre straf-
fet efter avrdakning av vad den domde lidigare utstatt uppgar till niinsl sex
ménader och ej heller férran han anyo avijanat minsl fem méanader (1 §
andra stycket och 14 § andra stycket).

I motiveringen till forslagels bestammelser om sammantriffande av broti
m. m. i 11 kap. pavisar strafflagberedningen, att den nuvarande konstruk-
tionen med gemensam pafoljd enligt SL 4: 3 medfort att reglerna om vill-
korlig frigivning och berdkning av tid for fangelse eller straffarbete blivit
invecklade och darfor stundom medfért svarigheter i tillampningen. Bl a.
pa grund darav har — sdsom framgar av 11 kap. 2 § — konstruktionen med
gemensam palsljd i fall som avses i SL 4:3 icke upptagits i forslaget.
Domstolen skall i stallet bestamma fingelse sarskill fér det nya brottel,
vare sig del begatts fore eller efter borjan av verkstalligheten av den tidi-
gare adémda paféljden. Det Bblir hirigenom méjligt att torenkla reglerna
om villkorlig frigivning i fall da tidigare villkorligt medgiven frihet [6rver-
kats; i huvudsak lika bestdmmelser kan meddelas for alla fall.

Forverkande av villkorligt medgiven frihet kan enligl forslaget beslulas
dels om den démde icke iakttager vad som aligger honom enligt bestammel-
ser i skyddslagen eller enligt foreskrifter eller anvisningar som meddelals
med stod déarav (2 kap. 14 § 4), dels om den frigivne befinnes ha begatl
annat broit fére den tidigare domen eller darefter innan prévotiden gétt till
inda och ratten i anledning déarav anlingen férklarar all del adémda féng-
elset skall avse jamvil det nya brottet (11 kap. 4 § forsta slyckel) eller
domer (ill fangelse pa viss tid séirskilt {6r detta brott (11 kap. 4 § andra
slycket). Fragan, nir ny villkorlig frigivning bér dga rum sedan férver-
kande av villkorligl medgiven frihet skett, anser beredningen boéra losas
med ulgdngspunkt fran att den alerstdende delen av fingelsel eller denna
aterslod jamte det ytterligare fingelse, som adémts, i princip bér betrak-
tas som en ny pafoljd.

I enlighet hirmed stadgas i forsta styckel av forevarande paragraf att om
villkorligl medgiven frihet forklaras forverkad jamlikt 14 § 4 eller 11 kap.
4 § forsta stycket aterstoden av fiangelsel — vilken kan nedsaitas - skall
anses som ny pafoljd med avseende a fragan om ny villkorlig frigivning. [
fall som hiar avses skall cmellertid fakultativ villkorlig frigivning kunna
dga rum dndé att liden {or fingelset understiger sex manader; hirigenom
ges mdjlighet att dlerintaga den domde foér en relativt kort tid och direfler
gora nytt férsék med vard utom anstall,

Sker férverkande av den villkorligt wedgivna friheten i samband med
att den frigivne domes lill fdngelse fér annat brott, skall enligl 11 kap. 4 §
andra stycket den sammanriknade tiden av aterstoden av del tidigare 4dém-
da fangelset, vilken skall kunna nedsittas, och det nya fingelsel anges i do-
men. Denna sammanriknade tid skall enligl andra stycket i férevarande pa-
ragraf anses som ny paféljd vid tillampning av 9 §.

Den av beredningen féreslagna dndringen av bestimmelserna om sam-
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antriffande av brott och om villkorlig frigivning leder till att villkorlig
frigivning stundom kommer i fraga senarc an vad foér nérvarande skulle
ske i fall med sammanlagt lika lang tid for fangelset fér de o a brotten.
Detta ir en f6ljd av att man vid berdknande av tidpunkten, nir villkorlig
frigivning skall ske, cnligt forslaget aldrig skall taga med i berikningen
den del av fingelse som verkstillts innan en tidigare frigivning igt rum.
Enligt forslaget bor emellertid domstolarna lattare &n nu kunna overblic-
ka, vid vilken tidpunkt frigivning kommer i fraga efter en dom pa fiang-
else, och om s anses lampligt i domen bestamma tiden for fangelset med
hinsyn hirtill. I nigon man kan den forlingning av tiden i anstall
som férslaget medfér motverkas av de vidgade mdjligheterna till fakulta-
tiv villkorlig frigivning enligt 9 §.

Skulle under verkstillighet av en aterstiende del av ett tidigare adomi
fingelse cller av saddan aterstod jamte ett i samband med f{érverkandet
adomt fingelse till verkstillighet férekomma ytterligare en dom pa fangelse,
skall liksow eljest, niir flera domar pa fiangelse forekommer till verkstil-
lighet innan den démde frigivits, sammanliggning ske av fangelsetiderna
t6r bestimmande av slutdagen. Delta framgar av 3 kap. 5 och 6 §§ i bered-
ningens forslag till lag om behandling i skyddsvardsanstalt, vilka hirut-
innan $verensstimmer med 22 och 23 §§ straffverkstillighetslagen. Tidpunk-
ten for villkorlig frigivning enligt 9 § i forevarande kapitel beriknas da efter
den salunda sammanlagda tiden.

17 §.
Kan den villkorligt medgivna friheten ej liingre forklaras forverkad, skall
pafoljden anses vara till fullo verkstilld vid provotidens utgang.

1 15 § lagen om villkorlig frigivning stadgas att om den villkorligt med-
givna {rihcten ej lingre kan forklaras forverkad, straffet skall anses ha vid
frigivningen till fullo verkstillts. En motsvarande bestamnmelse fanns ti-
digare i 4 § i 1906 ars lag om villkorlig frigivning. Under férarbetena till
den nuvarande lagen hade — under dberopande av de fran den 1 januari
1943 genomfiérda nya bestimmelserna i SL 4: 14 om straff for aterfall i
brotl — ifragasalls att icke upptaga nagot sddanl stadgande. Lagradet, vars
utladtande kom att bli avgorande fér utformningen av 15 §, yttrade emel-
lertid (NJA 11 1944 s, 103) att i atskilliga andra fall 4n i fraga om foérut-
siattningarna {or Aaterfallsstraff rittsverkningar vore knutna till stratfels
fulla undergéende och att i dessa fall en dylik regel torde vara av virde
i den man den icke maéaste anses rent av nddvindig. Lagradet hénvisade
bl. a. till 13 § férvaringslagen, 20 § ungdomsfingelsclagen och RB 20: 7 och
namnde att detl dven gillde vissa aterfallsbestimmelser i specialstraffratten.

De skil som salunda aberopats for ett stadgande om tidpunkten néar
fingelse eller siraffarbete skall anses vara till fullo verkstallt kraver i och
for sig icke att som tidpunkt véljes dagen for frigivningen. De sakkunniga
som utarbetade forslag till 1906 ars lag hade 1 4 § angivit, att straffet skulle



104 2 KAP. FANGELSE

anses lill fullo avtjinat vid prévolidens utgang. For den slutliga avfatt-
ningen av lagtexten Aberopades utfornmingen av vissa konkurrens- och
aterfallsbestammelser (NJA II 1907 s. 51 ff).

Skyddsfostran och skyddsinternering omfattar enligt sirafflagberedning-
ens {orslag bade vird i anstalt och vird utom anstalt; paféljden upphér
icke genom alt den domde 6verfores till vard i frihet. T princip synes fing-
else kunna betlraktas pd samma sitt, sirskilt som reglerna om skyddslill-
syn gjorts tillimpliga pA den som villkorligt frigivits. Beredningen har
iikvil icke dragit denna konsekvens; provotiden efter villkorlig frigivning
anses icke innefatta verkstillighet av fiangelse. I vissa avseenden har det
cmellertid synts lampligt att jimstdlla denna prévotid med den tid var-
under den som doémts till skyddsfostran eller skyddsinlernering vardas
utom anstalt. S& har skett i fraga o bestdimmelserna om sammantriffan-
de av brott. I 11 kap. 2 § féreslds salunda att om nagon, som doémis
lill fdngelse pa viss tid, skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinterne-
ring eller erhallit villkorlig dom, finnes ha begatt annat brott fore domen
eller dérefter innan behandlings- eller provotid gtt till dnda, ritten ma
efter omstindigheterna férordna att den adémda paféljden skall avse jamval
sistndmnda brott eller doma sarskilt till pafsljd for detta brott eller ocksa
undanrdja beslutet om pafdljden och foér brotten déma till paféljd av annan
art. Mojlighet skall alltsa finnas for réatten att férordna att 4démt fingelse
skall avse jdmvil ett brott som begitts under prévotiden efter villkorlig
frigivning. Sddant férordnande skall kunna meddelas dven om frigan upp-
kommer forst efter provotidens utgéng. For forverkande av villkorligt med-
given frihetl i anledning av brott krives enligl forslaget diremot liksom nu
att friga didrom uppkommer i mal vari den frigivne har hiktats eller er-
hallit del av atal fére provotidens utgang (11 kap. 4 §; 2 kap. 14 § och
4 kap. 14 §).

[ 11 kap. 2 § har beredningen avselt atl reglera fall, di nigon som
domts till paféljd finnes ha begatt annat brott innan pafoljden upphort.
Den utformning detta lagrum erballil kriver i och fér sig icke en indring
av det nuvarande innehdllet i 15 § lagen om villkorlig frigivning. Med hin-
syn till bestimmelserna i 11 kap. 2 § synes det cmellertid icke tillfreds-
stillande att i skyddslagen upptaga eltt stadgande, vilket innebure att ett
brott, som begatts av nagon som ér villkorligt frigiven, skulle, darest den fri-
givne fir del av atal cller hiktas forst efter provotidens utging, anses vara
begénget sedan fingelset till fullo verkstillts. Ett sadant stadgande skulle
dessutom kunna leda till otillfredsstillande resultat betriffande tillamp-
ningen av RB 20: 7. Enligt detta stadgande kan aklagare efterge &tal bl. a.
om brottet har férévats innan den misstinkte till fullo undergétt straff
f6ér annat brott och det ar uppenbart att brottet i jamférelse med det andra
brottet dr med hénsyn till paféljden utan namnvird betydelse. Utform-
ning  av 11 kap. 2 § torde kunna leda till att aklagarna finner sig kunna
dberopa RB 20: 7 oftare &n fér nirvarande. Tillimpningen av sistnimnda lag-
rum synes emellertid icke — om friga ar om brott som férévats under pré-



2 KaP. 17 § 105

votiden efter villkorlig frigivning -— béra vara beroende av att aklagaren
kan fatta sitt Deslut vid en tidpunkt, da det adnnu ir teoretiskt méjligt
att den villkorligt medgivna friheten kan férklaras férverkad. Med hiinsyn
till vad nu anforts har i férevarande paragraf foreslagits att fangelset,
oul den villkorliga frigivningen ej lingre kan forklaras forverkad, skall an-
ses vara till fullo verkstillt vid provotidens uiging.

Sasom framgar av motiven till 11 kap. 2 § upptages i forslaget icke
ndagon direkt motsvarighet till de av lagradet ar 1943 beroérda bestimmel-
serna i forvarings- och ungdomsfiangelselagarna. Vad angar tillimpning av
alerfallsbestammelser i specialstraffriatten torde numera endast i fa falt
torutsattas att fangelse for tidigare brott har till fullo verkstillts; sadana
hestammelser kan férmodas komma att sd sminingom helt férsvinna. Be-
traffande skérpning i anledning av éterfall torde dirfor den dndring av
gallande ritt som forslaget innebar icke ha stérre riackvidd. For dvriga fall
dar verkan knutits till att fangelsc till fullo verkstallts — t. ex. 1 kap. 17 §
‘botesverkstillighetslagen 14 §) samt tredje punkten av 6vergangsbestim-
melserna till de den 3 juni 1938 beslutade idndringarna i strafflagen —
torde dndringen ha mycket underordnad betydelse.

18 §.

Vid 1 impning av 9 § skall sasom avtjinad tid riiknas jimvil tid varunder
pafoljden skall anses verkstalld pid grund av domstols férordnande som i 10
kap. 6 § sigs.

Denna paragraf motsvarar 20 § andra stycket lagen om villkorlig fri-
givning.

19 §.

Iar enligt 6 kap. 2 § fraga viickts om att den som undergar fingelse skall
underkastas skyddsinternering, ma han ej villkorligt frigivas férrin fragan
blivit slutligen avgjord,

Bestammelsen overensstimmer med 21 § forsta stycket lagen om vill-
korlig frigivning.
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3 kap. Villkorlig dom

Vad i Sverige kallas villkorlig dom férekommer numera i en eller annan
form i de flesta linder. England och USA har gatt i spetsen for denna ut-
veckling. Sedan villkorlig dom férst bérjat tillampas i praxis utan egentligt
lagstdd, gavs dar lagbestimmelser i dmnet pa 1870-talet, och smaningom
har villkorlig dom kommit att intaga en framtridande plats i dessa lin-
ders pafoljdssysten.

Den svenska villkorliga domen motsvaras emellertid i England och USA
av tva skilda institut, av vilka blott det ena uppfattas och betecknas som
villkorlig dom. I bida linderna skiljer man salunda mellan villkorlig dom,
motsvarande den svenska ritlens villkorlig dom utan 6vervakning och fore-
skrifter, samt probation, motsvarande svensk villkorlig dom med évervak-
ning eller med 6vervakning jamte foreskrifter. En dom, varigenom férord-
nas om probation, uppfattas icke siasom meddelande av villkorligt anstand
med en pafsljd utan som ddomande av en paféljd, vilken bestar i kriminal-
vard i frihet. Att utisiitta ett straff i en dom till probalion kommer dirfor
icke i fraga. Ej heller i en villkorlig dom utsattes for dvrigl enligt engelsk
viitt nagot straff; i USA forekommer detta diremot i viss utstriackning.

Mot slutet av 1800-talet blev den anglo-sachsiska utvecklingen pa detla
omrade uppmirksammad pa Europas kontinent, och man beslot sig pé flera
hall fov att efterbilda densamma, Vad man upplog var emellertid icke in-
stitutet probation utan endast den cgentliga villkorliga domen,

Tankegingen var, att det finnes en kategori lagévertridare i vilkas liv
brottet ir en engangsforetcelse. Dessa s. k. tillfdilighetsbrottslingar kan an-
tagas ej komma att dnyo begé brott, och det behives diirfor icke nigot sratf
(6r att avhalla dem dirifrin. Emedan det straff som kunde komma i friaga
i dessa fall ofta ar ctl kort frihetsstraff, kan det till och med befaras, alt
bestraffning snarast skall vara dgnad att minska den brotlsliges vilja och
torméga atl i fortsattningen avhalla sig fran brott. Ty alt han blir ryckt
fran sitt arbele, sammanférd med brottslingar och stamplad siasom fange
dr oligenheter av frihetsstraffet som i dessa fall pd grund av strafftidens
korthet icke kan uppvigas genom en resocialiserande behandling. Man 6ns-
kade darfér skona tillfallighetsbrottslingar fran korta frihetsstraff, och
wmedlet hiarfér fann man i den villkorliga domen. For probation &ter hade
man enligt denna tankegang ej anvindning. Tillfillighetsbrottslingarna an-
sags icke behdva hjilp och stéd genom 6vervakning och foreskrifter.

Pa konlinenten har fran denna utgangspunkt pa de flesta hall inforts
bestammelser om villkorlig dom sdsom en modifikation av grundsatsen alt
hrott skall f6ljas av straff. Man har dock icke velat gora storre avstey fran
denna princip in som erfordras for att skona fran undergaende av straff.
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Enligl kontinental ritt har villkorlig dom déarfér formen av ett villkorligt
anstand ej med adémande av straff utan med verkstillandet av ett 4doml
straff, vilket alltsa val ntsiattes i domen men icke gar i verkstillighet, om
den provolid som knytes till det villkorliga anstandet forloper efter for-
vintan,

Smaningom har man emellertid p4 manga hall funnit, att villkorligt dém-
da kan behova hjilp och stéd under provotiden och att villkorlig dom kan
anvindas i stérre utstriickning in eljest vore mdéjligt, om den forknippas
med atgirder i della syfte.

Nir Sverige ar 1906 inforde villkorlig dom skedde det enligt den konti-
nentala tankegangen. Enligt 1906 ars lag om villkorlig dom kunde de som
démdes till straffarbete pa tid ej overstigande tre manader eller Lill fing-
else c¢j overstigande sex méanader erhalla villkorligt anstind med verkstil-
iighelen av straffet, om det kunde antagas att de skulle lata sig riatta utan
straffets undergdende. Aven de som domdes till béter kunde komma i at-
njutande av villkorlig dom men endast under térutsiallning att det mdste
befaras atl den domde till foljd av fattigdom och bristande forvirvsfor-
maga skulle nédgas avtjina béterna med frihetsstraff.

Ar 1918 utfiardades en ny lag om villkorlig dom, varigenom anvandnings-
omradel for sadan dom utvidgades. Vidare inférdes mdojlighet att stalla
den démde under 6vervakning av en dirtill forordnad person som under
provotiden hade att uldva tillsyn 6ver hans uppférande och séka befordra
vad som kunde linda Lill hans rattelse; om den déomde vid atalets anhéngig-
gorande var under 21 ar kunde i domen aldggas honom skyldighetl att efter-
komma foreskrift cller foga sig i anordning som dévervakaren funne erfor-
derlig for hans tillrittaférande, For utredning huruvida férutsattningar
for villkorlig dom foreldge skulle enligt 1918 ars lag i viss ulstrackning per-
sonundersékning dga rum rorande den tilltalade.

Denna lag avlosles av lagen d. juni 1939 ow villkorlig dom, vilken
efter atl ha satts i kraft den 1 januari 1944 dnnu géller. Genom denna lag
har anvindningsomradet for villkorlig dom utvidgats och institulet ytter-
ligare ulvecklats. Silunda inférdes mdjlighet f6r domstolen ati — oberoende
av den démdes alder — samlidigt som den stiller honom under évervakning
meddela foreskrifter betriffande hans livsféring under privotiden, sasom
angdende arbetsanstillning, uppehallsort, avhallsamhet fran rusdrycker och
betalning av skadestand. Vidare stadgades att straff ej beh&ver utsittas i en
villkorlig dom; en saddan kan dirféor numera ha formen antingen av vill-
korligt anstidnd med verkstillighelen av ett i domen utsatt straff eller ockséa
av villkorligt anstand med adémande av straff. I lagen anvisas detta senare
forfaringssiatt sasom det regelméssiga néar foreskrift meddelas, for andra
fall det forra.

Genom 1939 ars lag har oppnats mojlighel att inom den villkorliga do-
mens ram anordna kriminalvard i frihet liknande vad i dc anglo-sachsiska
landerna astadkommes genom dom till probation. Den svenska villkorliga
domen har pa detta sitt kommit atl omspinna inycket olika realktions-
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silt. T vissa fall dr en villkorlig dom intet annat édn en villkorlig pafoljds-
eftergift, avsedd for tilltalade med god prognos vilka anses kunna und-
slippa med den varning domen utgér. Nigot annat innebir en villkorlig
dom ulan overvakning och foreskrifter 1 sak icke dven om ett straff ul-
siittes 1 domen. I andra fall dr den villkorliga domen férenad med évervak-
ning av den démde och i vissa av dessa fall meddelar domslolen foreskrifler
fér honom som kan innebéra avseviirda inskrinkningar i hans frihet, Sidan
villkorlig dom anviindes édven 1 fall, dir prognosen ¢j kan anses vara god.

Den svenska villkorliga domen anvéndes vidare i viss utstriackning, och
ofta i fall diar prognosen ar langtifran god, sasomn ett medel tér domstolen
att aviigabringa att den tilltalade omhindertages f6r vard enligt en social
vardlag.

Domstolen kan sdlunda i villkorlig dom foreskriva, att den domde skall
soka sig in pa allman vavdanstalt fér alkoholmissbrukare, om de i lagen
om nykterhetsvird angivna forutsitiningarna f6r hans omhindertagande
pa saddan anstalt foreligger. Intagandet & anstalien och den fortsatta varden
[6rsiggar da cnligt nykterhetsvardslagen. Av praktiska skil &r det stundom
lampligare, att domstol som anser den tilltalade béra omhindertagas & all-
min vérdanstalt f6r alkoholmissbrukare icke formligen foéreskriver honom

att soka sig in pd sddan anstalt utan — efter kontakt med vederbdrande
nykterhetsnimnd -— avvaktar att han enligt nykterhetsvardslagen har bli-

vit inlagen och dérefter meddelar villkorlig dom som i sa fall icke Dbe-
hover innchalla niagon foreskrift. Den reella innebérden av domstolens for-
farande ar emellertid aven i detta fall, att villkorlig dom anvindes som elt
medel all lata kriminalvarden trada tillbaka f6r nykterhetsvard.

Pa liknande siitt kan domstol genom villkorlig domn avagabringa, att till-
talad blir onihiindertagen pa sinnessjukhus enligt sinnessjuklagen, forut-
sall alt ett shdant omhiindertagande kan ske enligt denna lags regler. I viss
utstrickning anordnas dven 6ppen psykiatrisk vérd, i torm av tillsyn av
hjialpverksamhetsldkare, genom férmedling av villkorlig domn,

Linge kunde domstol ocksa genom villkorlig dom, om barnavardsnimnd
s foreslagil, dverlamna at némnden att vidtaga atgird for den domdes
omwhidndertagande for skyddsuppfostran, Efter lagindring dr 1952 har dom-
slol emellertid numera att, d& den finner skyddsuppfostran motiverad och
de i barnavardslagen stadgade férutsédttningarna harfor ar uppfyllda, utan
nieddelande av villkorlig dom éverlimna &t barnavirdsnamnden att vidtaga
atgird {6r den tilltalades omhindertagande for sddan vard. Nir domstol
provar barnavard i form av skyddsuppfostran bora dga rum, kommer dar-
for numera villkorlig domn ej i friga. Men barnavard kan enligt barnavéards-
lagen anordnas dven i andra former. Skyddsuppfostran utmirkes av att den
unge skall skiljas fran sin hittillsvarande miljé. I fall dar delta icke anses
erforderligt kan villkorlig dom utan oévervakning och féreskrifter vara ett
medel att f& barnavard till stdnd. Det dr ocksd mojligt for domstolen att
meddela villkorlig dom nied 6vervakning och genom att utse nigon barna-
vardens funktionar till 6vervakare anordna etl samarbele mellan kriminal-
vard och barnavard.
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Att sdlunda inom ramen for villkorlig dom har sammanforts mycket oli-
ka reaktionssatt ér enligt strafflagberedningens asikt forenat med avse-
virda olagenheter,

Det iar psykologiskl olimpligt, att genomi beteckningen villkorlig dom
ge sken av att samma reaktion anvédndes savil i de godartade fall dar en
villkorlig péaféljdseftergift anses motiverad som i de dir relativt avancera-
de brotlslingar stilles under dvervakning med foreskrifter angdende sin
livsforing cller intages & anstalt, De déomda och allménheten far darav latt
intrycket att dessa senare behandias med ett Overseende som alls icke
ar pa sin plats, och samtidigt ir den utstrickta anvindningen av beteck-
ningen villkorlig dom édgnad att betaga domen den karaktir av fértroende-
bevis som den hér édga i de godartade fallen. Det synes bittre, alt termen
viilkorlig dom fdrbehalles de senare, d. v. s. i stort sett sadana fall for
vilka villkorlig dom ursprungligen inférdes i vart land.

Ej heller ar det tillfredsstillande att, siasom sker i lagen om villkorlig
dom, térutsitiningarna anges lika fér alla fall som rymmes under lagen.
For villkorlig dom forutsiltes nu, lika for alla fall, att med hinsyn sirskilt
iill den brottsliges karaktir och personliga forhallanden i évrigt skilig an-
ledning finnes alt antaga att han utan att underga straff skall avhalia sig
frin att dnyo begad brott. Detta krav pa god prognos ir vilmotiverat, nir
det giller en villkorlig dom utan évervakning eller foreskrifter. Ait lata na-
gon som cj inger goda forhoppningar undslippa med blotl en varning bor
namligen icke férekomma. M annorlunda stiller det sig, om den villkor-
liga domen har karaktiaren av en behandling. En behandlingsform bor kun-
na anvindas dven i fall dar utsikterna till framgéng icke ir lovande, férut-
satl namligen att behandlingsformen dock finnes vara den mest dndaméls-
enliga av de alternativ som star till buds. Delta ligger i sakens natur, och
domslolarna har, ssom férut niimnts, icke kunnat undandraga sig att i viss
utstrickning handla déirefter.

Beredningen foreslar av dessa skil, att den nuvarande villkorliga domen
uppdelas 1 skilda institut. Fran den villkorliga domen untskiljes enligt for-
slaget de fall, dar domen innebar att det dérefter ir socialvardens salk att
taga vird om den tilltalade enligt en social virdlag. For dessa fall ifraga-
kommer 6verlimnande till sdrskild vard enligt 7 kap. skyddslagen. Ater-
stoden av den villkorliga domen klyves i tv4 institut med olika forutsitt-
ningar och med skilda beteckningar, villkorlig dom och skyddstillsyn.

Villkorlig dom har i férslaget utformats som en brottspafsljd i teknisk
mening men dr till sin egentliga innebérd en villkorlig pafdljdseftergift;
den innebir i huvudsak, att annan paféljd icke skall intrida, om den dém-
de icke begér nytt brott under en prévotid av tva ar. Med skyddstillsyn asyf-
tas diremot en kriminalpolitisk behandling. Grinsen mellan de bida insti-
tuten drag  sa, att i skyddstillsyn ingar 6vervakning medan nagon sidan
ej kan férexomma vid villkorlig dom. Den som stélles under skyddstillsyn
och alltsd under &évervakning kan jamvil erhalla féreskrifter angiende
sin livsféring. Skyddstillsynen ér till sin innebérd att jimféra med den
anglo-sachsiska rittens probatiomn.
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En dylik klyvning av den géllande réttens villkorliga dom var ifraga-
satt redan under férarbetena till den nuvarande lagen av ar 1939 men kom
da icke till utforande. Tiden torde nu vara mogen for detta steg, vilkel har
férberetts genom att 1939 ars lag givit 6kade mojligheter att anordna en be-
handling i den villkorliga domens form. I Danmark har en liknande klyv-
ning foreslagits i ett ar 1953 framlagt kommittéforslag, enligt vilket mol
gallande ritts betingede domine skall svara dels betingede domme, dels for-
sorgsdomme. Den senare domsformen &syftar att underkasta den domde
en behandling, den férra ir att anvanda dar ingen behandling anses erfor-
derlig, men den kan férenas med 6vervakning och vissa foreskrifter. Fran
beredningens forslag skiljer sig det danska bl. a. dirigenom, att detta be-
haller vissa fall, dar hjilp och stéd anordnas fér den domde, inom ramen
f6r den villkorliga domen. Enligt beredningens uppfattning ér det att fore-
draga atl som villkorlig dom beteckna endast de fall dir domstolen finner
sig kunna avstd fran att anordna hjalp- och stodatgiarder. Det synes nim-
ligen beredningen énskvirt, att villkorlig dom framstar sdsom en domsform
som icke dr pa sin plats i andra fall &n dar domstolen finner sig kunna
ge den tilltalade detta fortroendebevis.

Med villkorlig dom skall dock enligt forslaget kunna forenas foreskrifter
om tid och sitt for fullgérande av skadestandsskyldighet pa grund av brot-
tet. Sadana foreskrifter kan vara av virde ej blott for tillgodoseende av
malsigandens skadeslandsansprak utan dven ur kriminalpolitisk synpunkt.
For att skirpa reaktionen mot den tilltalade skall domstolen ocksa, nar
den meddelar villkorlig dom, jdmte denna kunna adéma dagsbéter, vare sig
brottet iir belagt med boter eller ej. Det visentliga syftet med villkorlig dom
ar att skona brottslingar med god prognos fran fangelse och genom kombi-
nationen med béter lorde villkorlig dom bli bittre dgnad &n den eljest
skulle vara alt fylla den uppgift fér vars skull sddan dom inférdes i Sve-
rige, namligen att ersitta korta f etsstraff.

Vid sidan av den villkorliga péafoljdseftergift, som den villtkorliga domen
innebir, innehaller férslaget mojlighet fér domstol att i undantagssitua-
tioner helt efterge pafoljd for brott. Stadgande hédrom har meddelats i 19
kap. 7 § skyddslagen.

I friga om skyddstillsyn féreslar beredningen bl. a. vissa atgirder som
ar fignade att effektivisera kriminalvarden i frihet och darmed att utvidga
anvindningsomridet for sddan viard. Hirom hinvisas till motiven till 4 kap.

1 §.

Har nagon begatt brott och kan & brottet eller, nér flera brott forévats, &
nagot av dem folja fiingelse, ma ritten meddela honom villkorlig dom, om det
med hinsyn sirskilt till hans karaktir och personliga férhallanden i 6vrigt
finnes grundad anledning antaga att shdan paféljd ar tillfyllest fér att av-
halla honom fran vidare brottslighet.

Den villkorliga domen ar enligt férslaget vasentligen avsedd for det klien-
tel som asyftades nér villkorlig dom infordes i svensk ritt, namligen tillfal-
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lighetshrottslingar vilkas prognos ar sa god att, utéver den varning som do-
nien innebir, nagra sirskilda atgarder ej erfordras for deras tillrattafo-
rande. Enligt 1906 ars lag skulle vid prévning om skal vore till villkorlig dom
frimst overvagas, huruvida det kunde antagas att den tilltalade skulle lata
sig riatta utan att underga straffet. Darjamte gavs emellertid narmare fore-
skrifter for provningen. Vid den  skulle silunda beaktas, om tillfd  fun-
nes till uppfostran eller handledning f6r den somi vore i behov déirav, Dess-
utom skulle goras avseende a den tilltalades tidigare vandel, de omnstindig-
heter som drivit honom till brottet, hans beredvillighet att erkdnna det-
samma och gottgéra skada, hans uppférande i 6vrigt samt hans levnadsfor-
hillanden. Bland 6vriga omstindigheter skulle i synnerhet tagas i betrak-
tande, huruvida med anledning av den tilltalades ungdom, honom Aliggande
forsorjningsplikt eller annat forhallande fara vore att straffets utkravande
skulle medféra paféljder av sarskilt menlig beskaffenhet,

Beskrivningen av de individuella férutsattningarna for meddelande av
villkorlig dom har sedermera foérenklats. I gillande lag forutsittes for sa-
dan dom att det, med hansyn siirskilt till den brottsliges karaktir och per-
sonliga férhallanden i 6vrigt, skall finnas skilig anledning antaga, att han
utan att undergd straff skall avhalla sig fran att anyo bega brott.

Enligt de sakkunniga, vilkas férslag lades till grund for 1939 &rs lag,
var det av vikt, att lagen icke tillaimpades pa ett slentrianmissigt satt som
skulle ge niring 4t uppfattningen att en forstagangsforbrytare i allmanhet
kunde rikna nied villkorlig dom, oavsett huruvida hans personliga egenska-
per och omstiandigheterna i 6vrigt gjorde sddan dom motiverad. I betrak-
tande hirav ansidg de sakkunniga lampligt att — sivitt avsidg den av dem
foreslagna enkla villkorliga domen, bl, a. sddan dom utan évervakning och
foreskrifter — i lagtexten lamina en karakteristik av den typ av lagdver-
tridare for vilken denna form av villkerlig dom var avsedd, nimligen till-
fallighetsbrottslingar. Det foreslogs darfér, att i lagtexten skulle anges, att
brottet skulle vara begdnget mindre av vanart in av oforstind, trdngmal,
annans piverkan ecller liknande omstiandighet. Vid sidan av denna karak-
teristik skulle enligt sakkunnigforslaget liksom tidigare som forutsittning
anges, att villkorlig dom i det sarskilda fallet var att anse sdsom en fran
individualprevenliv synpunkt tillracklig reaktion mot brottet., Lagen ut-
formades slutligen i férevarande hénseende pa sitt ovan angivits och den
av de sakkunniga toreslagna karakteristiken upptogs salunda ej i lagen.

Strafflagberedningen vill liksom nidmnda sakkunniga understryka vik-
ten av att villkorlig dom icke slentrianmaéssigt beviljas forstagangsbrotts-
lingar. En av grundtankarna for detta institut ir att domstolen skall verk-
stalla ett omsorgsfullt urval med hénsyn till de tilltalades férutsidttningar
att motsvara det fértroende som en villkorlig dom innebir. Sddan dom far
diarfor ej anviandas generellt som ett slags beloning fér att brottet ar lind-
rigt eller fér att den tilltalade icke tidigare har begatt brott. Vadorna av
en sidan tillampning torde ligga i oppen dag. Det ir emellertid till und-
vikande hérav ej erforderligt att i lagtexten upptaga en sidan karakteristik
som de sakkunniga féreslog.



112 3 KAP. VILLKORLIG DOM

Erfarenheterna {ran tillimpningen av 1939 ars lag om villkorlig dum
torde ej ge vid handen, att sddan dom utan 6vervakning har anvénts i vidare

omfatining 4n som Aasyftades vid lagens tillkomst. Aven om — Atminstone
vid vissa brottsarter, narinast egendomsbrotten — en viss slentrian synes

ha insniugit sig i fraga om mieddelande av villkorlig dom &t foérstagings-
brottslingar, torde detta likval icke gélla i fraga om ndmnda typ av villkor-
lig dom.

Den formulering som beredningen har valt {6r att ange de individuella
forutsiattningarna fér nieddelande av villkorlig dom ansluter sig nira till
den gallande lagens. Grundad anledning skall finnas att antaga att vill-
korlig dom ar tillfyllest f6r att avhalla den tilltalade {ran vidare brottslig-
het, och ritlen skall vid sin beddmning hiirav taga hinsyn sirskilt till hans
karaktir och personliga férhallanden i 6vrigt. Den jamkning i avfattningen
som har foreslagits torde icke innebiira nagon indring i sak. Aven nu skall
det stéd som en villkorlig dom kan komma att utgéra fér den tilltalade i
hans striavanden till dteranpassning beaktas vid bedémningen av om sadan
dom &r pa sin plats. Beredningen har emellertid ansett detta férhallande
vara av den vikt, att det bér komna till uttryck i lagtexten.

Enligt beredningens térslag o6verlimnas det at domstolens fria prov-
ning att nmed beaktande av omstidndigheterna i det sarskilda fallet avgora.
lluruvida den tilltalade uppfyller de i lagen angivua individuella {6rutsétt-
ningarna fér meddelande av villkorlig dom. Forslaget ¢verensstimmer hir-
utinnan med 1939 ars lag. I denna ar prévningen emellertid begriansad i ett
hinseende. Har den tilltalade under de fem &aren nidrmast fére brottet un-
dergatt straffarbete, omedelbart f6r brott Adémt fingelse, ungdomstiingelse,
férvaring eller internering, far ndmligen enligt 3 § villkorlig dom meddelas
allenast saframt synnerliga skil féranleder dartill. Detsamma géller, om den
tilltalade under ndmnda tidsperiod har erhallit villkorlig dom som ej avsell
forvandlingsstraff for boter. Det ligger i sakens nalur, att den av bered-
ningen féreslagna villkorliga domen endast sillan kan tinkas komma i
fraga for den som tidigare har erhallit villkorlig dom cller varit underkastad
shdan atgird som avses i den nuvarande 3 §. Hinder hiiremot torde i regel
mota ej endast till f6ljd av de individuella férutsittningar som har upp-
stillts for meddelande av villkorlig dom ulan diven ur allminpreventiv syn-
punkt. Beredningen har likval icke funnit limpligt att i detta avscende
binda rittstillimpningen genom nagon formell regel, motsvarande den nu-
varande bestimmelsen. Omstéindigheterna i de olika fallen dr alltfor skiftan-
de for att genom en dylik regel skulle kunna limnas nigon bittre viigledning
for bedémningen dn den som har inneslutits i ndmnda forutsittningar och
i den i 2 § férevarande kapitel upptagna bestdminelsen att villkorlig dom e¢j
far meddelas om med hiinsyn till brottets svarhet eller eljest hinder diremot
moter ur allmin synpunkt.

Upplysning om den tilltalades karaktir och personliga férhallanden i
ovrigt far domstolen genom personundersékningen. Liksom enligt gillande
ratt skall — om ej erforderlig utredning déarférutan ar tillgiinglig for dom-
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att den med stéd av 3 kap. 1 § skyddslagen meddelar honom villkorlig
dom.

I den nuvarande lagen har sladgals bl [lertal till brollels eller den adém-
da pafoljdens beskaffenhet anknutna begrinsningar i den villkorliga do-
mens anviandningsomrade. Endast nagra av dessa begriinsningar har bibe-
héllits i beredningens forslag.

Enligt 1 § tredje stycket i 1939 ars lag far villkorlig dom ¢j meddelas,
dar del av hinsyn till den allminna laglydnaden ér pakallat att den brotts-
lige undergar straff. Ej heller far i fraga om broll av krigsman villkorlig
dom brukas med mindre det finnes kunna ske ntan fava for krigslvdnaden
och ordningen inom krigsmakten, Dessa beslimmelser har, delvis omfor-
mulerade, upptagits i 2 § av forevarande kapilel.

Enligl 2 § forsta slycket i 1939 ars lag far villkorlig dom brukas, om u
broltet eller, dar tlera brotl forovals, a nagot av dem kan tolja straffarbete
eller fingelse, dock ej savida den brotlslige linnes forskylla hogre straflf an
straffarbele i ett ar eller fingelse i tva ar eller (ill ungdomsfingelse domes,
Stadgandet begriinsar tillaimpligheten av vilikorlig dom saviill nedat i fraga
om botesbrotten som uppat betriffande grovre brott.

Forbudet 1ot villkorlig dom vid brott vara ej kan folja svarare patoljd
an hoter ér foreslavat framst av allminprevenliva skil. Man har i detta {61-
bud selt en viss garanli mot att sddan dom anviindes i fraga om ordnings-
forseelser. Atl villkorlig dom i allmiinhet icke bir anviindas som reaktion
mot dylika forseelser dr uppenbart. Domes till boter for en ordningsforse-
else, bor sdsom allméiin regel giilla, att boterna skall betalas. Men dirmed
ar iclke sagl, att etl formellt hinder mot villkorlig dom ir erforderligt. Ge-
nom ifragavarande férbud i 1939 ars lag uteslutes visserligen fvan villkor-
lig dom den stora mingden ordningsforseelser, men ett stort antal sadana,
som dr belagda jamvil med tangelse, kvarstar dock inom lagens tilliunp-
ningsomrade. Likval forekomnier det prakliskl taget aldrig att villkorlig
dom meddelas vid sddana forscelser. Over huvud taget anvandes den nu-
varande maojligheten atl a&déma boter villkorligt mycket siiilan; ar 1952 be-
viljades villkorligt anstdnd med verkstillighet av béter i endast tva fall
och ar 1953 1 sju. Med héansyn lill den aterhéllsamliet som salunda iaki-
lages i rattstillaimpningen kan det med sikerhet antagas, att missbruk icke
skulle behova befaras, om forbudet mot villkorlig dom vid rena béteshroll
borttoges.

Nir beredningen likvil sisom férulsitining tor tilldmpning av villkor-
llu dom har foreslagit, alt & brottet eller, om den tilltalade har begatl flera
broll, & nagot av dem skall kunna folja fingelse, ar skalet hartill framst, ait
villkorlig dom i fortsitiningen liksom hittills skall antecknas i straffregist-
ret. Att dari inféra anteckningar om personer som har begatt forscelser vil-
ka endast dr belagda med béler bér uppenbarligen icke komma i fraga. Med
ifrdgavarande forutsiltning avses alltsa alt uleslula tillampning av villkor-
lig dom vid ringa lagdveriridelser. Det ir diremot icke asyftal att i andra
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nal undvikas i férslaget och synes ej heller bora bibehéllas i del nu av-
sedda fallet. Det forefaller for ovrigt foga rationellt, att ritten vid férver-
kande av villkorlig dom, avseende ett med disciplinstraff och fiangelse belagl
brotl, skall kunna med stdd av 2 § lagen om disciplinstraff for krigsmiin
déma till boter men vara férhindrad att lillampa disciplinstraff. Det i 2 §
av forevarande kapitel intagna stadgandet att villkorlig dom ej far brukas
betraffande brott av krigsman, med mindre det finnes kunna ske utan fara
for krigslydnaden och ordningen inom krigsmakien, torde utgora en fullt
tillracklig garanti mot missbruk av sddan dom i fraga om disciplinstraff.
Det bor sirskilt framhéllas, att befogenheten att meddela villkorlig dom har
forbehallits domstol. Forslaget innebar alltsd icke, att befaltningshavare vid
krigsmakten skall kunna i disciplintidl mieddela villkorlig dom,

Bland de inskrdnkningar i anvéandningen av villkorlig dom som finnes i
1939 ars lag men ej aterfinnes i beredningens forslag ér slutligen att nidmna
det jamval i 26 § namnda lag stadgade férbudet mot villkorlig dom i fraga

om brolt mot tryckfrihetsférordningen. Detta forbud — som gar tillbaka
till 1906 ars lag — motiverades med att tryckfrihetsférordningen innehél!

cxklusiva bestimmelser om pafoljd for dessa brott. I detta hiinseende har
emellertid den nya tryckfrihetsférordningen av ar 1949 utformats delvis
annorlunda. Férordningen upptager visserligen i likhet med sin féregingare
en exklusiv brottskatalog fér de egentliga tryckfrihetsbrotten men féreskri-
ver tillika i 7 kap. 6 § att vad i lag ir stadgat angaende straff for sidant
brott ockséa skall gélla nér brottet éir att anse som tryckfrihetsbrott. Betrif-
fande ordningsférseelserna stadgas pafoljd i sjilva tryckfrihetsférordning-
en. Savil tryckfrihetsbrotten som forseelserna omfattas av den allmdnna
foreskriften i 14 kap. 5 § tryckfrihetsférordningen att i allt, varom bestim-
melse ej har meddelals i forordningen eller i sirskild lag som utfardats nied
stod dérav, skall gilla vad i lag eller torfatining eljest ir stadgat. T anslut-
ning till denna foreskrift anférdes under forarbetena, att diarmed asyftades
bl. a. bestimmelser om svensk straffritts tillimplighet, straff som kan adé-
mas, sammantriftande av brott och fordndring av straff samt sarskilda
grunder som utesluter, minskar eller upphéver strattharheten.

Av det anforda synes framgd, att hinder i grundlag icke lingre méler
mot att anvanda villkorlig dom vid brolt mot tryckfrihetsféorordningen. Na-
gon notsvarighet till férevarande forbud har dérfér icke upptagits i bered-
ningens forslag. Det dr cellertid uppenbart, att tryckfrihetsbrott i allmin-
het icke lampar sig for villkorlig dom,

92 8.

Villkorlig dom ma ej meddelas, om med hinsyn till brottets svarhet eller
cljest hinder diremot méter ur allmiin synpunkt. 1 friga om brott av krigs-
man mi villkorlig dom ej brukas, med mindre det finnes kunna ske utan fara
fér krigslydnaden och ordningen inom krigsmakten.

Liksom eljest vid valet mellan olika paféljder maste vid provning, huru-
vida villkorlig dom bér meddelas, tillbérlig hiinsyn tagas till allménpreven-
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ligt 11 kap. 1 §, skall penningboter anvindas, saframt det brott som bolerna
avser ar belagt med sadan pafoljd.

Vid bestammande av bdternas storlek far ledning himtas ur det syfte
som féranleder domstolen att déma till bbler enligt 3 §. Ar avsiklien med bo-
ferna att -— sasom i regel torde bli fallet — av allminprevenliva eller indi-
vidualpreventiva skil skarpa reaktionen mot den tilltalade, far de utmitas
pa sadanl sitl att de kan anses innefatta en tillracklig skarpning. Friagan
om béternas slorlek far emellertid uppenbarligen icke ses isolerad som om
det gillde att Adoma boter sdsom ensam pafoljd. Domstolen maste lillse, att
den villkorliga domen och de vid sidan dérav 4démda béterna tillsammans
bildar en lamplig reaktion, som ér férenlig med den villkorliga domens
syfte och som icke star i disproportion till de brottsliga garningarnas svar-
het.

For boter som adoémes enligt denna paragraf giller vanliga regler om
verkstillighet av boter. Den omstiandigheten huruvida bolerna behorigen er-
ligges dr ulan inverkan pa den villkorliga domen, och bdterna ar & sin
sida icke avhingiga av den villkorliga domens bestand utan foljer de all-
méanna bestimmelserna om preskription av béter. Undanrdjes den villkor-
liga domen, emedan den démde finnes ha férévat annat brotl, bér i en-
lighet med stadgandet i 11 kap. 3 § hiinsyn tagas till boterna, om fangelse
4domes sasom gemensam pafoljd fér brotten. Aven da undanrdjande sker
enligt 6 § i forevarande kapitel och ritten i stillet domer till boter eller
fingelse for brottet, skall givetvis de redan utdémda béterna beaktas vid
patoljdens bestimmande.

Nir den tilltalade ar krigsman och mailet handlidgges sasom militarl mal
torde disciplinstraff — i form av arrest eller disciplinbot — ofta vara atl
foredraga sasom tilliggspafoljd till villkorlig dom. 1 sadant fall far ocksa
domstolen genom reglerna i 2 och 3 §§ lagen om disciplinstraff for krigs-
miin valfrihet mellan dylikt straff och béter.

1§
Den som erhaller villkorlig dom skall vara underkastad en prévotid. Denna
skall, om den ej forlinges, vara tva ar.
Provotiden riknas fran dagen for domen utan hinder av att domen cj vun-
nit laga kraft.
Om forlangning av provotiden stadgas i 6 § samt i 11 kap. 5 &

Enligt 5 § i 1939 ars lag dr provotiden vid villkorlig domn i allminhet tre
ar. Har den tilllalade endast domts till boter eller avser den villkorliga
domen férvandlingsstraff for béter, &r provoliden dock begrinsad till tva
ar. Tiden kan under vissa forutsittningar {érlangas med hogsl tva ar ut-
over den i domen bestimda tiden (12 och 14 §$).

Provoliden riknas enligt nuvarande regler fran den dag domen, i vad
angar sakerférklaring, straff, anstand, dvervakning och féreskrifter, till
foljd av nojdforklaring eller eljest vinner laga kraft mot den domde, och
provotidens borjan bildar den tidpunkt, da verkningarna av den villkorliga
domen intrider. Under prévotiden ir frdgan om ansvar for brottet svivande
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stycket —- enligt vilket domstolen kan, dir det finnes lampligt, féreskriva
att den démde bor a lid och sitt som i domen anges séka fullgéra honom
aliggande skyldighet att gdlda ersitining for skada som har uppkommitl
genowm brottet. Meddelar domstolen sddan féreskrift, torde den vara skyl-
dig att stialla den démde under 6vervakning.

Det dr enligt strafflagberedningens mening av den stérsta vikt, att den
som [ororsakar skada genom brott f6rmas att sa langt det dr honom majligt
ersitla skadan. Detta dr pakallat icke blott av omtanke om den som har
forfordelats genom brottet, malsiganden. Skadestindsskyldigheten fyller
aven ett viktigt krimim:  olitiskt dndamal genom att pa ett ur pedagogisk
synpunkl Iimpligt sidll gora klart fé6r den démde och andra, att den som
villar skada genom brott ir pliktig atlt gottgéra skadan. Betalningen av
skadestidndet kan ocksa i sig innebiira en kannbar paféljd fér brottet, fram-
for allt nav — sisom i regel édr fallet — den démde nédgas avsta fran en del
av sin inkomsl for alt kunna fullgéra betalningsskyldigheten.

I' 3 kap. har i friga om skyddstillsyn upptagits bestimmelser som mot-
svarar de ovannimnda i 1939 ars lag. Om den domnde har forpliktats er-
sitta genom brottet uppkommen skada, skall han salunda enligt 6 § gora
vad i hans férméga stir att fullgéra denna skyldighet och jamlikt 9 §
kan tillsynsndmnden meddela féreskrifter rérande tid och siatt fér skade-
standsskyldighetens fullgérande. Skyddstillsyn nebir i motsats till den
av beredningen féreslagna villkorliga domen, : den démde skall stillas
under overvakning. Det dr emellertid ur « ka synpunkter angeldget, att
overvakning icke tillgripes i andra fall 4n dir siddan ir nddvindig. Nar
beredningen har foreslagit att féreskrift om betalning av skadestind skail
kunna meddelas iven i anslutning till villkorlig dom, har tanken varit att
enbart den omstindigheten, att saddan foreskrift finnes bora ges, i regel ej
ar tillricklig for att anordna Gvervakning och alltsd déma till skyddstillsyn.
Det kan dndock dlidggas den villkorligt démde att verkstilla de periodiskt
aterkommande betalningarna till annan in malsiiganden, t. ex. skyddskon-
sulent eller ledamot av tillsynsnamnd, som déarefter tillstaller malsiganden
pengarna.

Foreskrift enligt denna paragraf kan endast avse prévotiden. Ehuru den-
na enligt 4 § riknas frdn dagen fér domen utan hinder av att domen ej har
vunnit laga kraft, 4r den domde sasom framhallits i motiven till sistndmnda
paragraf icke skyldig att stilla sig sadan foreskrift till efterriittelse, forran
domen i vad den avser skadestdndsskyldigheten har vunnit laga kraft mot
honom,

Domstolen maste se till att den démde icke blir si betungad av skade-
stindsbelalningen, att han hindras i sin ateranpassning. Amorteringarna
skall salunda begrinsas till vad som ir skiiligt med hinsyn till den démdes
ekonomiska bérkraft. Detta krives savil av det kriminalpolitiska syftet med
skadestindsforeskriften som av malsigandens intresse att betalningen verk-
ligen kommer att fullgéras.

9—551686
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Sasom under forarbetena till 1939 ars lag framholls av lagradet ar emel-
lertid foreskriften icke bindande {6r maélsidganden. Enligt lagradet torde,
niar meddelande av skadestandsforeskrift komme i fraga, den tilltalades
ekonomiska stillning vil vara saddan, att den skadestidndsberittigade hade
foga att vinna genom att séka tvangsvis fa ut sin ratt utan skulle finna sitt
intresse Dbittre tillgodosett med att betalning ordnades pa sidtt domistolen
anvisade den démde. Skulle emellertid i det sarskilda fallet utsikt finnas for
den skadestindsberattigade ait genom utmiitning helt eller till nimnvard
del fa sin fordran tiickt, borde domstolen sjalvfallet, om den funne att syftet
med den villkorliga domen eljest skulle dventyras, soka astadkomma en
uppgorelse om anstind med betalningen.

Féreskrift somn har meddelats med stéd av {érevarande paragraf far dnd-
ras eller upphitvas, nir skal ér dirtill. Ansgkan hiirom kan goéras av allmdn
aklagare eller av den démde. Det har ansetts obehdvligt och i vissa fall
mindre lampligt att stadga ritt for malsdganden att sjdlv goéra ansékan;
han har alllid moéjlighet att hos dklagaren begédra dennes atgird. Betraf-
fande behorig domstol och andra processuella regler i friga om sadan ta-
lan hinvisas till 14 kap. Domstol vid vilken har vickts talan enligt 6 § eller
talan rérande annat brott 4n det som den villkorliga domen angér kan
dven sjialvmant upptaga fraga som nu avses.

6 §.

Underlater den ddmde av tredska cller vardsloshet att iakttaga féreskrift
om erliggande av skadestdnd, ma domstol, om fklagare fore provotidens ut-
ging viicker talan dirom, efter omstiindigheterna

1. besluta att varning skall meddelas den déinde,

2. férlinga provotiden till tre ar,

3. undanréja den villkorliga domen och déma till annan pafoljd som kan
félja a4 brottet.

I denna paragraf anges de atgiirder — i stort sett desamma som enligl
1939 ars lag vilka domstolen kan vidtaga mot villkorligt démd som
bryter mot foreskrift om erliggande av skadestind. Det riicker emellertid
icke med att den ddmnde har underlatit att iakttaga foreskriften. Hans un-
derlatenhet skall ha sin grund i tredska eller vardsléshet. Har hans eko-
nomiska stilining varit sddan, att han ej har kunnat iakitaga féreskriften,
kan ndgon sanktion icke tillgripas mot honom.

Undanréjande av den villkorliga domen bor i allméinhet ej ske annat dn
nir den démde trots varning eller férlingning av provotiden fortsilter att
bryla mot féreskriften. Om den villkorliga domen undanrgjes, skall dom-
stolen doma till annan péaf6ljd som kan f6lja & brottet. Det torde darvid
ofta ligga néra till hands att déma till skyddstillsyn. Efter en sidan dom,
som innebir att den démde stilles under 6vervakning, kan tillsynsnimnden
meddela limpliga féreskrifter, bl. a. om fullgérande av skadestandsskyl-
digheten, och om den démde bryter hiremot féreligga honom vid vite att
iakttaga foreskriften.
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Talan om Atgird enligt denna paragraf skall foras av allmin aklagare
och vickas fore prévotidens utgang, Av 14 kap. 4 § framgir, att sistnimnda
térutsitining dr uppfylld foérst om dklagarens ansdkan har delgivits den
domde fore uigingen av provotiden. Angaende behorigt forum och vissa
andra processuclla bestimmelser hinvisas till 14 kap.

7 §.

Om undanrdjande av villkorlig dom och om andra atgirder, nir den dém-
de finnes hava begatt annat brott fére prévotidens utging, stadgas i 11 kap,
2 och 5 §8.

Den domdes skyldigheter tili 161jd av den villkorliga domen har angivits
ovan under 4 §. Av vad som dir har anforts framgar, att det krav som
stilles pd den domde huvudsakligen 4r atl han icke begar brott under pro-
votiden. T 11 kap. 2 § anges de mojligheter som stiar domstolen till buds,
om den démde begar nytl brott under provotiden eller om det upptickes
all han har begalt annat brott fére den villkorliga domen. Domstolen kan
férordna att den villkorliga domen skall avse jamvil det nya eller nyupp-
tiickta brottet, doma sarskilt till paféljd fér detta brott eller, om fraga
ddrom uppkommer i mal vari den démde har hiiktats eller erhallit del av
alal inom eit ir fran prévotidens utgdng, undanrdja den villkorliga domen
och doma till paféljd av annan art [6r brotlen. Viljes nigot av de forst-
namnda bida alternativen, dger domstolen enligt 11 kap. 5 §, om fraga

darom har uppkommit fére prévotidens utgdng, férlinga prévotiden ™ tre
ar. Angaende den nirmnare innebérden av dessa bestin xr hinvisas till

motiven till 11 kap.
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4 kap. Skyddstillsyn

Kriminalvard i frihet idger, nar det géaller att ateranpassa den som har
begatt brott till ett laglydigt liv, i de flesta fall obestridliga fordelar framfor
kriminalvard i ansialt. Efter tillkomsten av 1939 ars lag om villkorlig dom,
varigenom forutsattningar tillskapades {or en verklig kriminalviard utom
anstalt, har sadan vard kommit till anviindning i betydande omfatining.
Erfarenheterna fran lagens tillampning ger dock vid handen, att en effek-
tivisering av kriminalvarden i frihet ar péakallad. 1 siddant syfte foreslar
strafflagberedningen bl. a. en uppdelning av den villkorliga domen i olika
institut och en organisatorisk forstirkning av kriminalvarden i frihet.

I 3 kap. har under benimningen villkorlig dom reglerats den av bered-
ningen foreslagna motsvarigheten till sidan dom utan &vervakning enligt
1939 ars lag. Villkorlig dom har i forslaget forbehéllits lagovertradare be-
traffande vilka det finnes grundad anledning antaga att den varning som en
dylik dom innebar skall — eventuellt i férening med dirjamte &démda bo-
ter — vara lillfyllest f6r att avhalla dem fran vidare brottslighet. I foreva-
rande kapitel meddelas bestimmelser rérande den av beredningen féreslag-
na pafoljden skyddstillsyn. Denna ar avsedd {6r brottslingar som finnes
vara i behov av positiva atgirder i form av stéd och hjalp jimle kontroll
for att deras anpassning i samhillet skall frimjas.

I gillande lagstiftning motsvaras skyddstillsyn av villkorlig dom med
overvak ' ; och sd "' foreskrifter cller med enbart Gvervakning men
avviker 1 atskilliga hinseenden fran sf~° villkorlig dom. Skyddstillsyn
har utformats sisom en sjilvstindig paféljd och innebar alltsd icke som
den nuvarande villkorliga domien anstand med a4dér  de av pafsljd eller
med verkstillighet av 4démt straff. Om skyddslillsynen misslyckas, kan
den emellertid under vissa forutsidltningar utbytas mot annan paféljd som
kan f6lja 4 brottet (14 §).

Liksom vid villkorlig dom &r vid skyddstillsyn den démde underkastad en
provotid. Denna ar normalt tre 4r men kan komma att férlingas till fem ar
(5 §). Vid provotidens bérjan skall den démde stillas under overvakning
(7 §). Overvakningen kan paga provotiden ut men avses i regel skola upp-
hora dessférinnan. Har férordnande meddelats om &vervakningens upp-
horande, kan den domde, sd linge provotiden fortgar, dnyo stillas under
6vervakning, Harfér foérutsittes icke, sidsom enligt 1939 ars lag, att den
démde genom att begd nytt brott eller pd annat satt bryter mot vad som
aligger honom till f6ljd av domen & skyddstillsyn. Under prévotiden har
den démde att iakttaga vissa allminna skyldigheter (6 §), motsvarande
dem som nu foreskrives i 6 § 1939 ars lag. Hirutéver kan, liksom enligt
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niamnda lag, meddelas vissa sérskilda foreskrifter, dgnade att framja den
démdes anpassning i samhallet (9 §). Under skyddstillsynens fortgang
skall i fraga om de sirskilda féreskrifterna vidtagas de dndringar som for-
anledes av den démdes utveckling och personliga férhallanden i ovrigt
(10 §). For sddana dndringar, som éven kan avse meddelande av nya fore-
skrifter, kraves ej, att den domde har gjort sig skyldig till pliktférsummel-
se. Savitt angdr meddelande av nya foreskrifter skiljer sig skyddstillsyn i
deila hiinseende fran villkorlig dom enligt 1939 ars lag.

Det ar, for att kriminalvard i frihet skall kunna genomféras framgings-
rikl, av den stérsta vikt att vinna den démdes egen medverkan. Skyddstill-
syn bygger ocksd — liksom villkorlig dom enligt gillande lag — i princip
pa den démdes frivilliga medverkan till de vardatgirder av olika slag som
finnes crforderliga i det enskilda fallet. Enligt férslaget kan emellertid visst
tving komma att utévas mot den som star under skyddstillsyn. Redan i
samband med domen kan beslutas vissa atgarder, for vilkas genomférande
exekulivt tving star till buds. Till en borjan ma anmirkas, att de av hered-
ningen foreslagna allminna bestimmelserna om paféljd vid sammantraf-
tande av brotl medger att under vissa forutsittningar béter for visst eller
vissa brott 4domes jainte skyddstillsyn for brottsligheten i 6vrigt. Men vidare

skall enligt 2 § i forevarande kapitel — liksom jimlikt 3 kap. 3 § vid vill-
korlig dom — béter kunna 4ddmas fér samma brott som féranleder domen

4 skyddstillsyn och detta oberoende av o brottet eller vid flera brott nagot
av dem &r belagt med béter. I domen kan slutligen enligt 3 §, om det for den
tilltalades tillrattaférande eller eljest finnes erforderligt, férordnas att i
skyddstillsynen skall ingad behandling under tvd manader i tillsynsanstalt.
Sadant forordnande far dock ej meddelas i fraga om1 den som ir under 18
ar cller som har begatt brottet under inflytande av sinnessjukdom eller sin-
nesslohet; att den som har begétt brott under inflytande hiarav kan stillas
under skyddstillsyn framgar av 10 kap. 3 §.

Aven under prévotidens gang kan vissa tvingsatgirder tillgripas. Salunda
kan det enligt forutsattningar som anges i 13 § férelaggas den démde vid vite
att iaktlaga meddelad foreskrift. Om det med hinsyn till den démdes sin-
nesforfattning cller eljest finnes erforderligt fér hans tillriattaférande, fin-
nes vidare enligt 12 § mdjlighet att pa lampligt sitt tvingsvis omhindertaga
honom under kortare tid, hogst tvd veckor. Férordnande om den démdes
intagande i tillsynsanstalt under tvA ménader kan meddelas jamvil under
provotiden (14 §). Denna méjlighet dr avsedd for sadana fall, dir ett allvar-
ligt ingripande 4r motiverat pa grund av bristande skétsainhet fran den
démdes sida utan att likval tillrdckliga skil anses foreligga att undanrdja
skyddstillsynen och déma till annan paféljd.

Ur systematisk synpunkt géres mahinda den invindningen, aft tvangsat-
garder icke hér hemma i det fran villkorlig dom héarrérande institutet
skyddstillsyn. En sddan rent teoretiskt grundad inviindning kan emellertid
enligt beredningens mening icke tillmitas négot virde. Avgérande maste i
stallet vara om ifrdgavarande atgirder ir dgnade att effektivisera kriminal-
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varden i frihet och vidga dess anviindningsomrade. Det forhallandet att i
vissa situationer exekutivt {véng skall kunna utdévas ér for 6vrigt en na-
turlig f6ljd av att kriminalvarden i frihet léses fran sambandet med vill-
korlig dom i bokstavlig mening och gores till en sjéilvstandig pafoljd.

I organisatoriskt hinscende innebéar heredningens forslag, att de nuvaran-
de fakultativa évervakningsniimnderna gores obligatoriska, Till dessa nimn-
der, kallade lillsynsniiminder, éverliimnas del nirmare utformandet och hand-
lhavandet av kriminalvirden i friliet (4 §). Overvakningen Gver den démde
skall utévas av skyddskonsulent hos tillsynsnimnden eller cfier nimndens
férordnande av skyddsassistent cller av tjansteman hos skyddsférening.
barnavirdsnidnind eller nyklerhetsniimnd (8 §). Denna uppgift har namli-
gen ansetts vara si betydelsefull, att den bir liggas i hinderna endast pa
tackutbildade personer. Enligt beredningens mening bér cniellertid i fort-
sitlningen liksom hittills frivilliga krafter i stor utstrickning anlitas i
skyddsarbetet. Beredningen har darfor {oreslagit, att tillsynsndmnden, nir
det provas lampligt, skall forordna nagon som kan férviintas vinna den
d6mdes fortroende alt sasom tillitsinan bilrida vid évervakningen. Tillits-
mannen avses ej skola utéva niigon konlrollerande eller i cgentlig mening
dvervakande funktion utan genom att soka skapa ett vanskapligt forlroen-
deférhallande mellan sig och den domde vara denne till stéd och hjilp.

18.

Har nagon begitt brott och kan A brottet eller, niir flera brott férévats, i
nagot av dem fdlja fiingelse, ma ritten, om det provas erforderligt och mera
ingripande Atgird ej finnes pakallad, forordna att han skall stillas under
skyddstillsyn.

Den som dr under aderton ir ma ef domas till skyddstillsyn, med mindre
denna pafsljd av sirskilda skiil finnes limpligare dn vird enligt barnavards-
lagen.

I fraga om de personliga {érulsillningarna for meddelande av villkorlig
dom — utom sadan som avser férvandlingsstraff for boler -— krives enligl
1939 ars lag god prognos for den tilltalade. Ett dylikt krav ir pa sin plals vid
den av strafflagberedningen foreslagna villkorliga domen, som nirmast dr
en villkorlig paféljdseftergift och utgor ett fortroendebevis fran domstolens
sida, Sddan villkorlig dom bdor ej lillimpas i andra fall &n déir det {innes
grundad anledning antaga att den lilltalade skall avhalla sig fran vidare
brotislighet.

Vid kriminalvard i friliet, som innebir att positiva atgirder, ofla av myc-
ket ingripande art, vidtages for den démdes tillrittaférande, bor man dar-
emot icke slanna vid en tillimpning inom sd sniiva grinser. Ifridgavarande
férutsitining i 1939 ars lag har ej heller i réttstillimpningen uppratthallits
vid meddelande av villkorlig dom med &vervakning och séirskilda féreskrif-
ler. Silunda ges villkorlig dom med lampliga féreskrifter exempelvis at al-
koholister, om den behandling som darigenom kommer till stind, ehuru
den icke &r lovande, dock i jamférelse med dvriga till buds stdende péaféljder
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synes vara den bédsla som kan tillgripas. I dverensstiminelse med denna
praxis har ej uppslillts ndgot krav pa god prognos for dom & skyddstillsyn.
Aven om prognosen for den tilltalade 4r mindre god, bér darfor skyddstill-
svn tillgripas, nir denna paféljd — med beaktande jamvil av allmédnpreven-
tionens krav anses vara den limpligaste som star till buds.

I 3§ av 1939 ars lag har sasom ett komplement ill kravel pa god prognos
foreskrivits att, om den domde under de fem aren narmast fore brottet varit
foremdl [or kriminalritttsligt ingripande av viss beskaffenhet, villkorlig dom
far meddelas allenast saframt synnerliga skil foranleder dirtill. Ej heller
denna bestiammelse har fatl ndgon motsvarighet i beredningens {6rslag. Tidi-
gare bhrotislighet hos den tilltalade skall givetvis heaklas vid prévning,
huruvida skyddstillsyn bor adémas. Om denna paféljd framstar sasom den
ur skilda synpunkter limpligaste, bor emellertid tidigare dtgirder mot den
tilltalade ej utgoéra formelll hinder mot skyddstillsyn. Aven ndmnda be-

stimmelse i gillande lag har fér évrigt — genom att kravet pa »synnerliga
skitls> tunnats nt — crhallit en med forslaget 6verenssiimmande tillamp-

ning i friga owm villkorlig dom med 6vervakning och sarskilda foreskrifter.

Enligt den foreslagna laglexten far forordnande om skyddstillsyn medde-
las, om det prévas erforderligt och mera ingripande atgird ej finnes pakal-
fad. Skyddstillsyn far salunda ej &démmas, om en mindre ingripande atgird,
t. ex. boter eller villkorlig dom, kan antagas vara tillfyllest. Det ma i detta
sammanhang erinras om att enligt 7 kap. 1 bheredningens forslag éverlam-
nande Lill nykterhetsvard eller psykiatrisk vard kan ske som cn sjalvstin-
dig pafoljd. Sasom framgar av 9 § i1 férevarande kapitel kan dylik vard
cmellertid anordnas fven inom ramen for skyddstillsyn. Vid valet mellan
skyddstillsyn och 6verlimnande till nykterhetsvard eller psykiatrisk vard
bor bealitas, att skyddstillsyn innebir mojlighet att vid behov meddela ind-
rade vardforeskrifter och att i sista hand 6verga till annan patsljd som
kan félja 4 brottet. Nar det finnes anledning ridkna med att ett sidant be-
hov kan intrida, bor darfor skyddstillsyn viljas.

Forutsillningen alt skyddstillsyn skall prévas erforderlig innebidr vi-

dare, atl 6vervakning — som ingir sasom elt obligatoriskt led i skyddstill-
syn — och andra ifrdgasatia vardatgirder skall vara individualpreventivt

moliverade. De far sidlunda cj anordnas enbart i syfte att skidrpa paféljden
mot den tilltalade. Anses en skirpning pakallad, kan den avagabringas ge-
nom att domstolen med tillimpning av 2 § domer till béter vid sidan av
skyddslillsynen. Aven férordnande enligt 3 § om behandling i tillsynsanstalt
kan meddelas i sidant syfte.

Lagtextens krav att nidgon mera ingripande atgérd ej skall finnas pakal-
lad innebir — savitt avser de personliga forutsiattningarna — att skydds-
tillsyn icke skall vare mindre ignad fin nagon allvarligare pafsljd att framja
den tilltalades anpassning i samhillet. Beredningen har ej ansett limpligt
att i lagtexten upprikna omstindigheter av sirskild vikt vid denna bedém-
ning. Hiarutinnan skulle kunna framhallas den tilltalades personliga utveck-
ling, vandel och levnadsomstindigheter i §vrigt samt de férhallanden i vilka
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han skulle komma att férsittas efter domen. En saddan upprikning kan dock
aldrig bli uttommande och de angivna omstindigheterna ir sidana, att de
nistan alltid dr av betydelse vid bestimmandet av paféljden for brott. Det
viisentliga vid valet mellan skyddstillsyn och annan paféljd &r, om en sam-
iad bedémning av den tilltalades personliga férhallanden ger vid handen, atl
han ulan alltfér stor risk for ny brottslighet kan ldmnas i frihet och att
overvakning och andra vardalgirder kan anlagas frimja hans anpassning.

I ndgra linders lagstiftning uppstilles sdsom forulsittning for anordnande
av kriminalvard i frihet, att den tilltalade lamnar sitt samtycke hartill. Sa-
lunda giller exempelvis i England, att den som har fyllt 14 ar icke far do-
mas till probation, om han ej foérklarar sig villig att fullgéra meddelade
foreskrifter, Den tanke som ligger till grund fér denna bestdammelse &r i och
for sig riktig. Om den tilltalade icke kan férmas att samarbeta med de or-
gan som handhar varden i frihet och att underkasta sig de foreskrifter som
meddelas, dr varden forfelad. Alltfor stor vikt bor dock ej fastas vid ul-
talanden i foérevarande hinseende som den tilltalade gor infor ritta. En
vagran all samtycka till vard i frihet kan ha sin grund i ungdomligt trots
eller i en énskan att understryka elt bestridande av Atalet. Sedan domen
vil har fallit, kan de {6r varden ansvariga §vertyga den démde om nod-
vandigheten av att han upplyller sina foérpliktelser till {56ljd av domen. Na-
got krav pa samtycke av den tilltalade bér darfér ej uppstilias for att
skyddslillsyn skall kunna 4démas.

Tilltalade under 18 ar, som finnes ha begitt brott, skall enligt beredning-
ens forslag i regel — dir ¢j endast boter finnes bora adémas —— med stéd
av 7 kap. 1 § 6verldmnas till barnavardens organ fér vard eniigt barnavards-
lagen. Med hinsyn hartill har i andra stycket av férevarande paragraf stad-
gats, att den som 4r under namnda alder ej far démas till skyddstillsyn med
mindre denna paféljd av sdrskilda skél finnes lampligare édn sadan vard. An-
ledningen till att ett absolut férbud icke har féreslagits ar, att beredningen
¢j har ansetl sig kunna utesluta mojlighelen av att det i sdrskilda fall kan
befinnas lampligare alt anordna vardatgirder i form av skyddstillsyn an i
barnavardens regi. Det har synts beredningen olampligt att genom en stel
regel hindra domstolen fran att i detta hinseende férfara si som de prak-
tiska forhallandena i det konkreta fallet géor mest dndamilsenligt. Stundom
torde exempelvis kombinationen skyddstillsyn och béter vara lamplig for
ungdomar under 18 ar med egna inkomster. Av bestimmelsens avfattning
framgar emellertid, att skyddstillsyn endast i undantagsfall bor tillampas i
fraga om den som vid tiden fér domen ir under denna alder. — Ledamoten
Heuman har i sarskilt yttrande, fogat vid betinkandet, uttalat att enligt hans
mening skyddstillsyn ej bér f4 4&démas den som &r under 18 ar.

Utredning rérande de personliga férutsattningarna fér skyddstillsyn skall
forebringas genom personundersékning. Denna skall dven ligga till grund
for behandlingens utforming, om skyddstillsyn 4démes. Den planliggning av
de villkorligt démdas behandling som nu sker genom sidan undersfkning ar
i atskilliga fall bristfallig. For att rdda bot harpa har beredningen i 13 kap.
foreslagit vissa andrade regler fér personundersékning. Dessa regler asyftar
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bl. a., att undersékningen i allminhet skall pabérjas tidigare &n som nu
sker och att den i storre utstrickning an for narvar: le skall utforas av
specialister, namligen skyddskonsulenter, skyddsassistenter och tjénsteman
hos skyddsforeningar. Aven andra linipliga personer skall kunna utses till
personundersékare, dock endast efter samrdd med skyddskonsulent. Tan-
ken ar att varje skyddskonsulent skall i sitt distrikt knyta kontakt med
personer, som dr villiga ait ataga sig uppdrag sasom personundersdkare,
och genom kurser eller pa annat sitt ge dessa personer erforderlig utbildning
f6r att de skall kunna fullgéra sddana uppdrag. Om personundersékning
utféres av annan ian skyddskonsulent, skyddsassistent eller tjinsteman hos
skyddsfoérening, skall personundersikaren enligt de féreslagna bestdmunel-
serna samrada med vederborande skyddskonsulent ocli ¢verlamna sin skrift-
liga berittelse dver undersdkningen till honom. Det skall dérefter aligga
skvddskonsulenten att avge eget yttrande till vigledning for domstolen. En
dylik organisation av undersokningsvisendet ar enligt beredningens ime-
ning erforderlig fér att urvalet av dem som skall fi kriminalvard i frihet
skall kunna ske omsorgsfullt och framfér allt f6r att behandlingen fran
bérjan skall kunna planliggas och ordnas pa ett dndamaélsenligt satt.
Skyddskonsulenten eller den som har verkstallt personundersokningen for-
utsittes skola i storre utstrickning dn nu ar fallet vara narvarande vid hu-
vudférhandlingen i maélet.

Vad angar beskaffenheten av det eller de brott som den tilltalade har
begatt, kriives fér Adémande av skyddstillsyn att & brottet eller nigot av dem
kan folja fingelse; betriffande den nérmare innebérden hdrav hinvisas till
motiven till 3 kap. 1 §. Skyddstillsyn ar en alltfor ingripande Atgérd for
brott som ir belagda endast med boter eller disciplinstraff. Redan en mgj-
lighet att déma till skyddstillsyn fér sddana brott skulle vara dgnad att
framkalla missforstidnd betriffande skyddstillsynens karaktar.

Nagon till broticts svarhetsgrad knuten maximigrins fér anvindning av
skyddstillsyn har beredningen ej funnit behdévlig eller lamplig. De skil som
i 3 kap. har anférts mot en sddan grins vid villkorlig dom #ger i forstarkt
grad tillimpning dven betriffande skyddstillsyn. En dylik grinsdragning
— avsedd att tillgodose allmanpreventiva syflen férsvaras dessutom vid
skyddstillsyn dirigenom att denna paf6ljd i skilda fall kan utformas pa
mycket olika siitt. Ibland kommer skyddstillsyn allenast att innebira, att
den domde stilles under dvervakning, varvid hans forpliktelser till f6ljd av
domen inskrinker sig till att uppfylla de i 6 § stadgade allménna skyldig-
heterna. I andra fall Ater kommer genom sirskilt meddelade féreskrifter
viltgdende inskriinkningar ait goéras i den domdes sjalvbestdminanderitt.
Det ligger i 6ppen dag, att den allménpreventiva verkan av skyddstillsyn i
det senare fallet — diir den démde kanske maste underkasta sig vistelse i
allmin vardanstalt for alkoholmissbrukare eller annan anstalt under avse-
vird tid iir 1angt storre dn i det férra. Sasom tidigare framhallits kan
¢n ur allmidn synpunkt onskviard skirpning Avigabringas dirigenom att
jamvil béter 4démes eller att férordnande meddelas om behandling i till-
synsanstalt.
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Beredningen har funnit det kunna 6verlimnas 4t domstolen att i det sir-
skilda fallet med beaktande av alla {dreliggande omstandigheter — och
bland dem ocksa brottets svarhet avgoéra huruvida skyddslillsyn édr en
lamplig pafoljd eller om annan paféljd ar att foredraga av allminpreven-
tiva skal.

Sdsom redovisats under 3 kap. 1 § ér anviindningen av villkorlig dom en-
ligt 1939 ars lag inskrinkt — forutom med hansyn ill brottets svarhetsgrad
— genom vissa andra till brottets eller den &doinda péaféljdens beskaffen-
het anknutna begrinsningar. Av dessa har i fraga om skyddslillsyn av
enahanda skil som i 3 kap. anforts betriiffande villkorlig dom endast upp-
fagits en motsvarighet till forbudet i 26 § namnda lag ait bruka villkorlig
dom i friga om avsitining cller suspension. Denna begrinsning i skydds-
tillsynens anvindningsomrade framgir av det i 8 kap. 10 § féreslagna stad-
gandet, enligt vilket avsittning cller suspension skall 4démas vid sidan av
annan pafoljd varlill den tilltalade finnes bora domas. Skyddstillsyn far icke
heller trida i stillet T6v forverkande av egendom eller annan dylik ritls-
verkan. Med den frin den nuvarande villkorliga domen avvikande utform-
ning, som skyddstillsyn har erhallit, erfordras emellertid ej nidgon uttryek-
lig bestimmelse harom.

Kriminalvard i frihet, anordnad genom skyddstillsyn, har utformats sasom
en sjilvslindig pafoljd, jamstdlld med patoljder som innebiir kriminalvard
i anstalt. Hirigenom markeras att skyddslillsyn dr en positiv behandlings-
form och ej i férsta hand ctt anstdnd under vissa villkor nied adémande av
paldljd. Visserligen kan enligt 14 § skyddstillsynen komma alt undanrdjas
och utbylas mot annan paféljd. Dirvid édr emellertid ingalunda fraga om
atl 4ddéma den paféljd som skulle ha utdémts, om icke skyddstillsyn valts,
ulan att ulbyta en behandlingsform som har misslyckats mot en annan.
Denna nya behandlingsform kan bli fingelse men ocksf nagon annan pa-
f6ljd som kan folja a brottet. Och om fingelse viiljes, kan man vid utmé-
tandel av tiden dirfor i regel icke bortse fran att den démde genom skydds-
tillsynen redan har varit underkaslad vissa frihelsinskrinkningar till £51jd
av brollet. En uttrycklig regel hiirom har i 11 kap. 3 § givits fér del fall, att
skyddstillsyn undanrdjes pa grund av att den démde finnes ha begitt annat
brott fore domen eller direfter innan provotiden har gétt till finda.

Skyddstillsyn ér alltsi en pafdéljd som verkstiilles, Den innebir, att den
domde under provotiden blir féremal for positiva atgirder, dgnade att frim-
ja hans samhillsanpassning. Dessa algiirder kan, i den man de anordnas
genom foreskrifter enligt 9 §, vara av mycket skiftande art och innebérd, I
atskilliga fall komier emellertid 6vervakning att vara den enda pétagliga

atgird som vidtages. Men iven overvakningen — som skall utdévas av
skyddskonsulent eller av annan fackutbildad person — skall vara positivt

inriktad till den démdes st6d och hjilp och ej ges en rent negaliv kontrol-
lerande innebérd. Hur dn skyddstillsynen utformas i de enskilda fallen ar
det dock, for att den skall kunna bli en cffektiv behandlingsform, en ovill-
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korlig forutsittning att behandlingen ledes av ett sakkunnigt organ som
besitter erforderlig auktoritet och som under privotiden fortlépande kan
{6lja behandlingen och smidigt limpa den efter fdindrade {oérhidllanden. Som
sadant verkstillighetsorgan, vars arbetssiitt hor vara mindre stelt och form-
bundet ian domsiolarnas med nddvindighet ér, foreslar beredningen lokala
tillsynsuimnder, motsvarande de nuvarande fakultativa évervakningsnamn-
derna. Tillsynsnimnds verksamhetsomrade skall enligt 14 kap. 14 § omfatta
en cller flera allminna underriitters domkrets. Nimnden skall i regel besla
av femn leaamdéler men vara beslutfor med ordférande och tvi ledamoler.
Ordfiranden skall vara innchavare av domariimbete, Ovriga ledaméter bor
ha erfarenhet betriffande vard av ungdoni, arbetsférmedling cller eljest i
allmiinna virv. Skvddskonsulenten i distriktet forutsitles i allmiinhet skola
vara {oredragande i nimnden.

Dom & skyddstillsyn innebir alltid, alt den domde skall slillas under
overvakning och att han iir underkasiad de allminna skyldigheter som har
foreskrivits i 6 § Hirutéver kan, sdsom tidigare omtalals, enligt 9 § med-
delas sirskilda foreskrifter, dgnade att framja den dimdes anpassning i
samhiillet, Om siadana foreskrifter finnes bora meddelas, tillkommer det
tillsynsndninden och ej sisom enligt 1939 ars lag domstolen att besluta hir-
om. Far att domstolen skall kunna bedoma limpligheten av en ifrigasatt
skvddstillsyn, édr det emellertid ofta nédvandigt att domstolen far nagon
uppfalining om vad krinn Ivarden i frihet kan komma att innebiira fér den
tilltalade. Intresset knyter sig harvid till fragan, huruvida med utgéngs-
punkl fran férhallandena vid tiden for domen — nagra siivskilda foreskrif-
ter ar pakallade for hans tillrittaférande. Erforderlig kiinnedom hirutin-
nan lorde i allmiinhet erhillas genom personundersékningen.

2

=

on

Jimte skyddstillsyn ma, om siirskilda skil dro ditill, domas till dagsboter,
vare sig boter iiro stadgade for brottet eller cj.

[ de av strafflagberedningen foreslagna bestimmelserna om péafoljd vid
sanumantriffande av brott bibehilles den nuvarande huvudregeln om &do-
mande av gemensam paféljd fér brotten. Liksom nu skall dock for brott
som ir belagt med béter sddan paféljd kunna ddémas jamte pafoljd for
ovriga brott, om siirskilda skal foranleder dértill. Vid flerfaldig brottslighet
finnes sdlunda enligt namnda bestimmelser mojlighet att kombinera béter
fér visst eller vissa brott med villkorlig dom eller skyddstillsyn for brotts-
ligheten i &vrigt.

En kombination av villkorlig dom och béter kan emellertid férekomma,
iven om den tilltalade ej har gjort sig skyldig till flera brott. Med till-
limpning av det i 3 kap. 3 § foreslagna stadgandet kan nimligen ratten,
om skal ar dartill, déoma till dagsboter f6r samma brott som den villkorliga
domen avser, och boterna kan aldggas oberoende av om broltel eller, nar
den villkorliga domen avser flera brott, nagot av dem ar belagt med boter.
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Med detta stadgande avses i huvudsak att mgjliggora en skiarpning av reak-
tionen mot den tilltalade i siddana fall, dar enbart villkorlig dom ej éar till-
fyllest ur allmanpreventiv syn] akt eller dir den tankestillare, som boter
vid sidan av den villkorliga domen utgér, ar individualpreventivt motiverad.

Skyddstillsyn dr regelméssigl en mera ingripande atgird in villkorlig dom
och torde darfér alltid fa en storre allmaupreventiv verkan #dn sadan dom.
I den man med stéd av 9 § meddelas sirskilda féreskrifter, avseende exem-
pelvis den domdes vistelseort, hans anvindande av fritid eller hans utbild-
ning, kan han komma att fa sin handlingsfrihet starkt beskuren. Framf{ér
allt blir detta férhallandet, om det aldgges honom att ingd pa sjukhus eller
annan anstalt fér lakarvard eller nykterhetsvard eller annan vard eller be-
handling. Om det genom den utredning som hérutinnan har férebragts in-
for domstolen kan férutses, att kriminalvarden i frihet kommer att bli av
dylik ingripande art, torde det i regel varken vara behévligt cller lampligt
att skdrpa reaktionen genom att utdéma béter vid sidan av skyddstillsynen.
Detsamma giiller uppenbarligen, nir domstolen enligt 3 § férordnar alt den
tilllalade skall underkastas behandling i tillsynsanstalt,

Kriminalvirden i frihet skall emellertid handhavas med det enda malct
for ogonen att frimja den domdes anpassning. Foreskrifter enligt 9 § —
bortsett frin siddan om fullgérande av skadestandsbetalning — far allts&
meddelas allenast om de ar individualpreventivt motiverade. Har den dom-
de ett 1ampligt arbete och lever han i évrigt i ordnade férhallanden, torde
det ofta icke finnas anledning att meddela nigra foreskrifter. 1 sadana
fall blir ej heller 6vervakningen sirskilt betungande fér den démde. Det
ke ner sdlunda icke sillan att intraffa, alt skyddstillsynen ej ingriper sa
starkt i den domdes livsforing och att den darfér blir féga kinnbar. 1 dv-
lika fall kan det stlundom féreligga ett behov av att skarpa reaktionen mot
den doémde. Vid flerfaldig brottslighet kan, sisom ovan franihallits, en
skarpning dstadkommas genom att boter Adémes fér nagot av brotten. Lik-
som vid villkorlig dom bér emellertid boter kunna aliggas, dven om endasl
ett brott iir begdnget och oberoende av om delta ar belagt med béter.

I friga om anviindningen av béter sdsom tilliggspafsljd uppkomnier vid
skyddstillsyn i stort sett samma spérsmal som vid villkorlig dom, Hirut-
innan hénvisas till vad som har anférts under 3 kap. 3 §. Det ma emellertid
erinras om att, nar den démde forpliktas ersitta skada som han har vallat
genom brotlet, boter ej bor alaggas si, att malsigandens utsikter att fa sin
skada ersatt dventyras. Det dndamal att gora reaktionen miot den domde
mera kinnbar — {6r vilket boter skulle tillgripas, kan lika vl uppfyllas
genom att den démde f6rmds betala skadestandet. Det aligger tillsynsnimn-
den att tillse, alt den démde goér vad han kan hirvidlag. Enligt 9 § far
namnden meddela honom féreskrifter rorande tid och sitt for fullgérande
av skadestandsskyldigheten.
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3 8.

Om det for den démdes tillrittaférande cller eljest finnes erforderligt, mi
riitten i domen forordna att i skyddstillsyn skall ingd behandling under tva
méanader i tillsynsanstalt,

Foérordnande som nu sagts ma ¢j meddelas i friga om den som ir under
aderton ar eller som -gatt brottet under inflytande av sinnessjukdom eller
sinnesslohet.

Villkorlig dom enligt 1939 ars lag innebér i allménhet att den behandling,
son den déomde blir foremal fér, sker helt utom anstalt. I sarskilda fall kan
dock kriminalvarden i frihet foregas av eller eljest kombineras med ett fri-
hetsberévande. Genom féreskrift i domen kan det namligen, om det finnes
pakallat for den domdes tillrittaforande, aldggas honom atl underkasta sig
behandling 4 sjukhus, allmin vardanstalt fér alkoholmissbrukare eller an-
nan anstalt. Det dr darvid i princip fraga om ett frivilligt ingiende 4 an-
stalten, men foreskriftens iakttagande utgor ett villkor for det meddelade
anslandet med adomande av straff eller med verkstiillighet av 4domt straff.

I vidare man 4n nu sagts kan vid meddelande av villkorlig dom nigon
forening av anstaltsbehandling och kriminalvard i frihet icke ske enligt
gillande ritt; hiirvid bortses fran mojligheten att den som beviljas villkor-
lig dom fér brott samtidigt aligges ovillkorligt frihetsstraff vid forvandling
av biter. Hinder haremot moter dels till £61jd av den utformining de nuva-
rande bestimmelserna om straff vid samnantriffande av brott har erhallit
och dels genom stadgandet i 2 § andra stycket 1939 ars lag, enligt vilket
villkorlig dom som ej avser férvandlingsstraff for boter icke far meddelas,
nar den tilltalade tillika domes ovillkorligt till straffarbete eller fingelse.

Kriminalvird utom anstalt dger obestridligen ur olika synpunkter bety-
dande fOrdelar framfér siddan vard i anstalt. Enligt strafflagberedningens
niening bor ocksa ki iinalvard i frihet tilldimpas i stérsta mdojliga utstrick-
ning och beredningens forslag syftar till en effektivisering av denna véard.
Om belhandlingen déirvid kan foérliggas helt utom anstalt och man alltsd
kan komma till rdtta med den déomdes anpassningssvarigheter utan att rye-
ka honom fran ett normalt samhéllsliv, &r detta utan tvivel lyckligast. Det
ligger emellertid i 6ppen dag att dven med en effektiviserad vard i frihet be-
handling i anstalt i atskilliga fall kommer att erfordras. Friga uppkommer
da i vilken utstrickning sadan behandling skall kunna kombineras med
kriminalvard i frihet, anordnad genom skyddstillsyn,

Vad till en bérjan angar behandling som meddelas 4 sjukhus, allméin
vardanstalt f6r alkoholmissbrukare eller liknande specialanstalt bér uppen-
barligen siadan behandling kunna &vidgabringas inom ramen fér skyddstill-
syn, Jamlikt 9 § far ocksé tillsynsndmnden, nir det finnes erforderligt,
foreskriva att den domde skall i eller utom sjukhus eller annan dylik in-
riattning underkasta sig likarvard, nykterhetsvard eller annan vérd eller
behandling.

I de fall anstaltsvard anses oundgénglig blir det emellertid i regel fraga
om intagning i skyddsvardsanstalt. Om den tilltalade dérvid av allménpre-
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ventiva eller individualpreventiva skil anses béra omhindertagas i anstalt
under lingre tid, ir uppenbarligen en kombination med skyddstillsyn ute-
sluten. Domes den tilltalade i dylika fall till skyddsfostran eller skyddsin-
lernering eller Lill fingelse i minst sex ménader, blir han enligt de bestin-
melser som foreslas for dessa pafoljder foremal for vard i frihet nar an-
staltsvirden upphér. Ej sillan torde emellertid situationen vara sidan, att en
relativt kort tids anstaltsintagning skulle, om den f6ljdes av cn effekliv
vird i frihet, vara tillracklig for att tillgodose det syfle, som péakallar ett
frihetsberdvande. Siasom tidigare framhallits ér en sidan kombination icke
mojlig enligt gallande ritt, utan nir domstolen exempelvis av allméinpre-
ventiva skil finner sig nédgad att déma till ovillkorligt fingelse maste hela
reaktionen mot den tilltalade bestimmas i denna pafoljd. Valet sldr alltsa
{or nirvarande mellan kriminalvard i frihet, anordnad genom villkorlig
dom, och ett ovillkorligt frihetsberdvande. Enligt beredningens mening ar
det en brist i pafoljdssystemet att den nu avscdda kombinationsmdajligheten
salknas. Beredningen har darfor utformat sitt forslag sa, att korttidsbehand-
ling i anstalt i viss utstriickning skall kunna férenas med skyddstillsyn.

De av beredningen i 11 kap. féreslagna bestimunielserna om péfoljd vid
sammantriffande av brott tillater, i motsats till de nu gillande, att fangelse
adémes sirskilt f6r visst brott jimte villkorlig dom for brottsligheten i 6v-
rigt, niir sirskilda skil foranleder dirtill, Denna mdojlighet tager, sdsom
framhallits under 3 kap. 3 §, nidrmast sikte P& saddana fall, diar den tilltalade
uppfyller de individuella forutsiittningarna for villkorlig dom men bland de
av honom begdngna brotten ingar nigol som ur allmiin synpunkt anses
béra féranleda en kort tids fingelse.

Vad angér skyddstillsyn ir behovet av att dirmed kunna férena en kort
tids anstaltsvistelse icke begrinsat till fall, i vilka en tilltalad har begatt
flera brott. Tydligast framirider mahinda detta behov i friga om broils-
lingar som vid tiden fér domen har fyllt 18 men ej 21 ar.

Lagovertridare under 18 ar som bér bli féremal for anstaltsvard skall
enligt beredningens forslag i regel omhiindertagas av barnavirdens organ.
Forslaget Gverensstimmer i detta hinseende med den principstindpunkt
som stalsmakterna har intagit redan vid tillkomsten av lagen d. 30 dee. 1952
med vissa bestdmmelser om pafsljd for brott av underdrig. Aven vard i
(rihet av lag6vertriidare under 18 ar férutsiitles regelmissigt skola ske i
barnavardens regi. I undantagsfall far dock enligt 1 § andra slycket i detta
kapitel skyddstillsyn &démas. ALt gora avsteg fran nyssniamnda prineip be-
triffande anslaltsvarden genom att i dylika fall tillita att skyvddstillsynen
{orenas med en tids intagning i skyddsvardsanstalt bor likviil tcke kommnia
t fraga.

Betriiffande tilltalade i &ldern 18—20 Ar #r emellertid liget elt annal.
Enligt 2 kap. 6 § far ungdomar under 21 ar icke démas till fangelse i vidare
man in att den som har fyllt 18 ar far démas till fangelse vid férvandling
av boter eller till fingelse p4 lingre tid dn tre &r, nar sidan pafoljd av sirskilda
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skél finnes bora adémas. Den normala paféljden [6r brottslingar i ifrAgava-
rande alder, [6r vilka vard i anstalt prévas erforderlig, avses skola bli skydds-
fosiran, motsvarigheten till det nuvarande ungdomsfingelset. Skyddsfostran

skall d4ga rum i och utom anstalt och far — dock med viss mdjlighet till
forlingning — pagd i hogst fem ar, diarav hogst tre ar i anstalt. Under an-

staltsvarden skall den démde erhélla sidan praktisk och teoretisk under-
visning och utbildning som frimjar Andamaélet med behandlingen, den dom-
des anpassning i samhillet.

Anstaltshehandlingen vid skyddsfostran skall i regel ske pi ungdoms-
anstalt, Den undervisning och utbildning som meddelas pa dessa anstalter
hér, om den skall ge resullat, icke vara av for kort varaktighet. Ungdoms-
anstalterna med deras dyrbara behandlingsplatser bor darfér 1 forsta hand
reserveras for ett klientel som behéver omhédndertagas under ldngre tid.
Det torde ocksa vara mindre lTampligt alt anstaltstiderna fér dem som sam-
mantores pa sddan anstalt varierar i alltfér hég grad, sa att en del av de
inlagna slipper avsevirt lindrigare undan dn aterstoden av klientelel; hirav
skulle behandlingsatmosfiren pa anstalten bli lidande. Ibland ar dock elt
frihetsherévande av ungdomar i den alder varom nu &r fraga pakallat icke
sa mycket {61 atl under anstaltstiden bereda den brottslige en uppfostrande
och ulbildande behandling -— &ven om liden naturligen i gorligaste man bor
utnyttjas hiarfér — som f{oér att bryta den brottsliga aktiviteten och formé
den brottslige atl besinna sig och inse allvaret i sin situation. Fér detta dn-
damal ricker det i allménhet med en relativt kort tids omhindertagande
som emellerlid bor féljas av kriminalvard i frilet, varunder den démde ar
underkastad évervakning och skyldighet att stélla sig till efterriittelse sddana
foreskrifter som finnes erforderliga for hans tillrattatérande. Det ma i detta
sammanhang nimnas, alt ar 1953 ej mindre #n 124 ungdomar i &aldern
18—20 ar domdes ovillkorligt till fingelse eller straffarbete pa tvA manader
cller kortare tid. Dessa ungdomar blev icke féremal fér nagon tillsyn efter
{rigivningen. Sdsom beredningen tidigare framhallit bor det dock icke fa
torekomma, att lagéveriridare i denna alder limmas utan kontroll nir de
friges fran anstalt.

Av det anférda framgar att for ungdomar i aldern 18—20 ar finnes behov
av en nrellanform mellan & ena sidan kriminalvard som iiger rum helt utom
anstalt, skyddstillsyn, och 4 andra sidan skyddsfostran. Fér att tillgodose
detta behov har beredningen i férevarande paragraf foreslagit, att ritten
under vissa forutsiiltningar skall kunna férordna, alt i skyddstillsynen skall
ingd behandling i tillsynsanstalt under tva ménader.

Aven om detta frihetsberévande inom ramen fér skyddstillsyn har fore-
slagits niirmast med tanke pa unga lagévertridare och &tminstone delvis
ar motiverat av férbudet i 2 kap. 6 § att doma den som ar under 21 ar till
féngelse, har beredningen likvil icke funnit skil att begrinsa tillamplig-
heten till detta klientel. Med hinsyn till de nackdelar som ur resocialise-
ringssynpunkt i allméanhet &r férbundna med intagning i anstalt och som
Okar i styrka ju lingre anstaltstiden varar, synes en s&dan férening av vard
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i och utom anstalt kunna utgéra ectt lampligt alternativ dven for lagover-
tradarec som kan doémas till fingelse. Om de skidl som nodvindiggor ett
frihetsberévande kan tillgodoses genom ifrdgavarande kombination, boér den
darfor enligt beredningens mening sti 6ppen jamval fér brottslingar soin
har uppnitt 21 ars alder.

I motsats till vad som nu giller skall enligt 10 kap. 3 § vissa paféljder av
annan art dn psykiatrisk viard kunna tillgripas d4ven genltemot den som har
begatt brott under inflytande av sinnessjukdom eller sinnessléhet. Bland
dessa pafoljder ingar skyddstillsyn. Stilles den tilltalade i fall som nu av-
ses under skyddstillsyn, fir dock enligt andra stycket i férevarande para-
graf {érordnande om bchandling i tillsynsanstalt ej meddelas; éver huvud
taget har i dessa fall icke 6ppnats mojlighet att avagabringa anstaltsbehand-
ling inom kriminalvarden.

Med de begransningar som framgar av det ovan anférda far férordnande
om behandling i tillsynsanstalt meddelas, omn det finnes erforderligt fér den
démdes tilirittaférande eller eljest. Sddan behandling kan alltsd tillgripas
av sévil individualpreventiva som allménpreventiva skil men endast om ett
frihetsberévande provas vara nédvindigt. Det bor understrykas, att de fall
som asyftas till visentlig del dr sddana som fér nirvarande faller utanfor
den villkorliga domens anvindningsomréde. Avsikten med férslaget i denna
del ar framst att vidga anvindningen av skyddstillsyn och lita denna pa-
foljd i vissa fall ersiatta pafoljder som skulle medféra frihetsférlust under
lingre tid.

Anstaltsbehandlingen skall pdga i tvd méanader. Nir beredningen har stan-
nat vid att foresla denna tid har bl. a. vissa for beredningen redovisade erfa-
renheter betriffande hikining beaktats. Enligt dessa erfarenheter, vilka
avsett villkorligt ddmda som har varit hiiktade under brottsutredningen, kan
en tids frihetsforlust vara en limplig inledning till kriminalvard i frihet och
skapa gynnsamina betingelser fér denna vard. De gynnsamina forutsattning-
arna forsvinner emellertid, om frihetsférlusten pagar fér linge. Enligt sam-
stimmiga uttalanden av beredningens sagesmin - - skyddskonsulenter o
andra — synes tvA manader vara en ldmpligt avviigd tid. Ehuru tidens fixe-
ring till tvA ménader naturligtvis 4r i viss man godtycklig och endast ge-
nomsnittligt kan vara fulll riktig, har det ej ansetts lampligt att fér an-
staltsbehandlingen féresld en skala, t. ex. minst en och hégst tre manader,
inom vilken tiden skulle bestiminas av ratten. En sadan regel skulle latt re-
sultera i en straffindtning enligt eljest anvinda grunder, d. v. s. nirmast
efter brottets svirhet. Detta bér undvikas, ty den egentliga péfoljden skall
vara kriminalvirden i frihet och anstaltsbehandlingens uppgift skall endast
vara att gora denna ur individual- eller allménpreventiv synpunkt mera
effektiv. Domes nagon som har hallits haktad i malet till skyddstillsyn torde,
om icke hiktningen varit av endast kort varaktighet, férordnande om be-
handling i tillsynsanstalt i allméinhet kunna undvaras.

Enligt 5 § giller sasom huvudregel, att provotiden vid skyddstillsyn skall
raknas frdn dagen fér domen. Denna regel ar motiverad av énskemalet att
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aft rutinen 4 anstalten {6ljer ett noggrant faststiallt schema. I England dar
denna behandlingsmetod tillampas vid de s. k. delenlion centres synes ra-
da delade meningar om dess lamplighet. Icke heller i friga om sjilva an-
staltstypen avses tillsynsanstalterna skola pa nagot karakteristiskt satt av-
vika frin andra skyddsvardsanstaller; atminstone intill dess nérmare er-
farenhet har vunnits torde redan befintliga eller planerade anslaller kun-
na anvindas sasom tillsynsanstalter. I elt vikligt hiinseende kommer cmel-
lertid dessa att skilja sig fran o6vriga anstaller, nidmligen déari att de
intagna, som i regel torde komma att vara férstagangsintagna, icke blandas
med Aaterfallshrottslingar. De pa tillsynsanstalterna intagna kommer ocksia
genomsnittligt att uppvisa en bétire prognos &n andra intagna och att vara
lattare paverkbara genom behandling in dessa. Ur detta férhdllande bor
dragas den praktiska konsekvensen, att tillsynsanstalterna utrustas med viil
kvalificerad personal som kan tillvarataga den korta anstaltstiden pa etl ur
behandlingssynpunkt lampligt satt. Det ligger enligt beredningens mening
bl. a. stor vikt pa att tillsynsanstalterna far tillgang till kuratorer som i
samarbete med vederbérande tillsynsnidmnd kan férbereda varden i frihet.

Ledamoten Goransson har i ett vid betiinkandet fogal sirskilt yttrande
uttalat sig mot forslaget att skyddstillsyn skall kunna férenas med hehand-
ling i tillsynsanslalt.

1 8.

Skyddstillsyn skall i den ordning nedan stadgas handhavas av tillsyns-
niimnd.

Har domen meddelats av allmin underritt, handhaves skyddstillsynen av
tillsynsnimnden vid denna domstol, saframt ej i domen annan nimnd ut-
setts dirtill, Meddelas domen icke av allmin underritt, skall i domen utses
tillsynsnimnd att handhava skyddstillsynen.

Om indrade forhallanden det pidkalla, mad niimnd som handhar tillsynen
forordna att denna skall flyttas till annan tillsynsnimnd.

Vid tillkomsten av 1939 ars lag asyftades, att domstolarna skulle erhalla
vidgad befattning ed skyddsarbetet betriffande de villkorligt domda. Del-
ta syfte har kommit till uttryck bl. a. i de i lagens 8 § meddelade bestdm-
melserna om sérskilda foreskrifter. Om det villkorliga anstandet redan fran
provotidens bérjan skall forbindas med sadana foreskrifter, tillkommer det
ritten att forordna harom i domen. Det aligger dirvid ratten att icke blott
ange den allminna karaktiren av den dtgérd som foreskrives utan aven att
nirmare bestimma densamma. Enligt 1918 ars lag angfende villkorlig
straffdomi kunde, om den démde vid atalets anhangiggérande var under 21
ar, i domen aldggas honom skyldighet att efterkomma foreskrift eller foga
sig i anordning som oOvervakaren funne erforderlig fé6r hans rittelse. Na-
gon sddan lydnadsplikt kan icke foreskrivas enligt géllande lag. Rétten
far silunda ej helt allmint Overlata at overvakaren att meddela narmare
bestimmelser fér den démde i vissa av domstolen angivna hinseenden. Det
har emellertid i stor utstrdckning férekommit och torde alltjamt forekom-
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syntes beaktansvart. I vilken utstrickning sddana nimnder komme att till-
siattas torde icke med nagon sikerhet kunna forutses, dd sésom forslagel
avsage lillsiittandet gjordes beroende av domstolarnas beslut, Det syntes
dock kunna antagas, fortsatte deparlementschefen, att den i lagen anvisade
anordningen skulle métas med intresse och att salunda évervakningsnimn-
der skulle efter hand komma till stdnd i sddan omfattning, att man pa dar-
igenom vunna erfarenheter kunde bilda sig en sikrare uppfatining om de
prakliska fordelarna av ndmndinstitutionen och om férutsittningarna for
dess vidare utveckling.

Anordningen med o6vervakningsnidmnder har emellertid icke vunnit na-
gon storre utbredning. Anledningarna héirtill torde vara flera. Bl a. torde
den ovan redovisade dualismen mellan &vervakningsnidmndens och 6ver-
vakningsdomstolens befogenheter ha verkat aterhéallande, nir det har gallt
att inrdtta overvakningsnidmnder. Till f61jd av denna dualism har tillsat-
tandet av overvakningsndmnd icke inneburit nagon avsevird lattnad for
overvakningsdomstolen. En annan orsak och mahanda den viktigaste har
varit, att skyddskonsulentorganisationen varit fér liten. For alt overvak-
ningsnimnden skall kunna fortlopande f6lja de villkorligt démmdas behand-
ling, krives ett intimt samarbete mellan vederbérande skyddskonsulent och
nimnden, Det mastc i férsta hand ankonima péa skyddskonsulenlen att hélla
nimnden underrittad om skyddsarbetets gdng och att till nimnden hin-
skjula de fall som bor bli féremal for dess behandling. Skyddskonsulenl-
organisationen ir dock dnnu alltfér liten for att konsulenterna vid sidan av
sina o6wvriga goromadl skall kunna i tillricklig utstrickning fullgéra dessa
uppgifter.

I september 1955 fanns dvervakningsnamnder tillsatta vid endast 16 doni-
stolar. Av dessa namnder — elva till antalet — sammantrider de flesta
blott nigon enstaka gidng om aret och synes i huvudsak icke utéva nagon
annan funktion dn den som avses i 10 § kungérelsen d. 31 okt. 1947 med
vissa foreskrifter rorande tillimpningen av lagen om villkorlig dom. Enligt
denna paragraf bor allmin underritt eller dvervakningsnimnd, om s&dan
ar tillsatt, minst en gang varje kalenderar kalla skyddskonsulenten till
overlaggning betriffande de under domstolen lydande 6vervakningsfallen.
Under o6verlaggningen skall 6vervakningsfallen upptagas till behandling
och, sedan skyddskonsulenten redogjort féor den domdes férhallande under
provotiden, méjligen erforderliga atgirder dryftas. Nar si finnes erforder-
ligt, far dven overvakare och villkorligt démd kallas till $verldggningen.
Nigra av de nuvarande 6vervakningsndmnderna sammantriader emellertid
mera regelbundet och haller genom skyddskonsulenten fortlopande kontakt
med skyddsarbetet.

Efter framstillning av skyddskonsulenten i Stockholms distrikt for aldre
har frdgan om inradttande av 6vervakningsnamnd vid Stockholms radhus-
riatt nyligen utretts av en inom radhusratten tillsatt kommitté. For att kun-
na tillgodogéra sig de erfarenheter som har vunnits av de nuvarande elva
overvakningsndamndernas verksamhet, har denna kommitté tillskrivit ord-
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f6randena i de olika niamnderna med begiaran om bl a. cll allmint utta-
lande rorande verksamheten. Av de inkomna svaren ailt doma har erfaren-
heterna varit i stort sett goda. Siirskilt har framhallits virdet av den rad-
givning och upplysning i Overvakningsfragor som har utévats av namn-
derna samt férdelarna av att dvervakningsarbetet genom niduminderna hav
tillférts medverkan av socialt intresserade och verksamma personer. Pa for-
slag av ndmnda kommitté har fran och med éar 1956 inrittats en overvak-
ningsnimnd vid Stockholms rddhusritl.

De sirskilda foreskrifter som meddelas enligt 8 § i 1939 ars lag har
karaktiren av villkor for det givna anstandet med adémande eller med
verkstillighet av pafoljd for brottet. Det faller sig med detta betralktelsesatl
naturligt, att de villkor som anses bora uppstillas uttommande anges redan
i domen. Fér nirvarande far icke heller ny foreskrift meddelas under pro-

votiden, savida ej den démde —— genom att begd nytt brott eller pa annal
sitt — asidositter nagot som Aaligger honom till f6ljd av den villkorliga

domen eller han finnes ha begatt annat brott fére provotidens borjan. Ur
behandlingssynpunkt kan det uppenbarligen icke vara indamalsenligt atl
pa detta satt fixera behandlingen efter férhallandena vid den tid da domen
avkunnas. Hur vil personundersékningen an utféres — och hérvidlag syftar
strafflagberedningens forslag till en forbittring — kan pa grundval déarav
icke ske en planliggning av behandlingen som utan indring lampar sig
f6r hela provotiden. Under denna torde ofta intrida behov av att ej blott
indra eller upphiiva redan givna féreskrifter utan dven att meddela nya sa-
dana.

Skyddstillsyn innebir, sasom tidigare har omtalats, icke ndgot anstand
med addmande eller verkstillighet av pafoljd utan den ir en paféljd som
verkstilles. De sirskilda foreskrifter som skall meddelas enligt 9 § i fore-
varande kapitel har diarfor icke karaktiren av villkor for ett dylikt anstand
utan de ir att betrakta sisom atgirder under verkstilligheten. Hiarmed
sammanhinger att nya foreskrifter skall kunna ges under provotiden utan
att det dessférinnan behdver konstateras, att den démde i nagot hinseende
har asidosatt sina skyldigheter; jamlikt 10 § skall under skyddstillsynens
fortging vidtagas de dndringar i fraga om foéreskrifterna som foéranledes av
den démdes utveckling och personliga forhallanden i 6vrigt. Enligt forsla-
get forskjutes dirfor tyngdpunkten i fraga om meddelandet av foreskrifter
fran tiden for domen till prévotiden.

Den frigan uppstiller sig d4, om den domstol som démer till skyddstill-
syn skall ha nagon befattning med behandlingens utformning. Enligt be-
redningens mening bér den dualism som nu rader betriffande 6vervaknings-
domstols och dvervakningsnimnds befogenheter icke bibehéllas, utan an-
svaret for skyddstillsynens handhavande bor liggas pa ett enda organ. En
uppdelning av befogenheterna pa det sittet, att réitten i domen a skydds-
tillsyn meddelar de foreskrifter som da anses pakallade, varemot de atgér-
der som finnes erforderliga under provotidens ging beslutas av annat organ,
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14 kap. 20 § i forslaget talan foras endast i vissa fall och d& genom besvir
hos hovriatt. Bestammelser om tillsynsnimnds sammansitining med mera
har meddelats i 14 kap.

I forevarande paragraf ges den grundliggande bestiammelsen om ait
adomd skyddstillsyn skall handhavas av tillsynsndmnd. Darjamte fore-
skrives pa vilken av de sdrskilda tillsynsndmnderna denna uppgift skall
ankomma. Bestdmmelsen motsvarar hirutinnan 9 § andra stycket i 1939 ars
lag. Om &andrade foérhallanden pakallar dei, far skyddstillsynen flytias till
annan tillsynsndmnd. Behov hirav kan uppkomma, nir den domde var-
aktigt bositter sig utom den ursprungliga ndmndens verksamhetsomrade.

Ledamioten Goéransson har i sarskilt yttrande, fogat vid betankandet, utta-
lat, att den domstol somn démer till skyddstillsyn bor ha befogenhet ail, om
den sd duskar, meddela de foreskrifter som vid domfillandet anses pakallade.

5 §.
Skyddstillsyn fortgar under en proévotid vilken, om den ej forlinges, skall
vara ire ar.
Provotiden réiknas frdn dagen fér domen eller, om ritten si foérordnar,
fran den dag domen vinner laga kraft mot den doémde.
Om forlangning av provotiden stadgas i 13 och 14 §§ samt i 11 kap. 5 §.

Under 3 kap. 4 § har ldamnats en redogorelse fér reglerna om privotid i
1939 4rs lag samt fér provotidens innebérd vid villkorlig dom enligt samma
lag och enligt strafflagberedningens {6rslag.

Vid skyddstillsyn anger proévotiden i {érsta hand pafoljdens varaktighet.
Den démdes aliggande att stidlla sig till efterrédttelse de allmanna skyldig-
heter som har stadgats i 6 § eller sarskilda foreskrifter som har meddelats
med stéd av 9 § giller endast under prévotiden. Overvakningen av den dém-
de kan paga lingst till provotidens slut. Vid misskotsamhet fran den dém-
des sida kan atgird enligt 13 § beslutas under provotiden men ej dérefter.
Behandling i tillsynsanstalt vilken -— nir férordnande om sadan har med-
delats med stod av 3 eller 14 § — ingar sisom ett led i skyddstillsynen kan
ej verkstillas, sedan provotiden har gatt till d4nda eller eljest upphort. Ej
heller omhéndertagande enligt 12 § far dga rum efter denna tids utgang.

Den betydelse provotiden har i nyssndmnda hinseenden ér i och for sig
icke sidan, att beteckningen provotid framstar sésom triaffande. Prévotiden
har emellertid i andra hand den funktionen att skyddstillsynen, sa linge
prévotiden pagér, kan komma att undanréjas och utbytas mot annan paféljd
som kan félja & brottet. Beslut hirom kan — under forutsiitningar, som
anges i 14 § och i 11 kap. 2 § — meddelas, om den démde genom att begi
brott eller p4 annat sitt bryter mot vad som &ligger honom till f61jd av do-
men 4 skyddstillsyn. I s4 matto ar alltsd den ifrigavarande tiden en prévo-
tid som det beror pd den démdes forhallande under denna, om samhélls-
reaktionen skall stanna vid skyddstillsyn eller om, sedan férsék har gjorts
med kriminalvird i frihet, annan pafsljd skall tillgripas.

I friga om proévotidens lingd och sittet for dess bestimmande i det sir-
skilda fallet kan, sisom lagstiftningen i frimmande linder ger prov pi,
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domen. Rétten kan emellertid forordna, att tiden skall riknas torst lran
den dag domen vinner laga kraft mot den démde. Sadant férordnande bér
i regel meddelas, om den démde har bestritt atalet eller om det eljest finnes
anledning antaga att han kommer att {6ra talan mot domen a skyddstilisyn.
Overklagas domen och har underritten icke meddelat forordnande som nu
avses, kan overratten gora detta. Beslut hdrom kan meddelas under mdalets
handliggning och oberoende av om yrkande har framstallts 1 denna dcl
cller ej.

Med de salunda foreslagna reglerna torde beslimmelser om néjdforkla-
ring kunna undvaras vid skyddstillsyn och nagon motsvarighet till stadgan-
det i 24 § av 1939 ars lag har darfor icke upptagits i {érslaget.

Vad angar forordnande om behandling i tillsynsanstalt dger ratten enligl
16 § besluta, att forordnandet skall ga i verkstéllighet utan hinder av att det
ej har vunnit laga kraft. I den man beslut hirom ej meddelas, kan den
démde jamlikt de bestimmelser som beredningen har féreslagit i 2 kap. av
lagen om behandling i skyddsvardsanstalt avge néjdforklaring, varvid denna
-— om forordnandet har meddelats i domen & skyddstillsyn — kommer ati
innecbdra att han avstar frdn talan mot domen savitt angar honom adomd
pafeljd.

Det mi slutligen —— i likhet med vad som har skett i motiven till 3 kap.
4 § — anmirkas, att nagon laglig skyldighet f6r den démde att stilla sig
Lill efterrattelse foreskrift enligt 9 § om tid och sitt for fullgérande av ska-
destidndsbetalning icke kan intriada, forran domen i vad den avser skade-
stdndsskyldigheten har vunnit laga kraft mot honom. Sadan féreskrift bor
pa grund hirav ej meddelas dessférinnan annat dn med den démdes med-
givande, och underliatenhet att stilla sig foreskriften till efterrittelse kan
icke liggas den démde till last i vidare man in underlatenheten avser tid
cfter det skadestandsskyldigheten har blivit slutligt faststalld.

6 §.

Den démde skall under provotiden féra ett ordentligt och laglydigt leverne,
undvika skadligt sillskap, efter formaga soka forsorja sig och fullgbra honom
avilande underhéllsskyldighet samt i 6vrigt stdlla sig till efterrittelse vad
som dligger honom enligt denna lag eller enligt foreskrifter eller anvisningar
som meddelats med stod déirav. Har han férpliktats ersiitta genom brottet
uppkommen skada, skall han gora vad i hans forméaga star att fullgdéra denna
skyldighet.

I denna paragraf anges i allminna ordalag den démmdes skyldigheter under
provotiden. Bestdmmelsen motsvarar 6 § i 1939 ars lag med den enda sak-
liga skillnaden att det alagts den domde att efter formaga ej endast forsoérja
sig sjalv utan aven fullgéra honom avilande underhallsskyldighet. Hirmed
avses i huvudsak forsérjningsplikt som aligger den doémde enligt gifter-
mélsbalken eller féridldrabalken. Det bor enligt strafflagberedningens me-
ning kunna kravas av honom att han visar skétsamhet ocksd i detta han-
seende.

LJIr SvJT 1953 rittsfall s. 33, MO:s idmbetsberiittelse 1951 s. 201 och NJA IT 1938 s.
8§1—82,
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provotidens utgang, forekommer det utan tvivel alltjéimt i stor utstrickning
att 6vervakningen slenlrianmiissigt far pagd prévoliden ut.

Enligt beredningens mening ar det ett énskemal, att varden i frihet skall
vara cffektiv men i gengéld ej anvindas i andra fall eller lingre #n som
ar ndédvandigt. Dirigenom vinnes bittre hushallning med arbetskrafterna
1 vardorganisalionen samt stérre respekt och forstielse hos de démda for
virden. Nir det i férevarande paragraf har stadgats, att den démde under
provotiden skall st under 6vervakning, har diarmed icke avsetts att provo-
tidens lingd skall upptattas sisoin det normala méttet fér Gvervakningens
bestand. Provotiden anger en maximilid fér évervakningen. Liksom skydds-
tillsyn och dérmed Gvervakning icke bor tillgripas med mindre del forelig-
ger behov dirav, bér 6vervakning som har anordnats bringas att upphdra
s& snart den ej lingre fyller nidgon uppgift. En évergangsperiod ellan éver-
vakningen och den obegrinsade friheten efter provotidens slut torde ocksa
vara ldmplig ur behandlingssynpunkt; inskrinkningarna i den démdes
handlingsfrihet bor, savitt mojligt, under prévotiden successivi mildras och
slutligen helt upphivas. Det har dirfér dlagts tillsynsnimnden att férord-
na om overvakningens upphérande, nir namnden finner att évervakning
icke lingre ar erforderlig. Nigon viss minsta tid under vilken &vervak-
ningen skall pdga har ej féreskrivits, utan det har lagts helt i namndens
hand atl avgéra, om och nir évervakningen limpligen br upphéra. Sa linge
foreskrifter som har meddelatls med stéd av 9 § vidmakthélles, bér dock i
regel overvakningen bestd. Négot formellt hinder mot att upphiva den
dessférinnan har likval icke foreskrivits. Namnden bér dven i detta hin-
seende ha frihet att handla s som omstindigheterna i det enskilda fallet
gor mest dndamalsenligt.

Foreskrifter enligt nyssndmnda paragraf kan meddelas nar helst under
provotiden som behov diarav uppkommer och oberoende av om den démdc
har brutit mot sina skyldigheter eller ej. Meddelas foreskrifter efter det atl
Overvakningen har upphért, bér den démde pa nytt kunna slillas under
overvakning. Detta kan befinnas limpligt, dven om négra siirskilda fére-
skrifter icke préovas erforderliga. Tillsynsndmnden har dirfér fatt befogen-
het att, sd lange provotiden fortgar, dnyo stilla den démde under 6vervak-
ning, nar skal ar dartill.

8 §.

Overvakningen utévas av skyddskonsulent hos tillsynsnimnden eller efter
niimndens férordnande av skyddsassistent eller av tjiinsteman hos skyddsfor-
ening, barnavardsnimnd eller nykterhetsnimnd.

Om det prévas limpligt, skall tillsynsnimnden férordna nigon som kan
férviintas vinna den démdes fortroende att sdsom tillitsman bitrida vid éver-
vakningen,

Den démde ar skyldig att halla vervakaren underriittad om sin bostad och
arbetsanstillning, pa kallelse instiilla sig hos honom och i 6vrigt enligt hans
anvisningar uppritthalla férbindelse med honom och tillitsmannen.
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Aven om Overvakningsarbetet ofta bor utévas under samverkan niellan
tjansteméan och lekmiin, bor emellertid, for att overvakningen skall bli er-
fektiv, de férra taga mera aktiv del i detla arbele in de nu hinner gora.
Skyddskonsulenterna bor icke ha ansvaret for etl storre klientel an att de
~—med bitriide av sina assistenter — kan f6lja de enskilda fallen och av egel
initialiv ingripa, nir behov darav yppas. Detta liksom bercdningens forslag
om dessa tjanstemins befattning med personundersékningarna férutsitter,
sasom har framhatlits redan i inledningen till betinkandet, en viisentlig ut-
byggnad av skyddskonsulentorganisationen. Fackutbildade personer som ar
limpade att anlitas for ifragavarande uppgifter ir dock ej att finna enbart
inom denna organisation. Skyddsarbete utféres i icke ringa utstriickning av
funktioniirer, anstéllda hos skyddsféreningarna i de stérre stiderna och
P4 vissa andra hall, ocli jamvil dessa funktionirer ir fackmiin, Aven tjins-
temin hos barnavardsnimnder och nykterhetsndmnder har ofta stor fértro-
genhet med §vervakningsarbete.

Beredningen {oresliar, alt overvakare [6r den som domts till skvddstill-
syn alllid skall vara en fackutbildad person, lillhorande nagon av de kate-
gorier som ovan namnts. Overvakningen forutsittes i regel skola utévas av
skyddskonsulenten hos den tillsynsndmnd, som handhar skyddstillsynen.
och om ingen annan férordnas dartill, blir konsulenten enligt férsta stycket
i forevarande paragraf automatiskt overvakare. Nimnden iger emellertid
1 stillet [6rordna skyddsassistent eller tjinsteman hos skyddsférening, bar-
navirdsnamnd eller nykterhetsnimnd till 6vervakare. Det forutsittes, att
skyddskonsulenten regelmissigt skall vara foredragande i tillsynsnidmn-
den, och han kan darfér sjalv taga initiativel till att sirskild 6vervakare for-
ordnas, nar detta med héinsyn till konsulentens arbetshorda eller cljest &r
lampligt. Sdsom féredragande i nimnden kommer han att ha éverblick Gver
samtliga aktuella 6vervakningsfall och i denna sin egenskap skall han ha
att tillse, att de forordnade 6vervakarna fortlopande héaller ndmnden under-
rattad om sina overvakningsfall. — Ledamolen Goéransson och sakkunnigen
Marnell har i sirskilda, vid betinkandet fogade yttranden anmilt skiljalk-
tign meningar angacnde de foreslagna reglerna om férordnande av éver-
valkare.

Vid sidan av évervakaren skall tillsynsnimnden kunna férordna en pri-
valperson, for vilken har foreslagits beteckningen tillitsman, att bitrida vid
overvakningens utévande. Medan overvakaren skall utéva den i egentliy
mening évervakande och kontrollerande uppgiften avses tillitsmannen skola
std vid den domdes sida sasom en hjialpare och vin. Som enda kompetens-
villkor for tillitsmannen har stadgats, att han skall kunna férvantas vinna
den doémdes fortroende. Darutéver bér emellertid uppenbarligen fordras, atl
han ir personligen oférvitlig, har gott omdéme och kan éva inflylande éver
den domde. I vissa fall torde det dock innebiira en &verorganisation att
férordna en tillitsman vid sidan av fackmannen-évervakaren. Aven andra
skal — sdsom uttalade 6nskemal fran den démdes sida — kan tinkas mot
ett sddant forordnande. Nagon skyldighet att utse tillitsman har déavtoér icke
foreskrivits.
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som det ultryckes i lagtexten, dgnade att frimja den démdes anpassning
i samhallet. Harvidlag féreligger ingen skillnad i férhallande till den nuva-
rande lagen. Vid dess tillimpning synes domstolarna emelleriid icke alltid
ha iakttagit denna regel. I sin till 1950 ars riksdag avgivna dmbetsberit-
telse har JO redogjort for vissa iakttagelser rérande tillampningen av s. k.
kvalificerad villkorlig dom. JO har déarvid bl. a. frammhallit, att man vid ge-
nomgang av handlingarna till ett stérre antal villkorliga domar finge ett
bestamt intryck av alt foreskrift enligl 8 § i 1939 ars lag ofta meddelades,
churu densamma icke ur individualpreventiv synpunkt framslode sasom
crforderlig. Foreskriften syntes ofta vara rent slentrianmissigt fogad till
den villkorliga domen. Ibland kunde det forefalla, anférde JO vidare, som
om foreskrift hade meddelats ur allménpreventiv synpunkt, d. v. s. i det en-
da syftet att darigenom skapa en stridngare paféljd for brottet.

Risken f6r en sadan tillampning som den av JO kritiserade torde mins-
kas med den av strafflagberedningen foéreslagna anordningen att féreskrif-
terna skall meddelas av tillsynsndmnden. Det tillkommer icke denna att i
sitt handlande géra nagon avviagning mellan det individualpreventivt lamp-
liga och allméinpreventionens krav utan dess enda mal skall vara att fora
den domde tillrdatta. Ansvaret for att brottsreaktionen blir tillricklig ur all-
méan synpunkl faller p4d domstolen. Vid val av skyddstillsyn sasom pafsljd
kan en ur nidmnda synpunki erforderlig skarpning av reaktionen ernas
genom att boler Adomes med stéd av 2 § eller att enligt 3 § forordnande
meddelas om behandling i tillsynsanstalt.

Det bor vidarc i defla sammanhang understrykas, att tillsynsndmnden
vid meddelande av féreskrifter bor tillse ej endast att féreskriften Ar er-

forderlig {6r den démdes lillrittaforande utan dven -— sisom JO har framn-
hallit i omférmilda redogérelse — alt den démde har utsikt ait kunna full-

gora foreskriften samt alt mojlighet finnes att kontrollera, att han verk-
ligen fullgér vad som har alagts honom.

Foreskrifterna skall meddelas alt gélla viss Lid eller tillsvidare under
provotiden. Genom att goéra (oreskrifterna tidsbegrinsade vinnes viss ga-
ranti for att den démde icke betungas i onddan samt att féreskrifter icke
forblir gillande lingre dn de ir aktuella och kan efterlevas. Redan enligt
1939 ars lag kan foreskrifterna begransas Lill tiden. Denna méjlighet torde
emellerlid féga ha utnyttjats. Beredningens forslag gér tidsbegrinsning
obligatorisk betriiffande vissa foreskrifter, nimligen angdende den démdes
vislelseort eller bostad, hans anviindande av fritid samt férfogande Gver
arbetsfortjinst eller andra tillgangar. Sidana foreskrifter innebar i regel
en pataglig inskriankning i den ddindes frihet och angar férhallanden somn
forr eller senare maiste regleras av honom sjilv. Foreskrifter i dessa hin-
seenden foreslas dirfor skola fa ges for hogst elt ar at gingen. De Gvriga i
paragrafen angivna foreskrifterna utgoér vanligen led i en langsiktig plane-
ring for den démde och méste for att bli till nytta gilla tamligen lang lid.
Aven i friga om dessa bor cmellertid tidsbegransning ofta ske. Sa linge
provotiden fortgdr kan foreskrifterna vid behov férnyas.
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Foreskrifler av senast angiven art kan emellertid i fortsittningen kom-
ma att fi mera inskriankt tillimpning &n nu, i den man domstolarna be-
gagnar sig av mo, sheten enligt 7 kap. att avigabringa sidan sirskild vard
som dar avses, framst nykterhetsvard och psykiatrisk vard. I frdga om va-
let mellan skyddstillsyn och siddan sérskild vard hinvisas till vad som har
anforts under 1 § och i motiven till 7 kap.

Sista stycket i forevarande paragraf handlar om féreskrifter rérande
skadestindsbetalning. Beredningen har redan under 6 § framhallit ange-
ligenheten — sévil ur allmdn synpunkt som med hénsyn till malsigandens
intresse av att tillsynsndmnden nieddelar siddana féreskrifter i alla
tall dar det dr lampligt. Harfor forutsittes ej, att foreskriften &ar indivi-
dualpreventivt motiverad utan den kan anvandas enbart i syfte att mals-
idganden skall f4 ut sitt skadestdnd. Det bor emellertid tillses, att den
doémde icke aldgges si stora avbetalningar & skadestdndet att hans forméiga
och vilja till ateranpassning férsvagas. 1 allmédnhet torde tillsynsniminden,
innan skadestandsfoéreskrift faststilles, béra taga kontakt med malsigan-
den for att utverka hans godkdnnande av den tilltinkta betalningsplanen.

Sasom omtalats under kapitelrubriken bygger skyddstillsyn — liksom
villkorlig dom enligi gédllande lag — i princip pad den démdes frivilliga

medverkan till de vardatgirder av olika slag som finnes erforderliga i det
enskilda fallet. Exekutivt tvdng i vanlig mening kan icke anvindas for att
framtvinga efterlevnad av givna féreskrifter. I sa matto giller dock undan-
lag hirifran som tillsynsndmnden, om den démde bryter mot sina aliggan-
den, enligt 13 § kan forelagga honom vid vite alt iakttaga viss meddelad
foreskrift, Belrdffande andra atgirder som kan vidtagas mot den domde
vid brott mot givna foreskrifter hianvisas till 12—14 §§. Det ma ock erinras
om att, nidr den démde till efterkommande av ectt av tillsynsndmnden gi-
vet aliggande har ans6kt om intagning & sinnessjukhus eller allman véard-
anstalt for alkoholmisshrukare, han efter intagningen ar underkastad de
bestimmelser angdende vard och utskrivning som galler fér dessa vard-
former.

Mot tillsynsndmnds beslut varigenom foéreskrift enligt denna paragraf
meddelas far den démde enligt 14 kap. 20 § f6éra talan genom besvir hos
hovritt. Namndens beslut skall dock, omn ej annorlunda forordnas, genast
landa till efterrittelse.

10 §.

Foreskrifter som meddelas enligt 9 § skola upptagas i en av tillsynsnamn-
den faststdlld plan, om vars innehdll den démde skall hallas underrittad.

Under skyddstillsynens fortgdng skola vidtagas de indringar i friga om
foreskrifterna som féranledas av den démdes utveckling och personliga for-
hallanden i &vrigt.

For att skyddstillsyn skall lyckas, kridves en omsorgsfull planering av
behandlingen. Hirvidlag har personundersékningen en viktig uppgift att
fylla. Denna undersékning skall salunda icke enbart avse atl uiréna den
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110 § av 1939 ars lag har meddelats vissa regler som avser kompetens-
férdelningen mellan évervakningsdomstolen och overvakningsniamnd, 4 ena
sidan, samt évervakaren, & den andra. Medan ratten att ge sdrskilda fore-
skrifter enligt 8 § och att dndra eller upphiva sidana dr forbehallen Gver-
vakningsdomstolen eller évervakningsnamnd, tillerkédnner 10 § overvakaren
befogenhet att meddela bestimmelser med avseende & verkstillandet av
sirskild foreskrift samt de ordningsféreskrifter han eljest med hinsyn till
den déomdes ungdom eller sinnesbeskaffenhet finner erforderliga. Vid till-

lampningen av 1939 4rs lag har det emellertid — sasom har omtalats ovan
under 4 § - visat sig, att domstolarna i stor utstrackning delegerar befo-

genheten att meddela sirskilda foéreskrifter till évervakare och skyddskon-
sulenter. Hiremot svarar en benigenhet hos vissa dvervakare att i ordnings-
foreskriftens form ge aligganden som hér hemma bland de sirskilda fore-
skrifterna.

Overvakarens befogenhet enligt 1939 ars lag att meddela ordningsfére-
skrifter for den domde ir till sin innebérd oklar. Av foérarbetena {ramgar
endast att det skall réra sig om mindre ingripande féreskrifter an som av-
ses i lagens 8 §. Denna vaga grinsdragning torde icke vara utan skuld
till att overvakarna i manga fall har tillagls stérre bestimmanderatt ian
som var avsedd vid lagens tillkomst. Andras tillsynsorganisationen i enlighet
med strafflagberedningens forslag, kan de frigor det har géaller handlag-
gas av lillsynsnimnden. Denna kan vid behov sammantréada med kort var-
sel, och i bradskande fall — liksom i drenden av mindre vikt — skall en-
ligt 14 kap. 14 § nimndens ordférande kunna ensam besluta & dess végnar.
Nagon befogenhet for overvakaren att ddela ordningsforeskrifter for
den démde har diarfér icke upptagits i forslaget.

Utrymimet for overvakarens bestimmanderitt kan iven av en annan an-
ledning goras nindre #in nu. Medan de foreskrifter som enligt géallande riitt
meddelas i villkorlig dom endast séillan kan ges en mera detaljerad utform-
ning, kan den behandlingsplan, som tillsynsnimnden enligt 10 § skall upp-
riatta och som icke ar bunden av de former i vilka en dom klddes, géras
mycket ingdende. Beredningen forutsatter ocksa, att tillsynsnidmnderna
kommer att utveckla en helt annan aktivitet betrdaffande kriminalvirden i
frihet &n den som domstolarna nu kan dgna de villkorligt démdas behand-
ling.

Det &terstar likval en del mindre vésentliga fragor med vilka tillsyns-
namnden i allménhet icke skall beh6va taga befattning. Det kan exempelvis
gilla en tillfallig avvikelse fran foreskrift om vistelseort eller bostad, eit
kortare uppskov med skadestindsbetalning eller nirmare anvisningar ro-
rande innebérden av foreskrift om anvindande av fritid. Overvakaren har
darfor tillagts befogenhet att — efter samrad med tillitsmannen och den
déomde — meddela anvisningar med avseende & verkstéllandet av foreskrift
enligt 9 § samt att medge tillfilliga littnader och vidtaga omedelbart er-
forderliga jamkningar i fraga om foreskrifterna. Vidtager overvakaren
sddana Atgarder, skall han gora anmilan dirom till nimnden.
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behandlingssynpunkt, dven om den démde icke har brutit mot meddelade
(6reskrifter eller eljest visat bristande skotsamhet. Utan att detta ar fallet
kan han nidmligen ha kommit i ett sddant orostillstand att med hénsyn till
hans sinnesfoérfattning en allvarlig risk foéreligger for ny brottslighet. Dér-
vid kan, sarskilt i frdga om unga personer, en kort tids omhéndertagande,
varunder 6vervakaren och tillitsmannen far tillfdlle att paverka den démde,
vara #gnat att aterstdlla hans sinnesjamvikt och undanréja risken fér ny
kriminalitet.

Nidrmasi med tanke pa siddana fall som ovan namnts har i denna paragraf
stadgats befogenhet f6r tillsynsnimnden att férordna, att den démde skall
pa lampligt sdtt omhindertagas under en kortare tid. Beslut hiarom far
meddelas, om det med hinsyn till den démdes sinnesférfattning eller el-
jest finnes erforderligt fér hans tillrattaférande. Atgirden skall alltsa vara
individualpreventivt motiverad och den far icke tillgripas enbart i syfte
att skirpa paféljden mot den démde. Omhéndertagandet avses i regel skola
vara hogst en vecka. For att den déomde skall kunna kvarhallas langre tid
forutsittes synnerliga skil. Naimnden kan di genom nytt beslut férordna,
att han skall kvarhallas ytterligare hogst en vecka. Nagot formellt hinder
foreligger icke mot att omhindertagande enligt paragrafen sker flera
ganger under provotiden. Det ligger emellertid i sakens natur, att nimnden
bor iakttaga stor férsiktighet hirvidlag. Om ett upprepat omhiindertagande
blir aktuellt, torde ofta férutsittningar saknas for fortsatt kriminalvard i
tfrihet, och ndmnden bor da i stallet féranstalta om att skyddstillsynen ut-
bytes mot annan paféljd.

Enligt 14 kap. 22 § skall det aligga polismyndighet att pa framstillning
av tillsynsndmnd ldmna handridckning fér den démdes omhiindertagande
jamlikt foérevarande paragraf. Omhindertagandet torde ocksa i regel —
sdsom nu &r fallet med sadant tagande i féorvar som ovan nimnts — komma
att ske i polisarrester. Den allménna standarden hos dessa lokaler ir visser-
ligen foér nirvarande icke god. Med hinsyn till den korta lid som den déomde
far kvarhillas torde dock en placering i polisarrest i allmiinhet kunna
godtagas. Det maste i detta sammanhang beaktas att, om ett tillfalligt om-
hindertagande icke kommer {ill stind, ofta ingen annan utvig Aterstir in

att — i samband med undanréjande av skyddstillsynen eller férordnande
om behandling i tillsynsanstalt — tillgripa atgérder som #r langt mera

ingripande mot den démde. Under ar 1955 har foér 6vrigt av polisarrestut-
redningen framlagts ett forslag (SOU 1955: 54) som, om det genomfores,
kommer att betyda en viisentlig forbéttring av polisarresternas beskaffen-
het och utrustning. Om den démde ér under 21 ar, torde tillsynsniamnden
stundom kunna utverka, att han under tiden fér omhindertagandet pla-
ceras pa nagon barnavardande institution,

Mot tillsynsndmndens beslut om omhindertagande fir den démde enligt
14 kap. 20 § fora talan genom besvir hos hovritt. Beslutet skall dock genast
landa till efterrittelse, om ej nimnden eller hovriatten annorlunda férord-
nar. I de fall som avses med férevarande paragraf torde omstindigheterna
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niistan undantagslost vara sadana, att omhéndertagandet bor ske omedel-
bart, Inom den i paragrafen angivna maximitiden av en vecka eller, vid nytt
beslut av namnden, tvd veckor disponerar nidmnden o6ver tiden foér om-
hiindertagandet. Namnden kan alltsi, nir den finner det limpligt, beordra
att den domde skall slippas. Om foérhillandena hinner &ndras, innan be-
slutet har gatt i verkstillighet, kan nimnden underldta att begira polis-
handrackning fér den démdes omhindertagande eller aterkalla sin begiran
hirom.

13 §.

Iakttager den démde icke vad som &ligger honom enligt denna lag eller en-
ligt foreskrifter eller anvisningar som meddelats med stéd darav, m3 tillsyns-
nimnden, om det kan ske fére provotidens utging, efter omstindigheterna

1. besluta att varning skall meddelas honom,

2. forlinga prévotiden till hogst fem 4r,

3. foreligga honom vid vite att iakttaga viss meddelad foreskrift.

Om det finnes erforderligt for genomforande av sidan vird eller behand-
ling varom foéreskrift meddelats enligt 9 § andra stycket, ma provotiden for-
lingas pa sitt ovan siigs, inda att den domde icke Asidosatt sina aligganden.

Enligt 12 § i 1939 ars lag far ritten, om d démde utan att dirigenom
yora sig skyldig till brott asidosatter ndgot som aligger honom till £6ljd av
den villkorliga domen, efter omstandigheterna férordna om 6vervakning,
meddela foreskrift jamlikt 8 §, forordna om prévotidens férlangning, dock
med hogst tvd ar utéver den i domen bestimda tiden, besluta att varning
skall tilldelas den domde eller ocksa forklara det villkorliga anstandet fér-
verkat. Ar §vervakningsndmnd inrittad, kan denna antingen sjalv besluta
atgird enligt 12 § eller 6verlimna arendet till réitten; till denna skall dock
alltid fraga om forverkande av anstindet hinskjutas.

Enligt strafflagberedningens férslag triader tillsynsnimnden i rittens stil-
le sdsom behandlingsorgan. Alla atgidrder som kan vidlagas inom ramen
fér skyddstillsyn -— utom intagning i tillsynsanstalt — ankommer pd nimn-
den utan ratt for denna att 6verldimna nagra drenden till domstolen; undan-
r6jande av skyddstillsyn kan dédremot endast beslutas av ritien. I féreva-
rande paragraf anges vilka atgiarder niamnden kan tillgripa, nir den démde
har brustit i sina aligganden. Av skil som tidigare har redovisats krives
icke nigon pliktférsummelse av den démde fér att nimnden, om 6vervak-
ningen har upphoért, pa nytt skall kunna stilla honom under évervakning
och ej heller for att ndmnden skall kunna meddela nya féreskrifter under
provotiden. De Aatgirder som kan vidtagas enligt paragrafen #&r varning,
férlangning av provotiden och vitesforeliggande.

Nérmare bestimmelser om varning har givits i 14 kap. 10 §. Enligt denna
skall varningen utan dréjsmal meddelas den démde personligen. Kan den
ej meddelas i sainband med beslutet, mé det éverlimnas &t annan tillsyns-
nimnd eller 4t domstol att meddela varningen.

Provotiden kan férlangas till hogst fem &r. Har tillsynsndmnden med
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stéd av 9 § andra stycket foreskrivit att den démde skall underkasta sig
lakarvard, nykterhetsvard eller annan vard eller behandling, fir férlang-
ning av provotiden beslutas, dven om den démde icke har brutit mot sina
skyldigheter. Det férutsittes emellertid, att forlangningen skall vara erfor-
derlig fér att genomféra varden eller behandlingen. Detta kan vara fallet
exempelvis i fraga om psykiatrisk vard eller tillsyn av sedlighetsforbrytare
eller abstinylbehandling av alkoholister, om nimnden icke kan lita pi att
den domde i fortsattningen skall frivilligt underkasta sig behandlingen.
Denna férlingningsmojlighet bér dock uppenbarligen brukas med f{orsik-
tighet.

Mojligheten att foreliagga vite har inférts for att ge tillsynsniinnden ett
korrektionsmedel mot den démde, om han trots férestdllningar och varning
viigrar alt iakttaga foreskrift som prévas vara nédvandig for hans tillritta-
férande. For nirvarande har tillsynsorganen i ett dylikt fall icke nagon
annan ulvig an att forklara den villkorliga domen férverkad. En sidan
algird kan dock framstad sasom vil hard, om den démde ej har begitt nytt
brott, och till {6ljd darav ingripes ofta icke med lillrdacklig kraft mot honom.
Foreliggande vid ett lamipligt avviagt vite att iakttaga meddelad foreskrift
kan innebira en nyttig tankestillare tor den démde. lakltager han icke
foreliggandet, kan vitet utdémas i den ordning som anges i 14 §. Vitet kan
darefter, om det ej erldgges frivilligt, uttagas genom utmitning eller in-
forsel i 1on (jfr 5 § lagen om inforande av skyddslagen). I sista hand kan
vitet férvandlas till féingelse.

Atgard cenligt paragrafen kan endast beslutas under prévotiden. Fran pa-
ragrafens tillamplighet har icke uteslulits sAdana fall, dir den démde har
begatt nylt brott. Atalas han hirfér, kan ritten enligt 11 kap. 2 §, om
skyddstillsynen ej undanrgjes, anfingen férordna att skyddstillsynen skall
avse dven det nya brottet eller ocksd doma sirskilt till pafoljd for detta.
I bada dessa fall kan rétten enligt 5 § i samma kapitel férlinga provotiden
vid skyddstillsynen till hégst fem ar. Nagol behov av annan varning 4n den
som innefattas i den nya domen finncs givetvis ej i detta fall. Daremot bér
utrymme finnas fér tillsynsndmnden att meddela vitesféreliggande, om sa-
dant prévas limpligt. Namnden bér ocksid kunna férlinga prévotiden, om
riatten icke har beslutat darom.

Tillsynsnimndens beslut om &tgird enligt denna paragraf far enligt 14
kap. 20 § 6verklagas hos hovritt. Omn ej annorlunda férordnas, linder be-
slutet dock genast till efterrittelse.

14 §.

Kan det antagas att den démde i fall som i 13 § forsta stycket avses icke
skall lata sig ritta genom &tgiird som dir sigs, mad domstol, om &klagare ef-
ter framstillning av tillsynsnimnden vicker talan didrom fére provotidens
utgdng, med undanrdjande av skyddstillsynen bestimma annan paféljd som
kan folja 4 brottet.
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Har férordnande om behandling i tillsynsanstalt meddelats i domen &
skyddstillsyn och den démde alltsd redan en gang varit intagen i sadan
anstalt, torde férordnande med st6d av andra stycket i denna paragraf i regel
icke bora forekomma; tillsynsanslalterna synes i huvudsak béra reserve-
ras fér brottslingar som icke tidigare har undergatt anstaltsbehandling i
kriminalvardens regi. Nagon uttrycklig foreskrift hirom har dock icke an-
setts lamplig. Vad nu sagts giller dven upprepat férordnande enligt fore-
varande paragraf betriffande samma person. Riitten bor givetvis ocksa till-
se, att det frihetsberévande under tvd manader som behandlingen i tillsyns-
anstalt innebir icke star i disproportion till det begingna brottets svarhet.
Om brottet vid undanréjande av skyddstillsynen icke skulle féranleda
annan paféljd dn béter, bor dylik behandling ej tillgripas.

Talan om undanrdjande av skyddstillsyn enligt denna paragraf skall
vickas fére provotidens utgang. For att talan skall anses viickt krives jam-
likt 14 kap. 4 § att ans6kan om madlets upptagande har delgivits den démde.
I samma kapitel har meddelats vissa andra bestimnelser rérande ritte-
gangen.

Talan om utdémande av vite som har forelagts med stod av 13 § skall
foras i samma ordning och inom samma tid som har féreskrivits for talan
om undanréjande av skyddstillsyn. Initiativritten tillkommer alltsi dven
i detta fall tillsynsnimnden. Utdomes vitet, giller i friga om verkstillig-
heten de regler som har meddelats i 1 kap. (5 § lagen om inférande av
skyddslagen).

15 §.

Om undanréjande av skyddstillsyn och om andra atgirder, nir den démde
finnes hava begatt annat brott fére prévotidens utging, stadgas i 11 kap. 2
och 5 §&§.

16 §.

Riitten idger besluta att férordnande om behandling i tillsynsanstalt skall ga
i verkstiillighet utan hinder av att férordnandet ej vunnit laga kraft.

Skyddstillsyn med férordnande om behandling i tillsynsanstalt ar av-
sedd att tillimpas bl. a. gentemot kriminella ungdomar i aldern 18—20 ar
for vilka anstaltsvard provas erforderlig men skyddsfostran anses vara en
alltfér ingripande atgird. Liksom vid dom & skyddsfostran — och i gil-
lande ritt dom & ungdomsfingelse — bér emellertid i dessa fall anstalts-
behandlingen i regel pabérjas utan avbidan pa att forordnandet vinner
laga kraft; sarskilt nir det giller unga lagévertriddare ar det till férhind-
rande av fortsatt kriminalitet angeliget att brottsreaktionen sitter in utan
drojsmadl. Aven i friga om ildre brottslingar bér mojlighet finnas fér ritien
att féranstalta om omedelbart intagande i tillsynsanstalt. Har férordnandet
om behandling diri meddelals i domen & skyddstillsyn, bér paféljden sa-
vitt méjligt inledas med denna behandling. Hiarom hinvisas till vad som
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har anforts under 3 §. Jamvil i de fall, da sidant férordnande ges under
provotiden med tillimpning av 14 § a1 a stycket, torde omstandigheterna
ofta vara sddana, att den doémde ome Dbart bér intagas i anstalt. Sdsom
omtalats i motiven till 5 § har den démde, om beslut enligt férevarande
paragraf ej meddelas, mdjlighet att avge nojdforklaring enligt bestdm-
melserna i lagen om behandling i skyddsvéardsanstalt.



3 kap. Skyddsfostran

Strafflagberedningens férslag innebiar — sisom tidigare har omtalats —
att for brottslingar i aldern 18—20 &r, vilka anses bora underkastas liangre
tids anstaltsvard, inféres en enhetlig behandlingsform, skyddsfostran. Den-
na pafoljd a&r en motsvarighet till den gillande rittens ungdomsfingelse
men avviker i viktiga hiinseenden darifran.

Nar ungdomsfingelse inférdes i Sverige genom den alltjaml gillande la-
gen den 15 juni 1935 avsags att dirmed skapa en behandlingsform som
vore sirskilt limpad {6r unga. Del anmérktes mot de vanliga frihetsstraf-
fen, att dessa i allminhet vore kortvariga, alltid tidsbestimda och i regel
icke forenade med eftervard och att det dirfér icke vore mojligt att inom
de vanliga frihetssiraffens ram astadkomma en effektiv ungdomsbehandling
genom foreskrifter betriffande verkstillighelen. Genom att lila bestim-
melserna om ungdomsfiingelse i de ndmnda tre hinseendena avvika fran
reglerna fér vanligt frihetsstraff hoppades man skapa férutsittningar for
en upplostrande och utbildande behandling av unga lagévertradare.

I vissa avseenden har emellertid ungdomsfingelse — f6r vars utveckling
en redogoérelse lamnas i en av fangvardsdirektéren Gunnar Thurén forfat-
tad bilaga till beredningens betinkande — utvecklat sig lill nigot annat
in det avsedda. Den minimitid av ett ar, som i lagen éir stadgad fér an-
slaltsvistelsen nir ej siirskilda skil foreligger till avvikelse, har i stor ut-
strickning blivit den normala tiden f6r anstaltsbchandlingen. De flesia in-
tagna utskrives silunda efter ungefir ett ar, om de icke latit nigot sirskilt
komma sig till last som anses béra féranleda en korlare férlingning av an-
staltstiden. Om 4n ungdomsfangelse darigenom icke har blivit tidsbestamt,
s innebir det dock anstaltshchandling under en tid som #dr ungefarligen
beriknelig redan i och med domen, férutsatt att den démde icke blir for-
vunnen lill ytterligare brotislighet. A andra sidan har de vanliga frihels-
straffen i fraga om verkslilligheten néirmats 1ill ungdomstingelse. Genom
1945 ars verkstillighetsreform har némligen &ppnats mdjligheter att be-
handla unga brottslingar som har démts till fingelse eller siratfarbete pa
ungefar samma sitt som ungdomsfingelseklientelet. Fér dem som démes
lill ungdomsfingelse synes dirfér den vésenlliga skillnaden mellan denna
pafoljd och vanligt frihetsstraff vara, att de halles i anstalt omkring ett ar
i stillet f6r den, i allmidnhet kortare, tid som deras brott enligt vanliga
straffméatningsgrunder skulle féranleda. Det missnéje detta viacker hos ung-
domsfingelseklientelet kan ej avfirdas sisom ogrundat. Ty det dr icke for-
enligt med den tanke som har férestavat inférandet av ungdomsfangelse och
synes ej heller vara sakligt motiverat att en grupp bland de unga lagdver-
tradarna av domstol uttages till anstaltsbehandling pa ungefar ett ar. Ur
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stolarna éverlamnar i regel till Youth Authority de unga lagévertridare
som finnes bora bli foremal fér anstaltsbehandling, och denna myndighet
har att ndrmare bestimma behandlingens art. Den domde intages i nagon
observationsanstalt sorterande under Youth Authority, varefter denna be-
stimmer i vilken anstalt han skall behandlas. Det férekommer emellertid
ocksa, att Youth Authority placerar démda utanfér anstalt men under éver-
vakning. Anstaltshehandlingen forsiggar fér det mesta i anstalter som dri-
ves i myndighetens egen regi. Ledningen av behandlingen i eller utanfér an-
stalt ligger hos styrelsen fér Youth Authorily, bestdende av fem ledaméter.
Det 4r denna som, med stéd av rapporter fran underordnade organ och sin:
egna iakttagelser vid samtal med den démde, bestimmer om utskrivning.
Youth Authority ar avsedd att vara ett centralorgan fér nira nog all an-
staltsbehandling av kriminell ungdomn. Den bestimmer om behandlingens
art och ldngd, och den har att sérja for erforderliga anstaltsresurser.

Skyddsfostran har en mindre vitigidende innebérd. Detta institut in-
nebdr allenast, att behandlingen av de ungdomar, f6ér vilka domstol finner
ett relativt langvavigt frihetsberévande i kriminalvardens regi pakallat, stil-
les under enhetlig ledning och att denna i avseende 4 detta ganska ringa an-
tal domda far befogenhet att inom vissa grinser bestimma om behandlingen.

Skyddsfostran édr i foérsta hand avsedd for tilltalade som har fyllt 18
men ej 21 ar. Dessa aldersgrinser har dock ej gjorts undantagslgsa. Aven
den som har fyllt 21 men ej 23 ar skall, om sarskilda skal dr dirtill, kunna
démas till skyddsfostran och i viss, mycket begrinsad, utstrickning skall
denna paféljd kunna tillaimpas jamval & tilltalade under 18 ar.

Fér kriminell ungdom i &ldern 18--20 &r, som finnes vara i behov av an-
staltsvird, skall enligt beredningens férslag dven vissa andra behandlings-
former sta till buds. Hirom hinvisas till framstillningen under rubriken
till 7 kap., dir en sammanfattande redogérelse har limnats angiende be-
handlingen av kriminell ungdom.

1.

Finnes tilltalad som fyllt aderton men ej tjugoett ar hava begatt brott, och
kan 4 brottet eller, nir flera brott férévats, § nagot av dem félja fingelse, mi
ritten, om vird i anstalt prévas erforderlig, férordna att han skall omhin-
dertagas fér skyddsfostran.

Shdant forordnande mi jamvil, om siirskilda skil dro dirtill, meddelas be-
triffande den som fyllt tjugoett men ej tjugotre ar, si ock i friga om den
som ej fyllt aderton &r, om med hinsyn till hans tidiga utveckling och per-
sonliga férhallanden i 6vrigt skyddsfostran finnes uppenbart limpligare in
annan atgird.

Sasom har omtalats under kapitelrubriken ar skyddsfostran liksom ung-
domsfingelse i forsta hand avsedd fér kriminell ungdom i aldern 1821
ar. Fér ddémande av ungdomsfingelse forutsittes, att den brottslige vid
domens meddelande har fylit 18 &r, och nagot undantag fran denna regel
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Enligt lagen om ungdomsfiangelse kan dven unga kvinnor démas till den-
na péfoljd. Detta férekommer dock endast i fa fall; ar 1952 démdes tva
och ar 1953 tre kvinnor till ungdomsfingelse. De vardmojligheier som
kriminalvarden férfogar over for detta klientel dr fér ndrvarande icke och
kan ej heller — med hinsyn till klientelets fatalighet — inom 6verskadlig
tid vintas bli tillfredsstillande. Inom ungdomsvardsskoleorganisationen
finnes diremot goda resurser f6r behandling av unga kvinnor och tillfreds-
stillande moéjligheier att foretaga en lamplig differenticring. Beredningen
anser dirfér, att kvinnor i dldern 18--20 ar, som har begéatt brott och fér
vilka lingre tids anstaltshehandling finnes nédvéndig, i regel bér med till-
lampning av 7 kap. 1 § o6verlammnas {ill vard enligt barnavardslagen. In-
gripande cnligt denna lag torde regelmiissigt kunna ske i de fail somn nu
asyftas. Allvarlig kriminalitiet hos kvinnliga 18—20-aringar lir nimligen
vara ovanlig utan férening med sddan asocial livsforing som kan féranleda
atgirder enligt barnavardslagen mot ungdomar i denna aldersgrupp. Be-
redningen har emellertid icke f6reslagit nagot f6rbud mot att déma kvinnor
till skyddsfostran. En {ramtida stegring av den kvinnliga ungdomskrimi-
naliteten kan gora det aktuellt att inom kriminalvarden inritia sirskilda
ungdomsanstalter fér kvinnor. Det ma vidare uppmirksammas, att for-
slaget — 1 motsats till ungdomsfangelselagen -— i 5 § av férevarande ka-
pitel medger, att den som har démts till skyddsfostran placeras i annan an-
stalt 4n ungdomsanstalt, t. ex. i en ungdomsvérdsskola.

For att skyddsfosiran skall kunna Adoémas f{orutsiltes, alt brotiet eller,
om den tilltalade har begatt flera brott, nidgot av dem ar belagt med fangel-
se; betriffande den nidrmare innebdérden hirav hanvisas till motiven till 3
kap. 1 §. I detta avscende Gverensstammer forslaget med ungdomsfingelse-
lagen. Denna lag innehaller emellertid dven en évre grins med hansyn till
brottets grovhet, i det alt ungdomsfingelse ¢j kan 4démas, nir a brottet
cller nigot av brotien ligst kan félja straffarbete i fyra ar eller déaréver.
Nigon motsvarande begriansning har ej upptagits i {orslaget. Enligt detta
ar -— sedan med vissa 1 2 kap. 6 § angivna undantag fiingelse icke liangre
kan 4&domas den som ej har fyllt 21 &r — skyddsfostran téinkt sisom den nor-
mala reaklionsformen {ér kriminella ungdomar i aldern 18 —20 ar for vilka
en lingre tids behandling i anstalt prévas erforderlig. Denna paféljd har
ocksi utformats si, att den, nir det finnes pakallat, medger ett effektivt
frihetsberévande under ling tid, varunder den d6émde blir foremal fér en
efter hans férutsidttningar ldmpad behandling. Skyddsfostran kan och bér
diarfor anvindas dven nir det giller ungdomar med mycket svar kriminell
belastning. Pa grund hirav har icke fér paféljdens anvindning féreslagits
nigon dvre grians med hinsyn till brottets grovhet. I de undantagsfall d4 till
foljd av brottets synnerliga grovhet och den farlighet den unge eljest har
lagt i dagen en dnnu mera ingripande paféljd 4n skyddsfostran dr pakallad,
dterstar mojligheten att tillimpa skyddsinternering eller att doma till fang-
else i mera én tre ar. Det ma framhallas, att forslaget icke syftar till nagon
indring i rddande praxis att till ungdomsfingelse doma ungdomar med viss
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lampningen av ungdomsfangelse ger klart vid handen, att denna tid &r till-
ricklig, och den utokning av klientelet som det i 2 kap. 6 § féreslagna for-
budet mot fingelse kommer att medféra synes ej utgéra nagot hinder mot
en férkortning av den nuvarande maximitiden. Ytlerligare elt skil till for-
méan {6r den foreslagna forkorlningen éir att denna — utan atl vara till hin-
ders ur behandlingssynpunkt -— begrinsar tidsobestimdhelen hos paf6lj-
den. Skulle i nagot fall langre tids behandling i anstalt in lre v visa sig
nodvindig, torde indikalioner fér overgang till skyddsinlernering foreligga.
Enligt 6 kap. 2 § skall domstol kunna férordna hiirom, under férutsiilning
atl den domde med hdnsyn till sin sinnesbeskaffenhel och ovriga omslin-
digheter maste antagas efter {rigivningen {ran anslalt komma att synner-
ligen grovl forgripa sig pa annans person eller egendom.

For hela behandlingen vid skyddsfosiran féresias en lingsta lid av [ew
ar. Nir den démde évertores till vard utom anstalt, skall enligt 9 § skydds-
vardens ungdomsnimnd inom denna tid faststdlla en provotid for honom.
Nimmnden éir dirvid otérhindrad att lala vad som alerstar av feméarsperioden
utgéra provotid. Denna torde dock i regel bora goras kortare. 1 sadant fall
ir emellertid namnden, si linge den ursprungligen bestimda prévoliden
fortgar, enligt 11 § oforhindrad att, nir den anser skél dértill foreligga, for-
langa provoliden inom den lingsta tid som skyddsfostran far paga.

Om den som undergéir skyddsfostran démes for annat brolt, har domsto-
len jiamlikt 11 kap. 2 § mojlighet att bl. a. férordna, att skyddsfostran
skall avse iiven detta brotl, eller déma sarskilt till pafoljd dartér. Viljer
domstolen nagot av dessa allernaliv, kan den enligt 5 § i samma kapitel
forlinga den lingsta tid som skyddsfostran far paga till sex ar, varvid en-
ligt forevarande paragraf behandling i anslaltl far dga rum i hogst fyra ar.

Enligt 4 § skall behandlingen av den som har démis till skyddsfostran
alltid taga sin bérjan i anstalt. Ulgangspunkten fér beriikningen av ovan-
nidmnda tidsperioder ir darfor den dag anstaltsviarden skall anses ha boér-
jat. Fragan hirom, liksom o betydelsen av att avbrotl sker i ansialtshe-
handlingen, regleras i 3 kap. lagen om behandling i skyddsvardsanstalt.

3 §.

[ den utstriickning som cvfordras for att skyddsvardens ungdomsniimnd mé
kunna fullgéra vad som enligt denna lag eller eljest aligger nimnden med
avseende a den démde, skall niimnden f6lja hans vard i anstalt ocli sumrada
med anstaltsledningen diirom.

Niamnden skall leda och éva inseende dver virden utom anstalt.

Jamlikt 3 § lagen om verkstéllighet av frihetsstraff m. m. har fangvirds-
styrelsen alt leda och 6va inseende éver behandlingen av dem som intages
i fangvardsanslalt och alltsd dven i ungdomsanstalt. Utskrivnings- och ef-
tervardsfragor skall emellertid enligt ungdomsfingelselagen bandliggas av
ungdomsfingelsenimnden.

Enligt strafflagberedningens &asikt boér vid skyddsfostran behandlingen i
anstalt och varden i frihet std under enhetlig ledning. Ndgon skarp grans-
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Bestimmelser om ungdomsniamndens sammansiltning m. m. har med-
dclats i 14 kap. skyddslagen.

Inomn beredningen har ledamoterna Siljestrom och Strahl forklarat sig
icke kunna bitrida majoriletens forslag till paragrafens avfatining. Silje-
strém och Strahl hiar utvecklat sin mening i siarskilt yttrande som fogats till
betinkandet.

4 8.

Behandlingen skall taga sin bérjan i anstalt.

Om vardens fortsittande utom anstalt forordnar ungdomsnimnden. Sadaut
forordnande skall meddelas, nir niimnden finner att syftet med skyddsfostran
bist vinnes diérigenoni.

Skyddsfostran innebir behandling bade i och utom anstalt och ungdoms-
namnden har enligt férslaget stor frihet att lata dessa virdformer vixla
allt efter den déindes behandlingsbehov. Enligt forsta stycket i denna para-
graf skall behandlingen dock alltid borja i anstalt.

I paragrafens andra stycke regleras frigan hur linge anstallsvarden skall
paga. Enligt 12 § andra stycket ungdomsfingelselagen {ar ulskrivning —
villkorlig eller slutlig — ej, med mindre sidrskilda skil ir dirtill, ske forrin
ett ar har férflutit sedan den domde intagits 4 anstalt. I 13 § tredje stycket
samma lag stadgas vidare, att sedan namnda tid har forflutit och darefler
minst var sjiatte ménad friga om den démdes utskrivning skall av ung-
domsfingelsenimnden upptagas 1ill provning och att senast ndr tvi ar har
forflutit fran hans intagande 4 anstalt utskrivning pa prov skall dga rum,
saframt ej siirskilda skél a4r didremot.

Liksom vid ungdomsfingelse ar vid skyddsfostran frihetsberévandet i
princip lidsobestamt. Motiveringen {or tidsobestdmdheten ir, att tiden for
omhiandertagandet skall bestaimmas av behandlingsbehovet; frihetshergvan-
det skall kunna utsirickas under sa lang tid som i det individuella fallet
erfordras fér att uppna syftet med anstaltsvirden. Ramen for tidsobeslamd-
heten — som av naturliga skal icke kan gdras obegrinsad — bdr alltsd go-
ras si vid som erfarenhetsmissigt kan anses erforderligt ur b andlings-
synpunkt men av hinsyn till klientelet ej heller vidare. Sdsom framhallits

under 2 § har bereduingen ansett sig vid skyddsfostran kunna — utan att
det menligt paverkar méjligheterna till en rationell behandling — foresla

en begrinsning av tidsobestimdhelen i jimforelse med vad som giller vid
ungdomsfiingelse genom att bestiimma maximitiden fér varden i anstalt till
tre ar i stillet for nuvarande fyra. Nir det giller den minsta tid som fri-
hetsberévandet skall pAgd, anser beredningen diremot en utékning av tids-
obestimdheten pdkallad ur behandlingssynpunlkt.

Vid tillkomsten av ungdomsfingelselagen avsags, att ungdomsfingelse-
namnden skulle inom de i lagen angivna granserna for frihetsberovandet
ratta utskrivningen av de démda efter resultatet av behandlingen i varje
sarskilt fall. Sasom omtalats under kapitelrubriken har cmellertid den le-
gala minimitiden fér anstaltsvirden i stor utstrickning blivit en normaltid,
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5 §.

Anstaltsvarden skall forsiggd i ungdomsanstalt eller, om ungdomsnimnden
finner del dndamalsentigt, i annan anstall vari plats kan beredas den démdle.

Av 1 och 55 §§ lagen om verkstillighel av [rihetsstraff m. m. framgar,
alt ungdomsfingelse skall verkstillas i fangvardsanstalt. Sasom har anty s
under 3 § ovan bildar ungdomsanstallerna numera jamte Ovriga anslalter
for ungl klienle! en sirskild anstaltsgrupp. Jimlikl 26 § nimnda lag Liil-
Lkommer det styresmannen vid centralunstallen (Skeniis) alt beslimma om
den domdes placering pa anslalt inom gruppen.

For all skapa s gvnnsamma betingelser som majligl fér en individuali-
serad behandling av dem som ddmes Lill skyddstostran hav strafflaghered-
ningen lunnil del angeligel, all ungdomsniiiunden icke onddigivis bindes
genom formella foreskrifter i lagen. I férevarande paragraf, vari sasom hu-
vudregel stadgas atl anslaltsvirden vid skyddsfostran skall ske i ungdonis-
anstall, har darlér oppnals mojlighet all, om namnden finner del dnaea-
malsenligt, placera den démde i annan anslalt. Hirigenom vinnes okade
forutsiliningar for en liamplig differenliering av klienlelel och for tillvara-
lagande av uthildningsmoéjligheler utanlér ungdomsanstallerna. Nir acl
finnes iampligl, kan den domde med stéod av denna paragraf placeras 1 an-
nan skyddsvardsanslalt, dock med undantag for tillsynsanstall; i sadan an-
stall far enligl 6 kap. 1 § 1 forslaget till lag om behandling i skyddsvirdsan-
stalt endast virdas den som enligl forordnande av domslot skall intagas i
Lillsynsanstali. Men dven placering i annan anstalt in skyddsvardsanstall kan
tinkas, exenipelvis i ungdomsvardsskola eller inackorderingshem. Anslalls-
varden bor dock regelmiissigl borja i ungdomsansialt och overtlylining till
annan anslalt ej goras, (orran behandlingsplan har uppritlats enligt 6 §.
Forst sedan den eirforderliga observalionstiden har {illindalupil, torde det
namligen vara mojligl att avgéra var och hur den fortsalla behandlingen
skall ske.

Mojlighelen ail placera den démde i annan anstall dn ungdomsanstlalt ar
knulen till forutsiiltningen atl ungdomsnimnden finner sadan placering din-
damailsenlig ur behandlingssynpunkl. Detta kan exenpelvis vara fallel, om
ulbildning i viss yrkesgren, {or vilken den démde har hag och fallenhet, ej
lillhandahalles 4 nagon av ungdomsanslallerna men vil & annan anstall.
Placering i inackorderingshem kan méjliggora, att den domde paborjar ut-
bildning i yrkesskola eller i annan skola eller hos arbelsgivare, och kan dar-
igenom innebiira en lamplig évergang till vard i frihet. Beredningen ankny-
ter hir till den sedan nigra ar av ungdomsfingelsenimnden provade anord-
ningen att lata ungdowsfingelseelever fore utskrivningen vistas 4 Bjorka-
henunet utanfor Stockliolm sédsom permittenler och déarvid arbeta i fria
marknaden.

Befogenheten att bereda den démde vard i annan anstalt an skyddsvirds-
anstalt innebir givetvis ej, att ungdomsnimnden kan pafordra att plats upp-
lates 1 annan anstalt, utan namnden ir hianvisad till att traffa dverenskom-
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melse hirom med ledningen fér den andra anstalten. Under den tid den
démde ar intagen & denna ar han underkastad regimen dir, och anstaltsled-
ningen ir uppenbarligen icke skyldig att behalla honom lingre én den inoin
ramen for de for anstallen gillande reglerna anser limpligt. Néinnden be-
hiller cmellerlid ansvarel for den domde och skall félja hans utveckling,
vilket forutsiiller alt intim kontakt uppritthalles mellan néimnden och an-
staltsledningen. Om denna skriver ut den démde fran anslalten, ankommer
del pa niimnden att avgora, hur behandlingen i fortsdliningen skall anord-
nas. Namnden bor ocksa ha befogenhet att ndr som helst alertaga den dom-
de. Endast under sadan férulsitining bor éverenskommelse om placering pé
annan anstalt triffas.

Vad angar ungdomsvardsskolorna bor i adininistrativ viig regleras under
vilka forulsillningar den som undervgir skyddsfostran far beredas plats i
sadan skola.

6 §.

Sedan den démde intagits i anstalt, skall anstaltsledningen snarast mojligt,
pa grundval av den kiinnedom soru vunnits om honom, uppriitta en pian {or
hans behandling. Under behandlingens gang skola i planen vidtagas de ind-
ringar som foéranledas av den démdes utveckling och personliga foriallanden
i Ovrigt.

Behandlingsplanen och déri gjorda iindringar skola for godkinnande un-
derstiillas ungdomsniimnden, Den démde skall hallas underrittad om planens
innehall.

For alt behandlingen av den som domes Lill skyddsfostran skall kunna
timpas efter hans personliga egenskaper och behov miste hans levinadsom-
stiindigheter, utveckling, hiilsotillstind, anlag och kunskaper i erforderlig

owfalining undersdkas. Foreskrift hirom - motsvarande 24 § andra slyce-
kel lagen om verkstillighet av frihetssiraff m. ni. — har meddelals i 4 kap.

lagen om behandling i skyddsvirdsanstall.

Enligl forevarande paragraf skall undersokningen betriiffande den domde
utmynna i en plan fér hans behandling. Att en sadan plan har cn viklig
uppgift att fylla torde vara stillt utom tvivel. Det ma erinras om att ung-
dowsanstallsutredningen i sitl betinkande om en anstalt for svirbehand-
lacle (SOU 1950: 47) utlalade, att behandlingsbehoven hos ungdomsfingelse-
klientelet framiridde i en sidan mangfald, alt varje elev vid en ungdons-
anslall syntes behéva en speciellt for honont uppgjord behandlingsplan. Nu-
mera har ocksa i administrativ viig, namiigen genom den under 2 kap. 7 §
omnimnda kungorelsen d. 5 okt. 1956, ulfirdats bestiammnielser, avseende
bl. a. ungdomsfingelscelever, om uppriltande av behandlingsplan. Av skil
som har anférts i moliven till nyssnimnda lagrum anser strafflagbered-
ningen att huvudbestdmmelserna om behandlingsplaneringen bér inskrivas i
skyddslagen.

Behandlingsplanen skall enligt forevarande paragraf uppriitas av ledning-
en for den anstalt, dir den démde ér intagen, men den skall understillas ung-
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domsnédmnden fér godkinnande. Om nidmnden skall kunna utéva infly-
tande over behandlingen pa anstalten, maste den ha sitt ord nied i laget,
nir behandlingsplanen skall faststallas. I regel kommer nidmnden vil att
godtaga de forslag som upprittas av behandlingsexperterna pa anstallen. En
viktig uppgift f6r namnden bor ewellertid vara att — bl, a. ur rittssiker-
helssynpunkt — tillse, att de atgdrder somn planeras betriffande den démde
héller sig inom rimliga granser.

Sedan den domdes forutsittningar har klargjorts genom ingaende obser-
vation och undersékningar av annat slag, t. ex. yrkesanlagsprévning, skall
i behandlingsplanen bestammas, var han skall placeras, i vilken yrkesgren
han skall erhalla utbildning, vilka kurser han skall genomga o. s. v. Planen
skall i forsta hand syfta till att bereda den démde for varden i frihet. I den
man det dr mojligt bér redan fran borjan vissa riktlinjer uppdragas ocksi
for denna vard.

Aven om vissa av de svarigheter som iir férknippade med tidsobestimd-
heten hos ifriagavarande paféljd torde bortfalla, diirest behandlingen goéres
1 egentlig mening individuell, visar dock de praktiska erfarenheterna av
tidsobestamda paféljder att det av psykologiska skil ar onskvart att den
dénde pa ett relativt tidigt stadium erhaller besked om den ungefarliga
tid frihetsberovandet for hans del kommer att vara. Beredningen har darfor
overvagt att i forevarande paragraf foreskriva, att den tid anstaltsvarden
beriknas skola pigd skall anges i behandlingsplanen. Med héinsyn till de
stora praktiska svarigheter som hirvidlag torde komma att uppstad och da
det ar angeliiget, att behandlingsorganen fir préva sig fram till de lampli-
gaste metoderna i detta hinseende, har beredningen dock icke velat binda
utvecklingen genom en uttrycklig féreskrift, I den omfattning det visar sig
mojligt bor emellertid den ovisshel fér den démde, som tidsobestimdheten
innebir, undanrdjas genom att i planen anges den ungefirliga lingden av
anstaltsvistelsen. Det lirer dirvid i regel ej vara mgjligt att ange nagon viss
lidsperiod vid vars utgang varden i frihel skall borja. Daremot torde full-

gorandet av vissa prestanda — sisom gen: ° ; med godkidnda vitsord
av viss utbildningskurs eller avliggandet av visst yrkesprov — kunna upp-

slillas som limpliga mal for anstaltsbehandlingen. Dirigenom férlinas den-
na karaktiren av skolutbildning, vilket torde vara av psykologiskt viirde.
Méhinda ligger behandlingsplanens stérsta varde just pa det psykologiska
planet. For att detta virde skall kunna ritt tillvaratagas, bor planen ha
dryftats med den démde innan den faststilles. Han far dirigenom en kinsla
av att man sysselsitter sig med hans problem och kan littare vinnas fér en
aktiv medverkan i arbetet pa hans anpassning i samhiillet. Dirmed skapas
ocksa bitlre férutsittningar for att de intagna skall godtaga olikheter i be-
handlingstiderna. De intagna torde nimligen — sasom ungdomsanstaltsul-
redningen framhéll i sitt ovannimnda betinkande — férst nir de kiinner,
att de var for sig dr féremal for aktiv och posiliv uppmirksamhet, accep-
tera ratt lingtgdende individuella avvikelser i friga om omhindertagandets
tidslingd. Aven ungdomsnidmnden eller ledanmiot ddrav boér héra den dém-
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de, innan nidmnden med sitt godkidnnande faststdller planen; bestammelse
dirom har meddelats i 14 kap. 18 §. Det ar tydligen av storsta vikt, att syste-
met med behandlingsplaner omfattas med fértroende av de intagna. Elt
villkor harfor torde vara, att den démmde, som skall hallas underrattad om
planens innehall, méaste kunna riakna med att fi 6verga till vard i frihet,
niir han har fullgjort i planen angivna prestanda i fraga om uibildning och
arbete och dven i ¢vrigt forhallit sig val.

Allt efter som behandlingen fortgar, kommer det ofta att bli nédvandigt
att dndra och komplettera behandlingsplanen. Aven sidana andringar och
tillagg skall understillas ungdomsnimnden.

7 8.

Den i ungdomsanstalt intagne skall erhilla sidan praktisk och teoretisk
undervisning och utbildning som frimjar dndamdlet med behandlingen,

Enligt 2 § skall all behandling som ges inom ramen fér skyddsfostran
vara inriktad pa att frimja den démdes anpassning i samhillet. Utéver den-
na alliminna malsidttning — som alltsi géller dven for anstaltsbehandling-
en — har bestiimmelser rérande denna behandling endast i mycket begrin-
sad omfattning meddelats i forslaget till skyddslag; vissa allmint hallna
regler hiirvidlag har upptagits i 7 kap. lagen om behandling i skyddsvérds-
anstalt. Bakom strafflagheredningens sti 1ingstagande i denna friga ligger
— férutom intresset att icke tynga skyddslagen med detaljbestdammelser
— medvetandet om att behandlingsmetoderna b ler sig under stindig
utveckling. Det kan dirfér ej vara lampligt att genom féreskrifter av lags
natur fastlisa behandlingen vid nu kinda metodcr. Beredningen har in-
skrankt sig till att ange huvudprinciperna fér behandlingen och att reglera
de intagnas viktigaste skyldigheter och rattigheter.

I férevarande paragraf, som avser behandlingen i ungdomsanstall, har
endasl helt allmiint uttalats, att den intagne skall erhélla bade praktisk och
teoretisk undervisning och utbildning. Atskilliga av de intagna torde emel-
tid, atminstone i bérjan, icke k* 1a tilld . sig undervisning i vanlig me-
ning. For att éver huvud taget vanja dem vid regelbundet arbete maste ar-
betsterapi tillgripas. Aven denna sérskilda form av undervisning rymmes
under den féreslagna lagtexten.

8 §.

Styresmannen fér ungdomsanstalt cller ledningen for annan anstalt vari den
démde 4r intagen skall i samirdd med ungdomsnémnden forbereda hans over-
forande till vard utom anstalt,

Anstaltsbehandlingen av den ddmde skall hela tiden vara inriktad pa att
forbereda honom f6r varden utom anstalt, att 6ka hans forutsattningar att
leva ett laglydigt och samhillsnyttigt liv. I den behandlingsplan som enligt
6 § skall upprittas bor, sdsom framhallits i motiven till nimnda paragraf,
om mdjligt redan fran bérjan vissa riktlinjer uppdragas aven fér varden i
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frihet, Innan denna bérjar, maste emellertid planen kompletteras i detta
hinseende. For att varden i frihet skall kunna bli tramgéangsrik, ir det
nimligen noédvindigt att den ar vil planlagd redan innan den démde lim-
nar anstalten. Silunda maste bl. a. bostad och arbelsanstiallning eller i fore-
kommande fall plats vid undervisningsanstalt, 1. ex. yrkesskola eller foll-
hogskola, dir ntbildningen av den domde ir avsedd alt fortsilia, vara ord-
nade fo6r honom. Dessa forberedelser {or virden ulom anstalt ankommer
enligt forevarande paragraf pa styresmannen 6r ungdomsanstalten eller,
om den domde éir intagen i annan anstudl, pa ledningen [6r denna. Sanvad
skall emellertid ske med ungdomsniunnden, som enligt 4 § figer besluta, nir
anstaltsvarden skall upphora.

9 8.

Niir den démde 6verfores till vard utom anstalt, skall ungdomsniiminden
faststilla en provotid inom den liangsta tid som skyddsfostran ma paga.
Om férlingning av prévotiden stadgas i 11 § samt i 11 kap. 5 §.

Enligt 15 § ungdomsfingelselagen skall den som har utskrivits pa prov
sld under tillsyn. Denna skall fortfara nnder lid som ungdomsfingelse-
nimnden bestimmer, dock ej utéver den tid den démde kunnat kvarhallas
4 anstalt och ej i nagot fall lingre in tva ar (16 §).

Varden i frihel enligt férevarande kapilel har utformats i huvudsak pa
samma sitt som skyddstillsyn enligl 4 kap., vars bestiimmelser i vissa delar
genom en hilnvisning i nisla paragraf gjorts tillampliga iven & skydds-
fostran utom anstalt. Denna hinvisning omfattar icke 4 kap. 5 §, vari slad-
gas att den som démes till skyddstillsyn skall vara underkastad en provotid
av {re ar. Aven for den som vid skyvddsfoslran éverfiores till vard i frihet
skall emellerlid giillla en provolid. Lingden av denna kan doek — med hiin-
syn lill att pafoljden far paga i hogst fem ar, varav hogst lre Ar i anstall
—- icke bestiimmas pa sanmma siillt som i nyssniimanda paragraf. 1 stillet har
foreskrivils, alt ungdomsniimnden skall i varje siivskill fall bestimma pro-
volidens Lingd inom den lingsla tid som skyddslostran [ar pag:.

Prévoliden anger varaktighelen av den lid under vilken den démde ar
underkastad de bestiammelscr som giller tér varden i frihel. Han ir under
provoliden bl. a. skyldig atl {ora ett ordentligt och laglydigt liv och att stil-
la sig till cfterriittelse de foreskrifter vilka meddelas honom. Under prive-
tidens glng kan de redan givna foreskriflerna dfindras eller nya sadana
meddelas. Den démde skall under provotiden std under évervakning inltill
dess overvakning ej lingre finnes erforderlig. Under niimnda tid kan den
domde vidare bli féremal for sadant tillfalligt omhindertagande varom stad-
gas i 4 kap. 12 §.

For att varden i frihet skall kunna bli framgangsrik, méste den démde
sjalv bjuda till att skota sig, och det dr en viklig uppgift under anstaltsbe-
handlingen att vinna honom f6r en positiv medverkan for hans anpass-
ning i samhillet. Om detta lyckats eller ej kommer lill synes under prévo-



5 xar. 9 § 187

tiden, och denna fértjinar i s4 matto sitt namn som det beror pa den dém-
des nppférande och utveckling under provoliden, huruvida utsl\llvnmnen
fran anstall skall bli definiliv eller om alerintagning skall ske. Enligt 11
iger nimligen ungdomsniunnden, sa linge provoliden varar, alerinlaga den
domde i anslall, om ndmnden finner skl dartill.

Provotiden skall faststillas i samband med alt ungdomsniimnden beslutar
overtora den doémde ill vard i frihet och riknas fran den dag den domde
utskrives fran anstallen. Aven om en viss schematisering lorde vara olrin-
komlig vid bestimmandet av provolidens lingd i olika fall dr del likvil
onskvirl, alt provoliden bestimmes under beaklande av omstindighelerna
i del siirskilda fallet och att den icke géres lingre din som provas eclorderligl.
Om den ursprungligen faststiillda provoliden visar sig vara otillricklig,
foreligger enligl 11 § méjlighet {6r nidmnden att innan provotiden ulgar
beslula om dess forlingning. A andra sidan bor enligt beredningens niening
provoliden redan fran borjan berdknas s, att den kommier alt stricka sig
nagol utdver den lid som overvakningen kan antagas behova paga. Hirige-
nom mojliggdéres en avloning av pafdljden som e] lorde vara utan psy lko-
logiskt viirde och som innebér, att den domde under slulskedet av privo-
liden limnas stor frihet samlidigt som nimnden dock har mojlighet att pa
nylt ingripa med foreskrifter och dvervakning eller evenluellt aterintagning
i anslalt, oma behov dirav skulle uppkomma.

Beslular ungdomsniimnden jamlikt 11 § att alerintaga den domde i an-
stall, upphér givelvis évervakningen av honom och bortfaller de foreskrit-
ler som har gilllt under provoliden. Niar nimnden sedermera anser sig kun-
na pa nytl éverfora den domde till vard i [rihel, skall enhu'l forevarande
paragraf — - som har avfallals s att den ager tillimpning aven i dylikt fall
—— ny privotid bestimmias inom den langsta lid som patoljden far piga. I
somband diirnied skall den domde anyo stillas under overvakning och f6-
reskrifter ges [or varden i friliet.

I paragrafens andra stycke har inlagils en hinvisning till 11 §, enligl vil-
ken forlingning av prévoliden kan beslutas av ungdomsnimnden, och Lill
11 kap. 5 § vari samma befogenhet under vissa [orulsittningar har tillagts
domslol som handligger dlal for nyit brott av den domde.

10 §.

Betriiffande den som vairdas utom anstalt skall i tillimpliga delar gilla vad
i 4 kap, 6—12 §% stadgas om skyddstillsyn.

Ungdomsnamnden figer efter omstindigheterna sjilv handhava virden utom
ansialt eller, efter samrad med tillsynsnimnd, verlimna vavdens handhay ande
at denna.

Handhaves varden av ungdomsniimnden skall angéende denna nimnd gilla
vad i 4 kap. stadgas om tillsynsnimnd. Till vervakare f6r den démde skall
ungdomsnamnden forordna befattningshavare vid ungdomsanstalt eller annan

nstalt vari den démde varit intagen, skyddskonsulent, skyddsassistent cller
tjiinsteman hos skyddsférening, barnavar(lsnamnd eller nykterhetsnimnd.
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Den som utskrives pa prov fran ungdomsfiingelse skall enligt 15 § ung-
domsfingelselagen under den tid han stir under tillsyn vara underkastad
av ungdomsfingelsenimnden meddelade eller eljest for honom gillande {6-
reskrifter. Den eftervardande verksamheten regleras nirmare i stadgan d.
8 april 1938 angiende vard och behandling av dem som adémts ungdoms-
fangelse.

Mellan kriminalvard i frihet som anordnas enligt 4 kap. och vard utom
anstalt enligt forevarande kapitel féreligger icke nagon principiell skillnad.
Syftet med vérden dr i bada fallen detsamma, nimligen att frimja den
domdes anpassning i sambhillet, och den utformning som i forstnimnda
kapitel har givits at skyddstillsyn ar enligt strafflagbercdningens mening vil
limpad jdmvil [6r varden i frihet vid skyddsfostran. Genom hinvisningen
i forsta stycket av denna paragraf har darfér bestimmelserna i 4 kap. i
vasentliga delar gjorts tillimpliga d4ven & denna paféljd. Rérande den nir-
mare innebérden av dessa bestammelser hdnvisas till motiveringen i 4 kap.

Enligt andra stycket i paragrafen dger ungdomsnimnden antingen sjilv
handha varden utom anstalt eller éverlimna dess handhavande at tillsyns-
namnd.

I sitt tidigare omnamnda betdnkande (SOU 1950: 47) framholl ungdoms-
anstaltsutredningen, att det praktiska eltervirdsarbetet borde ledas fran
anstalten. En sddan anordning kan ocksé enligt beredningens mening i vis-
sa fall vara lamplig. Den eller de befattningshavare som niarmast haft hand
om den déomde under anstallsvistelsen har dirunder blivit vil underkun-
niga om hans svagheter och andra egenskaper. De ar darfor ofta sirskilt
limpade att — med bitride av en tillitsman pa den ort dir den démde pla-
ceras efter utskrivningen — handleda honom #ven under virden i frihet.
Hirtill kommer att den démde ej séllan torde bli kdnslomissigt bunden till
nigon befattningshavare, som sarskilt - vunnit hans fortroende. En sa-
dan kontalit kan, om den vidmakthéalles dven sedan den démde har limnat
anstalten, skapa gynnsamma férutsiattningar fér ett lyckligt genomforande

av varden i frihet. For att denna skall kunna — under ungdomsnimndens
overinseende — med framngang ledas fran anstalten, maste emellertid he-

fattningshavarna kunna utan att eftersitta sina uppgifter i det dagliga ar-
betet pa anstalten dgna tid och omtanke dven &t dem bland klientelet som
vardas i frihet; vid uppgérandet av personalplaner fér ungdomsanstalterna
bér hinsyn tagas aven till denna betydelsefulla arbetsuppgift. En ytter-
ligare forutsittning for att ledningen av varden i frihet skall kunna utivas
fran anstalten torde vara, att den domde icke placeras pa lingre avstand
frdn anstalten dn att vederborande befattningshavare tid efter annan kan
beséka honom och att kontakten mellan befattningshavaren, tillitsmanncn
och den démde adven eljest kan uppehallas utan storre svarigheter.

Sasom framgar av det nyss anférda far fragan huruvida varden i frihet
bér ledas frAn ungdomsanstalten eller ej besvaras fran fall till fall, varvid
hansyn far tagas bl. a. lill den démdes placering. I den utstrickning som
det av ungdomsnimnden prévas mojligt och limpligt bér emellertid enligt






190 5 KAP. SKYDDSFOSTRAN

for forlangning av provoliden i fall som avses i 13 § andra stycket — all den
démde ej iakttager vad som aligger honom enligt 4 kap. eller enligl féreskrit-
ler eller anvisningar som har meddelats med stod déirav. Nagon dylik tor-
utsiitining har icke upptagits i den nu ifragavarande paragrafen utan diri
hur i stéllet stadgats, atl ungdomsniimnden édger beslula atgird enligt para-
grafen, nir skl ar dirtill. Nagon visenllig skillnad i sak torde denna olik-
het dock ej innebira. T regel lirer namligen icke leller atgird enligl (ore-
varande paragraf komma i fraga annal in nir den domde bryter mot nied-
delade toreskrifter eller eljest visar bristande skotsamhet. Utan all detta
ar fallet kan han emellertid ha kommit i ell sadant ovostillstand ati med
hinsyn till hans sinnesforfattning alerfall i brotl cller annan misskotsam-
het ir att befara. Dirvid kan en tids omhiindertagande pd anstall vara dg-
nat att aterstiilla hans sinnesjimviklt och undanrdja den akula visken for
ny kriminalitet. Enligt 4 kap. 12 § iir ell omhinderlagande under en tid av
hogst tva veckor mojligt betraffande den som har domts LIl skyddstillsyn
och, genom hiinvisningen i 5 kap. 10 §, dven i fraga om den som vid skydds-
fostran vardas utom anstalt. For det labila klienlel som kommer att démas
till skyddsfostran torde dock i ifriagavarande fall omhindertagande under
lingre lid 4n tva veckor ofta vara pakallat. Om sa finnes vava fallel, kan
ungdomsnimnden enligt forevarande paragrat alerintaga den démde i an-
stalt. Aven cljest dger ndmnden, nir syflet med behandlingen bist frimjas
darigenom, lita varden ske vixelvis i och utom anstalt.

Ej heller {6r f6  ngning av provoliden in den lingsta tid som skydds-
fostran far pagd uppstilles annan férutsilining dn att ungdomsniimnden —
mot vars beslul, enligl vad i 14 kap. 20 § stadgas, lalan ¢j tar foras — fin-
ner skal till atgirden.

Sasom omtalats redan under foéregacnde paragraf har strafflagheredning-
en ansett lampligt, att beslulanderillen angiende de ingripande aigiirder som
avses i forevarande paragraf alllid tlillkommer ungdomsnimnden. DBetl har
dartor alagts tillsynsndmnd, at vilken déverlimnals att handha varden i fri-
het av den som domts till skyddsfostran, alt hos ungdomsniimnden gora
framstillning om dylik dlgird, nir sa finnes pakallat,

12 §.

Ritten édger férordna att dom & skyddsfostran skall ga i verkstillighet utan
hinder av att domen ej vunnit laga kraft.

Denna bestimmelse motsvarar 5 § ungdomsfiingelselagen vari har slad-
gats alt, on domstolen ej annorlunda férordnar, beslul om ungdomsfingel-
se skall ga 1 verkslillighet utan hinder diarav att det ¢j dger laga kraft. Aven
skyddsfostran torde i regel béra ga i verkstillighet omedelbart. Fragan hi-
om boér emellertid provas fran fall till fall, och dérfor har stadgals alt onie-
delbar verkstallighel forulsatter ultryckligt forordnande av domstolen.
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6 kap. Skyddsinternering

Den forsla lagstifiningen angdende férvaring och internering tillkom ge-
nom lagarna d. 22 april 1927 om [orvaring av férminskat tillrikneliga for-
brylare och om internering av alerfallsférbrytare. Dessa lagar ersattes av
den nu gillande lagen d. 18 juni 1937 om férvaring och internering i siker-
helsanslalt. Innan lagen triidde i Lkraft den 1 januari 1946, andrades den i
vissa avseenden viisentligt genom lag d. 22 juni 1945.

Gillande lagsliflning innehaller bl. a. féljande. Sasom forulsitiningar for
adomande av forvaring uppstilles, att den tilltalade vid brotlets begdende
var och vid tiden fér domen fortfarande ar av sinnesbeskaffenhet som av-
viker fran del normala, ehuru han icke ar strafflés enligt SL 5: 3, att han
ar oemotlaglig eller foga mottaglig {6r straff, att han ar vadlig {6r annans
sikerhel till person eller egendom och att a4 brottet kan tdlja straffarbete
eller, i fraga om sedlighetsbrott, straffarbete cller fingelse. For adomunde
av internering krives, att den brottslige tidigare démts till straffarbete eller
forvaring minst tva ganger, alt han undergatt siraffarbete eller forvaring i
sammanlaglt minst fyra ar, att han dédrefter, medan han undergar straft-
arbete eller inom fem ar efter det han lésgavs fran sadant straff eller inom
tio ir efter det han utskrevs fran férvaring eller internering, begar brott varé
kan folja straffarbete, atl han maste antagas icke konima att lita sig riatla
genom siraff samt att han dr vadlig fér annans siikerhet till person cller
egendom, Till internering far icke domas om den tilltalade kan démas till for-
varing och e¢j heller om han férskyller straffarbete pa livstid. Niar domsto-
len domer till forvaring eller internering skall den bestdnima en minsta tid,
fore vars utgadng den démde icke far utskrivas fran anstalten. Minsta tid
skall bestimmas {6r {orvaring till ligst ett och hogst tolv 4r samt for inter-
nering till ligst fem och hogst femton ar. Nigon lingsta tid for anstalts-
behandlingen f{innes icke stadgad, med undantag fér det fall d4 minsta ti-
den for forvaring har bestimls till ett ar, varvid utskrivning i regel skall
ske inom fyra ar. Utskrivning ar antingen slutlig cller villkorlig och far,
med visst undantag, icke ske s& ldnge den démde ar att anse som vadlig {61
annans siikerhet till person eller egendom. Om utskrivning beslutar inlerne-
ringsndmnden. Ledningen fér varden i sdkerhetsanstalt tillkommer fang-
virdsstyrelsen, medan interneringsnamnden har ansvaret f6r varden av dem
som utskrivits pa prov. Tillsynen éver dem som utskrivits pi prov skall
fortgd minst lre ar. Den provutskrivne kan enligt beslut av internerings-
namnden aterhidmtas till anstalt, om han visar tredska att efterkomma f{or
honom gillande féreskrifter eller han finnes pa grund av sitt upptridande
eller eljest vara vadlig fér annans sdkerhet till person eller egendom.
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skall ha mdjlighel att lata behandlingen fortsiatta utom anslalt redan fore
minsta tidens utgdng om sirskilda skal foreligger (9 §). For att forebygga
orimligt 1dnga anstaltstider och i nidgon min minska oligenheterna fér den
intagne av den obestimda tiden foreslds att han icke skall kunna hallas i
anstalt under lingre tid in sammanlagt tre ar utéver minsta tiden (11 §).
Maximitiden skall emellertid kunna férlingas av domstol; pa framstillning
av interneringsnimnden har riksiklagaren att préva om talan hiarom skall
viickas. Skyddsinternering skall omfatta behandling i och utom anstalt
(4 §). I den man annat icke stadgas skall skyddsvardsstyrelsen ha hégsta
ledningen av varden i anstalt; genomn bestammelser i férevarande kapitel
(5 och 7 §§) och i lagen om behandling i skyddsvardsanstalt har emellertid
beslutanderitten i alla viktigare fragor rérande den egeuntliga behandlingen
lagts hos interneringsnamnden. Liksom hittills skall pd nimnden ankomma
att besluta om den démdes dverférande till vard utom anstalt och i fére-
kommande fall om &terintagning (9 och 17 §§); namndens stillning som
behandlingsorgan skall stirkas genom en férbéattrad overvakningsorgani-
sation. Bestimmelserna om varden utom anstalt har utformats i nira an-
slutning till vad som har foreslagits i friga om skyddstillsyn (13—17 §§).
Overvakningen 6éver den som vardas utom anstalt skall kunna upphéra nar
tillsyn icke lingre erfordras; har dvervakningen pagatt under en samman-
hingande tid av fem ar, skall skyddsinlerneringen upphéra (18 §).

1 8.

Har nagon begétt brott och kan & brottet eller, nir flera brott férévats, &
nagot av dem félja fiingelse i tva ar eller daréver, ma ritten déoma honom till
skyddsinternering, om med hinsyn till hans brottslighet samt hans sinnes-
beskaffenhet, vandel och levnadsomstindigheter i 6vrigt ett siddant langvarigt
omhindertagande utan pi férhand bestimd tid som skyddsinternering utgor
finnes vara pakallat fér att férebygga fortsatt allvarlig brottslighet fran hans
sida,

Betriaffande forutsittningarna fér ddémande av forvaring eller interne-
ring hanvisas till den redogérelse som har ldmmnats under kapitelrubriken.

Verkstdllda utredningar har givit vid handen att de som omhiandertages
Lor forvaring till §vervigande delen utgdres av férmdgenhetsbrottslingar och
att de utpriglat farlign endast utgdér en mindre del av samtliga. I prop.
1945: 207 uttalade departementschefen, att bland demn, som i anledning av
egendomsbrott intagits till férvaring, sikerligen funnits sddana som i fraga
om vidlighet vore att jimstialla med valdsférbrytarna men att flertalet syn-
tes ha utgjorts av vanetjuvar och liknande brottslingar vilka, ehuru oefter-
viittliga eller atminstone myckel opalitliga, icke kunde anses sirskilt all-
méanfarliga. En stor del av forvaringsklientelet syntes alltsi forete en mindre
utpriaglad véadlighet. I sakens natur lage, att detta férhallande medfort att
de vid tillkomsten av 1927 ars lagstiftning dominerande sidkerhetssynpunk-
terna i viss man fatt vika f6r andra synpunkter. Den utvidgning av vadlig-
hetsbegreppets omfattning som skett i praxis kunde dock icke sigas vara
oegentlig frdn kriminalpolitisk synpunkt. 1937 ars lagstiftning Aasyftade
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lampningen av tidsobestamt omhéndertagande icke borde upptagas den till-
talades psykiska tillstind. Vid bedémningen av om den tilltalade vid tiden
f6r domen limpar sig {6r det tidsobestiimda omhindertagandet, borde i stal-
let helt allmint tagas hiinsyn till brottets beskaffenhet samt den tilltala-
des person, tidigare vandel och levnadsomstindigheter i 6vrigt.

Rittspsykiatriska foreningen fann det anmirkningsvart att abnormrekvi-
sitet utelamnats och att beredningen alltfér mycket syntes bortse fran det
nira sambandet mellan psykisk abnormitet samt vanebrottslighet och ut-
praglat farlig brottslighet av annan typ. Féreningen anférde vidarc:

Huruvida behandlingen av en abnorm aterfallsférbrytare kan beriknas med-
fora resultat i resocialiserande riktning och huruvida foérefintliga resurser ar till-
rickliga for en dylik behandling maste foreningen beteckna som ytterligt svira
fragor att besvara, vilka med stor sannolikhet kommer att beddémas pa synnerli-
gen viixlande siitt. Ehuru rittspsykiatern dven med nuvarande lagstiftning for-
visso ofta befunnit sig i svadra lagen, di det gillt uttalanden huruvida férvaring
dr att tillrdda, har lian likvil hittills haft sa relativt tydliga indikationer att stédja
sig pA som forefintlighcten av psykisk abnormitet, nedsatt straffemottaglighet och
vadlighet.

I det nu framlagda foérslaget upptages icke ndgon motsvarighet till stad-
gandet i 1 § forvaringslagen att den brottsliges sinnesbeskaffenhet skall
avvika fran det normala. Med hinsyn till den obestimdhet som vidlader be-
greppet »sinnesbeskaffenhet som avviker fran det normala» kan med fog
goras gillande att ett sddant rekvisit icke fyller ndgon funktion vid avgrians-
ningen av tillimpningsomréidet f6r institutet skyddsinternering. Grinsen
mellan »normals och »icke normal» sinnesbeskaffenhet ar flytande. Liatta
avvikelser fran det psykiskt normala dr mycket utbredda. Samhallsstruktu-
ren och uppvixtmiljéon har stor betydelse for om en personlighetsanomali
skall yttra sig i asocialitet. Ju mer komplicerat samhéllet 4r och ju stérre
krav som stélles pa individen, desto stérre dr mojligheterna foér att avvikel-
ser skall bli markbara och stérande. Mahianda kan det sigas att den, som
flera ganger aterfallit i brott eller den som begéatt ett allvarligt brott och be-
traffande vilken fara foreligger att han skall bega ctt nytt grovt brott, ar av
sinnesbeskaffenhet som avviker fran det normala. Med det anférda ar dock
icke sagt att hinsyn ej skall tagas till den tilltalades sinnesbeskaffen-
het. I den av med. lic, Karl-Erik Térnqvist verkstédllda undersékning, som re-
dovisats i sdkerhetsanstaltsutredningens forslag till vardorganisation for
forvarade och internerade (SOU 1953: 32), ultalas att en avseviard del av
klientelet i behandlingsavseende &r att jamstidlla med sinnessjuka och att
klientelet dven for 6vrigt ar starkt abnormt och déarfér behovet av psykia-
trisk behandling utomordentligt slort. Beredningen anser det vara tillrick-
ligt att i lagen anges att vid bedomandet av om skyddsinternering ar pékal-
lad hinsyn skall tagas bl. a. till den tilltalades sinnesbeskaffenhet.

For utredning angdende den tilltalades sinnesbeskaffenhet kan sinnesun-
dersdkning visa sig erforderlig. Andring foreslas icke av den i 41 § sinnes-
sjuklagen upptagna bestimmelsen att sinnesundersékning skall ske nir
domstolen finner sirskild utredning om den tilltalades sinnesbeskaffenliet
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for skyddsinternering. Savitt géller den som ar under 18 ar méaste dock med
styrka framhallas att skyddsinternering icke far tillgripas annat 4n om del
ar uppenbart att annan atgird icke ar tillfyllest. Over huvud bér fasthallas
alt man bér undvika att déma unga lagévertradare som behéver langvarigt,
tidsobestamnt omhindertagande till sammma paloljd som det ofta svart kri-
minellt belastade skyddsinterneringsklientelet. De unga bér savitt mojligt
omhéndertagas genom de paféljder som tillskapats for dem. Darest yngre
lagévertradare likvil domes till skyddsinternering bér mojlighet finnas att
placera dem i andra anstalter 4n dar aldre interner ar intagna; forslagels
6 § oppnar mojlighet till en sddan tillAimpning,

Néigra sarskilda bestimmelser i fraga om skyddsinternering fér unga har
icke foreslagits, De ledande grundsatserna fér behandlingen vid skyddsin-
fernering ir desamma som vid skyddsfostran och anstaltsbehandling inom
ungdomsvirden. Skyddsinternering kan anses motiverad endast om i det
sirskilda fallet foreligger behov av att kunna tillimpa de regler om anstalts-
lidens lingd som giller for denna pafoljd. Dessa bestammelser bor darfor
utan undantag 4ga tillimpning ocksd betridffande de unga lag6vertridare
som domes till skyddsinternering.

I 20 § forvaringslagen uttalas att forvaring eller internering icke far an-
vandas eller trida i stillet for avsattning eller suspension och ej heller for
»sdrskild paféljd for brott, som finnes stadgad i lag eller forfattning». I det-
ta hinseende innebar férslaget ingen 4dndring (jfr 8 kap. 10 §).

2 8.

Direst nagon, vilken for brott som avses i 1 § undergar fingelse pa 1st
sex manader eller skyddsfostran, med hansyn till sin sinnesbeskaffenhet och
ovriga omstindigheter maste antagas efter frigivningen fran anstalt komma att
synnerligen grovt férgripa sig pd annans person eller egendom, ma domstol
forordna att paféljden skall 6verga till skyddsinternering.

IFriga huruvida talan om sidant forordnande skall vickas, prévas av riks-
dklagaren efter framstéllning av skyddsvardsstyrelsen eller skyddsvardens
ungdomsnimnd.

Riittens dom i fall som nu avses gar i verkstillighet utan hinder av att den
ej dger laga kraft.

Enligt 3 § forvaringslagen kan domstol i vissa fall férordna att den som
undergar straffarbete, fangelse eller ungdomsfingelse i stillet skall domas
till férvaring. Delta kan ske om nagon, som undergar straffarbete eller for
scedlighetsbrott adémt féingelse eller som for brott vard kan folja strafi-
arbete eller, i friga om sedlighetsbrot!, straffarbete eller fingelse, undergar
ungdomsfingelse, finnes vara av sinnesbeskaffenhet som avviker fran det
normala, och det pd grund harav och med hinsyn till omstindigheterna i
ovrigt méasle antagas att han efter frigivningen skall bli vadlig fér annans
sikerhet till person eller egendom. Forfarandet nir friga uppkomimer om
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terneringsnamndens vetoritt nir fraga dr om adémande av férvaring en-
ligt 1 § gallande lag.

Vid den nu verkstillda 6versynen av férevarande bestdmmelse har be-
redningen icke funnit skal foreligga att bibehalla interneringsnimndens
vetoritt. Namnden har i dessa fall ingen annan kinnedom om den till-
talade 4n den som erhélles genom studiumn av de till nimnden 6verlimnade
handlingarna. Beredningen foéreslar darfér att for tillimpningen av féreva-
rande bestammelse icke skall fordras att ndmnden tillstyrker Atgiirden. I
{orslaget har icke heller upptagits stadgande om skyldighet att inhidmta
yttrande fran nidmnden. Angaende skilen hirfér hinvisas till vad som ovan
anférts i frAga om upphivande av del nu fér andra fall stadgade obligato-
riska hoérandet av nimnden. Domstolen skall likval ha méjlighet att in-
hamta yttrande frdn nimnden om si anses erforderligt, 14 kap. 6 §.

Sasom enligt gillande ratt foreslas att dom till skyddsinternering i fore-
varande fall skall g& i verkstéllighet utan hinder av att den ej fger laga
kraft. Liksom fér nirvarande fordras enligt forslaget att beslut om skydds-
internering fattas innan tiden fo6r den férut adémda paféljden har gatt till
anda.

Bestimmelse angaende behorig domstol for fraga om férordnande om
skyddsinternering enligt férevarande paragraf har meddelats i 14 kap. 2 §.

3 8.

Nir i annat fall &n i 2 § sadgs till skyddsinternering ddmes, skall ritten
med hinsyn till brottets beskaffenhet och omstindigheterna i dvrigt bestim-
ma viss minsta tid for omhindertagandet i anstalt, ej 6ver tolv &r. Tiden skall
bestimmas till ett eller flera ar eller till visst antal ir jamte sex ménader.

For skyddsinternering enligt 2 § vare minsta tiden ett &r. Har skyvddsin-
terneringen tritt i stiillet fér fingelse, varav mer &n ett ar Aterstar, skall dock
minsta tiden motsvara den tid som Aaterstar av fingelset.

Nir domstol nu démer 1ill {érvaring eller internering, i annat fall 4n som
avses i 3 § forvaringslagen, skall den med hiansyn till brottets beskaffen-
het och omstindigheterna i Gvrigt bestimma viss minsta tid, fére vars ut-
gdng den domde icke ma utskrivas (7 § forsta stycket). Minsta tid skall
bestdmmas for férvaring till l4gst elt och hogst tolv 4r samt for internering
till lagst fem och hogst femton ar. For forvaring enligt 3 § ar minsta tiden
ett 4r; om sadan forvaring tréatt i stillet for straffarbete eller fingelse och
mer dn ett ar Aterstar av strafftiden, far utskrivning dock icke dga rum
fore niamnda tids utgdng (7 § andra stycket). Vid berikning av minsta tid
skall tillimpas de grunder, som géller f6r berikning av strafftid; vid for-
varing enligt 3 § skall dock tiden rdknas frdn den dag, d4 beslutet om for-
varing meddelades (7 § tredje stycket).

For utskrivning frdn férvaring och internering géller som huvudregel, att
den démde ej far utskrivas s lange han ar att anse som vadlig fér annans
sidkerhet till person eller egendom (9 §). Om utskrivning beslutar interne-
ringsnidmnden.
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Genom 1937 ars lagstiftning sinktes den kortaste tiden foér forvaring fran
tva till ett ar. Den begrinsade ridckvidd som den éldre lagstiftningen er-
hallit hade tydligen sin viisentliga grund i den férsiktighet man ville iakt-
taga vid inférande av ett nytt institut. Erfarenheterna av den férsta lag-
stiftningen ansigs cmellertid ha visat att férvaring och internering var
effektiva och limpliga medel i kampen mot abnorm- och vanebrottslighe-
ten, och det ansigs att det skulle vara av véarde att kunna anvanda dessa
skyddsatgirder i stérre utstrickning an dittills (prop. 1937:310; forsta
lagutskottets utlatande 1937: 65).

Mot det nuvarande systemet med en av domstol faststilld minsta tid har
anmiirkts att det har lett till att forvaring, som avsetts skola vara en skydds-
Atgdard pa obestimd tid, blivit en paféljd som i realiteten i de flesta fall ar
till 1ingden bestimd av minsta tiden. Det har ocksa framhallits att, genom
sinkningen av ligsta minimitiden fran tva till ett &r, till férvaring kommit
att démas atskilliga personer som icke féretedde den vadlighet lagen avsett
och vilka icke borde utsattas fér den pafrestning, som det innebir att do-
mas 1ill en tidsobestamd paféljd, utan i stdllet omhindertagas genom van-
ligt frihetsstraff.

Sikerhetsanstaltsutredningens undersékning av férvarings- och interne-
ringsklientelet visar att utskrivning fran férvaring och interncring i regel
sker mycket snart efter utgdngen av den av domstolen bestimda minsta
tiden; inom sex manader efter minsta tidens utgdng hade utskrivits 72 %
av de 334 personer som den 1 april 1953 var provutskrivna och 80 % av de
364 personer som under aren 1944—1949 utskrevs pa prov efter en forsta
dom péa internering eller férvaring. Av de 429 firvarade som den 1 april
1953 var intagna i fangvardsanstalt hade 214 en minsta tid understigandec
{va ar; i 113 fall utgjorde minsta tiden jimnt ett ar.

I 1953 ars promemoria uttalade strafflagberedningen, att i ett reforme-
rat interneringsinstitut tidsobestimdheten borde battre utnyttjas genom
att behandlingsresurserna 6kades och organisationen férbiattrades samt ge-
nom att de internerade utvaldes just med hinsyn till lampligheten i deras
fall av en tidsobestimd behandling. Redan genom sidana Atgirder inom
det nuvarande forvaringsinstitutet skulle man kunna férvinta att den nira
anknytningen till minsta tiden upphérde. Om sasom i sidkerhetsanstalts-
utredningens forslag och i 1953 ars promemoria behandlingssynpunkten an-
lades pa inierneringsinstitutet, stillde sig spérsméilet om minsta tiden an-
norlunda dn fér nérvarande. Skulle en effektiv vardorganisation skapas,
borde icke resas sidana legala hinder som forsvarade eller motverkade ett
gynnsamt férlopp av behandlingen. D4 vidare en minimitid dven vid en god
behandlingsorganisation kunde tinkas ogynnsamt influera pa internerings-
nidmndens utskrivningspraxis, hade beredningen ansett att absoluta minimi-
tider varken borde faststillas av domstolen eller finnas i lagen. Endast si
lill vida ifrigasatte beredningen en begrinsning i interneringsniinndens be-
fogenhet att fritt ordna behandlingen i och utom anstalt, att domstols med-
givande skulle crfordras fér att en &vergang till behandling utom anstalt
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6 §.

Behandlingen skall taga sin bérjan i anstalt.

Anstaltsvarden skall forsiggd i interneringsanstalt eller, om internerings-
nimnden finner det andamalsenligt, i annan skyddsvardsanstalt vari plats
kan beredas den démde.

Forvaring och internering skall enligt 61 § lagen om verkstillighet av fri-
hetsstraff m. m. verkstillas i fangvardsanstalt eller avdelning av sadan an-
stalt som forklarats vara sikerhetsanstalt.

Enligt strafflagbcredningens férslag omfattar skyddsinternering vard
bade i och utom anstalt. Fér anstaltsvarden skall domstolen faststilla en
minsta 1id; interneringsnimnden skall dock enligt 9 § kunna férordna om
vard utom anstalt, anda att minsia tiden icke gatt till d&nda. Denna sist-
nimnda bestimmelse far emellertid icke tolkas sa, att niamnden skulle
kunna férordna om vard utomn anstalt redan fran skyddsinterneringens bos-
jan. Skyddsinternering ir avsedd att tillgripas i fall dir som skydd mot
vissa brottslingars farlighet ett relativt langvarigt omhéandertagande pa
anstalt bedomes vara erforderligt. Beredningen skall nedan nérmare moti-
vera sin stdndpunkt i denna fraga. I férevarande paragraf slis fast att be-
handlingen skall taga sin bérjan i anstalt.

Huvudregeln skall vara att varden i anstalt skall forsiggd i internerings-
anstalt, under vilken benimning de nuvarande silkerhetsanstalterna hanfo-
res. Denna regel synes emellertid icke béra goras undantagslés. Stundom
kan det foéreligga sirskilda skil att placera den domde i annan anstalt. S&-
som beredningen redan berort upptager forslaget icke nigon lagsta alders-
grans for Adomande av skyddsinternering. Det ar saledes icke uteslutet att
nigon ging dven en mycket ung lagovertridare domes till denna paféljd.
Att Jata en sAdan intagen vistas tillsam ins med det ovriga ofta svart kri-
minellt belastade skyddsinterneringsklientelet kan vara direkt olampligt. Mo j-
lighet synes béra finnas att placera honom i annan anstalt, ungdomsanstall
eller anstalt dar yngre personer som domts till fingelse ar intagna. Aven av
annan anledning kan det vara énskvirt att den som démts till skyddsinter-
nering placeras i annan anstalt, t. ex. om plats icke kan beredas i lamplig
interneringsanstalt.

Niér det giller placering pi anstalt av den somn démts till skyddsinternc-
ring 4r det i allménhet klart att den démde skall placeras inom anstalts-
gruppen for interneringsanstalterna. Interneringsndmndens stéllning i be-
handlingsarbetet gér att frigan om placering i annan anstalt &n interne-
ringsanstalt bér avgéras av nimnden. I allminhet torde denna placerings-
frdga icke kunna avgéras forrdn efter en narmare undersékning av den
démde; giller det en ung domd torde det emellertid vara méojligt att taga
upp frigan redan tidigare. Darest nimnden finner att den démde bor pla-
ceras i annan anstalt, far nimnden séka traffa overenskommelse hironi
med skyddsvardsstyrelsen eller, om friga dr om ungdomsanstalt, skydds-
vardens ungdomsnimnd.
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vande av nir anstaltsvarden kan upphéra. Den beridknade tidpunkten har-
for torde bora inflyta i planen forst senare, niar ¢évergangen till vard utom
anstalt icke ligger sa langt borta.

Behandlingsplanen skall uppréittas av ledningen fér den anstalt dir den
domde é&r intagen. For att interneringsndmmnden skall kunna fullgéra sina
uppgifter med avseende & behandlingen av den démde har i férevarande pa-
ragraf stadgats att den upprittade planen skall understillas nimnden fo6r
godkidnnande. Genom att planen skall understillas nidmnden, far denna
mojlighet att f6lja den allmidnna uppliaggningen av behandlingen av klien-
lelet. Skyldighet att understdlla nimnden behandlingsplan foreligger ockséa
i de fall dd den domde ir intagen i annan anstalt dn interneringsanstalt.
I den man sa féranledes av den démdes utveckling och personliga forhal-
landen i 6vrigt skall dndring géras i behandlingsplanen, Aven édndringarna
skall underslillas namnden for godkédnnande.

Innan behandlingsplanen faststdlles bor enligt 14 kap. 18 § den démde
héras muntligen av interneringsnimnden eller ledamot dérav. For att de
psykologiskt gynnsamma verkningarna av planliaggningen skall kunna till-
varatagas, bér den démde fortldpande hallas underriattad om planens inne-
hall. Foreskrift hirom har intagits i férevarande paragraf.

8 §.

Styresmannen for interneringsanstalt eller annan skyddsvéardsanstalt vari
den démde ir intagen skall i samrdd med interneringsnimnden forbereda
hans overforande till vird utom anstalt.

Strafflagberedningens forslag syftar till att géra varden utom anstalt ef-
fektivare an hittills, bl. a. genom att som o6vervakare alltid skall anlitas
tackutbildade personer. Liksom hittills 4r det interneringsnimnden som skall
ha hogsta ansvaret for varden utom anstalt; namnden skall férordna Sver-
vakare och bestimina vilka {6reskrifter som skall gilla fér den déomde. I
frdga om foérberedandet av virden mdaste nimnden sjialvfallet utnyttja de
erfarenheter som har vunnits om den ddmde under anstaltstiden. Liksom fér
nidrvarande enligt 40 § lagen om verkstallighet av frihetsstraff m. m. bér
det aligga styresmannen foér den anstalt vari den démde ir intagen att fér-
bereda varden i frihet. Styresmannen har dirvid att samrada med interne-
ringsnimnden; han bér inhimta nimndens mening om limpligheten av de
atgirder han dmnar forbereda. Sedan klarhet vunnits om vem som skall
torordnas som 6vervakare, bor denne, sirskilt om han ir skyddskonsulent,
kunna medverka vid férberedandet av virden i frihet.

Bestimmelse om férberedande av virden utom anstalt har liksom be-
trdffande dem som démts till fingelse eller skyddsfostran intagits i skydds-
lagen (se 2 kap. 8 § och 5 kap. 8 §).
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1 asta tiden. Aven om interneringsndmnden framdeles kommer att tillimpa
en mer nyanserad praxis i frdga om beslut om ¢évergang till vard utom an-
stalt, torde de intagna genom framstéllningar till nimnden komma att for-
anleda att frigan om anstaltstidens lingd provas av nidmnden minst var
sjatte manad.

Forslaget upptager icke nagon motsvarighet till den nuvarande bestim-
melsen om interneringsnimndens skyldighet att prova framstillning fran
den domde. Namnden bor alltid ha sin uppméarksamhet pa frdgan om an-
staltstidens lingd. Hir ma hanvisas till forslagets 5 §, enligt vilken inter-
neringsnimnden har att folja den démdes vard i anstalt. Redan nu torde
nidmnden varje ging en framstillning gores om utskrivning underséka
om nya omstindigheter tillkommit sedan nidmnden senast prévade fragan.
Enligt beredningens mening bér nimnden préva behovet av fortsatt anstalts-
vistelse s& snart anledning dartill forekommer. Fraga bér kunna vickas icke
bara av ndmnden och den intagne utan dven av styresmannen for central-
anstalten eller av ledningen f6r den anstalt dir den démde ir intagen. Aven
framstillningar t. ex. frin anhériga kan féranleda nimnden att Gverviga
om anstaltsvirden bor fortsitta. Varje gang fragan aktualiseras bor under-
sOkas om andrade férhéllanden intritt. Ofta torde omstindigheterna vara
sddana att nimnden genast kan avgéra om si ir fallet eller ej.

Néagon obligatorisk provning fér att utréna om anstaltsvarden bér upphéra
redan fore utgdngen av minsta tiden har icke foreslagits. I de undantags-
fall dar friga uppkommer om tillimpning av detta stadgande torde férhal-
landena bli bekanta for namnden genom framstallning fran den intagne cller
anstaltsledningen.

10 §.

Befinnes den démde vara i varaktigt behov av vard 3 sinnessjukhus, mai
interneringsnimnden férordna om skyddsinterneringens upphérande foér hans
intagning & sadant sjukhus. Férordnande hirom ma meddelas #nda att minst
tiden icke gatt till inda.

Befinnes nagon som ir intagen i sikerhetsanstalt lida av sinnessjukdom
cller finnes anledning att hos sidan intagen férmoda dylik sjukdom, ma.
enligt 48 § 1 sinnessjuklagen, vederborande ansialtsmyndighet draga for-
sorg om hans intagande for vard eller observation & sinnessjukavdelning vid
fangvarden. Kan sinnessjuk som skall utskrivas fran sikerhetsanstalt anta-
gas efter utskrivningen vara i behov av vard & sinnessjukhus, aligger de:
enligt 48 § 2 vederbérande fiangvirdsmyndighet att géra ansdkan om at-
den démde da blir intagen & sinnessjukhus.

Enligt 9 § férvaringslagen ma den, som &r intagen 4 sikerhetsanstall.
oavsett sin vadlighet, utskrivas foér intagande & sinnessjukhus. Vid till-
komsten av denna bestimmelse uttalade 1937 ars sakkunniga, att om ut
skrivning undantagslgst icke kunde komma till stand, sa linge en férvarac
alltjamt vore att anse som vadlig, det syntes bli ofrdnkomligt att dven obot.
ligt sinnessjuka, som tillika vore vadliga, for all framtid kvarholles 4 sinnes.
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tiden utan medgivande av domstol mé fortga utéver minsia tiden skall nam-
ligen inriknas ocksa lid varunder den ddmde varit intagen i anstalt efter
aterintagning. Nagon motsvarighet till géllande lags sarskilda stadgande om
anstaltstidens langd efter aterhdmtning finnes icke i forslaget. Sa lange
{rearstiden icke utnyttjats till vard i anstalt, har nimnden att besluta om
vard i anstalt eller i frihet samt om aterintagning enligt de grunder som an-
gives i 9 och 17 §§. Om domstol pa grund av nytt brott jamlikt 11 kap. 5 §
bestimmer ny minsta tid, riknas de tre aren fran utgéngen av den salunda
bestimda minsta tiden; faststilles ej ny minsta tid rdknas tredrstiden fran
utgangen av den i férsta domen bestdmnda tiden.

Medgivande till forlingning av anstaltstiden skall limnas om det for att
{orebygga fortsatt allvarlig brottslighet frdn den domdes sida kan antagas
vara erforderligt att han halles i anstalt under lingre tid &n vad interne-
ringsnimnden kan besluta. Som redan framhéllits har avsikten icke varit
att uppstilla stringare forutsattningar for férlingning av anstaltstiden an
fér Adomande av skyddsinternering enligt 1 §. Doinstolen skall vid prov-
ningen bedéma om det for den fortsatta skyddsinterneringen ar erforderligt
att anstaltsvard kan tillgripas. Material foér sin bedémning av fragan kan
domstolen erhélla dels genom utredning av de omstdndigheter som lag till
grund for att skyddsinternering 4domdes och dels genom upplysningar om
den démdes utveckling under skyddsinterneringstiden, i anstalt och i frihet.

Medgivande till férlingning skall avse tre ar. Det har icke ansetts lamp-
ligt att tiden bestimmes olika allt efter de individuella fallen. Den nirmare
regleringen av anstaltstidens lidngd i de sérskilda fallen bor ankomma pa
interneringsnimnden. Om det visar sig att en foérlingning med tre r icke ar
tillracklig, skall domstolen under samma férutsitiningar som tidigare kun-
na pa nytt férlinga tiden. Tiden fér omhindertagandet i anstalt kan pa detta
satt forlingas flera ganger med tre ar varje gang.

Infér domstol skall enligt férslaget talan om forlangning utforas av akla-
gare. Provning om vickande av talan med anledning av interneringsnamn-
dens fr: " ¢ torde lampligen kunna anfértros riksiklagaren, vilken
sedan far uppdraga at ligre dklagare att utfora talan. Bestimmelser om be-
horig domstol, om muntlig férhandling m. m. upptages i 14 kap. Betriffan-
de forfarandet i 6vrigt skall i tillampliga delar gélla vad som &r foreskrivet
angiende brottmal, Rp 19 § andra stycket.

I de fall diar den démde hilles i anstalt hela den tid som &ar méjlig utan
sarskilt medgivande torde fragan, huruvida framstillning om férlingning
av tiden skall goras, i allminhet kunna avgoéras langt fore lingsta anstalts-
tidens utgang. Framstillning bér om méjligt goras i s god tid att domstol
hinner meddela beslut innan tiden utlépt. Det dr dock naturligtvis mojligt
att provningen genom sakens férande till hogre ratt drager ut pa tiden. For
att icke nimnden i sddana fall eller i fall, di den démde aterintagits i an-
stalt nar endast kort tid Aterstdr av lingsta anstaltstiden, eller eljest skall
bli tvungen att lata den domde vistas i frihet, foreslds att namnden skall
ha befogenhet att halla den démde i anstalt dven efter utgingen av langsla
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ricklig ocli for uppgiften utbildad personal star till forfogande. Skyddsin-
terneringsklientelet 4r av den beskaffenheten att varden i frihet staller stora
krav pa overvakarnas kvalifikationer och erfarenhet. For ett riktigt till-
varatagande av de mdjligheter som varden i frihet erbjuder torde det vara
erforderligt att évervakningen handhaves av personer som i sitt yrke sysslar
med socialt arbete. Fér att astadkomma detta har beredningen utformat
bestammelserna om varden ulom anstalt i nidra dverenstimmelse med vad
som i detta avseende {oreslagits betraffande den som villkorligt friges fran
tangelse eller domes till skyddstillsyn eller skyddsfostran. Vid skyddsfost-
ran har inforts mojlighet for skyddsvardens ungdomsnimnd att 6verldmna
handhavandet av varden utom anstalt till tillsynsndmnd. Nagon motsvaran-
de mojlighet har icke foreslagits vid skyddsinternering och torde icke bora
overviagas foérrin nirmare erfarenhel vunnits om tillsynsndmndernas verk-
samhet. Betraffande valet av overvakare ma hénvisas till vad somn har an-
forts under 5 kap. 10 §. Ledningen av och lillsynen dver dvervakningen
skall, sdsom framgar av 5 § i férevarande kapitel, vid skyddsinternering an-
komma pa interneringsndmnden.

Liksom vid skyddstillsyn skall jimte overvakaren kunna férordnas till-
litsman. Bestimmelserna hirom och om den démdes skyldigheter i férhal-
lande till $vervakaren och tillitsmannen har givits samma innehall som
motsvarande bestinmmelser vid skyddstillsyn, 4 kap. 8 §. Nir det galler
skyddsinternering méa emellertid uppmirksammas, att klientelets beskaffen-
het i l&ngt storre utstriackning dn vid skyddstillsyn torde ge anledning till
verksamhet fran évervakarens sida och personlig kontakt mellan honom och
den domde, och att det kan vara till skada for varden att den domde nodgas
uppritthalla férbindelse med flera personer inom overvakningsorganisa-
tionen. Angdende forhdllandet mellan évervakare och tillitsman kan bered-
ningen i ovrigt hinvisa till motiven till nyssnamnda lagrum.

Skyddskonsulenterna kommer icke att vara lika nidra anknutna till in-
{erneringsniamnden som till tillsynsndmnderna. Med hinsyn till att inter-
neringsnamndens el dr spritt over hela landet lorde endast i viss om-
fattning forekomma at! en Gvervakare personligen kan fér nimmnden redo-
gora for uppkommande fragor betriffande den som star under hans till-
syn. I allménhet kommer féredragning infér nimnden att ske av dess sekre-
lerare. At 6vervakarna bor emellertid kunna uppdragas att utreda uppkom-
na missforhallanden och férbereda nya cller dndrade foreskrifter. For att
namnden skall kunna fullgéra sina uppgifter med avseende 4 dem som var-
das utom ¢ talt d&r det av synnerlig vikt att ndmnden haller fortlépande
kontakt med oOvervakarna. Overvakarna bor, icke endast genom arliga rap-
porter, halla ndmnden underrittad om de doémdas utveckling. Foéreskrifter
hidrom bor meddelas i administrativ vig.

Vid sidan om tillsyn av tillsyningsman forutsatter 1927 ars tillsynslag,
att polismyndighet haller uppsikt 6ver dem som utskrivits pa prov. Enligi
5 § ndmnda lag skall avskrift av interneringsndmndens beslut rérande den
utskrivne 6verlamnas till vederbérande linsstyrelse, vilken skyndsamt skall
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Salunda vidtagna atgirder skola av overvakaren anmiilas for internerings-
nimnden.

Bestammelserna i 13—16 §§, vilka avser varden utom anstalt, ansluter sig
nara till vad som i 4 kap. 6 och 9—11 §§ stadgas i fraga om skyddstillsyn.
Foéreskrifter om den domdes allménna skyldigheter upptages i 13 §. I 14 §
regleras de dmnen om vilka sidrskilda foreskrifter kan meddelas. Interne-
ringsnamnden far meddela foreskrifter avseende den domdes vistelseort eller
bostad, hans arbetsanstiillning, férfogande 6ver arbetsfértjanst eller andra
lillgAngar, hans utbildning, anvéndande av fritid, avhillsamhet fran rus-
drycker eller undvikande av skadligt siillskap. Annan liknande foreskrift
bor ocksd kunna meddelas. Nimnden bér t. ex. kunna meddela férbud for
den démde att utéva viss verksamhet. Att for de fall som hir ifrigakommer
sarskilt ange att bestammelser kan meddelas omn tid och sétt fér fullgérande
av skadestdndsskyldighet har icke ansetts lampligt, med hinsyn till den
ofta ansenliga tid som har férflutit frin domen till dess en féreskrift skulle
kunna komma att tillimpas. En allmén erinran om skyldighet fér den dém-
de att fullgéra forpliktelse att erlidgga skadestdnd har intagits i 13 §.

Sikerhetsanstaltsutredningen féreslog att fér dem som virdades utom an-
stalt skulle kunna anordnas familjevard i lampliga familjer, exempelvis i
lantbrukarhem, hos tridgardsmiéstare eller smaindustriidkare. Vidare fore-
slogs att man borde préva en vardform med inackordering av vissa domda
i darfor avsedda hem. Till sidana hem skulle avdelas démda, som vore i
behov av tillsyn under fritiden men som kunde utféra sitt arbete utan Gver-
vakning. Inackorderingshem kunde framf6r allt anvindas som dvergings-
hem till dess att enskild bostad och &vervakning ordnats.

Enligt strafflagberedningens mening fértjinar de uppslag som givits av
sdkerhetsanstaltsutredningen allt beaktande. Med den utformning 14 §
¢ illit i beredningens f6rslag torde hinder icke féreligga fér internerings-
nidmnden att i den man resurser i gora forsok med vard i sddana for-
mer. Huruvida i dylika fall som &vervakare bér anlitas skyddskonsulent
eller tjansteman vid anstalt dir den démde varit intagen torde fa avgoras
tran fall till fall. Familjevardaren eller férestindaren foér inackorderings-
hemmet b6ér kunna ha stillningen som tillitsman,

Foreskrift skall ocksa kunna meddelas om skyldighet f6r den démde sit
underkasta sig lakarvard, nykterhetsvard eller annan vard eller behandling.
Angaende de vardatgirder som hér kan ifragakomma hénvisas till vad som
anforts i motiven till 4 kap. 9 §. Behandlingen kan ske i frihet eller ocksa
pa sjukhus, vardanstalt f6r alkoholmissbrukare eller annan inrittning. Da-
rest limplig sddan vard anordnas kan det, sasom anmérkts vid 9 § i foreva-
rande kapitel, ndgon gang vara skil att virden i anstalt upphér fére utgéng-
en av minsta tiden. I nu avsedda fall kommer interneringsnamndens tillsyn
att 16pa jimsides med den vird som aviagabringas genom anmnat organ. Cm
sdlunda den démde intages pa sinnessjukhus eller vardanstalt fér alkohol-
missbrukare, kan namnden, déirest den finner det erforderligt, vid den dém-
des utskrivning dérifran férordna om aterintagning i interneringsanstalt.
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Aterintagning i anstalt bér tillimpas, icke i framsta rummet som disci-
plinmedel vid gvertridelse av den démdes skyldigheter, utan som ett led 1
behandlingen med syfte att framja den démdes &teranpassning i samhallel.
Vid prévningen av om varden pd nytt bor fortsitlas utom anstalt bor icke
tillimpas en stelbent praxis; hansyn bor tagas till de omstidndigheter som i
varje individuellt fall gjort anstaltsvarden erforderlig. Denna torde stundom
kunna upphora efter kort tid.

Hur interneringsniimnden skall {érfara om den som virdas utom anstall
begar nytt brott torde f& avgdras for varje sarskilt fall. Saken kan vara sd
obetydlig att varden i frihet bor fortgd. Om nidmnden vid bedémande av
den utredning angende brotlet och de upplysningar om den démde, som
nimnden kan anskaffa, finner att fara foreligger att han skall begi nya
brott, bér han aterintagas i anstalt, om han icke hiktas eller tages om hand
pa annat sitt. Den démde bor icke limnas i frihet utan négot ingripande
fran namnden enbart darfor att det dr méjligt atl atal kan komma att an-
stallas. I fall dar den som domts till skyddsinternering begatt nyit brott
bor aklagaren inhiimta yitrande fran nin den huruvida 4tal 1dmpligen bor
ske; foreskrift harom bor meddelas i administrativ vig. Aklagaren kan med
tillimpning av RB 20: 7 punkt 3 underlata att viicka tal. Vickes atal skall,
sasom utvecklas i motiven till 11 kap. 2 och 5 §§, skyddsinterneringen 1 re-
gel forklaras avse ocksd det nya brottet, varvid domstolen kan bestamma
ny niinsta tid fér anstaltsvirden och férordna om den démdes aterintag-
ning i anstalt.

Tillgang till mojlighet att taga den som vardas utom anstalt i forvar har
av interneringsndmnden forklarats vara av mycket stort virde. Namnd:n
har upplyst, att omkring 150 domda arligen tages i forvar. Ett stort antal av
dessa blir emellertid icke aterhimtade till anstalt utan slippes sedan utred-
ning verkstillts angdende deras forhallanden, varvid eventuellt nya eller
andrade foreskrifter meddelas (jfr SOU 1953: 32 bil. 1 s. 5). En motsvarig-
het till befogenlielen att taga i forvar har stadgats i forevarande paragraf.

Enligt 6 § lagen d. 22 april 1927 om lillsyn 6ver dem, som utskrivits >4
prov frin foérvaring eller internering i sakerhetsanstalt, m& den utskrivre,
om han visar sig vadlig for annans sékerhet tiil person eller egendom, tagis
i forvar av linsstyrelsen eller i avvaktan pa dess beslut av underordnad go-
lismyndighet, vilken i sa fall genast skall géra anmilan hos lansstyrelsen.
Om linsstyrelsen beslutar taga den utskrivne i foérvar, skall internerings-
nimnden omedelbart underrattas, och atgiarden skall 4ga bestind till dess
nadmnden bestimt, huruvida den utskrivne skall aterhamtas.

InterneringsnAmnden har upplyst att dessa bestimumelser om polisimya-
dighets och ldnssiyrelses ratt att taga i férvar numera praktiskt taget aldiig
tillimpas. Sdsom anforts under 12 § foreslar beredningen ait nuvarande te-
stammelser om uppsikt 6ver provutskrivna fran lansstyrelsens och pols-
myndighetens sida icke far nagon motsvarighet betriffande skyddsinterre-
ring. Anledning synes di saknas att betridffande skyddsinterneringsklienteet
bibehalla regler om ldnsstyrelses och polismyndighets ritt att taga i férver,
vilka saknar motsvarighet f6r personer som démts till andra pafoljder.
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synen. Har den démde under en sammanhingande tid av tre ar statt under
overvakning, skall ndamnden alltid préva behovet av fortsatt skyddsinterne-
ring. Har fem &r forflutit utan att den démde aterintagits i anstalt, skall
pifoljden upphéra. Sa lang tid utan aterintagning boér anses ha visat att
lillsyn genom nimndens forsorg icke ldngre erfordras. Med »sammanhing-
ande»> avses att den domde icke aterintagits fér vard i anstalt. Har han
aterintagits ridknas ny tid fran den dag d4 varden utom anstalt bérjar pa
nytt.

Nagon motsvarighet till gillande ritis bestimmelse att dom pa ovillkorligl
fangelse eller straffarbete avbryter trears- eller femarstiden har icke upp-
lagits i forslaget. For narvarande domes i icke s& f& fall de som utskrivits
pé& prov fran forvaring eller internering ovillkorligt till fiingelse eller straff-
arbete under tillsynstiden. Av de 334 personer som den 1 april 1953 stod un-
der tillsyn av interneringsndmnden hade 124 démts till sadant straff (SOU
1953: 32 bil. 1 s. 20). Att domstolarna i denna omfaitning démer till fangelse
eller straffarbete i stallet for att férordna om Aterintagning i sikerhets-
anstalt kan i viss utstrackning antagas bero pa den omstindigheten att dom-
stolarna — vilka vid férordnande om &terintagning ar tvungna att bestimma
ny minsta tid, vid férvaring ligst ett och vid internering ligst tva ar — icke
anser sa lang anstaltsvistelse pikallad i anledning av det nya brottet.

Den omsténdigheten att den som démts till skyddsinternering begar nytt
brott bor i allminhet icke féranleda | annan paféljd adémes for detta
brott, utan skyddsinterneringen bér f fortga. Férordnas med stéd av 11 kap.
2 § 1 att skyddsinterneringen skall avse diven det nya brottet, kan domsto-
len enligt 5 § samma kapitel férordna om fortsatt anstaltsvard och, om sa
finnes erforderligt, bestaimma ny minsta tid, ligst sex midnader. Om annan
pafdljd adomes, bor den trida helt i stillet for skyddsinterneringen; i varje
fall bér detta i regel gilla om fradga ir om fingelse. En kombination av
skyddsinternering och féingelse bér salunda i allménhet anses utesluten;
mahanda kan av allménpreventiva skil fingelse pa kort tid niagon gang tin-
kas ifrdgakomma jamte skyddsinternering. Under sidana foérhallanden sy-
nes den omstindigheten, att den som tidigare domts till skyddsinternering
domes till fingelse, icke bora foranleda att tillsynstiden automatiskt for-
langes.






236 7 KAP. SARSKILD VARD

Behandlingen av kriminell ungdom

Redun enligt strafflagens ursprungliga lydelse géllde sasom huvudregel
—--liksom nu inlagen i SL 5: 1 — att garning som eljest vore straffbar skulle
vara {ri {ran slraff, om den begicks av barn innan det fyllt 15 ar. Dowmsto-
len dgde dock efter omstindigheterna férordna, att barnet skulle riltas med
aga av foraldrar eiler annan under vars vard och lydnad barnet stod eller
insittas i allmiin uppfostringsanstalt, om {lillgang dértill fanns, Fran hu-
vudregeln gjordes i SL 5:2 det undantaget, att om géarning, belagd med
dodsstraff eller straffarbete 6ver tva ar, begicks av nagon som f{yllt 14 men
ej 15 4r och som privades ha igt nog urskillning att insc garningens brotts-
lighet, denne skulle siraffas med straffarbete inom en skala vari, om gir-
ningen var belagd med ddédsstraff, maximum utgjorde fyra ar. I SL 5:3
stadgades, att {or den som begatt brott i aldern mellan 15 och 18 ar dods-
straff eller straffarbete pa livstid skulle nedsattas till siraffarbete i minsl
scx. och hogst tio ar.

Till grund for strafflagens stadganden om 15-arsgrinsen 1ig foreslill-
ningen, att barn som icke hade natt en viss grad av utveckling vore otillrik-
neligt och dirfor icke rittvisligen kunde straffas fér sina gérningar. Del
ansigs lampligt alt for de flesta fall genom en enkel lagregel en gang for
alla fastsld, att barn under viss alder skulle atnjuta straffrihet pa denna
grund. I {rdga om de allvarligaste brotten néjde man sig emellertid icke
med denna schematiska regel utan gav utrymme at en viss prévning. Del
ansdgs tillrdckligt, att sddan provning skedde i de fall barnet fyllt 14 men
icke 15 &r. Préovningen skulle gilla fragan, huruvida barnet #gt nog urskill-
ning atl inse gérningens brottslighet. Med dessa ord sdékte man ange vad i
detla sammanhang skulle menas med tillriknelighet.

Till molivering av bestdmmelsen i SL 5: 3 om nedsitining av de svarasie
straffen for lagévertridare i &ldern 1 7 ar anfordes, att ehuru det férut-
sultes att den som [yllt 15 ar dgde saddan urskillning att fulll tillriknande
for honom 4gde rum, det likvil hos en férbrytare vid denna alder och intill
18 ar ej finge anlagas en si stor och inrotad ondska i viljan att hans fo:-
hittring icke skulle med mycken sannolikhet kunna férviintas.

Ar 1902 inritlades en allmén, fran fattigvirden skild offentlig barnavard.
1 samband dérmed erhdll SL 5:1 sin nuvarande avfattning, genom vilken
fastslogs som en undantagslos regel att giirning som eljest ir straffbar skall
vara strafiri, om den begas av barn innan det har fyllt 15 ar. Bestamme -
sen om provning av barnets urskillningsformaga i vissa fall upphivdes ur-
der anférande dels att ett barn forst vid fyllda 15 4r kunde antagas In
vunnit sidan allmén mognad i omdéme och sjilvslindighet i viljan som
horde forutsitias for straffbarhet, dels att sa linge en person kunde anses
notlaglig f6r en uppfostrande behandling, en dylik behandling maste vara
vida mer idgnad att varaktigt inverka pa brotislingen &n undergiende av
bestraffning.

Vid tillkomsien av 1902 ars lagstiftning ansigs aldern mellan 15 och 13
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aklagare, i regel statsiklagare, skall innan allmént atal vickes préva, huru-
vida 4tal skall anstillas eller atalseftergift meddelas. Eftergift far dga rum i
tva fall. Det ena var enligt lagens ursprungliga lydelse, att den unge omhin-
dertogs for skyddsuppfostran eller blev féremil for annan dirmed jamfor-
lig atgard eller utan dylik atgird erholl sérskild tillsyn eller lamplig syssel-
sittning samt att det med skiil kunde antagas att han skulle avhalla sig fran
alt 4nyo bega brott. Genom lagdndring den 30 december 1952 har i stillel
for sistnimnda forutsittning uppstillts sasom villkor fér Atalseftergift, atl
det med skil kan anlagas att genom de beskrivna dtgirderna vidtages vad
som ir lampligast {6r den unges tillrdttaforande. Det andra fallet da atal
kan efterges foreligger, nir brottet 4r ringa och uppenbarligen har skett av
okynne eller férhastande. Atalseftergift anses i allminhet icke béra fore-
komma i annat fall in da den misstankte har erkiint brottet.

Atl brott som édr belagda allenast med béter har undantagits fran lagens
tillampning, vilket icke var fallet enligt den ursprungliga lydelsen, beror pa
att for sddana brott numera finnes majlighet till dtalseftergift oberoende uv
garningsmannens alder. I RB 20: 7 stadgas nimligen, att allmént atal ma
etterges av &klagaren, om & brottet icke kan félja svarare straff éin boter
och det ir uppenbart att den misstinktes lagféring ej dr pakallad ur allmiin
synpunkt. Bestimmelsen i 1944 ars lag om &talseftergift vid ringa brott som
har skett av okynne eller férhastande innebiar darfér foér aldersgruppen
mellan 15 och 18 ar en utvidgning av den for alla aldersgrupper gillande
mdjiigheten 1ill atalseftergift vid smabrott.

Sasom framgar av den av {. d. byradirekidren Sverker Groth och proi.
Ivar Strahl forfattade bilagan till betinkandet meddelas atalseftergift en-
ligt 1944 4rs lag i stor utsirickning. Lagen har medfért, att den vida over-
vagande delen av dem som i aldern 15—17 ar begar allvarligare brott har
Overforts fran kriminalvirden till den offentliga eller privata barnavarden.
I ett avsevirt antal fall sker cmellertid lagforing. Skilet till att sadan anses
pékallad kan vara, att brottet bér féranleda en atgird som icke kan komma
till stind utan domstols dom, Ofla #r dock skilet i stillet, att laj ™" " ¢ er-
fordras for att brottet skall bli utrett och nagon géng att brottet dr si bi-
skaffat, {. ex. si grovt, att saken anses bdra komma under domstols prov-
ning.

Det hinder alltsa stundom, att aklagare vicker &tal utan alt dirmel
asyfta att den unge skall fa annan behandling #n sadan som skulle ha kun-
nat komma till stind, om é&talet hade eftergivits. Domstolen kan hirvid i
regel ge sin dom sidant innehall, att resultatet i sak blir detsamma son
om atalseltergift meddelats. Mojligheten att i den villkorliga domens forn
Overlimna at barnavardsniamnd att vidtaga atgird for den démdes omhiin-
dertagande for skyddsuppfostran star likvil icke lingre 6ppen. Det visad:
sig namligen vara forenat med vissa oligenheter, att dylikt $verlimnand:
skedde genom villkorlig dom. En sidan dom — som i dessa fall i regel ledd:
till en frihetsberévande, djupt ingripande skyddsatgird — férvixlades med
vanlig villkorlig dom och framstod da latt fér allmanheten sisom en otill-
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kriminalritiskipningens verksamhetsomrade ankonimer det pi den offent-
liga eller privata barnavarden att vidlaga erforderliga atgirder. Fér dem ater
ned vilka kriminalridttskipningen tager befattning star ett flertal olika pa-
[6ljder domstolarna till buds. I fraga om nagra av dessa pafoljder giller al-
dersgranser, vilka har stadgats med tanke pa det fran behandlingssynpunlkt
lampliga. Overlimnande till barnavardsndmnd att omhindertaga tilltalad
for skyddsuppfostran kan salunda icke ske, om ej den tilltalade uppfyller
de forutsittningar betriffande alder som har uppstéllts i barnavardslagen.
Den 6versta dldersgrinsen enligt denna ar 21 ar, men barnavard kan endasl
under sirskilda forutsitiningar anordnas fér den som har fyllt 18 ar. Dessa
aldersgrianser giller dock endast tiden for det forsta ingripandet; har den
unge omhindertagits innan han fylit 18 eller 21 ar, kan behandlingen i regel
forlgd dven direfter. Adémande av fiangelse, straffarbete och férvaring ir i
regel uteslutel, om den brottslige icke har {yllt 18 &r. Darigenom har fast-
slagits sisom regel, att anstaltsvard av dem som ¢j har uppnéatt denna alder
skall ske inom barnavarden. For tillimpning av ungdomsfingelse krives, atl
den tilltalade vid domens meddelande har fyllt 18 ar och att han har begat!
brottet fére 21 ars alder.

I sin helhet utmairkes detta system vid jainforelse ined ildre ritt diarav
att man skjutit undan tanken att de kriminalrittsliga atgirdernas tillamplig-
het skulle goras beroende av att individen har natt visst métt av urskillnings-
formdga eller 6ver huvud taget tillrdknelighet. Kvar star en fix aldersgrins
vid 15 &r av innebord att gédrning som begatts (6re denna &lder icke kan for-
anleda kriminalrittsligt ingripande. De som har passerat denna grins kan
daremot lagféras men huruvida si skall ske beror, om brottet har begatts
fore fyllda 18 ar, av en limplighetsprévning, och vare sig den brottslige har
nitt denna alder eller icke och vare sig han blir lagford eller ej tages fragan
om hans alder och utveckling i betraktande huvudsakligen sisom en omstan-
dighet av betydelse for fragan, vilken behandlingsform eller éver huvud pi-
foljd som ar den lampligaste i hans fall.

En utveckling liknande den svenska kan sparas dven utomlands, bl. a. i
Frankrike och England och i véra nordiska grannlinder. Utlindsk ritt ia-
nehaller i allmaénhet liksom den svenska en viss dldersgrians under vilken
straffrittsligt ansvar ej intrider. Detta innebir emellertid icke, att den som
har overskridit denna dldersgrins ovillkorligen behandlas sisom en vuxen.
Tvéartom forekommier i icke ringa utstrickning for aldersklasserna narmast
over denna grins sérskilda paféljder avsedda for unga, sidsom ungdoms-
fingelse, samt sdrbehandling inom ramen fér vanligt frihetsstraff. Det sy-
nes alltmer ha blivit regel, att kriminella ungdomar blir féremal for vard-
atgarder avpassade efter deras &lder.

I Danmark &r liksom i Sverige garning begangen av nigon som ej har fyllt
15 &r helt undandragen kriminalrittskipningen. Motsvarande grins &r i
Norge satt till 14 ar. Bide i Danmark och i Norge féranleder emellertd
brottslig girning av niagon som ej fyllt 18 ar i regel ataiseftergift, varvd
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indamalsenlig ntformning in f6ér nirvarande — torde vara atl forvinta, se-
dan barnavardskommnittén har fuligjort sitt uppdrag att framligga forslag
lill ny barnavardslag. Under sadana férhillanden ar brister hos den nuva-
rande barnavarden icke nagot skil mot beredningens standpunkt Lill fragan
om griinsen mellan barnavard och kriminalvard.

Uppgifler dignade att i ndgon man belysa graden av effeklivitet hos barna-
vardens Atgiirder betriffande lagévertriadare under 18 ars alder lamnas i
den bilaga till betinkandet, vari redogéres for en undersdkning av 1949 ars
brottslingsklientel under 21 ar (se betinkandets andra avdelning s, 35 ).
Undersokningen ger icke nagot stod for en asikt att kriminalvadrd skulle
vara mera effektiv for unga lagévertriadare in barnavard.

Bedémd med utgangspunkt fran den uppfattning som beredningen hiir har
framlagt ter sig fragan om bibehdllande av den nuvarande 15-drsgrinsen
som en {riga om det ar lampligt att vid denna alder siilla en griins under vil-
ken kriminalrittsliga atgirder 6ver huvud icke skulle kunna ifrigakonuma.
Atl sdnka denna aldersgrins har veterligen icke féreslagits fran nagot hall.
[ olika sammanhang har diremot ifrigasatts en hojning av grinsen, och
denna fraga berdres ocksa i beredningens dircktiv. Beredningen har vid sitt
overvigande av fragan stannat vid att icke féresla nigon héjning. Belrit-
tande skilen hirfér hianvisas till motiven till 10 kap. 1 §, vari regeln om
15-arsgransen har inskrivits.

I fraga om brottsliga garningar, begangna av nigon som har fyllt 15 men
ej 18 ar, bibehaller beredningens forslag den nuvarande ordningen med cn
provning av aklagarmyndigheten i varje sarskill fall, huruvida atal skall an-
stillas. Denna anordning leder ofta till sanima resultal som om 15-arsgrin-
sen hojdes till 18 ar men har c¢nligt beredningens mening den férdelen fram-
for en sddan héjning, alt den lamnar mdjlighet till atal i fall dar lagtoring
med hinsyn till den énskvirda pafoljden cller cljest finnes pakallad. Atl ul-
stricka dklagarprovningen till brott som har begatts efter fyllda 18 ar har
beredningen icke ansett moliverat. Barnavardslagen ir icke tillimplig pa
personer 6ver 18 ar, savida icke deras livsforing ér asocial pa ctt i lagen nar-
mare heskrivet sitt, och hirvidlag torde den nya barnavardslag som ir in-
der utarbetande icke koma att innebira nigon indring. I de fall som avses
i 44 § 3 momn. i den nuvarande barnavardslagen bor emellertid ocksa i fort-
siitiningen aklagarprévning fdga rum, dven om den unge har begatt brotet
cfter fyllda 18 ar. Enligt ndmnda lagrum skall, nir den som for skyddsujp-
fostran har intagits i ungdomsvardsskola misstankes att ha fore slutlig ut-
skrivning begatt brott som hor under allmént atal eller av malsiiganden tar
angivits till atal, statsaklagaren efter hdrande av skolans styrelse avgo-a,
huruvida atal limpligen bér ske. Ungdomsvardsskolorna bor i storsta mjj-
liga utstrackning fa slutféra behandlingen av de ungdomar som har omhin-
dertagits & skolorna, och beredningen foérutsitter, att ifrdgavarande lagrin
kommer att fa sin motsvarighet i den nya barnavardslagen.

Den Aatalsprévning som enligt beredningens férslag skall ske betraffande
brott begangna i aldern 15—17 ar 4r — liksom den nuvarande prévningen
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enligt 1944 ars atalseflergifislag — ell led i grinsdragningen mellan krimi-
nalvird och barnavard. Det {orefaller redan darfér mindre sakenligt, att
dklagares beslut att icke alala betecknas sisom en eftergift av alal. Ocksa
fran praktisk synpunkt {r denna beteckning olyeklig, i del all den ger in-
lryck av ctt dverslitande av den begdngna girningen. Att framkalla ett sa-
dant inlryck ir missvisande. De barnavardande dlgirder — t. ex. intagning i
ungdomsvardsskola — som skall vidtagas, om behov dirav foreligger, kan
vara lika kiinnbara som den paféljd, till vilken en lagféring kunnat leda. Sa-
som framgar av del f6ljande torde for évrigt i regel, nir ej allenast boler
finnes bora adoémas, ett atal resullera i ait domstolen éverlimnar at barna-
virdsnimnden alt féranstalta om erforderlig vard it den unge. Beteckningen
alalsefiergift bor darfor icke lingre brukas.

Den synpunkd, fran vilken édklagarmyndigheten provar frigan, om Alal
skall anslillas eller ej, bor vara den rent prakiiska huruvida nagot star att
vinna genom alal. Detta uttryckes i den foéreslagna lagtexten, 10 kap. 2 §.
genom ett stadgande alt allmint dtal mol den som misstiinkes ha begatt
brott innan han har fylit 18 ar far vickas allenast, om iklagaren finner att
nagon av vissa uppriknade anledningar till &tal foércligger. Den nirmare
inneborden hirav redovisas i motiven till nimnda stadgande, vilket — kom-
plelterat med adminisiraliva féreskrifter ar avsctt att ersitta 1944 ars
dtalseftergiftslag.

Direst dlal vickes mol nigon som har begatt brott i aldern mellan 15
och 18 dr, slir enligl beredningens férslag olika méjligheler Sppna for
domslolen. De aldersgrinser som har féreskrivits i fraga om tillampningen
av vissa av de i férslaget upptagna paféljderna hinfér sig emellertid till
dldern vid domen och ej sasom i det nyss berdrda stadgandet i 10 kap. 2 §
Il dldern vid brotlet. Den foljande redogérelsen avser dirfor till en bér-
jan de paféljder som slir till buds [6r kriminell ungdom som vid lagféringen
ir under 18 ir. Direfter limnas en motsvarande redogérelse for aldersgrup-
pen 18—20 4r.

Ben mdéjlighet som domstol enligt gillande riilt har att utan aldersbe-
griansning ddoma béter anser beredningen icke béra beskiras. Sisom fram-
gdr av motiven {ill 10 kap. 1 § har en av anledningarna till ait beredningen
icke velat foresld hdjning av den nuvarande aldersgriinsen, 15 Ar, under
vilken kriminalritisliga atgirder icke far forekomma, varit att boter skall
kunna &doémas lagévertridare i denna alder. Liksom nu skall dklagaren i
stillet for att vicka atal kunna i enlighet med bestimmelserna i RB 48 kap.
aligga boter genom strafforeliggande.

Erfordras betriffande den som ej har fyllt 18 &r en behandling genom
ett av samhillet inrittat organ, bér det regelmissiga vara, att det Gverlam-
nas at den offentliga barnavirden att anordna behandlingen i enlighet med
barnavardslagstifiningen, Sisom férut nimnts synes det némligen vara
onskvirt. att vardbehdvande i denna yngsta dldersgrupp, vilkas uppfostran
¢j kan anses avslutad, i regel anfortros at de organ som samhallet har in-
rattat for att bereda uppfostran &t missanpassad ungdom. I 1 § av foreva-
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formningen av principen, att socialvirden skall omhiinderlaga lagoverlri-
dare under 18 ar som ér i behov av anslaltsvard, kunde visa sig dndamalls-
enligt att géra undantag for vissa extrema och siillsynta fall. Vid sina over-
viganden hirutinnan har beredningen funnit, att wméjiigheterna till onu-
hiinderlagande inom kriminalvirden icke bor helt avskiras. De undantag
fran ifrdgavarande prineip vilka har inrymts i forslaget till skyddslag hiin-
for sig till skyddsfostran och skyddsinternering.

Skyddsfostran dir forslagets motsvarighet till det nuvarande ungrlouis-
fangelset oeh dir liksom detta i forsta hand avsedd for ungdom i aldern
18-20 ar. Enligt 5 kap. 1 § far emecllertid forordnande om skyddstostran
— som innebir behandling i och utom ansta!t under i regel higst fem :ar.
dirav hogst tre ar i anstalt — meddelas dven i fraga om den sowm e har fy 1t
18 ar, om med hinsyn till den tilltalades tidiga utveckling och personliga
forhallanden i 6vrigt skyddsfostran finnes uppenbart limpligare dn annan
atgird. Denna mojlighet dr alltsd endast avsedd for fall, diar den tilltalade
har niit en sddan fysisk och psykisk mognad att han hor hennma i den dldre
aldersgruppen. Det dr ingalunda meningen att till denna grupp hinféra
vissa 1 aldern 15—17 ar enbart wed brottslighetens art sasom grund; avan-
cerad brottslighet torde i allménhet snarare vara ctt uttryek for kinsto-
missig eflerblivenhet och omognad an motsatsen.

Om utrymmet {or tillimpning av skyvddsfestran a lagéveririddare under
18 ar ar mycket begrinsat, giller detta omdéme i fin hogre grad betriffande
skyddsinternering; mdéjligheterna alt déma lill denna paféljd torde ytterst
séllan komma till anvindning. Skyddsinternering motsvaras i den nuvarande
lagstiftningen nédrmast av forvaring. Nagon ligsta dldersgrians har icke fast-
stallts for sistnamnda paféljd i vidare man édn att det enligt 1952 ars lag
krives sarskilda skal for att déma den som dr under 18 ar till férvaring.

Praxis har emellertid — 1 enlighet med den uppfattning hirutinnan, varat
interneringsnimnden har givit uttryck — iakttagit stor aterhéllsamhet, nar

det gallt att déoma unga brottslingar till ifragavarande pafoljd. ™ av saker-
hetsanstallsutredningen (SOU 1953: 32) gjord undersckuing visar salunda,
att av de 429 forvarade som den 1 april 1953 var intagna i fangvardsanslalt
endast nio var under 25 ar och ingen under 20 ar. Det ar ocksd mycket for-
klarligt, att domstolarna ej har velat déma unga ménniskor, av vilkas aktu-
ella svarigheter och beteenderubbningar nagra siikra slutsatser knappast kan
dragas om den kommande utvecklingen, till en paféljd som innebér, atl de
sammanféres med dldre, svart kriminclit belastade férbrytare och att an-
staltsbehandlingen fastlases vid en i domen bestimd minsta tid som, hur vil
behandlingen an utfaller, icke far underskridas. Beredningens torslag, vari
niagon minimialder {6r ddémuande av skyvddsinternering ej har féreskrivits,
medfor visserligen findrade regler hiarvidlag; anstaltshehandlingen skall,
om interneringsnamnden finner dei indamalsenligt, kunna {6rsigga i annan
anstalt in interneringsanstalt, och forordnande om vard vlom anstalt skall,
om sirskilda skil dr darlill, kunna meddelas inda att minsta tiden ej har
galt LIl dnda. Men det ligger i éppen day, att skyddsinternering likval blir
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navirdslagstiftningen bibehallas ett stadgande om saddan #talsprévning for
de fall da brottet har begatts efler fyllda 18 ar; har brotllet begatts dessfor-
innan blir 10 kap. 2 § i beredningens forslag tillamplig. Direst aklagaren be-
slutar sig for atll atala, bér emiellertid domstolen ha samima befogenhet som
tidigare aklagaren alt lala kriminalvarden triada tillbaka for den pagaende
ungdonmisvardsskolebehandlingen; domstolen bér icke hirvidlag vara bun-
den av aklagarens beddmande. Detta resultat kan domslolen astadkomma
genom att med tillimpning av 1 § i férevarande kapitel 6verlimmna it sly-
relsen for vederboérande ungdomsvardsskola att foranstalta om erforderlig
vard.

Aven om overlimnande lill vard enligt barnavardslagen av dem som har
fyllt 18 ar i forsta hand ar avsett for siddana fall dar eljest pikallade algér-
der inom kriminalvarden anses béra vika fér en redan pabérjad behandling
inom socialvarden, ar det likvil en grupp f6r vilken éverlimnande enligt 1 §
i detta kapitel regelmissigt bor ske dven i andra fall, namligen unga kvinnor
som har begatt brott. Allvarligare kriminalitet hos kvinnliga 18—20-aringar
torde vara ovanlig utan {érening med sadan asocial livsféring som avses i
22 § d). Den reaktionsform inom kriminalvarden somi i dessa fall ndrmast
skulle komma i fraga vore skyddsfostran. De vardmméjligheter som kriminal-
varden kan erbjuda detta klientel ar emellertid icke och kan ej heller med

hidnsyn till att klientelet ir sa fataligt — ar 1952 démdes tva kvinnor, ar
1953 tre till ungdomsfingelse — inom &verskadlig tid vintas bli tillfreds-

stallande.! Ungdomsvardsskoleorganisationen fértfogar daremot 6ver betyd-
ligt biltre resurser f6r behandling av unga kvinnor och kan bl. a. tillgodose
differentieringsbehovet pa ett helt annat sitt dn kriminalvarden.

For huvudparten av de lagévertridare som vid tiden foér lagféringen ar i
dldern 18—20 ar staller beredningens férslag till domstolarnas férfogande
brottspaféljder, som ir dgnade att ge dem vard i kriminalvardens regi. Avn
ungdomar i denna aldersgrupp ir, nir de har férfallit till allvarligare brotls-
lighet, ofta i behov av en uppfostrande och utbildande behandling. I  saden
kan dvigabringas genom dom a skyddstillsyn enligt 4 kap. varvid den lokala
tillsynsniimnden har atl ulforna en efter den unges egenart nyanserad varl.

Har den tilltalade fyllt 18 ar far enligt 4 kap. 3 § i domn a skyddstillsya,
om det finnes erforderligt {6r den démdes tillriattatérande eller eljest, for-
ordnas att i skyddstillsynen skall ingad behandling under tvd ménader i til-
synsansialt. Sdsom framgir av motiven till ndmnda lagrum éar denna kon-
bination av anslaltshehandling och en dirpa féljande kriminalvard i frihet
tankt for bl. a. unga brottslingar, for vilka en korlare tids frihelsberévance
anses nodvindigt och som nu démes till korta frihetsstraff, vilka icke fil-
jes av nigon vard och lillsyn efter frigiviingen.

For de fall som finnes bora underkastas en lingre tids anstalisbehandlirg
skall enligt férslaget den normala reaktionsformen vara skyddsfostran, son
medger vard i anstalt under en sammanlagd tid av tre ar nied viss maojlighet

! Se aven Anviandningen av de kriminalrattsliga pafoljderna, betinkandets andra avdelniig,
s. 29.
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Behandlingen av alkoholbrotislingar

Det reaktionssystem som upptogs i 1864 ars stralflag innchéll icke nagra
siirregler betriffande alkoholbrottslingar, utan dessa var underkastade saim-
ma reaktionsfornier som andra lagovertridare. Friagan om sérskild behand-
ling av alkoholister som hegatt brott upptogs i vart land férst av professorn
J. C.W. Thyrén i hans arbete »Principerna fér en strafflagsreform». Thyrén
uttalade dirvid, att domstolarna borde idga befogenhet att i vissa fall for-
ordna, att straff skulle utbytas mot internering a4 alkoholistanstalt. Angaen-
de de fall da sadan internering skulle kunna trada 1 stillet for straff fram-
ho6ll Thyrén bl. a., att en sd ingripande atgird som internering 4 anstalt icle
borde knytas till varje &n sa obetyvdlig forseelse dvensom att det av allmiin-
preventiva hinsyn icke vore limpligt att vid svara brott lala den till arten
mildare anstaltsbehandlingen trida i stillet for det strangare frihetsstraffet.
Internering borde saledes endast addmas inom ett begrinsat omrade av
straffbarhet och i f6ljd hérav borde uppstallas dels en grans nedanfor vil-
ken, dels en grins ovanfor vilken internering vore utesluten.

Elt forslag i denna riktning framlades ar 1929 av sakkunniga [6r revision
av losdrivarlagstiftningen, vilka foreslog en lag om internering & allmin al-
koholistanstalt av forbrytare, hemfallna at dryckenskap. Enligt detta for-
slag skulle, om nigon som var hemfallen at dryckenskap begick brott och
domdes till béter eller fingelse i hogst ett ar eller till straffarbete i hogst sex
manader, domstolen under vissa férutsattningar dga férordna att den démde
skulle, i stallet for att undergd det adomda straffet, intagas & allméan alko-
holistanstalt. T foérslaget meddelades vidare bestdmmelser i syfte att for-
hindra, atlt person som internerats 4 alkoholistanstalt under anstaltsvistel-
sen eller omedelbart efter denna ndédgades undergd fovvandlingsstraff for
boter.

Nyssnidmnda sakkunniga yttrade i sitt betinkande bl. a., att en reglering
av fridgan om behandlingen av alkoholbrottsiingar borde genomféras utan av-
bidan pd en allmién strafflagsreform. De sakkunniga {framholl tillika att de
torhallanden som gjort att fragan bragts pa lal och att man sokt att, it-
minslone delvis, f4 fram den till en snabbare 16sning framfér allt vore de
olagenheter for en idndamadlsenlig behandling av de & alkoholistanstalt in-
ternerade, som framtritt genom uppkomna konflikter med diarunder fore-
komnande verkstillighet av straff. Det vore forndmligast verkstilligheten
av forvandlingsstralf for béter, sarskilt béter for fylleri, vartill klagomalen
hianférde sig, men enahanda férhallanden gjorde sig ock gillande med av-
seende & kortare frihetsstraff.

De sakkunnigas férslag ledde icke till ndgon lagstiftning. Fragan om koa-
flikten mellan behandling & alkoholistanstalt eller — med den terminolosi
son nuniera kommer lill anviindning allméin vardanstalt for alkoholmiss-
brukare och férvandlingspafoljd for boter har emellertid sedermers vunnit
sin 16sning i lagen om verkstillighet av botesstraff. Har niagon enligt medd:-
lat beslut intagits 4 allmén vardanstalt for alkoholmissbrukare eller har ni-
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gon frivilligt ingatt 4 sadan anstalt och dirvid férbundit sig att kvarstanna
A anstallen clt ar, skall jamlikt 9 § nimnda lag beslut om botesforvandling
som dessfoérinnan meddelats vara férfallet, och enligt samma lagrum far {6r-
vandling ej ske av boter som har 4démts fére inlagandet. Béter som adomts
direfter men fére utskrivningen far ej férvandlas, med mindre anstaltens
styrelse pakallar det.

Grunden for den salunda stadgade befrielsen fran férvandlingspaféljd for
de pa vardanslalt intagna har varit de oligenheter, somn ur vardsynpunkt
har ansells forbundna med att anstaltsvistelsen skulle avbrytas eller efter-
foljas av en kort tids intagning i fingelse; enligt 47 § lagen om nykterhets-
vard inriiknas icke denna tid i den i lagen reglerade vardtiden. Genom alt
i fraga om boter som har adémts efter intagandet ligga fragan om bélesfor-
vandling i anslaltsstyrelsens hand har man berett méjlighet f6r denna att
vid behov utnyttja férvandlingspaféljden sasom disciplinmedel.

I fraga om férvandling av bdter for fylleri och for vissa andra brott som
har begatts under alkoholpaverkan har givits sérskilda regler i 11 § bétes-
verkstillighetslagen. Dessa regler avser fall, diar den bétfillde under de tva
senast forflutna aren, riknat fran den tidpunkt da forvandlingsfragan fore-
ligger till bedémande, har fillts till ansvar fér dylikt brott tre eller flera
génger, det aktuella brottet inbegripet. I siidant fall skall dklagaren, innan
talan anhiingiggores om bédternas foérvandling, hos vederbérande nykter-
hetsndmnd gora anmilan om férhéllandet. Det har namligen anselts 6nsk-
viirt, att det i dessa fall prévas huruvida icke intagning & allmén vardan-
stalt for alkoholmissbrukare édr en limpligare form fér ingripande an for-
vandling av boterna. Beslutar namnden efter aklagarens anmiilan att icke
g6ra {ramstillning hos linsstyrelsen om den botfalldes intagande & vérdan-
stalt eller f6rflyter tvaA manader utan att namnden har gjort sddan ansékan,
har aklagaren att féra talan om forvandling av boterna. Likasa skall talan
hiarom féras, om linsstyrelsen avslar nidmudens ansékan. Om ater ansok-
ningen leder till att linsstyrelsen meddelar férordnande om den botfilldes
intagande a allmin vardanstalt, skall sedan detta beslut har vunnit laga
kraft {rdgan om biternas férvandling vara forfallen. Férordnande on in-
tagning 4 vardanstalt triider s&lunda i stillet f6r férvandlingspafoljden.

De regler i botesverkstillighetslagen, for vilka hittills har redogjorts, in-
nebiir icke att den botfiallde befrias fran skyldigheten att betala boterna.
Sadan verkan kan emellertid stundom intrida, om den botfillde intages &
allmin vardanstalt for alkoholmissbrukare; det ricker alltsd ej hirvid-
lag med att férordnande om intagning meddelas. I lagens 4 § sladgas sa-
lunda, ati om botfilld antingen enligl meddelat beslut har inlagits & allmén
vardanstalt eller ock frivilligt har ingatt 4 sadan anstalt och dirvid har fér-
bundit sig att kvarstanna 4 anslalten ett ar, sadana boter icke tar uttagas
son avser fore inlagandet beginget broti, utgérande fylleri cller férargeise-
viickande beleende, men ej tillika annat brott. Stadgandet har féranlelts av
onskan att undvika, att den 4 anstalt virdade efter utskrivningen darifran
skall betungas med betalning av boter harrérande fran hans tidigare oord-
nade Jevnadssilt.
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Den ovan redovisade bestimmelsen 1 9 § botesverkstiillighelslagen med-
for, att for personer som vardas 4 allmin vardanstalt fér alkoholmissbru-
kare boter for sméirre forseelser i allminhet icke leder till nagon verkstil-
lighet. Vid siddant férhallande har det ansetts mangen gang vara en olimyp-
lig cller onddig algird att genom lagféring vid domstol aviigabringa alt en &
sdan anstalt intagen person blir botfilld for en forseelse. Pa grund hirav in-
fordes ar 1939 i den da géllande alkoholistlagen ctl stadgande om atalsprov-
ning, vilket har fatt sin motsvarighet i 57 § lagen om nykterhetsvard. Enligt
denna paragraf ankommer det pa statsdklagaren att avgora, huruvida atal
lampligen bor ske, niir den som som har {vingsintagils 4 allinin vardanstalt
cller frivilligt ingatt a sddan anstalt och darvid forbundit sig att kvarstanna a
anstalten ett &r misstiankes att ha fére utskrivning fran ansialten begatl
brott, vara icke kan félja svérare pafoljd an boter eller fingelse i sex ma-
nader. Har brottet begaits innan den intagne fyllt 18 ar, giller dock ingen
begrinsning i {frdga om brottets svarhetsgrad. En forutsittning for atals-
provningen ér att broltet hér under allmant ital. Innan dklagaren beslutar
i alalsfragan, ir han skyldig att hora anstaltens styrelse.

Det md i detta sammanhang erinras om att strafflagberedningen i sitt
vitrande® o6ver straffrattskommitténs forslag till brottsbalk foreslagit, att
bitespafoljden for fylleri skulle utménstras ur lagstifiningen och att utred-
ning skulle verkstillas om att den som pa allmin plats upptriader berusad
av starka drycker eller annat skulle géras till foremal for klinikbehandling.
Med sitt forslag dsyftade beredningen bl. a. att omedelbar vard skulle ges
at den berusade och diarmed en utgéngspunkt skapas fér vidare nykterhets-
frimjande Atgirder om saddana erfordrades samt att i ett psykologiskt kins-
ligt 6gonblick ingripande skulle ske med vil avviigda medel dgnade att fore-
bygga fortsati missbruk av rusdrycker.

Sedan ovannimnda sakkunniga for revision av 1osdrivarlagstiftningen av-
givit sitt forslag till lag om internering & allmin alkoholistanstalt av férbry-
lare, hemfallna &t dryckenskap, tillkallades &r 1934 inom justitiedeparte-
mentet sakkunniga att utreda fragan om sirskilda Atgirder mot alkohol-
brottsligheten. T direktiven f6r de sakkunniga uttalades bl. a., att den upp-
fattningen sedan linge varit radande, att ett effektivt bekimpande av alko-
holbrottslighet icke kunde ske endast genom anvindande av straff. Sirskilt
de lindrigare straffen, béter och kortvariga frihetsstraff, vore enligt sin natur
f6ga verksamma f{6r att tillrdttaféra en férbrytare, som vore hemfallen At
misshruk av alkohol.

[ sitt betinkande (SOU 1936:4) féreslog de sakkunniga en lag om be-
handling av forbrytare, hemfallna &t alkoholmissbruk. Enligt den féreslagna
lagen — som utformades efler ménster av den nagra manader tidigare anlag-
na lagen om ungdomsfingelse — skulle inom kriminalvarden inriittas en
sarskild reaktionsform for alkoholbrottslingar, kallad alkoholistfingelse.

I sina motiv till lagférslaget anforde de sakkunniga bl. a. att de allménna
straffarterna, frihetsstraff och béter, i visentliga avseenden vore otillrackliga

! Se betdnkandets andra avdelning s. 149.
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vardanstalt for alkkoholmissbrukare. I 58 § lagen o nykterhetsvard slacl-
gas aft, om nigon som ar hemfallen at alkoholmissbruk vill frivilligt inga
4 sidan anstalt, han far intagas under férutsittning att hun i egenhiindigt
underskriven ansdkan hos anstaltens férestandare eller hos socialsiyrel-
sen har gjort framstillning ddrom samt skriftligen forbundit sig att kvaw-

o

stanna & allinéin vardanstalt under viss tid, som dock ej far éverskrida etl

ar. Den som intages i denna ordning -—— nagot som forekommer i mycket
stor utstrickning — fir kvarhallas under den tid som anges i den skrif (-

liga forbindelsen men far, nir omstindighelerna foranleder dirtill, utskri-
vas tidigare. I den villkorliga domen kan domslolen foéreskriva, {6r vilken
tid foérbindelsen skall gilla, men ej i ovrigt ge nigon foreskrift angaende
virdtidens lingd. Overvakare skall férordnas, sasom alltid méaste ske nar
foreskrift meddelas enligt lagen omn villkorlig dom.

Onskar domstolen dga visshet om att intagning & allmin vardanstall £or
alkoholmissbrukare kommer till stind i fall diir den finner sddan 6nskvird,
kan domstolen stundom uppskjuta malets avgirande till dess intagning har

sketl — effer frivillig ansékan av den tilltalade eller genom beslut orn
lvingsintagning — for att darefter meddela villkorlig dom.

Villkorlig dom kan dven i andra fall férenas med nykterhelsvardande at-
giarder utan att {6reskrift om anstaltsbehandling meddelas. Foreskrift en-
ligt 8 § 1 1939 ars lag kan exempelvis innehilla aliggande for den domde
att avhélla sig fran bruk av rusdrycker, alt ingd i en nykterhetsférening
eller att underga antabusbehandling eller liknande kur. Vidare kan en sam-
verkan istadkommas mellan évervakaren och nykterhetsnimmnden i orten,
cventuellt dirigenom att till dvervakare ulses nigon till nAmnden knulen
person,

I clt under hésten 1953 uppritlat tilligg till sitt yttrande dver 1946 ars
alkoholistvardsulrednings forslag till lag om nykterhetsvird m. m. (SOU
1948: 23) foreslog beredningen till Gverviigande bl. a. att i 8 § lagen om vil!-
korlig dom skulle insiittas ett nytt stycke av innebérd att domstolen édgde
dlagga den domde alt underkasta sig behandling enligt lagen om nykter-
hetsvard. Med anleduing hirav forordade vederbérande departementschef
1 det forslag till lag om nykterhetsvird m. m. som remilterades till lag-
ridet, att i nimnda paragraf skulle upptagas elt stadgande av det innchall
atl domstolen #gde efter nykterhetsniimndens hérande éverlimna at denna
att vidtaga dtgard enligt lagen om nykferhelsvard betriaffande den ddmde.
Denna foreskrift fick dock utgd med hinsyn till vissa betinkligheter som
lagrddet anfoérde. Enligt lagradet foretedde den foreslagna lagtexten vissa
svagheter. Lagen om nykterhetsvard innehélle inga siirregler i fraga om
villkorligt démda personer. Nykterhetsnidmnden torde diarfér utan varje
bemyndigande fran domstolens sida ha bade méjlighet och skyldighet att
genl emot sddan person vidtaga de atgarder, vartill lagen och omstindig-
heterna i det sirs. da fallet gave anledning. & andra sidan torde domstolen
icke behdva stod av sarskilt lagbud for att géra ett uttalande av foérevaran-
de innebérd och torde kunna gora det dven om nykterhetsnimnden ej
horts.
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ort; (c¢) foranstalta, att alkoholhaltiga drycker cj utldmnas till honom,
samt férma honom alt ej besoka lokaler, dar saddana uniskinkes; (d) fOr-
ma honom alt inga i nyklerhetsforening eller annan limplig organisation;
(e) forma honom atl radfraga likare och folja dennes foreskrifler elier
att frivilligt séka lamplig vard.

For att tvangsatgdrder — oOvervakning ecller tvangsintagning a4 allmiéin
vardanstalt for allkoholmissbrukare — skall kunna vidtagas Lkrives enliagt

15 och 18 §§ lagen om nyklerhetsvard, alt alkoholmissbrukaren ar hemfal-
len al alkoholmnissbruk samt dérutéver att nagon av de i 15 § angivna s. k.
specialindikationerna dr for handen. De omstandigheter som konslituerar
féorhandenvaron av en sadan indikation kan vara och ar ej siillan brott. En
av specialindikationerna hinfér sig salunda omedelbart till begangna lag-
dvertridelser. Ingripande kan némligen ske om alkoholmissbrukaren blivit
domd for minst tre under de tva senast férflutna aren hegangna girning-
ar, innefattande fylleri, brott som i SL 26: 13 eller 14 sigs, direst han
vid brollets begacnde har varit berusad av starka drycker, sa att det fram-
gatt av hans albérder eller tal, eller brott som avses i 4 § lagen om straff
for vissa tralikbrott, direst brottet har varit en foljd av fértiring av star-

ka drycker. Men dven i andra fall kan beganget brotl — jimle hemnfallen-
het at alkoholmissbruk — utgéra grund for vidtagande av (vingsatgiard.

Dland specialindikationerna nimnes, ait alkoholmissbrukaren till 16ljd av
sitl missbruk befinnes (a) vara farlig for annans personliga sikerhet eller
kroppsliga eller sjilsliga hillsa eller for eget liv, eller (¢) ligga det allmiin-
na, sin familj eller annan till last, eller (d) vara ur stind att taga vard cm
sig sjilv, cller (e) fora ett {6r nirboende eller andra grovl slorande lev-
nadssiitl. Samtliga dessa indikationer kan manifestera sig i brottslighet.
For att farlighetsindikalionen skall vara uppfylld, behover alkoholisten icke
nodviindigtvis ha begatt brott; ett av huvudsyftena med lagen om nykter-
hetsvard édr att forebygga valdshandlingar och liknande brott av alkoho-
lister. Farlighelen tager sig emellertid ofta uttryck i brottsliga handlingar.
Det dr dérvid i allminhet friga om misshandelsbrott men iven atskil-
liga andra typer av brolt mot annans kroppsliga eller andliga inlegrilet be-
gds av personer som dar hemfallna at alkoholmissbruk. Under uttryvcket
»ligga det allminna, sin familj eller annan till last> faller bl. a. alkohol-
missbrukare som parasiterar pa niagon enskild, t. ex. en familjemedlem.
Denna ckonomiska parasitisin behover icke vara men ar ofta av en alktiv
och aggressiv karaktir. Kraven pi pengar, ¢j minst mot aldringar och kvin-
nor, kan understrykas med hot och antydningar utan att fara for deras
personliga sikerhet kan anses foéreligga. Stundom &ar i verkligheten fraga
om tillgrepp eller annan tillignelse sasom pantsitining av vederbérandes
dgodelar. Under indikationen »ur stind atl taga vard om sig sjalv» han-
fores dven en palaglig oférmaga till f6ljd av alkoholmissbruk att hélla sig
inom lagens rdmirken. Ett enstaka brott i samband med alkoholmissbruk
kan utgéra symtom pa en dylik livsféring. Det torde dock, vare sig fraga
ir om ett eller flera brott, krivas pavisande av en benigenhet att under
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der har emellertid pa andra vigar tillskapats mojligheter att vigabringa en
for sddana brottslingar limpad behandling. Dylik behandling kan salunda
ibland anorduas genom féreskrifter i samband med villkorlig dom. P4 manga
hall kan ocksa domstolen utan samband med sadan dom férordna om tvings-
intagning 4 virdanstalt for alkoholmissbrukare. Flerstides kombineras déu-
vid ofta den nykterhetsvardande algarden med frihetsstraff och sker intag-
ningen 4 vardanstalten férst sedan frihetsstraffet har avtjinats. Det fore-
kommer dock pa vissa hill, alt anstdnd med frihetsstraffet kan meddelas i
avbidan pa utfallet av behandlingen 4 vardanstalten och att, om denna be-
handling ger asyftat resultat, den domde dérefter befrias frin straffet.

I Danmark kan fér behandling av personer som har begatt brott under al-
koholpdverkan ifrdgakomma intagning i tvad olika slags anstaller, arbets-
hus och vardanstalt fér alkoholmissbrukare. Intagning i arbetshus kan
&domas i stidllet fér fingelse, bl. a. nar nagon har begatt brott under pa-
verkan av starka drycker och kan antagas vara hemfallen it dryckenskap.
Denna behandlingsform ar narmast avsedd for édldre, tidigare straffade men
icke i egentlig mening farliga brottslingar, for vilka intagning 4 vardanstalt
f6r alkoholmissbrukare kan antagas vara utan gagn. Vistelsen i arbetshus far
ej vara lingre tid 4n fem ar. Forordnande om intagning 4 vardanstalt for
alkoholinissbrukare kan meddelas av domstol i vissa fall, nir den domer
nagon till frihetsstraff fér brott som har begatts under paverkan av sprit-
drycker och det framgar att han ar hemfallen &t dryckenskap. Domstolen
kan dirvid bestamma, att han efter utstandet straff eller, vid villkorlig dom,
omedelbart skall intagas & vardanstalt. Tiden for anstaltsvistelsen skall i
domen bestdmmas till 18 manader eller vid dterfall till tre ar. Utskrivning
kan ske innan den i domen utsatta tiden har gatt till &1 |, om den intagne
dessférinnan synes botad eller om anstaltsvarden anses utsiktslés. Forord-
nande om intagning & vardanstalt kan i vissa fall meddelas utan att straff
samtidigt Adomes. Detta kan ske bl. a. nar den atalade till f6ljd av berusning
h. lat: ~ 1bevidsthed» och dirfér ar straffri. Den danska strafflagen kan-
ner ytterligare en atgird sasom m: ~ ~ for bekdmpande av alkoholbrottslig-
heten. Om nagon doémes till frihetsstraff for brott som #r begénget under
paverkan av starka drycker, kan salunda domstolen férbjuda den démde att
under viss tid, ej dverstigande fem ar, frin frigivningen begagna eller kopa
spritdrycker. Kan den démde antagas vara hemfallen at dryckenskap, ar
sadant forbud obligatoriskt. Férbud kan dven — i samnma utstrackning som
giller for férordnande om intagning & vardanstalt — meddelas utan sam-
band med a4démande av straff. Under senare dr har i Danmark antabus-
behandling anordnats i icke ringa omfattning fér alkoholbrottslingar, bl. a.
i samband med villkorlig domn och villkorlig frigivning.

I den norska strafflagen har ar 1929 inférts bestimimelser omn vissa
skyddsatgirder (sikringsmidler). Dessa skyddsitgirder kan under vissa {6r-
utsittningar anvandas bl. a. gentemot alkoholbrottslingar. T sidant fall be-
slutar domstolen, att aklagarmyndigheten dger vidtaga vissa skyddsatgarder
mot brottslingen. Denne kan bl. a. anvisas cller férbjudas att vistas & viss
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i stort sett motsvarar den han skulle fi &4 en vardanstalt for alkoholmiss-
brukare. Jimvial medicinsk behandling kan vid behov beredas den démde
antingen & skyddsvardsanstalten av dér anstilld likare cller av likare ut-
om anstalten eller ocksa, om behandlingen icke limpligen kan ske inom an-
stalten, genom att han éverfores till allmint sjukhus eller sinnessjukhus.
Efter anstaltsbehandlingen skall folja vard i frihet, varunder den démde
star under Svervakning och foreskrifter kan meddelas honom i olika hin-
seenden, bl. a. i fraga om skyldighet att underkasta sig likarvard, nykter-
hetsvird eller annan vard eller behandling, Virden i frihet kan vid skydds-
fostran i regel och vid skyddsinternering alltid paga lingre lid dan motsva-
rande vard i samband nmed foérsékspermission eller utskrivning fran allm:in
vardanstalt for alkoholmissbrukare.

Aven vid fingelse pa lingre tid kan behandlingen ulformas pa sadant
siitl, att den démdes behov av nykterhetsvard tillgodoses. Hérvidlag ar for-
utsittningarna i visentliga delar desamma som vid skyddsfostran och
skyddsinternering. Olikheterna hinfér sig i huvudsak till de tider behand-
lingen i anstalt och véarden i frihet kan piga. Tiden for frihetsberovandet
ir salunda mera fixerad vid fingelse, ehuru aven dir genom reglerna om
fakultativ villkorlig frigivning ett icke obetydligt matt av tidsobesldaindhet
kan sdgas ha blivit infért; sasom framgar av 2 kap. 9 § foreslar bered-
ningen en viss utvidgning av anvindningsomradel fér sadan frigivning.
Vad angar varden i frihet dr den i allmanhet kortare for den som har
doémts till fangelse in for den som undergar skyddsfostran eller skydds-
internering. Allt som allt foreligger dock vid fingelse pa lingre tider sa
goda mojligheter till cn nykterhetsvardande behandling, att det icke for
alkoholmissbrukare som underkastas sddan pafoljd finnes anledning att
i stillet dverviiga deras omhindertagande inom den sociala nykterhelsvar-
den. Vid den behandlingsplanering, fér vilken en redogorelse har lamnats 1
motiven till 2 kap. 7 §, kan och bor behovet av nykterhetsviardande behand-
ling noggrant beaktas.

I fraga om fingelse pa kortare tid dr déremot laget ett annat. Aven om
anstaltsbehandlingen i och fér sig kan anordnas pa ett adekvat sitl, dr fri-
hetsférlusten ofta av sa kort varaktighet °t redan till f6ljd darav utrym-
me saknas for effektivt avvinjande fran aikoholmissbruk. Men vidare och
framfor allt f6ljes anstaltsbehandlingen antingen ej alls av nagon vard 1
frihet, varunder den démde star under kontroll och ar underkastad sér-
skilda féreskrifter, eller ocksd ar denna vard begridnsad till sex mdnader.
I dessa fall ger lagen om nykterhetsvard, nir den &r tilliinplig, helt andra
mojligheter bade ur ren behandlingssynpunkt och med hénsyn till sam-
hillsskyddet. Detta giller icke minst farliga alkoholister, Det mé i detta
sammanhang erinras om ett uttalande av 1946 ars alkoholistvardsutred-
ning, vars forslag ligger till grund fér ndmnda lag. Utredningen forklarade
sig icke kunna underlata att vinda sig emot en hdr och var férekom-
mande tendens pa Aaklagarhdll att genom den mojlighet att atala vissa
valdsverkare, som SL 14:45 erbjuder, stilla farliga alkoholmissbrukare
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Omférmilda stadgande i SL 5: 6 a — vilket tillkom i samband med de
indringar som ar 1945 vidtogs i SL 5: 5 och 6 samt i lagen om foérvaring och
inlernering i sikerhetsanstalt — innehaller en erinran c¢j blott om mdojlighe-
ten att i stillet for straff anvinda forvaring i vissa fall, dir nigon som har
begitt brott till sin sinnesbeskaffenhet avviker frin det normala, utan aven
om befogenhelen for domstol att i samband med villkorlig dom med hidnsyn
till den démdes sinnesbeskaffenhet aligga honomn att underkasta sig viss be-
handling. Erinran om denna befogenhet inférdes pa forslag av forsta lagui-
skottet. Utskottet framholl, att det for atskilliga psykopater — liksom for
vissa intellektuellt undermaliga kunde vara lampligt att, niar brottslighe-
ien vore av lindrigare art, tillampa vilikorlig dom i {érening med foreskrifter
om bostad och arbete samt om skyldighel att f6lja de rad och anvisningar,
som meddelades av vederbiérande hjilpverksamhetslikare eller, vad Sloek-
holin och Goteborg betriffade, av likare vid den ppna varden for psykiskt
sjuka. Men dven vard 4 sinnessjukhus eller annan anstaltsvard utanfér fang-
varden kunde i fall av behov dvégabringas i samband med en villkorlig dom.
Enligt praxis toges ordet sinnessjuk i sinnessjuklagen och sinnessjuksladgan
icke i samma inskrinkta bemirkelse som i forslaget till dindrad lydelse av
SL 5: 5, utan dessa forfaltningar tillimpades dven pa psykopater somn ansages
vara i behov av vard a sinnessjukhus. Skulle nu domstol — fortsatte uiskot-
tel — betriffande en vardbehévande psykopat, som icke enligt ndmnda for-
slag vore att jamstéilla med sinnessjuk och somn salunda icke borde straffri-
férklaras, anse det lampligare att han i enlighet med avgivet likarutlatande
intoges 4 sinnessjukhus éin att erforderlig psykiatrisk vard bereddes honom
inom fangvardens ram, kunde enligt lagen om villkorlig dom vard a sinnes-
sjukhus aviigabringas genom att domstolen i en villkorlig dom meddelade
foreskrift om skyldighet f6r den démde att underkasta sig sidan vard. Med
hinsyn till straffnedsittningsbestdmmelsen i SL 5: 6 bleve villkorlig dom
tillamplig dven vid grovre brolt.

Den av utskottet antydda mijjligheten att stalla villkorligt démd under
tillsyn av hjilpverksamhelsldkare tillimpas i betydande omfattning, ar 1955
i ¢j mindre dn 139 fall.t T vilken ulstrickning foéreskrift om vard 4 sinnes-

sjukhus — som forutsiatter att intagning kan ske i den i sinnessjuklagen
stadgade ordningen -— nieddelas, framgér icke klart av tillgingliga statis-

tiska uppgifter. Foreskrift om behandling av annan lidkare én hjalpverksam-
hetsliikare gavs ar 1955 1 101 fall och aliggande for den villkorligt domde
att underkasta sig behandling & allmén vardanstalt fér alkoholmissbrukare
eller annan anstalt i 24 fall. Det torde ock bade i friga om behandling & all-
mén vardanstalt for alkoholmissbrukare och vard & sinnessjukhus i viss
omfattning férekomma, att domstolen avvaktar att intagning kommer till
stand, innan villkorlig dom meddelas, och i sadant fall erfordras icke nadgon
foreskrift i ifrdgavarande hénseende.

Sporsmaélet om behandlingen av lagévertrddare som pa grund av psykisk
abnormitet 4r fria fran straff ar enligt lagstiftningens stadndpunkt ej en dom-

! Avser personer fér vilka gvervakning borjade ar 1955.
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sen i den ort dar han har sitt hemvist. Enligt 19 § 2 mom. lagen om nykter-
hetsvard #ger lansstyrelsen i sddant fall, d4ven utan atl ansékan diarom har
gjorts, besluta om lvangsintagning 4 allmin vardanstalt f6r alkoholmissbru-
kare. Intagning i denna ordning medfér vissa sarskilda rattsverkningar, for
vilka tidigare har redogjorts.

Foéranleder straffriférklaringen icke vard i nagon av de former som ovan
har nadmnts, medfor atalet ej nagon atgérd mot den straffriforklarade. Hir-
vid bortses fran att skadestandsskyldighet kan alaggas lionom och att {or-
verkande cller annan dylik rittsverkan kan intrida pa grund av brotlet.

Nir domstolen finner att den tilltalade ar straffri jamlikt SI. 5: 5 faller,
sasom tidigare har framhéllits, vardfragan i princip utanfér domstolens

kompetensomrade. I vissa siluationer — varvid denna fraga regelmissigt ir
siirskilt svarbedémd — kan doimnslolen emellertid fa ett avgérande inflytan-

de pa valet av vardform eller vid bestaimimandet huruvida nagon vard skall
komma Lill stdnd eller ej. Sedan understkningslikaren har avgivit sitt
utlatande 6ver den verkstillda sinnesundersékningen, kan domstolen, om
den finner skal dirtill, inhamta medicinalstyrelsens utlatande déiréver. Om
det dirvid visar sig, att undersokningslakaren och medicinalstyrelsen ir
ense om att den tilltalade 4r av sidan sinnesbeskaffenhet att SL 5: 5 ar till-
limplig men har olika uppfattning om hans behov av vard, avgores vard-
fragan i enlighet med det ntlatande som domstolen lagger till grund for
straffriforklaringen.

I en i beredningens ovannidmnda betinkande angfende strafflagens till-
riknelighetsbestimmelser, sinnesundersékning m. m. intagen bilaga har
limnats en redogorelse for reglerna om abnormbrottslighet i vissa utlandska
lagar och lagforslag. Denna redogérelse édger i sina huvuddrag alltjamt ak-
tualitet. I detta sammanhang mi darfér endast saminanfattningsvis fram-
héllas, att lagstiftningen i de linder som avses i redogérelsen — liksom for
ovrigt nistan undantagslost i andra frammande ldnder innehaller tillrak-
nelighetshbestimmelser som undantager vissa psykiskt abnorma lag6vertri-
dare fran straffansvar. Mot dessa lagévertriadare kan emellertid i allminhet
vidtagas andra atgarder an straff. Darvid kommer framst i fraga vard 4 sin-
nessjukhus eller liknande virdinrittning. P4 vissa hall kan dock i stillet
forordnas om 6ppen psykiatrisk vird eller om andra limpliga Atgirder. Det
ir i regel domstolen som beslutar om behandling av lagévertriadare, vilken
ar straffri pa grund av psykisk abnormitet. Ett undantag hirvidlag utgor
— forutom lagstiftningen i Finland som i detta hidnseende ir utformad pa
i huvuodsak samma sitt som den svenska — den franska strafflagen. En-
ligt denna skall domstolen, nér den tilltalade befinnes otillriknelig, uttala
ett rent frikiinnande och kan icke férordna om hans intagning & sinnes-
sjukhus eller om annan atgiird. Ej heller foranleder domen automatiskt in-
tagning a sinnessjukhus utan den straffriférklarade sinnessjuke, somn i re-
gel forsittes pa fri fot, intager samma stillning som om han icke begatt
den 4talade gdrningen och kan alltsi endast i administrativ vig underkastas
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Ifragavarande utveckling har alllsa lett till del egendomliga forhallandet,
att medan fér huvudparten av lagévertradarna behandling i olika former
-— daribland iven barnavard, nykterhetsvard och psykiatrisk vird — vid
behov kan aviagabringas utan att den tilltalade f6r den skull forklaras straff-
fri, sddan forklaring erfordras for att de fa tilltalade som hemfaller under
SL 5:5 skall kunna overforas till vardformer som ar ldmpade fér dem. De
vid sidan av straffen tillskapade reaktionsformerna, vilka brukar benam-
nas skyddsatgirder, har namligen lagtekniskt konstruerats sa, att de triader
i stillet f6r straff som ar utsatt for brottet, och straffrihet pa grund av psy-
kisk abnormitet utesluter diarfér aven tillaimpning av sddan skyddsatgard.

Inom lagstiftningen maste — foér att icke den allminna laglydnaden
skall aventyras — sasom huvudregel gilla att pa brott skall f6lja en sam-
hallsreaktion, 4ven om ej i det sirskilda fallet skulle kunna pavisas nagot
hehov av att ingripa fér att hindra att den brottslige alerfaller. Kriminal-
riattskipningen maste pa grund hérav i icke ringa utstrickning réra sig
med brottspafoljder som till viasentlig del icke har annat syfte &n att sta-
tuera exempel fér andra dn den brottslige, att tidna till sanktion. SAdan pé-
t61jd maéste tydligen sasom de nuvarande straffen till sitt matt bestdimnas
framfor allt efter beskaffenheten av sjilva lagdvertriidelsen. Den omstan-
digheten att samhéllsreaktionens innehall i vissa fall bestimmes framst efter
brottets grovhet men i andra fall utformas i férsta hand med hansyn till
den domdes behov av behandling grundar likval icke ur kriminalpolitisk
synpunkt nagon principiell skillnad mellan de olika reaktionsformerna. Lik-
som de pafdljder, for vilka benammningen skyddsatgard hittills har anvints,
ar straffen atgarder till skydd mot brott, frin den démdes och andra pre-
sumtiva lagovertradares sida. Den skillnad som f6r narvarande uppratthalles
mellan straff och skyddsatgiarder dr darfor rent formell och har, nar reak-
tionssystemet utvidgats genom parliella reformer, betingats av lagtekniska
skal. Ej heller den omstandigheten att i bestammelserna om de sirskilda
brotten endast sisom straff betecknade atgirder anges som brottsreaktion,
sanktion, ir dgnad att sitta dessa atgirder i nagon sirstillning. Sasom har
framhallits i den i inledningen till betinkandet lamnade redogérelsen for
huvuddragen i beredningens forslag maste lagstiftaren av praktiska skil
begrinsa sig till att i bestimmelserna om brotten upptaga pafoijder som kan
anges i olika sinsemellan jamférbara méatt och dirigenom mdojliggor en
viss gradering av de skilda brottstypernas svirhet.

I det reaktionssystem som beredningens forslag innehiller gores icke ni-
gon skillnad mellan straff och andra skyddsatgidrder mot brott. De all-
miéinna brottspaféljderna — béter, fangelse, villkorlig dom, skyddstillsyn,
skyddsfostran, skyddsinternering och §verlamnande till sarskild vard — ar
principiellt likstillda och det férhallandet att i bestimmelserna om de sir-
skilda brotten endast béter och fiangelse anges sasom paféljder avses i
och for sig icke skola medféra nagon foretradesritt for dessa pafoljder eller
utgéra négon begrinsning i de ovrigas tillamplighet; hiarom torde s&som
har antytts i redogoérelsen fér huvuddragen i forslaget ett uttryckligt stad-
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Den nuvarande mojligheten att i viss utstrdckning underlala atal mot
sinnessjuka och sinnessloa bibehdlles i beredningens forslag, som ger en ut-
(rycklig bestimmelse i detta hinseende. Denna bestammelse har upptagits
i RB 20: 7, vari till de fall i vilka allmint atal ma efterges har fogats det,
att den misstinkte uppenbarligen har begatt den brottsliga garningen under
inflytande av sinnessjukdom eller sinnessiohet samt vird enligt sinnessjuk-
lagen kommer till stind utan lagféring och atal ej heller ar pakallat av
siarskilda skil. Om den imisstankte har begéatl girningen fére fyllda 18
ar, blir 10 kap. 2 § i forslaget till skyddslag — vari regleras allmin akla-
gares Titt att Atala gdrning som nagon har begatt i aldern mellan 15 och
18 ar — tillamplig.

Sasom tidigare har namnts tog vid 1945 ars reform av strafflagens till-
riknelighetshestimmelser strdvandet att begrinsa antalet straffriférkla-
ringar framst sikte pa de s. k. psykopaterna. Enligt beredningens ar 1942
avgivna forslag till dndrade sidana bestimmelser skulle sinnessjukdom
och sinnesslohet men diaremot ej psykopati — varmed beredningen avsag
konstitutionell psykopati — féranleda straffrihet. Till stdd hirfér anférde
beredningen bl. a., att psykopaterna intoge en visentligt annan stillning 1
samhillet dn de sinnessjuka och sinnesslda. For de bida senare kategorier-
na hade den allmiinna sinnessjukvarden och sinnesslovarden till uppgift att
ingripa, oberoende av om de psykiska sjukdoms- och defektlillstinden tagit
sig uttryck i kriminalitet och annan samhillsbesvirlighet eller icke, medan
diaremot nagon motsvarande organisation icke funnes fér psykopaternas
del. Psykopaterna, vilka vanligen vore klara och rediga, intellektuellt full-
mnéliga och arbetsféra personer, &tnjote i allménhet samma férméner och
friheter som normala medborgare. Hirtill komme, att behandlingen av
psykopaterna icke kunde ga ut pa att eliminera deras konstitutionella psy-
kiska defekter, utan i stillet méaste inriktas pa pedagogisk fostran, yrkesul-
bil® * : och andra atgiirder dignade att underlitta deras anpassning i sam-
liillet.

Enligt det lagférslag som efter remissbehandling av beredningens forslag
remitterades till lagradets prévning skulle emellertid dven psykopater —
varmed ansages bora likstillas sddana i senare ar hjirnskadade personer
vilka féretedde samma psykiska symtom som personer med medfédda eller
fran den tidiga barndomen hirrorande psykopatiska karaktirsdrag — i
viss omfattning kunna straffriférklaras. Fragan huruvida och i vad man
psykopater borde forklaras straffria borde enligt lagférslaget avgéras med
hinsyn till styrkan av det medicinska vardbehov som i varje sarskilt fall
kunde anses foreligga. Vore det medicinska vardbehovet dominerande, bor-
de straffriférklaring dga rum. Vederborande departementschef uttalade be-
traffande forslaget i denna del bl. a. att straffriforklaring avsages betraf-
fande sidana personer vilkas psykiska defekter patagligen vore av den art,
att sinnessjukvard tarvades oavsett om de begatt brott eller ej, samt tillade
att det har framst syntes gilla psykopater med benigenhet for episodiska
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val att marka, att 6verlamnande till psykiatrisk vard ej i dessa fall - sa-
som nu vid straffriférklaring — innebér, att den tilltalade fritages fran sar-
skild paféljd som &r stadgad for brottet; den som dr underkastad d@mbets-
ansvar gar silunda icke fri fran avsittning eller suspension dirfor atl
psykiatrisk vard kommer till stind. Men vidare aligger det domstolen att
tillse, att brottsreaktionen dr limplig dven ur allmin synpunkt, och hirvid-
lag méste beaktas bl. a. styrkan hos det psykiatriska vardbehovet och méj-
ligheterna att tillgodose detta inom kriminalvirdens ram. I ifragavarande
fall maste dessutom medicinalstyrelsen héras, innan domstolen far férord-
na att den tilltalade skall 6verlamnas till vird enligt sinnessjuklagen.

18.

Kan den som begatt brottslig girning bliva féremal for vdrd enligt barna-
vdrdslagen, ma ritten, cfter hérande av barnavardsniunnd eller, i fraga om
den som ir elev i skola tillhérande barna- och ungdomsvarden, skolans sty-
relse, 6verlamna at niimnden eller styrelsen att foranstalta om erforderlig
vard.

Denna bestammelse #dr ett led i gransdragningen mellan kriminalvirden
och den offentliga barnavarden. Bestimmelsen tager — liksomn barnavéards-
lagen — framst sikte pA dem som &r under 18 ar men kan i viss utstrick-
ning tillimpas dven & lagovertrddare som har uppnatt denna alder; hdrom
hanvisas till framstdllningen under kapitelrubriken. Férslaget innebir i
denna del en fortsittning p& den vig som betraddes genom 1952 drs lag med
vissa hestimmelser om pafoljd for brott av underarig. I jamforelse med den-
na lag innebir forslaget vidgade méjligheter for domstolen att dvéigabringa
barnavard dels dirigenom att domstolen skall ¢verlamna till de barna-
vardande organen, ej sdsom nu att vidtaga atgérder {or den tilltalades om-
hiandertagande for skyddsuppfostran, utan att féranstalta om erforderlig
vard, varvid dven mindre ingripande Atgérder enligt barnavardslagen kan
ifrigakomma, och dels darigenom att 6verlimnande kan ske jamval betrif-
fande brott som endast dr belagda med béter.

For tillaimpning av denna paragraf férutsittes, att den tilltalade kan bli
foremal {6r vard enligt barnavardslagen. Innan &verlamnande till sddan
vard sker skall domstolen, om den tilltalade icke ar elev i ungdomsvards-
skola, héra vederborande barnavardsnidmnd. Denna bor darvid ytira sig
rorande frigan, huruvida ingripande kan ske enligt sagda lag, dvensom
angiende de atgirder som namnden har vidtagit eller avser att vidtaga mot
den tilltalade. Nimnden skall i allmidnhet utan avbidan & lagféringen for-
anstalta om den vard som &r indicerad enligt barnavardslagstiftningen. I
fraga om ungdomsvardsskoleelev skall yttrande i stillet inhdmtas av sko-
lans styrelse. Lika litet som enligt gillande lag ar det enligt forslaget en
forutsattning fér 6verlamnande till barnavard att vederbérande barnavéards-
organ tillstyrkt atgirden, men domstolen hér sjalvfallet fiasta stort avse-
cnde vid dess mening.

Forslagets innebord dr —- sdsom narmare har angivits under kapitelrubri-
ken att behandlingen av kriminell ungdom under 18 ar i princip skall













8 kap. Sirskilda paféljder for dmbetsmin m. fl.

I detta kapitel behandlas de sirskilda paféljderna for dmbetsméan. Dessa
pafoljder ar enligt forslaget liksom hittills avsittning och suspension. Be-
stimmelser som sirskilt angar disciplinstraff {6ér krigsmin skall enligt
strafflagberedningens mening sasom for nirvarande huvudsakligen behand-
las i sarskild lag. I 3 § upptages emellertid ett stadgande om vilka disci-
plinstraffen ér, arrest och disciplinbot.

I fraga om avsittning har beredningen ansett sig béra nirmare ange vad
paféljden innebir, 1 §. Betriffande suspension upptages i 2 § med viss
jimkning motsvarighet till nuvarande SL 2:15 andra stycket.

I forslaget till brottsbalk (SOU 1953: 14) har straffrittskommittén i en-
lighet med sitt uppdrag framlagt férslag till reformering av bestiminelserna
om de sirskilda brotten och allmdnna bestimmelser som konipletterar
brotisbeskrivningarna. Liksom i SL 25 kap. har emellertid i BrB 18 kap.
upptagits en del bestimmelser som icke syftar till att ange den brottsliga
giarningen utan endast angér fragan om péfdljden. Vid den allméinna revi-
sion av paféljdssystemet som beredningen nu foéretager kan skil anforas
f6r att fora over dessa bestammelser till skyddslagen. Beredningen har dir-
for, efter samrad med justitiedepartementet, i férevarande kapitel upptagit
bestimmelser motsvarande SL 25: 6, 7, 8 och 13 samt delar av SL 25:10
och 11 och 26: 20 (BrB 18:6—8, 14 samt 18: 10—12, 19: 20). Bestdmmel-
serna aterfinnes i 4—9 §§. Vid éverflyttningen till skyddslagen har de un-
derkastats redaktionella jaimkningar. Saklig dndring av vad straf  ttskom-
mittén foreslagit i brottsbalken har dirjamte i vissa avseenden mast vidta-
gas med hinsyn till uppbyggnaden av pafoljdssystemet.

Slutligen har i 10 § upptagits en bestimmelse som avsetts skola ersitta
27 § ungdomsfingelselagen, 26 § lagen om villkorlig m och 20 § forva-
ringslagen i vad de avser avsittning och suspension. Bestimmelsen ersat-
ter aven nuvarande SL 4:7 andra stycket och 8 § tredje stycket lagen om
disciplinstraff fér krigsmén.

18.

Avsdltning fran viss befattning innebar férlust av befattningen och av de
rittigheter och férmaner som atfélja denna, saframt ej i friga om viss rittig-
het eller forman annat ar sdrskilt stadgat.

2 §.

Suspension innebir mistning av viss befattning fér bestaimd tid och medfér
under den tid den démde pa grund av domen &r skild frin befattningens ut-
ovning forlust av de rittigheter och férmaner som f6lja med befattningen, sa-
framt ej i fraga om viss rittighet eller forman annat ar sirskilt stadgat.
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den kunna tillampas i alla fall da suspension adémes. 2 § har darfér avfat-
lats sa att den lamnar oppet att kompletterande bestimmelser om innebor-
den av suspension meddelas ulanfér skyddslagen.

Tiden fér suspension ar enligt SL 2: 15, som avser det fall att friga ir
om endast ctt brott, ligst en ménad och hégst ett ar. Enligt SL 4: 7 m4, nir
nigon for flera brott skall domas till suspension fran samma befattning,
tiden for suspension sasom gemensam paf6ljd bestimmas hogst till ett ar;
av den i samma lagrum gjorda hinvisningen till SL 4: 2 framgar att tiden
ej far underskrida en ménad. Beredningen har i 2 § férevarande kapitel upp-
tagit beslammelser om tiden f6ér suspension savil {6r det fall att fraga ir om
endast ett brott som d& suspension addénies sasom gemensam pafoéljd. De i
gillande ratt stadgade griinserna bibehdlles oférandrade.

Enligt SL. 2: 15 mé suspension ej verkstillas medan den domde undergar
frihetsstraff. Med frihetsstraff torde hir avses fingelse, slraffarbete, ung-
domsfingelse och arrest. Riniligen bér, om sadan kombination nigon ging
skulle féorekomma, suspension ej heller verkstillas under det férvaring cller
internering verkslilles. Andring hirutinnan bor enligt beredningens mening
icke goras. Enligt skyddslagsforslaget verkstalles skyddsfostran och skydds-
internering icke endast i anstalt utan 4ven utom anstalt. Endast tiden i
skyddsvardsanstalt torde boéra utgéra hinder for verkstillighet av suspen-
sion. Har domstol forordnat att den som démts till skyddstillsyn skall inta-
gas i tillsynsanstalt, lorde suspension icke bdra fa verkstdllas medan den
démde ér intagen i sddan anstalt. Daremot har beredningen icke funnit pa-
kallat att i detta sammanhang upplaga bestammelser fér fall di nagon, efter
forordnande om sérskild vard, jamlikt stadgande i barnavardslagen, nykter-
Lietsvardslagen eller sinnessjuklagen vardas i anstalt. I enlighet med dessa
6verviganden har i tredje stycket av 2 § stadgats att suspension ej méa verk-
stallas medan den démde fér undergaende av paféljd ar intagen i skydds-
vardsanstalt eller militdrhékte.

3 §.

Disciplinstraff {6r krigsmin dro arrest och disciplinbot. T vissa avseenden
stadgas dirom i sirskild lag.

Huvuddelen av de bestimmelser som sarskilt rér disciplinstraffen for
krigsmén ar nu samlad i lagen d, 30 juni 1948 om disciplinstraff fér krigs-
man. Vid lagstiftningens tillkomst yttrade departementschefen, att da diseci-
plinstraff inférts i straffskalorna i atskilliga bestdmelser som intagits i
strafflagen, konsekvensen skulle kunna synas kriava att dven &vriga stad-
ganden om anvindningen av disciplinstraff m. m. inférdes i denna lag.
Detta skulle emellertid krdva en omarbetning av SL 2, 4 och 5 kap., vilka
tillika med strafflagens allménna del i 6vrigt vore under strafflagberedning-
ens Overvigande. Med hinsyn hirtill borde frdgan huruvida samtliga be-
stiminelser om disciplinstraff skulle inarbetas i strafflagen tills vidare an-
sti och en sarskild lag utformas.
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Till denna paragraf har &verforts innehallet i SL 25:6 (BrB 18:6). 1
huvudsak har bestimmelserna erhallit samma rackvidd som for nérva-
rande. Uppbyggnaden av forslagets péafoljdssystem har emellertid, forutom
nagra redaklionella jamkningar, foranletl vissa #andringar i stadgandets
utformning.

[ forsta stycket av SL 25: 6 bchandlas det fall att den som cnligt 25: 1-—1
skall démas till avsillning cller suspension icke lingre innehar den tjanst
i villken han forbrulit sig. Bl a. stadgas att om dmbetsmannen ej 1 tjansiens
stille erhiallit annan befattning med likartade arbetsuppgifter, han skatll
démas enbart till allmint straff som i SL 25: 1—¢ stadgas. Vid straffets
bestiammmande skall hinsyn tagas till att han férskyllt avsialtning cller sus-
pension; om han eljest ej forskyllt frihetsstraff, ma varje straff borifalla.
I stallet for straff kan, enligt forutsiltningar som anges i lagen om villkorlig
dom, ungdomsfingelselagen och forvaringslagen, villkorlig dom meddelas
eller skyddsatgird adémas.

Aven enligt beredningens forslag skall, om avsattning eller suspension
¢j kan ske, annan pafoljd adomas enbart. Forutom den pafoljd, fangelse
eller boter, som upptages i stadgandet om brottet, bor emellertid uttryckli-
gen anges att dven annan allmén brottspafsljd kan ifragalkkomma, om for-
utsittningarna fér saddan ar uppfyllda. Av stadgande i lagen om disciplin-
straff for krigsmén framgar att disciplinstraff i vissa fall kan anvindas vid
brott vara kan f ja boter.

Om avsatlning eller suspension ej ddomes, skall vid bestimmande av an-
nan paféljd hansyn tagas dartill. Enligt forslaget skall paféljd dock kunna
efterges om forhallandena ar sddana att — direst ambetsmannen bibehallit
sin befattning och alltsad avsitining eller suspension ifrdgakommit — jamte
avsittning eller suspension icke skulle ha domts till annan pafoljd. T fraga
om rickvidden av stadgandet torde den av beredningen foéreslagna lydelsen
icke komma att medféra nagon nimnvird fordndring av vad som nu giller.
For - varande kan visserligen domstolen efterge paféljd ocksa i fall, 1 vilka
jamte avsittning eller suspension skulle ha démts endast till boter. Enligt SL
95: 1-—4 forekommer emellertid icke i nagot fall kombinationen avsittning
eller suspension och boter; boter kan i sddant sammanhang férekomma en-
dast i hiindelse nagon straffnedsitiningsregel ir tillamplig. Innebérden av
férslaget i denna del ir den att domstolen icke pa grund av vad tidigare i
paragrafen har stadgals skall vara nédsakad att 4doma allmén brottspafoljd
om den icke skulle ha gjort det, dérest &mbetsmannen haft sin befattning
i behall.

5 §.

Har imbetsman begatt annat brott &n sddant som i 18 kap. 1—4 §§ brotts-
balken siigs och kan & brottet f6lja fingelse i tvd ar eller dirdver, skall, jamte
annan pafoljd som finnes bora Aliggas, domas till avsattning; om sarskilda
skal foranleda dartill, ma han dock bibehallas i tjansten, och kan i sAdant
fall démas till suspension. Kan & brottet ej folja fiingelse i tva ar eller dar-
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fér att skilja mellan straffarbete & ena samt fingelse och boéter 4 andra si-
dan, dragit skiljelinjen mellan dom & fingelse i minst sex manader och dom
4 fingelse, understigande sex manader, eller boter.

Adémande av avsittning cller suspension enligt férevarande sladgande
betingas helt av uppgiften att skydda den offentliga tjanstens integritet. Pa
bedomandet av huruvida avsittning eller suspension erfordras torde framst
inverka det begangna brottels art och svarhet. Sa linge bestimmandet av
annan paftéljd for brottet framfér allt beror av brottets svarhetsgrad, faller
det sig naturligt att anknyta adémandet av avsittning cller suspension till det
i det akluella fallet Adémda straffet. Genom de ndmnda stadgandena i ung-
domsfiangelselagen, lagen om villkorlig dom och férvaringslagen har man
visserligen skt inrymma de s. k. skyddsélgiarderna i systemet. Dirmed
kommer emecllertid andra synpunkter dn brottets art och svarhet att spela
en vasentlig roll. I och for sig kan naturligtvis dven sddana omstindigheter
sont framst angir girningsmannen vara av betydelse vid avgérande av hu-
ruvida tjanstens integritet kraver avsattning eller suspension; dessa om-
standigheter torde dock i sidant sammanhang ha avsevirt mindre vikt &n
vid bestimmande av paféljden i 6vrigt. Forhdllandet framtriader 4n skar-
pare i det péfoljdssystem som strafflagberedningen foéreslar.

Sasom pafoljderna utformatls i skyddslagen kan varje pafoljd komma att
tillimpas i anledning av brott av mycket olika svarhetsgrad. Att meddela ge-
nerella bestimmelser om verkan av att nagon démes till villkorlig dom,
skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinternering eller éverlamnas till
sarskild vard synes icke vara lampligt.

Liksom for niarvarande bor enligt beredningens mening den omstindig-
heten att avsittning eller suspension 4démes kunna inverka pi maéttet av
fingelse eller béter som finnes bora adémas for brottet. Den nuvarande
16sningen av detta spérsmal forefaller emellertid icke helt oantastlig, vilket
in tydligare framtrider i BrB 18: 7 sedan straffarbete och fingelse sumiman-
slagits till en enhetlig paféljd. Det kan nimligen icke vara tillfredsstéllande
att frdgan huruvida avsittning eller suspension skall 4d¢ s gores beroende
av lingden av en &domd fangelsepaféljd, vilken paféljd i sin tur skall vara
beroende av omn avsittning eller suspension 4domes.

En framkomlig vag att 16sa frdgan angdende nir avsiittning eller suspen-
sion skall Adémas pa grund av annat brott dn sddant som sdgs i BrB 18: 1—4
synes vara att lata &démandet av avsittning eller suspension bli beroende,
icke sasom for niarvarande av en i det konkreta fallet 4domd paféljd, utan
av den pafoljd varmed brott av det slag dmbetsinannen begitt dr belagt. 1
forslaget har angivits att till avsattning skall démas om dmbetsmannen be-
gatt brott vara kan folja fingelse i tva ar eller darover. Om séirskilda skal
toranleder dartill, skall han dock kunna bibehallas i tjansten; sker si skall
suspension kunna adémas. Om & brottet icke kan f6lja fingelse 1 tva ar
eller dirover skall domas till suspension, om #dmbetsmannen genom brottet
i avsevard man skadat det anseende som innehavare av befattningen bor
dga; till avsitlning skall kunna démas om dmbetsmannen med hinsyn till
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6 §.

Om forvaltningsmyndighet {6r visst brott alagt dmbetsman disciplinir be-
straffning, har domstol att taga hinsyn dirtill vid bestimmande av pafoljd
f6r samma brott, oclh ma, om & brottet ej kunnat folja fangelse i tva ar eller
diirbver, varje pafoljd ecftergivas. Forvaltningsmyndighetens beslut skall for-
falla, om det ¢j helt eller delvis verkstillls nir atal for brottet viickes.

I denna paragraf har upptagits motsvarighet till SL 25:8 (BrB 18: 8).
Vid dverflyttningen till skyddslagen har endast den forandringen vidtagits, ati
avgorandet av om pafoljd skall kunna efterges blir beroende av den pafoljd
varmed brottet ar belagt. Skillen harfér framgar av vad som uaférts un-
der 5 §.

7 8.

Vad i detta kapitel sigs om dmbetsman skall ock gilla annan befattnings-
havare som i 18 kap. brottsbalken jamstilles med dmbetsman.

Bestammelserna i 4 och 5 §§ skola dga motsvarande tillimpning & den som
ar forordnad eller vald till ledamot av beslutande statlig eller kommunal for-
samling eller sitter i jury eller beskattningsnamnd; dock mi den som #r vald
till ledamot av beslutande statlig eller kommunal forsamling ej enligt 5 § do-
mas till avsittning i annat fall in da han beghtt brott vard kan f6lja fangelse
i tva Ar eller dardver.

Suspension m4 ej 4domas fran befatining som avses i andra stycket.

I BrB 18: 11 forsta stycket anges vad som i brottsbalken forstas med am-
betsman. Dar stadgas ocksa att vad som sigs om dmbetsman aven skall gélla
vissa andra befatiningshavare. Dessa bestimmelser motsvarar vad nu stad-
gas i SL 25: 11 forsta stycket. De i skyddslagens 8 kap. meddelade bestiam-
melserna om #dmbelsmin bér vara tillimpliga 4 samma kategorier befatt-

sshavare som bestimmielserna i BrB 18 kap. Stadgande héirom har upp-
lagits i {orsta stycket av férevarande paragraf.

Andra och tredje styckena av paragrafen motsvarar SL 25: 11 andra styc-
ket (BrB 18: 11 andra stycket) till den del bestimmelserna i 4 och 5 §§
(SL 25: 6 och 7) skall aga tillampning pa vissa personer som icke dr dmbets-
min, I gillande bestaimmelser gdres ingen annan &ndring dn den som fol-
jer av det dndrade innehdllet i 4 och 5 §§. Liksom f6r nirvarande gores
inskrinkning betriaffande de fall i vilka ledamot av beslutande statlig eller
kommunal férsamling far démas till avsdttning. Enligt SL 25:11 andra
stycket & sadan ledamot démas till avsitining endast om han démes till
straffarbete eller fér brott som avses i SL 8 kap. till fingelse; enligt mot-
svarande stadgande i brottsbalken (18: 11 andra stycket) ma till avsittning
démas endast om ledamoten démes till fingelse i minst sex manader. I 6ver-
ensstimmelse med utformningen av 5 § anges i forevarande paragraf att
ledamoten icke far démas till avsilining i annat fall &n da han begétt brott
vara kan f6lja fingelse i tva ar eller déaréver.
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8 §.

Om innehavare av befattning vid féretag fér allmén samfirdsel, vilken en-
ligt Konungens férordnande skall &tnjuta skydd som i 15 kap. 1 § brottsbal-
ken sigs, asidositter vad honom aligger till forekommande av olyckshiindelse,
gillle vad i 5 § stadgas.

I denna paragraf har upptagits innchéllet i SL 25: 11 tredje stycket (BrB
18:12) till den del stadgandet har avseende & avsiittning eller suspension
enligt 5 § 1 forevarande kapitel. For ifragavarande befattningshavare intra-
der genom férslaget ingen annan dndring 4n den som féljer av det dndrade
innchallet i sistndmnda paragraf.

9 §.

Har den som blivit démd till pafsljd, innan domen meddelades eller dér-
efter men innan den vunnit laga kraft, blivit férordnad eller vald till befatt-
ning och har riitten icke proévat frﬁgan om avsittning eller suspension dér-
ifran jamlikt 4 eller 5 §, ma sarskild talan om avsittning eller suspension
fran befattningen féras, siframt den viickes inom tva ar frin det domen vann
laga kraft,

Paragrafen motsvarar SL 25: 13 (BrB 18: 14). Nagon saklig férandring
har icke vidtagits.

10 §

Avsittning eller suspension adémes vid sidan av annan péfsljd vartill den
tilltalade finnes bora démas. Ej ma jamlikt 18 kap. §§ brottsbalken do-
mas till béter eller disciplinstraff, om f6r annat brott démes till avséttning
eller suspension och sadan paféljd provas vara tillfyllest.

Enligt SL 25 kap. skall i vissa fall, nir nagon filles till ansvar for brott,
dbmas till bade avsittning eller suspension och straffarbete eller fingelse.
Har nagon for skilda brott forskyllt avséittning eller suspension och straff-
arbete, fingelse eller boler, skall, enligt SL 4:7 andra stycket, straffen
Adémas jamte varandra. Béter ma dock ej ddémas jamlikt SL 256:1—4 i
fall da den brottslige for annat brott forskyllt avséttning eller suspension
och sadant straff provas vara tillfyllest. Vad hir angivits betraffande béter
géller ocksa disciplinstraff for krigsman (8 § tredje stycket lagen om disci-
plinstraff f6r krigsmaéan).

Nir det galler andra pafoljder dn straffarbete, fingelse, boter eller disci-
plinstraff stadgas i lagarna om ungdomsfiingelse (1 och 27 §§) samt for-
varing och internering i sikerhetsanstalt (1, 4 och 20 §§) att ungdoms-
fangelse, forvaring eller internering 4démes i slillet for straff som eljest
skolat folja; paféljderna ma dock ej anviindas i stillet for avsattning eller
suspension. Detsamma giller {6r sddant overlimnande till barnavardsnimnd
eller skolstyrelse som avses i 1952 ars lag med vissa bestimmelser om pa-
f61jd for brott av underarig (1 § forsta och tredje styckena). Villkorlig dom,
avseende anstand med verkstilligheten av 4démt straff eller anstind med
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straffs Adomande, mé enligt 26 § lagen om villkorlig dom ej brukas i fraga
om avsitining eller suspension. Det i SL 5:5 uttalade forbudet att i vissa
fall falla ndgon till ansvar hindrar dven Adémande av avsiittning eller
suspension.

Det av strafflagberedningen féreslagna pafoljdssystemet pakallar en ind-
rad utformning av lagbestdnimelserna i féorevarande avseende.

Sasom har omtalats under 2 kap. 5 § utgar beredningens férslag fran den
huvudregeln att vid bestimmande av pafsljd for brott endast en allmin
brottspafoljd skall &démas. Vid sidan av sddan pafoljd skall avsittning eller
suspension kunna adémas den som ir underkastad Admbetsansvar. Detta
framgér for de fall som avses i 5 § av forevarande kapitel redan av innehal-
let i denna bestdmmelse. Enligt stadgandet i férevarande paragraf skall sam-
ma ordning giillla dven i andra fall. Liksom enligt gallande ritt skall i vissa
fall béter eller disciplinstraff icke kunna adémas, néar den tilltalade domes
till avsitining eller suspension fér annat brott.

Paragrafen éppnar mojlighet att i alla fall dir enligt BrB 18 kap. skall
domas till avsittning eller suspension jamval &déma annan paféljd. I for-
hallande till vad nu géller innebédr detta emellertid icke nagon stoérre for-
andring. For nirvar: e kan, jimte det avsittning eller suspension &démes
enligt SL. 25 kap., démas till fangelse eller straffarbete (25: 1—4). Enbart
dmbetspéaféljd stadgas endast i SL 25: 4 i fraga om jinstefel som ej ir grovt
(boter eller suspension) och i SL 25: 9 for visst fall d4 d&mbetsman avhaller
sig frin tjanstgoring (avsittning). I BrB 18 kap. regleras hithérande fragor
pa motsvarande sitt. Sadsom férutsiattningarna for tillampningen av villkor-
lig dom, skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinternering angivits i be-
redningens forslag, kan sidan paféljd Adémas endast fér brott, vard kan
folja fangelse. Villkorlig dom, skyddstillsyn, skyddsfostran eller skydds-
internering kan dirfér — om icke dmbetsmannen samtidigt falles fér annat
brott som &r belagt med fingelse — ej anviindas jimte suspension eller av-
sdttning enligt nyssndmnda stadganden om tjinstefel (BrB 18:4) och om
dmbetsman som avhdller sig fran tjénstgoring (BrB 18: 9). Den enda pa-
foljd som, om forutsattningarna eljest ar uppf da, i dessa ° * kan fore-
komma jimte avsittning eller suspension ir éverlimnande till sirskild vard;
fér saddant verlimnande har namligen icke uppstillts krav pa att & brottet
kan félja boter eller fingelse.
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9 kap. Forverkande av egendom

(Betriffande lagtexten se s, 463.)

Vid sidan av férverkandebestimmelserna i strafflagen, SL. 2: 16 och 17
-— fran de speciella bestammelserna i SLI. 15: 1 och 4 bortses harvid; mot-
svarighet till dem har icke upptagits i férslaget till brottsbalk — finnes &t-
skilliga bestdmmelser om forverkande av egendom och annan dylik ratts-
verkan inom specialstraffratten. Chefen for justitiedepartementet har, jam-
likt bemyndigande den 2 december 1955, tillkallat en utredningsman med
uppdrag att verkstilla en férberedande undersékning foér reformering av
specialstraffritten. I direktiven fér utredningen erinras om riksdagens skri-
velse 1953: 153 och forsta lagutskottets utldtande 1953: 34, vari har an-
forts att det synes onskvirt att specialstraffritten i mojligaste man bringas
1 6verensstimmelse med den nya lagstiftning som blir resultatet av straff-
rattskommitténs forslag samt att specialstraffritten dven i 6vrigt bor refor-
meras, sa att den i kvalitet nidrmar sig den allminna straffritten mer &n
vad nu ir fallet. Bland dmnen inom specialstraffritten, diar tvekan rader
om bestimmelsernas innebérd, dar reglerna ir mindre féljdriktiga eller
dar deras sakliga innehall kan kritiseras eller diskuteras, namnes ekono-
miska paféljder for broti, sirskilt forverkande.

Strafflagberedningen har i detta lige ansett sig icke bora upptaga fér-
verkandebestdmmelserna till saklig granskning utan har vid upprattandet
av forslaget till skyddslag inskrinkt sig till att flytta de nuvarande bestim-
melserna frén strafflagen till skyddslagen. Bestammelserna har underkas-
tals smirre redaktionella jimkn jar, betingade framfér allt av att i skydds-
lagen skillnad icke gores mellan straff och andra pafsljder. Sdsom redan i
annat £ manhang o1 imnts ridknas t  paféljd boter, fangelse, villkorlig
dom, skyddstillsyn, skyddsfostran, skyddsinternering, &verlimnande till
sarskild vard, avsittning och suspension #vensom disciplinstraff fér krigs-
min. Diaremot utgér forverkande och annan dylik rittsverkan icke pafoljd
cnligt den i skyddslagen nyttjade terminologin.

Till 1 och 2 §§ i forevarande kapitel har med saddana jimkningar som
nyss antytts flyttats SL 2: 16 och 17 i den lydelse lagrummen har fatl i
forslaget till brottsbalk; betraffande 2 § har iakttagits ocksi den #ndring
av 2:17 som gjorts genom lag d. 12 naj 1955, avseende luftfartyg, besvi-
rat av lufipantritt eller inteckning. Nimnda lag trider visserligen i kraft
forst den dag Konungen si férordnar, men det kan foérvintas ske innan
skyddslagen kan trida i kraft.

Bestdmmelserna i SL 2:18 angaende dklagares ratt att viicka talan i
vissa fall har i forslaget upptagits i samband med preskriptionsbestimmel-
serna i 12 kap. 7 §.
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Utdver de bestammelser i skyddslagen som nu berirts upptages i 10 kap.
5 § ett sladgande angdende tillimpningen av fdérverkandebestimmelser i
fraga om den som ej fyllt 15 ar eller som handlat under inflytande av sin-
nessjukdom, sinnessléhet eller annan rubbning av sjalsverksamheten.
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10 kap. Nedsittning och uteslutning av vissa paféljder m. m.

Detta kapitel — vari endast har upptagits sddana bestimmelser som hén-
for sig t samtliga eller till flera av de foreslagna brottspaféljderna — in-
ledes med bestimmelser om unga lagovertridare. I 1 § har inskrivits den
ligsta aldersgransen, 15 ar vid brottel, for addmande av paféljd, och i 2 §
har reglerats i vilken omfattning allmént atal far vickas for girning be-
gingen i ldern 15—17 ar. Betriaffande psykiskt abnorma lagovertradare har
i 3 och 4 §§ stadgats vissa inskrankningar i det féreslagna paféljdssystemels
tillimplighet. I 5 § har reglerats fragan, i vilken utstrickning férordnande
om forverkande av egendom eller annan dylik rattsverkan far meddelas pa
grund av brottslig gdrning av nigon som ej har fyllt 15 ar eller som handlat
under inflytande av psykisk abnormitet, och i 6 § har givits bestammelser
om avrakning av haktningstid. Kapitlet avslutas med en allméin bestdmmelse
om befogenhet for domstol att i undantagsfall nedsétta eller efterge paféljd
for brott.

18.

Fo6r girning som nigon begitt innan han fyllt femton 4ir, mi ej mas till
paféljd.

Sasom har omtalats i den under rubriken till 7 kap. limnade framstaill-
ningen rorande behandlingen av kriminell ungdom har strafflagberedningen
— ehuru dess forslag i princip innebar att ansvaret f6r behar ™™ jen av lag-
overtridare under 18 ar lidgges pa de barnavdrdande myndigheterna — ej
ansett sig bora foresld nagon héjning av den nuvarande lagsta &ldersgrin-
sen, 15 ar, for ingripande med kriminalrattsliga Atgirder.

Ett skdl mot en h6jning av denna aldersgrins har avseende & den lindri-
gaste brottsligheten, vilken pligar medféra boter. Bagatellforseelser av
skilda slag, sdsom G&vertridelser av ordningsféreskrifier och liknande, ar i
allminhet icke forenade med ndgon asocialitet eller begynnande vanart som
motiverar en individualpreveutivt utformad behandling. De &tgirder som
kan vidtagas enligt barnavardslagstiftningen #r darfor sidllan dndamalsen-
liga i dessa fall. Behovet av en sanktion fér dylika féreskrifter maste emel-
lertid beaktas dven betrdffande yngre personer. Att fjortondringar gar
helt fria frdn kriminalrittsligt ingripande tycks visserligen icke ha med-
fort nigra mera avsevidrda olidgenheter, och en héjning av ifrdgavarande
aldersgrins till 16 ar skulle darfé6r mahénda ej behdva inge betinkligheter.
Men mycket vore 4 andra sidan icke vunnet med en si begrinsad héjning.
Erfarenheterna fran rattstillimpningen tyder fér 6vrigt p& att det forelig-
ger ett behov att kunna déma dven femtonaringar till béter. Enligi vad be-
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redningen har inhamlat genom en pa dess begiran verkstilld stickprovs-
undersékning forckommer det namligen i ett icke ringa antal fall, att bo-
ter adémes for forseelser begangna i aldern mellan 15 och 16 ar.

Nyssnimnda undersokning avsig att med ledning av sakdreslingderna
utréna, hur manga personer sc  ar 1953 (da strafféreliggande ej kunde
férekomma betriffande den som icke fyllt 18 ar) fore fyllda 16 ar démts
till béter vid Stockholms radhusritt och vid domstolarna inom Kopparbergs
lin; av sakéreslingderna kan endast utlisas dldern vid domen och alltsa ej
vid tiden {6r brotitet. Undersdkningen utvisade, att antalet botfillda fem-
tonaringar var vid Stockholms radhusritt 87 och vid domstolarna i Koppar-
bergs lan 111, Av dessa hade ej mindre dn sammanlagt 186 démts for trafik-
forseelser.

Med hinsyn till det anférda har beredningen ej funnit anledning att fére-
sl ndgon héjning av aldersgransen fér anvindningen av boter. Att dven 6v-
riga paféljder i viss utstrackning kan tillimpas mot tilltalade under 18 &r
framgar av den ovan berérda framstallningen i motiven till 7 kap. Fangelse
[ar dock icke, vare sig omedelbart for brott eller sasom forvandlingspafoljd
i6r boter, Adomas tilltalade i denna alder.

Ett annat skidl mot en héjning av den nuvarande 15-arsgrinsen ir att
utredning om den misstdnktes skuld till brottet alltjimt bér kunna ske
vid domstol. Detta ar ett riattssilcerhetsintresse framfér allt i de fall, d4 bar-
navardsnimnd 6verviger ingripande enligt barnavardslagen och det icke f6-
religger ndgon annan omstandighet dn den brottsliga girningen som kan
grunda ratt hartill. Aven om den nya barnavardslag som dr under utarbetan-
de skulle komma alt innebira en andrad utformning av barnavirdsmyn-
digheternas organisation, larer likvil dessa myndigheter icke i utrednings-
frAgor kunna erbjuda samma garantier {6r ett riktigt avgérande som dom-
stolarna och det vid dem tillimpade kontradiktoriska forfarandet. Finner
domstolen den misstinkles skuld utredd, kan den avagabringa vérd enligt
barnavirdslagen genom att med stéd av 7 kap. 1 § éverléimna at barnavards-
nimnden att féranstalta om erforderlig vard.

Sistnamnda skidl mot en hdjning av 15-&rsgrinsen ] '‘nharligen
aberopas for inférande av mojlighet till domstolsprovning fven betriffande
misstinkta som ir under denna alder. Att for den skull siinka ifragavarande
grins har beredningen dock ej ansett lampligt. I stillet foreslar bered-
ningen i 14 kap. 11 § att, om nigon misstinkes ha begatt brottslig girning
innan han fyllt 15 &r, allmin aklagare skall kunna begira domstols prov-
ning huruvida den misstinkte har begatt giarningen. Sidan talan — kallad
bevistalan — skall dklagaren, om det finnes pakallat ur allmin synpunkt, fa
fora cfter framstillning av barnavardsniamnd eller lansstyrelse. I fraga om
bevistalan hinvisas nirmare till motiven till 14 kap. 11 och 12 §§.
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nistraliv férfattning anges i vilka fall aklagaren icke behover satta sig i
torbindelse med namnden.

I fraga om brott som endasl ar belagda med béter bor atalsprévning en-
ligt denna paragraf kunna foretagas av distriktsaklagare. Eljest torde prov-
ningen i regel béra ankomma pé statséklagare. Liksom nu galler for prov-
ning av fraga om éatalseftergift enligt 1944 ars lag, bor dock i den om-
fattning som féranledes av sirskilda skidl Konungen eller, efter Konungens
bestiammande, riksaklagaren kunna férordna, att provningen i stillet skall
ankomma pa distriktsiklagare. Aven della spoérsmal bor regleras i admi-
nistrativ vag.

I den administrativa férfaltningen bér jamvil upptagas frigan under

vilka foérutsitiningar dklagaren skall fi dndra ctt tidigare fattat beslut om
att atal ej skall vackas, Hirvidlag synes -— i 6verensstimmelse med vad som
enligt 1944 ars lag giller om aterkallelse av eftergift av atal — bora stadgas,
att aklagaren far franga sitt tidigare beslut, séframt skal ar dartill ur all-
méan synpunkt.

Ett redan vackt atal mot nigon som ar under 18 ar bér kunna nedliggas
av aklagaren, om skil dirtill framkommer. Hérom mé héinvisas till vad be-
redningen i betankandet om enhetligt frihetsstraff m. m. (SOU 1953: 17 s.
132) har anfort om eftergift av atal.

Det i 2 kap. 6 § foreslagna férbudet att doma den som ar under 18 ar till
fangelse avser dven fingelse som adémes vid forvandling av boter. Da ssom
framgar av 1 kap. ej heller ndgon annan forvandlingspaf6ljd kan intrada 1
dessa fall, har i andra stycket av forevarande paragraf stadgats att talan om
férvandling av boter icke far vickas mot den som &r under 18 ar.

3 8.

For brott som nigon begatt under inflytande av sinnessjukdom eller sin-
nesslohet ma, med undantag som nedan siigs, ej férordnas om anvan paféljd
an 6verlimnande till sirskild vard enligt 7 kap.

Férordnande om skyddstillsyn ma meddelas, dérest siddan pafoljd av sir-
skilda skil finnes lampligare &n vard enligt 7 kap.

Om det finnes iindamalsenligt fér att avhéalla den tilltalade fran fortsatt
brottslighet, ma villkorlig dom meddelas eller boter 4domas. Béterna mi ej
forvandlas.

4 §.

Ar den som begatt brott under inflytande av sinnessjukdom elier sinnes-
slohet ej i behov av siirskild vard och finnes ej skyddstillsyn eller hoter béra
adomas eller villkorlig dom meddelas, vare han fri fran péaféljd.

Samma lag vare, om nagon utan eget vallande tillfalligt rdkat i saddant till-
stand, att han 4r fran sina sinnens bruk, och i det tillstindet begar brott.

Innehallet i 3 och 4 §§ har utférligt redovisats i den redogoérelse for be-
handlingen av psykiskt abnorma lagovertradare som har limnats under ru-
briken till 7 kap. Hir ma darfér endast understrykas vikten av att, nar
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endera av dessa paragrafer tillimpas, det klart utsiges i domen, att den
tilltala ir begatt brottet under inflytande av sinnessjukdom eller sin-
nessléhet eller i sddant tillstdnd som avses i 4 § andra stycket., Detta férhal-
lande bor framgé sdvil av domskalen som av sjidlva domslutet vari, om pa-
t6ljd har adomts, 3 § och eljest 4 § bor citeras. Angeliagenheten héirav fram-
triader sarskilt, nar skyddstillsyn adémes eller villkorlig dom meddelas. Om
skyddstillsynen eller den villkorliga domen sedermera undanréjes och friga
darigenom uppkommer att doma till annan paféljd f6r brottet, miste nam-
ligen bestdmmelserna i forevarande paragrafer anyo beaktas av den dom-
stol som handliagger malet.

Nir néagon domes till boter enligt 3 § tredje stycket maste domen inne-
hilla upplysningar i ovanndmnda héinseenden t foérhindrande av att, i
hiandelse av bristande betalning av béterna, dessa férvandlas till fingelse.
Till ledning fér indrivningsmyndigheten bor i sakéreslingden anmirkas, att
boéterna har 4&démts med tillimpning av detta lagrum. Féreskrift harom bor
meddelas i férordningen angdende indrivning och redovisning av boter.

Ledamoten Strahl har anmilt, att han finner det principiellt riktigt och
aven motiverat av forsiktighetsskal att tillimpligheten av 10 kap. 3 och
4 §§ icke begrinsas till — forutom sinnesslohet — sidana fall som den
psykiatriska vetenskapen, vars uppfatining och terminologi férskjutes i och
med vetenskapliga framsteg, vid varje tidpunkt betecknar sisom sinnessjuk-
domr utan dairtill far, liksom SL 5: 5, omfatta fall som ste ¢ .es jamstall-
da med dessa. Ett sidant tilligg borde féranleda motsvarande tilldgg i den i
4 kap. 3 § foreslagna bestimmelsen om behandling i tillsynsanstalt.

Strafflagberedningens ordférande har énskat at andra stycket i 4 § ge det
innehall, att »om nagon utan eget vallande tillfdlligt rakat i sadant tillstand,
att han ar fran sina sinnens bruk, och i det tillstdindet begar brott, vare han
fri fran paféljd, saframt han ej dr i behov av siirskild vards.

5 §.
Har n&gon som ej fyllt femton &r eller som handlat under inflytande av
sinnessjukdom, - sléhet eller annan rubbning av sjilsverksamheten be-

gatt brottslig garning, ma riitten férordna om forverkande av cgendom eller
annan dylik rattsverkan som kan f6lja & brottet, allenast om och i den man
det med hinsyn till hans sinnesart, giirningens beskaffenhet och omstindig-
heterna i &vrigt m& anses skiligt.

Enligt de allmidnna bestimmelser om foérverkande av viss egendom eller
dess virde som ar 1948 inférdes i SL 2:16 och 17 — och som med ofér-
dndrat innehall har upptagits i 9 kap. 1 och 2 §§ i strafflagberedningens fér-
slag — kan forverkande drabha dven saddan férévare av brottslig garning som
ej kan fillas till ansvar pa grund av minderarighet eller psykisk abnormitet.
Férverkande ar dock icke obligatoriskl, utan férordnande dirom forutsitter
en provning huruvida med hinsyn till omstiindigheterna i det sirskilda
fallet forverkande &r pakallat. Ej heller behéver férverkandeférklaringen
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avse hela den ifragavarande egendomen eller dess virde utan forverkandet
kan begrinsas till en del darav.

Ovannamnda bestimmelser dr emellertid, med undantag av stadgandet i
SL 2:17 andra stycket, direkt tillimpliga endast inom strafflagens — eller
enligt beredningens forslag inom brottsbalkens — omrade, och inom special-
straffriatten kan de dirfor ej vinna bealktande i vidare man én utrymiue fin-
nes for en analogisk tillaimpning. Vid bestdmmelsernas tillkomst var det
dock meningen att de, i den man detta later sig gora med hansyn till de [Or-
hallanden som skall regleras, skulle tjana sasom férebild vid framtida
lagstiftning inom specialstraffratten. Sa har ock redan skett i viss utstrick-
ning, men alltjimt finnes i stor omfaltning olikartade regler om [érverkande
i skllda specialstraffriittsliga stadganden. Ofta foreskriver dessa obligalo-
riskt forverkande och saknar de av billighetshinsyn férestavade begrins-
ningar av férverkandemgjligheten som strafflagens allmanna bestimmelser
innchaller,

Specialstraffrittens forverkandebestammelser kan ej sillan tillampas
iven gentemot den som har begéitt den brottsliga giarningen fore fyllda 1.)
ar eller under inflytande av saddan psykisk abnormitet som enligt SL 5:
medtor straffrihet. S& ar dock ingalunda alltid fallet. T &tskilliga t01fa[t-
ningar krives, {or att forverkande skall intrada, att den tilltalade domes
eller falles till straff eller filles till ansvar. Sadana forverkandebestimmel-
ser torde i allminhet icke vara tillimpliga & lagovertradare som ar fria {ran
ansvar av nyssnimnda skil. I fraga om psykiskt abnorma lagbévertradare
kommer emellertid beredningens foérslag att innebara édndring i detta han-
seende, i den mén de finnes bdra underkastas brottspaféljd. Kravet pa att
den tilltalade skall domas eller fillas till straff eller fallas till ansvar maste
namligen anses uppfyllt, s& snart niagon av de i 1—7 kap. skyddslagen an-
givna allminna brottspafsljderna adémes. Ur saklig synpunkt synes nagra
vigande inviindningar icke kunna riktas mot den antydda andringen. Nir
fraga ar om psykiskt abnorma lagévertridare, bor dock [orverkande aldrig
vara obligatoriskt och det bor ej heller foreligga hinder for domstolen att
forordna om partiellt férverkande. Emedan sisom ovan omtalals de special-
straffrittsliga férverkandebestimmelserna ej alltid inrymmer provningsratt
fér domstolen i dessa hianscenden, har bercdningen i férevarande paragraf
intagit en allmin bestimmelse somn ger domstolen sddan ritt.

For att den foéreslagna bestéiminelsen, som har utformatls efter monster av
skadestdndsregeln i SL 6: 6, skall kunna fylla sitt andamal, maste den om-
fatta de kalegorier som enligt gillande ratt ar fria frdn ansvar pa grund
av psykisk abnormitet. Med lagen d. 27 juni 1924 om verkan av avlal, som
slutits under inflytande av rubbad sjilsverksamhet, sisom férebild har para-
grafen gjorts tillimplig & den som handlat under inflylande av »sinnessjuk-
dom, sinnessléhet eller annan rubbning av sjilsverksamheten»; defta ut-
tryckssitt férekommer dven i 10 kap. 1 § fordldrabalken och 5 kap. 2 § lagen
om testamente. Hirigenom torde personkretsen komma att bli ndgot vidare
in i nuvarande SL 5: 5. Med hiinsyn till det satt, varpa bestdmmelsen i 6vrigt
har utformats, synes dock négot hinder ej behéva méta haremot.
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att avrikning av hiktningstid skulle kunna ske dven & suspension, att den i
fraga om omedelbart adomt frihetsstraff stadgade begransningen, enligt
vilken sddant ej far anses verkstillt till stérre del &n som svarar mot hakt-
ningstiden, skulle utgad samt att lagrummet skulle ges sddan utformning
att darav framginge, att hiinsyn finge tagas endast till den del av haktnings-
tiden som lage fére domens meddelande.

Forevarande paragraf ¢verensstimmer till sitt sakliga innehdll med det
forslag till Andrad avfattning av SL 4: 12 som beredningen framlade i 1953
ars betankande, dock med den skillnaden att bland de paféljder vard av-
rikning av hiktningstid skall kunna ske dven har medtagits disciplinstraff
for krigsman. Redan nu torde avrdkning kunna ske & arrest — ordet »fri-
hetsstraff> i SL 4: 12 torde inbegripa jamvél siddan paféljd —— och disci-
plinbot synes i forevarande hanseende bora jédmstillas med bdéter. En nyhet
innebér dven maojligheten till avrikning, nir nagon som domls till skydds-
tillsyn och intagits i tillsynsanstall i stallet domes Lill annan péafoljd.

Med fiingelse forstas i det foreslagna sladgandet, i likhet med vad som
giller enligt SL 4: 12, dven fangelse som addmes vid férvandling av béter.

78.

For brott ma bestimmas lindrigare paféljd dn darfor stadgats, sidframt syn-
nerliga skil foéreligga for antagande, att den lindrigare pafdljden &r tillfyllest
for den brottsliges tillriattaférande, och hinder ej méter ur allmin synpunkt;
finnes uppenbart att pafsljd for brottet ej dr erforderlig, ma den eftergivas.

Strafflagberedningen avgav ar 1948 ett forslag till lagstiftning om  m-
stols ritt att nedsatta eller efterge pafoljd for brott samt om eftergift av
atal (SOU 1948: 40). Sedan detta forslag av Kungl. Maj:t remitterats for
yttrande till atskilliga myndigheter och sammanslutningar, upptog bered-
ningen pa nytt frdgan omn lagstiftning i detta dmne i silt r 1953 avgivna
betinkande om enhetligt frihetsstraff m. m. (SOU 1953: 17). Beredningen
utgick dirvid fran 1948 ars forslag. Pa grund av vad som anforts i yttranden
dardéver och ytterligare dverviaganden blev emellertid forslaget omarbetat.

Det stadgande som har upptagits i forevarande paragraf éverensstammer
till sitt sakliga innehall med den bestdmmelse rérande domstols rilt att ned-
siitta eller efterge pafoljd for brott som beredningen féreslog ar 1953. Ro-
rande motiveringen for ifrdgavarande stadgande och dess niarmare innebord
ma darfor i huvudsak hinvisas 1ill 1953 ars betidnkande, vari dven har lam-
nats en redogorelse for 1948 ars férslag och diaréver avgivna ytiranden. Be-
redningen vill dock i detta sammanhang annu en ging understryka, ait
stadgandet ar avsett att tillampas blott i speciella undantagsfall, dir nigon
sarskild omstindighet foreligger som gor att domstolen kan fringa vad
som ar stadgat sadsom pafoljd foér brottet; paféljdseftergiften Asyftar nir-
mast saddana fall, dar det skulle te sig stétande att den tilltalade 6ver huvud
domes till pafoljd.

Den foreslagna befogenheten foér domstol att nedsdtta paféljd avser en-
dast saddana pafoljder som anges i bestimmelserna om de sirskilda brot-
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ten, d. v. s. boter, fingelse, avsattning, suspension och disciplinstraff for
krigsmin. Pafoljdseftergiften avser daremot dven ovriga brottspaféljder.

Reglerna om nedsittning eller eftergift av pafoljd for brott ar ej tillimp-
liga vid faststillandet av forvandlingspafdljd for boter. En sarskild bestam-
melse om nedsittning eller eftergift av sadan p&féljd har upptagits i 1 kap.
18 §. Forevarande paragraf avser icke heller forverkande av egendc  eller
annan dylik rattsverkan; sisom har omtalats i det foregdende har sadan
verkan av brott icke hianférts under begreppet brottspafoljd.

1 1953 ars betinkande uttalade beredningen, att den nuvarande i SL 5: 2
intagna regeln om nedsittning av paf6ljd for brott som ndgon har begatt
fore fyllda 18 ar borde — med viss  drad avfattning — bibehdllas i av-
vaktan pa det slutliga forslag till reaktionssystemets utformning som bered-
ningen nu framligger. Genom att detta forslag innehdller férbud att déma
den som ar under 18 &r till fingelse minskas utrymmet fér en regel om ned-
sittning av pafoljd avseviirt betriaffande lagovertradare i denna alder. Kvar
star praktiskt taget endast ctt behov att i undantagsfall kunna déma till bo-
ter fastin brottet dr belagt med fiangelse. Mojlighet hartill har foreslagits i
2 kap. 6 § och ifragavarande spérsmal har narmare behandlats i motiven till
detta lagrum,

Forevarande stadgande dr — sasom framgar redan av 1953 &rs betdnkan-
de (s. 124) - avselt att omnfatta dven den méjlighet till nedsiattning av pa-
{6ljden pa grund av psykisk abnormitet hos den tilltalade som SL 5: 6 i gil-
lande ritt innebir. Hirom och om innebérden i 6vrigt av beredningens foér-
slag savitt avser psykiskt abnorma tilltalade hanvisas till motiven till 7 kap.

Den av beredningen i 3 kap. foreslagna villkorliga Hmnen ar till sin egent-
liga innebdrd en villkorlig eftergift av paféljd. Mellan paféljdseftergift en-
ligt férevarande paragraf och sadan cftergift genom villkorlig dom férelig-
ger dock vissa skillnader. Medan villkorlig dom under vissa forutsatt-
ningar kan undanréjas, finnes icke nagon mdojlighet att aterkalla + pé-
foljdseftergift, sedan den dom varigenom eftergiften meddelats har vunnit
laga kraft; hirvid bortses fran méjligheten att tillgripa sérskilda rétts-
medel enligt RB 58 och 59 kap. Ar omstdndigheterna i det sarskilda fallet
sidana, att domstolen anser att fragan om paféljden bér kunna tagas upp
till férnyat overviigande, bor den meddela villkorlig dom i stillet for pa-
féljdseftergift. En annan skillnad ar att villkorlig dom men ej paféljds-
eftergift kan — under de férutsédtiningar i 6vrigt som anges i 2 kap. 4 § —
srunda forhdjning av fangelse vid aterfall i brott. Med ndmnda olikheter
sammanhinger, att anteckning i straffregistrel skall ske i frags om villkor-
lig dom men diremot ej betrdffande eftergift av paféljd.
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11 kap. Sammantriffande av brott m. m.

I stadgandena om de sérskilda brotten anges den paléljd, i allminhet bo-
ter eller fangelse, som kan [5lja d& nagon begatt endast ett brott. Nar nagon
lagfordes for flera brott var regeln i dldre svensk riit att straff skulle be-
stammas sérskilt for varje brott. I 1864 ars strafflag gjordes skillnad mel-
lan olika slag av sammantriffanden av brott, allteftersom brotten begatts
genom en handling eller flera handlingar. I det férra fallet skulle endast ett
straff adomas, varvid som forsvarande omstindighet skulle betraktas att
flera brott fordvats. I det senare fallet skulle straffen kumuleras, vid fri-
hetsstraff intill en viss hogsta grians. Om flera brottsliga handlingar stod i
sddant sammanhang till varandra att de innefattade fortsitining av en och
samma férbrytelse, skulle dock a4démas endast etl straff, varvid upprep-
ningen skulle anses sidsom foérsvarande omstandighet. Genom lagstifining
ar 1938 andrades strafflagens bestimmelser sa att i princip vid alla slag av
konkurrens ett enhetligt straff skulle &d6mas. Redan tidigare hade vid lag-
stiftning om skyddsatgirder den principen f6ljts atl, om férordnande med-
delades att skyddsatgird skulle triada i stillet for straff, atgiirden kom att
avse all brottslighet.!

Principen att en enhetlig paf6ljd skall adémas har tillamplighet icke bara
da samtidigt skall bestimmas pafoljd for flera brott. Ocksa fall dd pafoljd
skall bestdminas fér visst brott, sedan patéljd for annat brott redan 4domlts,
behandlas i viss utstrickning sasom konkurrensfall, varvid grundsaisen alt
gemensam paféljd skall ddomas uppratthalles. Harvidlag foreligger emel-
lertid ritt avseviirda skillnader i bestimmelserna mellan fingelse och straff-
arbete, 4 ena sidan, och de frihetsberévande skyddsatgarderna, & den andra.
Vid de lidsbestimda frihetsstraffen skall salunda i vissa fall obligatoriskt
den adémda pafoljden undanrdjas och ny gemensam paféljd bestimmas;
avgoérande for om denna konkurrensregel skall tillimpas ér tidpunkten, di
del senast lagforda brottet begatts. Regeln édr konstruerad si att antingen
skall gemensamt straff ovillkorligen bestimmas, namligen om delta brotl
begatts innan det férut 4domda straffet bérjat verkstillas, cller ocksa skall
fallet icke anses som konkurrens; domstolen har icke frihet att valja. Vid
skyddsatgirderna har konkurrensreglerna framst anknutits till den om-
standigheten huruvida den brottslige vid den nya lagféringen ar intagen pa
anslalt, ar utskriven pa prov eller ar slutligt utskriven. Aven vid skyddsét-
giarderna skall i ndgra fall vissa konsekvenser obligatoriskt intrida beroen-
de pa tidpunkten fér det senast lagforda brottets begaende. Eljest har dom-
stolen vid dessa paféljder stérre frihet att vilja reaktionsform vid den nya
lagféringen.

1 Betrdffande de nu gillande reglerna om paféljd vid sammantraffande av brott ma hin-
visas till Strah! m. fl., Om paféljder for brott, andra upplagan, s. 199 ff.
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d4 forvandling skall ske av andra béter, och dels i 6 § av forevarande kapi-
tel, for fall d4 den som beviljats anstdnd med verkstiilligheten av férvand-
lingsfangelse finnes ha begéatt annat brott eller &démes fiingelse vid for-
vandling av andra bdéter.

Bestdmmelserna i 2 § skall 4ga tillamplighet i friga om brott som begalts
fore den tidigare domen eller darefter till dess behandlings- eller provotiden
for den diri 4démda paféljden har gatt till dnda. Belriffande fingelse in-
nebédr detta en betydlig utstrackning av konkurrensregelus tillimplighet i
jamforelse med vad som nu giller. Domstolen skall i nu avsedda fall kunna
vilja mellan att férordna att den 4domda paféljden skall avse jamvil det
nya brottet eller att déma séarskilt for detta eller att undanréja den tidigare
pafoljden och déma till paf6ljd av annan art fér brotten. Undanréjande skall
endast kunna ske, nar paféljd av annat slag skall &démas. Det éir didremot
enligt forslaget icke mojligt att exempelvis undanréja en dom pa fiingelse
och sedan doma till fiangelse pa nytt. I sddant fall kan i stillet adémas
fingelse sirskilt fér det nya brottet; vissa begriansningar betriiffande lang-
den av detta fingelse stadgas i 3 §. Nagon nirmare anvisning omn hur val av
atgird skall ske har icke givits i lagtexten. Det har ansetts limpligast att i
stallet for en mera i detalj giende reglering, vilken méste bli mycket in-
vecklad om den skall avse alla tankbara situationer, ge domstolarna ngj-
lighet att i det sarskilda fallet vilja limplig atgird. Aven i detta avseende
innebdr forslaget en visentlig dndring av vad som nu giller foér fingelse;
betraffande 6vriga paféljder medfor forslaget icke lika omfattande omliagg-
ningar.

Utformningen av 2 § 6ppnar i och fér sig vida méjligheter till att kombi-
nera paféljder. Att forslaget i sddan utstrackning medger avsteg fran prin-
cipen ¢ enhetlig paféljd, sammanhé ser med att konkurrenssituation

ies foreligga dnda till behandlings- eller provotidens slut. Friagan om en-
hetlig paféljd kan te sig visentligt annorlunda om den férst 4déomda pa-
foljden lider mot sitt slut, i vilket fall det mahinda ar mera motiverat att
skilda paféljder tillimpas samtidigt, &n om den nya lagféringen sker tidi-
gare.

I 3 § meddelas sirskilda bestimmelser angiende fingelse. Av belydelse
har varit att uppmirksamma de fall i vilka den, som tidigare domis till
fangelse, fér annat brott domes till ytterligare fiingelse. Fér brolt som
férovats innan den tidigare péaféljden bérjat verkstillas skall darvid de i 2
kap. 2 § angivna grinserna iakttagas betriffande de sammanlagda fingelse-
tiderna, och méjlighet skall finnas att vid bestimmande av fangelse fér det
nya brottet underskrida eljest gillande minimum. Genom dessa bestimmel-
ser astadkommes att, sisom i gillande ritt, fragan huruvida alla brott lag-
féres pa en gang eller i skilda rittegangar blir av underordnad betydelse nir
del giller den sammanriknade fangelsetiden. I anslutning till namnda be-
stimmelser behandlas i 4 § fall, d4 fraga ar oin nagon som villkorligt frigi-
vits fran fingelse. Sarbestimmelser angiende villkorlig dom, skyddstillsyn,
skyddsfostran och skyddsinternering upptages i 5 §.
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Sason1 niamnts innebir regleringen i 1 och 2 §§ att skilda paféljder kan
komma att féreligga till verkstillighet samtidigt; i saddana fall innebir be-
redningens forslag ocksd med nigot undantag att paféljderna skall verk-
stiilllas jimsides. Férekommer daremot till verkstillighet samtidigt tva eller
flera pafoljder, som icke beslimts med tillampning av 1 eller 2 §, meddelas
i 7—9 §§ bestiimmelser som syftar till att pafoljdsfragan skall fi en dnda-
walsenlig 16sning.

Fiingelse pa livstid medfor liksom i gillande ritt att andra pafoljder som
adomis bortfaller, 10 §. Atalas den déinde fér annat brott som begétts innan
verkstilligheten upphort, kan domstolen forordna att fiangelset skall avse
jamvil detta brott; paféijd ma emellertid adémas sirskilt.

1 11 § slutligen har stadgats att bestimmelserna i kapitlet i viss utstrack-
ning skall diga motsvarande tillimpning betraffande avsattning och suspen-
sion.

Processuella bestimielser om handliggning vid domstol av fragor som
behandlas i férevarande kapitel meddelas i 14 kap.

18.

Skall nadgon démas till paféljd for flera brott, Adomes gemensam pafoljd
fér brotten. Om sarskilda skil féranleda dirtill, ma dock foér brott vara kan
folja boter sAdana Adémas jimte pafoljd for ovriga brott, sd ock for visst
brott démas till fingelse jiimte villkorlig dom fér brottsligheten i 6vrigt.

Gemensam paféljd i boter mi ej avse brott for vilket dr stadgat norme-

rade boter eller béter som icke ma férvandlas,

Betriffande avsiittning och suspension stadgas i 11 § &avensom i 8 kap.
10 §.

I forevarande paragraf behandlas bestimmandet av paféljd i de fall da
nagon skall démas fér flera brott samtidigt. Av bestimmelser i skyddslagen
framgar emellertid endast delvis niir sddant samtidigt bestimmande av pé-
f6ljd skall ske; avgorande harfor ar fri  trey ingen i rittegdngsbalken.
I RB 45: 3 stadgas att om  Ht nagon vickes atal samtidigt for flera brott,
atalen skall handliggas i en rittegdng; i sadana fall dr deldom icke medgi-
ven, icke ens for det fall att sdrskild pafoljd skall adémas for nagot av brot-
ten. Enligt RB 45: 3 kan flera atal handldggas i en rittegang dven i andra
fall om det finnes vara till gagn fér utredningen; om sddan handliggning
skett kan Atalen Ater sirskiljas. I dessa bestammelser i riittegdngsbalken,
vilka innebdr att aklagarens eller domstolens handliggning av processuella
fragor i viss utstrickning paverkar fragan om 1 eller 2 § i férevarande ka-
pitel skall tillampas, géres genom forslaget ingen andring.

Bestiamielserna i 1 § iar tillampliga dven i andra fall &n d& flera atal
handligges i samma rittegdng. Av 2 § framgar, att ndmnda bestimmelser
kan bli tillampliga nédr lagféring for ett brott sker sedan paféljd for annat
brott redan bestimts, nimligen om den forst 4démda paféljden undanrdjes.

! Fridga om viss dndring av RB 45: 3 har viickts vid 1956 ars riksdag, se prop. nr 142 och
forsta lagutskottets utlitande nr 34.
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Aven i de fall da villkorlig dom eller skyddstillsyn undanrdjes utan sam-
band med lagféring fér nytt brott (3 kap. 6 §, 4 kap. 14 §) skall 1 § tillam-
pas om den undanréjda paféljden avsag flera brott.

I SL 4:1 stadgas nu ait om nagon skall domas for flera brott, gemensamt
straff skall Adémas, evad brotten begitits genom samma handling eller ge-
nom skilda handlingar. Fér brott som finnes férskylla boter ma dock béles-
straffet adomas jamte straff for 6vriga brott, om sarskilda skal féranleder
dartill. Undantag fran principen om gemensamt straff stadgas dven i sér-
skilda boéteslagen. Enligt 2 § i denna lag skall strafflagens bestimmelser i
4 kap. om ddémande av gemensamt straff icke i nagot fall tillampas i fraga
om brott som finnes férskylla normerade béter eller boter vilka adémes en-
ligt sdrskilda forfattningar och ej ma férvandlas.

Aven vid 4démande av skyddsatgird skall enligt gallande riatt paféljden
addémas gemensamt {or alla broti om vilka den tilltalade 6vertygas. Lag-
stiftningen om ungdomsf{ingelse samt om férvaring och internering gar for
ovrigt lingre én strafflagen i detta hinseende. Enligt 1 § ungdomsfingelse-
lagen triader ungdomsfingelse i stiillet for det eller de straff som eljest sko-
lat f6lja & brotten. Bestdminelsen innebir att boter icke kan eller skall ado-
mas med stéd av SL 4: 1 eller sirskilda boleslagen vid sidan av ungdoms-
fangelse (NJA II 1935 s. 304—312). Icke heller vid sidan av férvaring eller
internering kan eller skall sarskilt botesstraff adémas, vilket anses framga
av 1l § 3 och 4 § 3 férvaringslagen (NJA 1I 1938 s. 416). Lagen d. 30 dec.
1952 med vissa bestimmelser om pafoljd for brott av underarig stadgar
i1 § att 6verldninande at barnavardsnamnd att vidtaga atgiard fér nagons
omhandertagande fér skyddsuppfostran skall, om han o6vertygas om flera
brott, avse brotten gemensamt.

Enligt 2 § lagen om villkorlig dom ma villkorlig dom ej meddelas samti-
digt som den tilltalade domes ovillkorligt till straffarbete eller {éingelse. I re-
gel foljer detta redan av huvudregeln i SL 4: 1; bestaimmelsen inncbir emel-
lertid att, dir nagon domes ovillkorligt till straffarbete eller fingelse, han
ej samtidigt far domas villkorligt till béter. Hinder féreligger daremot cj att
t. ex. déma ovillkorligt till boter samtidigt som villkorlig dom meddclas be-
triffande fangelse eller straffarbete; icke heller synes denna regel hindra
att villkorlig dom meddelas betréffande ett enligt SL 4: 1 4domt sérskilt bo-
tesstraff samtidigt som villkorlig dom mneddelas betridffande fingelse eller
straffarbete som &domts for ¢vriga brott. I friga om villkorlig dom for for-
vandlingsstraff féreligger icke sadana inskridnkningar som hir nidmnts.

Strafflagberedningen har icke funnit anledning att franga géllande ritts
sldndpunkt att gemensam pafoljd i regel skall Adémas nér fraga ar om be-
stammande av pafoljd for flera brott. De paféljder som upplagits i forslaget
till skyddslag har beredningen skt utforma si att domstolarna far mojlig-
het att 1 varje enskilt fall vilja en rationell atgird. Dessa paféljder har
konstruerats sa att de skall kunna tillampas dven betraffande den som gjort
sig skyldig till flerfaldig brottslighet. Vad sirskilt giller de paféljder, i fra-
ga om vilka domstolen faststdller mattet, har sasom framgar av 1 kap. 5 §






320 11 KAP. SAMMANTRAFFANDE AV BROTT M. M.

tillsyn. Denna kombination kan tillimpas vare sig fraga ir om ett eller flera
brott. Om fingelse, villkorlig dom eller skyddstillsyn 4domes som gemen-
sam pafoljd foér flera brott, uigér béterna ett komplement till den gemen-
samma paféljden. De kan vara motiverade av ett visst brott, men situalio-
nen kan ocksa vara sadan att boter anses pakallade i anledning av flera av
de brott fér vilka fiingelse, villkorlig dom eller skyddstillsyn adémes. Dar-
vid bér béter likvill adoémas endast en gang och nagot hégre maximum dn
120 dagsboter bor icke forekomma. Bolerna torde bora ses sdsom genlen-
samna fér hela brottsligheten. Som strax skall beréras skall dock hoter
kunna adémas sirskilt for visst brolt.

Det har icke ansetls erforderligt att sasom for nirvarande i SL 4:1 ut-
(ryckligen framhalla att konkurrensregeln ir tillimplig savil nédr brotten
begatts genom en handling som nér de férovats genom flera. Den avfalining
som SL 4: 1 erholl ar 1938 far ses miot bakgrunden av dittills rAdande regle-
ring av bestimmelserna om sammantriffande av brott. Den nu féreslagna
andringen av lagtexten dr av redaktionell natur; beredningen avser icke att
diarigenom inverka pa gillande anvindningsomride for regeln om gemen-
sam pafoljd.

I gillande ritt stadgas undantag fran bestimmelsen om gemensamt straff
betriffande normerade boter och béter som ej ma forvandlas (2 § forsla
stycket sirskilda biteslagen). Ifragavarande stadgande har dock avseende
endast pa de fall d& fraga ar om &domande jamte dylika boter av annat
botesstraff eller av fingelse eller straffarbete. Adomes ungdomsfingelse,
férvaring eller internering, skall sddan paféljd avse jamval brott for vilket
nornierade béter eller icke férvandlingsbara boter skolat folja. Betriffande
dessa slag av béter anférde de sakkunniga som utredde fragan om lagstift-
ningen om sammantriffande av brott (SOU 1937: 24 s. 70) i den allmanna
motiveringen bl. a. f6ljande. I Atminstone manga av de fall, dir brott bela-
des med normerade béter, utginge lagen fran att det ligger vikt uppa att
den brottslige skall drabbas av en efter brottets objektiva beskaffenhet av-
passad, i regel ganska kinnbar ekonomisk paféljd. Endast i ringa man
skulle det vara riktigt att 1ata saddana boter utgoéra straff jiamvil for andra
brott; vid konkurrens borde darfor enhetsstraffet i stor utstrickning koni-
ma att utgéras av boler av annat slag eller av frihetsstraff. Atminstone om
det eller de 6vriga brotten vore jamférelsevis lindriga, skulle tydligen
harigenom omintetgdras lagens syfte av en ekonomiskt kinnbar reaktion
mot det brott, som belagts med normerade boter. Aven i lagtekniskt hin-
seende hade det visat sig att inbegripande, obligatoriskt eller fakultativt,
av de ifrdgavarande brotten under regeln om enhetsstraff skulle krdva in-
vecklade bestimmelser och likvil ej bli tillfredsstillande. Detta berodde
bl. a. pa att dessa boter dven vid samma slags brott kunde uppga till ytterst
vixlande belopp, och att man darfér icke kunde litt genomfora ett enhet-
ligt beddmande av sidana brott i och fér jimférelse med andra brott med
hdnsyn till straffets svarhetsgrad. — De sakkunniga yttrade vidare (s.
102): »Det synes sjilvfallet att boter, vilka 4déinas enligt sirskilda forfatt-
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gangen fore forsta domens verkstéllande domts till fingelse i en manad, skall
han, om han lagféres for en grov stéld ocksd begingen fore forsta domens
verkstillande, domas till fingelse i minst tre manader. Undantag harifran
kan endast ifrigakomma d& forutsiattningarna fér nedsittning av fiangelse-
tiden enligt 10 kap. 7 § ar uppfyllda.

Ocksa for den hogsta sammanlagda fiangelsetiden sittes somm nimnts en
viss grins. Fingelset fér det brott soin avses med den sista lagféringen bor
icke kunna bestimmas hégre dn att sammanraknade féngelsetiden uppgar till
hogst det maximum som &r stadgat i 2 kap. 2 §. Ar situationen den att
flera tidigare féngelsedomar fireligger, vilka alla avser brott begdngna fére
den forsta domens verkstdllande, bér samtliga fangelsetider sammanriknas
fér att man skall se hur ldngt det sista fingelset kan tidnkas bli. Hirvid kan
det tminstone teoretiskt visa sig att ndgot utrymme icke finnes for att
adoma ytterligare fingelse; domstolen har d4, om den icke vill vilja annan
patoljd, att forordna att det tidigare 4domda fiangelset eller, om flera tidi-
gare domar foreligger, nigon av péféljderna skall avse jamvil det nya
brottet.

D& domstolen har att bestdmina fingelse fér det brott som avses med den
sista lagféringen skall den sdsom framgitt av vad hir ovan anforts taga
hénsyn till det fingelse som kan ha 4démts den brottslige tidigare. Faktiskt
framstar diarfor den sammanriknade fiangelsetiden ocksi enligt beredningens
forslag sdsom gemensam for samtliga brott. Nigon oléigenhet av betydenhet
av att forslaget trots detta later domstolen fér det sista brottet bestimma
tangelse sirskilt, somn sett for sig kan framstd som osedvanligt lindrigt, tor-
de emellertid icke uppkomma. Den 16sning som valts kommer att 6va in-
flytande pa frigan om preskriptionen. Preskriptionstid kommer att 16pa for
varje fingelsedom. Genom att det sist adémda fingelset, aven om det avser
ctt svart brott, kan komina att bli relativt kortvarigt, kan ocks# lingden av
preskriptionstiden komma att foérkortas. Med den utformning av preskrip-
tionsreglerna {6r 4d6mt fangelse som forslaget innehaller i 12 kap. 9 § torde
cmellertid detta bli fallet endast helt undantagsvis.

Beredningen skall hirefter ined nigra exempel belysa de konsekvenser de nir-
mast Asyftade bestimmelserna (2 kap. 2 §, 11 kap. 2 och 3 §§) kan medfsra. Vid
exemplifieringen utgir beredningen fran att alla i exemplen férekommande brott &r
saddana pa vilka kan f6lja fingelse i hogst tvd &r; i sammanhanget bortses fran
den férhéjning som enligt 2 kap. 4 § i vissa fall kan férekomma vid aterfall.

1. En person har genom en dom A, avseende tva brott, démts till fingelse i 2 ar.
Skall han darefter domas for ett brott B, beginget innan A bérjade verkstillas,
kan fingelset for B bestimmas till hogst 2 4r. Om exemplet #ndras s&, att A lyder
pa 3 ar, kan péfoljden for B bli hogst 1 &r. Om ater A lyder pa 1 ar, kan B likvil
icke bli hogre @n 2 ar, ty pafdljden f6r B kan uppét icke Gverskrida latituden
for B. Om diremot B i sistnimnda fall avser tva brott, kan pafsljden fér B bli
3 ar.

2. Upptickes hirefter ett brott C, beginget fore verkstalligheten av A, kan pa-
toljden fér C icke bli higre #n att A, B och C tillsammans blir 4 ar; detta giller
dven om for A + B har ddmts till sammanriknat 4 4r. Om diremot den tredje
lagforingen avser ett brott D, begénget efter det verkstilligheten av A boérjat men
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marna. Detta synes emellertid icke bora hindra att endera domen verk-
stilles; domstolens prévning kan namligen icke leda till att den samman-
ritkknade tiden for fingelset blir kortare 4n den tid som bestdmts i nagon av
domarna.

Beslut enligt paragrafen skall enligt forslaget icke fattas forrian bada do-
marna vunnit laga kraft.

Skyddsvardsstyrelsen har att observera om tillimpning av paragrafen ir
pakallad. Ar sa fallet, skall framstillning goras till aklagare, vilken gér an-
milan hos domstol. I administrativ vig bor meddelas bestammelser an-
giende skyldighet for befattningshavare vid skyddsvardsanstalterna att séka
utréna om tillimpning av férevarande paragraf dr pakallad. Fér niarvarande
meddelas bestimmelser av sddant slag i ett Kungl. cirkulidr d. 18 nov. 1938
till fAngvardsstyrelsen m.fl. med vissa foreskrifter rérande verkstillighet och
forandring av straff m.mn.

Bestammelserna i paragrafen har avseende endast pa fingelse som ad6émts
omedelbart for brott. Motsvarande bestimmelser for fall dd det foreligger
flera beslut om fangelse, vartill béter férvandlats, meddelas i 3 kap. 7 § for-
slaget till lag om behandling i skyddsvardsanstalt; dessa bestimmelser 6ver-
ensstimmer i sak med vad nu giller enligt 18 § lagen om verkstillighet av
botesstraff.

Nagon konkurrensregel upptages icke for det fall att nigon, som démts
till skyddstillsyn, fér annat brott domts till fingelse utan att 2 § 2 tillampats.
En sddan bestimmelse torde icke heller vara nédviandig. Skulle paféljderna
forekomma till verkstillighet pA en gang far verkstalligheten av bada pa-
foljderna ske samtidigt. Under den tid den démde &r intagen i skyddsvards-
anstalt kommer dirvid nagon verklig 6vervakning fran tillsynsnAmndens
eller 6vervakarens sida ej att ske. I de fall da i domen till skyddstillsyn fér-
ordnats omx behandling i tillsynsanstalt 4r emellertid liget nagot annorlunda
an eljest dd ndgon doémts till skyddstillsyn. Behandling i tillsynsanstalt kan
icke verkstillas samtidigt med fiangelse. Det skulle ocksa kunna anféras att
tiden fér omhéndertagandet i anstalt av den, som enligt skilda domar skall
undergé fingelse och intagas i tillsynsanstalt, i fall motsvarande dem som
regleras i forevarande paragraf borde bli féremal for sarskild prévning. Be-
redningen har likvil icke ansett erforderligt att upptaga nigon bestimmelse
hirom. De fall i vilka en sddan bestimmelse skulle bli tillamplig torde vara
tamligen fataliga. For att 16sa de konflikter som kan uppkomma pa verk-
stallighetsstadiet har i 3 kap. 6 § i forslaget till lag om behandling i skydds-
viardsanstalt stadgats att, o pa en gang skall verkstillas dom & fingelse och
beslut om behandling i tillsynsanstalt, behandlingen i tillsynsanstalt eller
vad darav aterstar skall 6verga till fingelse 4 lika lang tid.

8 §.

Forekomma till verkstillighet pa en gdng dom & skyddsfostran och beslut
om bdter, fingelse i hogst ett ar eller skyddstillsyn, skall skyddsfostran tri-
da i stallet fér den andra péaféljden, saframt ej denna utgéres av béter som
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I férslaget har bestimmelser motsvarande SL 4: 7 uppdelats pd flera pa-
ragrafer. I 8 kap. 10 §, som motsvarar andra stycket av SL 4:7, stadgas
att avsittning eller suspension 4domes vid sidan av annan paféljd vartill
den tilltalade finnes bora démas. I éverensstiminelse med den ordning, som
f6ljts betriaffande dvriga paféljder, meddelas i 8 kap. dven bestimmelse om
langsta tid for suspension som gemensam paféljd (8 kap. 2 §).

Om avsittning eller suspension fran en och samma befattning ifraga-
kommer for flera brott, skall enligt forslaget vissa bestimmelser i foreva-
rande kapitel dga motsvarande tillimpning. Salunda skall, om négon i en
rittegang skall domas for flera brott, avsattning eller suspension fran be-
fattningen adémas som gemensam pafoljd. Visar det sig att den, som
démts till avsittning eller suspension, begitt annat brott for vilket ocksa
bér domas till avsittning eller suspension, skall med tillimpning av 2 § 1
eller 2 foérordnas att den redan &démda paféljden skall avse jamvil det
nya brottet eller ock démas sirskilt till paf6ljd for detta. Har den brottslige
redan domts till avsattning kan naturligen endast 2 § 1 vara tillimplig. Har
han diremot domts till suspension, kan domstolen férordna om konsum-
tion eller jamlikt 2 § 2 férordna om ytterligare tids suspension eller doma
till avsittning; i sistnimnda fall bortfaller den 4démda suspensionen om
den ej redan verkstallts.

For att forebygga att suspension fran samma befattning foér brott, som
begatts innan verkstilligheten av nigon dom bérjat, sammanlagt oversti-
ger maximum enligt 8 kap. 2 §, ett &r, har bestimmelserna i 3 och 7 §§ om
fangelse forklarats skola dga motsvarande tillimpning i friga om suspen-
sion.
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uttformats i enlighet hirmed; dessa paragrafer har vid 6verflyttandet till
skyddslagen diarjamte redaktionellt viasentligt jamkats.

Utformningen av preskriptionsbestimmelserna medfor, liksom for néirva-
rande, att intriadd preskription icke utgdér rattegdngshinder; viackes &tal,
skall 4talet ogillas, ej avvisas. Vid sidan av bestammelserna i férevarande
kapitel kommer emellertid att finnas nagra andra stadganden som reglerar
alalsratlen. I 8 kap. 9 § upptages motsvarighet till nuvarande SL 25: 13, en-
ligt vilken sarskild talan om avsattning eller suspension i vissa fall far foras
om den viickes inom tva dr fran det dom, varigenom négon blivit domd Lill
stralf, vann laga kraft. En bestimmelse om atalspreskription finnes dven i
tryvckfrihetsforordningen 9 kap. 3 §. Den i nuvarande SL 15: 16 sladgade siir-
skilda preskriptionstiden fér atal for valdtiktsbrott saknar motsvarighet i
forslaget till brottsbalk (se BrB 4:9).

Med pafoljd avses i 1 och 2 §§ i enlighet med skyddslagens terminologi bo-
ter, fingelse, villkorlig dom, skyddstillsyn, skyddsfostran, skyddsinterne-
ring och overlimnande till sirskild vard dvensom avséttning, suspension och
disciplinstraff for krigsmén. Betriaffande férverkande av egendom, vilket en-
ligt terminologien i skyddslagen ej ar en paféljd, upptages stadgande i 7 §.
Delta lagrum har avseende direkt endast pa forverkande eller annan atgird
soi vidtages med stod av 9 kap. 1 eller 2 §. Forslaget 6verensstaimmer hiir-
utinnan med gillande réitt. Beredningen avser icke att gora nagon #dndring
i fraga om den omfattning i vilken preskriptionsbestiimmelserna skall kunna
analogiskt tillampas betriffande andra atgarder i anledning av brott. Pi
detla omrade foreligger oklarhet; fragan torde emellertid komma att upp-
miarksammas vid den férberedande undersékning for reformering av special-
straffritten, som skall verkstillas av en av justitieministern sarskilt tillkal-
lad utredningsman.

Betraffande fingelse vartill béter forvandlats foreslogs i betinkandel om
enhetligt frihetsstraff m. m. ej annan preskriptionsbestdmmelse dn att sa-
dant fingelse skulle vara forfallet, dar beslutet ej bérjat verkstillas innan
tve ar forflutit fran det beslutet vann laga kraft (SL 5:20 a). Nagon form
av omprovning infor domstol i likhet med annat fingelse ansdgs ej nodvin-
dig. Icke heller i forslaget till skyddslag har nigon sidan bestiminelse upp-
tagits. Diaremot har vid 6verflytiande av SL 5: 22 till 11 § gjorts bl a. sa-
dan jamkning av lydelsen i 1953 ars forslag, att i likhet med vad f6r nér-
varande giller preskriptionstid kommer att 16pa om avbrott skett i verk-
stiilligheten av forvandlingsfangelset.

Av den foreslagna lagtexten aterges nedan de paragrafer, till vilka den

féljande motiveringen hanfér sig. Betriaffande innehéllet i 6vriga paragrafer
hiinvisas till den sammanhéngande lagtexten s. 469 ff.
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sokuning.  enna férundersékning ir cn del av rittegangen i vidstrickt mening;
brottmalsforfarandet far alltsi ur den synpunkt, som i férevarande sammanhang
ir av betydelse, anses inlett redan genom forundersékningen. Med hiinsyn dirtill
skulle det, savitt angar brott, som hora under allmiint atal, icke vara f6ljdriktigt
att lata preskriptionen avbrytas forst genom étalet; redan de atgiirder for brottets
beivrande, som innefattas i férundersékningen, torde béra tilliggas preskriptions-
avbrytande verkan. Vad malsiigandebrott betrdaffar bér diremot sisom hittills pre-
skriptionen avbrytas forst da atal diger rum; vid dylika brott iga reglerna om fér-
undersékning icke tillimpning utan malsiganden har att sjilv draga {érsorg om
den utredning han anser erforderlig for vickande av afal.

Vad ovan sagts har avseende endast & det fall, att férundersdkningen leder till
atal; mera tveksamt édr, huruvida édven férundersékning, som nedliigges eller av-
slutas utan att atal féljer, bér dga nagon betyvdelse i preskriptionsavseende. Enligt
17 § forevarande kap. skall, om atal avbrytes, ny preskriptionstid riknas fran av-
brottet. Det kunde 6verviigas att meddela en motsvarande foreskrift {6r det fall att
forundersokning inletts men atal i anledning av denna ej £6ljt. Emellertid ma fram-
hallas att, om allmint atal nedligges pi den grund, att tillrickliga skiil, att den
misstinkie iir skyvldig till brottet, ej 6religga, den tilltalade enligt 20 kap. 9 § nyva
RB kan payrka, att frikiinnande dom meddelas. Nagon motsvarande befogenhet
foreligger icke, da forundersékningen ej lett till atal; om nya bevis sedermera
komma i dagen, kan férundersékningen nir som helst aterupptagas och atal an-
stiillas. Med hinsyn till det nu anférda bér enligt beredningens nppfattning allenast
forundersdkning, som féljes av atal, anses medféra preskriptionsavbrott.

Enligt den nuvarande lydelsen av 5 kap. 16 § andra stycket SL skall atal, sivitt
angar dess preskriptionsavbrytande betydelse, anses vara bérjat, di kallelse till
svaromél blivit den som skall tilltalas i laga ordning kungjord eller han blivit hik-
tad or brottet, I 6verensstimmelse dirmed lar preskriptionsavbrott genom férun-
dersokning béra anses intriida, forst da den misstiinkte pa siti 1 lag foreskrives
crhilllit underrattelse om den mot honom riktade misstanken, Betriffande inne-
bérden hiiray ma framhallas att, da forundersékning fortskridit si langt, att nagon
skilligen misstinkes for brottet, denne enligt 23 kap. 18 § nya RB skall underriittas
om misstanken, di han hdéres. Huruvida anvindandet av tvingsmedel kan med-
fora preskriptionsavbrott, torde i férsta hand bero av tvingsmedlets natur. An-
hilles den misstiinkie, skall han enligt 24 kap. 9 § nya RB omedclbart erhélla be-
sked om det brott misstanken avser. Vad angar hilktning samt kvarstad och sking-
vingsforbud har dylikt besked i allminhet Limnats honom redan fére atgirdens
vidtagande. DA reseférbud endast kan rikta sig mot den misstinkte samt beslut
om sddant férbud enligt 25 kap. 1 § nya RB skall innchalla uppgift & det brott
misstanken avser, maste avbrott i preskriptionen anses dga rum i och med rese-
forbudets delgivning. Kan tvAngsniedel rikta sig dven mot annan #n den misstink-
te, lir det diaremot icke kunna tilliggas preskriptionsavbrytande verkan, saframt
¢j samtidigt underriittelse limnas, att den, mot vilken atgirden dr riktad, tillika
dr misstinkt for brottet. Aven i friga om tvangsmedlen ir allisd tidpunkten, da
den misstinkte erhéller del av den mot honom riktade misstanken, av avgorande
betydelse.

Processlagberedningens férslag upptogs i denna del ofdriandrat i propo-
sitionen (prop. 1946: 329). Den slutliga lydelsen av SL 5: 14 tillkom under
riksdagsbehandlingen. Férsta lagutskottet Aberopade i sitt av riksdagen god-
kitnda utlatande (1946: 59) vad en ledamot av lagradet, justitieradet Ekberg,
anfoért. Denne ledamot yttrade bl. a. Naturen av reglerna om atalspreskrip-
tion krivde att dessa regler vore klara och enkla i tillampningen. Av vikt
vore salunda bl. a., att de omsténdigheter, som skulle verka avbrytande pa
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I fraga om preskription av verkstalligheten av adémd paféljd har i fore-
varande kapitel upptagits de bestammelser som strafflagberedningen féie-
slog i betinkandet om enhetligt frihetsstraff m. m. Vad sirskilt giller de
frihetsberjvande pafoljderna aterfinnes salunda i kapitlet den féreslagna
nya regleringen av verkstillighetspreskriptionen, avseende omprovning in-
tor domstol om verkstilligheten icke pabérjats inom lre ar fran del domien
vann laga kraft. Den utformmning skyddsfostran och skyddsinternering er-
hallit i forslaget har emellertid féranlell atl de i 24 § ungdomsfangelselagrn
och 18 § forvaringslagen féreslagna bestdmmelserna icke kunnat dverflyttas
utan jamkningar. Dessa pafdljder omfattar bade anstaltsvard och vard i
frihel. Verkstilligheten skall borja med behandling i anstalt (5 kap. 4 §, 6
kap. 6 §). Har verkstilligheten icke pabdrjats inom tre ar fran det domen
vann laga kraft boér vad som fér motsvarande fall 1 9 § foéreslagits belril-
fandc fingelse aga tillimpning. I fradga om avbrott i verkstélligheten synes
man emellertid bora gora skillnad mellan vard i och vard utom anstall. Fér
varden utom aunstalt féreligger icke behov av nagon sirskild preskriptions-
bestiminelse. Vid skyddsfostran faststiller skyddsvardens ungdomsniamnd
en provotid och vid skyddsinternering 16per en dvervakningstid. I bada fal-
len har stadgats en langsta tid for varden i frihet (5 kap. 2 och 9 §§, 6 kap.
18 §) och denna tid léper dven om den démde icke uppritthiller kontakt
nied nianinden eller 6vervakaren. Sker daremot avbrolt i anstaltstiden, t. ex.
genom att den domde avviker, skall den tid varunder han héller sig undan
icke inraknas i verkstillighetstiden (lagen om behandling i skyddsvards-
anstalt 3 kap. 4 och 8 §§). For dessa fall torde bora upptagas en motsva-
righet till vad som féreslagits betrdffande fiangelse i 11 §. Med avbrotl i
varden i anstalt avses avbrott i pagiende verkstillighet, i. ex. genom att
den domde olovligen avviker. Som avbrott bér uppenbarligen icke betrak-
tas att beslut neddelas om att den déomde skall 6verfoéras till vard i frihet.
Med avbrott bér jimstillas sadana fall, i vilka ungdomsnidmnden eller in-
terneringsniamnden beslutat, att nagon som vardas i frihet skall Aterintagas
i anstalt. T sistniminda fall far tredrstiden ridknas fran beslutel om aterin-
tagningen. -— I likhel med vad som fér nédrvarande giller bor stadgas en
lingsta tid efter vilken paféljden bortfaller om den ej bérjal verkstillas
eller, efter avbrott, aterupptagits. Tiderna har upptagits ofériindrade, i fraga
ont skyddsfostran fem ar och skyddsinternering femton ar.
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forutom utredning om brottet, sdidan utredning som avses med personun-
dersdkning. For tilltalad under 18 ar kommer dock i regel ej annan pafoljd
in overlamnande till vard enligt barnavardslagen i fraga, sivida ej boter
anses vara tillfyllesl.

Fér overlimnande till vard enligt sinnessjuklagen foérutsittes enligt 7 kap.
3§, att den tilltalade i utlatande enligt sinnessjuklagen forklarats vara i be-
hov av vard & sinnessjukhus. Sasom ovan har nidmnts bor emellertid den
omstindigheten, att sinnesundersokning kan bli aktuell, icke hindra att per-
sonundersékning beslutas. Overlamnande med stod av 4 § i samma kapilel
till Gppen psykiatrisk vard forutsitter icke nodvandigtvis, att utlatande cn-
ligt sinnessjuklagen har inhamtats. Om si ej har skett, skall likarintyg var-
om stadgas i 5 § av férevarande kapitel vara inférskaffat, innan domstolen
bestutar dverlimnande.

Liksom nu skall enligt forslaget personundersékning kunna underlatas,
om den misstiankte nyligen i annat mal varit foremal for personundersokning
cller sinnesundersékning. Ligger den tidigare undersokningen lingre till-
baka i tiden, bor personundersékning ske men, savitt avser den misstinktes
forhallanden, begrinsas till att avse tiden efter den forra undersékningen.
Forutsiattningarna for att tidigare undersékningar skall kounna till &klaga-
rens och domstolens kinnedem har okats sedan genom cn ar 1954 gjord
dndring i 2 § lagen om straffregister foreskrivits, att uppgift till straffre-
gistret skall innehalla upplysning iiven om verkstilld personutredning, var-
under inbegripes sinnesundersdékning, personundersékning och sadant li-
karintyg som avses i & § i férevarande kapitel. Upplysning hirom skall med-
lagas, nir utdrag ur registret meddelas.

For att besiut angaende personundersokning skall kunna fattas utan tids-
uldriikt i de fall som avses i 3 § andra stycket, bor i administrativ vig fére-
skrivas, att aklagaren vid sin anméalan till domstolen skall foga utdrag ur
straffregistret betriffande den wisstinkte. I de fall, da utdraget innehdller
upplysning om tidigare personutredning vid annan domstol, bor aklagaven
foranstalta om att den tidigare utredningen oférdrojligen tillstilles den riitt
hos vilken anmailan gores.

3 8.
Om personundersdkning férordnar ritten, si snart tillrickliga skal {re-
ligga for siddan undersdkning.
Erkinner vid férundersokning den misstinkte brott vara kan félja fingelsce
i tva ar cller daréver, skall Aklagaren utan dréjsmal géra anmiilan divom jhos
riitten for beslut angdende personundersokning.
Riitten mA forordna om komplettering av férefintlig personundersdkning.

Jamlikt 3 § i 1954 ars lag tillkommer det domstol att féorordna om perswon-
undersékning, och férordnande skall meddelas si snart det finnes limpligen
kunna ske. Vill aklagaren, den misstinkte eller hans férsvarare att beslut
o saddan undersokning skall meddelas fore atalet, ma han hos domstolen
gora [ramstillning darom. Haktas den misstinkte, bor beslutel meddetlas
sist i samband med hiktningen.
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till skyddskonsulenten i det distrikt, diar den tilltalade bor, tér erhallande
av nodig utredning.

Enligt gillande instruktion for skyddskonsulenterna ingar i deras arbets-
uppgifter bl. a. att bitrada vid personundersdkningar. De skall pa begiaian
{ill domstol limna uppgift & personer ldmpliga som personundersékare cch
har att bistd personundersékare med rad och upplysningar i vad som ror
deras uppdrag. Konsulenterna ar iven pliktiga att, i den man det kan ske
utan att évriga tjinsledligganden eftersittes, utan ersatlning mottaga upp-
drag soin personundersokare.

Sasom ovan anforts giller for narvarande inga andra kvalifikationsbe-
staimmelser for den som skall utféra personundersékning én att han skall
vara lamplig och villig. T praktiken brukar oclsa till personundersokare ut-
ses personer med de mest skiftande kvalifikationer, sisom tjanstemin vid
skyddsféreningar, andra socialarbetare, tingsnotarier, lirare och komuu-
nala fértroendemin. Ofta saknar personundersokarna erforderlig utbild-
ning for sitt uppdrag och tillricklig erfarenhet pa det sociala omradet. Det-
{a lorde ha visat sig vara en brist framfor allt nir det giller planerandet av
lampliga atgérder for den misstinktes tiliriittatorande. Det lidrer ej heller
kunna bestridas, att personundersokningarnas standard #ir mycket ojamn.
Om det diirfor redan nu dr angeliget att soka astadkomma en forbaltring i
detta hanseende, framstar — mot bakgrunden av vad tidigare har sagts om
personundersokningarnas roll i det av strafflagberedningen foreslagna pa-
foljdssystemet — behovet harav dn starkare vid elt genomférande av be-
redningens férslag.

Vad instruktionen fér skyddskonsulenterna innehaller angiende dessa be-
fattningshavares och deras assistenters medverkan vid personundersékning-
ar har i stor utstriickning kommit att stanna pi papperet. Endast i undan-
tagsfall torde personundersdkning utforas av skyddskonsulent cller skydds-
assistent. Det personliga samrad mellan domstolens ordforande och skydds-
konsulenten, som avsetts skola 4ga rum innan pcrsonundcrsékul'o utses, sy-
nes ofta underlatas. I stiillet finnes exempel pa ett slentrianmaissigt val av
personundersékare inom en begrinsad krels personer; del har darigenom
forekommit att alltfér stort antal undersékningar anforiros samua person.
Kontakten mellan personundersdkare och skyddskonsulenter av ménga
ganger obefintlig, och utrymmniet fér de senares rddgivande verksamhet har
darigenom blivit mera begrinsat éin vad som ursprungligen avsetts. Till den-
na utveckling har givetvis bidragit att skyddskonsulentorganisationens ut-
byggnad kommit att ske i alltfér langsamt tempo och att befattningshavar-
nas arbetsuppgifter kommit att visentligt 6kas till f6ljd av det stegrade an-
talet villkorligt domda och villkorligt frigivna.

Under nuvarande férhillanden fiar skyddskonsulenten ofta icke kéanne-
dom om personundersdkningen forrin beriltelsen daréver Sversindes lill
honom av ratten, niir villkorlig dom har meddelats. Hans mojlighet att in-
verka pa det satt varpa personundersdkarna fullgér sina uppdrag ar darfor
mycket begrinsad. En innu mer framtridande nackdel av den nuvarande
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5 §.

Riitten m4, nir skil aro dartill, férordna likare, om mdojligt en psykiater, alt
avgiva likarintyg angdende misstinkt. Sadant intyg skall avfattas enligt an-
visningar som meddelas av Konungen.

Om utlatande enligt sinnessjuklagen e¢j inhiimtats, skall Iikarintyg som i
forsta stycket siigs vara inforskaffat innan nagon domes till skyddsinterne-
ring eller ¢verlimnas till 6ppen psvkiatrisk vard.

Misstinkt som ej ar hiiktad ir pliktig att for likarundersokning instilla
sig & tid och ort som likaren bestimmer.

Denna paragraf éverensstaimmer i viisentliga delar med 4 § 1 1954 ars lag.
Skiljaktigheterna hinfor sig, bortsett fran redaktionella dndringar, framst
till andra styckel i paragrafen. Om ulldtande enligt sinnessjuklagen ej har
inhdmtats, skall for nirvarande likarintyg som avses i paragrafen vara in-
forskaffat, innan nagon doémes till ungdomsfingelse. Foreskriften harom
inférdes narmast av det skilet, att ungdomsfingelse ursprungligen avsags
endast for psykiskt normala lagévertridare. Sasom i annat sammanhang
omtalats har emellertid utvecklingen gétt i annan riktning. Enligt strafflag-
beredningens forslag ir for ovrigt skyddsfostran, som ar forslagets motsva-
righet till ungdomstingelse, avsedd att vara den normala paféljden for kri-
minella ungdomar i &ldern 18—20 &r, tor vilka en lingre tids anstaltsvard
finnes pakallad. Med hénsyn hirtill har icke ansetts bora uppstillas nigot
krav pa att likarintyg alltid skall anskaffas, innan dom till skyddsfosiran
meddelas. Tydligt dr emellertid att det ofta ar lampligt, att den ddmde un-
derkastas likarundersdkning fére domen, och det torde regelmissigt bora
ske, innan nagon som ir under 18 ar eller som har fyllt 21 nien ej 23 ar
démes till denna pafoljd.

Enligt forslaget skall, om sinnesundersdkning ej har skett, likarintyg
jamlikt férevarande paragraf inférskaffas, innan nagon domes till skydds-
internering eller 6verlimnas till ppen psykiatrisk vard. Betriffande skiilen
hiavfsr hinvisas till vad som har anforts under 2 §. Det ma dock aven 1
detta sammanhang understrykas att den owstindigheten, att sinnesunder-
sdkning kan komma att bli aktuell, i allmé * t ej bér hindra vare sig atl
personundersékning sker eller att likarintyg inhimtas. Tvirtom ar det i
regel dnskvirt att sddan ulredning foregar sinnesundersokningen. I den
mén mojlighelen att anlita psykiatrisk expertis 6kar, torde for ovrigt likar-
undersdkningar enligt denna paragral bli dgnade att i allt storre utstriick-
ning ersitla sinnesundersékning enligt sinnessjuklagen till ledning fér dom-
stolen vid valet av paféljd.

Ont misstinkt uteblir fran likarundersokning, varom forordnande har
meddelats enligt paragrafen, ir enligt 14 kap. 22 § polismyndighet skyldig
att lamna handriackning fér hans instdllande infér likaren.

Det ma anmarkas, att vid personutrcdningen stundom anméler sig behov
dven av annan undersdkning an likarundersokning, exempelvis yrkesan-
lagsprov eller annan psykologisk undersdkning. Rorande sddan undersok-
ning, for vilken alltid bor forutsiitas den misstinktes frivillign medverkan.
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kriaves ingen bestimmelse i forevarande kapitel. Anser personundersékaren
annan undersokning én likarundersékning énskvird, bor han géra anmé-
lan darom hos ritten, som darvid far taga stillning till huruvida sakkun-
nigutidtande skall inhdmtas i ifrigavarande avseende.

6 §.

Personundersékaren #ger taga del av anieckningar och andra handlingar
fran verkstidlld férundersékning samt niirvara vid f6rhor som halles med den
misstinkte,

7 8.

Buarnavirdsniamnd och nykterhetsnimnd skola pa begiran av personunder-
sOkaren, dklagaren eller ritten meddela upplysningar betriiffande misstinkt,
med vilken nimnden har att taga befattning, samt féresla de atgirder som
nimnden ma finna erforderliga fér att friunja hans anpassning i samhillet.

Dessa bada paragrafer motsvarar forsta och andva styckena av 5 § i 1954
ars Iag och overensstimmer med dessa bortset! fran nigra mindre redak-
liorelia jamkningar.

8 §.

L samband nied personundersékningen och direfter intill dess fragan om
paféljd for brottet blivit avgjord bér den skvddskonsulent, skyddsassistent
eller tjinsteman hos skyddsférening, som tager befattning med understkning-
en, soka limna den misstinkte stéd och hjilp, dgnad att frimja hans anpass-
ning i samhillet.

Om tjinsteruan som i férsta stycket avses forordar att den misstiankte stiilles
under skyddstillsyn, bér han pa lin gt sitt férbereda varden i frihet.

Eenna paragraf saknar motsvarighet i 1954 ars lag. I kungdrelsen med
vissa bestdam  Iser angéende tillimpningen av lagen har det dock alagts
personundersikare att, om villkorlig dom ér ifragasatt, yttra sig om behovet
av siarskilda féreskrifter i domen samt, i den man si erfordras, férbereda
L™ ningen av sddana foreskrifter.

Sisom tidigare har understrukits béor personundersokningen bilda upp-
takien till hjilpande och slédjande atgirder, niir sidana iir pakallade for
att frimja den misstidnktes anpassning i samhillet. Ofta ar det férst ge-
non personundersékningen som man kan fa klarhet om den misstinktes
fakiska situation och om de omstindigheter som har lett till hans brott.
Kan dirvid snabba atgarder sattas in for att reda upp hans férhallanden,
torce utsikterna att férebygga upprepad brottslighet visentligt ékas.

R:dan nu nedligger manga personundersékare, dven utanfor de egentliga
skyddsarbetarnas krets, ett fortjansifullt arbete med att séka anskaffa bo-
stad och anstillning eller pa annat sétt hjilpa de misstinkta fére domen.
Sadin hjalpverksamhet ir emellertid enligt strafflagheredningens mening
sd letydelsefull att en direkt rekommendation hirtill bér goras i lagen.
Det har dérvid synts limpligast att lata denna rekommendation avse den
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skyddskonsulent, skyddsassistent eller tjansteman hos skyddsforening, som
enligt 4 § tager befattning med personundersdkningen betriiffande den
nisstankte.

Om befattningshavare som nyss sagts torordar att den misstinkte stilles
under skyddstillsyn, skall befattningshavaren enligt andra stycket i foreva-
rande paragraf pa lampligt sitt forbereda varden i frihet, Det giller har
nirmast tillimpningen av sddana sérskilda foreskrifter, som foreslas for
den hindelse skyddslillsyn skulle d4démas. Harvid ar dock — nar fraga ej
ar om rena hjilpatgirder — en viss forsiktighet att tillrdda, i varje fall be-
triffande atgiirder av mera ingripande art. Personundersékaren maste all-
tid halla i minnet att det dr domstolen som har det avgorande ordet. Ifraga-
varande skyldighet aligger skyddskonsulent aven nar han icke sjilv har
verkstillt personundersékningen, utan hans befattning med denna har in-
skrankt sig till sadana atgarder som avses i 4 § andra stycket.
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14 kap. Rittegangen, myndigheter m. m.

I detta kapitel har samlats olika grupper av bestimmelser. Under rubri-
ken Rittegdngen meddelas i 1-—-10 §§ processuella bestdmmelser som for-
anledes av forslagets 1-—12 kap. Bestimmelserna ersitter stadganden av
processucll natur som nu finnes intagna i strafflagen, lagen om verkstal-
lighet av botesstraff, lagen om villkorlig frigivning, lagen om villkorlig
dom, ungdomsfingelselagen och férvaringslagen. I den mén sirskilda stad-
ganden icke upptages kommer rittegangsbalkens regler att dga tillimpning,
antingen direkt i fraga om brottmal eller till f6ljd av Rp 19 §. Enligt andra
stycket 1 sistnimnda paragraf, i den av strafflagberedningen i detta betin-
kande foreslagna lydelsen, skall vad i riattegangsbalken ar foreskrivet an-
gaende brottmal, om ej annal ar stadgat, i tillampliga delar gélla, da mot nigon
som blivit démd fér brott inledes {6rfarande, som avser férdndring av pa-
foljd eller atgard med avseende & villkorlig dom eller vad cljest tidigare
adomnts honom {6r brottet. Av andra processuella bestammelser som star
ulanfor skyddslagen ma hir vidare ndmnas lagen d. 20 dec. 1946 med vissa
bestimmelser om maél rorande brott av underarig. Betraffande talan om ut-
domande av vite, enligt 2 kap. 14 § eller 4 kap. 14 § sista stycket, skall jam-
likt Rp 18 § vad i réattegangsbalken ar foreskrivet angiende atal for brott,
vard icke kan {6lja svarare straff in béter, dga motsvarande tilldimpning. I
vissa hinseenden meddelas emellertid i férevarande kapitel bestimmelser
som har avseende jamval 4 sddan talan (2 och 4 §§).

I 11 och 12 §§ har upptagits bestiimelser om ett riattegdngsliknande for-
tarande infér domstol, kallat bevistalan. Sddan talan skall kunna féras for
provning huruvida nagon, som misstinkes ha innan han fyllt 15 ar begatt
brotislig girning, verkligen forévat giarningen. Forfarandet skall endast till-
gripas i sadana fall d& barnavardsnidmnd eller lansstyrelse {inner att genoin
den handliggning som eljest kan ske av barnavardsirenden tillfyllestgérande
utredning icke kan astadkommas; det fordras vidare att det ur allmén syn-
punkt dr pakallat att fragan om den unge begitt girningen utredes infér
domstol, en prévning som ankommer pa aklagaren.

Ett tredje avsnitt, Vissa myndigheter, innehaller bestimmelser angiende
de ndmnder som enligt forslaget skall ha att taga befattning med dem som
démts till fangeise, skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinternering. Be-
traffande anstaltsndimnd regleras endast vissa fragor i skyddslagen (17 och
19 §§); i Ovrigt meddelas bestdmmelser om siddan nimnd i lagen om be-
handling i skyddsvardsanstalt (13 §). I fradga om tillsynsnadmnd, skyddsvar-
dens ungdomsndmnd och interneringsnimnden samt om beslut av sadan
nimnd meddelas i kapitlet utforligare bestimmelser (14—18 och 20 §§). Till
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21 § har fran lagen om verkstillighet av botesstraff flyttats ett stadgarde
angdende talan mot indrivningsmyndighets beslut.

Kapitlet avslutas med en bestimmelse om polishandréickning (22 §), en
hinvisning till lagen om behandling i skyddsvardsanstalt (23 §) och en :ll-
mén bestammelse om utfirdande av tillimpningsféreskrifter (24 §).

Rdittegdangen
1

e

Mal om férvandling av béter upptages av riitten i den ort diar den Lot-
fallde finnes eller ock av allmin underritt som handlagt det mél vari béterna
Adomts.

2

&

7.

Talan enligt 2 kap. 14 § eller 4 kap. 14 § viickes vid domstol vars tillsyns-
niamnd handhar tillsynen éver den ddmde.

Fraga om atgird enligt 3 kap. 5 § andra stycket cller 6 § upptages av den
ritt som férst avgjort det mal vari meddelats villkorlig dom.

Talan enligt 6 kap. 2 eller 11 § vickes vid den ritt som forst avgjort det
mal vari démts till fingelse eller skyddsfostran eller till skyddsinternering.

M4l som avses i denna paragraf ma ock upptagas av domstol, dir brottmal
mot den démde dr anhéngigt, eller av ritten i den ort dir den domde mera
varaktigt uppehaller sig, om ritten med hinsyn till utredningen samt kost-
nader och andra omstindigheter finner det lampligt.

3 8.

Anmailan varom stadgas i 11 kap. 7 eller 8 § eller 9 § tredje stycket gores
hos forsta domstol i nagot av méilen.

Ansdkan jamlikt 11 kap. 9 § andra stycket gores hos den ritt som forst
avgjort det mal vari démts till skyddsinternering.

Talan enligt 12 kap. 9, 11 eller 12 § viickes vid den ritt som foérst avgjort
mélet eller hos annan ratt som handligger framstillning om hiktning av den
domde cller diir brottmal mot honom iir anhingigt.

Den forsta avdelningen av kapitlet inledes med bestammnielser om forum.
I 1 § upptages motsvarighet till den i 10 § lagen om verkstallighet av botes-
straff givna regeln om behérig domstol i mal om forvandling av boter.

De i 2 § forsta, andra och tredje styckena meddelade bestimmelserna over-
ensstimmer savitt avser villkorlig dom, skyddstillsyn och talan enligt 6 kap.
9 § i huvudsak med motsvarande bestimmelser i 18 § lagen om villkorlig
dom och 6 § forvaringslagen. D& strafflagberedningen forutsitter, att till-
synsnamnds verksamhetsomrade i regel skall omfatta flera underratlers
domkrets, kommer i sddant fall forumregeln i forsta stycket alt nnebira en
viss valritt for tillsynsnamnden, vilken enligt 4 kap. 14 § har att taga ini-
tiativet till talan som dar avses. I friga om talan angdende férverkande av
villkorlig frigivning utan samband med brott — vilken talan enligt forslaget
skall féras vid domstol —— foreslas gilla samma forumbestimmelser som be-
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triffande skyddstillsyn i motsvarande fall. Talan enligt 6 kap. 11 § om for-
langning av anstaltstiden vid skyddsinternering skall foras vid den ritt som
férst har avgjort det mal vari démts till skyddsinternering,.

Beredningen ftéreslar vidare efler forebild i RB 19:1 att talan som avses
i 2 § skall fa vickas dven vid ritten i den ort diar den domde mera var-
aktigt uppehaller sig, om ritten med hinsyn till ntredningen samt kosl-
nuider och andra omstindigheter finner det lampligt. Under summa for-
uasitiningar skall sadan talan kunna upptagas av domstol, dir brottmal
not den démde ir anhiingigt. Tillimpning av sistniimnda bestimmelse kan
ifragakomma om alalet i brottmalet ogillas. Overlygas den domde déar-
emot om brott, kan ritten i anledning av det nya brottet besluta Atgird
belriffande den redan a&domda paféljden utan sérskild lalan dirom, 11
kap. 5 §

Bestiimmelserna i 2 § har avfattats si atl de ar tillampliga dven pa ta-
lun om utdémande av vite enligt 2 kap. 14 § och 4 kap. 14 §.

Den i forsta styveket av 3 § givna bestammelsen angiende behdérig don-
stol for handliggning av friaga som avses i 11 kap. 7 eller 8 § eller 9 §
lredje stycket har utformats efter forebild av vad som nu enligt SL 4: 4
giller for fall motsvarande 11 kap. 7 §. Andra stycket av paragrafen over-
ensstaimmer med motsvarande bestammelse 1 17 § férvaringslagen. Forum-
regeln i tredje stycket betraffande prévning av talan enligt 12 kap. 9, 11
eller 12 § om verkstillighet av fingelse, skyddstillsyn eller skyddsinter-
nering har givits samma innehall som enligt betidnkandet om enhetligt fri-
hetsstraff m. m. (SOU 1953:17).

15

Talan som avses i 2 kap. 14 §, 3 kap. 6 §, 4 kap. 14 § eller 6 kap. 11 §
vitckes genom att ansbkan om mdlets upptagande delgives den démde.

I 2 kap. 14 §, 3 kap. 6 § och 4 kap. 14 § stadgas att domstol kan vidlaga
vissa Atgirder under forutsidttning att talan har vackts inom viss tid. D4
liksom for avbrytande av ' :skriptionstid bor fordras att den démde inom
den i varje fall angivna tiden erhaller kdnnedom omi den mot honom forda
talan, har i férevarande paragraf for ifrdgavarande fall stadgats att talan
skall anses viackt forst i och med att ansékan om malets upptagande har
delgivits den domde. Bestammelsen &ger tillimpning dven i fall som av-
ses 1 6 kap. 11 § tredje stycket.

Nir friga d4r om Atgird i anledning av nytt brott av nagon som vill-
korligt frigivits fran fingelse eller erhallit villkorlig dom eller skyddstill-
svn, meddelas i 11 kap. 2, 4 och 5 §§ bestimmelser om den tid inoin
vilken dom skall meddelas eller den domde skall ha hiktats eller erhéllit
del av atal for att atgarden skall fa vidtagas.
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5 §.

I mal om férvandling av béter vare ratten domfér, hiaradsritt utan nimnd
och radhusritt med en lagfaren domare. Om det finnes limpligt, boér dock
i hiradsritt nimnd deltaga oeh radhusritt dga den sammansittning som i
rittegingsbalken dr i allminhet foreskriven for domfoérhet vid huvudfdrhand-
ling; hiaradsritt vare domfor med tre i nimnden.

Angiende rattens sammansiittning nir den har att avgdra fraga som avses
i 2 kap. 14 § 3 eller 4, 3 kap. 5 § andra stycket eller 6 & eller 4 kap. 14 § forsta
eller andra stycket giille vad i rittegingsbalken ér i allmiinhet foreskrivet om
domférhet vid huvadférhandling.

Vid avgérande av friga som avses i 6 kap. 2 eller 11 §, 11 kap. 7, § eller 9 §
eller 12 kap. 9, 11 eller 12 § gille vad i rattegingsbalken Ar foreskrivet om
domférhet vid huvudférhandling i mil om pafoljd for brott vard kan folja
fingelse i tva ar eller dirover.

Fraga om undanrdjande av pafoljd med stod av 11 kap. 2 § 3 eller om at-
giird enligt 11 kap. 4, 5 eller 6 § mi ej provas och avgdras vid hiradsritt
nmed allenast tre i nimnden eller i radhusriatt av endast en lagfaren domare.

I denna paragraf meddelas bestimmelser om domstolens sammansiiti-
ning vid handlaggning av vissa maél

De i foérsta stycket upptagna reglerna overensstimmer med vad som
nu giller i forevarande avseende enligt 16 § lagen om verkstillighet av
botesstraff,

Andra stycket motsvarar nuvarande 18 § sista stycket lagen om vill-
korlig dom. I férhallande till giallande ratt gores emellertid den dndringen
att for avgérande av friga om varning eller férldngning av provotid alltid
skall gilla samma domférhetsregel som fér undanrdjande av villkorlig
dom eller skyddstillsyn. Bestdmmelsen dr dven tillimplig vid rattens avyo-
rande av friga om A&tgdrd mot den som é&r villkorligt frigiven. Betrif-
fande talan omn utdémande av vite enligt 2 kap. 14 § eller 4 kap. 14 § skall
diremot, jamlikt Rp 18 §, tillimpas de domférhetsregler som géller mal
om ansvar for brott vard icke ki f6lja svarare paféljd ian boter.

For de fall som avses i tredje stycket innebir forslaget viss dndring i
forhallande till vad som nu giller. For nirvarande stadgas nidmligen i SL
4: 4, vilken paragraf motsvarar forslagets 11 kap. 7 §, att ritten vid avgo-
rande av friga som dir avses skall 4ga den sammansattning som i ritte-
gangsbalken #r i allminhet foreskriven for domférhet vid huvudférhand-
ling; detsamma giller, enligt Rp 19 § och 17 § férvaringslagen, betréffande
talan om tillimpning av 8 § férvaringslagen och framstéillning om bestim-
mande av ny minsta tid (motsvarande férslagets 6 kap. 2 § och 11 kap. 9 §
andra stycket). Strafflagberedningen har tunnit det angeliget att i fall
som avses i férevarande stycke av 5 § nidmnd deltager ocksi nir maé-
let handligges av radhusritt. 1 icke ringa utstrickning torde det eller
de mal i vilka paf6ljd foérst bestdmts ha handlagts med nidmnd. Enligt 11
kap. 11 § skall vad i 11 kap. 7 § stadgas om fingelse dga motsvarande
tillaimpning i friga om suspension. Aven i sadant fall &r vad i forevarande
paragraf stadgas om mal enligt 11 kap. 7 § avsett att gilla.

Fjirde stycket av paragrafen overensstimmer, sdvitt avser frigan om
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rittens sammansattning vid undanrdjande av pafoljd enligt 11 kap. 2 § 3,
med vad i detta hianseende nu stadgas betriaffande villkorlig dom (17 § la-
cen om villkorlig dom). Fér tillimpning av 11 kap. 4, 5 eller 6 § — saddan
lkan ifragakomma dven om det nya brottet endast ir belagt med béoter —
hor enligt beredningens mening krivas, att ritten har atminstone den
sammanséattning som éar i allminhet foreskriven for domforhet vid hnvud-
forhandling.

Direst ett av stadsdomstolsutredningen nyligen framlagt forslag (SOU
1956: 28) skulle leda till dndring av rittegangsbalkens domférhetsregler
betriffande brottmal i rddhusritt, far de i beredningens forslag upptagna
bestiiinmelserna jimkas darefter.

6

ur

Innan ritten enligt 11 kap. 2 § beslutar angiende paféljd betriffande nagon
som démts till skyddsfostran eller skyddsinternering skall, om det finnes
erforderligt, yttrande inhidmtas fran skyddsvirdens ungdomsnimnd eller in-
terneringsnidmnden.

Har anmilan skett enligt 11 kap. 8 § andra stycket, skall ritten inhimta
vitrande av ungdomsnimnden.

Om det provas lampligt, ma interneringsnamnden héras innan skyddsinter-
nering iddémes.

I gillande ratt finnes bestammelser om skyldighet fév domstol att inham-
la yttrande fran ungdomsfangelsenéimmnden i vissa tall d& nigon som domts
till ungdomsfingelse finnes ha begatt annat brott. Overtygas den som domts
till ungdomsfingelse, innan han utskrivits, att ha begatt annat brott, skall
domstolen i regel foérordna att ungdomsfingelset skall avse jamval detta
brott. Om brottet ir av grov beskaffenhet cller beganget efter verkstillig-
hetens bérjan, kan dock riitten forklara beslutet om ungdomsfingelse for-
fallet och bestdimnma annat gemensamt straff f6r brotten; innan ritten med-
delar sadant beslut skall ungdomsfiangelsenimnden horas (21 § ungdoms-
fingelselagen). Om den som ér utskriven pa prov fran ungdomsfingelse
overtygas att ha begatt annat brott, ma ritten foérordna att ungdowmsfingel-
set skall avse jamvil detta brott; innan sadant férordnande mcddelas skall
niamndeus yttrande inhdmtas (22 § ungdomsfingelselagen).

Betriffande forvaring och internering finnes liknande bestimmelser an-
gaende rittens hérande av interneringsnamnden (14 och 15 §§ férvaringsla-
gen). Diarjamte stadgas att ndmnden skall horas innan ritten jamlikt 16 §
forvaringslagen forordnar att férvaring eller internering skall avse jamvil
brott, vilket nagon, som domts till sddan paféljd, efter det paféljden upphort
finnes ha begatt fsre utskrivaingen.

I 19 § ungdomsfingelselagen stadgas vidare atl o1 ndgon som démis lill
ungdomsfingelse misstiinkes ha fére domen eller direfter men fore frigiv-
ningen eller tillsynstidens utgang begatt brott, som hor under allmant atal,
det ankommer pi statsadklagaren att efter horande av ungdomsfiingelse-
nimnden avgdéra huruvida atal lampligen bor ske.
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darefter innan behandlings- cller prévotiden gatt till inda, ytlrande skal
inhamtas fran den centrala niamnden, om det finnes erforderligt. Sdsom be-
redningen utvecklat under 11 kap. 2 § ar det ofta limpligast att den redax
aAdomda pafsljden far fortga dven nar den déinde finnes ha begatt nytt brot.
Forordnas att den redan adoémda paféljden skall avse jimval annat brot,
har riatten mojlighet att meddela bestiimmelser omt anstaltsvard m. m. enligl
11 kap. 5 §. Innan sa sker torde vederbérande ndmnd alltid béra horas.
Ocksa i fall da ratten overvager att enligt 11 kap. 2 § 2 doma till pafoljl
sarskilt fér det nya brottet eller enligt 11 kap. 2 § 3 undanréja skyddsfos:-
ran eller skyddsinternering bor ndmndens ytlrande regelmissigt inhdmtas,
Om nimnden redan i sitt ytirande till aklagaren uttalat sig om pafoljdsire-
gan, synes det emellertid i allimdnhet vara onddigt atl ocksa riatten hor nami.-
den.

Obligatoriskt hdrande av nngdomsndmnden har toreslagits endast i de
fall som avses i 11 kap. 8 § andra stycket, d. v. s. nir dom a skyddsfostran
och domn 4 fingelse i mer an ett ir féreligger till verkstallighet pa en ging.

Sasom redan utvecklats under rubriken till 6 kap. upptages i forslaget
icke niagon motsvarighet till stadgandet i 6 § férvaringslagen om obligato-
riskt horande av inlerneringsndmnden innan nagon démes till térvaring
cller internering. Rétlen skall givetvis likvil ha mojlighet att hora interne-
ringsndmnden innan den démer {ill skyddsinternering. En bestimmelse hér-
om har upptagits i tredje stycket av forevarande paragraf. - - Sisom hur
anmirkits under rubriken till 6 kap. har tva av beredningens ledamoter,
Agge och Gdransson, ansett alt det obligatoriska hérandet av infernerings-
nimnden bor bibehallas.

[

[V 73

I mal om forvandling av boter skola parterna kallas till férhér infor riitten.
Malet ma handliggas och avgéras utan hinder av att den botfillde uteblivit.

Finner ratten ytterligare prévning vara erforderlig i fraga om anstand eller
avbetalning eller ock rérande atgird for indrivning av béterna, skall saken
hiinskjutas till ny behandling av indrivningsmyndigheten. Mot beslut hirom
ma talan ej féras. Omm férst i hovritt uppgives tillgang till héters gildande,
ma beslut som nyss sagts ej pa den grund av hovritten meddelas, med mindre
synnerliga skal dro dartill.

Avgorande av saken sker genom beslut. Ritten fger forordna att beslutet
skall ga i verkstillighet utan hinder av att det ej vunnit laga kraft. Mot hov-
ritts beslut i mal om férvandling av boter ma talan icke foras.

I denna paragraf har utan saklig dndring upptagits bestéimmelser som nu
finnes intagna i 12, 16, 17 och 19 §§ lagen om verkstillighet av botesstraff.
Utover de bestimmelser som meddelas i forevarande paragraf samt i 1 och
5 §§ skall enligt Rp 19 § vad i rittegangsbalken ar foreskrivet angdende
brottmal i tillimpliga delar gilla betrdffande mal om férvandling av béter.
Nagon sarskild bestimmelse motsvarande 16 § tredje stycket botesverkstiil-
lighetslagen har icke upptagits i forslaget. De ndrmare bestimmelser som
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erfordras angéende talan om férvandling av boter bor utfardas i administra-
tiv viig (se nu kungoérelsen d. 18 nov. 1938 med vissa foreskrifter rorande
lillimpning av lagen om verkstillighet av bétesstraff).

8 §.

I mal om aigird enligt 2 kap. 14 § 3 eller 4, 3 kap. 5 § andra stycket eller
6 ¥, 4 kap. 14 § forsta eller andra stycket, 6 kap. 11 § eller 12 kap. 9, 11 eller
12 § skall riitten limna den démde tillfille att ytira sig. Begir han att bliva
muntligen hérd, skall tillfalle dértill beredas honom.

Rittens avgorande sker genom beslut.

Mot beslut angaende atgard enligt 3 kap. 5 § andra stycket ma endast den
domde fora talan.

Vad som sladgas 1 forsta styckel av forevarande paragraf éverensstim-
mer, belriffande villkorlig dom och skyddstillsyn, med vad nu giller i
ifragavarande avscende enligt 19 § lagen om villkorlig dom. I forslaget upp-
lages icke nagon motsvarighet till sistndmnda paragrats stadgande att all-
miin dklagare eller enskild malsigande som i mélet yrkat ansvar skall be-
redas 1illfalle att utfora talan om ansvar fo6r det fall atl triga iir om undan-
rijande av den redan ddémda paféljden. Enligt 3 kap. 6 § eller 4 kap. 14 §
skall lalan om undanréjande av den villkorliga doiuen eller skyvddstill-
synen i fall som nu avses alltid utféras av aklagare.

I fraga om mal om atgird ot den som villkorligt frigivils fran tangelse,
2 kap. 14 §, foreslds samma ordning som betriffande den som doéomts till
skyddslillsyn (jfr nu 12 § lagen om villkorlig frigivning). Denna reglering
foreslas dven for handlaggning av fraga om férlangning av lingsta tiden {6r
anslallsvard vid skyddsinternering, 6 kap. 11 §, och av fraga om verkslil-
lighelen av fingelse, skyddsfostran eller skyddsinlernering, 12 kap. 9, 11
och 12 §8§.

Farslaget innebir att huvudférhandling icke kommer att héllas i1 mal av
lorevarande slag. I likhet med vad for néirvarande géller enligt 22 § {orsta
slycket lagen om villkorlig dom skall riittens avgérande i fall som nu avses
ske genom beslut. Réttsmedlet mot avgorandet blir besviir; huvudtérhand-
ling kommer dérigenom ej heller att hallas i 6verratl.

I lredje slycket av paragrafen upptages en bestamnelsc motsvarande vad
soul nu giller for villkorlig dom enligt 22 § andra stycket lagen om villkor-
lig dom.

Forevarande paragraf reglerar icke handlaggningen av mal om utddman-
de av vite enligl 2 kap. 14 § eller 4 kap. 14 § tredje stycket. Fér sddana
méil giller enligt Rp 18 § vad i rédtlegdngsbalken ar foreskrivet angicende
mal om ansvar fér brott vara icke kan {6lja svarare straff in béter.

Négon siirskild bestidmimelse om hérande av den domde i fall som avses
i 11 kap. 7, 8 eller 9 § upptages icke i férslaget. Till f61jd hirav skall en-
ligt Rp 19 § huvudférhandling hallas i sidana mal i underritten och, om
den démde klagar, jamvil i 6verrdtt, Detla innebdr en dndring av vad nu
giller enligt SL 4:4 och 17 § forvaringslagen i fall som delvis motsvarar
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11 kap. 7 och 9 §§. Strafflagheredningen har ansett frigan om bestimman-
de av patoljd i foérevarande fall vara sa viktig att den icke bor avgoras utun
huvudforhandling. Med hédnsyn till fallens fatalighet torde den féreslagna
ordningen icke komma att medféra nigon ndmnvird okning av domstolar-
nas arbetsborda.

9 §.

Riittens avgorande i mal om atgird enligt 2 kap. 14 § 3 eller 4, 3 kap. 5 §
andra stycket, 11 kap. 7, 8 eller 9 § eller 12 kap. 9, 11 eller 12 § linder ome-
delbart till efterrittelse, om ritten ej annorlunda forordnar. Samma lag vare
i fraga om beslut enligt 3 kap. 6 §, 4 kap. 14 § eller 11 kap. 4, 5 eller 6 § an-
gaende forlingning av provotid eller av 1id for skyddsfostran.

Enligt {6revarande paragraf skall dom eller beslut i vissa fall omedelbart
linda till efterrattelse, om ritten ej annorlunda férordnar. I friga om rit-
tens atgarder betriffande villkorlig dom, skyddstillsyn och anstind med
verkstillighelen av férvandlingsfingelse dverensstammer forslaget med 23 §
lagen om villkorlig dom. I den méan beslut angdende skyddstillsyn fattas av
tillsynsnamnd kommer motsvarande ordning att giilla jaimlikt 14 kap. 20 §
andra stycket.

Samma ordning skall gilla betriffande rattens beslut angiende atgirder
enligt 2 kap. 14 § 3 eller 4 mot den som villkorligt frigivits (jfr nu 17 § lagen
om villkorlig frigivning) ochi beslul om férlingning av provolid eller lid
for skyddsfostran i anledning av nytt brott.

Dom i mal om atgérd enligt 11 kap. 7, 8 eller 9 § skall, liksom for nir-
varande i fall som avses i SL 4:4 oclh 17 § forvaringslagen, ocksi linda
till omedelbar efterriittelse om ritten icke férordnar annorlunda. Betrif-
fande fall som avses i 12 kap. 9, 11 och 12 §§ overensstimmer forslagel
med vad strafflagberedningen foreslog i betdnkandet om enlielligt fribels-
straff m. m.

Vid sidan av sladgandena i férevarande paragraf upptages i 4 kap. 16 §,
5 kap. 12 § och 6 kap. 2 § bestimuelser om1 omedelbar verkstillighet av
rillens dom eller beslut.

10 §.

Varning som beslutats av domstol eller tillsynsnimnd skall utan dréjsmal
meddelas den domde personligen. Kan den ej meddelas i samband mred beslu-
tet, mi det 6verlimnas 4t annan domstol eller tillsynsnimnd att meddela
varningen.

Paragrafen 6verensstdmmer i huvudsak med motsvarande stadgande i 20 §
lagen om villkorlig dom.






402 14 KAP. RATTEGANGEN, MYNDIGHETER M. M,

vid domstol erfordras for utredning om brottet. Sidan utredning kan vara
péakallad aven nar det ar alldeles klart att den unge skall 6verlimnas till
vard enligt barnavardslagen i den hidndelse det befinnes att han har begilt
brottet.

Behovet av en provning infér domstol framtriader med sdrskild styrka i
de fall d4 ett ingripande av barnavardsorgan ar helt beroende av att del
visas att den unge har begatt viss gdrning; gdrningen kan vara den enda
kdnda yttring av vanart, pa vilken ett ingripande kan grundas. I del forslag
till ny barnavardslag som barnavardskommittén inom kort vintas fram-
lagga lar svanart» icke komma att férutsattas for ingripande enligt lagen;
ingripande lar enligt forslaget kunna grundas 4 lagovertridelse under tir-
utsittning att gérningen eller garningarna adagaldgger bristande social an-
passning.

Det ar uppenbart att det nuvarande férfarandet infér barnavardsorganen
icke ir likvidrdigt med en rattegdng vid domstol nar det giller utredning
huruvida den unge begilt en brottslig garning. Férfarandet, som har utlor-
mats fran andra utgdngspunkter dn att tjana till utredning om brott, ir
icke kontradiktoriskt; nagon verklig bevisupptagning kan icke ske in{ér
barnavardsndmnd eller lansstyrelse. I drende angfende omhéndertagande
for skyddsuppfostran har visserligen lansstyrelse mojlighet att férordna om
vittnesforhor vid domstol (26 § 2 mom. barnavardslagen). Domstolen har
emellertid darvid endast att upptaga vittnes let; nigon virdering av den
{orebragta bevisningen foretages icke utan denna ankomimer pi det beslu-
tande barnavardsorganet. Forslaget till ny barnavirdslag lir innebara bl. a.
ett forbattrat forfarande si att stérre garantier skapas for en noggrann ut-
redning i barnavardsiarenden. 1 syfte att stirka rattssikerhetsgarantierna
vid frihetsberévanden inom bl. a. barnavirden arbetar dven en sirskild ut-
redning om administrativa frihetsberé6vanden. Aven om det arbete som si-
lunda pagér skulle leda till en dndrad ordning f6r handldggning av barna-
virdsidrenden, torde det emellertid knappast kunna férvdntas att forfaran-
det infér barnavirdsorganen anordnas si, att det blir tillfredsstillande dven
i de sallsynta fall, da en omfattande utredning for klarliggande av om en
brottslig giirning blivit begdngen ar noédvindig for att barnavirdens organ
skall kunna taga stillning till vilken atgard som skall vidtagas.

Det skil for anstiallande av atal som hér berdrts skulle kunna aberopas
for att mojlighet éppnades att vicka atal dven mot den som ar under 15
ar. Behovet av utredning under medverkan av domstol framtridde starkt i
det s. k. Perstorpsfallet (se regeringsrittens arsbok 1948 not. S 131), dir
fraga var om en fjortonarig pojke hade dédat en nioarig flicka. Beredningen
har likval icke ansett sig bora foéresla att atal skall kunna vickas mot den
som dr under 15 ar. Som redan anférts skall enligt forslaget boter, vill-
korlig dom, skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinternering icke kun-
na férekomma mot den som icke fyllt 15 ar. Den paféljd som, dérest efter
atal den unge befunnes skyldig till gdrningen, skulle kunna ifragakomma
vore endast Overlamnande for vard enligt barnavardslagen eller méjligen
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provning sker infér domstol. Den garning varom friga ir maste vara av
allvarlig art. Vid mindre grova garningar torde storre oligenheter kunna
folja av att den unge stilles infér domstol, med risk for allvarligt frani-
tida men, 4n av att frigan o han begatt girningen lamnas ouppklarad.

Aklagaren skall ha sjalvstindig provningsriatt av om talan bor anstillas
i anledning av framstillning fran barnavardsnamnden eller linsstyrelsen.
I 11 § har i enlighet hirmed féreslagits att aklagaren, om det finnes pakallat
ur allmén synpunkt, far begira provning av domstolen om den misstankie
begatt giarningen. Har sadan begiran framstillts skall domstolen icke
kunna avvisa framstillningen under &beropande av att den icke &r pa-
kallad ur allmin synpunkt., Talan torde bora utféras av statsiklagare.

Vid aklagarens prévning av om bevistalan skall vickas har han att taga
hinsyn till sidana omstdndigheter som enligt vad i det féreghende anforts
bor beaktas redan av barnavardsorganen. Innan framstéllning gores madste
iklagaren vidare — om icke utredningen om garningen redan sluiférts —
fullstdndiga forunders6kningen. Aklagaren kan déarvid finna att sannolika
skal for misstanken mot den unge icke féreligger. I sadana fall bor bevis-
talan icke anstillas; den unge maste vara misstinkt for den ifrAgavarande
girningen. Nagon gang kan det likvil, om den unge ar skiligen misstankt,
finnas anledning att saken handligges infoér domstol dven om &klagaren
icke finner sa starka skil foreligga som skulle kravas fér atal om den unge
varit dver 15 ar.

Ytterligare en omstindighet att taga i betraktande dr den unges &lder.
Beredningen har overvagt att som ligsta alder for anstdllande av bevis-
talan féresld 12 4r men har stannat vid att icke i lagen upptaga nagot ut-
tryckligt stadgande hidrom. Det ligger emellertid i sakens natur att talan
knappast bor anstillas annat d4n nir den unge nirmar sig femtonarsaldern.
Ju yngre den misstinkte 4dr desto starkare skial maste foreligga for att
handliggning infér domstol skall anordnas.

Betriffande forfarandet vid bevistalan upptages bestimmelser i 12 §.
Sasom redan anforts skall i tillimpliga delar gélla vad i rittegdngsbalken
ir foreskrivet angdende brottmal. I sin begiran om prévning har aklaga-
ren siledes att ange den brottsliga girningen samt de bevis han vill dberopa
och vad han vill styrka med varje sirskilt bevis. De i riattegangsbalken givna
forumreglerna skall ocksa iakttagas, Vissa sarbestimmelser har emeller-
tid meddelats angdende handliggningen.

Enligt strafflagberedningens mening bér vid prévningen namnd deltaga.
Detta torde vil i allminhet félja redan av att den brottsliga girningen ir
av den beskaffenheten att nidmnd skall medverka i radhusratt enligt
RB 1: 11. Avfattningen av 12 § har likvil gjorts sidan att darav klart fram-
gér att nimnd alltid skall deltaga. Som redan omtalats under 5 § har for-
slag framlagts om &andring av rittegdngsbalkens domférhetsregler (SOU
1956: 28). En andring av dessa regler kan féranleda en jamkning dven av
avfattningen av 12 §.
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ej ar allenast om upphérande av 6vervakning eller av skyldighet enligt 8 §;
yttrande skall jamvél inhdmtas fran overvakaren. Begir den domde alt
bli muntligen hérd, skall tillfdlle déartill beredas honom. I interneringsnamn-
dens instruktion och i stadgan angdende véard och behandling av dem som
adomts ungdomsfingelse finnes inga bestimmelser om hérande av den dém-
de utdver foreskrift att vederborande namnd genom besiok 4 anstalterna skail
forskaffa sig kinnedom om de intagna.

For att de olika namnder som pa skilda omraden skall handha varden
av dem som domts till paféljd skall kunna fullgéra sina uppgifter maste
namnderna halla nira kontakt med vardarbetet. I sa stor utstrickning som
mojligt bor man séka ernd den domdes medverkan vid genomforande av be-
handlingen. Av denna anledning ar det angeliget att den domde far tillfalle
att yttra sig innan nimnden fattar beslut i drende angiende honom. Ofla
torde det vara lampligt att den démde installer sig personligen vid samman-
tride med nimnden. Att yttrande inhidmtas dven fran overvakaren, i fall
dir den démde vardas ulomi anstalt, eller frin anstaltsledningen betraf-
tande den, som &r intagen 4 anstalt, 4r uppenbarligen pakallat innan namnd
beslutar i drende som ankommer pa namnden; foreskrift harom har icke
ansetts bora upptagas i lagen utan torde béra utfiardas i administrativ
vig. Fragan om den démde skall fa yttra sig blir i varje sérskilt fall bero-
ende pa vederborande ndmnds beprovande.

I vissa drenden framstar det som mer angeliget an eljest att ndmnden
far personlig kontakt med den démde. Det giller framfér allt innan be-
handlingsplan faststilles for skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsin-
ternering. Om tillfille icke kan beredas for hela namnden att hora den
déomde, bér atminstone nigon av ledaméterna ha sammantriffat med ho-
nom. Vad giller dem som intagits & ungdomsanstalt eller interneringsanstalt
torde faststillande av behandlingsplan kunna ske vid sammantride som
niamnden haller pa anstalten. De uppgifter som enligt forslaget ligges péa
de centrala namnderna kommer att medféra att ndmnderna far anledning
att oftare an for nirvarande besbka anstalterna. Med hiinsyn till den om-
sorgstulla planliggning som sker genom iirendets dryftande i behandlings-
kollegium, varvid den démde har tillfille att framféra sina synpunkter,
torde emellertid i regel sarskilt sammantride med niamnden icke behova
utsittas for faststillande av den uppriittade planen. Planen bor i allmén-
het kunna foljas tills vidare, och faststillandet kan ske vid nistkommande
sammantride pa anstalten.

Den démde torde vidare béra héras muntligen innan viktigare dndring-
ar gores i behandlingsplanen, t. ex. nir virden utom anstalt skall paboérjas.
Begir den domde att personligen fé instilla sig infér nimnden, bor det ske
om det icke ir uppenbarligen opékallat.

Om den domde icke frivilligt instéller sig infér tillsynsndmnden, ung-
domsniamden eller interneringsnimnden, kan nimnden enligt 22 § erhalla
handrickning fér hans instéllande.
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Enligt gillande ritt ma den som icke &tnéjes med 6vervakningsnamnds
beslut hos underritt som tillsalt nidmnden pédkalla prévning av beslulet
(22 § lagen om villkorlig dom). Sdsom anférts under 4 kap. 4 § ifragasat-
tes redan vid den nuvarande lagstiftningens tillkomst att ge 6vervaknings-
nimnderna en mera sjalvstindig stallning i forhallande till domstolen och
att genomfoéra en bestimd arbetsférdelning mellan domstolen och némn-
den; skedde detta borde underritten kunna undvaras som led i instans-
ordningen for de fall d& klagan finge féras Gver nidmndens beslut.

Strafflagberedningens forslag innebir att atskilliga av de uppgifter som
nu ankommer pa domstol ligges pa tillsynsnidmnderna. Enligt beredningens
mening bér med hinsyn till nimndens stillning i vardarbetet talan mot
beslut av tillsynsnamnd foras direkt hos hovratt. Darvid kommer jémlikt
Rp 21 § vad i rittegangsbalken ar stadgat om fullfoljd till hovratt och ritte-
gangen dirstides att dga motsvarande tillampning. Besvirstiden skall emel-
lertid riknas fran den dag da den démde erhdll del av beslutet.

Betriftande omfattningen av ritten till talan mot tillsynsnimnds beslut
meddelas i férevarande paragraf bestdmmelser som, i friga om den som
démts till skyddstillsyn, i huvudsak motsvarar vad som nu géller enligt
29 § andra stycket lagen om villkorlig dom. Den démde kan salunda klaga
over beslut om foreskrifter, om omhindertagande samt om foérlingning av
provotid, varning och vite (4 kap. 9, 12 och 13 §§). Daremot medger forsla-
get icke ratt fér den domde att besvira sig 6ver beslut angdende overvak-
ning enligt 4 kap. 7 §, och ej heller 6ver andra beslut av ndmnden. Direst
at tillsynsnanmind uppdragits att handha varden utom anstalt av nagon som
domts till skyddsfostran, giller om den démdes ratt att féra talan mot be-
slut av nimnden vad nyss sagts om den som domts till skyddstillsyn; det
mé dock observeras att bestimmelserna i 4 kap. 13 § om forlingning av
provotid, varning och vile icke ager tillimpning 4 den som domts tin
skyddsfostran (5 kap. 10 §).

Beslut av tillsynsnimnd angdende nagon som ar villkorligt frigiven mi
av den frigivne éverklagas icke endast om beslutet giller omhéndert: nde
eller férlingning av prévotiden enligt 2 kap. 14 § 2 eller 3 utan dven i dren-
den enligt 4 kap. 9, 12 eller 13 §. Den frigivne fir siledes ndgot vidare moj-
ligheter att klaga &n vad som nu giller betridffande beslut av fangvards-
styrelsen (jfr 17 § lagen om villkorlig frigivning).

Tillsynsnininds beslut skall ga i omedelbar verkstallighet (jfr 23 § lagen
om villkorlig dom, 17 § lagen om villkorlig frigivning). Betraffande beslut,
mot vilket den déomde dger téra talan, kan dock niamnden eller hovritlen
férordna att verkstilligheten skall anst till dess besvirstiden gatt till anda
eller drendet prévats av hovritten.

Mot beslut av hovritt i drenden som avses i denna paragraf skall enligt
forslaget talan ej f& foras.

I overenstimmelse med vad som nu giller enligt 6 § ungdomsfingelse-
lagen och 5 § foérvaringslagen foreslas att talan icke skall fa féras mot be-
slut som enligt skyddslagen meddelas av skyddsvdrdens ungdomsnimnd
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endast boter adémts, har meddelats bestimmelser i andra stycket av pro-
mulgationslagens 16 §. D4 pafoljderna kan 4démas for brott av mycket skif-
tande svarhetsgrad, har i stor utstrickning lagts i rdttens hand att bestam-
ma vilken verkan skall bli (jfr nu 27 § lagen om villkorlig dom). Storsta
friheten har ratten darvid nir den forordnar om 6éverlamnande till sarskild
vard.

Lagen om behandling i skyddsvdrdsanstalt

De dndringar denna lag uppvisar i jamforelse med den nuvarande lagen
om verkstillighet av frihetsstraff m. m. &r i allt vasentligt sddana, som be-
tingas av innehallet i skyddslagen, och de torde i allmduhet icke tarva né-
gon sirskild motivering; flertalet av de bestammelser, i vilka ej blott redak-
tionella jamkningar vidtagits, har berorts i motiven till skyddslagen. Vissa
av dndringarna, avseende verkstilligheten av fingelse, foreslog strafflagbe-
redningen redan i sitt betinkande om enhetligt frihetsstraff m. m., vartill
hinvisas.

Av beredningens sakkunniga har Marnell, med instimmande av Jonsson
och av ledamoten Eriksson, férordat att 10 kap. i forevarande lag utgér.
Denna mening har nirmare utvecklats i sarskilt yttrande, vilket fogats vid
betiinkandet.

Beredningens ordforande, med vilken ledamoten Eriksson har forklarat
sig instimma déarest 10 kap. skulle upptagas i lagen, har vid 2 § i nimnda
kapitel funnit det betidnkligt att den centrala administrativa myndigheten
fortfarande skall dga besluta om férlingning av en fingelsetid bestamd av
dowmstol, med upp till en tredjedel av den d&démda tiden eller sammanlagt
hogst tre manader, och har ansett att beslutanderitten hidrom bor éverflyt-
tas till anstaltsnimnderna, pa vilka det enligt forslaget ankommer att be-
sluta om fakultativ villkorlig frigivning.

Rittegdngsbalken och dess promulgationslag

Strafflagberedningen har i betinkandet om enhetligt frihetsstraff m. m.
foreslagit vissa dndringar i rattegangsbalken. Dessa dndringar har icke upp-
tagits i beredningens nu framlagda lagutkast i vidare man 4n de hinfor sig
till bestammelser i vilka skyddslagen foranleder ytterligare jamkningar.

Det ligger i sakens natur, att personundersékning, sinnesundersékning
och annan dylik personutredning i brottmal ofta berér férhillanden av hogst
personlig art, vilkas yppande i en offentlig ritteging kan innebédra synner-
ligt lidande och obehag savil for den tilltalade sjalv som for andra personer.
De skil, pa vilka den offentliga handlidggningen i brottmdl grundas, torde
endast siillan motivera att sidana foérhallanden bringas till allmédnhetens
kiannedom. Att sd sker ar sirskilt otillfredsstdllande i de fall, di4 den tilltala-
de sedermera av domstolen frias fran brottet. Enligt 6 § i den nuvarande la-
gen om personunders6kning ager ritten — om den finner det vara till avse-
vart men for den tilltalade eller annan, att kdnnedom om personliga for-
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Sirskilda yttranden

Till 2 kap.

Av strafflagbheredningens ordférande

Niar strafflagberedningen pi ett sent stadium (1955) bestimde sig for att
redan i detta betiinkande — for att kunna gora det till ett slutbetinkande ——
utstriicka det beredningen aliggande kodifieringsarbetet till strafflagens be-
stamnielser om béter och fiangelse, skedde det under den bestamda och av jus-
titiedepartementet gillade forutsattningen, att nagra visentliga fordndringar
icke skulle goras i 2 kap. strafflagen efter den lydelse som beredningen
hade foreslagit i sitt betinkande om enhetligt frihetsstraff m. m. Forslag till
mera djupgiende andringar i fangelseinstitutet skulle i allt for hog grad
ha forsenat betinkandets avgivande. Av nu anférda skl har nigra sidana
icke varit foremal fér overliggningar inom strafflagberedningen.

Nir kodifieringen i skyddslagen av hela paféljdssystemet dven fick om-
fatta lagen om villkorlig frigivning, gjordes liknande synpunkter gillande
till forman foér ett undanskjutande av mera djupgiende reformer och en
begrinsning av andringsforslagen till féljddndringar direkt péakallade av
beredningens reformférslag i 6vrigt. Beredningen ridknade ocksd med en
sarskild utredning om mera bradskande forindringar i detta institut. En
sddan har senare kommil till stand.

Med hinsyn till vad nu har anférts blev vid den slutliga redigeringen av
2 kap. skyddslagen icke framstallt nagot yrkande om genomférande av vissa
tidigare framférda énskemal i fraga om den villkorliga frigivningen. Dessa
hade bl. a. avsett dels att betriaffande till fingelse domda med sarskilt god
prognos 6ppna mojlighet till villkorlig frigivning efter halva fangelsetidens
utgang, dels inférande av lagbestiammelser om mdéjlighet till villkorlig fri-
givning av livstidsdomd efter férslagsvis tio ars anstaltsvird. Genom sist-
namnda lagindring skulle man komma bort fran den nuvarande oldmpliga
ordningen att nadeinstitutet ingar sasom ett normalt led i skyddsvarden pa
detta omrade. Vill man framga med en viss forsiktighet i friga om de nu
nimnda bida nyheterna — nir detta skrives redan framférda i en norsk
innstilling den 25 juni 1956 av komitéen til 4 utrede spgrsmalet om reformer i
tengselsvesenet — skulle man kunna ténka sig att beslutanderitten for-
lades till skyddsvirdsstyrelsen efter {orslag eller tillstyrkande av anstalts-
nimnden,

Genom detla sidrskilda yttrande har jag velat rekommendera att dessa
bida fragor kommer under §vervigande inom den nu pigiende utredningen
angiende en reform av den villkorliga frigivningen.
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il 4 kap. 1 §

Ledaimoten Heuman har som sin mening uttalat att skyddstillsyn ej bor
kunna adémas den som ar under 18 ar vid domen. Till stéd harfér har
Henman antért féljande.

Strafflagberedningens férslag innebér, att behandlingen av lagdvertrada-
re under 18 ar i princip skall ankomma pa den offentliga barnavirdens
organ. Skiilen till att atal dven i fortsittningen skall kunna anstillas mot
den som dr mellan 15 och 18 ar ar huvudsakligen, att ungdomar i nimnda
alder skall kunna démas 1ill boter samt att vid behov utredning om pastatt
brott skall kunna ske infér domstol, varvid om den tilltalade dvertygas om
brottet domslolen i regel skall éverlimna &t barnavardsnimnd att vidlaga
erforderliga atgiirder. I undantagsfall skall dock annan pafsljd in béter el-
ler overlimnande till barnavard kunna ifrigakomma. Salunda kan exem-
pelvis under forutsitiningar som anges i 5 kap. 1 § skyddsfostran adémas
aven den som ar under 18 ar; i extrema fall kan skyddsinternering tankas
tillimpad. Mot denna 16sning finnes enligt min &sikt icke nagot att erinra.
Av skil som beredningen har anfdrt i sina motiv bér nimligen mdjlighe-
ten att omhindertaga ungdomar i ifragavarande alder fér anstaltsbehand-
ling inom kriminalvarden icke helt avskiras.

Nir det giller vard i frihet utan féregaende anstaltsintagning ar ddaremot
liget ett annat. Enligt den nya barnavirdslag som &r under utarbetande
torde barnavirdsni nderna komma att erhalla i stort sett samma mojlig-
lieter som lillsynsnidmnderna vid skyddstillsyn enligt beredningens forslag
att avigabringa lamplig viard. Nagon anledning ur vardsynpunkt att lata
doma ungdomar under 18 ar till skyddstillsyn synes darfdr icke foreligga.
Tvirtom ir del ur denna synpunkt olimpligt med parallella behandlings-
former som administreras av olika organ. Erfarenheten ger vid handen att

den nuvarande dualismen mellan fingelse — som alltjamt kan adémas
ungdomar mellan 15 och 18 ar nir sirskilda skil ar dirtill — och §verlim-

nande till skyddsuppfostran med stéd av lagen d. 30 dec. 1952 med vissa
bestimmelser om paféljd for brott av underarig har letl till viss oklarhet
rorande ansvarel for att erforderliga atgirder utan drojsmal vidtages mot
unia lagovertrddare. I sjalva verket torde den bristande snabbhet som varit
utwirkande for barnavidrdsnamndernas ingripande mot kriminell ungdom
delvis ha hafl sin grund i en férklarlig obenigenlet hos nimnderna alt
haadla sa linge som det varit en éppen fraga, om den unge slutligen sko-
lat omhéndertagas inom kriminalvarden. Kompetenskonflikter kan vidare
uppkomma éven efter paféljdens bestimmande. Den omstindigheten, att
domstolen beslutat om skyddstillsyr, medfér ju icke nigon inskvinkning
i karnavardsnimndens befogenhet och skyldighet att vidtaga de atgarder,
sorl den for sin del anser mest lampliga. Det dr med hinsyn till det an-
forda angeliget, att grinsen mellan kriminalvard och barnavard gores si
kler som mojligl. P4 grund hiirav bor a4déomande av skyddstillsyn icke lill-
Iatis betriffande den som ej har fyllt 18 ar. Det m4a iven uppmaéirksaimmas
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att, om skyddslillsyn skall kunna tillampas betriffande lagovertridare i
denna alder, aklagarna kan foéranledas att i storre utstrickning an som ir
avsett draga unga brottslingar infér domstol. Ar 1953 erholl icke mindre
an 234 lagovertridare i aldern 15—17 ar villkorlig dom.

Till 4 kap. 3 §

Av ledamoten Gdéransson

Enligt gillande lag om villkorlig dom kan den domde, sdsom villkor {or
det meddelade anslandet med adomande av straff eller med verkstillighel
av adomt straff, alaggas att underkasta sig behandling a sjukhus, alkoho-
lislanstalt eller annan anstalt; med annan anslalt torde foretradesvis av-
ses sAdan instilution {6r medicinsk behandling (t. ex. anstalt {or epilepli-
ker eller {6r vanféra) som formellt icke ir att betrakta som sjukhus.

Vidare 6ppnar géillande lag mojlighet for domstolen att, nar nagon démes
villkorligl med &vervakning, meddela foreskrifter betraffande bostad och
arbetsanstillning. Foreskrifter som sist sagts kunna i méan av behov inne-
bira en sa ingripande reglering av den domdes torhallanden, att det t. ex.
alagges honom att under en del av overvakningstiden eller tills vidare, till
dess annorlunda medgivits, bo i annat enskilt hem &n sitt eget eller iett
inackorderingshem med arbete utom hemmet eller, om det undantagsvis
erfordras, med arbete inom detsamma. Hirutover finnes for narvarande
ingen mojlighet foreskriva saddana frihetsinskrinkningar som erfordras for
att genomféra en foretradesvis medicinsk behandling eller en miljésane-
ring i frdga om bostadsférhallanden m. m. Att férena overvakning med
anstaltsvard eller andra langlgiende frihetsinskrankningar later sig sdlun-
da enligt gallande ratt icke gora.

I beredningens forslag finnes en motsvarighet till nu namnda slag av
foreskrifter i 4 kap. 9 § andra stycket (dock med den skillnaden att beshi-
tanderitten overflyttats fran domstol till den tillsynsndmnd som trader i
funktion efter dom till skyddstillsyn).

Enligt forslaget skola dessa foreskrifter meddelas i den méan de finnas
dgnade att frimja den domdes anpassning i samhillet. Darjamte kan enligt
forslaget — och i detta fall ar det domstolen som i domen meddelar beslu-
tet — skyddstillsyn férenas med férordnande att i skyddstillsyn skall inga
behandling i tvd manader i tillsynsanstalt. Sddant forordnande meddelas
om det finnes erforderligt for den démdes tillrattaiorande eller eljest.

Tillsynsanstalt ir en skyddsvirdsanstalt och kan vara 6ppen eller sluten.
1 personalen, som enligt motiven skall vara val kvalificerad, skall ingd en
kurator, som kan forbereda virden i frihet. Niagra specifika behandlings-
metoder foreslas icke; nyheten skulle ligga i kombinationen av anstaltsbe-
handling under kort tid och en dirpa féljande kvalificerad vird i frihet.

Den féreslagna behandlingsmetoden, skyddstillsyn i férening med tvé
manaders vistelse pa tillsynsanstalt, torde ha foreslagits dels i syfte att for
olika grupper méjliggora tillimpning av skyddstillsyn i stéllet for frihets-






436 SARSKILDA YTTRANDEN

Att utan tvingande skil oppna mdjlighet {6r att den sprobations sow 1
torslaget benimnes skyddstillsyn forenas med frihetsforlust (t. o. m. pa
sluten anstalt) eller 6ver huvud taget frihetsinskriankningar, som icke er-
fordras for att frimja den domdes anpassning i samhillet, skulle i viss
man lata 6vervakningen framstd mera sasom straff dn sdsom hjalpatgéa-d.

4 kap. 4 §

Av ledamoten Goransson

Enligt forslaget (4 kap. 4 §) skola de allminna underritterna befrias
fran sin befattning med kriminalvarden i frihet. De befogenheter som nu
tillkomma o6vervakningsdomstol overflyttas till tillsynsnamnder, vilka go-
ras obligaloriska.

I denna del bar jag si till vida en fran beredningen avvikande mening,
att jag anser att den domstol som démer till skyddstillsyn bor ha befogen-
het att, dar den sa ouskar, meddela de foreskrifter, som vid domfallandet
anses péakallade. Som skal fér denna stindpunkt vill jag framhalla, att
domstolen dger en kinnedom om den tilltalade och hans personliga férut-
sattningar, som lillsynsnimnden i regel saknar. Det ir vidare sannolikt att
domstolarna i ett storre antal fall skulle stanna vid skyddstillsyn sasom
paféljd, darest domstolen finge tillfille att lamna de féreskrifter som en-
ligt domstolens mening utgéra torutsittningar for att den doémde skall
avhilla sig frin brott. I manga fall torde det vara angeldget att foreskrit-
terna — t. ex. om vistelseort och bostad — kunna tillimpas omedelbart
efter det alt domen faliit. DA man icke kan rikna med att tillsynsnéamnden
har mojlighet att alltid sammantrida strax efter domen, utgor delta enligt
min mening ytterligare ett skil fér den av mig hir foreslagna ordningen,
som icke inkriktar pa tillsynsnimndens befogenheter att sedermera under
provotidens ging upphiva, dndra eller meddela nya foreskrifter.

Till 4 kap. 8 §, 5 kap. 10 §, 6 kap. 12 § och 13 kap. 4 §

Av sakkunnigen Marnell

Enligt olika lagrum i férslaget till skyddslag (4:8, 5:10, 6:12, 13:4)
skall som oOvervakare respektive personundersdkare kunna férordnas
stjinsteman hos skyddsférening». Av olika skil har jag ansett mig bora
anmila avvikande mening pd denna punkt.

Kriminalvardens sektor for anstaltsviard har av gammalt varit en gren
av den statliga verksamheten. Kriminalvarden 1 frihet har visserligen i
vixande omfaltning &vertagils av staten men har dnnu inte sammanforts
i en slutlig, fast statlig organisation. Skyddsféreningarna far tillskrivas
fértjansten av pionjirinsatsen pa detta omréde. Fran bérjan av 1940-talet
har diremot de statlign skyddskonsulenterna att svara {6r den direkta
ledningen av kriminalvarden i frihet. Fingvardsstyrelsen har ocksa i sin
utredning angiende skyddsarbetets organisation m. m. (SOU 1949: 6) hiiv-
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dat, att det enda rationella vore att sgka avigabringa att skyddsféreningar-
nas verksamhet betrdffande personundersékning, overvakning och tillsyn
»1 stor ulstrdckning overldmnades at statliga befattningshavare». Tiden sy-
nes nu vara inne att ifrdgavarande verksamhet helt $verantvardas at en
cfter varduppgitterna avpassad skyddskonsulentorganisation. Pa de fa plat-
ser i landet didr vilorganiserade skyddsféreningar finns borde de anslillda
béra beredas tillfille att 6vergd i statlig tjanst bade som konsulenter, assi-
slenter och kanslipersonal. Da behovet av nimnda arbetskraft ar ostridigt
och di féreningarnas verksamhet praktiskt taget helt finansieras av stats-
medel, lorde en siddan Svergdng ivensom sammanhingande praktiska an-
geligenhefer sasom lokalférhyrning m. m. kunna ordnas.

Att i skyddslagen inféra de vid skyddsforeningarna anstillda som jim-
bordiga med skyddskonsulenterna vore enligt mitt férmenande agnat all
hindra 1 stillet fér frimja den erforderliga utbyggnaden av den statliga
verksamheten pa detta omrade.

Det torde slutligen ha sin belydelse att kriminalvarden i frihet utévas av

i offentlig tjinst anstillda befattningshavare, som kan avkrivas tjanste-
ansvar.

il 5 kap. 1§

Av ledamoten Géransson

Tillrdckliga skil ha enligt min mening icke anférts for att utvidga till-
lampningsomradet f6r det nuvarande ungdomsfingelset (enligt beredning-
ens {orslag skyddsfostran) till att avse personer mellan 21 och 23 ar. I den
méan det belraffande personer i denna aldersgrupp finnes ett utpriglat be-
hov av uppfostran och utbildning bér detta kunna tillgodoses vid verkstil-
ligheten av tidsbestimt fiangelse i férening med eftervardande atgiirder. Det
md erinras om att man i England under nagra ar foérséksvis utstrickte an-
vandningen av s>Borstal trainings till 21—22-3ringar nien senare (1948)
anselt sig bora lata den “jlighet utga.

Icke heller forslagets standpunkt att, om sarskilda skil aro dirtill, ut-
vidga tillampningen av nuvarande ungdomsfingelse (enligt forslaget
skyddstostran) 1ill pojkar och flickor som ej fyllt 18 ar, bor enligt min me-
ning godlagas. Skyddstillsyn (vid sirskilda skil) och vard enligt barna-
vardslagen (ungdomsvardsskola m. m.) synes i dessa fall vara till fyllest,
intill dess den unge fyllt 18 ar.

Til 5 kap. 3 § och 6 kap. 5 §

Ledaméterna Siljestrém och Strahl har foreslagit att 5 kap. 3 § och
6 kap. 5 § erhaller sadan utformning att vederbérande cenirala namnd
skall Teda och Gva inseende &ver varden i och utom anstalt samt till stod
f6r denna mening anfért féljande.

Enligl beredningens férslag, sadant det kommer till uttryck i lagtexien,
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skall varden savil av dem, vilka domts till skyddsfostran, som av dem,
vilka démts till skyddsinternering, ankomma pi skilda organ beroende pa
om varden sker inom eller utom anstalt. Salunda skall i férra fallet ansva-
vet for varden ankomima pa anstaltsledningen och i det senare fallet pa
skyddsvardens ungdomsnidmnd, respektive interneringsndmnden. I bada
fallen Ar uppenbarligen férutsalt, att det yttersta ansvaret {ér anslalts-
varden skall ankomma pa skyddsvardsstyrelsen.

Den dualismi i vardansvaret, som lagtexten sidlunda innebér, finner vi
foga dindamilsenlig. Enligt var upplatining krives for ett cffektivt utnytt-
jande av behandlingsmojligheterna att samma organ har ledningen av be-
handlingen saval inom som ulom anstalt och alltsd kan redan fran borjan
icke blott f51ja behandlingen utan iven leda den. Detta framtrider med sir-
skild styrka, nir man beaklar att varden i anstalt ej ar ett sjalvindamal
utan ir att betrakta sasom en torberedelse for varden i frihet. Det synes
oss vara en brist i nuvarande ordning att ungdomsfingelsendmnden och
interneringsniimnden har att besluta om utskrivning fran anstalt utan att
ha ansvar fér huru behandlingen i anstalten sker. Att ansvaret for varden
lagges pa skilda organ beroende pd om den sker inom eller utom anslalt
synes oss si mycket mindre ldmpligt som enligt forslaget forutsattes att
behandlingen i icke ringa utstrickning skall vaxla mellan vard i och vard
utom anstalt. Ansvarsférdelningen torde Lkunna leda till stridigheter och
medfora vissa skadeverkningar i sirskilda fall.

Det behdver enligt viar mening ej befaras, att de tvA nidmnder som till-
skapas for de féreslagna vardformerna, icke skulle f& bade tid och mdjlig-
ket i ovrigt alt fullgdra den av oss foreslagna uppgiften att handhava hela
varden. Skall dessa mojligheter, sasom beredningen tanker sig, sta till buds
vid varden utom anstalt, bor hinder darfor ej mota vid vérden i anstalt,
dir ju anstaltsledning och personal alltid finns for handhavande av den
dagliga och detaljerade varden.

Med vart férslag avses ingalunda att tillskapa nagot nytt dmbetsverk.
Den utvidgning av nimndernas befogenhet som féreslas av oss kriver icke
nagon ékning av nimndernas personal. Alla fragor som icke direkt hinfor
sig till behandlingen, sdsom anslagsfragor och andra tekniska och férvalt-
ningsmassiga uppgifter, skall alltjimt ankomma pa skyddsvardsstyrelsen.

Sasom ett ylterligare stod for vart forslag ma framhdllas, att i bered-
ningens promemoria av 1953 uppstiilldes sdsom madl att interneringsnémn-
den skulle crhalla sidana befogenheter som av oss anforts och att prome-
morian hiirutinnan vann anslutning av flera remissinstanser.

Av den motivering beredningen givit sitt forslag framgar, att majoriteten
fiksom vi anser det onskvirt att de ifrdgavarande nidmnderna utévar ett
bestimmande inflytande pa behandlingen savil inom som utom anstalt. Vi
anser emellertid, alt det bor i lagtexten klart utsigas, att ledningen av var-
den i dess helhet skall tillkomina namnderna.
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Till 14 kup. 14 §

Ledamoten Siljestrom har féreslagit att 14 kap. 14 § forsta stycket skulle
erhalla f6ljande lydelse: »I varje lian skall finnas en eller flera tillsynsndmn-
der. Nirmare bestimmelser om tillsynsndmndernas verksamhetsomraden
meeddelar Konungen.» Till stéd for sitt forslag har Siljestrom anfoért foljan-
de.

Tillsynsnidmnden ir, sasom tramhallits i strafflagberedningens motive-
ring, ett betydelsefullt organ {6r ulformandet av den vard i frihet som be-
redningens forslag om skyddstillsyn avser att effektivisera. Det ligger dar-
for vikt uppa att nimnden erhaller en organisation och ett verksamhetsom-
ridde som sitter den i tillfille att med sakkunskap och energi fullgéra sina
dligganden. Mot den foéreslagna sammansiitiningen av tillsynsnidmnderna
har jag ingen erinran. Erforderlig erfarenhet fran skilda verksamhetsomra-
den betrdffande behandling av férevarande klientel synes garanterad. Dér-
emot dr jag av den uppfattningen att det ar nédviindigt att nimnderna er-
héller si stora verksamhetsomraden att deras medlemmar kan fi en inga-
ende och omfattande kinnedom omn olika behandlingsformers och skilda
foreskrifters lamplighet och effektivitet. Hirfor erfordras emellertid att det
antal fall som namnden har att handlagga dr ganska stort. Det ir dven ho-
geligen onskvirt att en viss enhetlighet kommer till uttryck i tillimpningen.
Niamndens verksamhetsomrade maste foljaktligen goras si omfattande att
dessa Onskemadl kan tillgodoses, Jag dr av den bestimda overtygelsen att
ett verksamhetsomrade, som endast omfattar en domstols domkrets, sasom
regel ar alldeles for litet. Antalet behandlingsfall kan icke bli tillrickligt
stort. Aven om tillsynsnamndernas arbetsuppgifter blir mer omfattande in
de nuvarande 6vervakningsndmndernas, anser jag att ett vasentligt stéd for
min upptattning kan himtas fran den erfarenhet, som vunnits frin den éver-
vakningsndmnd som omfattar samtliga domsagorna kring Stockholm, allt-
sd inom sig inneslutande landets storsta domkretsar.

Av visentlig betydelse dr ocksi att nimndens medlemmar icke blott be-
sitter erforderlig erfarenhet och kunskap utan ocksa att de &r intresserade
av sin uppgift. Det torde enligt min mening vara svart att fylla ett mycket
stort antal tillsynsnimnder med for dndamadlet sirskilt skickade medlem-
mar. P4 dessas f6rmaga och intresse for uppgiften beror i hég grad utfallet
av nadmndens verksamhet.

Slutligen ma framhallas att i fall, som avses i 4 kap. 14 §, jav kommer att
foreligga [6r den domare, som ir ordférande i tillsynsndmnd, att i domsto-
len handligga drende som dir sigs. Darest tillsynsndmnds verksamhetsom-
rade omfattar en domkrets kommer ett sadant javsférhallande att foreligga
mangen gang. Att med den foreslagna anordningen med en domare som ord-
forande helt undvika dylika jdvskonflikter ir ej mdojligt, men antalet fall
kan visentligt nedbringas om nimndens verksamhetsomrade géres storre.

Sasom limpligt verksamhetsomrade fér en tillsynsnimnd féreslar jag
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linet. Sarskilda omstiandigheter sisom foéreliggande antal drenden eller be-
svarliga kommunikationsférhallanden kan naturligtvis foranleda inrittande
av flera namnder inom nagot lin.

Till lagen om behandling i skyddsvdrdsanslalt, 10 kap.

Av sakkunnigen Marnell, med vilken ledamoten Eriksson och sakkunni-
gen Jonsson har instamt.

Nir gillande lag om verkstillighet av frihetsstraff m. m. tradde i kraft
den 1 juli 1946, skapades forutsittningar for att ge kriminalvardens anstalts-
behandling en visentligt starkare vardprigel 4n den dittills haft. Inom ra-
men for frihetsbersvandet skulle den intagne savitt mojligt ges en behand-
ling, som kunde frimja hans ateranpassning i samhiillet.

Denna delvis helt nya syn har efter hand alltmer praglat anstaltsbehand-
lingen, ehuru bristande resurser av olika slag rest betydande hinder. De med
aren vunna erfarenheierna har emellertid i allt vasentligt bekréaftat, att verk-
stillighetsreformen 1946 byggde pa riktiga principer. I och med rédjongpla-
nens inforande 1954 har organisatoriska férutsittningar tillkommit for att
nier effektivt tillgodose behandlingsintresset. Vardpersonalen och Kkliente-
let skall nu i samverkan efterstrdva en planmissig utformning bade av an-
staltsvarden och efiervarden. Allt som kan hindra den verksamheten bor
sjilvfallet undanrdéjas.

Enligt mitt férmenande innehaller 10 kap. »Disciplinira atgirder» i for-
slaget till lag om behandling i skyddsvardsanstalt ett visentligt kvarstden-
de hinder for en vardpriiglad anstaltsbehandling. Jag far darfor fororda att
ifrdgavarande kapitel utgéar.

Sakerhetsfragan, som beréres i 10 kap. 7 §, lorde visserligen alltjamt bo-
ra regleras i lagen men torde utan oldgenhet kunna fogas som ett sista stycke
till 4 kap. 4 §. Sistnamnda lagrum jamte en rad andra stadganden (framst
5:4, 5:5, 5:6, 6:2, 7:3, 8:3) synes ge fullt tillrdckliga resurser atl i er-
forderlig omfattning isolera intagen, respektive inskrinka enligt lagen mgj-
liga formaner. Bemyndigandet for fangvardsstyrelsen jamte § 76 i gillande
verkslillighetslag (10 kap. 2 § forslaget till lag om behandling i skydds-
vardsanstalt) att forldnga strafftiden med visst dagantal, hogst 14 dagar,
tillampas i stor omfattning och i regel i anknytning till disciplinforseelse,
som redan foranlett inneslutning i enrum under viss utdémd tid, oftast tre
veckor—en méanad. Det torde svarligen kunna héavdas, att dessa straff-
tidsforlingningar varit av virde ur resocialiseringssynpunkt. For ordning-
en pa anstalterna torde de ocksa ha varit av tvivelaktigt varde. P4 juristhéll
har dven ifragasatts limpligheten av att strafftidsférlingningar meddelas
pa sitt nu sker. I uppsatsen »Domstolarnas roll i straffrattsskipningens
(Festskrift tillagnad Karl Schlyter, 1949, s. 58 f.) konkluderar forf. Erik
Bendz: »Det bor ej ankomma pa administrativ myndighet att férlinga straff-
tid.»

Med den inriktning mot vard och behandling som numer efterstravas vid
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verkstilligheten av frihetsstraff ter sig bestammelserna i disciplinkapitlet
antikverade. Beteenderubbningar av olika slag, dven till synes enkla disci-
plinférseelser, doljer néstan alltid psykologiska knutar och djupt person-
liga problem hos den intagne, som det ir angeldget att komma till rédtta med.
Suwmmariska disciplinatgarder ar i sddana sammanhang snarare till skada
an nytta.

Till lagen om dndring i rdllegingsbalken, 20 kap. 7 §

Till motivering av det énskemal som enligt vad vid RB 20:7 (s. 423) om-
talas har yppats under bercdningens 6verlaggningar betriaffande detta lag-
ruin, har ledamoten Sirahl anfort:

Under forarbetena till de bestammelser om atalseftergift som nu finnes i
RB 20: 7 och 1944 ars lag om eflergift av dtal mot vissa underdriga fram-
holls med styrka, att Atalseftergift icke borde ifrdgakomma med mindre
den misstinktes brottslighet kan anses utredd och i allindnhet icke med
mindre den misstiankte erkint. Ett skédl fér denna stadndpunkt ar, att ett be-
slut om Aatalseftergift sprakligt synes innebédra att den beslutande myndig-
heten funnit den misstinkte skyldig till brottet. Flerstides i strafflagens
bestimmelser om de sirskilda brotten dvensom i lagen om ungdomsfangelse
19 §, barnavardslagen 44 § 3 mom. och lagen om nykterhetsvard 57 § fin-
nes emellertid bestammelser som for vissa situationer ger aklagare befo-
genhet att, utan att meddela ett sdsomn atalseftergift betecknat beslut, under-
lita atal efter en prévning av samma slag som den vilken skall féregd en
atalseftergift. I dessa fall anses for underlatenhet att Atala icke behéva kri-
vas, att den misstianktes brottslighet &ar lika f stindigt utredd som férut-
satts enligt férarbetena till eftergiftsbestimmelserna. I praxis underlates
ocksd i viss utstrackning atal mot notoriskt sinnessjuka och sinnessléa utan
att sa strianga krav pa utredning iaktlages.

Beredningen upptager i RB 20: 7 en bestimmelse om méjlighet att under-
lata atal mot sinnessjuka och sinnessléa och féreslar vidare, att ungdoms-
fingelselagen 19 § upphéves, varigenom fall som avses i detta lagrum lika-
ledes kommer att bedémas enligt RB 20: 7. Om sistnamnda lagrum i évrigt
icke dndras, kommer det darfér att omfatta fall i vilka aklagare nu kan
underlata atal utan att meddela formlig atalseftergift. Enligt min mening
ir det icke motiverat, att i dessa fall géra méjligheten att underlata atal
beroende av att den misstinktes brottslighet 4r sa fullstindigt utredd som
bér fordras for att dklagare skall kunna meddela ett beslut om atalseftergift.

Jag tillater mig vidare framhalla, alt det i vissa fall, som nu rymmes un-
der RB 20: 7. kan saknas praktiska skil att fordra en sa fullstindig uired-
ning som foérutsatts under forarbetena. Den erfarenhet som vunnits vid till-
lampningen av detta lagrum torde visa, att kravel pa fullstindig utredning
icke alltid kan uppratthallas utan att férorsaka ait arbete och kostnad ned-
lagges pa utredningen som ter sig meningslésa och att behov understundom
foreligger av att kunna enligt lagrummet underlata atal ehuru den miss-
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tinkte nekar till brottet. Tiden synes mogen foér att upphéva den begrins-
ning av aklagares provningsritt enligt RB 20: 7 som enligt forarbetena skall
félja av att Aklagaren for att underlata atal maste meddela ett beslut om
atalseftergift. SAsom framgar av 10: 2 i forslaget till skyddslag, foreslar be-
redningen en sddan findring betriffande fall som nu lyder under 1944 irs
lag, varfor RB 20:7 skulle kvarstd sisom det enda lagrum enligt vilket
aklagarens beslut att icke atala skall ha formen av en eftergift av atal. Av
sakens natur foéljer, att i alla vanliga fall beslutet dndock méste foregas av
en utredning som klarldgger vad som férekommit.

Pa dessa skiill foreslar jag, att i RB 20: 7 uttryckssiittet eftergift av atal
utbytes mot det mera neutrala att atal underlates. Med denna stindpunkt
bor nast sista stycket sdsom varande onddigl utgi.

Ledamoten Heuman och sakkunnigen Lundquist har anfért:

Vi, som anser att det icke finnes tillrickliga skil att uppratthalla skill-
naden mellan eftergift av atal och underlatenhet att itala och som viseut-
ligen ansluter oss till Strahls motivering, instdminer i det slut vartill han
har kommit.

Utom ovan atergivna sirskilda yttranden, vilka jamvil har omnidmnts pa
sina vederbérliga platser i motiven, har i dessa ytterligare redovisats ett an-
tal framférda sirskilda meningar med kortare motivering.



LAGFORSLAG

Forslag
till
Lag om skydd mot brott (skyddslag)

Hiirigenom férordnas som foljer.

1 KAP.

Biter

18
Béter adomas i dagsbéter.
Ar for boter utsatt visst hogsta belopp ej over trehundra kronor, eller
skola de beslimmas efter sirskild berdkningsgrund (normerade béter),
adoémas boterna dock omedelbart i penningar.

2 8.
Dagsboéter adémas till elt antal av minst en och hégst etthundratjugo.
Dagsbot faststilles i penningar till belopp fran och med en till och med
trehundra kronor, efter vad som prévas skiligt med hinsyn till den sak-
filldes inkomnist, formogenhet, férsérjningsskyldighet och ekonomiska for-
hallanden i 6vrigt. Ar brottet ringa, ma dagsbotens belopp dérefter jamkas.

3 §.
Minsta bétespafoljd vare fem kronor, om ej annat ar stadgat.
1 8.

Boter sisom gemensam paféljd for flera brott 4démas i dagsbéter, om sa-
dana iro stadgade fér nagot av brotten.

5 §.

Sasom gemensam paféljd ma boter uppga till de hogsta boter som, sam-
manlagda med varandra, kunna félja 4 brotten; dagsboter ma dock ej ado-
mas lill hégre antal 4n etthundraattio och andra béter icke till hégre belopp
an fenthundra kronor. Boterna ma ej understiga den lagsta paféljden for
nagot av brotten.

Vid bestimmande av hogsta och ligsta gemensamma paféljd i dagsboter
skall for boter som 4ro stadgade omedelbart i penningar varje paborjat
belopp av fem kronor anses lika med en dagsbot.
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6 §.

Boter skola tillfalla kronan, om ej annat ar foreskrivet.

Skola boter for visst brott helt eller delvis tillfalla annan &n kronan eller
anvandas for sarskilt Andamal, skall, nar boter &domas gemensaint foér sa-
dant brott och annat brolt, efter omstindighetlerna forordnas huru béterna
skola férdelas.

Betalning och indrivning av boter

7 8.

Ar anledning antaga att botfialld icke utan att oskiligt betungas formar
att strax gilda boterna, dger myndighet, som jamlikt lag eller férfattning
har att ombesérja boternas indrivning, medgiva anstind med deras erlig-
gande eller avbetalning av dem i sérskilda poster. Anstind méi beviljas un-
der fyra manader frin det beslut darom meddelas. Avbetalning skall ske
med visst belopp minst en gang i ménaden, om ej sirskilda omstindighe-
ter féranleda annat, och i §vrigt sé, att boterna éiro till fullo guldna inom
ett 4r frdn dagen {or beslutet. Nar sérskilda skil #dro dartill, méa tiden ut-
strackas, for anstadnd till 4tta minader och for avbetalning till tva Aar.

Anstand och avbetalning ma ej beviljas, nir den botfallde saknar stadigt
hemnvist hir i riket eller kan antagas vilja undandraga sig botesbeslutets
verkstillighet eller eljest giver anledning till antagande att anstind eller
ritt till avbetalning icke kommer att leda till boternas géaldande.

8 §.

Yppas efter det beslut meddelats angdende anstidnd eller avbetalning an-
ledning till dindring i beslutet eller de diri meddelade bestimmelserna, ma
sadan #indring vidtagas, dock att anstind eller avbetalning ej mé utstric-
kas utdver den i 7 § for vartdera fallet stadgade tid, rdknat fran den dag
d4 beslul om anstand eller avbet: * 'ng forst meddelades.

9 §.

Fullgores ej avbetalning inom féreskriven tid, vare hela det oguldna
bétesbeloppet [orfallet till betalning; dock mé, om synnerliga skil foran-
leda dartill, anstand eller ytterligare avbetalning kunna medgivas i enlighet
med vad i 8 § stadgas.

10 §.

Béter, som dro forfallna till betalning och ej erliggas, skola nir sd kan
ske uttagas genom utmitning sd ock medelst inférsel enligt vad dérom
sarskilt stadgas. Har den bétfillde tvangsintagits 4 allmén vardanstalt fér
alkoholmissbrukare, eller har han frivilligt ingatt & sadan anstalt och diir-
vid férbundit sig att kvarstanna & anstalten ett ar, ma dock icke uttagas
boter, som avse fore intagandet beganget fylleri eller forargelsevackande
beteende men ej tillika annat brott.
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Utom egendon: somn jamlikt 65 § utsokningslagen skall undantagas fran
utmiitning ma for béter ej heller tagas i mit fast eller 16s egendom, som i
den botfilldes naring erfordras r att 4t honom, hans make och oférsérjda
barn eller adoptivbarn bereda nédig bargning, och ej heller nédig bostad.

11 §.

Sedan beslut meddelats varigenom béter férvandlats till fingelse, ma
hiterna ej uttagas eller beslutet pa4 grund av betalning éndras.

Férvandling av béter

12 §.

Erldggas ej béter till fullo, skall pa talan av iklagare vad oguldet ar for-
vandlas till fingelse, om ej i denna lag eller eljest d&r annorlunda stadgat.

13 §.

Boter, som adomts till belopp ej overstigande fem dagsboter eller tjugo-
fem kronor omedelbart i penningar, mé ej férvandlas. Hava boter med till-
limpning av 11 kap. 1 § 4domts gemensamt for flera brott, ma foérvand-
ling ej ske med mindre boterna overstiga tio dagsbéter eller femtio kronor
omedelbart i penningar. Nir flera bétespaféljder sammantraffa, skall vad
salunda stadgas gilla de sdrskilda péféljderna.

Utan hinder av vad nu &r sagt skall férvandling dga rum, saframt om-
stiandigheterna féranleda till antagande att den bétfillde av tredska eller
uppenbar vardsléshet underlatit gilda boterna eller att férvandling er-
fordras fér hans tillrittaférande eller ock boterna adémts for fylleri samt
den botfillde under de fére forvandlingen senast forflutna tva Aren tre
eller flera ginger démts fér sadan forseelse.

14 §.

Niir nagon tvangsintagits 4 allmin vardanstalt {6r alkoholmissbrukare
eller frivilligt ingatt A& sAdan anstalt och dirvid férbundit sig att kvar-
slunna 4 anstallen ett ar, eller nir nagon intagits a tvingsarbetsanstalt cller
{6r skyddsuppfostran i skola tillhérande barna- och ungdomsvarden, skall
beslut om férvandling som dessférinnan meddelats vara férfallet; och
mi férvandling ej ske av boter som adomts fore intagandet. Béter, som
a4domts efter intagandet men fore utskrivningen, ma ej férvandlas med
mindre det pakallas av anstaltens styrelse.

15 §.
Uppkommier fraga om férvandling av béter, som adomts nagon for gir-
ning varom foérmiéles i 15 § andra stycket lagen om nykterhetsvard eller for
sddan girning jamte annat brott, och har den bétfillde blivit démd for

minst tre under de tva senast foérflutna aren begingna girningar som nyss
sagts, skall dklagaren, innan talan anhingiggoéres om béternas férvandling,
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hos vederbérande nykterhetsndmnd géra anmdilan om férhallandet. Har
namnden ej inom tva méinader direfter hos lansstyrelsen gjort ansékan om
den béttilldes intagande & allméin vardanstalt for alkoholmissbrukare, fore
dklagaren talan om bdternas férvandling.

Foérordnas pa grund av anmélan varom i forsta stycket sidgs att den hit-
fallde skall intagas 4 allmén vardanstalt f6r alkoholmissbrukare, skall om
beslutet vinner laga kraft frigan om béternas férvandling vara forfallen.
Meddelas ej sadant férordnande, fore aklagaren talan omn béternas forvand-
ling.

16 §.

Vid béters térvandling till fingelse svare en till och med fem dagsbéter
mot tio dagars fingelse, varje fé6ljande dagsbot till och med tjugo mot en
dags fiangelse, varje féljande paboérjat antal av tva dagsbéter till och med
nittio mot en dags fingelse samt varje darefter foljande paborjat antal av
tre dagsboter mot en dags fangelse, dock med iakttagande att fingelse over
nittio dagar ej ma adémas.

Hava boter delvis erlagts, skall férvandlingen ske efter antalet oguldna
dagsboter, och skall darvid dagsbot som endast delvis erlagts anses som
ogulden.

Vid forvandling av bbter som 4démts omedelbart i penningar skall varje
paborjat belopp av fem kronor anses lika med en dagsbot.

17 §.

Haftar den botfillde, nar térvandling skall ske, jamvil fér andra béter
som ma forvandlas, skola samtliga béter férvandlas och gemensamt fiang-
else bestaimmas efter sammanridknade antalet dagsboter. Darvid skall, om
avbetalning skett och dagsboternas belopp &ro olika, betalningen avriaknas
4 boter med ldgre dagsbot.

Har né&gon avtjinalt fidngelse, vartill boter férvandlats, och férekomma
direfter till férvandling andra béter, vilka 4doén:its innan fangelset till fullo
verkstéllts, ma for dessa boter ej alaggas langre tids fangelse 4n som skolat
dtersta, darest gemensamt fingelse pa sitt i forsta stycket sdgs beridknats
for samtliga boter och dérifrdn avriknats det férut verkstillda fingelset.
Foreligger, nir flera boétespaféljder skola forvandlas, fall som nu sagts
allenast betrdffande nadgon eller nigra av paféljderna, beriknas fangelse
sdrskilt for sistndmnda boéter och fér de Ovriga, varefter sammanlidggning
sker, med iakttagande dock att sammanlagda fiingelsetiden ej ma 6verstiga
nittio dagar.

18 §.

Kan med skil antagas att den bétfallde gjort vad han formatt for att
betala boterna, md, om med hinsyn till omstindigheterna sa provas skaligt,
fingelse 4domas pa kortare tid 4n som féljer av 16 och 17 §§, dock ej
under sex dagar, eller ock forvandling eftergivas.
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19 §.

Forvandlas boter till fingelse, ma rétten bevilja anstdnd med verkstal-

theten av fingelset, sadframt omstiindigheterna ej féranleda till antagande
att den hotfallde av tredska eller uppenbar virdsloshet ur rlatit gilda
boterna eller att verkstillighet erfordras for hans tillrattaférande.

Beviljas anstdnd, skall gilla en provotid av tvad &r. Prévotiden raknas
tran dagen for beslutet utan hinder av att det ej vunnit laga kraft.

Om forverkande av anstandet och om férldngning av provotiden stadgas
i 11 kap. 6 §. Kan anstdndet ¢j lingre forklaras forverkat, skall det Adomda
{ingelset borlfalla.

2 KAP.

Fingelse
1 8.

Fdingelse som adomes omedelbart f6r brott skall enligt vad for brottet.
ir stadgat 4d6mas pa viss tid, ej Gver tio ar, eller pa livstid.

Fangelse pa viss tid ma ej understiga en manad.

Om tid for fangelse vartill béter forvandlas stadgas i 1 kap.

2 §.

Sasom gemensam pafoljd for flera brott ma fingelse pa viss tid, om ej
annal dr stadgat, uppgé till de fér brotten utsatta hogsta paféljderna sam-
manlagda med varandra. Det m4a dock ej éverstiga den svaraste av de hégsta
pifoljderna med mer an tva ar; ej heller ma nagon av de lagsta paféljderna
urderskridas.

3§

Vid berikning av hégsla gemensamma paféljd for brott vard kan félja
fangelse och brott som ej &r belagt med svdrare paféljd dn béter, skola
biterna anses motsvara det fingelse som skolat folja vid deras férvandling.

4 §.

Har nigon démts for brott vara enligt brottsbalken kan félja fingelse
oca begar han, sedan domen vunnit laga kraft, &nyo brott vard enligt sam-
m balk kan f6lja fingelse i hogst sex manader, mé, nir skil dro dartill,
pdfoliden for aterfallet bestimmas till fingelse t higst tvd &r. Kan & brot-
te: folja fangelse pa langre tid 4n sex mdanader, dock hogst tvad ar, ma pa-
f6jden for aterfallet bestammas till fingelse i hogst fyra 4r.

Ej ma dom 4 boter cller disciplinstraff f6r krigsmin liggas till grund fér
f6-héjning som i forsta stycket sigs.

Utlindsk domn m4 tillmétas samma verkan som svensk.
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5 §.

Jamte fingelse som adémes omedelbart fér brott mi, om sirskilda skil
iiro dirtill, démas till dagsboter, vare sig boter dro stadgade for brottet el-
ler ej.

6 §.

Den som ej fyllt aderton ar ma icke démas till fangelse.

Den som fyllt aderton men ej tjugoett ar ma démas till fangelse allenast
vid foérvandling av boter eller nir av sirskilda skal fingelse pa viss tid
overstigande tre ar finnes béra ddomas.

Den som &r under tjugoett ar ma démas till boter, &nda att fingelse ar
sladgat sadsom pafoljd for brottet.

7 8.
Fiangelse skall verkstillas i skyddsvardsanstalt. Den dbmde skall dir
planmissigt erhalla sidan behandling som &r agnad att frimja hans an-
passning i samhiillet.

8 §.

Det aligger skyddsvardsanstaltens styresman att i god tid férbereda den
intagnes frigivning. Fér detta indamél bor styresmannen i samverkan med
tillsynsnamnd, skyddskonsulent, skyddsférening, arbetsférmedlingsanstalt,
allmént eller enskilt hjalporgan eller enskild person séka bereda den som
skall frigivas limplig arbetsanstillning eller annan forsérjningsmojlighet
dvensom i ovrigt vidtaga saddana atgiirder som kunna hjéilpa honom att féra
ett laglydigt och samhallsnyttigt liv.

Villkorlig frigivning
9 8.

Den som undergir fingelse pa viss tid, ej under sex manader, skall vill-
Lorligt trigivas nir han avtjinat fem sjattedelar av pafoljden (obligatorisk
villkorlig frigivning).

Om det kan antagas frimja hans anpassning i samhillet, m4 han villkor-
ligt trigivas sedan tva tredjedelar av paféljden verkstillts (fakultativ vill-
korlig frigivning).

10 §.

Vid provning av fraga om fakultativ villkorlig frigivning skall beaktas:

brottets beskaffenhet, dess orsaker och omstindigheterna vid detsamina,

den domdes tidigare vandel,

hans uppférande under anstaltstiden och sinnesriktning vid den tid da
frigivning ifrdgasittes,

hans beredvillighet att ersitta genom brottet uppkommen skada, samt

de férhallanden i vilka han skulle komma att forséttas efter frigivningen.
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11 §.

Beslut om obligatorisk villkorlig frigivning meddelas av styresmannen
vid skyddsvardsanstalten.
Friga om fakultativ villkorlig frigivning prévas av anstaltsnidmnden.

12 §.

[ beslut om villkorlig frigivning skall faststillas en prévotid motsvarande
den tid som vid frigivningen aterstadr av paféljden, dock minst ett ir, om
patéljden uppgar till ett ar eller diardver, och eljest sex manader.

Om férlangning av provotiden stadgas i 14 § och i 11 kap. 4 §.

13 §.

Under provotiden skall den frigivne st4 under tillsyn av tillsynsndamnd.

I beslut om villkorlig frigivning skall angivas vilken tillsynsnimnd som
skall handhava tillsynen,

Om andrade foérhillanden det pakalla, ma nidmnd som handhar tillsy-
nen forordna all denna skall flyttas till annan tillsynsnidmnd.

14 §.

Belriffande den frigivne och tillsynen 6ver honom skall vad i 4 kap. 6—
14 §§ stadgas om skyddstillsyn 4ga motsvarande tillimpning, dock med
foljande avvikelser:

1. Provas overvakning ej erforderlig, ma tillsynsnimnden férordna att
évervakning icke skall 4ga rum.

2. Omhéndertagande + gt 4 kap. 12 § m4, saframt « :Andigheterna
foranleda dartill, ske jamvéal nar friga uppkommer om férverkande av den
villkorligt medgivna friheten.

3. ¥orlingning av prévotiden ma avse hogst ett ar utéver den vid frigiv-
ningen bestamda tiden.

4. 1 stillet for vad i 4 kap. 14 § forsta stycket stadgas om bestimmande
av annan pafoljd fér brottet skall gdlla, att réatten i fall som dar avses ma
forklara den villkorligt medgivna friheten forverkad. Beslutas férverkande,
ma ritten, om sarskilda skéal aro dartill, nedsatta den icke verkstillda de-
len av paféljden.

5. Férordnande om behandling i tillsynsanstalt mé ej meddelas.

15 §.
Om forverkande av den villkorligt medgivna frihelen nir den démde fin-
nes hava begatt annat brott fore provotidens utgdng stadgas i 11 kap. 4 §.
16 §.

Forklaras den villkorligt medgivna friheten férverkad jamlikt 14 § 4 el-
ler 11 kap. 4 § forsta stycket, skall dterstoden av fingelset anses sisom ny
pafoljd med avseende & fragan om ny villkorlig frigivning; och ma fakulta-
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tiv villkorlig frigivning 4ga rum &nda att tiden for fingelset understiger
sex manader.

Sker férverkande jamliki 11 kap. 4 § andra stycket, skall den samman-
riknade tid av fingelse som angives i domen anses sdsom ny patoljd vid
provning av fraga om villkorlig frigivning.

17 §.
Kan den villkorligt medgivna friheten ej lingre forklaras forverkad, skall
paféljden anses vara till fullo verkstd | vid provotidens utgang.

18 §.

Vid tillimpning av 9 § skall sdsom avtjanad tid rdknas jamval tid var-
under paféljden skall anses verkstialld pd grund av domstols férordnande
som i 10 kap. 6 § sigs.

19 §.

Har enligt 6 kap. 2 § fraga vackts om att den som undergar fingelse skall
underkastas skyddsinternering, mé han ej villkorligt frigivas férrin fragan
blivit slutligen avgjord.

3 KAP.

Villkorlig dom

18.

Har nagon begétt brott och kan & brottet eller, niar flera brott férovats, a
nigot av dem félja fingelse, ma ritten meddela honom villkorlig dom, om
det med hinsyn sirskilt till hans karaktir och pers * a foérhéllanden i
ovrigt finnes grundad anledning antaga att sddan pafoljd ar tillfyllest Ior
att avhalla honom fran vidare brottslighet.

2 §.

Villkorlig dom ma ej meddelas, om med hinsyn till brottets svarhet el-
ler eljest hinder diremol méter ur allmin synpunkt. I friga om brott av
krigsman ma villkorlig dom ej brukas, med mindre det finnes kunna ske
utan fara fér krigslydnaden och ordningen inom krigsmakten.

3 8.
Jamte villkorlig dom m4i, om skéil dro dartill, démas till dagsbéter, vare
sig boter iro stadgade for brottel eller ej.

4 §.
Den som erhaller villkorlig dom skall vara underkastad en provotid. Den-
na skall, om den ej {orlinges, vara tva ar.
Prévotiden riknas fran dagen for domen utan hinder av att domen ej
vunnit laga kraft.
Om foérlingning av provotiden stadgas i 6 § samt i 11 kap. 5 §.
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3 Kapr. 451
5 §.

Forpliktas den som erhaller villkorlig dom alt ersitta genom brottet upp-
kommen skada, ma ritten foreskriva att han under provotiden skall séka
fullgéra skadestdndsskyldigheten eller del dirav pa tid och sitt som angivas
i domen.

S&dan féreskrift ma, efter ansékan av aklagare eller den démde, dndras
eller upphavas, nar skil dro dartill. Domstol ma jamval utan ansékan upp-
taga fraga hirom vid prévning av talan enligt 6 § eller av talan fér annat
brott.

6 §.

Underlater den démde av tredska eller vardsléshet att iakttaga féreskrift
om erliggande av skadestind, ma domstol, om &klagare fore provotidens ut-
gang vicker talan dirom, efter omstindigheterna

1. besluta att varning skall meddelas den démde,

2. foérlinga prdvotiden till tre ar,

3. undanréja den villkorliga domen och déma till annan péafoljd som kan
félja a brottet.

7 8.
Om undanréjande av villkorlig dom o om andra dtgarder, nidr den

domde finnes hava begatt annat brott fore provotidens utgang, stadgas i 11
kap. 2 och 5 §§.

4 KAP.
Skyddstillsyn
18.
Har nagon begitt brott och kan & brottet eller, nir flera brott forovats, &
nigot av dem folja fingelse, ma ritten, - provas erforderligt och mera

ingripande atgird ej finnes pakallad, férordna att han skall stallas under
skyddstillsyn.

Den som éar under aderton ir ma ej démas till skyddstillsyn, med inindre
denna pafdljd av sirskilda skil finnes lampligare &n vard enligt barnavards-
lagen.

2 8.

Jamte skyddstillsyn ma, om sirskilda skil dro dirtill, démas till dags-

boter, vare sig hoter aro stadgade fér brottet eller ej.

3 8§

o

Om det fér den démdes tillrittaférande eller eljest finnes erforderligt, ma
ratten i domen forordna att i skyddstillsyn skall ingd behandling under tva
ménader i tillsynsanstalt,
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Forordnande som nu sagts mé ej meddelas i friga om den som 4r under
aderton ar eller som begatt brottet under inflytande av sinnessjukdom eller
sinnesslohel.

4 §.

Skyddstillsyn skall i den ordning nedan stadgas handhavas av tillsyns-
namnd.

Har domen meddelats av allmin underritt, handhaves skyddstillsynen
av tillsynsndmnden vid denna domstol, saframt ej i domen annan namnd
ulsetts dartill. Meddelas domen icke av allman underritt, skall i domen ut-
ses lillsynsnidmnd att handhava skyddstillsynen.

Om #andrade forhallanden det pakalla, ma namnd som handhar lillsyneun
forordna att denna skall flyttas till annan tillsynsnamnd.

5 §.

Skyddstillsyn forigar under en provotid vilken, om den ej forlanges, skall
vara tre ar.

Provotiden riknas fran dagen for domen eller, om ritten si forordnar,
fran den dag domen vinner laga kraft mot den démde.

Om férlingning av prévotiden stadgas i 13 och 14 §§ samt i 11 kap. 5 §.

6 §.

Den domde skall under provotiden féra ett ordentligt och laglydigt le-
verne, undvika skadligt sillskap, efter formaga soka forsorja sig och full-
gdra honom avilande underhallsskyldighet samt i dvrigt stélla sig till efter-
rittelse vad som aligger honom enligt denna lag eller enligt féreskrifter el-
ler anvisningar som meddelats med stéd dirav. Har han forpliktats ersiitta
genom brottet uppkommen skada, skall han gora vad i hans férmaga star
atl fullgora denna skyldighet.

7 8.

Under prévotiden skall den démde sti under 6vervakning. Nir lillsyns-
namnden finner att 6vervakning icke ldngre ar erforderlig, skall nimnden
forordna om dess upphérande.

S& linge provotiden fortgér adger nimnden, nir skal édro dartill, anyvo
stilla den démde under évervakning.

8 §.

Overvakningen utévas av skyddskonsulent hos tillsynsndmnden eller efter
namndens férordnande av skyddsassistent eller av tjansteman hos skydds-
férening, barnavardsnamnd eller nykterhetsniamnd.

Om det provas limpligt, skall tillsynsndmnden férordna nagon som lkan
forvantas vinna den domdes fortroende att sisom tillitsman bitrida vid
6vervakningen.

Den démde ir skyldig att halla dvervakaren underrittad om sin bostad
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och bets stillning, pa kallelse instilla sig hos honom och i ovrigt en-

ligt hans anvisningar uppritthalla férbindelse med honom och tillitsman-
nen,

9 §.

Tillsynsndmnden skall under prévotiden meddela sidana féreskrifter ré-
rande vad den démde har att iakttaga under viss tid eller tillsvidare, som
provas dgnade att framja hans anpassning i samhaillet. Foreskrifterna méa
avse den domdes vistelseort eller bostad, hans anvindande av fritid, {orfo-
gande &ver arbetsfortjinst eller andra tillgangar, allt under viss tid, hogst
clt ar 4t gingen, hans utbildning, arbetsanstillning eller avhallsamhet fran
rusdrycker. Annan liknande foreskrift ma ock meddelas.

Nir det finnes erforderligt, ma foéreskrivas att den démde skall i eller
utom sjukhus eller annan dylik inrittning underkasta sig likarvard, nyk-
terhetsvird eller annan vard eller behandling.

Har den démde forpliktals ersitta genom brottet uppkommen skada, ma
meddelas foreskrifter rorande tid och sitt fér skadestandsskyldighetens
fullgérande.

10 §.

Foreskrifter som meddelas enligt 9 § skola upptagas i en av tillsynsniamn-
den faststilld plan, om vars innehall den démde skall hallas underrittad.

Under skyddslillsynens fortging skola vidtagas de andringar i fraga om
foreskrifterna som foéranledas av den démdes utveckling och personliga for-
hallanden i 6vrigt.

11 §.
Overvakaren ma efter samrad med tillitsmannen och den démde med-
dela anvisr - med avseende A verkstillandet av foreskrift enligt 9 §,

s4 ock medgiva tillfalliga littnader och vidtaga omedelbart erforderliga
jimkningar., Sdlunda vidtagna atgirder skola av 6vervakaren anmilas for
tillsynsndmnden.

12 §.

Om del med hansyn till den démdes sinnesférfattning eller eljest finnes
erforderligt for hans tillridttaférande, ma tillsynsnimnden férordna att han
skall pa lampligt sdtt omhindertagas.

Den som sdlunda omhidndertages mé ej kvarhéillas lingre &n en vecka,
dock alt nimnden, om synnerliga skél foranleda dértill, ma genom nytt be-
slut férordna att han skall kvarhallas ytterligare hogst en vecka. Efter pro-
votidens utgdng ma den omhéndertagne ej kvarhéllas.

13 §.

Iakttager den démde icke vad som aligger honom enligt denna lag eller
enligt foreskrifter eller anvisningar somn meddelats med stsd dirav, ma3 till-
synsniamnden, om det kan ske fére provotidens utgéng, efter omnstindighe-
terna



454 FORSLAG TILL SKYDDSLAG

1. besluta att varning skall meddelas honom,

2. forldnga provotiden till hogst fem ar,

3. foreligga honom vid vite att iakttaga viss meddelad foreskrift.

Om det finnes erforderligt f6r genomférande av sadan vard eller behand-
ling varom foreskrift meddelats enligt 9 § andra stycket, ma provoliden
forlangas pa sitt ovan sdgs, dndd att den domde icke asidosatt sina alig-
ganden.

14 §.

Kan det antagas att den domde i fall som i 13 § forsta stycket avses icke
skall 1ata sig ratta genom atgérd som dér sigs, ma domstol, om aklagare cf-
ter framstillning av tillsyn #@mnden vicker talan diarom fére prévotidens
utgéng, med undanrdjande av skyddstillsynen bestdmma annan piféljd som
kan folja & broltet.

Finner ratten vid prévning av talan som nyss sagts tillrackliga skil ej
foreligga att undanréja skyddstillsynen, ma rétten besluta om atgird som i
13 § forsta stycket avses, s ock férordna om behandling varom stadgas
i3d§.

I samma ordning och inom samma tid som i forsta stycket sigs ma viic-
kas talan om utdémande av forelagt vite.

15 §.
Om undanréjande av skyddstillsyn och om andra atgérder, nar den domde
tinnes hava begatt annat brott fore provotidens utgang, stadgas i 11 kap. 2
och 5 §§.

16 §.

Ritten dger besluta att férordnande om behandling i tillsynsanstalt skall
ga 1 verkstillighet utan hinder av att férordnandet ej vunnit laga kraft.

9 KAP.
Skyddsfostran
1 8.

Finnes tilltalad som fyllt aderton men ej tjugoett ar hava begatt brott, och
kan & brottet eller, nir flera brott foérovats, 4 nagot av dem félja fingelse,
m4 ratten, om vard i anstalt provas erforderlig, férordna att han skall om-
héandertagas for skyddsfostran.

Sadant forordnande mé jamval, omn sdrskilda skil dro dartill, meddelas
betriffande den som fyllt {jugoett men ej tjugotre ar, s ock i fraga om
den som ej fyllt aderton ar, om med hiansyn till hans tidiga utveckling och
personliga térhéllanden i 6vrigt skyddsfostran finnes uppenbart limpligare
dn annan atgird.
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2 §.

Den som domts till skyddstostran skall erhalla en efter hans (érutsitt-
ningar limpad behandling, &gnad atl frimja hans anpassning i sambhiillel.

Behandlingen dger rum i och utom anstalt och ma paga i hogst fem ar,
varav higsl tre ar i anslalt,

Om forlingning av den lingsta tid som behandlingen ma paga stadgas i
11 kap. 5 §. Forlanges tiden, ma behandling i anstalt dga rum i hagst
fyra éar.

3 §.

I den utstrickning som erfordras fér att skyddsvardens ungdomsniamnd
mé kunna fullgéra vad som enligt denna lag eller eljest aligger namnden
med avscende 4 den doémde, skall nimnden f6lja hans vard i anstalt och
sainrdda med anstaltsledningen didrom.

Namnden skall leda och 6va inseende 6ver varden utom anstalt.

4 §.

Behandlingen skall taga sin bérjan i anstalt.

Om virdens fortsiittande ulom anstalt férordnar ungdomsnimnden. Sa-
dant foérordnande skall meddelas, nir niamnden finner att syftet med
skyddsfostran bast vinnes dirigenom.

5 §.
Anstaltsvarden skall forsigga i ungdomsanstalt eller, om ungdomsnimn-

den finner det dndamélsenligt, i annan anstalt vari plats kan beredas den
domide.

6 §.
Sedan den démde intagits i anstalt, skall anstaltsledningen snarast mgj-
ligt, pd grundval av den kiinnedom som vunnits om hon uppriitta en

plan for hans behandling. Under behandlingens gang skola i planen vidta-
gas de andringar som {éranledas av  n domdes utveckling och personliga
forhallanden i 6vrigt.

Behandlingsplanen och diri gjorda andringar skola fér godkinnande un-
derstillas ungdomsnamnden. Den démde skall hallas underrittad om pla-
nens innehall.

7 8.

Den i ungdomsanstalt intagne skall erhalla sadan praktisk och teorelisk
undervisning och utbildning som frimjar andamalet med behandlingen.

8 §.

Styresmannen fér ungdomsanstalt eller ledningen fér annan anstalt vari
den domde ir intagen skall i samrdd med ungdomsnéninden férbereda hans
overforande till vird utom anstalt.
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9 §.
Nir den démde overfores till vard utom anstalt, skall ungdomsniamnden
faststilla en prévotid inom den lingsta tid som skyddsfostran ma paga.
Om férlangning av prévotiden stadgas i 11 § samt i 11 kap. 5 §.

10 §.

Betriffande den som vardas utom anstalt skall i tillampliga delar gélla vad
i 4 kap. 6—12 §§ stadgas om skyddstillsyn.

Ungdomsnimnden iiger efter omsténdigheterna sjalv handhava vérden
utom anstalt eller, efter samrad med tillsynsndmnd, overlamna vardens
handhavande at denna.

Handhaves virden av ungdomsnimnden, skall angiende denna namnd
gilla vad i 4 kap. stadgas om tillsynsnémnd. Till 6verv akare for den domnde
skall ungdomsnamnden férordna befattningshavare vid ungdomsanstalt el-
fer annan anslalt vari den démde varit intagen, skyddskonsulent, skydds-
assistent eller tjinsteman hos skyddsférening, barnavardsnamnd eller nyk-
terhetsnamnd.

11 §.

S& lange provotiden fortgar, dger ungdomsnimnden, nir skil iro dartill,
forordna att den domde skall aterintagas i anstalt, sa ock foérlinga provo-
tiden inom den lingsta tid som skyddsfostran ma paga.

Har at tillsynsnamnd verlimnats att handhava varden i frihet, aligger
det denna namnd att, nir si finnes pékallat, hos ungdomsnimnden gora
framstillning om Atgard som ovan sigs.

12 §.

Ritten iiger forordna att dom & skyddsfostran skall g& i verkstallighet
utan " "1 av att domen ej vunnit laga kraft.

6 KAP.

Skyddsinternering
1 8.

Har nagon begitt brott och kan & brottet eller, nir flera brott forévats,
nagot av dem fdlja fingelse i tva ar eller diardver, ma ritten doma honom
till skyddsinternering, om med hinsyn till hans brottslighet samt hans sin-
nesbeskaffenhet, vandel och levnadsomstindigheter i 6vrigt ett sidant lang-
varigt omhindertagande utan pi férhand bestimd tid som skyddsinterne-
ring utgér finnes vara pékallat for att forebygga fortsatt allvarlig brottslig-
het fran hans sida.
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2 8.

Dérest nagon, vilken for brott somn avses i 1 § undergar fangelse p4 minst
sex manader eller skyddsfostran, med hénsyn till sin sinnesbeskaffenhet
och 6vriga omstindigheter maste antagas efter frigivningen fran anstalt
komma att synnerligen grovt {érgripa sig p& annans person eller egendom,
mé domstol férordna att patéljden skall 6verga till skyddsinternering.

Fraga huruvida lalan om sadant férordnande skall viickas, provas av
riksaklagaren efter framstillning av skyddsvardsstyrelsen eller skyddsvar-
dens ungdomsnamnd.

Riittens dom i fall som nu avses gar i verkstillighet utan hinder av att
den ej dger laga kraft.

3 §.

Nir i annat fall 4n i 2 § sigs till skyddsinternering démes, skall ritten
med hansyn till brottets beskaffenhet och omstiandigheterna i 6vrigt be-
stimma viss minsta tid fé6r omhéndertagandet i anstalt, ej 6ver tolv ar. Ti-
den skall bestimmas till elt eller flera ar eller till visst antal ar jamte sex
manader.

For skyddsinternering enligt 2 § vare minsta tiden ett ar. Har skyddsin-
lerneringen tritt i stillet for fingelse varav mer an ett ar aterstar, skall
dock minsta tiden motsvara den tid som aterstar av fangelset.

4 §.

Den som domts till skyddsinternering skall erhilla en efter hans sinnes-
beskaffenhet och dvriga forutsittningar lampad behandling, dgnad att fram-
ja hans anpassning i samhallet.

Behandlingen dger rum i och utom anstalt.

5 §.

I den utstrickning som erfordras for att in’ * gsni  den mia kun-
na fullgéra vad som enligt denna lag eller eljest aligger nimnden med av-
scende 4 den démde, skall nimnden f6lja hans vard i anstalt och samrada
med anstaltsledningen diarom.

Niamnden skall leda och 6va inseende Over varden utom anstalt.

6 §.
Behandlingen skall taga sin bérjan i anstalt.
Anstaltsvirden skall forsiggd i interneringsanstalt eller, om internerings-

nimnden finner det dndamadlsenligt, i annan skyddsvardsanstalt vari plats
kan beredas den démde.

78.
Sedan den démde intagits i anstalt, skall anstaltsledningen snarast mdj-
l:gt, pa grundval av den kinnedom som vunnits om honom, uppritta en plan
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f6r hans behandling. Under behandlingens gang skola i planen vidtagas de
dndringar som foranledas av den démdes utveckling och personliga forhal-
landen i 6vrigt.

Behandlingsplanen och diri gjorda andringar skola fér godkdnnande un-
derstillas interneringsnimnden. Den démde skall hallas underrdttad om
planens innehall.

8 §.

Styresmannen for interneringsanstalt eller annan skyddsvéardsanstalt vari
den démde ar intagen skall i samrad med interneringsnimnden férbereda
hans 6verforande till vard utom anstalt.

9 §.

Om vardens fortsittande utom anstalt férordnar interneringsnidmnden.
Sidant férordnande skall meddelas, nir anstaltsvistelse finnes icke langre
vara pakallad foér att avhalla den démde fran fortsatt brottslighet. Om sar-
skilda skil dro dirtill, ma namnden férordna om vard utom anstalt dndi
ait minsta tiden icke gatt till 4nda.

Foére utgangen av minsta tiden skall nimnden préva huruvida behand-
lingen ma kunna fortsittas utom anstalt. Overfores icke den domde till vard
i frihet vid utgingen av sagda tid, skall namnden dérefter minst var sjilte
ménad prova behovet av fortsatt vard i anstalt.

10 §.

Befinnes den démde vara i varaltigt behov av vard & sinnessjukhus, ma
interneringsnamnden férordna om skyddsinterneringens upphorande for
hans intagning 4 sddant sjukhus. Férordnande hiarom ma meddelas dnda att
minsta tiden icke gétt till 4nda.

11 §.

Vard i anstalt ma icke utan medgivande av domstol paga under lingre tid
an sammanlagt ire Ar utdver minsta tiden. Finnes langre anstaltsvistelse
vara |’ * har interneringsndmnden att goéra framstillning till riks-
dklagaren, som prévar huruvida talan om férlingning av anstaltstiden skall
vickas.

Medgivande till férlingning skall lamnas, om det for att férebygga fort-
satt allvarlig brottslighet frdn den domdes sida finnes erforderligt att han
mé kunna hallas i anstalt under ytterligare tid. Medgivande skall avse for-
langning med tre &r; genom nya medgivanden kan tiden férlingas med tre
ar at gngen.

Har talan om forlingning av anstalistiden vickts, ma den démde hallas i
anstalt i avbidan pa att rittens beslut vinner laga kraft.

12 §.

Den som vardas utom anstalt skall std under 6vervakning. Till 6vervakare
forordnar interneringsniamnden befattningshavare vid anstalt vari den d6m-
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de varit intagen, skyddskonsulent, skyddsassistent eller tjinsteman hos
skyddsforening eller nykterhetsnimnd.

Om det provas lampligt, skall namnden férordna nigon som kan [érvin-
tas vinna den domdes fértroende att sasom tillitsman bitrdda vid overvak-
ringen.

Den démde #r skyldig alt halla évervakaren underrittad om sin bostad
och arbetsanstillning, pa kallelse instélla sig hos honom och i évrigt enligt
hans anvisningar uppritthalla férbindelse med honom och lillitsmannen.

13 §.

Den som vardas utom anstalt skall féra ett ordentligt och laglydigt le-
verne, efter formaga séka forsérja sig och fullgéra honom é&vilande under-
hallsskyldighet samt i 6vrigt stilla sig till efterrittelse vad som Aligger ho-
nom enligt denna lag eller enligt féreskrifler eller anvisningar som medde-
lats med stod dirav. Har han férpliklats ersiitta genom brottet uppkommen
skada, skall han géra vad i hans férméga star att fullgéra denna skyldig-
het.

14 §.

Interneringsndmnden skall meddela erforderliga féreskrifter rérande vad
den som virdas utom anstalt har att iakttaga. Foreskrifterna ma avse den
domdes vistelseort eller bostad, hans arbetsanstéllning, forfogande 6ver ar-
betsfértjanst eller andra tillgdngar, hans utbildning, anvindande av fritid,
avhdllsamhet fran rusdrycker eller undvikande av skadligt sillskap, An-
nan liknande foreskrift ma ock meddelas.

Nirv det finnes erforderligt, ma foreskrivas att den démde skall i eller
ulon sjukhus eller annan dylik inrdttning underkasta sig likarvéard, nyk-
lerhetsviard eller annan vard eller behandling.

15 §.
Foreskrifler som meddelas enligt 14 § skola upptagas i behandlingsplanen.
Under virdens fortgang skola vidtagas de dndringar i fraga om foéreskrif-
lerna som foéranledas av den doémdes forhallanden och omstéindigheterna i
ovrigt.
16 §.

Overvakaren ma efter samrdd med tillitsmannen och den déinde med-
dela anvisningar mmed avseende & verkstillandet av foreskrift enligt 14 §,
sa ock medgiva tillfilliga lidttnader och vidtaga omedelbart erforderliga jamk-
ningar. Salunda vidtagna atgirder skola av overvakaren anmilas for in-
lernceringsniamnden.

17 §.

Visar den som vardas uton: anstalt tredska att iakttaga vad som &ligger
honom enligt denna lag eller enligt féreskrifter eller anvisningar som medde-
lats med stéd dérav, eller finnes pa grund av hans uppférande eller eljest att
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anstaltsvard ar pakallad for att forebygga att han begér brott, ma interne-
ringsnamnden besluta att han skall Aterintagas i anstalt.

Foreligger fraga om aterintagning, ma nimnden férordna att den démde
skall pa lampligt satt omhandertagas till dess nimnden meddelar beslut i
arendet. Beslut skall meddelas inom en vecka fran det den démde omhiin-
dertagits.

18 §.

Erfordras icke lingre att den som vardas utom anstalt stdr under inter-
neringsninindens tillsyn, skall nimnden férordna om skyddsinterneringens
upphorande.

Har den déomde under en sammanhingande tid av tre ar slatt under éver-
vakning, skall nimnden prova huruvida skyddsinterneringen ma upphora;
har évervakningen fortgdtt under fem ar, skall paféljden upphora.

7 KAP.

Sarskild vard
1 8.

Kan den som begatt brottslig gérning bliva féremal fér vdrd enligt barna-
vdardslagen, ma ratten, efter horande av barnavardsnamnd eller, i1 friga om
den som ar elev i skola tillhérande barna- och ungdomsvérden, skolans
styrelse, overlimna at nimnden eller styrelsen att féranstalta om erforder-
lig vard.

2 §.
Kan den som begitt brottslig giarning bliva {61 | fér vdrd enligt la-
gen om nykterhetsvdrd, ma ratten, efter hé  de av nykter mnd eller,
i friga om den som ar intagen 4 allmin vardanstalt fér alke ssbhrukare,

anstaltens styrelse, 6verlimna 4t namnden eller styrelsen att féranstalta om
erforderlig vard.

3 §.

Om nagon, som begatt brottslig garning, i utldtande enligt sinnessjuk-
lagen forklarats vara i behov av vird & sinnessjukhus, m4 ritten férordna
att han skall éverlimnas till vdrd enligt sinnessjuklagen.

I fraga om annan dn den som &r sinnessjuk eller sinnesslé ma forordnan-
de som i forsta stycket sigs meddelas allenast efter horande av medicinal-
styrelsen.

4 8§
Ar néagon, som begatt brottslig girning, i behov av psykiatrisk vard eller
tillsyn, och imeddelas ej térordnande enligt 3 §, ma ritten forordna att
han skall éverlamnas till ppen psykiatrisk vdrd.
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I friaga om annan an den som &r sinnessjuk eller sinnesslé ma, om psy-
kiatrisk véard ej tillstyrkts i utlatande enligt sinnessjuklagen, férordnande
enligt forsta stycket meddelas allenast efter tillstyrkande av hjalpverksam-
hetslikare eller medicinalstyrelsen.

8 KAP.

Siirskilda paféljder for dimbetsmin m. fl.
18.

Avsdtining fran viss befattning innebér forlust av befattningen och av de
rittigheter och férméaner som atfélja denna, saframt ej i friga om viss rat-
tighet eller forman annat dr sarskilt stadgat.

2 8.

Suspension innebar mistning av viss befattning fér bestamd tid och med-
f6r under den tid den démde pa grund av domen ir skild frin befattningens
utévning forlust av de rittigheter och forméner som fdlja med befattning-
en, saframt ej i friga om viss rattighet eller forman annat ar sirskilt stad-
gat,

Tiden fér suspension m4, vare sig pafljden avser ett eller flera brott, be-
stimmas till minst en manad och hogst ett ar.

Suspension ma ej verkstillas medan den domde for undergiende av pa-
foljd dr intagen i skyddsvéardsanstalt eller militirhakte.

3 8.
Disciplinstraff for krigsmin iro arrest och disciplinbot. I vissa avseenden
stadgas diirom i séirskild lag.

4 §.

Innehar den som enligt bestimmelserna i 18 kap. 1—4 §§ brottsbalken
skall démas till avsiittning eller suspension fran viss tjanst ej lingre sam-
ma tjinst, men har han i dess stille erhallit annan befattning med likartade
arbetsuppgifter, skall domas till avsittning eller suspension frin den befatt-
ningen. Har han ej i tjdnstens stille erhallit annan befattning som nu sagts,
skall boter eller fingelse som i nimnda paragrafer stadgas eller annan all-
min brottspaféljd Adémas enbart och vid pafoljdens bestimmande hénsyn
tagas till att avsiditning eiler suspension ej 4domes, om jante avsiattning el-
ler suspension ej skolat démas till annan paféljd, ma varje pafdljd eftergi-
vas.

Niir den, som enligt bestimmelserna i 18 kap. 1—4 §§ brottsbalken skall
domas till avsittning eller suspension frin sin tjanst, innehar annan med
ambetsansvar forenad befaltning édn i forsta stycket sigs, skall han avsattas
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{r4n denna, om han genom brottet visat sig uppenbarligen icke vara skickad
att innehava befattningen; har han eljest i avsevird man skadat det an-
seende innehavare av den befattningen bér 4ga, domes till suspension dir-
ifran.

Démes nigon till pafoljd jamlikt 18 kap. 2 § andra stycket eller 3 § andra
stycket brottsbalken och innehar han med dmbetsansvar férenad befattning,
skall vad ovan i andra stycket stadgas dga motsvarande tillampning.

5 §.

Har dmbetsman begatt annat brott dn sddant som i 18 kap. 1-—4 §§ brotts-
balken sdgs och kan & brottet f6lja fangelse i tva ar eller ddréver, skall, jam-
te annan paféljd som finnes bora aliggas, domas till avsiattning; om sir-
skilda skil foranleda dirtill, mid han dock bibehallas i tjansten, och kan
i sddant fall démas till suspension. Kan 4 brottet ej folja fdngelse i tva ar
eller darover, skall domas till suspension, om dmbetsmannen genom brot-
tet i avsevird man skadat det anseende som innehavare av befattningen
bor dga; dock ma till avsattning démas, diarest han med hénsyn till tjans-
tens sidrskilda beskaffenhet genom brottet visat sig uppenbarligen icke vara
skickad att innehava denna.

Nir avsittning eller suspension ddomes jamlikt forsta stycket, skall den
forlust Ambetsmannen darigenom lider beaktas vid bestimmande av annan
pafoljd for brottet; kan & brottet ej f6lja fangelse i tva &r eller daréver, ma
annan paféljd eftergivas.

Vad i denna paragraf stadgas skall dga tillimpning jamvil nir imbets-
man démes till paféljd med stod av 18 kap. 10 § brottsbalken.

6 §.

Om forvaltningsmyndighet f6r visst brott alagt dmbetsman disciplinir be-
straffning, har domstol att taga hinsyn déirtill vid bestimmande av paféljd
for samma brott, och m4, om 4 brottet ej kunnat félja fangelse i tva ar eller
darover, varje pafoljd eftergivas. Forvalt  gsmyndighetens beslut skall for-
falla, om det ej helt eller delvis verkstillts nir atal for brottet vickes.

78.

Vad i detta kapitel sdgs om dmbetsman skall ock gilla annan befattnings-
havare som i 18 kap. brottsbalken jamstédlles med d&mbetsman.

Bestammelserna i 4 och 5 §§ skola 4ga motsvarande tillimpning & den
som ir forordnad eller vald till ledamot av beslutande statlig eller kommu-
nal férsamling eller sitter i jury eller beskattningsnamnd; dock ma den som
ar vald till ledamot av beslutande statlig eller kommunal férsamling ej en-
ligt 5 § domas till avsiatining i annat fall 4n da han begatt brott vara kan
folja fangelse i tva ar eller dargver.

Suspension mé ej 4doémas fran befattning som avses i andra stycket.
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8 §.

Om innehavare av befattning vid foretag for allmédn samfirdsel, vilken
enligt Konungens férordnande skall atnjuta skydd som i 15 kap. 1 § brotts-
balken sags, asidosidtter vad honom aligger till férekommande av olycks-
hindelse, gille vad i 5 § stadgas.

9 §.

Har den som blivit démd till paf6ljd, innan domen meddelades eller dar-
efter men innan den vunnit laga kraft, blivit féorordnad eller vald till befatt-
ning och har ritten icke préovat fragan om avsiittning eller suspension dér-
ifrdn jamlikt 4 eller 5 §, m4a sérskild talan om avsattning eller suspension
frin befattningen féras, sdframt den vickes inom tvd ar frdn det domen
vann laga kraft.

10 §.

Avsiittning eller suspension ddémes vid sidan av annan paféljd vartill den
tilltalade finnes bora démas. Ej mé jamlikt 18 kap. 1—4 §§ brottsbalken
domas till boter eller disciplinstraff, om1 for annat brott démes till avsitt-
ning eller suspension och sadan paféljd prévas vara tillfyllest.

9 KAP.

Férverkande av egendom

1 8.

Muta s& ock for fraimjande av brott avsett férlag eller vederlag och annat
dylikt som limnats eller mottagits nédr det i brottsbalken ir siarskilt belagt
med pafoljd skall, om det ej &r upy ~ ° obilligt, forklaras forverkat till
kronan; utgjordes egendomen av annat an penningar och finnes den ej i
behdll, ma i stillet viardet {6r] ras forverkat. Vad nu sagts gille dock cj
mot den som i god tro férvirvat har avsedd egendom eller sirskild ratt dar-
till.

Har nigon eljest av girning som i brottsbhalken &ar belagd med paféljd haft
vinning som ej motsvaras av skada for enskild, m& han efter ty provas ska-
ligt forpliktas att utgiva ddremot svarande belopp till kronan.

2 §.

Vad som anvints sdsom hjilpmedel vid girning, vilken i brottsbalken ar
belagd med pafsljd, eller frambragts genom sddan girning mai, savitt dga-
ren eller ndgon som var i hans stille uppsatligen férévat giarningen eller
medverkat dértill, forklaras helt eller delvis férverkat till kronan, om det
ar pdkallat till forebyggande av brott eller eljest sirskilda skal foreligga och
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det ej ar uppenbart obilligt; finnes egendomen ej i behall, ma i stillet vardet
forklaras foérverkat. Samma lag vare om hjilpmedel varmed nigon tagit
befattning som innebir sidan férberedelse till brott som i brottsbalken ir
belagd med paféljd. Vad nu sagts gille dock ej mot den som i god tro for-
varvat egendomen eller sirskild ratt dartill. Avser férverkandeférklaring
fartyg, som besviras av sjopantritt eller inteckning, eller luftfartyg, besvirat
av luftpantratt eller inteckning, ma ritten ock forklara att pantritten skall
upphéra i den férverkade egendomen. Finnes i annat fall ndgons ritt till
foremal som forklaras forverkat bora oaktat forklaringen besld, gore ratlen
forbehall darom.

Anda att fall som i forsta stycket sags ej ar for handen, ma dyrk, falskt
mynt eller annat féremal, som pa grund av sin sdrskilda beskaffenhet och
omstindigbeterna i 6vrigt kan befaras komma till brottslig anvindning, for-
klaras foérverkat.

I stillet for forverkande age ritten foreskriva atgird till forebyggande av
missbruk.

10 KAP.

Nedsittning och uteslutning av vissa paféljder m. m.
18.

Fér giarning som nigon begétt innan han fyllt femton &r, mi ej démas
till pafoljd.

2 8.

Fér giarning som nagon misst™ ~ s hava begitt sedan han fyllt femton
men innan han fyllt aderton ar, ma allmént 4tal vickas allenast om aklaga-
ren finner

1. att handliggning vid domstol erfordras f6r utredning om brottet,

2. att den misstinkte bor domas till boter, eller

3. att med hinsyn till brottets grova beskaffenhet eller eljest sirskild an-
ledning foreligger att draga saken under domstols prévning.

Talan om férvandling av boter méa ej vickas mot den som ir under ader-
ton &r.

3 §.

For brott som nigon begitt under inflytande av sinnessjukdom eller sin-
nesslohet ma, med undantag som nedan siigs, ej féorordnas om annan péa-
£61jd 4n 6verlaimnande till sdrskild vard enligt 7 kap.

Foérordnande om skyddstillsyn ma meddelas, dérest sidan pafoljd av séir-
skilda skil finnes lampligare an vard enligt 7 kap.

Om det finnes Andamalsenligt for att avhalla den tilltalade fran fortsatt
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brottslighet, ma villkorlig dom meddelas eller béter 4démas, Bioterna ma ej
forvandlas.
4 8.

Ar den som begatt broll under inflytande av sinnessjukdom eller sinnes-
slohet ej i behov av sirskild vard och finnes ej skyddstillsyn eller boter
bora &domas eller villkorlig dom meddelas, vare han fri fran paféljd.

Samma lag vare, om nagon utan eget vallande tillfdlligt rakat i siddant till-
stand, att han ir fran sina sinnens bruk, och i det tillstandet begar brott.

5 §.

Har nagon som ej fyllt femton ar eller som handlat under inflytande av
sinnessjukdom, sinnessléhet eller annan rubbning av sjilsverksamheten be-
gatt brottslig girning, ma ritten férordna om férverkande av egendom eller
annan dylik rittsverkan som kan félja & brottet, allenast om och i den man
det med hinsyn till hans sinnesart, gidrningens beskaffenhet och omstin-
digheterna i dvrigt ma anses skiiligt,

6 §.

Dé6mnes nagon i mal, vari han hallits hiktad, till fingelse pa viss tid, béter,
suspension eller disciplinstraff for krigsmén, ma rétten, om med hénsyn till
omstindigheterna s& prévas skiligt, forordna att paféljden skall anses till
viss del eller i sin helhet verkstilld genom att den démde hallits i hikte.
Vad silunda stadgats skall dga inotsvarande tillimpning, om nigon som
efter dom till skyddstillsyn intagits i tillsynsanstalt eller som borjat under-
ga skyddsfostran eller skyddsinterncring i stillet démes till pafoljd som
forut sagts.

Beslut i fraga som i forsla stycket avses ma vid provning i hégre ratt av
klagan angdende Adémd pafoljd dndras, dnda att talan ej fullfoljts emot
beslulet.

7 8.

For brott ma bestimmas lindrigare paféljd dn darfor stadgats, saframt
synnerliga skil foreligga for antagande, att den lindrigare paféljden ar til
fyllest for den brottsliges tillrdttaférande, och hinder ej moter ur allmin
synpunkt; finnes uppenbart att paféljd for brottet ej ar erforderlig, ma den
eftergivas.

11 KAP.

Sammantriffande av brott m. m.

18.

Skall nagon démas till pafoljd for flera brolt, 4domes genmensam paféljd
for brotten. Om sarskilda skal foranleda dirtill, ma dock fér brott vara kan
folja boter sidana addémas jamte pafoljd for Gvriga brott, si ock for visst
brott démas till fingelse jamte villkorlig dom fér brottsligheten i 6vrigt.

B—351686
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Gemensam pafoljd i boter ma ej avse brott for vilket dr stadgat normerade
hoter eller boter som icke ma forvandlas.

Betriffande avsittning och suspension stadgas i 11 § dvensom 1 8 kap.
10 §.

2 8.

Finnes den som genom lagakraftvunnen dom fér brott déints till féngelse
pa viss tid, skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinternering eller erhal-
lit villkorlig dom, hava begatt annat brott fore domen eller direfter innan
behandlings- eller provotid gatt till inda, ma ritten efter omstandigheterna

1. forordna att den salunda adémda pafoljden skall avse jamvil sagda
brott,

2. déma sarskilt till pafoljd for detta brott, eller

3. undanrdja den &domda paféljden och for brotten déma till paféljd av
annan art.

Férordnande enligt 1 ma meddelas angiende skyddsfostran utan hinder
av att den domde dverskridit den i 5 kap. 1 § stadgade aldern.

Villkorlig dom m4 ej undanréjas, med mindre fraga dirom uppkommer
i mal vari den domde hiktats eller erhallit del av atal inom ett r frén pro-
votidens utging. Annan paféljd ma undanréjas endast om dom meddelas
fére utgangen av behandlings- eller prévotid.

3 8.

Finnes med stéd av 2 § 2 nigon som doémts till fangelse bora f6r brott som
han férovat innan den tidigare domen bérjat verkstillas dnyo domas till
fangelse, skola de i 2 kap. 2 § angivna grunderna iakttagas i fraga om de
sammanriknade fingelsetiderna. Dirvid mé fér garningen ddémas fangelse
pa ko1~ : tid an for gdrningen ir stadgat.

Démer ratten i fall varom formailes 1 2 § 3 till fangelse, skall vid pafolj-
dens bestimmande skilig h  /n tagas till vad den démde undergatt till
foljd av den forsta domen, och mi darvid démas till fangelse pa kortare
tid 4n som féljer av 2 kap. 2 §.

4 §.

Vid tillimpning av 2 § 1 betriffande nigon som villkorligt frigivits fran
tingelse ma ritten forklara den villkorligt medgivna friheten forverkad.

Démer ritten den frigivne med stdd av 2 § 2 for annat brott till fingelse
pa viss tid, skall tillika, om ej sarskilda skél dro diremot, den villkorligt
medgivna friheten forklaras forverkad. Dirvid skall den sammanriknade
tid av fangelse, som verkstilligheten skall avse, angivas i domen.

Forklaras den villkorligt medgivna friheten férverkad, mi ratten, om
sarskilda skil aro dartill, nedsatta den icke verkstillda delen av paféljden.
Beslutas ej forverkande, diger ritten forlinga prévotiden med hogst ett ar
utdver den vid frigivningen bestimda tiden.

Atgiird enligt denna paragraf ma ej beslutas, med mindre fraga dirom
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uppkominer i mal vari den frigivne héktats eller erhallit del av atal fore
provotidens utging,

5 §.

Wid tillimpning av 2 § 1 eller 2 betraffande nigon som erhallit villkorlig
dom : >r domts t skyddstillsyn, skyddsfostran eller skyddsinternering
ma ritten i friga om den férut 4domda paféljden

vid villkorlig dom férldnga prévotiden till tre ar,

vid skyddstillsyn forlinga provotiden till hégst fem &r, sa ock férordna
om behandling varom stadgas i 4 kap. 3 §,

vid skyddsfostran férlinga den langsta tid som paféljden ma paga till
sex ar, si ock férldnga faststilld provotid inom den lingsta tiden for pa-
foljden eller férordna om den démdes aterintagning i anstalt,

vid skyddsinternering i §verensstimmelse med de grunder som angivas i
6 kap. 3 § forsta stycket bestimma ny minsta tid for fortsatt anstaltvard,
dock att tiden i fall som nu avses ma kunna bestimmas till sex manader,
cller ock, utan att bestimma ny minsta tid, férordna att den démde skall
aterintagas i anstalt.

Atgird som ovan siigs ma ej beslutas, med mindre friga dirom uppkom-
mer i mal vari den démde hiktats eller erhallit del av &tal fore behandlings-
eller provotidens utlgéng.

6 §.
Finnes deu, som enligt 1 kap. 19 § erhallit anstind med verkstalligheten
av fangelse vartill boter férvandlats, hava begatt brott fore prévotid ut-

gang eller 4démes honom fingelse vid férvandling av béter, ma anstindet
forklaras forverkat. Beslutas ej foérverkande, dger ritten férlinga proévoti-
den till tre ar.

Atgird cnligt denna paragraf ma ej beslutas, med mindre fraga ‘'om
uppkommer i mél vari den démde fére prévotidens utgang eller, vid for-
verki " pa grund av broti, inom ett ar direfter haktats el” erhallit del

av atal eller av ansékan om béters forvandling.

7 8.

Férekommer till verkstillighet dom & fingelse p& viss tid, och finnes den
démde hava forévat brottet innan fingelse som Adémts honom fér annat
brott bérjat verkstillas, skall sedan domarna vunnit laga kraft lingden av
det fingelse den démde skall underga provas av domstol, Dirvid skall vad
i 3 § forsta stycket stadgas figa motsvarande tillimpning. Vad nu sagts skall
dock ej gilla, om efter det den ena pafdljden blivit 4d6md den andra slagts
med stéd av 2 § 2.

Uppkommer fraga som i férsta stycket avses, skall dklagare, efter fram-
stallning av skyddsvardsstyrelsen, gora anmiilan dirom hos ritten, Utan av-
bidan p4a rittens beslut mé endera paféljden verkstillas.
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nas fran den dag domen dirom vann laga kraft och i det fall, som i 9 kap. 5 §
brottsbalken avses, fran den dag da beslut om egendomsavtride meddelades
eller atal eljest tidigast kunde ske.

5 §.

Har nagon begatt brott som i 1 § 3, 4 eller 5 sags, och har han inom tid
som dir avses &nyo forovat brott vara fangelse dver tvd ar kan f6lja, skola
de i 1 § omférmalda tiderna fér adomande av pafdljd i friga om bada brot-
ten riknas fran det senare. Vad salunda stadgas skall dga motsvarande till-
lampning, om den brotislige begar ytterligare brott vara fiangelse som nyss
sagts kan f6lja.

6 §.

I intet fall ma pafoljd Adémas sedan trettio ar eller, om brottet icke ar
belagt med fangelse dver tva &r, sedan femton ar forflutit fran dag som i
4 § sags.

7 8.

Kan paféljd pa grund av den brottsliges dod eller av annan orsak ej lang-
re adémas, ma vad i 9 kap. 1 eller 2 § stadgas vinna tillimpning endast
saframt talan dirom véckts inom tio ar frn det brottet begicks. Talan

i i sidant fall av aklagare viickas allenast om det finnes pakallat ur all-
min synpunkt.

8 8§.

Adomda boter bortfalla nar tre ar forflutit fran det botesbeslutet vann laga
kraft, om ej dessférinnan ansdkan om boternas férvandling delgivits den boi-
fallde. Hanskjuter ratten drendet till férnyad behandling av indrivnings-
myndigheten, skall ny tid som nu sagts riknas fran dagen for rittens beslut.

9 §.

Har dom A& fiangelse som a4domts omedelbart for brott icke borjat verkstal-
las inom tre ar fran det domen vann laga kraft, skall, innan verkstéllighet
ma ske, domstol prova om péféljden bor bortfalla. Anmilan om sddan prov-
ning gores av aklagare efter framstillning av skyddsvardsstyrelsen. 1 avbi-
dan pa rittens beslut mé skyddsvardsstyrelsen pa lampligt satt omhéander-
taga den ddémde.

Har dom som i forsta stycket sigs icke borjat verkstillas inom tio ar fran
den dag di domen vann laga kraft eller, nar fingelse 6ver atta ar eller pi
livstid &démts, inom tjugo ar, skall paféljden bortfalla.

10 §.
Fingelse vartill boter férvandlats bortfaller, om beslutet ej borjat verk-
stillas inom tre ar fran det beslutet vann laga kraft.
Har anstand med verkstilligheten av fingelset forklarats forverkat, skall
tid som i forsta stycket sigs riknas fran det beslutet dirom vann laga kraft.
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11 §.

Skall ndgon undergé fiangelse pa viss tid och avbrytes verkstilligheten, skall
vad i 9 eller 10 § sigs om pafoljd som ej borjat verkstillas dga motsva-
rande tillimpning i frdga om den fortsatta verkstilligheten. Tiden skall dar-
vid rdknas fran den dag avbrottet skedde eller, nar villkorlig frigivning agt
rurn men forklarats forverkad, frAn den dag da beslut dirom vann laga
kraft.

12 §.

I fraga om verkstélligheten av skyddsfostran eller skyddsinternering skall
vad i 9 § samt, diarest avbrott skett av viard i anstalt eller beslut meddelats
om Aterintagning, jamval vad i 11 § 4r stadgat dga notsvarande tillamp-
ning, dock att dessa pafoljder bortfalla om de ej boérjat verkstillas, skydds-
fostran inom fem 4ar och skyddsinternering inom femton ar frin det domen
vann laga kraft.

13 §.

Beslut om férverkande eller annan atgard enligt 9 kap. 1 eller 2 § forfal-
ler, i den man verkstallighet ej skett inom tio ar fran det beslutet vann
laga kraft.

14 §.

Doér den démde, bortfaller 4d6md paféljd. Aro boéter under den brottsliges
livstid adlagda genom lagakraftvunnen dom och har till gildande darav dven
under hans livstid 16s egendom tagits i mit eller satts i allmént forvar, skola
dock boterna utga av den egendomen.

13 KAP.

Persc derso’

1 8.

I brc¢’® "1 m4, om det provas erforderl , personundersékning dga r
for vinnande av utredning rérande den misstinktes personliga férhillanden
samt angdende de Atgirder som mi anses lampliga for att frimja hans
anpassning i samhillet.

.
]

2 8.

Ej m4a domas till fangelse i sex minader eller dirdver eller férordnas om
villkorlig dom, skyddstillsyn, skyddsfostran, skyddsinternering eller dver-
lamnande till sarskild vard enligt 7 kap. utan att personundersokning &gt
rum. Personundersékning ar dock ej erforderlig, om utredning som avses
i 1 § darforutan ar fér ritten tillgdnglig.

3 §.

Om personundersékning forovdnar ratten, si snart tillrickliga skil fore-
ligga for sadan undersokning.
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Erkanner vid férundersékning den misstinkte brott vara kan félja fing-
else i tva ar eller dardver, skall dklagaren utan dréjsmal gora anmdlan
darom hos ritten fér beslut angdende personundersdkning.

Ratten ma forordna om komplettering av férefintlig personundersokning.

4 8.

Till personundersékare skall utses skyddskonsulent, skyddsassisient eller
{jinsteman hos skyddsforening eller, efter samrad med skyddskonsulent, an-
nan lamplig person.

Utféres personundersékning av annan én skyddskonsulent, skyddsassis-
tent eller tjansteman hos skyddsférening, skall personundersdkaren samrida
med vederbérande skyddskonsulent och éverlamna sin skriftliga berattelse
over undersokningen till denne, som har att ddrdver avgiva yttrande till
ratten.

5 8.

Riatten ma4, niar skal aro dartill, férordna lakare, om mojligt en psykiater,
att avgiva likarintyg angaende misstanki. Sadant intyg skall avfattas enligt
anvisningar som meddelas av Konungen.

Om utlatande enligt sinnessjuklagen ej inhamtats, skall likarintyg som
i forsta stycket sigs vara inférskaffat innan nagon domes till skyddsinter-
nering eller éverlimnas till 6ppen psykiatrisk vérd.

Misstinkt som ej dr hiiktad ar pliktig att for likarundersékning instilla
sig 4 tid och ort som ldkaren bestammer.

6 §.

Personundersokaren fger taga del av anteckningar och andra handlingar
fran verkstilld féorundersékning samt nérvara vid férhér som hélles med
den missténkte.

7 8.

Barnavardsnamnd och nykterhetsnidmnd sk ~ pd begiran av personun-
ders6karen, dklagaren eller ritten meddela upplysningar betrdffande miss-
tinkt, med vilken nimnden har att taga befattning, samt foresld de atgar-
der som namnden ma finna erforderliga for att framja hans anpassning i
samhallet.

8 §.

I samband med personundersokningen och darefter intill dess fragan om
pafoljd for brottet blivit avgjord bér den skyddskonsulent, skyddsassistent
eller tjinsteman hos skyddsforening, som tager befattning med undersok-
ningen, s6ka lamna den misstinkte stéd och hjalp, dgnad att framnja hans
anpassning i samhallet.

Om tjansteman som i forsta stycket avses foérordar att den misstinkte stal-
les under skyddstillsyn, bor han pa lampligt satt forbereda varden i frihet.
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14 KAP.

Riittegingen, myndigheter m. m.
Ritlegdngen
18.

Mil om férvandling av béter upplages av ritlen i den ort diar den bétfillde
finnes eller ock av allmin underriitt som handlagt det mal vari boterna
adomts.

2 §.

Talan enligt 2 kap. 14 § eller 4 kap. 14 § vickes vid domslol vars tillsyns-
namnd handhar tillsynen 6ver den démde.

Fraga om &tgird enligt 3 kap. 5 § andra stycket eller 6 § upptages av den
ratt som férst avgjort det mal vari meddelats villkorlig dom.

Talan enligt 6 kap. 2 eller 11 § vickes vid den ratt som forst avgjort
det mnal vari domts till fingelse eller skyddsfostran eller till skyddsinterne-
ring.

Mal som avses i denna paragraf ma ock upptagas av domstol, dar brott-
méal mot den démde ir anhingigt, eller av riatten i den ort dir den démde
mera varaktigt uppehéller sig, om ritten med hansyn till utredningen samt
kostnader och andra omstandigheter finner det lampligt.

3 8.

Anmilan varom stadgas i 11 kap. 7 eller 8 § eller 9 § tredje stycket gores
hos forsta domstol i nigot av mélen.

Ansokan jamlikt 11 kap. 9 § andra stycket gores hos den ratt som forst
avgjort det mal vari démts till skyddsinternering.

Talan enligt 12 kap. 9, 11 eller 12 § vickes vid den ratt som forst avgjort
malet eller hos annan riilt som handligger framstillning om hiktning av
den démde eller dar brottindl mot honom &ar anhingigt.

4 §.

Talan som avses i 2 kap. 14 §, 3 kap. 6 §, 4 kap. 14 § eller 6 kap. 11 § vic-
kes genom alt ansékan om malets upptagande delgives den domde.

5 §.

I mal om forvandling av béter vare réitten domfér, hiaradsratt utan namnd
och radhusritt med en lagfaren domare. Om det finnes lampligt, bér dock
i hiaradsritt nimnd deltaga och radhusritt dga den sammanséittning som i
rattegdngsbalken dr i allméinhet foreskriven for domférhet vid huvudfor-
handling; haradsriatt vare domfér med tre i nimnden.
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Angaende rittens sammanséttning nir den har att avgora fraga som avses
i 2 kap. 14 § 3 eller 4, 3 kap. 5 § andra stycket eller 6 § eller 4 kap. 14 §
forsta eller andra stycket gille vad i riattegangsbalken ér i allménhet fore-
skrivet om domférhet vid huvudférhandling.

Vid avgérande av fraga som avses i 6 kap. 2 eller 11 §, 11 kap. 7, 8 eller
9 § eller 12 kap. 9, 11 eller 12 § gélle vad i rattegingsbalken &r foreskri-
vet om domférhet vid huvudférhandling i mal om paféljd for brott vara
kan félja fangelse i tva ar eller darover.

Fraga omn undanrdjande av paféljd med stod av 11 kap. 2 § 3 eller om at-
gird enligt 11 kap. 4, 5 eller 6 § ma ej provas och avgéras vid hiradsratt
med allenast tre i nimnden eller i radhusritt av endast en lagfaren domare.

6 §.

Innan ritten enligt 11 kap. 2 § beslutar angdende pafdljd betrdffande
nagon som domts till skyddsfostran eller skyddsinternering skall, om det
finnes erforderligt, yttrande inhamtas frin skyddsvidrdens ungdomsnimnd
eller interneringsnimnden.

Har anmilan skett enligt 11 kap. 8 § andra stycket, skall riatten inhdmta
yttrande av ungdomsnidmnden.

Om det prévas lampligt, ma interneringsnimnden héras innan skyddsin-
lernering Adomes.

7 8.

I mal om foérvandling av boter skola parterna kallas till férhér infor
ratten. Milet m3 handliggas och avgoras utan hinder av att den bétfillde
uteblivit.

Finner ratten ytterligare prévning vara erforderlig i frdga om tAnd
eller avbetalning eller ock rorande atgird for indrivning av béterna, skall
saken hinskjutas till ny behandling av indrivningsmyndigheten. Mot be-
slut harom ° talan ej foras. Om forst i1 hovritt uppgives tiligdng till biters
gildande, ma beslut som nyss sagts ej p4 den grund av hovritten meddelas,
med mindre synnerliga skil dro dartill,

Avgorande av saken sker genom beslut. Rétten dger férordna att beslutet
skall g& i verkstillighet utan hinder av att det ej vunnit laga kraft. Mot
hovritts beslut i mal om férvandling av boter ma talan icke foras.

8 §.

I mal om atgird enligt 2 kap. 14 § 3 eller 4, 3 kap. 5 § andra stycket eller
6 §, 4 kap. 14 § forsta eller andra stycket, 6 kap. 11 § eller 12 kap. 9, 11 eller
12 § skall ratten limna den démde tillfialle att yttra sig. Begar han att bliva
muntligen hord, skall tillfille dartill beredas honom.

Rattens avgorande sker gen(  beslut.

Mot beslut angidende atgird enligt 3 kap. 5 § andra stycket mi endast
den démde féra talan.
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9 §.

Riittens avgérande i mal om atgéard enligt 2 kap. 14 § 3 eller 4, 3 kap. 5 §
andra stycket, 11 kap. 7, 8 eller 9 § eller 12 kap. 9, 11 eller 12 § linder ome-
delbart till efterrittelse, om ritten ej annorlunda férordnar. Samma lag vare
i fraga om beslut enligt 3 kap. 6 §, 4 kap. 14 § eller 11 kap. 4, 5 eller 6 §
angdende forlingning av provotid eller av tid fér skyddsfostran.

10 §.

Varning som beslutats av domstol eller tillsynsndmnd skall utan drojs-
mal meddelas den domde personligen. Kan den ej meddelas i samband med
beslutet, ma det 6verlamnas &t annan domstol eller tillsynsndmnd att med-
dela varningen.

Bevistalan

1 §.

Misstinkes nagon att hava begatt brottslig gidrning innan han fyllt femton
ar, mi Aklagare, om det finnes pakallat ur allmin synpunkt, efter fram-
stiallning av barnavardsniamnd eller linsstyrelse begira domstols prévning
huruvida den misstinkte begatt girningen (bevistalan).

12 §.

Om bevistalan skall i tillimpliga delar gilla vad i rattegdngsbalken ar
foreskrivet anglende &tal for brott vard kan f6lja féngelse i tva &r eller
darover; betridffande dylik talan gille dock féljande avvikelser:

1. Finnes férhandlingens offentlighet vara till oldgenhet till f61jd av den
uppmirksamhet for vilken den misstinkte kan antagas bliva féremadl, dge
riatten férordna att malet skall handliggas inom stingda dorrar.

2. Saknar den misstankte forsvarare, skall offentlig férsvarare foérord-
nas for honom, om det icke f' 2s uppenbart att férsvarare ej erfo ras.

3. Vad i 24 och 25 kap. dr s  gat skall icke aga tillimpning.

4. Sddan kostnad & rittegdngen som avses i 31 kap. 1 § skall =~ 1a &
stalsverket.

5. Talan mot beslut eller dom i méalet ma ej komma under hdgsta dom-
stolens prévning i vidare mén in som fdljer av 58 eller 59 kap.

Vissa myndigheter
13 §.
Om tillsittande av anstaltsnimnd samt om namadens samimansitining
och beslutférhet stadgas i lagen om behandling i skyddsvardsanstalt.
14 §.

Tillsynsndmnds verksamhetsomrade skall enligt Konungens férordnande
omfatta en eller flera allminna underritters domkrets.
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Tillsynsnamnd bestar av fem ledaméter, om ej Konungen forordnar att
viss namnd skall hava flera ledaméter. Erséttare utses till det antal Ko-
nungen bestammer, Nimnden 4r beslutfér med ordférande och tva ledamé-
fer. I bradskande fall, si ock i drenden av mindre vikt, dger ordféranden
ensam besluta 4 namndens vignar. Sadant heslut skall anmilas vid nista
sammantride nied ndmnden.

Konungen &dger férordna att tillsynsnamnd skall arbeta 4 avdelningar,
och giille om sddan avdelning i tillimpliga delar vad om ndmnd &r stadgat.

15 §.

Konungen férordnar ordforande i tillsynsniamnd samt ersittare fér ho-
nom sasom ledamot. Sasom ordférande ifrdgakommer allenast innehavare
av domardmbete. Vid foérfall tjanstgér sasom ordférande den som ndmnden
inom sig utser dartill.

Ovriga ledamoter och ersittare utses av lidnsstyrelsen efter hérande av
underritterna inom nadmndens verksamhetsomrade. De bora hava erfaren-
het betraffande vard av ungdomn, arbetsférinedling eller eljest i allménna
VArv.

Ordférande, 6vriga ledamoter och ersittare utses for viss tid, hogst fem ar.

16 §.

Skyddsvirdens ungdomsnamnd och interneringsndmnden skola vardera
besta av en lagfaren ledamot, som bor vara innehavare av domarimbete
och skall fora ordet i ndmnden, och en psykiater, bdda med sirskilda er-
siattare som uppfylla enahanda behorighetsvillkor, samt ytterligare tre leda-
moter jamte ersittare till det antal Konungen bestimmer. Konungen ut-
ser ordférande, 6vriga ledamoéter och ersittare foér viss tid, hégst fem ar,
och forord r en av ledaméterna att vid forfall f6r ordféranden tjanstgora
i hans stille.

Ordféranden ma i bradskande fall, s& ock i #renden av mindre vikt, en-
sam besluta 4 namndens vignar. Sddant beslut skall anmilas vid niista
sammantride med nimnden.

17 §.

Ledamot eller ersittare i tillsynsndmnd, ungdomsnéamnden eller interne-
ringsnimnden skall hava avlagt domared. Mot ledamot eller ersittare gille
samma jav som i frdga om domare, dock att vad i 4 kap. 13 § 7 riattegiangs-
balken ségs icke skall aga tillimpning.

I friga om beslut av nimnd som i forsta stycket siags skall vad angaende
omrostning till dom i brottmal ir stadgat i tillampliga delar linda till efter-
rittelse.

Vad i denna paragraf stadgas angaende jav och omrdstning skall ock
gilla ledamot eller ersittare i anstaltsnimnd och beslut av sidan nimnd
vid prévning av fraga om fakultativ villkorlig frigivning.
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18 §.

I iirende som handligges av tills; nidmnd, ungdomsniamnden eller inter-
aeringsnimnden bér den domde, om det finnes lampligt, erhalla tillfalle att
yitra sig.

Den démde bor horas muntligen av nidmnden eller ledamot dérav innan
behandlingsplan faststilles enligt 4 kap. 10 §, 5 kap. 6 § eller 6 kap. 7 §,
st ock om han begiir att bliva muntligen hord eller det eljest finnes lampligt.

19 &

Mol anstaltsnamnds beslut i drende om fakultativ villkorlig frigivning
ma den domde fora talan genom besviar hos skyddsvardsstyrelsen.

I skyddsvardsstyrelsens beslut ma den déomde soka andring hos Konungen
genom besvir, som skola ingivas till justitiedepartementet.

Vid handliggning av drende enligt denna paragraf skall skyddsvardssty-
relsen bestd av overdirektdren eller stillforetradare f6r honom och tjanste-
man i styrelsen som Konungen bestimmer jimte tvd av Konungen utsedda
sakkunniga, av vilka den ene skall vara eller hava varit innehavare av do-
mariambete. Sasom styrelsens beslut skall, vid lika rostetal for olika me-
ningar, gilla den mening som ér lindrigast for den domde.

20 §.

Mot tillsynsndmnds beslut i édre le angdende atgird enligt 2 kap. 14 § 2
cller 3 eller 4 kap. 9, 12 eller 13 § ma den domde fora talan genom besvér
hos hovritt. Besviérstiden skall riknas fran den dag di han erholl del av be-
slutet. Mot hovriltens beslut ma talan icke foras.

Tillsynsndmnds beslut som i forsta stycket avses skall genast lianda till
efterrittelse, om ej nimnden eller hovriatten annorlunda férordnar.

Mot beslut som enligt denna lag meddelas av tillsynsndmnd i andra fall
in nu sagts eller av ungdomsnémnden eller internering n mé talan ¢j
foras.

21 §.

Over heslut angdende anstand nied erliggande av boter eller avbetalning
ayv boter ma talan ej foras; dock dger botfalld pakalla provning av beslutet i
samband med klagan Over utmaétning eller inférsel. Om prévning av sidant
beslut i samband med fraga om béternas forvandling stadgas 1 7 § andra
streket.

Ovriga bestdmmelser
22 §.
Det aligger polismyndighet att pa framstillning av domstol, tillsyns-

nzinnd, ungdomsnimnden, interneringsnimnden eller skyddsvardsstyrelsen
limna handrickning {6r den démdes instillande i drende enligt denna lag
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eller fér hans omhénderiagande jamlikt 2 kap. 14 § 2, 4 kap. 12 §, 6 kap.
17 § andra stycket eller 12 kap. 9, 11 eller 12 §.

Polismyndighet har ocks& att lamna erforderlig ha Irdckning for miss-
tinkt persons instillande infér lakare som i 13 kap. 5 § siigs.

23 §.
Om behandling i skyddsvardsanstalt ar sarskilt stadgat.

24 §.

De nirmare bestiimmelser som erfordras for tillampning av denna lag
meddelar Konungen.

Utkast
till
Lag om inforande av skyddslagen

18§.

Den nu antagna skyddslagen skall jamte vad hir nedan stadgas trada i
kraft den ; dock ma dessforinnan bestimmelser meddelas av
Konungen enligt vad i skyddslagen ar for vissa fall stadgat.

2 8.

Genom skyddslagen upphivas

2 och 4 kap. samt 5 kap. 1, 2, 4—86, 6 a, 13—19, 19 a och 20-—24 §§
strafflagen;

lagen den 22 april 1927 om tillsyn 6ver dem, somn utskrivits pa prov fran
torvaring eller internering i sidkerhetsanstalt;

lagen den 24 september 1931 med vissa bestimmelser om bétesstraff utom
strafflagens omrade (sirskild boteslag) ;

lagen den 15 juni 1935 om ungdomsfiangelse;

lagen den 9 april 1937 om verkstéllighet av botesstraff;

lagen den 18 juni 1937 om férvaring och internering i sidkerhetsanstalt;

lagen den 22 juni 1939 om villkorlig dom;

lagen den 18 september 1943 om villkorlig frigivning;

lagen den 19 maj 1944 om eftergift av atal mot vissa underariga;

lagen den 20 april 1951 med vissa bestimmelser om béter och viten:

lagen den 30 december 1952 med vissa bestimmelser om paféljd fér brott
av underarig; samt

lagen den 18 juni 1954 om personundersékning i brottmnal;

s& ock, om ej annat nedan stadgas, vad i 6vrigt finnes i lag eller forfatt-
ning stridande mot skyddslagens bestimmelser.
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3 §.

Hanvisas i lag eller sarskild forfattning till lagrum, som ersatts genom
bestimmelse i skyddslagen eller i denna lag, skall den bestimmelsen i stil-
let tillampas.

Vad i lag eller forfattning finnes stadgat om fangvardsstyrelsen och fang-
vardsanstalt skall i stdllet avse skyddsvéardsstyrelsen och skyddsvéirdsan-
stalt.

4 8.

Skall enligt 1 kap. 1 § skyddslagen boter 4démas i dagsboter och ir i lag
eller sarskild forfattning minsta bot bestdmd till femtio kronor eller mera,
skall lagsta antalet dagsboter utgora en tiondel av det sidlunda bestamda bo-
tesbeloppets krontal.

2 §.

Vad i 1 kap. skyddslagen stadgas om boéter skall i tilldmpliga delar gélla
viten, som utdéomas pa grund av mj lighets féreliggande eller omedelbart
pa grund av lag eller forfattning; dock att vad i 1 § forsta stycket samma
kapitel sags skall 4ga tillaimpning allenast & viten som adémas av domstol
och grunda sig pa allmidnna, for alla fall av viss beskaffenhet givna fore-
skrifter.

6 §.

Pafoljd i fingelse skall anses svarare an paféljd i boter, anda att vid for-
vandling av béterna skall f6lja fingelse pa ldngre tid.

7 8.
Till straffarbete ma ej vidare domas; i stillet démes till fingelse pa tid
som for straffarbete ar stadgad.

8 §.

Ar 1 lag eller forfattn”  sas  pafoljd for brott stadgat fangelse utan an-
givande av langsta tid darfoér, ma fangelse ej Adomas pa langre tid an ett
ar; dock att, dar pafoljden skall bestimmas enligt stadgande i 8--27 kap.
strafflagen, ma démas till fangelse i hogst tva ar.

9 §.

Forekomma lill verkstallighet p4 en gang dom, varigenom nigon démts
till straffarbete pa viss tid, och dom, meddelad fére skyddslagens ikraftira-
dande, enligt vilken han har att underga fingelse, skall fortfarande tillim-
pas vad i 4 kap. 5 § andra stycket och 6 § forsta stycket strafflagen ségs.

10 §.
Har for brott enligt lag som gallde vid brottets begiende kunnat f6lja
straffarbete 1 hogst ett ar men ar for brottet, om det begatts efter den '

hogsta pafoljden fingelse i tva ar, ma paféljd ej &domas, om den misstinkte
icke haktats eller erhillit del av atal inom fem &r fran det brottet begicks.
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11 §.

Vad i skyddslagen stadgas om fédngelse skall, med de undanlag som ne-
dan angivas, i tillimpliga delar gilla straffarbete eller fingelse som adémls
fore skyddslagens ikrafttriadande.

1. Vid provning av fraga om villkorlig frigivning fran gemensamt straff
som bestimts jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen skall alltjamt iakttagas vad i
1 § andra stycket, 14 § andra stycket och 20 § forsta stycket lagen om vill-
korlig frigivning sags.

2. I fraga om den som vid skyddslagens ikrafttridande ér villkorligt frigi-
ven fran straffarbete eller fingelse skall lagen om villkorlig frigivning med
undantag av 13 § fortfarande gélla. Forklaras den villkorligt medgivna fri-
heten férverkad jamlikt 11 § nyssnamnda lag eller 11 kap. 4 § skyddslagen,
skall direfter betraffande den icke verkstidllda delen av pafoljden vad i
skyddslagen iir stadgat om fidngelse dga motsvarande tillaimpning.

12 §.

Vad i lagen om villkorlig dom stadgas skall alltjamt dga tillimpning i fall
da villkorlig dom meddelats fére skyddslagens ikrafttridande, dock med fdl-
jande avvikelser:

1. Tillsynsnimnd varom férmiles i 14 kap. 14 § skyddslagen méi inom
sitt verksamhetsomrade till behandling upptaga fragor som enligt lagen om
villkorlig dom ankomma pa 6vervakningsndmnd; och skall dirvid vad om
handliggning och beslut av gvervakningsnidmnd ir stadgat d4ga motsvaran-
de tillimpning. Overvakningsnidmnd ma icke finnas tillsatt efter det skydds-
lagen tratt i krafl.

2. Overtygas den som enligt 1 § lagen om villkorlig dom erhaliit anstind
med verkstiallande av straff att hava begdtt annat brott, skall i fall som i
13 § 1 mom. andra stycket nimnda lag avses ritten antingen férklara att
den a4démda pafoljden skall avse jamvél detta brott eller ock déma sarskilt
till patoljd for brottet. Darvid skall vad i 11 kap. 3 § skyddslagen stadgas
dga motsvarande tillimpning.

3. Forklaras anstand med verkstillande av straff férverkat, iger ratten
undanrdja straffet och, under férutsattningar som angivas i 5--7 kap.
skyddslagen, déma till skyddsfostran eller skyddsinternering eller férordna
om overlimnande till sarskild vérd.

13 §.

Betriffande ungdomsfiingelse, 4domt enligt aldre lag, skall i tillampliga
delar gilla vad i skyddslagen stadgas om skyddsfostran och betriffande for-
varing eller internering i sikerhetsanstalt vad i skyddslagen dr stadgat om
skyddsinternering. I fraga om den, som vid nimnda lags ikraftirddande un-
derglr forvaring eller internering och for vilken minsta tiden for paféljden
gatt till 4nda, skall dock den tid av tre 4r varom stadgas i 6 kap. 11 § skydds-
lagen ridknas fran dagen for ikrafttriddandet.
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14 §.

Har nagon fére skyddslagens ikraftiridande begatt brottslig garning un-
der inflytande av sinnesbeskaffenhet son1 avses i 5 kap. 5 § strafflagen, skall
for saddan girning, i stillet f6r vad i namnda lagrum ségs, gilla vad i 10 kap.
3 och 4 §§ skyddslagen ér stadgat; dock ma béler ej Adémas eller fé6rordnan-
de meddelas om villkorlig dom eller skyddstillsyn.

15 §.

I frdga om sammantréffande av brott skola utan hinder av att brotten
eller nagot av dem begatts fére skyddslagens ikrafttridande bestammelser-
na i 11 kap. skyddslagen tillampas.

16 §.

Vad i lag eller forfattning finnes stadgat angdende sirskild verkan av att
niagon domes lill straff skall dga tillimpning nér paféljd varom stadgas i
skyddslagen 4démes. I friga om den som begatt brott under inflytande
av sinunessjulkdom eller sinnesslohet skall dock vad nu sagts giilla allenast
om sa ir sarskilt stadgat.

Vid tilimpning av férsta stycket skola v korlig dom, skyddstillsyn,
skyddsfostran och skyddsinternering &vensom, om ej i domen annorlunda
forordnas, dverlimnande till sérskild vard anses lika med fingelse. Darvid
skola skyddsinternering samt, om riitten sa férordnar, skyddstillsyn, skydds-
fostran och 6verlimnande till sarskild vard anses motsvara fingelse i minst
sex manader.

17 §.

Ar pafoljd beroende av virdet & viss egendom, skall det virde gélla som
egendomen hade 4 den lid brottet forovades.

3.—551686
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Utkast
till
Lag om behandling i skyddsvardsanstalt

Harigenom foérordnas som féljer.

1 KAP.

Inledande bestimmelser

18.
Skyddsvardsanstaller iro allmanna skyddsvardsanstaller, tillsynsanstal-
ter, ungdomsanstalter och interneringsanstalter.
Skyddsvardsanstalt kan vara dppen eller sluten.
Vad i denna lag sdgs om anstalt skall ock gilla avdelning av anstalt.

2§

Skyddsvardsanstalterna skola, enligt bestdmmelser som Konungen nied-
delar, {6r samverkan bilda sirskilda anstaltsgrupper. En av de i anstalts-
grupp ingdende anstallerna skall vara centralanstali f6r gruppen. Inom an-
staltsgrupp skall, savida ej Konungen for visst fall annorlunda férordnar,
finnas psykiatrisk avdelning.

3 §.

Skyddsvardsstyrelsen har att, i den méan ej annat ar sladgat, leda och
ova inseende Over behandlingen av dem som inlagas i skyddsvardsanstall.

I den man ej annorlunda &r stadgat skall styresman vid centralanstalt,
savilt angdr gruppens anstalter, under skyddsvardsstyrelsen utéva ledning-
en av de intagnas behandling. Under styresmannen vid cenlralanstalt he-
slutar, om ej annat ir stadgat, styresman vid anstalt inom gruppen.

Overldkaren vid psykiatrisk avdelning inom anstaltsgrupp skall limna
radd och anvisningar betriffande behandlingen av de p& gruppens anstalter
intagna. Savitt angar behandlingen av dem som &verflyttats till avdelningen
skall han 4ga de befogenheter som eljest tillkomma styresman vid central-
anstalt.

4 8.

Vid skyddsvardsanstalt skall finnas en anstaltsndmnd bestdende av en av
Konungen utsedd ordférande, vilken skall vara eller hava varit innchavare
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av domarimbete eller eljest vara lagfaren, anstaltens styresman samt tre av
linsstyrelsen utsedda personer, av vilka en skall vara befattningshavare vid
anslallen samt minst en skall dga insikt och erfarenhet rérande social hjalp-
verk samhet eller liknande arbete. Konungen utser ersiltare foér ordféranden.
Lansstyrelsen utser i man av behov suppleanter fér 6vriga ledamter. Namn-
den dr beslutfér da, utom styresmannen, ordférande och tva ledaméter dro
nirvarande.

Styresmannen skall, diar det kan ske utan dréjsmal, till Overliggning i
namnden upptaga fragor om intagens hallande i enrum under arbete eller
fritid, om disciplindra atgirder och om andra viktigare fragor. Nimnden
har ock att, enligt vad i skyddslagen stadgas, besluta angdende fakultativ
villkorlig frigivning, att avgiva yttrande &ver ansokning om nad samt att
behandla frende som skyddsvardsstyrelsen cller styresmanen vid central-
anstalten hinskjuter till nimnden eller vars upptagande pakallas av leda-
mot.

Namnden ma beslata framstillning till Konungen eller skyddsvardsstyrel-
sen angaende de intagnas behandling eller férhallandena # anstalten i ovrigt.

Utéver vad nu sagts har nimnden att medverka till uppriitthallandet av
onskvard forbindelse mellan intagen och honom nérstiende samt att framja
arbelsanskaffning at intagen som skall limna anstalten.

De ledaméter av nidmnden som icke Pa grund av sin tjinst hava att taga
befattning med de intagna aligger atl under regelbundna besok & anstalten
folja de intaguas behandling.

5 8.

Tillfille att deltaga i anstaltsnimnds sammantride skall beredas skydds-
konsulent cller skyddsassistent i distriklet samt centralanstaltens styres-
man och éverlikaren vid psykiatrisk avdelning inom anstalisgruppen. Jim-
vl annan, som anscs kunna limna upplysningar av vikt, ma av anstaltens
styresman cller av niimnden kallas alt nirvara vid sammantride,

Ledamot av niinnden, si ock vid sammantride nirvarande styresman
vid centralanstall, verlikare vid psykiatrisk avdelning, skyddskonsulent,
skyddsassistent eller hefattningshavare vid anslalten dger fa sin mening an-
tecknad till protokollet.

2 KAP,

Doms befordran till verkstiillighet
18

Har den som démts alt underga fiingelse, skyddsfostran cller skydds-
internering icke inom féreskriven tid fullfoljt talan i malet savitt angar
honom 4démd pafiljd, ma domen i denna del verkstillas utan hinder av
fullféljd a aklagares eller maélsdgandes sida.
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2 8.

[ vissa fall, varom &r sarskilt stadgat, mad dom som i 1 § sags verkstillas
utan hinder av att tiden for fullféljd av talan i madlet ej gatt till énda.
Verkstallighet ma ock ske, darest den démde i den ordning nedan stadgas
fore fullfoljdstidens utgang avgiver forklaring att han avstar fran talan mot
domen sévitt angar honom &démd péaféljd och medgiver att verkstiillighet
darav ma ske (nojdférklaring).

3§

Nojdforklaring av hiktad avgives i vittnes nérvaro infor styresmannen vid
den skyddsvardsanstalt eller forestandaren for det hakte dar han f{oérvaras
eller, om han halles i militarhilkte, infor den befattningshavare som har
uppsikt éver hilktet. Ar den som sdlunda dger mottaga nojdférklaring ej till-
stides, ma férklaringen avgivas infor den som &r i hans stille. Ej ma for-
klaringen gilla ulan att domen eller réttens eller domarens bevis om mélets
utgang, savitt den démde rorer, finnes att tillga f6r den som mottager for-
klaringen samt den démde hafl betinketid till andra dagen efter den da
domen vid riatten avkunnades fér honom eller blev honom annorledes del-
given, Tillfdlle skall savitt méjligt beredas den démde att under belénketi-
den samrada med sin férsvarare.

Myndighet som #dger moltaga ndjdforklaring av hiktad skall sd snart ske
kan erinra den hiktade om hans ritt att avgiva sadan forklaring och vad
darvid ar att iakltaga samt & den dag, da nojdforklaring forst kan avgivas,
vare sig det dr sockendag eller helgdag, efterhora huruvida han vill avgiva
sadan forklaring.

4 8.

Vad i 3 § ar stadgat om hiktad skall dga motsvarande tillimpning med
avseende & den som undergér fingelse eller eljest &r  agen i skyddsvards-
anstalt.

5 §.

Den som icke ar hilktad eller intagen i skyddsvardsanstalt mi, med av-
timnande av domen eller sddant bevis som sigs i 3 §, avgiva ndjdférklaring
infér styresman vid skyddsvardsanstalt eller den soin iir i hans stille, lands-
fogde, polismistare eller annan polischef. Den som fullgér militartjanstgo-
ring ma ock avgiva forklaringen infor befattningshavare vid krigsmalkten,
som 6ver honom har bestraffningsritt i disciplinmal. Néir nojdforklaring av-
gives, skall vittne narvara.

6 §.

Myndighet som mottagit néjdférklaring skall gora anteckning dérom &
den handling, pad grund varav férklaringen avgivits. Anteckningen skall
jamval underskrivas av den démde och vittnet.
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Om avgiven néjdférklaring skall underrittelse ofordrdjligen avsindas till
den domstol som meddelat domen.

Myndighet som dger mottaga néjdforklaring skall fora sirskilda minnes-
anteckningar over dylika forklaringar och atgirder som omférmilas i 3 §
andra stycket.

7 8.

Nojdforklaring som avgivits i enlighet med denna lag m4 icke atertagas.
Har den domde, innan férklaringen avgives, fullfljt talan niot domen savitt
angér honom &démd paféljd, skall demna talan anses Aterkallad genom
forklaringen.

8 §.

Ar den, som skall undergd pafoljd som avses i denna lag, hiaktad i mélet,
nir domen md verkstillas savitt angar paféljden, skall styresmannen vid
den skyddsvirdsanstalt eller férestandaren {6r det hikte dar han férvaras
eller, om han hélles i milildrhiilte, den befattningshavare som har uppsik!
dver hiillkktet omedelbart befordra domen till verkstillighet. Den som halles
hitklad annorslides iin i skyddsvardsanstalt skall enligt bestimmelser som
meddelas av skyddsvardsstyrelsen forpassas till lamplig sddan anstalt. Om
overflyttning frdn en anslalt till annan stadgas i 4 kap. 5 §.

Ar den domde icke haktad i malet, skall polismyndigheten i den ort, diir
han vistas, for verkstillighet férpassa honown till skyddsvardsanstalt, vari
han enligt siirskill meddelade féreskrifter skall intagas. Avgiver den démde
nojdforklaring, skall den myndighet som mottager jjdférklaringen lala
verkstélla forpassningen. Finnes det kunna ske utan fara for att han avvi-
ker, mi den domde i stillet for atl forpassas (il anstalten foreliggas att in-
stilla sig dir. Mottages nojdforklaring 4 den anstalt, vari den démde skall
intagas, cller dr han intagen i skyddsvardsanstalt nir domen eljest fére-
kommer Lll verkstillighet, skall styresmannen eller den som #r i hans stille
omedelbart hefordra domen till verkstillighet.

Belritffande hiktad som halles i militirhikte samt den som avgivit ndjd-
torklaring infor befaltningshavare vid krig  ikten ankommer det pa polis-
myndighelen i orten att, efter anmilan av vederborande befattningshavare,
verkstilla forpassning eller meddela foreliggande som avses i denna pa-
ragraf.

9 §.

Fcreligges nagon enligt 8 § att sjilv instiilla sig vid skyddsvardsanstalt,
ma ersittning for resekostnaden utga av allminna medel enligt grunder som
Konungen hestammer.

10 §.

Visar den son1 démis alt underga fingelse och som ej ir hiktad, innan
verkstilligheten borjat, att till Konungen ingivits ansékan att han matte av
néd bliva befriad fran paféljd eller fa det 4démda fingelset utbytt mot pa-
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{61jd av annan arl, skall, om nad cj tidigare sokts i malet, med verkstallig-
heten ansti i avvaktan pa Konungens beslut i anledning av nadeansék-
ningen.

Den som icke #dr hikliad mi pa ansdkan erhélla uppskov med verkstillig-
heten av fangelse under viss tid, hogst sex manader fran den dag di domen
ma verkstillas mot honom, om med hinsyn till den démdes hilsotillstand
eller yrkesutovning eller 6vriga forhallanden synnerliga skal for uppskov
provas foreligga. Kvinna som ér havande eller ammar barn mé beviljas upp-
skov under tid som provas skilig. Beslut i drende som hir avses meddelas av
linsstyrelsen i den ort diir den domde vislas. Ansékan ingives till polismyn-
digheten i orten, som det aligger att med eget yttrande skyndsamt insinda
ansokningen till lansstyrelsen.

Vad i forsta och andra styckena sigs skall ej gélla, omn skilig anledning
forekommer att den démde avviker. Férckommer sadan anledning sedan
uppskov enligt andra stycket beviljats, skall beslulet aterkallas.

Beslut, varigenom ansokan om uppskov avslagits eller beslut om upp-
skov aterkallats, skall, om ej annorlunda férordnas, omedelbart linda till
cfterriittelse.

11 §.

Forlinges i hégre rilt tiden for fingelse vars verkstillighet borjat, cller
doémes i dess stille till skyddsinternering, skall verkstalligheten fortga enligt
den tidigare domen 1ill dess den démde avgiver néjdférklaring i anledning
av den nya domen eller denna eljest ma verkstillas savilt angar honom
adémd paféljd. Sama lag vare, om i stéllet for fingelse démes lill skydds-
fostran samt déirvid icke férordnas att domen skall ga i verkstillighet utan
hinder av att den ej vunnit laga kraft.

Har nagon boérjat undergd skyddsfostran eller skyddsinternering och dé-
mes han i stallet till fingelse, skall ock verkstédlligheten fortgd enligt den
lidigare domen till dess den nya domen i ndmnda hénseende méa verkstillas.

12 §.

Bestammelserna i 1—10 §§ skola i tillimpliga delar gilla néar i dom &
skyddstillsyn eller eljest forordnals om behandling i tillsynsanstalt, 10 §
dock endast under férutsittning att férordnandet icke skall ga i verkstallig-
het utan hinder av att det ej vunnit laga kraft.

3 KAP.
Berikning av tid for pafoljd
1 8.

Vid verkstillighet av fiingelse skall tiden fér paféljden, om ej annat fol-
jer av vad nedan stadgas, rdknas, nir den démde halles haktad i mélet, fran
den dag di domen mi verkstillas savitt angar paféljden och i annat fall
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fran den dag da han fér paféljdens undergiende intages i skyd vardsan-
stalt eller, om han utan att vara hiaktad ar intagen i sidan anstalt, fran den
dag da domen hos styresmannen fér gger till verkstillighet.

2 §.

Fér den som bérjat underga fingelse pa viss tid skall skyddsvardsstyrel-
sen si snart ske kan faststilla dagen for paféljdens slut eller, om tiden for
pafoljden uppgar till sex manader eller daréver, den dag da obligatorisk vill-
korlig frigivning skall dga rum.

Nér dndring i beslutet pakallas av omstandigheterna, skall styresmannen
gora anmilan dirom, varefter skyddsvéardsstyrelsen har att férordna i
arendet.

3 8.

Skall tid for fingelse riknas efter manad eller &r, anses som slutdag den
dag som genom sitt tal i manaden motsvarar den fran vilken tiden rdknas.
Finnes ej motsvarande dag i slutmanaden, skall den méinadens sista dag
anses som slutdag. Ingér jimval dagatal i tiden, skall antalet dagar liggas
till  itdagen fér den §vriga tiden.

Ar tiden for fingelse bestamd allenast i dagar, skall antalet dagar liggas
till den dag fran vilken tiden riiknas.

Uppkommer vid beridkning av tid for fingelse brutet manadstal, anses
méinaden utgéra trettio dagar. Brulet dagatal forfaller.

4 8.

Har domstol férordnat att fingelse skall anses till viss del verkstillt ge-
nom att den démde hallits i hikte eller varit intagen i tillsynsanstalt eller
undergétt skyddsfostran eller skyddsinternering, skall forst beriknas slut-
dag utan avseende dirad och avdraget ridknas fran den dagen. Ingar dagatal
i avdraget, skall det franriknas sist.

Har avbrott i verkstilligheten av else 4gt rum, skall tiden fér avbrot-
tet, i den mén ej annat fljer av vad nedan i denna lag stadgas, liggas till
slutdagen.

Har den som démts till fingelse pa viss tid varit av skyddsvardsstyrelsen
omhiindertagen jamlikt 12 kap. 9 § skyddslagen, skall den tid den démde
varit omhindertagen avdragas fran tiden fér fingelset. Avdraget skall rik-
nas fran den dag som eljest skulle vara slutdag.

5 §.

Har villlkorligt medgiven frihet férklarats forverkad, skall &terstoden av
fangelset eller, vid férverkande enligt 11 kap. 4 § andra stycket skyddslagen,
den sammanréiknade tid av fingelse som angives i domen anses sisom ny
pafiljd vid berikning av tiden.
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6 §.

Forekommer, sedan den démde boérjat undergd fingelse men innan han
frigivits dirifran, till verkstallighet annan sadan pafoljd, och skall ej lill-
lampning ske av 11 kap. 7 § skyddslagen, skall for bestammande av slut-
dagen sammanliggning ske av de fiangclsetider som han utstatt och ytler-
jigare skall utsta.

Forekomma till verkstallighet pa en gang dom & fangelse och beslut om
behandling i tillsynsanstalt, skall behandlingen i tillsynsansialt eller vad
som aterstar darav overga till fingelse & lika lang tid. Beslut diarom med-
delas av skyddsvardssiyrelsen.

78.

Forekomma {ill verkstillighet pa en gang flera beslut om forvandling av
boter till fangelse, skola paféljderna forenas s, att tiden motsvarar den som
skulle f61jt vid samtidig férvandling av béterna.

Har nagon avtjinat fiingelse vartill boter forvandlats och férekommer
direfter 1ill verkstillighet beslut om forvandling av béter, vilka &domts in-
nan forstnamnda fingelse till fullo verkstillts, skall tiden for fangelset
nedsittas cfter vad i 1 kap. 17 § andra stycket skyddslagen séigs, om det ej
skett vid boternas férvandling.

Beslut enligt denna paragraf meddelas av skyddsvdrdsstyrelsen.

8 §.

Vad i detta kapitel ir stadgat om berikning av tid for fingelse skall i till-
lampliga delar gilla i fraga om tid foér behandling i tillsynsanstalt och f6r
vard i anstalt av den som démts till skyddsfostran eller skyddsinternering;
dock skall vid skyddsinternering enligt 6 kap. 2 § skyddslagen minsta tiden
for omhiinderlagandet i anstalt riknas frin den dag da domen & skydds-
internering meddelades.

4 KAP.

Allminna bestimmelser om de intagnas behandling

18.

Intagen skall behandlas med fasthet och allvar och med aktning fér hans
minniskovarde.
Skadliga verkningar av frihetsforlusten skola siavitt mojligt forebyggas.

2 §.

Intagen ir skyldig att med flit och ordning utféra arbete som alagges ho-
nom samt att stilla sig (ill efterrittelse for anstalten gillande ordnings-
regler Avensom de foreskrifter och tillsdgelser som meddelas av anstaltens
personal.
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En av skyddsvardsstyrelsen utarbetad redogorelse for verkstillighetens
syfte och organisation samt fér de stadganden och foreskrifter som angé de
intagnas behandling skall hallas tillganglig fér de inlagna.

3 §.

Till ledning f6r en planmiissig behandling av den intagne skall i erforder-
lig omfaitning verkstillas undersokning av hans levnadsomstindigheter,
personliga utveckling, hilsotillstind, anlag och kunskaper.

4 §.

Direst men for intagens kroppsliga eller sjalsliga hélsa intrader eller
uppenbarligen kan befaras intrd  genom bestimmelse i denna lag, gores
den jamkning som prévas nédig for avhjialpande eller férebyggande av sa-
dant men.

Om det erfordras fér uppritthiliande av ordning och sidkerhet inom an-

stalten, fger styresmannen besluta om inskrankning i de forméner som en-
ligt denna lag tillkomma intagen.
5 §.

Vid de intagnas férdelning och behandling skall hansyn tagas till deras
alder, hillsolillstand, sinnesbeskaffenhet, karaktirsegenskaper, tidigare
vandel, arbetsfér Aga, anlag och ulbildning. Menlig inverkan de intagna
emellan skall s langt mojligt férhindras.

Min och kvinnor skola hallas atskilda, savitt mojligt i sarskilda anstalter.

Styresmannen vid centralanstalt bestimmer om placering p4 anstalt inom
anstaltsgrupp och om forflyttning fran en anstalt till annan inom grup-
pen; dock dger overlikaren vid psykiatrisk avdelning inom gruppen be-
sluta, att intagen skall overflyttas till avdelningen fér undersékning eller
behandling. Betratfande skyddsfostran och skyddsinternering skall behand-
lingsplan, som faststillts av skyddsvardens ungdom: -~ 1 eller interne-
ringsniimnden, landa (ill eflerrittelse.

On placering och {orflytining i annat fall &n i tredje stycket sdgs for-
ordnar skyddsvardsstyreisen eller, efter dess bemyndigande, styresman vid
skvddsvardsanstalt.

6 §.

Med{6r kvinna vid intagning spalt barn eller féder hon dérefter barn, dger
slyresniannen, efter horande av barnavardsassistenten i det 14n dir kvinnan
har sitt hemvist, medgiva henne alt behélla barnet hos sig under amnings-
tiden och, om sédrvskilda férhallanden péakalla det. jamvil utéver ndmnda
tid.

7 8.
Sjuknar intagen, skall han vardas enligt anvisningar av likare vid anstal-

ten. Angdende 6verforande till sinnessjukavdelning fér vard eller observa-
lion ar siirskilt stadgat.
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Enligt bestimmelser som meddelas av skyddsvardsstyrelsen ma foér un-
dersokning eller behandling av intagen anlitas likare utom anstalten. Kan
erforderlig undersékning eller behandling icke lampligen ske inom skydds-
vardsanstalt, ma intagen enligt anvisningar av styrelsen éverforas till all-
mint sjukhus cller sinnessjukhus. Forlossning av intagen kvinna skall savitt
mojligt ske pé sjukhus eller férlossningsheni, och skall kvinnan, om si
finnes behovligt, i god tid foére foérlossningen 6verféras dit eller till annat
hem déar hon kan erhilla lamplig vard.

Enligt allmédnna anvisningar som meddelas av skyddsvardssiyrelsen skall
styresmannen, nir det i sarskilt fall finnes erforderligt, anordna bevakning
av den som fér dndamal varom sigs i andra stycket vistas utom anstalten
ivensom férordna att han skall vara underkastad sédrskilda foéreskrifter.

Tid varunder intagen jamlikt denna paragraf vistas utom skyddsvérds-
anstalt skall inrdknas i verkstillighetstiden, savitt ¢j skyddsvardsstyrelsen
annorlunda foérordnar; dock mé den som undergar fingelse icke tillgodo-
riknas mera an en sjittedel av verkstillighelstiden, med mindre synnerliga
skil foreligga. Styrelsens beslut skall ga i verkstillighet utan hinder av att
det ej vunnit laga kraft.

8 §.

Intagen som icke sysselsittes med utearbete skall, savitt hinder ej méter,
dagligen vistas utomhus minst en limme,

Om intagens héalsotillstdnd det pakallar, bor han fa vistas utomhus ut-
over den tid som i regel medgives. Dar det lampligen kan ske, bér intagen,
som under lingre lid sysselsatts med arbete huvudsakligen inomhus, helt
eller delvis sysselsidttas med arbete utc ~ s,

Gymmastik- och idrottsévningar béra anordnas fér de intagna, dir s kan
ske.

9 §.

Intagen ar skyldig att deltaga i undervisning som meddelas inom anstal-
ten. Han boér uppmuntras till sjdlvstudier och annan lamplig fritidssyssel-
sdttning.

Gudstjanster och andra andaktsévningar sikola hallas enligt foreskrifter
som meddelas av skyddsvérdsstyrelsen.

Efter styresmannens provning md intagen mottaga besék av prist eller
annan sjilasérjare.

10 §.

I den utstrackning det kan ske utan oldgenhet m4a intagen skaffa sig eller
mottaga bocker, tidskrifter, tidningar och annat som kan bereda honom
lamplig sysselsidttning under fritid dvensom #&ga tillgdng till 1an ur anstal-
tens bibliotek. Tillfalle till tidningsldsning boér beredas intagen.



4 KAP. ALLMANNA BESTAMMELSER OM DE INTAGNAS BEHANDLING 491
11 §.

Intagen ma innehava enkla personliga tillhérigheter enligt styresmannens
provning. I 6vrigt ma han icke utdver vad som féljer av andra bestimmel-
ser i denna lag eller med stéd dirav meddelade féreskrifter innehava annat
in vad vid anstalten bestas hononi.

12 §.

Tillfalle skall beredas intagen alt omedelbart efter intagningen eller
éverflyttning till annan anstalt underridtta nirstdende om sin vistelseort.
Det bor tillses, atl intagen uppehéller 6nskvird férbindelse med nérstaende.

Intagen skall anmanas att efter férméga bispringa néarstdende mot vilken
han éir underhallsskyldig.

Avlider intagen eller traffas han av svarare sjukdoms- cller olycksfall,
skall underrittelse oférdréjligen lamnas nérsiiende,

13 §.

Intagen ma icke foérvigras att avsénda eller mottaga skrift, som ej ér
ansiotlig till sin avfattning eller med hiansyn till behandlingens syfte eller
av annan sirskild anledning olimplig. Brev till eller fran skyddsvérdssiyrel-
sen mi icke brytas och skall stidse utan drdjsinal vidarebefordras. I ¢vrigt
ma intagen som visat palitlighet medgivas att avsidnda och mottaga brev
utan att detta férut granskats.

Vill inlagen avsédnda skrift som kan antagas vara avsedd att offentliggo-
ras, provar skyddsvardsstyrelsen eller, efter dess bemyndigande, styresman-
nen huruvida skriften ma avsindas. TillstAind ma végras, om skriften ar
anstotlig eller dess offentliggérande eljest s olampligt.

Om brev till intagen kvarhélles, skall han, dar det ej av sidrskild anledning
uppenbarligen kan verka skadligt, underrittas diarom, och skall innehallet
i brevel, i den man det ej ar olampligt, meddelas honom. Kvarhélles brev
son intagen velal avsdnda, skall han underréttas darom.

14 §.

Intagen m4 i den man det ar férenligl med ordningen inom anstalten niot-
taga besok av familjemedlemmar eller andra nérstiende, om det ej av sir-
skild anledning kan verka skadligt.

I 6vrigt ma intagen efter styresmiannens prévning mottaga besék av den
som varit hans foérsvarare, av advokal vars bitride den intagne pikallar i
enskild angelagenhet samt av annan person, nir det med hansyn till den
intagnes fostran, utbildning eller utkomstmdéjligheter eller eljest finnes vara
Llill gagn.

Ledamot av anstaltsndmnd &ger bes6ka intagen utan att tjansteman vid
anslalten dr nirvarande. Styresmannen m4i i fraga om annat besék forordna,
att tjansteman vid anstalten skall vara tillstades.
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15 §.

Halitas intagen, skall verkstilligheten avbrytas. Blir han frikédnd foér det
brott, for vilket han hiaktats, skall tiden fér avbrottet inraknas i verkstil-
lighetstiden.

Finner i annat fall &n i [Orsta stycket avses overdklagare eller ritten i
anledning av atal mot inlagen att dennes personliga instillelse vid domsto-
len ar pakallad, har styresmannen eller, om den intagne maste férflyttas till
annan skyddsvardsanstalt, styresman vid centralanstalt eller skyddsvards-
styrelsen att féranstalta ddrom. Sadan inslillelse medfor ¢j avbrott i verk-
stalligheten,

Atalas intagen bor han pa begaran erhalla den lattnad i verkstalligheten
som erfordras for utférande av talan i malet.

16 §.

Begiir domstol eller annan myndighet, efler framstallning av part eller el-
jest, att intagen skall installas infér myndigheten f6r annai dndamal an 1
15 § sigs, provar skyddsvardsstyrelsen eller, efter dess bemyndigande, sty-
resmannen huruvida det ma ske.

Tid varunder intagen i fall som nu sagts vistas utom anstalt inrdkmnas
i verkstallighetstiden, savitt ej skyddsvardsstiyrelsen av sarskild anledning
annorlunda férordnar. Styrelsens beslut skall ga i verkstéllighet utan hinder
av att det ej vunnit laga kraft.

17 §.

Vid transport av intagen skall savitt mojligt iaktlagas, att Iian ej ulsat-
les fér obehorigas uppméirksamhet. Det skall siarskilt tillses att, om han dr
belagd med fingsel, detta déljes under hans drikt. Transport & jarnvig hor
i regel foretagas i vanlig personvagn.

Kvinna skall vid transport atféljas av kvinnlig befallning vare.

Ar den intagne sjuk eller kan det eljest befaras att lransport skulle med-
fora skada for hans hilsa, ma sidan ej dga rum utan likares medgivande.
Vad sist sagts géller dven betrdffande kvinna som ar havande.

18 §.

Ar intagen sjuk ndr han skall laimna anstalten, ma han, om det med hin-
syn till omstindigheterna provas skiligt, i anstalten erhélla fortsatt sjuk-
vérd, bekostad av allmdnna medel. Om beredande av vard & sinnessjukhus
it intagen, som ir i behov dirav nir han skall limna anstalten, ar sarskilt
stadgat.
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5 KAP.

Fingelse

18.

De intagnas férdelning mellan 6ppen och sluten anslaltsvard skall ske
ined iakttagande av de i 4 kap. 5 § stadgade grunderna. Den som &r under
tjugofem &r, si ock den som démts till fingelse omedelbart for brott pa
kortare tid an tre méanader, skall underga paféljden i 6ppen anstalt, om
~drskilda skil ej dro daremot.

2 8.

Begir inlagen, for utférande av linmipligt arbele eller av annan giltig an-
ledning, att f4 underga pafoljden eller vad dirav aterstar i sluten anstall,
1md det ¢j forvigras honom.

3 8.

Den som ér intagen i oppen anstalt skall i regel arbeta tillsammans med
andra intagna och ma jamval, om e¢j sdrskilda skal dro daremot, tillbringa
tritiden med dem.

4 8.

Den som dr intagen i sluten anstalt skall i regel arbete tillsammans nied
en eller flera andra intagna. Han ma dock, ndr undersékning som avses i
4 kap. 3 § skall dga rum, hallas till arbete i enruimn till dess undersékningen
dar avslutad.

Finner styresmannen, med hansyn till fara {6r ordning och sikerhet inom
anstalten eller {6r menlig inverkan de intagna emellan eller av annan séir-
skild anledning, erforderligt att intagen arbetar i enrum, ma han férordna
diirom. Ulan medgivande av skyddsvardsstyrelsen eller, efter dess bemyn-
digande, av styresmannen vid centralanstalten mi sidant férordnande ej
meddelas for langre tid én en manad varje halviar. Medgivande som nu sagts
ni ej avse forordnande for lingre tid 4n sex manader varje ging.

D4 intagen arbetar i enrum, bér dérren hallas olast, om det kan ske utan
oliagenhet. Jamval i 6vrigt ma ldttnad i isoleringen medgivas under arbets-
tiden.

5 8.

Under fritid ma den, som &r intagen i sluten anstalt, tillsammans med
andra intagna deltaga i undervisning, gudstjanst, utomhusvistelse, gym-
nastik och dylikt, saframt ej sirskilda skil dro diremot. Finnes det kunna
ske utan fara f6r menlig paverkan, mi intagen iiven eljest tillbringa fritiden
eller del ddrav tillsammans med en eller flera andra intagna. Intagen som
visat palitlighet ma medgivas att hava rumsdérren olast under fritid.
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6 §.

I den man ej annat féljer av vad i 4 och 5 §§ sdgs bora de som iro in-
lagna i sluten anstalt hillas skilda fran varandra.

Onskar intagen arbeta eller tillbringa fritid i enrum, ma det icke viigras
honom, saframt ej synnerliga skil dro diremot.

7 8.

Iniagen skall sysselsditas med lampligt arbete. Det bor savitt mojligt vara
dgnat att bereda honom yrkesutbildning eller att eljest frimja utsikterna
fér honom att efter frigivningen forsérja sig. Vid valet av arbete bér hinsyn
tagas till hans hag och fallenhet.

Styresmannen bestimmer den intagnes sysselsattning. Efter anstalis-
nimndens hoérande ager han miedgiva intagen som arbetar i enrum att
utfora arbete for egen rikning eller arbele at arbetsgivare utom anstalten.

Intagen ma medgivas att med inskrinkning i arbetstiden #dgna sig at stu-

dier eller annan utbildning eller underga sarskild vid anstalten anordnad
behandling.

8 8.

Skyddsvardsstyrelsen eller, efter dess bemyndigande, styresmannen iger
meddela intagen tillstind att beséka nirstiende som ér svart sjuk eller
bevista nérstiendes begravning, sa ock att i annat fall, d& med hansyn till
anstaltstidens lingd eller eljest starka skil dro dartill, lamna anstalten for
viss kort tid, allt siframt fara fér missbruk ej kan anses foreligga.

Tiden fér vistelsen utom anstalt inriknas i verkstillighetstiden, savitt ej
skyddsvérdsstyrelsen av sirskild anledning 1© ~ nda férordnar. Styrelsens
beslut skall ga i verkstillighet utan hinder av att det ej vunnit laga krafl.

9 §.

Nir det med hinsyn till anslaltstidens lingd eller av annan sérskild an-
ledning finnes limpligt och fara foér missbruk ej kan anses foreligga, ma
skyddsvardsstyrelsen eller, efter dess bemyndigande, styresmannen till for-
beredande av frigivningen medgiva, att intagen ut{ér arbete hos arbetsgivare
utom anstalten.

10 §.

Skyddsvardsstyrelsen meddelar bestimmelser i vilken omfattning inta-
gen skall &ga att for arbetspremier eller egna medel képa varor som tillhan-
dahallas vid anstalten eller atnjuta sirskild forman som &r {6renlig nied
god ordning. Angaende sirskild férman skall anstaltsnimnden horas.



495

6 KAP.

Behandling i tillsynsanstalt
18§.

Konungen férordnar vilka anstalter som skola vara tillsynsanstalter.

I tillsynsanstalt ma endast vardas den som enligt rittens férordnande
skall intagas i sddan anstalt.

2 §.

Intagen skall virdas i 6ppen eller sluten anstalt med héinsyn till vad som
finnes ldmpligast f6r hans behandling.

3§

Behandlingen av intagen skall vara inriktad pa att frinija hans fortsalta
vard utom anstalt. Samrad bér i lamplig utstrickning ske med den till-
synsniamnd som skall handhava varden i frihet.

4 §.

Vad i 5 kap. 8 och 10 §§ ar stadgat betriffande den som undergar fingelse
skall gilla dven den som &r intagen i tillsynsanstalt. Provas det vara till
gagn {or den intagnes fortsatta vard utom anstalt, ma tillstind som avses i
forstnimnda lagrum limnas jimvil for lingre tid och under andra om-
stiindigheter &n dar sigs.

7 KAP,

Skyddsfostran
18.

Komungen férordnar vilka anstalter som skola vara ungdomsanstalter.

I ungdomsanstalt ma endast vidrdas den som démts till skyddsfostran,
sivida icke skyddsvardens ungdomsunimnd fér visst fall niedgiver undan-
lag.

2 8.

Till skyddsfostran démd skall intagas i dppen anstalt; om det med hén-
syn till hans sinnesbeskaffenhet eller av annan sirskild anledning finnes
limpligare, skall han dock vérdas i sluten anstalt.

3 §.

Den déomde skall arbeta tillsammans med andra intagna och ma jamvil
tillbringa fritiden tillsammans med dem, allt saframt ej sidrskilda skil aro
didremot.
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Han skall sysselsittas med limpligt arbele. Detta bor vara agnat att stirka
hans férméaga och vilja att férsorja sig och att bibringa honom utbildning
i lampligt yrke. Vid valetl av arbete bér hiansyn tagas till hans hag och fal-
lenhet.

4 8.

Ungdomsnamnden eller, cfter dess bemyndigande, styresmannen vid cen-
tralanstalten ma medgiva den déomde att utféra arbete hos arbetsgivare utom
anstalten,

b §.

Undervisning skall i ungdomsanstalt meddelas i de &mnen ungdomsnimn-
den efter samrad med skyddsvardsstyrelsen bestimmer. Sirskild uppimérk-
samhet skall dgnas at fritidssyssclsidttning samt gymnastik och idrott.

6 §.

Ungdomsnidmnden eller, efter dess bemyndigande, styresman vid ungdoms-
anstalt figer meddela den démde tillstind att lidmna anstalten for tid och
under omstiandigheter som i 5 kap. 8 § avses. Provas det vara till gagn for
behandlingen m4 tillstind av ndamnden eller, efter dess bemyndigande, av
styresmannen vid centralanstalten meddelas jimvil tér liangre tid och un-
der andra omstandigheter.

Tiden for vistelsen utom anstalt inrdknas i anstaltstiden, savitt ¢j ung-
domsniamnden av sirskild anledning annorlunda férordnar.

7 8.

Ungdomsnimnden fdger meddela bestaimmelser angaende den démdes ratt
att kopa varor som fér dndamélet tillhandahéallas vid anstalten dvensom an-
gidende medgivande for honom att sjalv skaffa sig eller mottaga underhall
och bekviamlighet.

8 §.
Ar den som domts till skyddsfostran intagen i annan skyddsvardsanstalt

dn ungdomsanstalt, skall vad i detta kapitel 4r stadgat #ga motsvarande
tillampning med de jimkningar ungdomsnidmnden mé bestimma,

8 KAP.

Skyddsinternering
18.

Konungen férordnar vilka anstalter som skola vara interneringsanstalter.

I interneringsanstalt ma endast vardas den som démts till skyddsinterne-
ring,
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9 §.

Ar den som doémts tili skyddsinlernering agen i annan anstalt &n in-
terneringsanstalt, skall vad i detta kapilel ir stadgat dga motsvarande liil-
lanipning med de jiamkningar inlerneringsnimnden ma beskiimma.

9 KAP.

Arbetspremier m. m.

18§.

Intagen skall for arbete som han icke sjilv skaffat sig erhalla arbetspre-
mie. Arbetspremie utgir antingen efter ackord eller med visst belopp for
arbetsdag. Vid bestimmande av arbetspremie skall hiansyn tagas till den
intagnes flit och arbetsskicklighet. Arbetspremie skall utgd dven nar intagen
under arbetstid deltager i undervisning eller sirskild behandling som an-
ordnats vid anstalten.

Ar intagen helt eller delvis arbetsoférmégen, méa han erhalla arbetspremie
enligt sirskilda grunder.

Narmare bestimmelser om arbetspremier meddelas av skyddsvardsstyrel-
sen.

2 8.

Intagens arbetspremiemedel eller inkomst av arbete somn han sjalv skaf-
fat sig férdelas efter skyddsvardsstyrelsens bestimmande i tva delar, dispo-
nibla medel och besparade medel; den som undergir fingelse pa kortare tid
dn tre manader eller behandling i tillsynsanstalt ma dock fritt férfoga 6ver
arbetspremiemedel och siddan inkonist.

3 8.
Disponibla medel md av 'n intagne anvindas till undersléd at nirsta-
ende, till gildande av skadestind eller fullgérande av annan férpliktelse
samt, enligt grunder s skyddsvardsstyrelsen bestdmmer, till inkép av va-

ror som tillhandahéllas vid anstalten eller till annan personlig férman, som
han 4ger bereda sig.

4 8.

Besparade medel skola bevaras till dess den intagne frigives eller éverfores
till vard utom anstalt; dock ma, efter skyddsvardsstyrelsens bestimmande,
medlen anvidndas fér fullgérande av underhallsskyldighet eller for till-
godoseende av annat fér den intagne eller honom nirstaende trangande
behov dvensom till anskaffande av bicker eller annat som kan bereda ho-
nom nyttig sysselsittning under fritid. Skyddsvardsstyrelsen dger medgiva
att intagen forfogar 6ver besparade medel dven fér annat dndaméal 4n nu
sagts.
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Vid den inlagnes frigivning eller 6verférande till vard utom anstalt ma,
i hiandelse han saknar andra tillgingliga medel, enligt skyddsvardsstyrelsens
bestanmmande av hans besparade medel anvisas framst skaligt belopp for
hans uppehille under den nirmaste liden samt diarnist vad som atgar till
hans nédiga beklidnad. Betrdffande aterstoden skall styresmannen prova,
huruvida medlen skola éverlamnas till den intagne eller for dennes rikning
insittas i bank eller 6versiandas till skyddsférening eller till skyddskonsu-
lent eller annan lamplig person att i skiliga poster tillstillas honoin.

5 §.

Av intjinta arbetspremier mi ersiitning uttagas fér vad intagen uppsat-
ligen eller av vardsléshet skadar cller férstér av anstaltens tillhérigheter.

Arbetspremiemedel som gottskrivits intagen eller avsatts fér hans rikning
ma cj tagas i mit for hans gild.

6 §.
Intagen som &verférts Lill sinnessjukavdelning mna foérfoga Gver arbets-
preniiemedel cnligt grunder som skyddsvardsstyrelsen bestimmer.

78.

Konungen dger betriffande viss anstalt eller vissa intagna forordna att er-
sattning for utfdrt arbete skall utga efter andra grunder én i 1 § ségs, sa ock
meddela de nédrmare foreskrifier som erfordras i samband dirmed.

Har forordnande meddelats enligt forsta stycket, skall i fraga om den in-
tagnes arbetsinkomst vad i 5 § ar stadgat aga motsvarande tillimpning.

10 KAP.
Disciplinira at = ler m.
18.

Bryter intagen miot anbefalld ordning eller visar han eljest klandervirt
uppférande, skall styresmannen géra honom lampliga forestallningar.

Later den intagne ej ritta sig eller ir férseelsen av allvarlig beskaffenhet,
mé styresmannen aliigga honom

1) forlust under viss tid eller tills vidare av honom sirskilt tillerkdnd fér-
man,

2) forlust under viss tid, helt eller delvis, av ritt att inképa varor som
tillhandah&llas vid anstalten,

3) férlust under hégst fjorton dagar, i den omfattning styresmannen be-
stammer, av ritt till tidningsldsning och innehav av annan litteratur, eller

4) inneslutning i enrum under higst en manad eller, i fraga om den som
undergér skyddsfostran, under hogst sju dagar.
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2 8.

Har intagen som undergar fingelse pa viss tid gjort sig skyldig till [6r-
seelse som avses i 1 § och ir forseelsen saddan att den pakallar stringarc
atgard an déir sigs, ma pa framstillning av styresmannen skyddsvardssty-
relsen forldnga verkstillighetstiden med hogst fjorton dagar. Ej mi genom
sddan forlingning eller upprepade forlingningar verkstillighetstiden okas
med mera éin en tredjedel, c¢j heller med mera in sammanlagt tre ménader.

3 §.

11 och 2 §§ angivna atgirder ma cfter férseelsens beskaffenhel och évriga
foreliggande omslindigheter &liggas i férening. Foreligga flera forseelser,
skall atgiard bestimmas gemensamt for dem.

4 8.

Har nigon jamlikt 1 § varit innesluten i enrum oavbrutet under en mé-
nad eller, omn han undergir skyddsfostran, under sju dagar, ma han allenasl
efter uppehall av minst sju dagar underkastas fortsatt inneslutning i enrum.

5 8.

Begar intagen forseelse under lransport, under vistelse utom anstalt eller
eljest under sadana forhallanden att forseelsen icke kan omedelbart beivras,
ma disciplinir atgird vidtagas i den anstalt dar han intages.

6§

Innan beslut meddelas om atgird varom sidgs i 1 eller 2 §, skall forhor
hallas med den intagne. Anstaltens ldkare skall savitt mojligt horas fore
beslut om inneslutning i enrumi, sa ock eljest nér omstiindigheterna féran-
leda dartill. Over vad som férekommit vid féorhor och annan undersékning
skall féras protokoll.

Beslut om disciplinidr atgird skall omedelbart ga i verkstallighel, om ej
annorlunda férordnas.

7 8.

For betvingande av vildsamt upptridande, s& ock eljest, nir sikerheten
inom anstalten sa kridver, ma styresmannen halla intagen skild frdn andra
intagna samt, didr andra medel finnas otillrdckliga, beligga honom med
lampligt fingsel, dock ej under lingre tid dn sikerheten fordrar. Anstal-
tens likare skall sa snart ske kan underrittas om siddan &tgird samt yttra
sig darover.

Under transport mé intagen efter styresmannens f{orordnande beliggas
med fangsel nar det finnes nédigt.
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8 §.

Har atgiird enligt 1, 2 eller 7 § vidtagits, skall siyresmannen géra anmé-
lan darom vid anstaltsndmndens nédsta sammantrade.

Om sadan atgidrd och likares yttrande darover skall anteckning géras i
sirskild liggare med angivande av anledningen till atgarden.

11 KAP.

Besviir m. m.

18.

Vad styresman vid skyddsvardsanstalt beslutat jamlikt denna lag, s ock
vad lidkare vid sddan anstalt beslutat i annat fall 4n som avses i 1 kap. 3 §
tredje stycket och 4 kap. 5 § tredje stycket ma4, efter framstillning av inta-
gen eller eljest niar anledning férekominer, dndras av styresmannen vid cent-
ralanstallen eller av skyddsvardsstyrelsen.

Beslut av styresman vid centralanstalt dvensom beslut av likare i fall
varom i 1 kap. 3 § tredje stycket och 4 kap. 5 § tredje stycket ar friga ma
av skyddsvardsstyrelsen andras nar skal dartill forekommer.

Har beslut av styresman triffats enligt bemyndigande av skyddsvirdens
ungdomsnamnd eller interneringsnidmnden eller avser beslut disciplinir
atgard mot den som undergir skyddsfostran eller skyddsinternering, skall
vad ovan sigs om skyddsvardsstyrelsen i stiallet gdlla ungdomsnidmnden
eller interneringsnamnden.

2 8.

Over skyddsvardsstyrelsens beslut enligt denna lag, si ock 6ver linssty-
relses beslut i friga om >pskov med verkstillighet ma klagan hos Konung-
en foras genom besvir, som skola ingivas till justitiedepartementet.

3 §.

Over ungdomsnimndens och interneringsndmndens beslut enligt denna
lag ma talan ej foras.

4 8.

Vid handldggning av idrende som avses i 4 kap. 7 § fjirde stycket eller
16 § andra stycket, 5 kap. 8 § andra stycket eller 10 kap. 2 § skall skvdds-
virdsstyrelsen besta av Gverdirektéren eller stillféretradare fér honom och
tjansteman i styrelsen som Konungen bestimmer jimte tvd av Konungen
utsedda sakkunniga, av vilka den ene skall vara eller hava varit innehavare
av domardmbete. Sidsom styrelsens beslut skall, vid lika réstetal fér olika
meningar, gilla den mening som ir lindrigast fér den intagne.
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5 8§.

Den som i annat fall &n i 53 § sinnessjuklagen avses olovligen till intagen
overlamnar eller férsoker oOverldmna vapen eller annat, varmed denne
litteligen kan skada sig sjalv eller annan, domes, dir ej girningen enligl
brottsbhalken ir belagd med svarare paféljd, till dagsbéler eller fingelse i
hogst ett ar.

Limnar négon &t intagen alkoholhaltiga drycker eller hjilper nigon el-
jest intagen att atkomma dylika drycker, démes till dagsboter.

6 §.

Konungen éger forordna att befogenhet som enligt denna lag tillkommer
skyddsvardsstyrelsen skall, savitt angir anstaltsgrupp varom férmiiles i 1
kap. 2 §, overflyttas till styresmannen vid centralanstalten fér gruppen.

Betriaffande viss anstaltsgrupp méa Konungen férordna att styresman vid
annan anslalt in centralanstalten skall dga befogenheter som eljest {illkom-
ma styresman vid centralanstalt.

78.
De nidrmare féreskrifter som erfordras for tillimpning av denna lag

meddclas av Konungen eller, efter Konungens bemyndigande, av skydds-
vardsstyrelsen.

Denna lag trider i kraft den , och skall d&, med de fér-
behall somn nedan angivas, lagen den 21 december 1945 om verkstillighet av
frihetsstraff m. m. upphoéra att gilla.

Vad i 21 § lagen om verkstillighet av frihetsstraff m. m. stadgas skall
fortfarande giilla i fraga om straffarbete eller {ingelse som adowts fore den

Vad i 83 och 84 §§ sistniimnda lag sigs skall dga tillimpning i fraiga om
beslut som meddelats {ére den .

Betriffande slraffarbete skall géilla vad i nya lagen sladgas om fingelse,
betraffande ungdomsfiingelse vad diri &r stadgat om skyddsfosiran samt
betriffande forvaring eller internering i sakerhetsanstalt vad i lagen stadgas
om skyddsinteruering.
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Utkast
till
Lag om #ndring i riattegangsbalken

Hirigenom férordnas, att 5 kap. 1 §, 20 kap. 6 och 7 §§, 29 kap. 2 och 3 §§,
31 kap. 1 §, 51 kap. 25 § och 54 kap. 12 § rittegangsbalken skola erhalla
indrad lvdelse pa sitt nedan angives.

5 KAP.
1 8.

Forhandling vid - - — —- vara offentlig.

Kan det —— — — skulle réjas.

[ mal om ansvar £6r ulpressning ma ratten, om malsiganden begir det
cler vittten eljest finner det limpligt, férordna, att férhandling skall hillas
inom stingda dérrar. Forhandling, som under férundersékning i brottmil
ager rnm vid domstol, skall hallas inomn stingda doérrar, om den misstinkte
bhegar det eller ritten finner, att offentligheten skulle vara till men fér ut-
redningen. I brotimal skall, ndr skdl dro ddrtill, féorhandling angdende per-
sonundersékning, sinnesundcersékning eller annan dylik utredning rérande
den tilltaludes levnadsomstdindigheter och personliga férhdllanden dga rum
inom stingda dérrar.

Forhér med —- - - — stiingda dovrar.
Ar eljest — — -— det gillande.
20 KAPD.
6 §.

Aklagare skall, om ¢j annat dr stadgat, tala & brott, som hor under all-
mint atal. Att strafforelaggande ma i visst fall triada i stéllet f6r atal, stad-
gas i 48 kap.

7 8.
Allmint atal ma erifergivas:
1. om brollet endast dr belagl med boter och det dr uppenbart, att den
misstiinktes lagloring ej dr pakallad ur allnin synpunkt; eller
2. om brottet dr belagt med fédngelse men dct dr uppenbart att pdféljd ej
erfordras for att avhdlla den missidnkte frdn vidare brotislighet och det ¢j
hieller nr allmin synpunkt dr pdkallat att dtal vickes; eller
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3. om broltet forgvats, innan den misstinkte domts for annat av hon 1
férovat brott eller till fullo undergatt pafoljd for sadant brott, och det ar
uppenbart, att brottet i jaimforelse med det andra brottet 4r med hinsyn {ill
pafoljden utan nadmnvird betydelse; eller

4. om den misstinkte uppenbarligen begdtt brottet under inflytande av
sinnessjukdom eller sinnessléhet samt vdrd enligt sinnessjuklagen kommer
till stand utan lagforing och dtal ej heller dr pdkallat av sdrskilda skdl.

Beslut om eftergift av dtal enligt forsta stycket 2 md meddelas endast av
riksdklagaren. Samma lag vare i frdga om eftergift enligt forsta styckel 4,
om brottet ligst dr belagt med fdngelse i tvd dr eller ddréver.

Eftergift av dtal ma dlerkallas, sdframnt skal dro ddrtill ur allmdin syn-
punkt. Ndrmare féreskrifter om handliggningen av frdgor angdende efter-
gift av atal meddelas av Konungen.

Ar i lag eller forfatining sarskild foreskrift meddelad angdende eftergift
av atal, vare den gillande.

29 KAP.

2 §.

Over fraga, — — — rostas sarskilt.

Ar fraga om ansvar for flera brott, skall, om det erfordras, forst i fraga
om varje brott omrés i ske, huruvida den tilltalade ar skyldig till brot-
tet, och dérefter paféljd bestammas. Uppkommer friga, huruvida ett eller
flera brott foreligga, skall ock ddrom rostas sarskilt.

Forekomma vid omrdstning angaende paféljden skiljaktiga meningar,
huruvida villkorlig dom skall meddelas eller skyddstillsyn, skyddsfostran
eller skyddsinternering ddémas eller den tilltalade éverldmnas till sdrskild
vdrd enligt 7 kap. skyddslagen, skall, om det erfordras, sirskild omrostning
ske om varje pafoljd, for vilken nigon salunda réstat. Férordnas ddrvid ej
om villkorlig dom, skyddstillsyn, skyddsfostran, skyddsinternering eller
overlimnande till sdarskild vdrd, skall sirskild omréstning ske om annan
pdfoljd, som kan félja a brotiet.

Uppkommer, ndr pdfoljden bestimmes iill fdngelse, villkorlig dom eller
skyddstillsyn, frdga att ddrjimte fér samma brott ddoma béter eller att
i dom ¢ skyddstillsyn férordna om behandling i tillsynsanstalt, skall, om
det erfordras, sdrskild omréstning ddrom foéretagas.

Har nagon vid tidigare omrdstning varit emot det slut, vari de flesta stan-
nat, vare han skyldig att deltaga i senare omrostning; vid oniréstning anga-
ende d&domande av annan pdféljd dn villkorlig dom, skyddstillsyn, skydds-
fostran, skyddsinternering eller éverlimnande till sdrskild vdrd, skall dock
den som tidigare rostat for den tilltalades friande frdn pdféljd anses hava
bitritt den f6r den tilltalade lindrigasie meningen.
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3 §.

Yppas i — — —- galle ordférandens.

Vid omrdéstning bland radhusritts lagfarna ledamdéter si ock i dverritt
gille den mening, som omfattats av mer an hilften av ledaméterna. Har na-
gon mening erhallit hilften av rosterna och 4r denna den lindrigaste, gille
den meningen; vid sdrskild omréstning, huruvida villkorlig dom skall med-
delas eller skyddstillsyn, skyddsfosiran eller skyddsinternering ddémas eller
de n tilltalade 6verldmnas till sdrskild vdrd enligt 7 kap. skyddslagen, si ock
cljest, dad ej nidgon mening kan anses som ndrigare, gille dock den me-
nimg, som erhéllit hédlften av résterna och bland dem ordférandens.

Om omrostning — — — i 3 kap. 7 §.
31 KAP.
18.
Domes i — — — provas skiligt.

Eflergives paféljd, vare den tilltalade sky g att ersitta kostnad, som
nu sagts, om och i den man det med hénsyn till omstindigheterna finnes
skiligt. Samma lag vare, om den tilltalade dr fri frén pdaféljd pd grund av
sin sinnesbeskaffenhet eller han démes till pdfoljd fér brott som han begdtt
under inflylande av sinnessjukdom eller sinnessléhet,

51 KAP.
25 §.

Ej ma hovritten i anledning av den tilltalades talan eller talan, som av
dklagare fores till hans f6 °  doéma till pdféljd, somn dr att anse sisom
svarare én den, vartill underritten démt. Har den tilltalade av underritten
domis till boter eller fingelse, dge hovrdtten forordna om villkorlig dom,
skyddstillsyn eller éverldmnande till sirskild vard enligt 7 kap. skyddslagen;
har underrditten démt till fdngelse, dge hovrditten ock foérordna om skydds-
fostran eller skyddsinternering. Har underritten meddelat férordnande, som
nu sagts, fige hovriatten déma till annan paféljd.

54 KAP.
12 §.

Ej ma — -— —. talans viackande.

Ej heller m i anledning av talan rérande ansvar provningstillstind en-
ligt 10 § 2 meddelas méalsigande, med mindre hans talan avser brott, vara
fangelse éver ett ar eller avsittning kan f6lja, eller tilltalad eller honom nr-
stdende, som sidgs i 21 kap. 1 §, med mindre talan avser sadant brott eller
ock annat brott och den tilltalade fér brottet démts till fangelse, villkorlig
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dom, skyddstillsyn, skyddsfostran, skyddsinternering, suspension, dagsbi-
ter ej under sextio eller boler omedelbart i penningar ej under cttusenfei-
liundra kronor eller blivit falld till vite omedelbart i penningar ej under
nimnda belopp eller éverldmnats till sirskild vdrd enligt 7 kap. skyddsia-
gen eller ock fér honom bestimis ny tid for skyddsfostran eller skyddsin-
ternering.

Denna lag triader i kraft den

Vid avgorande enligt 54 kap. 12 § andra stycket av fraga om prévnings-
tillstand skall betrdaffande brotl som begitts fore den héin-
syn tagas till den paféljd somn kunnat félja & broltet om det begalts efter
sagda dag, dock att om prévningstillstind icke skulle ha kunnat beviljas
dessforinnan det ej heller ma déirefter meddelas.

Utkast
till
Lag om &ndrad lydelse av 19 § lagen den 20 december 1946 (nr 804)

om inférande av nya rittegangsbalken

Hirigenom forordnas, att 19 § lagen den 20 december 1946 om inférande
av nya rittegingsbalken! skall erhalla f6ljande findrade lydelse.

19 §.

Har nigon genom dom, som ma verkstillas, ehuru den icke ager laga
kraft, domts 1ill patéljd {6r brott och dr han {6ér sddan verkstillighet inla-
gen i skyddsvdrdsanstalt eller annan anstalt eller i avbidan pa verkstallig-
het tagen i forvar, skall han vid fullf6ljd av talan i malet anses som hak-
lad [6r brottet. Vad nu sagts gille ock, om nédgon, som av domslol Gverlim-
nats till vdird enligt sinnessjuklagen, ir int: w1 4 sinnessjukhus eller a sin-
nessjukavdelning som stdr under skyddsvdrasstyrelsens éverinseende.

Vad i nya rattegdngsbalken ér foreskrivet angiende brottmal skall, om
ej annat ir stadgal, i tillampliga delar gilla, da nmiot nigon, som blivit déimd
for brott, vid dowmstol inledes forfarande, som avser férdndring av pdféljd
eller atgiird med avseende a villkorlig dom eller vad eljest tidigare adomts
honom f6r brottet; 4r han intagen i anstalt, som sigs i forsta styveket, eller
tagen i férvar, skall han anses som hiiktad fér brottet. Har offentlig forsva-
rare {6rordnats for den démde, skall arvode och ersiattning till forsvararen
alltid galdas av statsverkel.

Denna lag triader i kraft den ; dock skall dldre
lag tillimpas betridffande den som jamlikt 5 kap. 5 § strafflagen forklarats
fri fran ansvar.

! Senaste lydelse, se 1947:617.
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Utkast
till

Lag om éndring i sinnessjuklagen den 19 september 1929 (nr 321)

Hiarigenom forordnas, dels atl 46 a § sinnessjuklagen den 19 september
1929 skall upphdra att gilla, dels ock alt 18, 41, 41 a, 42, 47 och 48 §§ sam-
ma lag! skola erhalla éindrad lydelse pa sidlt nedan angives,

18 §.

Kan sinnessjuk, - - — —— utom sjukhuset.

Utskrivning enligt forsta stycket ma ej figa rum av den

som enligt domstols forordnande i anledning av begdnget brott éverldm-
nats LIl vard enligt denna lug, eller

som, enligt vad kant dr, under inflytande av sinnessjukdom begatt mot
annans personliga sikerhet riktat brott, vilket icke blivit beivrat, eller

som i skyddsvdrdsanstalt undergatt pdféljd fér brott och intagits a sin-
nessjukhus i samband med frigivning frian anstalten.

Har sinnessjuk, -— — annorledes [6rordnat.

41 §.

Foreligger anledning till antagande att den, som #r misstankt fér brott,
begalt brottet under inflytande av sinnessjukdom eller sinnessléhet, skall
domstolen férordna om sinnesundersékning enligt vad nedan sigs, dar
ej av sdrskilda skil sidan undersékning finnes obehévlig. Sinnesundersok-
ning skall ock i annat fall ske, om domstolen finner sarskild utredning
angdende den misstankles sinnesbeskaffenhet vara av betydelse for be-
stimmaunde av pafoljd for brottet cller eljest for malets avgérande.

Finnes brotlet -— — —- dértill éro.
41 a §.
Uppkommer {raga — - — hans sinnesbeskaffenhet.
Beslut om —- — — hegatt densamma.
Har beslut — —— —— dértill aro.
42 §.
1. Sinnesundersékning av — — — § statsverket.
2. Sinnesundersdkning skall — -— — §verlimnade handlingarna.

3. T ullatandet skall undersokningslikaren angiva den underséktes sin-
nestillstand vid garningens begiende, s ock huruvida han ir i behov av

! Senaste lydelse, sc betriffande 18 § 1937: 470, betriffande 41 § 1945: 467, betriffande 41 a

och 42 §§ 1954: 446, betriffande 47 § 1, 4 och 5 mom. 1945: 467 samt betriiffande 47 § 3 mom.
och 18 § 1937: 470.



508 UTKAST TILL LAGANDRINGAR

vard 4 sinnessjukhus. Finnes den undersdkte eljest béra pa grund av sin
sinnesbeskaffenhet bliva foremal for sarskild atgérd, bér sddant anmir-
kas. I utlatandet skola ock angivas de skal och omstidndigheter, pa vilka
dari givet o 16me grundas.

4. De nirmare — — — av medicinalstyrelsen.

(46 a §. Upphaives.)

47 §.

1. Misstankt, som enligt férut i detta kapitel meddelat stadgande inla-
gits 4 sinnessjukhus eller 4 sinnessjukavdelning, som stdr under skydds-
vdrdsstyrelsens éverinseende, skall tillsvidare dédr kvarbliva, i den méan ej
annat féljer av vad nedan féreskrives.

Forklaras den intagne i infordrat utlatande icke vara i behov av vard &
sinnessjukhus, ma han ej vidare pa grund av sladgande, som nyss sagls,
kvarhallas pi sinnessjukhuset eller sinnessjukavdelningen; ar han hiktad,
varde till hiktet aterférd. Samima lag vare, dar férundersokning nedlagges
eller avslutas utan att dtal mot den intagne viickes eller domstol angdende
honom meddelar dom vari icke férordnas att han skall éverldimnas till vdird
enligt denna lag.

Foérmenar intagen, — — — fragan déiroin.

2. Har domstol forordnat att haktad, som icke jainlikt 1 mom. kvarhal-
les 4 sinnessjukhus eller 4 sinnessjukavdelning som stdr under skydis-
vdrdsstyrelsens éverinseende, skall jverldmnas till vdrd enligt denna lug,
skall han dérefter forvaras 4 sinnessjukavdelning som nyss sagts; och vare
om honom lag som i 1 mom. sigs.

3. Har genom lagakrafldgande dom férordnats att nagon, som enligt vad
ovan sagts forvaras 4 sinnessjukhus eller & sinnessjukavdelning som star
under skyddsvdrdsstyrelsens overinseende, skall éverlimnas till vdard enlig!
denna lag, skall han, om han #r intagen & sinnessjukhus, anses vara for
vird dir intagen samt, om han férvaras & sinnessjukavdelning som nyss
sagts, for vard dar forbliva, intill dess plats & nagot statens sinnessjukhus
kan beredas honom. I senare fallet ankomme det pa vederbérande anstalts-
myndighet att hos medicinalstyrelsen gora framstillning om hans intagande
4 siddant sinnessjukhus. Vid framstillningen skola, i huvudskrifter eller be-
styrkta avskrifter, fogas a4 skyddsvdrdsanstalten forvarade handlingar, som
angd honom och dro av betydelse fér beddmande av hans sinnestillstand.
Medicinalstyrelsen tillkommer direfter att meddela erforderliga foreskrifter
om hans intagande & visst sinnessjukhus.

Foreligger betriffande nagon, som icke ir hiktad, sadant fall, som avses
i 2 mom,, skall han, nir domen vinner laga kraft, utan dréjsmdl intagas
det statens sinnessjukhus som medicinalstyrelsen efter anmdlan av vederbé-
rande ldnsstyrelse bestdimmer.

4. Vad ovan i 1—3 mom, sigs angdende for brott misstinkt skall i till-
lampliga delar linda till efterriittelse betraffande den, rérande vilken ut-
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litande infordrats jamlikt 46 §, med iakttagande av att vad i ndmnda
mom. stadgas om domstol i stillet skall gilla myndighet, vilken fger alagga
Ivangsarbete, och att vad i samma mom. sigs om den, som enligt domstols
forordnande skall éverldmnas till vard enligt denna lag, skall avse den,
som pa grund av sin sinnesbeskaffenhet forklaras icke kunna doémas till
tvangsarbete. Med avvikelse fran vad i nimnda mom. stadgas skall dock
vard av den, som kvarhalles a sinnessjukavdelning, som stdr under skydds-
vardsstyrelsens overinseende, eller icke édr hiktad men enligt vederhorligt ut-
latande ar i behov av vard 4 sinnessjukhus, beredas & det sinnessjukhus, till
vars onirdde han hor, samt ansékan om hans intagande & sadant sjukhus
goras hos sjukvardslikaren vid sjukhusel.
5. Vad i — — — sakens utredning.

48 §.

1. Finnes den, som for undergdende av pdféljd dr intagen d skyddsvdrds-
anstall, lida av sinnessjukdom eller finnes anledning 1ill antagande, att han
lider av sadan sjukdom, skall han si snart ske kan for vard eller observa-
tion intagas & sinnessjukavdelning som stdr under skyddsvdrdsstyrelsens
overinseende.

Foreligger betraffande haktad sadant fall, som i férsta stycket ségs, och
skall han ej pa grund av vad forut i detta kapitel stadgats forvaras & sin-
nessjukavdelning som stdar under skyddsvdrdsstyrelsens dverinseende eller a
sinnessjukhus, skall han intagas 4 sinnessjukavdelning som nyss nimnts.

2. Kan den som fér undergdende av pdfoljd dr intagen d skyddsvdrdsan-
stalt antagas vara efter frigivningen i bechov av vard 4 sinnessjukhus, filigge
det vederborande anstaltsmyndighel att i god tid férut i den ordning, som
i 2 kap. sigs, gora ansdkan «  alt den sjuke da varder intagen & sinnes-
sjuklius. T sadant fall ma vardattest utfirdas av likare vid skyddsvdrdsan-
stall, dnda att han samtidigt ir ldkare 4 det sinnessjukhus déir intagning
begarts; och varde i stédllet fér levnadsberittelse vid ansékningen, i huvud-
skrifter eller bestyrkta avskrifter, fogade 4 vederbérande skyddsvdrdsanstalt
forvarade handlingar, som réra den sjuke och iro av betydelse for bedéoman-

de av hans sinnestillstand.

Denna lag trider i kraft den ; dock skall dldre lag tillimpas
betriffande den som jéamlikt 5 kap. 5 § strafflagen férklarats fri fradn an-
svar.
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Utkast
till
Lag om i#indrad lydelse av 19 § 2 mom. lagen den 27 juli 1954
(or 579) om nykterhetsvérd

Hirigenom férordnas, att 19 § 2 moin. lagen den 27 juli 1954 om nylkler-
hetsvard skall erhalla féljande édndrade lydelse.

19 §.

2 mom. Har i broltmdl domstol i fraga om den som dr hemfallen at alko-
holmissbruk férordnat om éverlimnande till vdard enligt denna lag, mé lans-
styrelsen, dven ulan att ansékan dirom gjorts, besluta tvangsintagning, om
forutsattningar darfor eljest foreligga.

Denna lag trader i kraft den ; dock skall dldre lag tilldimpas
betriaffande den som jamlikt 5 kap. 5 § strafflagen forklarats fri fran an-
svar.
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40 TORSTEN ERIKSSON, CARL-GUNNAR JANSON, ULLA LARSSON

Som tidigare ingripande har infe rik-
nats

a) dom for rena boétesbrott, varmed
hiar menas sddana brott pa vilka inte kan
folja svarare straff 4n hoter (se nedan),

b) intagning p& ungdomsvardsskola i
de fall d& vistelsen dir avslutats fore
fyllda 15 &r eller intagningen berott pd
annat dn kriminalitet.

I den ildre gruppen har inte heller
domar pa icke straffregisterforda dags-
béter kunnat réiknas som tidigare ingri-
pande i de fall d4 sddan dom férekom-
mit efter 18 Ars &lder. Hur ménga i ma-
terialet som har fatt sddan tidigare dom
kan inte uppskattas med nagon stdrre sé-
kerhet. Det lilla antal soin vistats p4 ung-
domsvérdsskola dr didremot kidnt (5 i
den yngre och 2 i den #ldre gruppen).

6. Den enbart bétesbelagda brottslig-

heten — exempelvis fylleri, férargelse-
viackande beteende och vissa trafikfor-
seelser — faller helt utanfor undersok-

ningen. Inte heller beslut om botesfor-
vandling har medtagits.

Vidare redovisas endast svenska med-
borgare, emedan undersdkningen inte in-
begriper andra atgirder &n siddana som
registreras av svenska myndigheter. Det
har inte varit praktiskt majligt att fa re-
da p4d om utlinningar begitt brott fore
cller efter vistelsen i Sverige eller hur
linge de vistats i landet. De har darfor
uteslutits ur materialet. Storleken av
denna kategori framgar av avsnitt 7.

Ytterligare nigra kategorier rittsligt fors-
tagangsbehandlade lagovertriadare faller
utanfor materialet. Antalet fall ir inte kint
men férmodligen mycket litet. Det giller
personer som

a) intagits pd ungdomsvardsskola av and-
ra orsaker dn kriminalitet och senare be-
gatt brott for vilket atal underlatits enligt
barnavardslagen 44 § 3 mom,,

b) under intagning pa alkoholistanstalt,
fore 21 ars Alder begatt brott for vilket atal
underlitits enligt alkoholistlagen 49 a §.

Utanf6ér materialet faller givetvis dess-~
utom dels sidana lagévertriidare som inte ar
kiinda av myndigheterna och dels 4iven sa-
dana som i straffmyndig alder behandlats
av icke rittsliga organ, t. ex. enbart av bar-
navirdsnamnd.

Huvuddelen av undersékningen, som gil-
ler villkorlig dom och Atalseftergift enligt
1944 Ars lag, berdrs inte av dessa senare
brister.

7. Materialet insamlades pa féljande
sitt.

A. Forst konstruerades ett utgdngsma-
terial.

a. Straffregisterfall. Uppgifterna anga-
ende personer, som forsta gingen démes
och straffregisterfores, samlas pa regist-
ret i personakter, dir sedermera alla nya
domar infores. Akterna forvaras i tids-
foljd och en Aargdng forstagdngsdomda
ar relativt ldattoverskadlig. Ur 1949 ars
drgang framsorterades alla som inte fyllt
21 ar vid tidpunkten for utslaget i forsta
instans. Fran domstolens s, k. straffupp-
gift himtades féljande data

Namn

Fodelsedatum
Fodelseférsamling
Kyrkobokforingsférsamling
Domstol

Datum fér dom

Ev. utslag i dverritt
Pafoljd

Brott

Datum for brott

Vid aterfall i brott antecknades sam-
ma data med undantag av identifika-
tionsuppgifterna.

b. Eftergifts-, bétes- och restfall. Fran
statsdklagarna i varje lin samt i vissa
storre stider fran stadsfiskalerna, insén-
des halvarsvis till riksdklagarimbetet
protokollen Over varje drende som pro-
vats enligt 1944 Ars lag om eftergift av
ital. Av de individualuppgifter som des-
sa protokoll innehaller har féljande an-
viants.

Namn

Fodelsedatum

Bostadsort

Beslut i atalsfragan

Datum for beslut i italsfrigan
Barnavirdsnimnds yttrande
Barnavardsndmnds atgird
Brott

Datum fér brott

Kortfattad brottsbeskrivning

I de fall d4 Atal hade beslutats, kon-
trollerades om domen registrerats i
straffregistret. Om inte, fordes individen
till »bhotes- och restgruppens.

Det bor anmirkas att av underséknings-
tekniska skl urvalsprincipen for straffre-
gisterfallen i tidsavseende inte helt sam-
manfaller med den foér eftergifts- och bétes-
fallen. For de forra giller att dagen for do-
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43

Tabell §. Del slutliga materialel forstagdngsfall

Straffregis-
terfall
15—18 ar
MAN. e eeeeienenns 175
kvinn r ... 21 (1)
totalt 196
18—21 ar
}107: 1 ) PN 562
kvinnor ... 82 (13)
totalt 644
Summa
39111 TR 737
kKvinnor ...... ... 103 (12)
totailt 840 I

Eftergifts- Botes- och

fall restfall Summa
1204 315 1694

198 (14) 45 (13) 164 (13)
1402 360 1953

_— — 562

— — 82 (13)

— — 644

sokning av denna deskriptiva typ. Siff-
rorna far diarfér i stérsta mojliga ut-
strackning tala for sig sjilva med hjilp
av relativt kortfattade kommentarer.

I de tabeller, som inte redovisar abso-
luta tal utan enbart procentuell férdel-
ning, har endast medtagits sAdana klien-
telkategorier dir antalet fall 4r minst 65.
TFoljande forkortningar anvindes:

vd viltkorlig dom

Xe atalseftergift

AeA atalseftergift, allvarliga fall
AeO atalseftergift, osidkra fall
AeL atalseftergift, lindriga fall
Sa straffarbete

Fing fingelse

Uf  ungdomsfiingelse
Uvs ungdomsvardsskola
Sr  straffregister

Brf Dbétes- och restfall

Tabell 6. Fordelning efter dlder

8. Fordelningen efter Alder vid dom
resp. beslut i atalsfragan framgir av ta-
bell 6. Aldersfordelningen bland eftergifts-
fallen skiljer sig for ménnen signifikant
fran den bland botes- och restfallen (x*
blir 8,6 gAnger det som i oberoendefallet
behovs for signifikans pd 1 %-nivan).!
Mojligen skiljer sig ocksd Aldersfoérdel-
ningen for de villkorligt démda minnen
frdn de 6vriga manliga straffregisterfal-
lens férdelning. (x® blir dir endast 1,4
génger det i oberoendefallet behdvliga.)
Skillnaderna 1nellan mén och kvinnor ér
inte signifikanta, varken bland eftergifts-
fallen eller bland de villkorligt démda.

U Jfr avsnitt 4 och not till sid. 36.

vid dom resp. beslut i dtalsfrdgan. Forstagdngsfall.

Procent

' Ae l Rrf I vd -| Ovriga Qr-fal}

Alder - -
| min | kvinnor min min kvinnor min
15ar oooeen i 23 20 6 2 —_ —
16 » oot 35 30 23 4 2 1
17T > i 30 35 46 10 5 5
18 = 11 13 22 25 29 21
19 « 1 2 3 34 36 32
20 5 e — — — 25 28 41
Summa 100 100 100 100 100 100
Antal fall .............. 1204 198 315 G15 99 122





































ATERFALL I BROTT BLAND UNGA LAGOVERTRADARE 55

aldr e miinnen har ctt aterfallstal pd un-
gefiir 40 procent i alla de storre katego-
rierna.

Bland kvinnorna ir bara tjuvnadsbrot-
ten i dldersgruppen 15—18 ar talrika
nog for att tagas med i tabellen, Aterfal-
len uppgar till ungefiir 20 procent, vil-
ket med gangse test dr signifikant ligre
in for manliga tjuvnadsbrotislingar i
samma aldersgrupp. (x° 2,8 ginger det
viarde som fordras p& 1 %-nivin vid
okorrelerade observationer.)

D. I avdelning 12 behandlas terfalls-
kriminalitetens férdelning pa brotisty-
per (den femte fragan i inledningen).
Delvis med féregripande harav ldmnas i
detta avsnilt en oversikt dver andelen
aterfall till vissa brottstyper mied ut-
gangspunkt frin olika kategorier av
riatislig atgird (tab. 19) och fran typ av
forstagangsbrott och riittslig atgird (tab.
20). Uppstillningarna svarar salunda
mot tabellerna 16 och 18. Tabell 19 gil-
ler dock endast min, Beteckningarna pa
brottsklasserna dr desamma som i tabell
18.

Skillnaderna i Aterfallstal mellan olika
rittsliga kategorier i yngre gruppen ar
signifikanta betriffande egenmiktigt for-
farande och tjuvnad (x* 4,2 resp. 35,5
ganger det vanliga 1 %-virdet) men inte
betriffande de andra brottsklasserna. I
ildre gruppen blir inga skillnader mel-
lan villkorligt démda och ovriga straff-
registerfall signifikanta i friga om ater-
fallsprocent. Skillnaden beréaffande be-
drigeri nar dock 6éver den vanliga 5 %-
nivan, vilket ju dock inte #r anmirk-
ningsvirt med s manga signifikansprov-
ningar. (Jfr avsnitt 4.)

Eftersom sainma individ kan férekom-
ma som forstagingsfall inom flera brotts-
kategorier, har inga x*analyser gjorts
av siffrorna i tab. 20. En medelfelsana-
lvs kunde ha utforts med beaktande av
den korrelation som pa grund av de ge-
mensamma fallen finns mellan procent-
talen. Liksom i friga on1 férstagngsbrot-
ten har vi emellertid avstatt frAn en ut-
forligare penetrering, vilken skulle ha
gatt vid sidan om den allmiénna kartligg-
ning det hir giller. Vi har nojt oss med

en oversiktlig granskning av skillnaden
i aterfallstal inom materialen.

Aterfallsprocenten till sexualbrott ir
6verallt mycket liten, dven foér dem vil-
kas forstagdngshrott var ctt sexualbrott.
Aven andelarna aterfall till »andra
brott» ar sma, fast nigot storre én till
sexualbrotten. Av sanmuna storleksord-
ning som procenttalen for aterfall till
»andra brott» ar talen for valdsbrott. En-
dast for de manliga 15—-18-aringar, som
har ett vAldsbrott som forstagdngsbrott,
Overstiger den 10 procent. Bland de yng-
re minnen ar iven aterfallen till bedri-
geribrott ungefiar lika vanliga som éater-
fallen till valdsbrott och »andra brotts.
De som hade bedrigeri som forsta brott
har inte hogre andel aterfall till bedri-
geri 4n de som har andra egendomsbrott
eller valdsbrott som férsta brott. Bland
de 18—21-ariga miinnen finns det dock
en antydan till hogre bedrageriaterfall i
gruppen med bedrégeri som forsta brott
men skillnaderna skulle inte vara signi-
fikanta ens vid helt skilda material av
okorrelerade observationer. Aterfall till
cgenmiktigt forfarande dr av storleks-
ordningen 10 procent eller diréver for
de flesta kategorier av min med egen-
domsbrott som férsta brott och ligre for
andra kategorier. Tjuvnad dr det vanli-
gaste Aterfallsbrottet, badde for olika klas-
ser av forstagngsbrott och for olika
rittsliga kategorier. Undantagna ar en-
dast botes- och restgruppens valdsbrotts-
lingar och klassen »andra brotts bland
de iildre miinnen. Aven hir uppgick
dock tjuvnadsaterfallen till 10 procent
eller mera. Bland kvinnorna har endast
fall med tjuvnad som forsta brott kun-
nat medtagas. &terfall féorekom praktiskt
taget endast till egendomsbrott, varav
tjuvnadséterfallen var de klart vanli-
gaste.

Tabellens overskadlighet minskas av
den tidigare pavisade skillnaden i total
Aterfallsprocent mellan de olika kliente-
len i den yngre gruppen. Sa t. ex. varie-
rar i denna Aldersgrupp aterfallen till
egenmiktigt forfarande bland dem som
har egenmiktigt forfarande som férsta
brott signifikant med ett x*>-virde som
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RECIDIVRISKEN YID

de sistnimnda finns dock i straffregistret
(jfr ovan angaende villkorligt démda utan
dvervakning och vissa till béter démda).

Materialet om straffriférklarade (bade
hiiktade och pa fri fot undersékta) och toér
ovrigt alla sinnesundersékta kan komplet-
teras med akterna Sver rattspsykiatriskt un-
ders6kta pa Kriminologiska centralarkivet.
Om man endast vill utnyttja akterna 6ver
de straffriforklarade (om ovriga sinnesun-
dersdkta kan statistiska data erhallas ge-
nom det &vriga Kkriminalvardsmaterialet),
kan de fall, som under en viss tid registre-
rats i kartoteket pd Kriminologiska central-
arkivet, slas i straffregistret. Akterna for
dem som démts enligt SL 5:5 kan sedan be-
arbetas. En del av akterna pa Kriminologis-
ka centralarkivet kan vara utlinade men
kan da i stillet aterfinnas hos medicinal-
styrelsen?

Kriminalvardens ovaunimnda akter
m. m. utgér det {ylligaste personmaterial
som finns om fér brott démda perso-
ner, Materialet #r emellertid mycket
ojaimnt. I manga fall #r det utférligt
och tillférlitligt, specicllt om det finns
personundersékning, verkstillighetsun-
dersékning ocli dylikt, nmen i atskilliga
fall ytterst torftigt. Fér vissa kategorier
finns som ovan sagts endast nigra fa
registerdata pa kort.

Vid Kriminologiska institutets under-
sokning av sambandet mellan alkohol-
missbruk och kriminalitet har en ar-

* Av hir nimnda registerkort oeh akter
tinns centrala fingregistrets intagnings- och
avgangskort fér samtliga som avgatt fran
anstalt efter 1 juli 1938. Styrelsens kartoli-
ner och konsulenternas akfer rérande vill-
korligt démda finns fran och med 1 januari
1944, Protokollsakter med beriittelser gver
verkstillighetsundersékningar  betriffande
straffdngar och fiingelsetingar med minst
6 man. strafftid finns fér dem, som boérjat
straffet efter 1 juli 1946. Interneringsniamn-
dens akter finns sedan 1 januari 1928 och
ungdomsfingelsenimndens akter sedan 1 ja-
nuari 1938. Straffregistret bérjade 1901. Be-
triffande straffangar finns i fangvardssty-
relsens statistiska arbetsmaterial sedan
1939, delvis endast sedan 1940, tva kronolo-
giska Kkartolinserier, den ena for de varje
ar intagna och den andra, likaledes arsvis,
tér de avgingna. Betriffande ungdomsfing-
elsematerialet finns ocksa vissa kartolinse-
rier. Kriminologiska centralarkivet inritta-
des 1934. De forsta aren skickades blott ko-
pior av alla rittspsykiatriska utlitanden
over hiktade dit; numera omfattar arkivet
iven utlitandena éver pa fri fot undersdk-
ta. Hos medicinalstyrelsen finns samlade al-
la riittspsykiatriska utlitanden #iven féore
1934.
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gadng av kriminalvirdsmaterialet inven-
terats statistiskt. For att iiven recidiv-
frekvensen skulle kunna studeras, utgick
man frin den forsta &rgdng démda for
vilken det finns mera utférliga person-
uppgifter, namligen &r 1947. Hirvid med-
togs alla de fall som under detta &r for
brott démts till frihetsstraff eller frihets-
berévande skyddsatgird eller erhallit
villkorlig dom med &vervakning eller
som straffriférklarats. P& grund av per-
sonuppgifternas ofullstindighet utelam-
nades de personer som crhéllit villkor-
lig dom utan &vervakning eller som
domts ovillkorligt till béter. Bland de
ovriga kategorierna har vissa fall ute-
limnats av olika tckniska anledningar,
t. ex. darfér att personakten varit utlam-
nad till domstol och ej kunnat erhallas
inom rimlig tid. Det kvarstiende anta-
let observerade personer utgjorde drygt
7100, darav cirka 500 kvinnor.

Betriffande samtliga observerade fall
foreldg i kriminalvardens personmaterial
mer eller mindre fullstindiga uppgifter
om den démdes forhallande till alkohol.
Materialet kompleiterades i denna del ge-
nom inhémtande av upplysningar fran
kontrollstyrelsen i vad man de observe-
rade personerna gjort sig skyldiga till
fylleriférseelser, rattfylleri, andra brott
under alkoholpaverkan eller férseelser
mot rusdrycksforfattningarna. Fran so-
cialstyrelsen inhimtades v' ™ e vilka av
fallen, som behandlats pa aikoholistan-
stalt.

Vid beriikning av risken fér dterfall i
brott och liknande problem har olika
forfattare anvint ett tillvigagingssitt,
som ir analogt med de berikningar man
utfér  inom liviorsakringsstatistiken
6ver den sammanlagda risken att do
upp till en viss angiven dldersgrins (se
t. ex. Dahlberg 1939, 1943, 1944, Dahl-
berg och Lindberg 1944, Ahnsjs 1941,
Ramer 1946, Alm 1953 m. fl.). Vid lang-
re observationsperioder beaktas dirvid
i regel det bortfall ur observationsmate-
rialet, som #ger rum pa grund av déds-
fall, emigration etc. I det hir bearbetade
materialet var det emellertid icke kant,
i vilken utstriickning individer avgatt
ur observationsmaterialet av sidana
skil. For varje sirskilt observationsar har
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Tabell 4. Alerfallsrisk i olika dldrar vid olika kriminalpolitisk behandling
y—20 ar I 2124 ar 25—39 ar 40 ar ach Gver
Samman- Samman- Samman- Samman-
. lagd lagd lagd lagd
Behandling Antal éterfgalls— Antal| dterfalls- | Antal z"lterf%ills— Antal ziter[tz’ills—
fall risk fall risk fall risk fall risk
under under under under
b ar 5 ar 5 ar b ar
Villkorlig dom ...... 769 31,7+ 17| 458 [19,1 + 19| 922 |225 4+ 1,4| 320 11,3+ 18
Ungdomsfangelse .| 1860 |62,7 £ 3,9 70 @y — — — —
FFangelse eller straffar-
bete mindre in 6
MAN. ot rennenn, 168 17,0 £ 3,91 483 1899 + 2211246 |282 + 1,3] bH81 181 + 1,5
Fingelse eller straffar-
bete 6 man. eller
Mera vvvevevnnna. 57 04,4 + 67| 261 383 + 31| 534 [60,7 + 7,h] 166 [83,7 + 3.7
Forvaring eller inter-
nering ............ 2 (24 10 (81) 8L |74,1 +49| 29 (124
Straffriférklaring .... 49 (10,2 £ 43| 65 |169+ 47| 182 |1839 + 34| 124 | 7,2 + 2.

! Har har angivits anlalel fall som recidiverat inom 5 &r.

na fér ungdomsfiangelseklientelet vare sig
genom sjilva rymningsbrotten (om man
later en prognosundersékning avse ti-
den efter utskrivning pa prov) eller ge-
nom nya brott efter deras frigivning
frn det 4démda straffarbetet. I denna
undersékning kommer undantagsvis en
del av rymningsbrotten med bland ater-
fallen, ndmligen i den man de gar till
domistol och redovisas i straffregistret.
Omvint kommer inte sddana aterfall efter
provutskrivning med som resulterar i
Aterintagning utan lagféring.

Forvaring och internering avser ock-
sd i regel langvarig frihetsférlust. Ater-
fallen maste darfér bli ot forskjutna
i tiden; det dr snarast overraskande att
sd manga doémts pd nytt inom ett ar.
Snabbast kommer aterfallen fér villkor-
ligt doémda, sidvida man, vilket i regel
sker, tar hdnsyn #dven till brott under
6vervakningstiden och inte tar sikte en-
bart p& brott efter det behandlingen, i
detta fall 6vervakningen, upphort, vilket
ofta sker fOrst tre ar efter donien. Re-
dan vid frihetsstraff pd mindre in 6
minader intrider en férsening av Ater-
fallen, vilket blir &n mer framtradande
vid frihetsfoérluster pA minst 6 manaders
fingelse eller straffarbete. For straffri-
férklarade kommer aterfallen inte sillan

tamligen sent; aterfallen ir fér denna ka-
tegori ungefir lika stora under de tre
forsta dren. Detta torde sammanhiinga
med att straffriférklarade ofta hills kvar
p4 anstalt ganska liange.

Det hade varit 6nskvirt att denna fel-
killa kunnat elimineras genom att 1nan,
Atminstone fo6r de "~ ordinirt frihets-
straff eller férvaring aomda,’ utgitt fran
tiden fér frigivandet i stillet vid berik-
ningen av Aaterfallsrisken. Detta hade
dock férsvérat undersékningens genom-
forande. Vid berdknande av den sam-
manlagda Aaterfallsrisken efter fem Aar

* For t. ex. de till ungdomsfingelse dém-
da (jfr ungdomsvardsskolorna) ir fragan
mera tvcksam. I den mén friare mellanfor-
mer mellan anstaltsvard och tillsyn i frihet
anviindes vid verkstilligheten, ir det av in-
tresse, lat vara fran en delvis annan syn-
punkt, att fa veta i vad man en sidan regim
ar forbunden med risk fér allvarlig brotts-
lighet under behandlingstiden, Detta dr vik-
tigt inte bara med hinsyn till allminhetens
ansprak pa sidkerhet for egendom etc. utan
ocksa individualpreventivt. Aterfall i brott
under behandlingstiden kan nidmligen befa-
ras pa grund av baning ete, forsimra prog-
nosen pa lingre sikt, Om risken fér nya
brott dr mycket hég under ett omhinderta-
gande pa anstalt, 4r det vidare av intresse
fér domstolen att veta detta, niar, sasom of-
ta sker, valet mellan villkorlig dom och fri-
hetsférlust triaffas med beaktande av ome-
delbara sikerhetssynpunkter,
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Tabell 13. Alerfallsrisk vid olika brolistyper med hdnsyn till forekomslen
av fylleriférseelser

Aterfallsrisk i procent under Samman-
Brottstyp och Antal T lagd
fylleriférseelser fall férsta | andra  tredje | fjirde | femle | dterfallsrisk
aret aret aret aret aret | under b ar
Tjuvnad
utan ff ...l 1672 14,7 9,7 5,7 2,3 0,3 32,7+ 1,3
med ff ................ 868 22,9 18,9 7,4 4,0 0,2 03,4 + 1,7
Valdsbrott
utan ff ......... ... 121 7,4 5,8 0,9 2,5 — 16,6 + 34
med ff ................ 232 12,1 6,1 4,7 3,9 0,9 27,6 + 3/
Formogenhetsbrott
utan ff ... ool 498 96 7,1 42 18 — 22,7 + 1§
med ff ........ ... 247 12,6 14,2 6,9 4,0 1,2 38,9 + 3,1
Rattfylleri
utan ff ...l 643 2,8 49 2,3 1,5 0,4 12,2 + 1,3
med ff ......... ... ... 433 6,2 6,0 3,0 3,5 0,9 196 + 19
Sedlighetsbrott
utan ff ... ol 99 1,0 — 2,0 — — 30 +17
med ff ... ...l 19 (6,3) 5,3 (10,5) — — (21,1)
Grovt egenmiiktigt for-
farande
utan ff ...l 123 114 2,5 4/ 3,2 0,8 22,8 + 3,8
med ff ................ 36 11,1 19,5 19,4 — 2,5 52,8 + &4
Egenmaiktigt forfarande
utan ff ... 30 20,0 — 3,3 — 29,9 + 84
med ff ............ .. 12 (25,0) (8,3 — — (38,3)
“rott mot strafflag for
krigsmakten
utan ff ... 168 19,6 6,5 1,2 — 32,7+ 35K
med ff ........... e 54 16,7 13,0 8,7 1,8 445+ 78
oavsett om materialet uppdelades 1 Nyss niamnda avvikande grupper var

hiansyn till Aldersférdelningen, tidigare
brottslighet, kriminalpolitisk behand-
ling eller brotistyp. De enda avvikelser,
som kunnat konslateras, gillde aterfalls-
risken fér ungdomsfingelseklientelet
samt fér fésrvarade och internerade, som
var mycket hog redan for icke alkohol-
missbrukare oclh ej blev hogre vid fére-
komsten av fylleriforseelser. Dessutom
var mojligen stegringen av aterfallsris-
ken vid fylleriférseelser, som ovan pé&-
pekats, mycket stérre vid sedlighetsbrott
in vid nagra andra brottstyper.

Av intresse skulle vara att studera &ter-
fallsrisken vid olika brottstyper med
hinsyn till flera variabler samtidigt.

dock for smé fér att kunna delas upp
ytterligare. For Svriga kategorier fanns
det ingen anledning férmoda att beak-
tande av flera variabler pA en ging
skulle ge nagot nytt, eftersom férekoms-
ten av fylleriférseelser hade samma ef-
fekt pa Aterfallsrisken, vilken variabel
som idn undersdktes. En fortsatt analys
visade sig ocksid ge féga nytt. En del
avvikelser i den allminna tendensen
framkom hér och var, men de olika grup-
perna var di i regel s smi, att avvikel-
serna saknade signifikativ betydelse.

Liksom ovan flera ginger papekats,
framkom dock, att om #terfallsfrekven-
sen var mycket 1ag, nir det icke fore-
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kommit nagra fylleriférseelser, atféljdes
forekomsten av fvlleriforseelser av en
forhallandevis stark stegring av aterfalls-
risken, medan stegringen tvartom var
jimférelsevis mattlig, om aterfallsrisken
var hég redan utan férekomsten av fyl-
leriférseelser.

Sammanfattning

Rapporten utgor ett férhandsmedde-
lande av en undersékning om samban-
det mellan alkohol och brott, som ut-
féres vid Kriminologiska institutet i
Stockholm. Aterfallsrisken vid nagra
vanligare typer av brott har beriiknats
med hinsyn till dlder, féregiende brotts-
lighet, kriminalpolitiska atgirder samt
fylleriforseelser.

Not till s. Yi.
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liteten vara utslag av samma djuplig-
gande psykologiska mekanismer och ge-
nerella anpassningssvarigheter. Att vi
pavisar ett visst samband betyder allts&
inte utan vidare att vi bevisar att en
viss faktor orsakar brottsligt beteende.

Detta for oss in pa spdérsmalet om ar-
vels respektive miljons betydelse i for-
héllande till uppkomsten av brottslighet.
De Atminstone delvis konstitutionella de-
fekterna lios brottslingsklientelet och
den massiva psykiska belastningen, som
foreligger hos ett stort antal av brotts-
lingarnas nirmaste anhériga och som
kan registreras dven foér mer avligsna
slaktingar, ger en antydan om att hir
opererar #rftliga faktorer. Det tycks ock-
s& vara sd att i vissa familjer kan kri-
minaliteten f6ljas atskilliga generationer
bakat.

A andra sidan ir det genom avvikel-
serna fran normalfrekvenserna sannolikt
att aven milj6faktorerna har stor bety-
delse. Vissa miljoférhillanden tycks ock-
si mer eller mindre parallellt f6lja kri-
minaliteten s att ju grévre brottsligheten
ir, desto oftare forekommer vissa fakto-
rer, exempelvis utomiktenskaplig bord.

Emellertid ir det synnerligen svart att
renodla det hereditira inslaget fran mil-
jopaverkan. Rent allmint kan man siga
att individens personlighet utgér en pro-
dukt av & ena sidan hans #rftligt be-
tingade konstitution och & den andra av
olika slag av miljopaverkningar, dels ge-
nom skador och sjukdomar, dels i form av
sociala intryck och péaverkan. I vilken
utstrackning en ménniskas nedédrvda an-
lag och fo6rutsittningar utvecklas ar i
hog grad en friga om vilka miljdintryck
hon erhéller, hur gynnsam jordminen
dr for det ena eller det andra anlagets

tillvaixt. Arvets och miljons respektive
andelar varierar darfér fran fall till fall
och man saknar mojlighet att ange nagra
generella procentsatser. Dértill kommer
att arvs- och milj6faktorer ofta arbetar
jaimsides. Om en hereditirt belastad in-
divid vixer upp tillsammans med sina
defekta forialdrar tar han naturligtvis
dven intryck frin den milj6 de forser
honom med. Det méaste ocksd framhallas
att sd komplicerade och endast genom
lagtext definierade egenskaper som aso-
cialitet och kriminalitet inte kan irvas.
Diremot férhéller det sig sikerligen sd
att man kan idrva anlagskombinationer
som i sidrskilt hég grad disponerar in-
dividen fér kriminalitet, t. ex. bristande
energitillgdngar, nedsait begavning och
omdomesforméga eller affektlabilitet.
Det kommer sedan an pa miljéomstindig-
heterna hur fritt dessa negativa dispo-
sitioner far tillfalle att gora sig gillan-
de. Man méaste darfér taga sig i akt for
att tro att miserabla uppvixtforhillan-
den eller viss personlighetsutrustning i
sig sjilv predestinerar till en kriminell
karridr. Atskilliga minniskor vixer upp
under pressande miljéférhallanden utan
att bli brottslingar, och Aatskilliga lider
av ansenliga psykiska defekter utan att
visa kriminellt beteende. Av vad vi vet
om frekvenserna av sivil ogynnsamma
miljéférhallanden som hereditir belast-
ning och konstitutionella brister hos kri-
minalvardsklientelet kan vi emellertid
sluta oss till att bada slagen av faktorer
har en kriminalitetsdisponerande effekt
och foérmodligen férhaller det sig i stort
sett s4 att hos brottslingen komplette-
rar miljobelastning och nedirvda per-
sonlighetsdefekter varandra pa ett sir-
skilt oférdelaktigt sitt.
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uppdrag. Ungdomsfiingelseniimnden och
interneringsnimnden liksom tillsyns-
minnen {6r pd prov utskrivna kan be-
giira bitriide av konsulenten.

Skyddskonsulentens arbetsuppgift ar
delvis iiven av kurativ art. Villkorligt
démda, frigivna cller pA prov uiskrivna
viinder sig i stor utstriicckning direkt till
konsulenten. Statsmakterna har stillt
vissa penningmedel till skyddskonsulen-
ternas (eg. fAngvardsstyrelsens) forfo-
gande att anviindas framfér allt for att
hjalpa frigivna och pa prov utskrivna,
men dessa medel far dven anviindas for
villkorligt démda m. fl. Besdken hos
skyddskonsulenten giller darfér ofta
ckonomiska behov nien leder i allméinhet
till en provning av klientens hela situa-
tion. Mycken tid Atgr foér personliga
samtal och provning av olika hjalpmaoj-
ligheter.

P& grund av méangfalden och omfatt-
ningen av arbetsuppgifterna och d& kon-
sulentorganisationen icke dnnu byggts ut
i tillréicklig grad har déremot vissa and-
ra uppgifter, som i instruktionen Aalagts
skyddskonsulenter och assistenter, en-
dast i mindre man kunnat fullgéras. At-
girder fér att frimja omhiindertagande
av villkorligt démda och frigivna torde
sdlunda knappast alls ha foretagits. Sér-
skilda atgiirder for att intressera lamp-
liga personer och trina dem férekom-
mer direniot, om ock icke i den utstriick-
ning som mahinda ansetts énskvirt. Att
konsulent ingripit mot villkorligt démd,
som ej stAr under 6vervakning, har mig
veterligen aldrig hiint. Endast undantags-
vis har skyddskonsulent haft tid att ata-
ga sig uppdrag som personundersokare
medan de flesta befattningshavare dir-
emot torde inneha nigot ecller ndgra
uppdrag som Overvakare eller tillsyns-
man.

Detta var en summarisk oversikt over
arbetsuppgifterna. Men hur gestaltar sig
dessa arbetsuppgifter i praktiken?

Landsert och sterstad

Undertecknad har varit skyddskonsu-
lent inom tva distrikt, som kan siigas
representera motpoler inom skyddskon-
sulentarbetet. Det ena var davarande

tolvte distriktet, omfattande Viisternorr-
lands och Jiamtlands lin. Det andra ar
Stockholins distrikt  (fér aldre) med
Stockholm som arbetsomrade. Kontras-
terna, niir det giller arbetet i dessa tva
distrikt, ar patagliga.

1 landsortsdistrikten uppstar lLitt. nir
man iir ensam om arbetet, en viss spiin-
ning mellan det arbete, som fullgéres pa
expeditionen och stationsorien, & ena si-
dan, och det arbete, som sanunanhiing-
cr med resor, & den andra. Det dr pa ex-
peditionen, som alla uppdrag av olika
art 16per in. Det dr i alll vart arbele av
viisentlig betydelse, att skyddskonsulen-
ten alltid kan nés pa telefon, d& upp-
kommande situationer i regel kriiver en
snar 18sning och ett snabbt besked. Det
blir ockséa sa, att man kommer att enga-
gera sig sirskilt mycket fér de drenden,
soIm avser personer 4 stationsorten, som
ju i allminhet dr den storsta titorten in-
om distriktet. Det betyder, att det fér
landsortskonsulenten understundom kan
vara svart att komma bort fran stations-
orten, nir uppgifter ute i distriktet krii-
ver uppmirksamhet.

Aven resorna niedfor vissa problem.
Skyddskonsulenten far visserligen cr-
siattning per km vid anvindande av egen
bil men gér statsmakterna & andra sidan
intet fér att hjilpa konsulenten att an-
skaffa en sddan. Har han ej bil, &r han
beroende av samfiardsmedlens firdtider.
Ju liingre mot norr man kommer, dess
svarare ir det med kommunikationerna.
Har han bil gar det littare. Overvakare
och évervakade ir icke alltid litta att fa
tag pa, i synnerhet om de arbetar i in-
dustri med kontinuerlig drift och skift-
gang. Att pa forhand annonsera sin an-
komst till en 6vervakad ir icke alltid
ritta sittet att fa tag pa honom. Tiden
ar dédrfér ibland svar att ritt utnyttja.
Man har foérsokt med fasta mottagnings-
tider p4 andra orter &n statiomsorten,
men har detta icke alltid visa sig sa lyc-
kat. De svarigheter, som pékallar skydds-
konsulentens medverkan, upptrider nér
som helst och siallan pa utsatta tider. &
andra sidan ir de personliga Desdken,
som fér nirvarande i bade storstads-
och landsortsdistrikt medhinnes i allt-
for ringa utstrickning, av visentlig be-
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utévar stor dragningskraft, sisom vissa
forsaljningsyrken, mer eller mindre till-
filliga jobb pa expressfirmor m. m.

Storstaden utgor dven en i mangt och
mycket ogynnsam och riskabel miljo. Dit
dras ctt stort antal hallningslésa och kri-
minella eclement, som ibland bildar li-
gor och ging. Nir nagon dragits in i
dessa ging, dr dct ej latt att sedan f&
ut honom dirifran; det kan kriva myc-
ket radikala omflyttningar. Homosex-
ualitet, alkoholism och narkotikamiss-
bruk synecs vara vanligare i storstaden
in annorstides. Frestelserna iir over-
huvudtaget stéorre och kontrollen mind-
re. Ej heller kan évervakaren pi samma
satt som i landsorten halla ritt pa vad
hans skyddsling féretager sig.

Nir det galler att finna limpliga 6ver-
vakare far skyddskonsulenten nistan
helt lita till sina personliga kontakter
bland personer, som ér allmint intres-
serade av denna uppgift och villiga att
blott pa beskrivning av den person, som
skall 6vervakas, stdlla sig till forfogan-
de. Kontakten med siddana presumtiva
overvakare maste pa ett helt annat sitt
odlas. Man kan ocksd i viss man siga,
att p4 overvakarna stills storre krav in
P4 andra hall. Det beror dels pa att kli-
entelet till viss del dr mer svarartat,
dels pa att samhilllsmaskineriet dr mer
utbyggt och svardverskadligt och dels pa
att den cnskilde 6vervakaren i regel icke
har samma personkontakter och férut-
sittningar som Overvakaren pa landet
att sjilv ordna for sin skyddsling. Dom-
stolarna i vara storre stider behover
ocksd mer hjilp én landsortsdomsagorna
att finna limpliga 6vervakare m. m. For
skyddskonsulenten i storstaden blir det
dirfor en viisentlig och tidskriivande
uppgift att finna, knyta till verksamhe-
ten och instruera personer, som #r
lampliga att taga 6vervakningsuppdrag,
liksom aft std domstolarna 1ill {jinst pa
olika sitt.

Skyddskonsulenten och
personundersidkaren
Personundersékningen i brottméal far

en vidare betydelse #n eljest, nar en
domstol A&domer villkorlig dom med

overvakning. Den tjanar da icke blott ait
viigleda domstolen vid val av limplig
reaktionsform, av lampliga féreskrifter,
av socialvardande Atgirder eller av
limplig overvakare utan kommer iiven
att utgora gruuden for den efterféljande
varden. Detta personundersdkningens
dubbla syvfte medfér vissa konsekvenser,
som motiverar att skyvddskonsulenten i
storre utstriickning éin som nu ir fallet
kopplas in som radgivare at personun-
dersokaren.

Det ar for det férsta ibland méjligt att
fore domen genomféra en forindring
iven av mer genomgripande art, t. ex.
att lita den tilltalade byta arbete eller
byta bostadsort, vilket fér 6vervakning-
kan vara av avgérande vikt. Den tilltala-
de lever da under pressen av att icke ve-
ta utgangen av malet och blir dérfér me-
ra villig till en sddan férindring, d&n da
lian redan fatt villkorlig dom och icke
riskerar nigon allvarlig atgird, om han
motsitter sig en forindring,.

Ex. En medeladlders man har under ett
stérre antal ar dgnat sig at att forsiilja
péilsar m. m. under kringresande i lan-
det. Verksamheten har fér honom er-
bjudit stora frestelser bade till mindre
drliga affiarer, till alkoholmissbruk och
till hotellbedriigeri, varjimte han kun-
nat underlata betala skatte- och andra
skulder. Tidvis har han varit liinge borta
fran familjen, vilket fort med sig vissa
slitningar. Med hiinsyvn hirtill upplystes
han, att skyddskonsulenten icke ansag
sig kunna tilistyrka villkorlig dom med
mindre han bytte yrke och fick en sta-
digare anstéillning. Han fick ctt bra grov-
arbete och visade sig mycket energisk i
detia och bérjade betala av sina skulder
och miste alldeles lusten att dgna sig at
forsiljining. Han har sedan skott sig
mycket vil.

Vidare ir det foér den efterféljande
overvakningen av vikt att man ligger
ned omsorg pa att utse limplig dverva-
kare. Icke minst i de storre stiiderna ir
detta en nog sd besvirlig och tidsédan-
de sak, som kriver Overliggning mel-
lan personundersékare och skyddskon-
sulent.

Ex. En person, som av en domstol i
stor utstrickning anlitats som person-
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P4 de stora skyddsviarnen granskas
alla verkstillda personundersékningar,
innan de o6verlamnas till ratten, av en
van befattningshavare, som vid behov
rekommenderar limplig komplettering
av utredningen eller anbefaller vissa at-
girder fére domen fér att forbereda en
eventuell 6vervakning. Det &r synner-
ligen onskvirt att, om man litar till lek-
man som personundersokare cller over
huvud siAdana, som saknar erfarcnhet av
skyddsarbete bland olika kategorier av
kriminella, de far stéd av en skyddskon-
sulent eller skyddsassistent med sddan
erfarenhet.  Personundersékaren  och
6évervakaren har lika behov hérav. Hit-
tills har detta pa grund av personalbrist
icke varit mojligt. Och givetvis maéste
man hir ridkna med vissa praktiska
vanskligheter. En édr att domstolarna en-
samma har ritt att forordna om person-
andersbkning och granska beriittelsen;
skyddskonsulenten har ingen ritt att
blanda sig i undersékningen, om ej hans
bitride pakallas av domstolen eller per-
sonundersdkaren sjilv. Men kan inan
verkligen tinka sig, att domstolen jiam-
val skall till fullo kunna beakta &dven
skyddskonsulentens eftervardssynpunk-
ter? En annan vansklighet ar de under-
stundom stora avstinden mellan konsu-
lent och domstolskansli; & andra sidan
torde problemen, nér det giller person-
undersdkning, icke vara si stora pa
landshygden att de icke méinga ginger
kan med hjilp av skyddskonsulentens
kontakter pi platsen klaras upp iven
utan hans direkta medverkan. En tredje
stétestenen iir, att domstolarna ofta ger
personundersékaren mycket litet tid,
ibland blott mindre dn en vecka; det
hiinder icke sillan, att en icke hiktad
skall lagforas samtidigt med en hiiktad,
varvid Atalet inledes efter hiktningen
och tiden mellan atal och huvudférhand-
ling blir knapp.

I vissa fall kan man naturligtvis noja
sig med en personundersdkning, som ut-
gbr en sammanstillning av snabbt in-
hiimtade uppgifter om den tilltalades
personliga forhallanden, men i andra
fall 4r en sddan icke tillfredstillande va-
re sig for den domstol, som skall déma,
eller fér den skyddskonsulent, som skall

taga ansvaret for den efterféljande over-
vakningen. Det kan d& vid personunder-
sokningens verkstillande visa sig, att
omstindigheterna iro siddana, att det ir
tringande noédvindigt att fA mera tid till
att samla material och iin mer till att
undersoka mojligheterna att skapa for-
utsiittningar fér en villkorlig dom med
overvakning och nédiga foreskrifter, om
denna skall ge gott resultat. Visserligen
foreligger mojliglhicten, att exempelvis
en forordnad tingsnotarie anmailer detta
till domstolen och begir uppskov med
huvudférhandlingen eller dess slutforan-
de. Praktiskt torde det emellertid vara
s&, att harfor krivs skyddskonsulentens
erfarenhet och auktoritet, om personun-
dersdkaren skall viga gora en sadan an-
milan och om den skall 6vertyga dom-
stolen. Lika vil som en sinnesundersok-
ning kan foranleda, att mal bade betrif-
fande hiktade och icke hidktade upp-
skjuts under lingre tid, torde det ofta
finnas skil att taga mer tid pa sig for
den viktiga personundersokningen med
dess forberedande Atgirder &n man i
allménhet gér. Det dr ocksa typiskt, att
skyddsvirnen icke giirna atager sig per-
sonundersékningar, som skola utféras pa
nigra fi dagar, utan fAir domstolarna i
siddana fall vinda sig till andra, som har
mindre betinkligheter.

Det forefaller dock som om némnda
praktiska vanskligheter icke #r storre
4n att de kan overkommas, men kvar
star behovet av en skyddskonsulentorga-
nisation, som ir si tilltagen, att konsu-
lenten med assistenter kan kopplas in
redan pd personundersdkningens sta-
dium.

Skyddskonsulenten, évervakarna och de
villkorligt domda

Den foérsta anledningen foér skydds-
konsulenten till kontakt med overvaka-
ren dr att dom och personundersékning
inkommer frdn &vervakningsdomstolen.
Anlitas d& som overvakare en ovan per-
son ir det onskvirt — men pa grund av
arbetsbordan i ménga distrikt ogorligt
att skyddskonsulenten ringer oOver-
vakaren, om denne ej sjidlv ringer. Sker
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fasthet, som forutsitter vana vid detta
klientel. Skyddsvérnens befattningsha-
vare gor hir en stor och fortjanstfull
insats men det gir icke att lasta pad dem
hur manga siddana uppdrag som lelst,
da de icke stoppar for det och skydds-
viarnens ekonomi ej] medger det; just
dessa uppdrag dar namligen mycket tids-
kravande och medfér jaimnférelsevis sto-
ra utligg till understéd men ger déiremot
blott ringa ekonomiskt tillskott till
skyddsviarnens ekonomi. Personal pa
fangvardsanstalter och i socialvard stal-
ler sig i viss omfattning till férfogande,
vilket man far vara tacksam fér. Under-
stundom riicker dock folk inom dessa
kategorier icke till, i andra fall dr det
noédvindigt att finna en ny person som
tillsynsmnan, d4 den som tidigare haft
tillsynen tréttnat och betackar sig. At
vanliga lekmannadvervakare kan man
knappast anfértro saddana uppdrag.
Skyddskonsulenten fir hir ofta den béa-
de svéra och tidskrivande uppgiften att
leta fram en lamplig och villig person.

Just efter frigivningen behdver den
frigivne i regel bade personligt och eko-
nomiskt stod. Har far tillsynsmannen
och skyddskonsulenten i kanske de flesta
fall hjalpas at att hjalpa den frigivne.
Spénningen infér frigivningen har ofta
varit mycket stark. Niar han skall s6ka
arbete blir bemdétandet icke alltid posi-
tivt. I synnerhet den, som avtjinat ett
lingre frihetsstraff, har ett initialmot-
stind att dvervinna nir han pa nytt
skall in i arbetslivet och borja umgas
med minniskor, som icke gjort samma
erfarenhet som han. Han frestas att so-
ka sig till sina likar med vilka han kin-
ner sig hemma, men féljden blir litt da,
att han snabbt blir av med de medel
som han hade med sig vid frigivningen,
boérjar missbruka alkohol eller inspire-
ras till nya brott. Hans kiinsloliv rakar i
uppror och han tappar litt modet med
allt vad det kan fora med sig. Mycken
bitterhet kommer fram och riktas ofta
mot samhillets representanter, skydds-
konsulenten eller tillsynsmannen. Det
méiste nog sidgas att det dr bist om
skyddskonsulenten har far taga mot
forsta stoten, vilket ofta sker i samband
med att vederborande sdker understéod
hos konsulenten. Den frigivne onskar

déarvid framfér allt medel till bostad och
uppehille under den nirmaste tiden men
ar mindre angeligen om inblandning i
hur han skaffar bostad, anstillning och
inpassas i ordnade férhallanden. Skydds-
konsulenten & sin sida dnskar att de me-
del, som stills till forfogande, blir medel
till sjialvhjalp och éar darfér beniigen
stialla vissa villkor saint att portionera
ut medlen. Resultatet blir emellanat ratt
upprérda diskussioner. For att icke
aventyra fortroendet mellan tillsynsman
och frigiven dr det darfor i regel bist,
att skyddskonsulenten far handha dessa
frigor, medan tillsynsmannen kan in-
rikta sig pa att i 6vrigt vara den frigivne
till stéd ocl hjalp.

Sarskilda ekonomiska problem moter
ofta den frigivne efter frigivningen. Lyec-
kas han fA anstillning dréjer det ofta
icke alltfor linge innan inférsel begirts
i hans 16n fér skatterestantier, oguldet
underhdll, oguldna bdéter m. m. Detta
verkar som sten pa borda. Det ar inte
bara si, att den frigivnes inkomst krym-
per kanske #nda ner till existensmini-
mum utan det ber6var honom i mmanga
fall det lilla mod och den vilja att taga
nya tag, som han ma ha. Och dessa krav
kommer i en situation, ndr han kanske
méste kla upp sig, forskottera hyra och
klara sig fram till forsta avléningen.
Skyddskonsulenten kan hir behéva tala
med barnavirdsnimnd och indrivnings-
myndighet, forklara situationen och ut-
verka anstind. Han maAste hjialpa den
frigivne att halla modet uppe och icke
se for morkt pa situationen. Ett ekono-
miskt handtag har hir dven en stor psy-
kologisk betydelse.

Det édr inte svart att forstd att man
emellandt upprepade génger maste
hjialpa de frigivna till en ny start under
proévotiden. Himningarna mot att gi in
i det normala arbetslivet har blivit {or
starka och de har icke gétt {ram till an-
visat arbete; de har kommit i konflikt
med sin arbetsgivare; de har icke kun-
nat pa ritt sitt anvinda de pengar, som
de fatt i handen, och stir dar utan me-
del till bostad och uppehille. De har satt
sig i skuld pa ett hotell och kan ha dra-
gits in i olampliga ging. Socialvird och
arbetsloshetsnamnd kan icke i hur stor
utstriickning som helst overse hirmed






UNGDOMSFANGELSEINSTITUTETS UTVECKLING

Av fingvardsdirektésren GUNNAR THUREN

Ungdomsfingelselagens initiativtagare
stod 1935 infdr uppgiften, att vid sidan
av den traditionella straffverkstillighe-
ten inrédtta en ny reaktionsform, som
ski > sakna repressiva inslag. Tiden var
da icke mogen att acceptera den renod-
lade skyddsatgiirden sdsom en #ndamals-
enlig och tillridcklig brottsreaktion i det
hivdvunna vedergillningsstraffets stille.
For att kunna skapa férutsiittningar for
realiserandet av ungdomsfiingelselagens
visentliga intentioner — utan en opi-
nionsmognads tidsutdrikt — Ioste lag-
stiftarna problemet si, att de gav skydds-
dtgdrdens innebérd a4t den nya brotts-
reaktionen men stopte den i straffets lag-
tekniska form.

Att ungdomsfingelseinstitutet i Nor-
den mottog impulser frén Englands s. k.
Borstalreform samt att de svenska ung-
domsanstalternas huvudinstitution Ske-
nis tillkom efter monster av den danska
Borstalmotsvarigheten Sébységard, har
bidragit till, att vi oegentligt fortsatt att
betrakta svenskt ungdomsfingelse som
en reproduktion av en kopia. I verklig-
heten {6rholl det sig s&, att den nya
brottspaféljden hos oss redan fran be-
gynnelsen i praktiken fick en férhallan-
devis sjilvstindig utformning, vars egen-
art ytterligare accentuerades dirigenom,
att institutet p4 en punkt av avgérande
betydelse medvetet 15stes fran férebilder-
na. Sdsom framgir av det féljande ut-
vecklades ungdomsfingelseinstitutet dir-
efter till en avgjort sirpriglad krimi-
nalpolitisk reaktionsform.

Ungdomsfiingelselagen av den 15 juni
1935 triadde i kraft den 1 januari 1938.
Den kan i korthet sdigas innehalla, att
ungdomar mellan 18 och 21 ir, som be-
gétt ej alltfér grova brott och dr mottag-
liga fér resocialiserande fostran och ut-
bildning, ma démas till ungdomsfing-
clse for att omhindertagas i ungdoms-

anstalt under en icke pa férhand fixe-
rad tid av 1—4 &r. Vidare féreskriver
lagen, att ett siirskilt organ -— ungdoms-
fangelsenimnden — skall fran fall till
fall bestimma anstaltstidens liingd for
internerna och ha 6verinseende 6ver de-
ras eftervird under en tillsynstid av
regelmissigt 2 ar efter anstaltstidens slut.

Den institutionella verksamheten ir
reglerad genom en siirskild »stadga den
8 april 1938 ang. vard och behandling
av dem som addémts ungdomsfiingelse».
Stadgans foreskrifter syfta — utan rigo-
rosa detaljanvisningar — till att den in-
tagne skall omhéndertagas under si na-
turliga former som férhallandena med-
ger samt atnjuta sddan vard och yrkes-
undervisning, som &r fdgnad underlitta
hans samhillsanpassning.

Av intresse vid studiet av institutets
utveckling ir, att den i lagen faststillda
minsta tiden foér anstaltsvistelsens lingd
i praktiken snart tenderade att bli maxi-
mitid. Vid de svenska ungdomsanstal-
terna kom anstaltstiden dirigenom att bli
mindre obestimd #n man fran bérjan
hade tinkt sig, och dirtill blev den be-
tydligt kortare in vid andra Borstalin-
stitutioner. For institutets fortsatta ut-
veckling blev, som inledningsvis antytts,
en annan forindring dock av ojimférligt
mycket stdrre betydelse. Ungdomsfiing-
elselagen hade niimligen utformats med
full insikt om, att det psykiskt icke nor-
mala klientelet vallat delvis olésliga be-
handlingskomplikationer inom de dit-
tillsvarande statliga korrektionsanstalter-
na fér ungdom. I avsikt att skydda ung-
domsanstalterna frin att tyngas av sada-
na fér vardarbetet och behandlingsre-
sultaten ogynnsamma klientinslag hade
lagstiftarna i Sverige — liksom i Dan-
mark och annorstides — uteslutit psy-
kiskt abnorma unga lagévertriidare fran
ungdomsfingelsebehandling. Ehuru detta
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riositet niamnas, att de visat sig vara pa-
fallande linga (endast 7 % under me-
dellingd men icke mindre &n 50 % &ver
ordinir langd).

Rorande klientelets personlighetsstatus
ar det intressant att mot bakgrunden av
de outvecklade och bristfilliga hemfér-
hallandena jamféra procentsiffrorna for
den allminna psykiska mognadsgraden
med siffrorna belréffande intelligensut-
vecklingen. I 1mognadshinseende har
forklarligt nog endast 36 % kunnat hin-
foras till kategorien »normal». Ovriga
64 9% férdela sig si, att 28 % betecknats
som »infantila» och 36 % som »{ér al-
dern ej fullt mognas. Resultatet av miit-
ningarna rérande klientelets intelligens-
férhallanden bidrar att vederligga po-
puliruppfattningen om ungdomsfangelse-
klientelet sasom sirskilt klent begévat.
Undersokningens skala ger féljande be-
teckningar och procentsiffror:

Overnormal ... ... ..... .. 2 ¢
Normal .................. 62 »
Niagot underutvecklad ...... 29 »

Klart underutvecklad

Enligt till undersékningen fogade ex-
pertkommentarer innebir procentférdel-
ningen »att eleverna i fraga om intellek-
tuell begadvningsutrustning i stort sett vil
kan uthirda en jamférelse med socialt
sett mera vilanpassade pojkar pa unge-
fir samma Aaldersstadiums.

For ungdomsfingelseinstitutets fram-
tida organisation dr det betydelsefullt
att uppmirksamma, att enligt undersék-
ningen 54 % av klientelet foreter speci-
ella vanskligheter ur vardsynpunkt, dar-
av 31 % i egenskap av rymmare, allmiint
opélitliga eller svarhanterliga pd andra
siatt samt 23 % sisom eljest problembe-
tonade. En sirskild undersékning be-
triffande behandlingsbehovet har ocksa
utmynnat i, att siirbehandling av elever-
na ar tringande eller dnskvird av olika
skdl i mer 4n halva antalet fall (52 %).

Vid en 6verblick av ungdomsfiangelse-
institutets utveckling kan man nu —
aderton ar efter verksamhetens bérjan —
inte undgd att frapperas av den iaktta-
gelsen, att institutet trots en visentlig
strukturférvandling redan vid starten

och trots de ansenliga hinder, sovnm en
otillriicklig personell och materiell ut-
rustning uppreste, inda lsste sina upp-
gifter avsevirt mycket bittre under del
torsta decenniet iin under de direfter fol-
jande atta aren.

Med tanke pa& de reformer, som bade
ungdomsfiingelselagen och dess anstalts-
organisation nu star infér, kan det vara
av intresse och méhinda iven av prak-
tisk betydelse att sbka se instilutets hit-
tillsvarande utveckling i perspektiv med
de faktorer, som orsakat eller influerat
pa olikheterna i utvecklingsfaserna fore
och efter grinsaret 1947, d& hela den
statliga institutionella ungdomsvérden
och inte minst fangvardens ungdomsan-
stalter gav anledning {ill en ihallande
offentlig kritik.

Vid verksamhetens bérjan och dérefter
fram till 1947 var ulgangsliget och ut-
vecklingen i stort sett foljande.

De helt forandrade foérutsattningarna
kort efter lagens ikrafttriidande krivde
inte endast ett tiodubbelt stdérre plats-
utrymme fér eleverna dn det plancrade
utan ocksi att antalet platser férdelades
mellan sirskilda anstalter och anstaltsav-
delningar sé, att psykiskt olikartade kli-
entgrupper kunde omhindertagas atskil-
da allt efter sin sirart. I stillet for en
enda anstalt féor normalklientel — som
man forst projekterat efter dansk foére-
bild — organiserades de foljande aren
under forcerade former en hel institu-
tionsgrupp, som nar den natt full omfatt-
ning riknade 12 anstalter med samman-
lagt cirka 350 platser. Hirvid ansigs
det ofrinkomligt att i stor utstriickning
inrymma det unga klientelet i dlderdom-
liga fingelsebyggnader eller i tillfalligt
iordningstéallda fastigheter som wvar mer
eller mindre &ndamalsenliga.

Ungdomsfingelseorganisationens an-
staltssystem omfattade fram till senarc
hilften av 1940-talet féljande anstalter:

Platsantal
Man KVin-
nor
Nykoping ... 26
SKENHAS o...vvierinnnnnnnnnnn. 98
Uppsala ......... ...l 40
Ystad ..o e 36
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Rymn. Medel- Rymn. Medel- Totala

Ar fran bel. @& fran  bel. 4 antalet
oppn. Oppn. slutn slutn. rym-

anst, anst. anst. anst. ningar
1938.. — 20 3 23 3
1939.. 9 75 21 65 30
1940.. 13 86 7 67 20
1941.. 238 100 — 88 28
1942.. 138 127 — 110 18
1943.. 31 152 3 135 34
1944.. 43 153 1 136 44
1945.. 34 116 9 5 43
1946.. 35 113 17 80 £2
1947.. 50 74 34 86 84
1948.. 96 79 53 112 149
1949.. 118 82 60 119 173
1950.. 81 90 Ot 107 135
1951.. BH5 72 40 107 95
1952.. 80 76 49 97 129
1953.. 638 71 38 93 106
1954.. 46 61 53 94 99
1355.. 53 61 49 112 102

Siffrorna rérande medelbeliggningen a slutna
anstalter inkluderar samtliga sadana anstalter,
inrdknat bl. a. sinnessjukavdelningar, dir yng-
lingar démda till ungdomsfiingclse varit intagna.

Om rymningar, deras orsak och verk-
ningar samt om sittet att komma till
ritta med problemet har framlidne do-
centen Torsten Sondén skrivit en intres-
sant uppsats, nir dessa frdgor var brin-
nande aktuella.! Han pavisade pa ett
overtygande sitt, att rymningarna som
psykologisk féreteelse icke ir tecken pa
gravare missanpassningsfenomen. Det
allvarliga ligger — forutom i den vanli-
gen atféljande skadegorelsen — enligt
Sondén dari, att rymningsféreteelsen ska-
par »vana vid ett liv utanfér samhallets
rimirken, en teknisk fortrogenhet med
brott och en psykisk anpassning till brot-
tets varld». Betriffande rymmarnas mo-
tivbildning framhalles, att den ar ytter-
ligt diffus och siillan tréinger upp over
det undermedvetnas skikt, utom i de fall
dér rymningen -— som tidigare antytts
— har karaktir av protesthandling.
Rymningens vanliga egenskap av im-
pulshandling gor, att rymmaren icke kan
forviantas hallas tillbaka av ett straffhot,
och Sondén har déarfér rekommenderat
andra utviigar fér att komma till ritta
med rymningsproblemet. Foretriadesvis
har han férordat sddana atgirder, som
ligger i linje med de nu aktuella reform-
planernas, d. v. s. forstarkning av de

1 Se SvJT 1950 s, 81.

rent tekniska hjilpmedlen for att stivja
rymningar, 6kat utrymme for sluten véard
kombinerad med individuellt omhénder-
tagande (smagruppsbehandling) saml
personell upprustning inom anstalterna.

Det stora antalet rymningar — ocksa
fran slutna anstalter — och de alltmer
svarartade upptridena inom de slutna
institutionerna paskyndade vissa tidi-
gare vickta planer att ersitta de fo6r
ungdomsfingelseindamal brukade gam-
la cellfingelserna med en enda stor och
modernt utrustad specialanstalt av slu-
ten karaktér.

Det starkaste reformskilet torde dock
ha legat i det forhallandet, att ungdoms-
anstalternas resocialiseringsresultat med
aren blivit allt mindre tillfredsstallande.
Négon statistik hirdver foreligger visser-
ligen icke frdn senare &r, men annorle-
des gjorda aterfallsheriikningar betrif-
fande vissa slutna ungdomsanstalters kli-
entel har givit vid handen att under tre-
driga observationsperioder, riknade fran
adren 1946—47—48, genomsnittligt ick:
mindre dn mellan 70 till 80 % av elc-
verna aterfallit i brott, medan &terfalls-
procenten for de dppna ungdomsanstai-
terna under samma tredrsperioder hél-
lit sig mellan 40 och 50 %.

I oktober 1949 uppdrog Kungl. Maj.t
at fangvardsstyrelsen att med bitride a«
sakkunniga planldgga en sluten anstalt
for manligt ungdomsfingelseklientel, och
i oktober 1950 avlimnade kommittén - -
ungdomsanstaltsutredningen — sitt {or-
slag till uppférande av en sddan anstalt,
»Roxtuna» (SOU 1950: 47). Anstalten
stod firdig varen 1955 och har direfter
successivt tagits i bruk. Med tillkomsten
av Roxtuna-anstalten har enligt en till
synes cnhiilllig expertis de yppersta an-
staltsmiassiga forutsiittningar skapats for
intensivbehundling av unga kriminella,
som ir i behov av specialvard.

Aven andra Aatgirder har under de
scnast forflutna &ren vidtagits for att
underlitta vardsituationen fér ungdons-
fingelseklientelet. S3 har fingvéardens
anstaltssystem under 1950—52 komplel-
terats med bl. a. tvA smirre elevhem om
10—14 platser vardera f6r utslussming
och arbetsplacering av ungdomsfingels:
4démda ynglingar, niimligen Bjérkahem-
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nya riajongsystem foér vanliga fingvards-
anstalter, gjort att rédjongindelningen
fatt tjina som monster under en nyligen
verkstilld utredning av ungdomsanstal-
ternas forhallanden med tanke p& deras
framtida disposition. Forslaget till en
administrativ nyordning har avgivits av
en sirskild kommitté — fangvardsbygg-
nadsutredningen — den 8 december 1954
(I1. Anstalter fér fingvardens ungdoms-
klientel). Enligt reformférslaget skall en
anstaltsgrupp organiseras, som omhéin-
dertar fangvardens hela manliga ung-
domsklientel, uppdelat pa institutioner
av tva slag, nimligen

dels anstalter t6r mén, adémda ungy-
domsfingelse (18—21 ar)

Slutn.  Oppn.
pl. pl
Skenis + mottagn.avd. 4+ koloni 12 85
Roxtuna + mottagningsavdelning 73 —
Bjorkahemmet {el. ersdttn.hem

for Bjorka)........ ... 10
Hildero ......... ... .. .. 14
Elevhem i Goleborg!strakten) .. 10

85 119

Summa platser: 204

dels anstalter fé6r mdn, som adémts tids-
bestdmt straff och vid intagningstillfillel
ej uppndtt 22 drs dlder

Slutn.  Oppn.
pl. pl.
Uppsala + koloni.............. 48 20
Viisteras + koloni ............ 49 15
Nykoping + koloni ............ 2J 15
Ystad + koloni................ w= an
151 70

Summa platser: 221

Bada anstaltsgrupperna foreslas fa ge-
mensam administration under ledning
av en fangvardsdirektér (Skenisanstal-
tens styresman). De institutionella vard-
principerna och metoderna for det indi-
viduella omhindertagandet inom anstal-
terna ténkes utformade av en r#ijong-
psykiater (Roxtunachefen). Stor vikt
har tillagts internernas yrkesutbildning,
som féreslds samordnad si, att vissa yr-

kesgrenar skall finnas representerade vid
samtliga fasta anstalter och enhetlig un-
dervisning meddelas under 6verinseendc
av en rédjongingenjor (skolchef).

Oligenheten av en sidrskild mottag-
ningsanstalt for ungdomsfingelseklien-
telet foreslas eliminerad genom att saviil
Skends som Roxtuna utrustas med en
mindre mottagningsavdelning. Hairige-
nom skulle dels olimplig klientelbland-
ning i stor utstrickning kunna undvi-
kas, dels mojlighet beredas att jimfé-
relsevis snabbt finna den for varje ny-
komling mest #ndamalsenliga behand-
lingsformen inom eller utom Skenis-
Roxtunaanstalternas ram.

For att i vardhénseende bringa Skenis
i nivd med Roxtuna foéreslds den forra
anstalten bli foremdal for en omfattan-
de renovering och erhéalla avsevird per-
sonalférstirkning. Vidare skall Skenis-
anstaltens  vrkesutbildningsméjligheter
enligt forslaget forbittras, bl. a. genom
uppfoérande av en verkstadslokal for bil-
reparationer samt genom anliggande av
ett vaxthus.

Det fér ungdomsrijongens béda in-
ternkategorier gemensamma behovet av
differentierad och i médjligaste man in-
dividualiserad vard forutsittes fér det
unga klientelet med tidsbestimt straff
bli tillgodosett dels genom den perso-
nalférstarkning, som kommer hela ri-
jongen till godo, dels genom internernas
fordelning pi4 sammanlagt Atta smirre
anstalter oct . For det e tliga
ungdomsfing telets del har man
dessutom velat tligodose samma syfte
genom att inte endast vid Roxtuna utan
ocksd inom Skenisanstalten skapa per-
sonella och lokala forutsittningar for en
konsekvent genomférd smagruppsbe-
handling.

Genom denna reform av anstaltsorga-
nisationen fér fangvardens ungdomskli-
entel, som nu (1956) etappvis héller pa
att genomféras, forutsittes den institu-
tionella grunden erhalla nédvindig fast-
het och smidighet fér att bira upp den
pabyggnad av nya och starkt nyanserade
behandlingsformer, som av strafflagbe-
redningen utarbetats och sammanférts
under benimningen »skvddsfostrans.
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Niar en sadan dubbel nydaning — genom- statsmakterna for tjugu ar sedan asyfta-
gripande till bade innehdll och form — de att med ungdomsfingelselagen erna
kommit till stind, bér mojlighet ha ska- féor de prognosmissigt lovande lagdver-

pats att bibringa hela det unga manligu triidare, som da gick under beteckningen
Janqudrdsklientelet en behandling, som »raske drenge».
pi det praktiska planct motsvarar vad
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Genom 1927 ars lagstiftning om forva-
ring och internering' hivdades samhiills-
skyddet som den utslagsgivande syn-
punkten vid bestimmandet av paféljd
fér grova brott av farliga aterfallsfér-
brytare och farliga psykiskt abnorma
forbrytare. Kriminalpolitiskt sett var
detta en utomordentligt viktig nyhet.
Under det kvartssekel, som férflutit se-
dan dess, har lagstiftningen i vissa han-
seenden reviderats och tillimpningen av
lagarna pa olika punkter dndrats i fér-
hallande till de ursprungliga intentio-
nerna. Trots detta kan inte siigas, att
samhillets medel att genom denna lag-
stiftning skapa skydd mot aterfallskri-
minaliteten vunnit en allmin anslutning
pé4 sakkunnigt hall. Tvirtom har de kri-
tiska tongdngarna o&vervagt. Psykiater-
na har hivdat, att forvaringen formats
till en kasernering utan ens ansatser till
den medicinskt-psykologiska behandling,
som klientelets beskaffenhet borde ha
pakallat. Juristerna har ocksa flitigt de-
batterat frdgorna om det mest rationella
sattet att rcagera mot den samhillshe-
svarliga, i viss utstriickning farliga, ater-
fallskriminaliteten. De har linge varit
medvetna om att det medicinska intly-
tandet over klientelbehandlingen behévt
utbyggas, men har — bl. a. av riittssi-
kerhetsskial — tvekat infor tanken att
Overantvarda hela vardomridet it psy-
kiatrien.

I pressen har frigorna om Aaterfalls-
klientelets behandling sporadiskt Aater-
kommit. Oftast har det skett i anslutning
till aktuella rittsfall, som verkat upp-
rorande. »Satt internerad i fem &r for
stold av ett par cyklar» — upplysningar
av den arten har gett eko inte bara pa

! Interneringsinstitutet, som idnda sedan 1937
endast kommit att tillimpas i 75 fall, och inte
nagon gang efter 1947, kommer ej att behand-
las i denna uppsats.

insdndaravdelningar utan ocksa i redak-
lionella kommentarer. Men nigon ilil-
lande reaktion mot det rddande syste-
met att omhindertaga de recidivbeniig-
na lagévertridarna har inte formirkts.
Kanske kan detta férklaras av att man
enligt en utbredd uppfaltning betraktat
hela aterfallsklientelet som ett slags rest-
grupp, en samhillets »bottensats», som
det inte dr mojligt att gora nagot at. De
som med sin erfarenhet skulle kunnat
belysa fragan, anstaltspraktikerna, har
inte ofta tagit till orda i diskussionen.
Niar det skett, har de av angrepp uti-
fran drivits till en begriplig men ofrukt-
bar férsvarsposition.

Fran bérjan har férvaringsinstitutet
varit avsett for personer, som till foljd
av ddagalagd brottslighet och avvikelser
i sinnesbeskaffenheten befunnits vadli-
ga f6r annans siikerhet till person eller
egendom och som: — i regel efter flera for-
sok — ansetts oemottagliga for den med
straff avsedda verkan. For att skydds-
intresset skulle bli tillgodosett borde,
menade man, dessa lagévertridare oni-
hiindertagas mera varaktigt och under
betryggande former. Den pa det sittel
avgrinsade malsittningen fick onekli-
gen sitt adekvata uttryck i ordet férva-
ring. Vad som Aradn bérjan tillmittes
storsta betydelsen var tidsfaktorn: ge-
nom langvarigt omhindertagande skul-
le samhillet skydda sig mot att den
démde begick nya brott. Av den anled-
ningen fick omhindertagandet enligt
1927 ars lag ingen 6évre grans. Diremot
faststilldes en minimitid pa lagst tva
ar eller den Iingre strafftid aktualbrot-
tet ansdgs forskylla. I domen skulle nam-
ligen anges en for brottet eller brotten
utsatt strafftid med tillagget att i stillet
for straffet skulle trida skyddsatgirden
foérvaring. Den som tidigare inte un-
dergétt frihetsstraff méiste fér att dom-
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st 'n skulle kunna férordna om f[or-
varing ha gjort sig skyldig till brott,
som kunde ha férskyllt tvd ars straff-
arbete eller mer. For den som tidigare
varit straffad rickte det med ett aktu-
albrott, som enligt vanlig strafi tning
inte skulle ha »kostats mer in kanske
nigra ménaders straffarbete. Genom att
domstolen i ett sddant fall férordnade
att férvaring skulle triida i straffets stil-
le skedde alltsd en ofta kraftig utokning
av frihetsberévandet. Bland klientelet
vallade detta system med en fiktiv straff-
tid och en faktisk minimitid, som inte
gick att underskrida, mycken irritation.
Till detta kom si risken fér den ddmde
att utéver den i domen angivna minsta
tiden f& kvarstanna p& anstalt under en
avsevird och i forvag lelt obestimd
tid.

I och med 1937 ars lag, som tridde i
kraft &r 1946, utmonstrades detta sys-
tem. I fortsattningen utsattes inte i do-
men nigon strafftid fér det aktuella
brottet utan endast den av domstolen
taststillda minsta forvaringstiden. En
annan viktig forandring vidtogs i det att
minimitiderna genom den nya lagen
kunde gilla fran minst ett &r (i stillet
for tidigare minst tvd ar) upp till minst
tolv ar. Aven i andra avseenden genom-
fordes viktiga lagindringar 1946, som
med skil kan betecknas som ett grinsar
i forvaringsinstitutets utveckling. Vid
forvaring med ett 4&r som minimitid in-
férdes ocksa cn 5 sd att ut-
skrivning pa prov senast maste ske ef-
ter fyra ar.

Samtidigl genomfordes vissa fordnd-
ringar i strafflagens tillrdknelighetsbe-
stimmelser. Denna nya lagstiftning in-
nebar, att vid sidan av sinnessjukdom
och sinnesslohet straffrihetsgrund en-
dast skulle anses foreligga, om den lag-
forde befanns behiftad med »annan
psykisk abnormitet av s djupgéende na-
tur att den kunde anses jamstidlld med
sinnessjukdom». I praktiken betydde
indringen, att till skillnad frdn tidigare
praxis med talrika straffriférklaringar
endast mycket grava fall av s. k. psy-
kopati kom att tillféras sinnessjukvar-
den. I foérvaringslagen inférdes ett stad-
gande, att den som doéms till forvaring

skall vid brottets begiende ha varit och
vid domfillandet fortfarande vara av
sinnesbeskaffenhet som avviker fran det
normala, ehuru han icke #r strafflés en-
ligt SL 5:5.

Genom de bidda nimnda lagéindring-
arna kom forvaringsinstitutet att fran
1946 tillimpas pa nya klientelgrupper.
Via ettars-forvaringen fick forvarings-
anstalterna mottaga ett yngre och ofta
mindre belastat klientel. Mot tidigare
praxis blev det allt vanligare, att aven
yngre personer démdes till forvaring.
De #andrade tillriknelighetsbestimmel-
serna ledde samtidigt till, att till férva-
ring démdes Atskilliga personer med sé
framtridande abnormdrag, att de vid
lagforing fore 1946 med sékerhet skulle
ha straffriforklarats och o6verforts till
sinnessjukvirdens  specialavdelningar.
Foljden har blivit att relativt manga for-
varade méast 6verfoéras till nigon fang-
vardens sinnessjukavdelning, dir de i
inte s& fa f: fatt kvarvara anstaltstiden
ut. I sporadiska fall har foérvarade via
virdattest hinskjutits till sinnessjukvar-
den. Dédr har man ¢ sé i efterhand va-
rit tvungen att tillgodose det viardbehov,
som kanske redan vid domstillfdllet ha-
de bort leda till straffriférklaring.

Fran 1927 fram till den 1 april 1955
har avkunnats nagot over 2000 férva-
ringsd: r. I avsevird omfattning har
samma personer domts tva eller flera
ginger till forvaring. Nagon utri ;
finns inte tillganglig, men uppskattnings-
vis torde forvaring ha tillimpats p& na-
got mer #n ett tusen personer. Under
1930-talet nyintogs pa anstalt genom-
snittligt mellan 20 och 30 férvarade ar-
ligen. Under 1940-talet fram t. o. m. 1945
holl sig arskullarna nyintagna mellan 30
och 50. Fr. o. m. 1946, di4 nya lagen
triadde i kraft, har till férvaring arligen
nydémts mellan 80 och 100, ibland néa-
got flera. Antalet till férvaring dterin-
tagna har likaledes skjutit i héjden, fran
ett 10-tal om &ret i bérjan av 40-talet till
over 100 Aarligen tio A&r senare. Ater-
hdmtning pa grund av misskotsamhet
har pa senare tid forekommit oftare dn
féorr men vanligen stannat vid hogst ett
30-tal om &ret.

Sasom framgar av de ovan anforda siff-
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rorna angaende frekvensen av foérva-
ringsdomar rddde fram till 1946 en be-
tydligt storre restriktivitet an efterat.
Den naturliga tveksamheten infor det
oprovade forklarar till en del, att for-
varingsklientelet de forsta &ren holls
inom en ganska lag numerir. Den sma-
ningom utvidgade tillampningen av for-
varingsinstitutet betingades i férsta hand
av de 1946 genomférda lagindringarna
och domstolarnas sitt att tolka dem. In-
nan domstolen kunnat déma till férva-
ring, har den lagférdes sinnesbeskaffen-
het undersékts, varjimte yttrande  li-
gatoriskt inhamtats fran internerings-
nidmnden. Utlatandet om sinnesbeskaf-
fenheten har givetvis haft mycket stor
betydelse. An viktigare har internerings-
namndens yttrande varit. Fram till 1947
kunde foérvaring ej férekomma, om
nimnden motsatt sig detta. Bortfallet av
detta nimndens »veto» synes inte ha
medfort nagra stérre fériandringar: som
regel giller att domstolarna fortfarande
téljer namndens mening.

Mot detta tillvigagéngssatt vid urvalet
av foérvaringskli elet har gjorts olika
invindningar. Domstolens skyldighet att
hora interingsnimnden har pd juridiskt
hall framkallat betidnkligheter. Foretri-
dare for den psykiatriska sakkunskapen
har hivdat, att domstolens stillningsta-
gande, d& det gillt att foror sin-
nesundersokning eller ej, bestamts av
otillrdckliga kunskapskillor (summaris-
ka vandeluppgifter, aktualbrottets art,
vilket intryck den tilltalade gjort pa rat-
ten m. m.). I avsaknad av psykiatrisk ex-
pertis har domstolen inte varit i stind
att upptiacka mer svartillgingliga abnorm-
drag och endast slumpvis kunnat fi re-
da pd, om den tilltalade lingre tillbaka
utsatts for ndgot trauma, som medfdrt
hjarnskador, etc. Domstolarna har ocksa
beskvllts for bristande konsekvens. En

Personfall brott
A mordbrand ................ ..
B stéld ...
C res. av livsfarligt vapen ......
D otukt ... .. i
E d:e resan stold ................
F rattstridigt tvang ............
G otukt ... ...
H stold ... il
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tidigare férvarad, som kanske efter ¢n
lingre period av skétsamhet Aaterfallit i
brott, har inte sillan fitt tidsbestamt
straff i stillet for Aterintagning till for-
varing, om brottsrecidivet varit mindre
allva st eller mer tillfallighetsbetingat.
Om didrmed i praktiken vunnits bittre
resultat, kan av naturliga skil inte fast-
stallas. Organisatoriskt har denna praxis
medfort en splittring av vardansvaret
genom att flera organ samtidigt varit
engagerade fér samma personer.

Nir en till forvaring nydémd intagits
p4 anstalt, kommer bland hans foérsta
frigor en undran: nir kan jag rikna
med att bli utskriven? Numer kan an-
staltspersonalen ge Atminstone ett unge-
farligt forhandsbesked, en »rikttid», men
sd var ingalunda fallet tidigare.

Alla utskrivningsfrigor avgors av in-
terneringsnimnden, i regel vid samman-
triden pa anstalterna. varvid de som
skall provas far foretride for ndmnden.
Nimndens beslut kan inte 6verklagas.

Under férvaringsinstitutets férsta ar
tillimpades en mycket restriktiv utskriv-
ningspraxis. Nimnden kunde dirvidlag
stodja sig pa olika uttalanden i forar-
betena till férvaringslagen. Att nimnden
inte alades att prova en férvarads ut-
skrivningsfriga oftare in en gang ar-
ligen och inte behévde upptaga till prév-
ning ansékan hidrom annat i#in med sex-
ménaders :rvaller, bidrog nog till att
mycket langa kvarhéllanden kunde f6-
rekomma. Nedan aterges ndgra exempel,
som visar, att detta ifrdgakom vid olika
slags brott.

Som miinsta forvaringstid gillde ju tva
ar utom vid brott, dir den utsatta straff-
tiden o6verskred tva Ar, varvid minimi-
tiden blev ta med strafftiden. I ovan
angivna exempel har alla utom fall A
pa grund av forvaringsférordnandet fatt
en kraftigt uttinjd anstaltsintagning ge-

stratf forvaringstid
3 ar 5 ar 7Y/: ménader
1 ar 6 man. 4 ar '/ manad
3 man. 6 ar
6 man. 4 ar 9°/: manader
4 man. 5 ar 1 manad
7 man. 9 ar 3';2 manader
6 man. 6 ar 4!/s manader
10 man. S ar 2 manader
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nom den tvAariga minimitiden, vilken
i sin tur overskridits flera ar. Detta

de genom beslut ar fran ar. Aven om
upptérandet pa anstalten inte foretett
nigra anmirkningsvirda drag, ansags ve-
derbérande boéra kvarhéallas, »forvarass.
I denna tillimpning fyllde onekligen for-
varingsinstitutet en »eliminatorisk» funk-
tion.

Fangvardsanstalten i Norrkdping var
fran borjan enda forvaringsanstalten.
Att »démas till Norrkoping» som det
kallades bland klientelet, uppfattades ni-
ra nog som en levande begravning. Hig-
16shet och resignation ligrade sig odver
de intagna. »Kom igen nista ar», 16d be-
skedet fran interneringsnimnden men en
blick pa vad som hédnt andra kamrater
gav en vink om hur pass I6ftesgivande de
orden var. Mojlighet till avbrott genom
permissioner intradde foérst 1946. Fram
till dess radde en mycket tryckt atmosfir
pa férvaringsanstalterna. (Enligt 1937
ars lag kallas anstalterna officiellt si-
kerhetsanstalter.)

Nir den nya forvaringslagstiftningen
bérjade tillimpas 1946, hade redan se-
dan négra ar formirkts en tendens till
tidigare utskrivning av de férvarade. Den
utvecklingen har sedan stadigt fortgatt.
Enligt nu géngse praxis ir minimitids-
utskrivning regel for en forstagdngsfor-
varad, som klarat anstaltstiden utan kom-
plikationer. Den som undergar férva-
ring fér andra cller tredje gdngen far
stanna kvar nigra manader utéver mins-
ta tiden. For dem, som ir domda till
féorvaring med ett &r som minimitid och
senast skall skrivas ut efter fyra ar, har
denna 6vre grians aldrig tangerats. Grav
misskotsamhet pa anstalten, i form av
exempelvis rymning eller permissions-
missbruk, leder till viss tids kvarhallan-
de. Tack vare permissionerna har efter
1946 funnits en viss mojlighet att be-
déma, i vad man en vid brottet visad
vadlighet avtonat eller ser ut att t. v.
bestd. Aven de, som begitt brott mot
person, har pa senare ar skrivits ut efter
i det ndrmaste samma grunder som &6v-
riga, under férutsittning att permissio-
nerna klarats prickfritt. Erfarenheterna
har emellertid visat, att anstaltsskétsam-
het inklusive skotta permissioner inga-

lunda utgér nagon osviklig indikator pa
att vadligheten for framtiden bor llit.

Interneringsnidmndens #dndrade ut-
skrivningspraxis har skett sméningom
och det ir inte lidtt att ange nigra klara
orsaker till dndringarna. De mycket
langa, helt obestimda tiderna befanns
tidigt orimliga bide av humanitira skil
och p& den grund, att man dirmed ris-
kerade en social invalidisering. Sanno-
likt paverkades utvecklingen mot kor-
tare kvarhallande ocksa av den i vart
land t .agande misstron mot anstalts-
vard i allméanhet och siirskilt den starka
reaktionen mot frihetsberévanden, som
grundades pa beslut i administrativ vig.
En atergang till stérre individuella av-
vikelser i fraga om kvarhéllandet pd an-
stalt skulle forutsiatta kraftigt forstirkta
vardresurser, si att den intagne kunde
finna att ett kvarhéllande hade sam-
band med en viss hehandlings- T ut-
bildningsplan. Klientelet representerade
ej heller genomsnittligt sett den grad av
farlighet som man hade tinkt sig vid for-
varingsinstitutets tillkomst. Tvirtemot den
ursprungliga uppfattningen om kliente-
lets tdmligen definitiva oférbitterlighet
visade det sig ocksd i praktiken, att en
overraskande stor del av de utskrivna

torvarade upphorde att begd brott.
Nimndens st beniagenhet for mini-
idsutskriv ar 1 en ocksé

ha haft ett visst sampana med domsto-
larnas pa senare ar tilltagande praxis
att meddela mycket differentierade mi-
nimitider. En under hand gjord under-
sokning har visat, att vid sidan av de
vanligaste domarna pad 1 ar, 1 &r 6 ma-
nader, 2 ar etc. férekommer i drygt 10 %
minimitider p& 1 &r 1 ménad, 1 ar 2 ma-
nader o. s. v., dock i intet fall vid mi-
nimitider 6ver tre ir.

I den kriminalpolitiska debatten har
ofta dterkommit fridgan om det mellan
férvaringen och de tidsbestimda straffen
finns nagra visentliga olikheter och i s&
fall vilka.

Sistnimnda sporsmal har fatt 6kad ak-
tualitet, sedan 1945 ars lag om verkstil-
lighet av frihetsstraff m. m. — i kraft
fran den 1 juli 1946 — berett fingvardens
olika klientelgrupper i stort sett enahan-
da méjligheter i frdga om vard och be-
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synpunkter anlagts pa planldggningen av
anstaltsbehandlingen och eftervdrden av
de forvarade. I den man samrdd darut-
Gver etablerats i enskilda fall, har det
rort sig om akuta svarigheter, som pa-
kallat likarens hoérande. Ehuru i prin-
cip samma méjlighet till psykiatrisk med-
verkan forelegat vid planering av an-
staltsvarden for dem, som démts till fri-
Letsstraff i minst sex manader, torde
kunna hivdas, att likarinflytandet varit
storre betriffande férvaringsklientelet
an betraffande de till frihetsstraff domda.
En annan skillnad mellan straffarbete
och férvaring bestar i att den, soin doms
till férvaring, kan 4terhimtas, om han ej
rattat sig efter vad interneringsnimnden
foreskrivit vid utskrivningen, flyttat frdn
avsedd ort, hytt arbete utan tillstdnd el-
ler — vanligare — misskott sig genom
spritmissbruk, vagabondage m. m. Vis-
serligen giiller om straffange, att han kan
fa sin villkorligt medgivna frihet férver-
kad pa grund av misskétsamhet, men At-
giarden i friga tillgripes utomordentligt
sallan och avser f. 6. dd ej mdjlighet till
kvarhallande utéver viss bestimd, ater-
stdende strafftid. Aterhimtning av forva-
rad tillgripes daremot timligen ofta och
avser ej nagon bestimd tid. I praktiken
har en férsta Aterhimtning brukat med-
fora omkring sex ménaders kvarhallande
pa anstalt, medan ev. direfter féljande
Aterhaminingar omspint nagot ehuru
obetydligt lingre tider. Innan négon
aterhimtas, brukar nimnden meddela
varningar for att under niy  tid se om
den utskrivne éindrar sin livsféring.
Medan straffange vid villkorlig frigiv-
ning vanligen cj behdver std under till-
syn mer in sex manader eller ett ar och
alltid vet, att tillsynstiden upphor pa gi-
vet datumn, har den, som utskrivits efter
férvaring, alltid att rikna med minst tre
ars tillsyn. Férst nir denna visentligt
lingre tillsynstid lider mot sitt slut far
den provutskrivne veta, om tillsynen
skall upphéra eller fortlépa. Beslut om
forlangning giller ett ar. Vid slutet av
det aret kan beslut fattas om ytterligare
ett ars tillsyn. Senast efter fem ar skall
tillsynen upphéra. Ocksé hiir méter alltsd
en tidsobestdmdhet av betydande matt.
Dartill kommer, att en provutskriven,
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som fore tillsynstidens utgang undergar
ett frihetsstraff, t. ex. for rattfylleri, far
finna sig i att tillsynen boérjar att 16pa
med nya tre, eventuellt fem &r.

Av det sagda torde framga, att de latt-
nader i omhindertagandet, som férva-
ringen kan erbjuda, uppvigs av tidsobe-
stamdhelen bade betriffande anstalts-
och eftervirden. F man éan utifran tyc-
ker att « kheterna mellan straffarbete
och forvaring suddats ut, rdder ingen
tvekan om, att de personligen berérda
uppfattar foérvaringen som en mycket
allvarligare pafoljd an frihetsstraffet.

Den successiva breddningen av forva-
ringsklientelet efter 1946 gjorde det ef-
ter hand noédvandigt, att vid sidan av
Norrkdpings- och Hallanstalterna (den
sistnimnda, belédgen i nirheten av Séder-
tilje, uppférdes ar 1940) foér samma
vardindamal anlita de alderdomliga
fangvardsanstalterna i Karlstad och Kal-
mar. FAngvardsanstalten i Vistervik, som
har en av fingvardens sinnessjukavdel-
ningar, har ofta tillférts psykiskt labila
forvaringsfall. Férvarade, som varit i be-
hov av psykiatrisk observation, kombine-
rad med vissa specialbehandlingar, har
framst havisats till Haga sjukhus och
riattspsykiatriska :n pa Langhol-
men. Oppna vardplatser har funnits dels
pé Halls 6ppna avdelningar, dels pé vissa
ke r. av vilka alltjaimt utnyttjas Orre-
torp 1 Varmland och Sjoboda i Sdder-
manland.

M n &nnu i borjan av 1940-talet ett
hundratal anstaltsplatser rickte fér for-
varingskliente behévs numera 425 a
450 platser. Ettersom det emellertid inte
finns mer An omkring 400 platser, rader
sedan linge en besvirande platsbrist.
Till £61jd hirav fir nydémda férvarade
kvarstanna pa hiiktesanstalten, ofta i fle-
ra manader, innan de kan overfoéras till
férvaringsanstalt. PA Langholmens kro-
nohiktesavdelning har det vissa tider
funnits anda upp till 25 a 30 foérvarade,
som avvaktat forflyttning. Vintetiden har
blivit pafrestande bade for klientel och
personal genom att man pa en hiiktesav-
delning av hiinsyn till 6vrigt klientel inte
kunnat medge de férvarade de littnader
i omhandertagandet, som verkstillighets-
lagen foéreskriver. En annan olédgenhet av









148 GUNNAR MARNELL

déir viss omskolningsplan diarmed littare
skulle kunna fuliféljas. Detta borde kun-
na betyda en kraftig sporre fér manga
forvarade att positivt tillvarataga an-
staltstiden.

I samband med utskrivning fran fo6r-
varing skulle ocksd kunna §vervigas att
kopiera det tillvigagngssitt, som prak-
tiseras vid utskrivning p& prov av dem
som dr déomda till ungdomsfangelse. Lik-
som ungdomsfingelsenimnden skulle da
interneringsndmnden efter ett principbe-
slut i utskrivningsfrigan kunna medge
den forvarade tillstdnd att limna anstal-
ten som permitterad och kunna kvarvara
ufom anstalten den tid — kanske bade
cn och tvd veckor — som befanns erfor-
derlig for att ordna anstidllningsfragor
m. m. Vid misskétsamhet skulle givetvis
utskrivningsbeslutet forfalla.

Oavsett vad nu forordats torde det va-
ra ett onskemdl att interneringsniamn-
dens sammantriden pi anstalterna sked-
de med kortare mellanrum &n vad nu ar
fallet.

I vissa.fall skulle aterf: i brott sanno-
likt kunna foérhindras om den provut-
skrivne hade mdéjlighet att p4 egen bega-
ran aterintagas i anstalten pa kortare tid
for en fysisk och psykisk sanering. Un-
der nuvarande férhallanden kan detta
inte ske utan sinksam administrativ om-
gang.

En mycket angeliigen fraga ar slutli-
gen, var ansvaret for eftervarden skall vi-
la. Till vinnande av storre kontinuitet i
behandlingen p& anstalten och efter
provutskrivningen torde det vara néd-
viandigt, att den under anstaltstiden vun-
na erfarenheten om den férvarade blir
battre utnyttjad vid eftervidrden dn vad
nu ar fallet. I denna fradga har hivdats
diametralt motsatta uppfattningar. Enligt
en meningsriktning bér eftervirden om-
besdrjas av personal, som ir helt frista-
ende i férhallande till anstalterna. Den
provutskrivne kan vara mycket kénslig
for allt och alla sorm pAdminner honom om
anstalten, Psykologiskt sett kan det da
vara av stort viarde att den som skall hjal-
pa honom till réitta 4r organisatoriskt helt
skild frdn anstalten. Enligt en annan
uppfattning kan o6nskviard kontinuitet
mellan varden pa anstalten och varden

utom denna endast vinnas, ifall efter-
virden leds fran anstalten av dirtill sir-
skilt avdelad personal.

Fragan ir emellertid, om ej den smi-
digaste 16sningen kunde nis med ett sys-
tem, som tillgodosdg badadera hir angiv-
na 6nskemdl. Inom skyddskonsulentorga-
nisationen skulle d& avdelas viss perso-
nal for att helt dgna sig at eftervardi av
de forvarade. Dessa befattningshavare
skulle ha regelbundna mottagningar pa
anstalten och dir i samrad med den in-
tagne géra upp en plan for eftervarden.
Efter utskrivningen skulle den provut-
skrivne kunna sammantraffa med konsu-
Ienten pd lokal utom anstalten. Pa sa sitt
borde bittre samordning kunna komma
till stdnd mellan anstaltens férberedande
av eftervirden och de organ, som skulle
svara for hur denna i praktiken skulle
gestalta sig.

Om interneringsnimnden giller f. n.
att den meddelar de avgdrande besluten
i frdga om anstaltsvirdens varaktighet,
d. v. s. eventuellt kvarhallande p4 an-
stalt utéver den av domstolen faststillda
minsta férvaringstiden. Namnden ingri-
per diaremot endast séllan i frAgor av be-
tydelse for det praktiska vardarbetet pa
anstalten, Detta bedrives i stallet tamli-
gen sjilvstandigt av anstaltspersonalen,
med beaktande av gillande verkstillig-
hetslag och de anvisningar och beslut,
som under hand meddelas av fingvards-
styrels Annorlunda férhaller det sig
med eftervirden. Nir denna trader till,
ar det interneringsnimnden som dvertar
ansvaret inte bara for besluten angaende
tillsvnens varaktighet, eventuella Ater-
hdmtningar m. m. utan ocksid fér den
praktiska ledningen av vardarbetet. Sist-
nidmnda omstindighet 4r anméirknings-
viird, eftersom interneringsnimnden sak-
nar héarfor avdelad personal. Ndmndens
sekreterare ar fullt upptagen av sina om-
fattande sekreterargdromal. Manga av de
viktiga eftervardsirendena kan han dar-
for intc hinna med utan far redan nu i
betydande omfattning anlita skyddskon-
sulenterna. Den verksamheten torde béra
ytterligare utbyggas. Samtidigt bor an-
svaret for det praktiska vardarbetet i och
utom anstalten sammanféras till et or-
gan.



OM KLINIKBEHANDLING AV PERSONER
ANHALLNA FOR FYLLERI

TRANSUMT AV STRAFFLAGBEREDNINGENS YTTRANDE
OVER FORSLAGET TILL BROTTSBALK

Till KONUNGEN

Genom remiss den 7 maj 1953 har
strafflagbcredningen anbefz s atl avgi-
va yttrande over straffrittskommitteéns
forslag till brottsbalk, SOU 1953:14. I
anledning hiirav fir beredningen anféra.

4. Strafflagberedningen har hérutéver
icke ansectt sig béra underkasta forslaget
till brottsbalk nigon nirmare gransk-
ning. Beredningen vill emellertid ifraga-
sitta limpligheten av att i brottsbalken
upptaga forseelser vard endast boter
kan félja. En atskillnad synes dock béra
géras mellan sidana forseelser, som kan
betraktas sdsom en ringare form for
brott vilka eljest ar belagda med hogre
straff, och de helt fristiende férseelser-
na fylleri (férslagets 14 kap. 11 §) och
forargelsevickande beteende (14:14). &
dessa kan for 6vrigt icke f6lja dagsboter,
utan endast penningbéter, hogst 500 kr.

Vad fylleriet angar vill strafflagbered-
ningen dessutom ifragasitta om tillrack-
liga kriminalpolitiska skl foreligger for
kriminalisering av detta beteende &ver
huvud. I sitt betinkande med forslag till
lagstiftning om brott mot staten och all-
ménheten (SOU 1944: 69) anforde straff-
rattskommittén (s. 231), att Thyrén icke
i sitt utkast hade upptagit fylleri shsom
ett brott, men att kommittén med hin-
syn till brottets stora sociala betydelse
vil fann det kunna behandlas i allmén-
na strafflagen. Kommittén sade sig (s.
233) icke forbise att mojligheterna att
genom straff motverka alkoholmissbruk
maste anses begrinsade. Utan tvivel bor-
de storre virde for kampen mot alko-
holmissbruket tillmitas andra medel,
frimst upplysande och uppfostrande
verksamhet. Likviil ansig kommittén det
icke vara betydelselost, att samhillet

med ett ej alltfér ringa straff reagerade
mot den anstotliga och raa yttring av
alkoholmissbruk som fylleri pa allméin
plats utgoér. Det torde vara av virde, sé-
ger kommittén, att sddant upptridande
stimplas sisom ectt allvarligt dsidosattan-
de av de krav som samhillet har ratt att
stilla pA medborgarna.

Enligt strafflagberedningens tanke ir
botesstraffet for fylleri ett bade otjan-
ligt ocli eljest i manga avseenden olimp-
ligt, mycket ofta direkt skadligt medel
i kampen mot alkoholmissbruket. Krimi-
nalisering av berusningen &ir inte ndéd-
vandig for ordningens upprétthallande.
Berusade personer pa allmin plats kan
omhindertagas utan att fylleri ir straff-
belagt. Allminpreventivt torde sjialva an-
hallandet spela en stdrre roll &n hotet
med boter, och moralbildning sasom
Aterhallande faktor mot berusning torde
battre v 1as pad andra vigar dn genom
bestraffning. T individualpreventiva
effekt som filiande till béter i undan-
tagsfall kan tinkas f, ndrmast i friga
om forstagangstilltalade, maste, allmant
sett, vara av mycket underordnad bety-
delse i jamforelse med de mycket stora
oligenheter som dr férbundna med bd-
tesstraffets regelbundna tillimpning och
som endast delvis har kunnat undanré-
jas genom bétesverkstillighetslagen. Den
individualpreventiva effekt som botes-
fallandet i sirskilda fall kan tidnkas ha
som medel mot sidant missbruk bér i
varje fall, om botesstraffet borttages,
kunna till fullo uppvigas av mera ratio-
nella atgarder till fylleriets bekéimpan-
de. Sjilva berusningen som sddan bor
darfor enligt beredningens bestimda me-
ning icke bestraffas, och detta oberoen-
de av om den av beredningen nedan
ifragasatta anordningen med upptag-
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ningskliniker for berusade mera all-
mént kommer till stand eller ej.

Enligt strafflagberedningens tanke bér
berusning kriminaliseras allenast i sada-
na kvalificerade fall, di den berusade pa
sarskilt sitt gor sig skyldig till férargel-
sevickande beteende 4 allmiin plats. Bo-
tesstraffet for sidant beteende bo6r alltsia
bibehallas men, da det avser en ren po-
lisférseelse, efter erforderlig omredige-
ring placeras i annan férfattning &n
brottsbalken.

Intet tvivel rdder om att den akuta al-
koholférgiftningen, ruset, medicinskt
sett dr en sjukdom, vil kind till upp-
komst, yttringar och férlopp. Utgdende
héirifrAn b6ér man i frdga om personer
vilka sisom berusade omhindertages &
allmén plats s6ka triffa atgirder som
skyddar den berusade f6r nira till hands
liggande komplikationer, sikerstiller
hans snara tillnyktrande och underlittar
en undersékning huruvida han bér bli
foremal for vardatgirder enligt nykter-
hetslagstiftningen eller p& annan vig,
men som dessutom ir si beskaffade att
de bildar verksamma motiv mot upprep-
ning av beteendet. Ratt utformade bér
dessa atgirder, &tminstone i stiderna,
kunna icke ovisentligt bidraga till ned-
bringandet av t offentliga fylleriet.
Hirfor erforderliga lagstiftningsatgirder
b6r genomféras i samband med den nya
‘nykterhetsvardslags =~ g, som inom
inrikesdepartementet planeras pa grund-
val av 1948 4rs betinkande med forslag
till lag om nykterhetsvard m. m. Der
dsyftar bl. a. ingripande i begynnelse-
stadiet av alkoholmissbruk. Den ger p&
ett mera markant sitt &n nu gillande
lagstiftning uttryck at en strdvan, att al-
koholmissbruk skall i gorligaste mén
uppdagas och stidvjas. Varje fyllerifér-

‘seelse skall av polis- och &klagarmyndig-

het anmilas till nykterhetsnimnd. Det
anses som synnerligen betydelsefullt att
nimnden pé ett tidigt stadium kommer
i kontakt med missbrukaren. Hirigenom
frimjas férutsittningarna fér ett gott be-
handlingsresultat.

Det ar tydligt att ett omedelbart om-
héndertagande fér undersékning av var-
je fyllerist skulle skapa gynnsammare

betingelser dn f6r nirvarande fér en ef-
fektiv vard, dar sadan visar sig vara er-
forderlig. Tidpunkten synes ocks& vara
limplig att féresld en niera radikal men
dock human reaktion mot det offentliga
fylleriet, d4 fran alla Lall omvitinas att
krafttag nu maste vidtagas foér alkohol-
missbrukets bekiimpande.

En utgdngspunkt f6r en reform i den-
na riktning erbjuder det omhinderta-
gande genom polisens férsorg av beru-
sade personer pa allmin plats som se-
dan lidnge praktiserats med stéd av 1841
ars forordning mot fylleri och drycken-
skap och polisinstruktionen. Omhinder-
tagandet bor emellertid ej begriinsas till
att avse allenast den omhindertagnes
tillnyktrande utan organiseras p& ett
frdn medicinsk synpunkt mera tillfreds-
stillande sitt. Enligt strafflagberedning-
ens mening bér kliniker anordnas fér de
berusade personer som antriffas pa of-
fentlig plats eller eljest av polismyndig-
het maste omhindertagas. I Stockholm,
for att ta ett exempel som kan bli inspi-
rerande men inte norinerande fér atgir-
der i mindre stider och samhillen, har
redan verkstillts utredning angiende en
polisklinik, vilken kan tjina till utgangs-
punkt for en fortsatt unders’™™ ° g av
mojligheten att utbyta polisfinkorna for
berusade personer mot likarkliniker.
Hir bor en enda dylik klinik vara till-
fyllest, da klientelet férmodligen kom-
mer att transporteras per bil. I undan-
tagsfall kommer naturligtvis att dit in-
foras d@ven sddana personer som forefal-
ler p isade men som vid nir-
mare ing visar sig lida av na-
gon annan sjukdom och darfér omedel-
bart bor 6verféras till vanlig sjukvards-
inrattning,

Kliniken bér ha en enkel utrustning,
icke p& nagot satt jimforbar med den
som férekommer i ett modernt sjukhus,
men den bor std i nidra lokal kontakt
med ett sddant fér omedelbart &verfo-
rande av fall som kriver skyndsamt in-
gripande. Tiden for kvarh&llandet & kli-
niken fir limpas efter fallets egenart.
Lagbestimmelser hirom maste bli néd-
vindiga. Forstagangsfylleri torde i all-
minhet kunna behandlas p& annat sitt
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an recidivfall. For att mojliggéra kon-
troll &ver behovet av kvarhallande bor
bevisning om berusningens grad vid in-
tagningen — blodprov, anteckning om
niarvarande vittnen — tillvaratagas. D&
resurser i lokaler och personal icke i ett
slag kan &viigabringas for genomférande
av ett langtgdende vardprogram, kan
man icke frdn borjan uppfylla alla de
6nskemail som kunde synas rationella.

Av kliniktiden torde i regel omkring
ett dygn atgad for avligsnande av den in-
tagnes rus- och bakrussymptom samt
personlig anpassning. Savil av medi-
cinska skiill som for ett inhdmtande av
nddiga upplysningar om den intagne och
hans konfrontation med dessa upplys-
ningar torde i manga fall — men icke
alltid — vara erforderligt att han kvar-
stannar & kliniken ytterligare nagon el-
ler nagra dagar. Likaren, assisterad av
en representant for nykterhetsnamnden,
bor sdgna all majlig tid till ingdende sam-
tal med den undersokte och i samrid
dverenskomma om arten och formen for
den kontakt, som under den niirmaste
framtiden bor etableras mellan denne
och nykterhetsnimnden. Dir fortsatt
nykterhetsvard erfordras, bor det an-
komma p& nimnden att omedelbart avi-
¢ inga sadan.

Olika meningar har uttalats om lamp-
licheten av att avkridva & klinik intagen

avgift. Sirskilt har allminpreventi-
va ndnsyn &beropals som skil fér en hog
sidan avgift.

Niar klinikvard dger rum, torde i stor
utstrickning eftergift av atal for foérar-
gelseviickande beteende komma att till-
lampas. Vid kvarhallande & kliniken i
flera dagar bor atalseftergift vara regel.
1 orter dar klinik e¢j kan anordnas torde
man f& riikkna med att atal fér forargelse-
vickande beteende ifragakommer i stor-
re utstrickning dn déir klinik finns. Att
vardmojligheterna maste bli vixlande 4
skilda orter kan icke anforas som skal
mot att effektivisera samhéllsvirden dér
den biist behdvs och effektivt motarbeta
fylleriet diar det framtriader starkast.

Ovan skisserade 16sning asyftar:

1. att avligsna en ineffektiv och skad-
lig strafform;
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2. att ge omedelbar vird at den beru-
sade och skapa en utgdngspunkt foér vi-
dare nykterhetsfrimjande atgarder, om
saddana crfordras;

3. att i ett psykologiskt kinsligt 6gon-
blick ingripa med vil avvigda medel
ignade att forebygga forts missbruk
av rusdrycker;

4. att i allmianhet skapa ett kraftigt
aterhallande motiv mot sjilvsvaldiga och
farliga alkoholvanor; samt

5. att i den allmiinna opinionen vacka
insikt om den allvarliga innebdrden i en
fylleriforscelse.

Vad ovan har sagts om behandling av
den som pa allmin plats upptrider be-
rusad dger dven tillimpning pa det fall
att berusningen har haft annan orsak én
fortiring av starka drycker.

En anordning liknande den hir ifraga.
satta har foreskrivits i Island enligt lag
den 25 maj 1949, som dock annu icke
har tratt i kraft, och forekommer iiven
pa vissa andra hall i utlandet.

Pa grund av vad silunda anforts far
strafflagberedningen hemstilla,

att bestimmelsen i forslaget till brotts-
balk 14 kap. 11 § om straff for fylleri
utgar;

aft bestimmelsen i férslagets 14 kap.
14 § om ansvar fér forargelsevackande
beteende efter erforderlig omredigering
overfores till in forfattning; samt

att skyndsam utredning verkstilles
angdende upptagande i lagférslaget om
nykterhetsvard av bestimmelser av ovan
foreslagen art om k™ """ shandling av
den som pa allmin piats upptrider -
rusad av starka drycker eller annat.

Ett exemplar av detta utldtande kom-
mer att av strafflagberedningen éverlam-
nas till statsrddet och chefen for inri-
kesdepartementet.

1 fragan om behandlingen av fylleris-
ter har strafflagheredningen samratt med
med. dr Ivan Bratt och oéverlikaren do-
centen Gunnar Lundquist. En av docen-
ten Lundquist tidigare utarbetad redo-
gorelse for medicinsk behandling av
alkoh' rottslingar bifogas (bil. 2).
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I handliggningen av detta drende har
utom undertecknade deltagit av bered-
ningens ledamoéter byrichefen Torsten
Eriksson, direktéren Sven Ersman, ver-
direktéren Hardy Goransson, riksikla-
garen Maths Heuman, f. d. hovrittsra-
det direktéren Bengt Lassen och profes-
sorn Ivar Strahl samt av de sakkunniga
f. d. riksdagsmannen Verner Hedlund,
chefslikaren Gustav Jonsson, professorn
Olof Kinberg, advokaten Hugo Lindberg,
statsiklagaren Martin Lundqvist, Gver-
likaren Elsa-Brita Nordlund och direk-
toren Gunnar Thurén.

Hovrittsraddet Lassen har avgivit f6l-
jande sirskilda yttrande:

»Jag anser mig inte kunna i alla delar in-
stimma i vad yttrandet innehaller om kli-
nikbehandling av den som pa allmin plats
upptriader berusad av starka drycker m. in.
Visserligen dr den nuvarande ordningen —
enligt vilken den berusade omhiindertas i
polisarrest och i regel slipps sedan han
nédtorftigt nyktrat till otillfredsstallan-

de. Detta giller savil i fraga om tillgodose-
endet ay det vardbehov som kan foreligga

betriffande den aktuella insufficiensen —
vilken mahinda endast skenbart beror av
alkoholintoxikation — som betriffande eta-
blerandet av erforderlig kontakt med de
egentliga nykterhetsvardande samhillsorga-
nen. Det synes mig dock vara en alltfér ge-
nomgripande atgird att for varje fall av
fylleri, iven okomplicerade sadana, féreskri-
va en tvangsintagning pa klinik, som i re-
gel lar bli betydligt liingre in det polisiiira
omhiindertagande som nu férekommer. Kon-
takten med de nykterhetsvirdande organen
rorande fyllerifall som kriva sirskilda vard-
atgarder utdver kurerandet av den akuta be-
rusningen torde kunna anordnas pi annat
siitt, Emellertid har jag ingen anledning att
inte bitrida en hemstillan om utredning,
direst denna inriktas pa de fyllerifall somn
indicera ett verkligt vardbehov. Liksom be-
redningens majoritet dr jag av den bestiim-
da meningen ait fylleriet som sidant icke
bhor straffbeliggas och detta oberoende av
om nya atgiirder for de berusades omhiin-
dertagande komma till stand eller e¢j»

Stockholm den 19 december 1953.

Pa strafflagberedningens viignar:

KARL SCHLYTER CARL HOLMBERG



PROJECT OF
LAW CONCERNING PROTECTION AGAINST CRIME
(PROTECTIVE LAW)

Drafted by the Swedish PENAL CODE COMMISSION

Translated by Professor THORSTEN SELLIN

University of Peunsylvania

The following is hereby enacted:
Chapter 1

Fine

Sec. 1. A fine shall be imposed in day-
fines.

However, if a specified maximum sum
of not more than three hundred crowns
[kronor] is set by statute for a fine or
if its amount is to be determined accord-
ing to a special basis of computation
(standardized fine), the fine shall be
imposed directly in money.

Sec. 2. Day-fines shall be imposed to a
number of at least one and not more
than one hundred and twenty.

A day-fine shall be set in money, from

to not more than three hundred
crowns, depending on what is deemed
reasonable in view of the defendant’s
income, wealth, obligations to depen-
dents and other economic circum-
stances, If the offense is niinor, the size
of the day-fine may be adjusted accord-
ingly.

Sec. 3. The smallest sanction by fine
shall be five crowns unless the law pro-
vides otherwise.

Sec. 4. As a collective sanction for sev-
eral crimes, a fince shall be assessed in
day-fines, if such fines are authorized
for any one of the crimes.

Sec. 5. As a collective sanction, the
fine may amount to the sum of the maxi-
mum fines authorized for the several
crimes, but day-fines may not be im-
posed in a greater number than one

hundred and eighty, and another fine in
no amount larger than five hundred
crowns. The fine may not fall below the
minimum sanction for any one of the
crimes.

In determining the maximum and the
minimum collective sanction by day-
fines, cach whole or partial amount of
five cron . of a fine, fixed by statute
directly in money, shall be considered
equivalent to a day-fine.

Sec. 6. Unless otherwise prescribed,.
fines go to the Crown.

1f a fine for a given crime is to go,
wholly or partly, elsewhere than to the
Crown or be used for some specific pur-
pose, the apportionment of a collective
fine imposed for such a crime and other
crime shall be ordered according to
circumstances.

Concerning the Payment and the
Collection of Fines

Sec. 7. If there is reason to assume
that the person fined is capable of
paying the fine immediately without
being unduly burdened, the authority,
which according to law or ordinance
has to attend to the collection of the
fine, may permit a deferment of payment
or payment in separate instalments. De-
ferment may be granted during four
months after the decision to grant it has
been rendered. Payvment in instalments
shall be made in a fixed aniount at least
once a month, unless special circum-
stances prompt some other arrangement,
and furthermore in such manner that
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the fine is fully paid within a year from
the date of the decision. When good
cause is shown thie period may be ex-
tended —- for deferment up to eight
months, and for payment in instalments
up to two years.

Deferment and payment in instalments
may not be granted, when the person
fined lacks permanent residence in the
kingdom or can be assumed to wish to
evade the cxecution of the decision con-
cerning the fine, or otherwise gives
cause for an assumption that deferment
or a right to pay in instalments will
not lead to the payment of the fine,

Sec. 8. If, after a decision concerning
deferment or instalment payment has
been rendered, a reason arises for a
change of the decision or in the stipula-
tions contained therein, such change
may be made, except that deferment or
instalment payments may not be exten-
ded beyond the time specified for each
in sec. 7, counting from the day when
the decision concerning deferment or
instalment payment was first rendered.

Sec. 9. If instalment payments are not
completed within the prescribed time,
the entire balance shall fall due; how-
ever, if weighty reasons prompt it, de-
ferment or further payments in instal-
ments may be granted in accord with
~  provisions of sec. 8.

dec. 10. A fine, which is due but is
not paid shall, if this can be done, be
recovered by att " or by garnish-
ment in the manner governed by spe-
cial statutory provisions. If the person
fined has been committed to a public
institution for the care of alcoholics or
has voluntarily entered such an institu-
tion and has thereby bound himself to
remain in the institution for one year,
the fine may not be so recovered if it
concerns drunkenness or disorderly
conduct prior to the institutionalization
but no other crime as well.

Besides the property which, in accord
with sec. 65 of the Law on Attachment,
is exempt from attachment, no real or
chattel property required in the occupa-
tion of the person fined in order to
provide him, his wife, dependent chil-

dren or adopted children with necessary
subsistence, y be attached, nor neces-
sary lodging.

Sec. 11. When a decision has been
rendered whereby a fine has been con-
verted to imprisonment, the fine may
not be recovered nor the decision modi-
fied because the fine is paid.

On the Conversion of Fine

Sec. 12. If a fine is not paid in full,
the unpaid portion sh: on motion of
the prosecuting attorney, be converted
into imprisonment unless some other
provision is made in this statute or
elsewhere.

Sec. 13. A fine assessed in an amount
of not more than five day-fines or of
twenty-five crowns directly in money,
may not be converted. If, by the applica-
tion of Ch. 11, sec. 1, a fine has been
assessed as a collective sanction for
several crimes, conversion may not be
made unless the fine exceeds ten day-
fines or fifty crowns directly in money.
When several sanctions by fine are con-
current the stated provisions shall apply
to each separate sanction.

The above provisions notwithstand-
ing, conversion shall take place if the
circumstances give rise to the assump-
tion that the person fined has failed to
pay the fine because of obstinacy or ma-
nifest carelessness, or if conversion is re-
quired for his correction, or if the fine
was imposed for drunkenness and the
person fined has been sentenced three
or more times for that offense during the
two years immediately preceding the
conversion.

Sec. 14. When a person has been com-
mitted to a public institution for the
care of alcoholies or has voluntarily
entered such an institution and thereby
bound himself to remain in the insti-
tution for one year, or when a person
has been committed to a workhouse or
for protective training to a school be-
longing to the child or youth welfare
service, a previously rendered decision
to convert a fine shall be null and void,
nor may a fine be converted when im-
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posed prior to the instil onalization.
A fine imposed after co 1itment but
before discharge may not pe converted
unless the administration of the insti-
tution demands it.

Sec. 15. If a question arises concerning
the conversion of a fine imposed on a
person for an act mentioned in sec. 15,
second paragraph, of the law on tem-
perance care, or for such an act and
some other crime, and if the person
fined has been sentenced for at least
three such acts committed during the
preceding two years, the prosecuting at-
torney, before raising the issue of the
conversion of the fine, shall report the
circumstance to the proper temperance
board. If the board has not applied to
the county administration within two
months for the commitment of the per-
son fined to a public institution for
the care of alcoholics, the prosecuting
attorney shall raise the issue of the
conversion of the fine.

If, on the basis of the report mention-
ed in the first paragraph, an order is
made committing the person fined to a
public institution for the care of alco-
holics, the issue of the conversion of the
fine shall be dropped, if the order has
become f L If no such order is made,
the prosecuting attorney shall raise the
issue of the conversion of the fine.

Sec. 16. When a =~ is converted into
imprisonment, one to and including five
day-fines shall correspond to ten days’
imprisonment; each following day-fine
to and including twenty, to one day’s
imprisonment; each following full or
partial number of two day-fines to and
including ninety, to one day’s imprison-
ment; and each subsequent full or
partial number of three day-fines to one
day’s imprisonment, taking into consi-
deration, however, that imprisonment
for more than ninety days may not be
imposed.

If a fine has been paid in part, the
conversion shall apply to the number
of unpaid day-Tines, and in that case
a day-fine that has been paid only in
part shall be considered unpaid.

In the conversion of a fine imposed
directly in money, each full or partial
amount of five crowns shall be consid-
ered equal to a day-fine.

Sec. 17. If, when conversion is to take
place, the person fined is answerable
also for other fines that may be con-
verted, the fines shall all be converted
and joint imprisonment fixed according
to the sum total of day-fines. In such
case, if instalment payments have been
made and the sizes of the day-fines
vary, the payments shall be deducted
from the fine with lower day-fines.

If a person has served a prison term
converted from a fine, and another
fine, imposed before the completion of
the term, later comes up for conversion,
imprisonment for such a fine may not
be imposed for a period longer than
that which would have remained if
joint imprisonment for all the fines had
been computed in the manner stated in
the first paragraph and the prison term
already served had been deducted there-
from. If when several sanctions by fine
are to be converted, the circumstance
just mentioned applies to only one or
some of the sanctions, the prison term
shall be computed separately for the last
mentioned fine and for the rest, after
which a consolidation is made, taking
into consideration, however, that the to-
tal period of impris mnent may ex-
ceed ninety days.

Sec. 18. If there is reason to }
thal ~ person fi  has done all ;
power 1o pay the fine, prist t
may, if it is found reasonanle in view
of the circumstances, be imposed for
a period shorter than that stated in
secs. 16 and 17, but not for less than six
days; or conversion may be remitted.

Sec. 19. If a fine is converted to im-
prisonment, the court may grant a de-
ferment of the execution of the im-
prisonment, if circumstances do not give
rise to an assumption that the person
fined has failed to pay the fine due to
obstinacy or manifest carelessness or that
execution is required for his correction.

If deferment is granted there shall be
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a trial period' of two years. The trial
period shall be counted from the date
of the decision even though it has not
become final.

Provisions concerning the forfeiture
of the deferment and the extension of
the trial period are found in Ch., 11,
sec. 6, If the forfeiture of the deferment
can no longer be ordered, the prison
sentence shall be null and void.

Chapter 2

Imprisonment

Sec. 1. Imprisonmen!{, which is im-
posed directly for a crime, shall be im-
posed for a definite term of not more
than ten years, or for life, in accord
with what the law prescribes for the
crime.

Imprisonment for a definite term may
not be for less than one month.

Provisions governing the length of im-
prisonment, which is converted from a
fine, are found in Ch. 1.

Sec. 2. If the law does not otherwise
provide, a definite term of imprisonment
as a collective sanction for several
crimes may equal the total length of the
maximum terms authorized for the se-
veral crimes, It may not, however, sur-
1 the longest of these terms by more
tnan two years, nor fall below the
shortest of the minimum sanctions.

Sec. 3. In calculaf the maximum
collective sanction for a crime sanction-
able by imprisonment and a crime sanc-
tionable by no more severe a sanction
than a fine, the fine shall be considered
equivalent to the prison term into which
it could have been converted.

1 The project uses the word sprévotid»
(literally translated testing period or trial
period) in connection with conditional sen-
tence, probation and parole. In the transla-
tion the term »trial period» is used to
denote the period during which a condition-
al sentence is operative; no supervision is
applied in that connection. »Probation pe-
riod» and »parole period» refer to the pe-
riods fixed for such case. »Supervision»
may last only during a part of such periods.
(Translator’s note)

Sec. 4. If a person has been sentenced
for a crime which is sanctionable by
imprisonment by the Criminal Cc  and,
the sentence having become final, com-
mits a new crime which is sanctionable
by that Code by imprisonment for not
more than six months, the sanction for
the new crime may, for good reason, be
set at imprisonment for not more than
two years. If the crime is sanctionable by
imprisonment for more than six months
but not over two years, the sanction for
the new crime may be set at imprison-
ment for not more than four years.

A sentence to a fine or disciplinary
punishment of armed service personnel
may not be made the basis for the in-
crease mentioned in the first paragraph.

The same effect may be attributed to
a foreign judgment as to a Swedish one.

Sec. 5. If tliere are special reasons for
so doing, day-fines may be imposed io-
gether with imprisonment imposed di-
rectly for a crime, whether or not a fine
is prescribed for the crime.

Sec. 6. A person who is not yet eight-
een years of age may not be sentenced
to imprisonment.

A person who is eighteen but not yel
twenty-one years of age may be sen-
tenced to imprisonment only when a
fine is thus converted or when it is
deemed that, for special reasons, a de-
finite prison term longer than three
years should be imposed.

A person under twenty-one years of
age may be sentenced to a fine even
though imprisonment is the sanction
prescribed for the cri .

Sec. 7. Imprisonment shall be carried
out in an institution for protective care.
There the prisoner shall receive a plan-
ned treatment apt to foster his adapta-
tion in society.

Sec. 8. It is the duty of the director of
the institution for protective care to pre-
pare the inmate’s release well in advance.
To this end the director should, in coope-
ration with a supervision committee, a
protective officer, aid society, employ-
ment service, public or private aid or-
ganization or private individual, try to
find the inmate to be released a suitable
job or other means of maintenance and,
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besides, take such measures as will help
him to lead a law-abiding and socially
useful life.

Conditional Release

Sec. 9. A person serving a definite sen-
tence of imprisonment of not less than
six monihs shall be released condition-
ally when he has served five-sixth of
the sanction (mandatory conditional re-
lease).

If his adaptation in society can be as-
sumed to be furthered by it, he may
be released conditionally when two-
thirds of the sanction has been served
(discretionary conditional rclease).

Sec. 10. In examining the question of
discretionary conditional release the fol-
lowing shall be considered:

the nature of the crime, its causes and
circumstances;

the prisoner’s earlier conduct;

his conduct during his imprisonment
and his mental attitude at the time his
release is being considered;

his readiness to make compensation
for the injury caused by his crime; and

the circumstances in which he would
find himself upon release.

Sec. 11. A decision concerning manda-
tory conditional release shall be ren-
dered by the director of the institution
for protective care.

Questions of discretionary conditional
release shall be examined by the institu-
tion’s board.

Sec.12. In the decision concerning
conditional release, a parole period shall
be fixed equal to the period of the sanc-
tion remaining at the tinie of release, but
not shorter than one year if the sanction
weas for a vear or longer; otherwise, six
months.

Provisions concerning the extension
of the parole period are found in sec.
14 and in Ch. 11, sec. 4.

Sec. 13. During the parole period the
parolee shall be under the direction of
a supervision committee.

The supervision committee to be in
charge of the supervision shall be named
in the decision.

If changing circumstances require it,

a supervision committee in charge of the
supervision may order such supervision
transferred to another committee.

Sec. 14. Provisions in Ch. 4, secs. 6
14, concerning probation shall equally
apply to the parnlee and his supervision,
but with the f owing variations:

(1) If supervision is deemed unneces-
sary, 1 supervision committee may
order that it shall not occur.

(2) Taking charge of him in accord
with Ch. 4, sec. 12, may, if circumstances
prompt it, also be employed when a
question arises concerning the forfeiture
of the freedom conditionally granted.

(3) Extension of the parole period
may not exceed one year over and above
the period fixed at time of release.

(4) Instead of applying the provisions
of Ch. 4, sec. 14, first par., concerning
the fixing of another sanction for the
crime, the court may in such cases de-
clare the conditionally granted freedom
forfeited. If forfeiture is decided, the
court may, for good reasons, reduce the
length of the unserved portion of the
prison terni.

(5) An order for treatment in a proba-
tion institution may not be made.

Sec. 15. Provisions are found in Ch. 11,
sec. 4, concerning the forfeiture of ihe
conditionally granted frcedom in case
the parolee is found to have committed
another crime before the expiration of
the parole period.

Sec. 16. If the conditionally granted
freedom is clared forfeited in accord
with sec. 12 (4) or Ch. 11, sec. 4, first
par., the remaining portion of the prison
term shall be considered as a new sanc-
tion with reference to a question con-
cerning a new conditional release; also,
discretionary conditional release may
take place even though such prison term
is shorter than six months.

If forfeiture occurs in accord with
Ch. 11, sec. 4, second par., the com-
bined prison term stated in the sentence
shall be regarded as a new sanction
when a question of conditional release
comes up for examination.

Sec. 17. If the conditionally granted
freedom can no longer be declared for-
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feited, the sanction shall be regarded
as being fully executed when the parole
period expires.

Sec. 18. When sec. 9, is applied, the
time during which the sanction is to be
regarded as executed as a result of the
court order mentioned in Ch. 10, sec.
6, shall be counted as being time served.

Sec.19. If, in accord with Ch. 6, sec.
2, a question has been raised concerning
the protective internment of a person
serving a term of imprisonment, such
person may not be conditionally released
until the question has been finally de-
cided.

Chapter 3

Conditional Sentence

Sec. 1. If a person has committed a
crime and that crime or, if several
crimes have been committed, any one
of them is sanctionable by imprison-
ment, the court may impose a condition-
al sentence if, in view of his character
in particular as well as his personal
circumstances, there is good cause to
assume that such a sanction is adequate
to restrain him from further criminality.

Sec. 2. A conditional sentence may
not be imposed if the seriousness of the
crime or some other factor constitutes
a hindrance from the public point of
view, A conditional sentence may not
be osed on a member of the armed
forces unless it is deemed feasible with-
out risk to discipline and obedience
v in the ar d services.

dec. 3. If inere are reasons for so
doing, dayfines may be added to a con-
ditional sentence, whether or not a fine
is authorized for the crime.

Sec. 4. A person who receives a con-
ditional sentence is subject to a trial
period.

This period shall be two years, unless
it is extended.

The trial period shall be reckoned
from the day of the sentence, even
though the sentence hos not become
final.

Provisions governing the extension of
the trial period are found in sec. 6 and
in Ch, 11, sec. 5.

Sec. 5. If the recipient of a condition-
al sentence is ordercd to make compen-
sation for the injury caused by his
crime, the court may direct that he
attempt to meet this obligation, in full
or in part, during the trial period and
at a time and in a manner specified in
the sentence.

Upon the petition of the prosecuting
attorney or of the defendant, such di-
rective may be modified or revoked for
cause. The court may also, without pe-
tition, take up this question when ex-
amining an issue raised in accord with
sec. 6, or in connection with a prosecu-
tion for a new crime.

Sec. 6. If from obstinacy or careless-
ness a defendant fails to observe the
court’s directive concerning the pay-
ment of damages, and if the prosecuting
attorney raises the issue prior to the
expiration of the trial period, the court
may, depending on cirumstances,

(1) decide that the defendant be given
a warning;

(2) extend the trial period to three
years;

(3) revoke the conditional sentence
and impose some other sanction appli-
cable to the crime.

Sec. 7. Provisions governing the revo-
cation of a conditional sentence and
concerning other measures, in case a
conditionally sentenced person is con-
victed of another crime before the end
of the trial period, are found in Ch. 11,
secs. 2 and 5.

Chapter 4

Probation!

Sec. 1. 1f a person has committed a
crinte and imprisonment may be im-
posed thercfor or for any one of several
crimes committed, the court may, if it
is deemed essential and a more intrusive
measure is found to be unneccessary,
order him placed on probation.

A person under eigtheen years of a,.

! The project uses the word »skyddstill-
syn» (literally translated sprotective at-
tention» or »protective supervision»). The
term »sprobation» is used here, however,
being more commonly accepted in more
and more countries. (Translator’s note)
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may not be sentenced to probation un-
less, for special reasons, this sanction
is deemed more appropriate than care
in accord with the Child Welfare Act.

Sec. 2. A sentence to day-fines may
be imposed in addition to probation if
there are special rcasons for such ac-
tion, whether or not a fine is authorized
by law for the crime.

Sec. 3. If deemed necessary for the
correction of the probationer or for
some other reason, the court may stipu-
lIate in the sentence that probation shall
include treatment in a probation institu-
tion for a period of two months.

The stipulation just mentioned may
not be made with respect to a person
under eigtheen years of age or who
committed the crime under the influence
of mental disease or feeblemindedness.

Sec. 4. Probation shall be under the
direction of a supervision committee in
the following manner.

If the sentence has been imposed by
a lower court,® probation shall be under
the direction of the supervision com-
mittee of that court, unless a different
committee has been named for that pur-
pose in the sentence. If the sentence is
not imposed by a lower court, the sen-
tence shall name the supervision ¢
mittee whicli shall have charge of the
probation.

If changed circumstances demand it,
the supervision co: ‘ttee in charge of
the probation may order its execution
transferred to ther supervision com-
mittee.

Sec. 5. Probation shall continue for a
period which, if not extended, shall last
three yecars.

The probation period shall be reck-
oned from the day of the sentence or, if
the court so orders, from the day the
sentence became final with respect to
the probationer.

Provisions governing the extension of
the period are found in secs. 13 and 14
and in Ch. 11, sec. 5.

* There are lower courts which combine
the jurisdiction of inferior courts, such as
those of justices of the peace, and of courts
of general trial jurisdiction, such as Courts

of Assizes etc; district courts of appeal;
and a supreme court. (Translator’s note)

Sec, 6. The probationer sh  lead an
orderly and law-abiding life auring the
probation period; avoid harmful com-
panions; try, so far as he can, to sup-
port himself and meet the duties resting
upon him to support dependents; and,
moreover, observe what is required of
him by this statute or by rules or in-
structions based thereon. If he has been
ordered to make compensation for the
injury caused by his crime, he shall
meet this obligation to the best of his
ability.

Sec. 7. The probationer shall remain
under supervision during his probation
period. When the supervision committee
deems supervision no longer necessary,.
it shall order its cessation.

So long as the probation period lasts
the committee may, for cause, place the
probationer again under supervision.

Sec. 8. The supervision is exercised by
a protective officer of the supervision
committee or, by order of the committee,.
by an assistant protective officer or by
a staff member of an aid society, a child
welfare board or a temperance board.

If deemed appropriate, the supervision
committee s 1 appoint a person who,
in the capacity of a friendly aide, may
be expected to win the confidence of
the probationer and assist the super-
visor in exercising the supervision.

The probationer is obliged to keep
the supervisor informed of his home:
address and his job, to visit him when
summoned and otherwise to in
contact with him and with the 1rienaly
aide, as instructed.

Sec. 9. During the probation period,
the supervision committee shall make
such rules regarding what the proba-
tioner must observe during a specific
period or until further notice, as are
deemed suitable to further his adapta-
tion in society. The rules may bear on
the probationer’s place of residence or
his lodging, his use of leisure time, his
disposal of wage earnings or other re-
sources — all these for a fixed period
of not more than a year at a time —
his training, job, or abstention from in-
toxicating beverages. Other analogous.
rules may also be imposed.
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When it is deemed necessary, the pro-
bationer may be required to submit to
medical care, treatment for alcoholism
or other care or treatment in a hospital
or similar establishment or in other
ways.

If the probationer has been ordered
to make compensation for the damage
caused by the crime, instruction may be
given regarding the time and the manner
of his meeting this obligation.

Sec. 10, Rules imposed in accord with
sec. 9 shall be included in a plan es-
tablished by the supervision committee,
and the probationer shall be kept in-
formed of the plan.

During the probation period such
changes in the rules shall be made as
are indicated by the progress of the
probationer and his other personal cir-
cumstances,

Sec. 11. After a conference with the
friendly aide and the probationer, the
supervisor may give indications con-
cerning the administration of the rules
referred to in sec. 9. He may also allow
temporary relaxation of a rule and make
promptly needed adjustments. Such ac-
tions must be reported to the supervision
committee by the supervisor.

Sec. 12, If, in view of his mental con-
dition or other circumstances, it is
found nccessary for his correction to
take charge of the probationer in some
ap priate manner, the supervision
committee may so order.

A person so taken in charge may not
be detained more than a week, but if
potent reasons dictate it, the committee
may by a new decision order him de-
tained for at the most one week longer.
After the expiration of the probation
period, the probationer may no longer
be detained.

Sec. 13. If the probationer does not
comply with what is required of him
by this statute or by rules and instruc-
tions issued pursuant to it, the super-
vision committee may, depending on
circumstances and if it can be done
before the expiration of the probation
period,

(1) decide that he be given a warn-
ing;

(2) extend the probation period to
not more than five years;

(3) order him to comply with a given
rule under threat of a monetary penalty.

If deemed necessary in order to
complete care or treatment ordered un-
der sec. 9, second par., the probation
period may be extended in the above
stated manner even when the proba-
tioner has not failed to meet his obliga-
tions.

Sec. 14. If it can be assumed that, in
instances referred to in sec. 13, first
par., the probationer will not be cor-
rected by the measures there indicated,
the court may, if the prosecuting at-
torney, at the request of the supervision
committee, raises the issue before the
expiration of the probation period, re-
voke the probation and impose another
sanction applicable to the crime.

If the court in examining the issue
raised does not find that adequate
reasons exist for revoking the proba-
tion it may take action as indicated in
the first paragraph of sec. 13 and may
also order trcatment as provided by
sec. 3.

By the identical procedure and
within the same time limit m ioned
in the first paragraph of this section,
the issue may be raised concerning a
court order to pay an imposed money
penalty.

Sec. 15. Provisions are found in Ch.
11, secs. 2 and 5, concerning the revoca-
tion of probation and concerning other
measures when the probati r has been
convicted of >ther crime before the
expiration of the probation period.

Sec. 16. The court may decide whether
an order of commitment for treatment
in a probation institution shall be ex-
ecuted even though the order has not
become final.

Chapter 5

Protective Training

Sec. 1. If a defendant, eighteen years
of age but not yet twenty-one, is con-
victed of a crime and imprisonment can
follow upon conviction for that crime
or upon any one of the crimes, if there
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are several, the court mmay order him
committed for protective training, if in-
stitutional care is deemed necessary.

If special reasons exist, such commit-
ment may also be ordered in the case
of a defendant who is twenty-one but
not yet twenty-three years of age and in
the case of one under eighteen, if, in
view of his precocious development and
other personal circumstances, protective
training is obviously more appropriate
than any other sanction.

Sec. 2. A person who has been sen-
tenced to protective training shall re-
ceive trcatment suited to his aptitudes
and apt to promote his adaption in so-
ciety.

The treatment shall be given in and
outside an institution and may last for
not more than five years, of which no
more than three shall be in an institu-
tion.

Provisions concerning the raising of
the maximum time limit for treatment
are found in Ch. 11, sec. 5. If such in-
crease occurs, instilutional treatment
may not last more than four years.

Sec. 3. The Youth Board of the pro-
tective care system shall keep in touch
with the treatment of the person com-
mitted for institutional care and shall
confer with the administration of the
institulion about it to the extent re-
quired to enable the Board to ac-
complish what is required of the Board,
with respect to the trainee, in accord
with this stalute or otherwise.

The Board shall direct and supervise
non-institutional care.!

Sec. 4. The treatment shall begin in
an institution.

The order for the continuance of the
care by non-institutional care shall be
made by the Youth Board. Such order
shall be issued when the Board finds
that the purpose of protective training
is best served thereby.

Sec. 5. Institutional care shall be given

1 Non-institutional care is here synony-
mous with parole in American law. »The
transfer of a trainee to non-institutional
care> could Dbe properly translated »the

release of the trainee on parole». (Trans-
lator’s note)
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in a youth institution or, if the Youth
Board finds it irposeful, in some other
institution where the Board can find
place for the traince.

Sec. 6. When the trainee has been
received in an institution, the institu-
tional administration shall prepare a
plan for his treatment as soon as possi-
ble and on the basis of the knowledge
gained about him. During the treatment
period, such changes shall be made in
the plan as may be prompted by the
trainee’s development and other per-
sonal circumstances.

The treatment plan and changes
therein shall be approved by the Youth
Board. The trainee shall be kept in-
formed of the content of the plan.

Sec. 7. A trainee admitted to a youth
institution shall receive practical and
theoretical instruction and training that
promote the aim of the treatment.

Sec. 8. The director of the youth in-
stitution or the administration of any
other institution in which the trainee
may be received shall, in consultation
with the Youth Board, prepare for the
trainee’s transfer to non-institutional
care.

Sec. 9. When a trainee is transferred
to non-institulional care, the Youth
Board shall fix a parole period within
the maximum time fixed for protective
training.

Provisions are found in sec. 11 and
in Ch. 11, sec. 5, concerning the exten-
sion of the par =~ period.

Sec. 10. The pertinent parts of the
provisions of Ch. 4, sec. 6—12, regard ¢
probation shall apply to those trans-
ferred to non-institutional care.

Depending on circumstances, the
Youth Board may either be in charge
of non-institutional care or may, after
consultation with a supervision com-
mittee, transfer the administration of
such care to the committee,

If the care is in the hands of the
Youth Board, the provisions of chapter
4 governing the supervision committee
shall apply to the Board. The Board
shall appoint as the trainee’s parole
officer an officer of a youth institution
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or of some other institution where the
trainee has been an inmate, a protective
officer, an assistant protective officer or
a staff member of an aid society, child
welfare board or temperance board.

Sec. 11. While the parole period lasts,
the Youth Board may, for appropriate
reason, order the readmission of a
trainee to an institution or order the
extension of the period within the
maximum time fixed for protective
training.

If the administration of treatment in
liberty has been turned over to a super-
vision committee, the committee shall,
if the need arises, request the Youth
Board to take one of the actions just
mentioncd.

Sec. 12, The court may order a sen-
tence to protective training executed
even though the sentence has not be-
come final.

Chapter 6

Protective Internment

Sec. 1. When a person has committed
a crime and imprisonment for two years
or more can be imposed therefor or for
any onc of several crimes committed,
the court may sentence him to protec-
tive internment, if, in view of his crimi-
nality and his mental condition, conduct
and other circumstances of life, such
lengthy custodial care, without pre-
Vi " fixed duration, as protective in-
ternment constitutes, is deemed re  red
to prevent continued serious criminality
on his part.

Sec. 2, If, in view of his mental con-
dition and other circumstances, it must
be assumed that a person who is under-
going protective training or is serving
a term of imprisonment of at least six
months for a crime considered in sec-
tion 1, will upon his release from the
institution inflict serious injury om an-
other person or on his property, the
court may order the sanction converted
to protective internment.

The raising of the question of such an
order shall be examined by the Prose-
cutor General at the request of the Pro-

tective Care Administration or of the
Youth Board of the protective care
system.

In a case here under consideration,
the judgment of the court shall be ex-
ecuted although it has not become final.

Sec. 3. When protective internment is
imposed in cases other than those men-
tioned in sec. 2, the court, after taking
into consideration the character of the
crime and other circumstances, shall
fix the minimum term of the institution-
al care at not more than twelve years.
The term shall be fixed at one or more
years or at a given number of years
plus six months.

The shortest term of protective intern-
ment under section 2 shall be one year.
However, if protective internment has
been substituted for imprisonment of
which more than a year remains, the
minimum period shall equal the balan-
ce of the term of imprisonment,

Sec. 4. The internce shall receive
treatment adapted to his mental and
other conditions and apt to foster his
adaption in society.

The treatment shall be given in and
outside an institution.

Sec. 5. The Internment Board shall
keep in touch with the care of the
internee in the institution and shall
consult with the institutional admini-
stration concerning it to the extent
necessary to permit the Board to com-
ply with the duty which according to
this statute or otherwise rests on the
Board with respect to the in Ee

Thie Board shall direct ana supervise
non-institutional care.

See. 6. The treatment shall begin in
an institution.

Institutional care shall be adminis-
tered in a internment institution or, if
the Internment Board deems its purpose-
ful, in some other institution for pro-
tective care, where a place can be made
for the internee.

Sec. 7. When an internee has been
received in an institution, its adminis-
tration shall, as soon as possible, pre-
pare a treatment plan for him on the
basis of the knowledge gained about
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use of leisure time, abstention from in-
toxicating beverages or avoidance of
harmful company. Other analoguous
rules may also be imposed.

When deemed necessary, the Board
may require the internce to submit to
medical care, treatment for alcoholism
or other care or treatment, in or out-
side a hospital or some other similar
establishment,

Sec. 15. Rules made in accord with
sec. 14 shall be noted in the treatment
plan.

In the course of the treatment such
changes in the rules shall be made as
arc indicated by the internee’s progress
and other circumstances.

Sec. 16 After consultation with the
friendly aide and the internee, the pa-
role officer may give instractions con-
cerning the application of the rules un-
der sce. 14, and e may allow tempo-
rary relaxation and make adjustments
promtly needed. Such actions shall be
reported to the Internment Board by the
officer.

Sec. 17. If an internee under non-in-
stitutional care balks at observing the
requirements imposed on him under
this statute or under rules or instruc-
lions given him in conformity there-
with, or if, due to his conduct or other-
wise, it is found that institutional care
is required to prevent him from com-
mitting a crime, the Internment Board
my order his re-¢ ’ sion to an institu-
tion.

If the question of re-admission arises,
the Board may order the internce taken
in charge until it has rendered a de-
cision in the matter. The decision must
be rendered within a week after the
internee was taken in clharge.

See. 18. If it is no longer essential
that an internee under non-institutional
treatment remain under the supervision
of the Internment Board, the Board
shall order his discharge from protec-
tive internment.

If the internee has been under parole
supervision three consecutive years, the
Board shall examine whether protective

internment might be terminated. If the
supervision has been continuced during
five vears, protective internment shall
be terminated.

Chapler 7
Special Care

Sce. 1. If a person who has committed
a criminal aet can become the object of
care (n accord with the Child Welfare
Act, the court, after hearing the child
welfare board, or, if he is a pupil in a
school pertaining to the child or vouth
welfare service, the school administra-
tion, may leave to such board or ad-
ministration to arrange for the needed
care.

Sec. 2. If a person who has commitied
a criminal act can become thie object
of core in accord with (e Temperance
Aef. the court, after hearing the tem-
perance board or, if he is an inmate
of a public institution for alcoholics,
the administration of the institntion,
may leave to such bourd or administra-
tion to arrunge for the needed care.

Sce. 3. If a person who has committed
a criminal act has been declared, in a
report made in accord with the Mental
Health Act, to be in need of care in a
mental hospital, the court may order
h turned over for cuare in accord wilh
the Mental Hedalth Act.

In the case of a person not mentally
ill or feebleminded, the order referred
to in the first paragraph may be made
only after hearing the Medical Board.

Sec. L 1f a person who has committed
a criminal act is in need of psychiatric
care or atiention and no order is made
in accord with sec. 3, the court may
order him turned over for open psy-
chidric care.

in the case of a person not mentally
ill or feebleminded, the order referred
to in the first paragraph may be made
only if recommended by a welfare
physician or the Medical Board, unless
psychiatric care has been recommended
in a report made in accord with the
Mental Health Act.
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Chapler 8
Special Sanctions for Public Servants, ete.

See. 1. Dismissal from a given office
means the loss of that office and of the
rights and privileges attached thereto,
unless special statulory provisions gov-
ern some specifie right or privilege.

Sec. 2. Suspension means the loss of
an office for a given period and carries
with it, during the time the defendant is
kept by the jndgment from exercising
his duties, the loss of the rights and
privileges attached to that office, unless
special statutory provisions govern some
specific right or privilege.

The period of suspension, whether
the sanction applies to one or more
cerimes, shall be fixed at not less than
one month and not more than one vear.

Suspension may not be carried out
while the defendant is serving a term
in an institution for protective care or
in a military jail.

Sec. 3. The disciplinary punishments
for armed service personnel are arrest
and a disciplinary fine. Provisions gov-
crning certain aspects thereof are found
in a special statute.

Sec. 4. If a person who, in accord
with the provisions of the Criminal Code,
Ch. 18, sces. 1—1, is to be sentenced
to dismissal or suspension from a given
offiee no longer holds this office but
has instead received another office with
similar duties, he shall be sentenced to
dismissal or suspension from that office.
If hie has received no such new appoint-
ment in place of his old office, only
fine or imprisonment, as provided in ihe
scctions mentioned, or some other com-
mon sanciion shall be imposed, and in
the choice of sanction consideration
shall be given to the fact that dismissal
or suspension is not being imposed; if
he is not subject to any other sanction
than dismissal or suspension, all sanc-
tions may be waived.

When a person who, in accord with
the provisions of the Criminal Code, Ch.
18, sees. 1—4, is to be sentenced to dis-
missal or susprusion from office, holds
another position of official responsi-
bility but not covered by the first para-

graph, he shall be dismissed from such
position if his crime has shown him
to be manifestly unfit to hold it; if he
has, furthermore, to a noteworthy de-
gree injured the prestige which the hol-
der of such position should enjoy, he
shall be sentenced to suspension there-
from.

If a person is sentenced to a sanction
in conformity with the Criminal Code,
Ch. 18, scc. 2, second par., or sce. 3,
sccond par., and if he holds a position
of official responsibility, the provisions
in the second paragraph above shall be
applied correspondingly.

Sec. 5. If a public servant has com-
nitted another crime than one men-
tioned in the Criminal Code, Ch. 18,
sees, 1—4, and if such ¢rime is sanc-
tionable by imprisonment for two years
or longer, he shall, in addition to any
other sanetion deemed required, be
dismissed; if special reasons prompt
it, he may be retaincd in office, how-
ever, and can in such case be sentenced
to suspension. If liis crime is not sanc-
tionable by imprisonment for two years
or longer, he shall be sentenced to sus-
pension if by his crime he has to a note-
worthy degree injured the prestige
which the holder of such position should
enjoy; lhowever, he may be sentenced
to dismissal if, in view of the special
character of his office, he has shown
by his crime that he is manifestly unfit
to hold it.

When dismissal or suspension is im-
posed in conformity with the first para-
graph, the loss which the public servant
thereby incurs shall be taken into con-
sideration in fixing any additional
sanction for the crime; if the crime is
not sanctionable by imprisonment for
two years or longer, such additional
sanction may be waived.

The above provision shall apply also
when a public servant is sentenced to a
sanction under the Criminal Code, Ch.
18, sec. 10.

Sec. 6. 1f an administrative authority
has imposed a disciplinary penalty on
a public servant for a given crime, the
court must take this into consideration
in determining the sanction for the same
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crime and may waive all sanctions if
the crime is not sanctionable by im-
prisonment for two years or longer. The
decision of the administrative authority
shall become null and void if it has not
been wholly or partially executed by
the time a prosecution for the crime
is instituted.

See. 7. What is said in this chapter
concerning a public servant shall like-
wise apply to any holder of a position
who is given cquivalent status in the
Criminal Code,

The provisions of sees. 4 and 5 shall
apply in a corresponding manner to a
person who is appointed or elected a
member of a legislative state or com-
munal assembly or sits on a jury or a
board of taxation; however, a person
clected a member of such state or com-
munal assembly may not, as per sec. 5,
be sentenced to diswmissal unless he has
committed a erime sanctionable by im-
prisonment for two vears or longer.

A sentence to suspension from a po-
sition mentioned in the second para-
graph may not be imposed.

Sce. 8. If the liolder of a position in an
enterprise  of  public  communication,
who according to Royvul decree enjoys
protection as stated in the Criminal
Code, Ch. 15, sec. 1. disregards what is
required of him to prevent an aceident,
the provisions of sec. 5 shall apply.

See. 9. If a person sentenced 1o a
sanclion has been appointed or elected
to a position before judgment was ren-
dered, or laler but before it became
final, and if the court has not examined
the question of dismissal or suspension
from sueh position, in accord with sce.
4 or 5, a special prosecution requesting
dismissal or suspension from the posi-
tion may be instituted, if done within
two years from the time the sentence
became final.

Sec. 10. Dismissal or suspension is im-
posed collaterally with any other sanc-
tion to whieh it is found that the de-
fendant ought to be sentenced; a sen-
tence to a fine or to a disciplinary
penalty may not be imposed, as provided
in the Criminal Code, Ch. 18, sces. 1—1,

if he is sentenced to dismissal or sus-
pension for some other crime and such
sanction is deemed adequale.

Chapler 9
Forfeiture of Property

Sec. 1. A bribe, as well as any advance
or compensation intended to promote
a crime, or anvthing similar given or
received when it is specifically made
sanclionable by the Criminal Code shall,
unless it is manifestly unreasonable, be
declared forfeited to the Crown; if the
property consisted of something eclse
than money and no longer cxists, its
value may instead be declared forfeited.
What has just been stated does nol
apply, however, to a person who in good
faith has acquired the property in
quesiion or a special interest in it.

If a person has otherwise derived
from an act, sanctionable by the Crimin-
al Code, a profit which is not matched
by a less to a private pariv, he may,
according to what is deemed reasonable,
be obliged to pay the Crown an amounti
corresponding thereto.

Sees 20 Anvthing used oy oan iastiu-
ment in the commmission of an act sanc-
tionable by the Criminal Code or pro-
duced by such act mayv, if the owner
or someone acting for him intentionally
committed the act or participated in it,
be declared wholly or partially forfeited
io the Crown, if this is nceessary for
tlie prevention of crime or il other
special reasons exist and it is not mani-
festly unrcasonable to requive it; if the
property no longer exists, its value may
instecad be declared forfeited. The samne
provisions shall apply in the case of
instrumentalities which a person has
employed in a manner that signifies a
preparation for crime sanclionable by
thhe Criminal Code. What has been stated
does not apply, however, to a person
who in good faitll has acquired the
property in question or a special interest
in it, If the judgment of forfeiture con-
cerns a vessel or an airship encumbered
by lien or mortgage under maritime or
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air law, the court may also void the
lien on the forfeited property. If in any
other instance ihe court finds that a
person’s interest in the object declared
forfeited should endure, it shall order
a rescervation fo ihat eftect.

Liven though the case at hand is not
one dealt with in the first paragraph,
a skelefon key, a counterfeit coin or any
other objeci, which because of its pe-
culiar character and other circumstances
might be put to criminal use, may be
declared forfeited.

[nstead of forfeiture, the court may
prescribe incasures to prevent misnse.

Chapler 10

Reduction and Exclusion of certain
Sanctions, etc.

See. 1A sanelion may nol be imposed
for a crime which o person has com-
mitled before attaining fifteen years of
age.

Sec. 2. An act, which a person is sus-
pected of having committed after reach-
ing fifteen years of age but before al-
faining ecigtheen, inay be subjecl to
public prosecution only if the prose-
cuting attorney finds

(1) thal court proceedings ave neces-
sary to clear up the crime;

(2) that ihe suspect should be fined;
or

(3) that in view of the serious nature
of 1he crime or other circumstances
there is a special reason for bringing the
casc to court for examination.

A queslion of couversion of fine may
not be raised against a defendant under
cighteen years of age.

Sec. 3. Except as provided below, no
sanction other than transfer for special
cave in conformity with Ch. 7 may be
imposed for erime commilled by a per-
son under ihe influence of mental ill-
ness or fceblemindedness.

Probation may be imposed if for pav-
ticular reasons this sanction is deemed
morve appropriate than care in conformi-
ty with Ch, 7.

A fime may be imposed or a condi-
tional sentence given, if this is found

to answer the purpose of restraining
the defendant from further criminality.
Such fine may not he converted.

Sce. 4. If a person who has cowm-
mitted a crime under the influence of
mental illness or f{eeblemindedness is
not in need of special care and it is
found that necither probation or a fine
should be imposed nor a conditional
sentence given, he s<hall be {ree {from
sanction.

The same rule shall apply if a person
without any fault of his own has tem-
porarily been in such a state that he is
bhereft of his senses «nd, being in that
state, has committed a crime.

Sce. 5, If a person, who has not at-
tained the age of fifteen years or has
acled under the influence of mental ill-
ness or feeblemindedness or other de-
rangement of mental activity, has com-
mitted a criminal act, the court may
make an order concerning forfeiture of
property or other similar legal conse-
quence of the crime only if and in so
far as this may be deemed warranted in
view of the defendant’s type of mind,
the nature of his crime and other cir-
cunmstances.

Sce. 6. If a defendant in a case, {or
which he has been held in custody, is
sentenced to a definite term of imprison-
ment, a fine, suspension, or diseipli-
nary punishment for armed service
personnel, the court may, if it is deemed
warranted by ihe circumstances, order
that the sanction shall be considered as
having been satisfied in whole or in
part by the defendant’s detention in
custody. The same provision shall cor-
respoudingly apply when a person who,
having been sentenced to probalion, is
later admitted to a probation institution
or who has begun a term of protective
training or protective internment is in-
stead sentenced to a sanction previously
mentioned.

An order concerning a matter referred
to in the first paragraph may be modi-
fied when an appeal against the sanc-
tion imposed is reviewed by a higher
court, even thoughh the order has mnot
bheen appealed.
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Sec. 7. A lighter sanction than that
provided by law may be imposed for
the crime if compelling reasons exist
for the assumption that the lighter sane-
tion is adequate for the correction of the
criminal and mecets no obstacle from
the public point of view. If is it deemed
manifest that a sanction for the crime
is not necessary, it may be waived.

Chapter 11

Concurrence of Crime, ete,

Sce. 1. If a person is to be sentenced
to sanction for several crimes, a col-
lective sanction for the crimes shall be
imposed. However, for crimes sanc-
tionable by fine, such fine may be im-
posed, if special reasons prompt it,
together with a sanction for the other
crimes; likewise, the defendant may Dbe
sentenced to imprisonment for a given
crime together with a conditional sen-
tence for the rest of his criminality.

A collective sanction by fine may not
be used for crime sanctionable by a
standardized fine or an inconvertible
fine.

Provisions are found in sec, 11 as well
as in Ch. 8, scc. 10, with respect to
dismissal and suspension.

See. 2. If a person who has been
irrevocably sentenced for crime to a de-
linite term of imprisonment, probation,
protective training or protective intern-
ment or has received a conditional sen-
tence, is convicted of another erinie be-
fore the judgment wmentioned was ren-
dered or afterwards but before the
treatment or the trial (probation, pa-
role)’ period has expired, the court may,
depending on circumstances,

(1) order that the sanction so imposed
shall cover such another crime as well;

(2) impose a separate sanction for
such ecrime; or

(3) vacate the sentence and impose
a different kind of sanction for the
crime.

An order in accord with item (1)
above may be made imposing protective

! See footnote to Ch. 1, sec. 19 (Trans-
lator’s note)

training, even though the defendant has
surpassed the age stated in Ch. 5, sec. 1.

A conditional sentence may not be
vacated, unless the question arises in a
case in which the defendent has been
taken into custody or has been informed
of the prosecution at least a yvear before
the expiration of the trial period. A
sentence to any other sanction may be
vacated only if judgment is rendered
before the expiration of the treatment
or probation (parole) period.

Sec. 3. I, on the basis of sce. 2 (2),
it is found that a person sentenced to
imprisonment should be  sentenced
again to imprisonment for a crime he
committed before he bhegan to serve the
carlier sentence the rules of Ch. 2, sec.
2, governing cumulative prison terms,
shall be observed. In such case the term
may be fixed lower than the minimum
set by statute for the crime.

If, in a case covered by see. 2 (3),
the court sentences to imprisonment,
the determination of the sanction shall
be made after proper consideration of
what the defendant has undergone in
consequence of the ecarlier sentence, in
which case a prison term may be in-
posed wlich is shorter than that gov-
crned by Ch, 2, see. 2.

Sec. 4. When applying sec. 2 (1) to a
person counditionally released from im-
prisonment, the court may declare the
conditionally granted freedom forfeited.

If, on the basis of sce. 2 (2), the court
sentences the parolee 1o imprisonment
for a definite term for another crime,
the conditionally granted freedom shall
also be declared forfeited, unless special
reasons oppose it. In such case the
combined length of imprisonment to be
executed shall be siated in the judgment.

If the conditionally granted freedom
is declared forfeited, the court may,
for good cause, reduce the length of
the unserved part of the sanction. If
forfeiture is not decided, the court may
extend the parole period by at most one
year over and above the time fixed at
release.

A measure based on this scction may
not be taken unless the question arises
in a proceeding in which the parolee



cH. 11, secs. 4—8 169

has been taken into custody or has been
informed of the prosecution before the
expiration of the parole period.

Sec, 5. When applying sec. 2 (1 or 2)
to a person who has received a condi-
tional sentence or has been sentenced to
probation, protective training or pro-
tective internment, the court may, with
respect to the previously imposed sanc-
tion,

in the case of a conditional sentence,
extend the trial period to three years;

in the case of probation, extend the
probation period to not more than five
vears and also order treatment as pro-
vided in Ch. 4, sec. 3;

in the case of protective training, ex-
tend the maximum duration of the sanc-
tion to six years or order the extension
of an already fixed parole period within
the maximum time limit of the sanction
or order the trainee’s return to an in-
stitution;

in the case of protective internment,
fix, in conformity with the indications
in Ch. 6, sec. 3, first par., a new mini-
mum time for institutional care, except
that in a case here under consideration
the time may be fixed at six months,
or order the return of the internce to an
institution without fixing a new mini-
nim tine.

A measure described above may not
be taken unless the (uestion arises in a
proceeding in which the defendant has
been {aken into custody or has been in-
formed of the prosecution before the ex-
piration of the treatment or trial (pro-
hation, parole) period.

Sec. 6. If a person, who, in accord
with Ch. 1, sec. 19, has received a
deferment of the execution of imprison-
ment converted fron: a fine, is convicted
of crime before the expiration of the
irial period, or if a prison sentence is
imposed on bimn when a fine is con-
verted, the deferment may be declared
forfeited, If forfeiture is not decided
upon, tihe court may cxtend the trial
period to three years.

A measure based on this section may
not be taken, unless the question ariscs
in a proeeeding in which, prior to the
expiraiion of the trial period or, in case

of forfeiture due to crime, within a
year thercafter, the defendant has been
taken into custody or has been informed
of the prosecution or of the petition for
the conversion of his fine.

Sec. 7. If the execution of a sentence
to imprisonment for a definite term is
about to occur and the defendant is
found to have committed the crime be-
fore beginning to serve a term of im-
prisonment imposed on him for an-
other crime, the duration of the im-
prisonnient which he must undergo
shall be reviewed by the court after
the sentences have become final. In that
connection, the provisions of sec. 3,
first par., shall apply correspondingly.
What has just been stated shall not
apply, however, if, after the imposition
of the one sanction, the other has been
imposed on the basis of sec. 2 (2).

If a question referred to in the first
paragraph arises, the prosecuting at-
torncy, at the request of the Protective
Care Administration, shall notify the
court. Either sanction may be ordered
executed without awaiting the court’s
decision.

Sec. 8. 1f a sentence to protective
training and one to a fine, imprisonment
for not niore than one year, or proba-
tion are simultancously ready for cx-
ecution, protective training shall replace
the other sanction, unless such other
sanction is a fine, imposed in conformity
with sec. 1 simultancously with pro-
tective training, or the sanction has been
imposed, on the basis of sec. 2 (2), after
the sentence to protective training.

When a sentence to protective training
and a sentence to imprisonment for
more than one year are simultaneously
ready for execution, the prosecuting at-
torney, once the sentences have become
final, shall, at the request of the Pro-
tective Care Administration notify the
court. Depending on circumstances, the
court may order thal one of the sanc-
tions shall replace the other or may
vacate the sentence to protective training
and impose imprisonment for the crime
or crimes involved. If the court sen-
tences to imprisonment, the pertinent
provisions of sec. 3, first par, shall
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apply and the term may be made shorter
than indicated in Ch, 2, sec. 6, second
par.

If a person has been sentenced to pro-
tective training in two judgments which
are simultancously ready for exccution,
the period of protective training shall
be computed on the basis of the sen-
tence first executed.

Sec. 9. If a sentence to proteclive in-
ternment and one to fine, immprisonment
for a definite term, probation or pro-
lective training are simultancously ready
for execeution, protective internment
shall replace the other sanction, uniess
such other sanction consists of a fine,
which in accord with sec. 1 has been
imposed together with protective intern-
ment, or the sanction has been imposed,
on the basis of sec. 2 (2), after the sen-
tence to protective internment.

If, in view of the nature of the addi-
tional crime or crimes which protective
internment is thus to cover, a new mini-
mum term for the institutional care is
required, the court, upon petition of
the prosceuting attorney, may fix such
term.

If a person has been sentenced 1o
protective internment in two judgments,
which are simultaneously ready for ex-
ccution, the minimum term of instilu-
tional care shall be fixed once the judg-
ments have become final, If the question
arises, the prosecuting attorney, at the
request of the Protective Care Adminis-
tration, shall nolify the court.

Sce. 10, If a person has been sen-
tenced to life imprisonment, such sanc-
tion shall replace imprisonment to which
a fine has been converted, as well as
other imprisonment, fine, conditional
sentence, probation, protective training
or protective internment, which may
have been imposed for a crime which
hiec had committed before the execution
of the life sentence began. If he is con-
victed of another crime before his sen-
tence expires, the court, instead of im-
posing a separate sanction for such
crime, may order thal the life sentence
shall cover also such crime.

Sec. 11. If a person is to be dismissed
or suspended from the same position

because of several erimes, the provisions
of sce. 1, and of sec. 2 (1 and 2) shall
govern lo the extent that they are appli-
cable. Corresponding provisions c¢on-
cerning imprisonment in scc. 3, first
par., and sec. 7 shall, with duc consid-
cration of provisions in Ca., 8, scc. 2,
apply in the matter of suspensior,

Chapler 1?2

Limitations (Prescription)

See. I A sanction may not be imposed
for erime, for the prosecution of vhich
no step has been taken within

(1) two wvears, if the cerime i~ not
threatened by a more severe sanction
than one vear’s imprisonnient:

(2y five vears, if the most sovere
«anction is imprisonment for more than
one but not for more than two years;

(3) ten years, if the most severe
sanction is imprisonment for more than
iwo but not for more than eight years:

(4) fifteen vears, if the most severe
sanction is imprisonment for a definite
term of more than eight vears:

(5 twenly-five vears, if a life sen-
tence can be imposed for the crime.

If an act includes several crimes, the
time specified in the first paragraph for
the most serious of the crimes shali
apply to all the crimes.

Sec. 2. A sunction may not be imposed
for a ¢ defined in the {(riminal
Code, Ch. 13, secs. 1—14, unless some siep
to prosecute it has Dbeen taken within
five years or, if the crime is sanctionable
as indicaled in see. 1 (3, 4 or 5), within
the time there specified.

See. 3. A step to prosccute a erime
shall be considered as having been
talken, when the suspecet has been in-
fornmed according to law of the pro-
secution instituled against him for the
erime, or when, at the time of the pre-
liminary investigation which has led
to his public prosecution, he is informed
of the suspicion directed against him.

In the matter of tlie possibility of im-
posing a sanction, a prosecution shall
be considered as not having been started
if the case is rejected or dismissed after
the prosccution has been instituted.
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See. . The periods defined in secs. 1
and 2 shall generally be reckoned from
tire day the erime was committed.

The crime is assumed to have been
committed the day the criminal act was
terminated. 1f the manifestation of a
given cffeet of the criminal act is a
prerequisite for the imposition of a
sanction, the period shall be reckoned,
however, from the day such an effect
became manifest.

In cases referred to in the Criminal
Code, Ch. 5, see. 2, which may not be
prosecuted until a4 marriage has been
decreed annulled, the periods mentioned
in the first paragraph shaill be reckoned
from tiic day the decree became final;
and in the case referred to in the Cri-
minal Code, Ch. Y, sce. 3, from the day
when a decision concerning the sur-
render of property was rendered or
wlien otherwise a prosecution could
first e instituted.

See. 5. If a person has commniitted a
crime referred to in see. 1 (3, 4 or 5)
and, within the period there given, has
again committed a crime sanctionable
by imprisonment for more than two
vears, the periods stated in sec. 1 in
connection with the imposition of sanc-
tions for both crimes shall be reckoned
from the later crime. The corresponding
provision shall apply il the offender
commits a further crime sanectionable
by imprisonnient as just stated.

Sec. 6. A sanclion may not be imposed
in any case when Lhirty years, ov if the
crime is nol sanetionable by more than
two years’ imprisonment, when fifteen
yvears have elapsed since the day stated
inscc. 4.

Sec. 7. If, due {o the criminal’s death
or for some other reason, a sanction can
no longer be imposed, the provisions of
Ch. 9, sec. 1 or 2, may be applied only
if the issue in quesition has been raised
within ten vears from the time the
erime was committed. In such case, the
prosecuting attornev may institute pro-
cecdings only if it is deemed necessary
from {he public point of view.

See. 8. An imposed fine is void when
three vears have elapsed since the sen-
tence to that fine became final, if pre-

viously no petition for the conversion
of the fine has been communicated to
the defendant, If the court orders the
matter referred to the collecting au-
thority for a new examination, the new
period just nmientioned shall be reckoned
from the day of the court ovder.

Sec. 9. If the execution of a sentence
to imprisonment directly imposed for
a crime has not begun within three
vears from the time the sentence becanie
final, the sentence may not be executed
until the court has examined whether
the sanction should be waived. A peti-
tion for such hearing shall be presented
by the prosccuting attorney at the re-
qucst ot the Protective Care Administra-
tion, The Protective Care Administration
may take charge of the defendant in a
suitable manner while i awaits the
decision of the court.

If the exccution of a sentence referred
to in the first paragraph has not begun
within ten years from the day it became
final or within twenty vears, if impris-
onment for more than eight vears or
for life was imposed, the sanction shall
be waived.

Sec. 10. When a fine has been con-
verted to imprisonment, such imprison-
ment is void if the execution of the sen-
tence has not begun within three years
after it became final.

1f a deferment ol the exccution ol
the prison sentence has been ordered
forfeited, the time mentioned in the first
paragraph shall be reckoned from the
date the order became final.

Scc. 11. If a person is to serve im-
prisonmeat for a definite term and the
serving of this term is interrupted, the
provisions of sces. 9 and 10 concerning
a sanction, the execution of which has
not vet begun, shall correspondingly
apply with respect to the balance of the
term. The time shall then be reckoned
from the day of the interruption or.
when a conditional release has occurred
and has been declared forfeited, from
the day the decision concerning for-
feiture became final.

Sec. 12. With respect to the exccution
of protective training or protective in-
ternment, the provisions of sec. 9 and,
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il institutional care has been interrupted
or a recommitment decision rendered,
also those of sec, 11 shall correspond-
ingly apply, but these sanctions are void
if their execution has not begun within
five vears in the case of protective
training, and within fifteen years in the
case of protective internment, from the
day the sentence became final.

Sec. 13. A decision concerning for-
feiture or other measure in accord with
Ch. 9, sec. 1 or 2, is void to the extent
that its execution has not occurred
within ten years after the decision be-
came final,

Sec. 14. If the defendant dies, the sen-
tence imposed is void. If a fine has been
imposed by a sentence which has be-
come final during the defendant’s lifc-
time, and if chattels have been attached
or {aken into public custody during his
lifetime in satisfaction thereof, the fine
shall nevertheless be derived from such
property.

Chapter 13

Personal Case Study

Sec, 1. If it is deemed necessary in a
criminal case, a personal case study
may be made in order to obtain an in-
quiry into the suspect’s personal cir-
cumstances and the measures that may
be most apt to foster his adaptation in
socicty.

Sec. 2. No sentence to imprisonnient
for six months or longer may be im-
posed, nor conditional sentence, proba-
tion, protective training, protective in-
ternment, or transfer for special care
in conformity with Ch. 7 ordered unless
a personal case study has been made.
Such a study is not necessary, however,
if an inquiry of the kind mentioned in
sec. 1 is available to the court without
it.

Sce. 3. The court shall order a per-
sonal case study as soon as adequate
reasons for such a study exist,

If, during the preliminary investiga-
tion, a suspect confesses to a crime sanc-
tionable by imprisonment for two years
or longer, the prosecuting attorney shall

immediately inform the court so that a
decision concerning a personal case
study may be made.

The court may order the supplementa-
tion of an alrcady availahle personal
case history.

Sec. 4. A protective officer, an as-
sistant protective officer, a staft member
of an aid society, or, after consultation
with a protective officer, some other
suitable person shall be appointed per-
sonal case examiner.

If the personal case study is to be
carried out by a personal case examiner
other than a protective officer, an as-
sistant protective officer or a staff
member of an aid society, he shall con-
sult with the appropriate protective of-
ficer and present his written account
of the study to him, who shall then
present his own opinion about it to the
court.

Sec. 5. When there are reasons for so
doing, the court may appoint a phy-
sician, if possible a psychiatrist, to pre-
sent a medical certificate concerning the
suspect. This certificate shall be pre-
pared in accord with directives issued
by the Crown.

If no report conformify with the
Mental Health Act has been obtained, the
medical certificate referred to in the
first paragraph shall be procured before
a person is sentenced to protective in-
ternment or is transferred for open psy-
chiatric care.

A suspeet who is not taken into custo-
dy is "7 ed to present himself for
medical examination at a {ime and place
determined by the physician.

Sec. 6. The personal case examiuer
may take cognizance of the notes and
other documents of the completed pre-
liminary investigation and may be pre-
sent at the interrogation of the suspect.

Sec. 7. A child welfare board or a
temperance board shall, upon the re-
quest of the personal case examiner, the
prosccuting attorney or the court, supply
data concerning a suspect with whom
the board has to occupy itself and shall
suggest the measures which the board
deems required for fostering his adapta-
tion in society.
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Sece. 8. In connection with the per-
sonall case study and afterwards, until
the gjquestion of a sanction for the crime
has Ebeen decided, the protective officer,
the :assistant protective officer or the
staff * member of an aid society, who is
invollved in the study, shall attemipt to
give the suspect encouragement and help
apt tto foster his adaptation in society.

If the staff member referred to in the
lirst paragraph recommends that the
suspeect be placed on probation, he
shouild in an appropriate manner make
prepoarations for his care in freedom.

Chapler 14

Ccourt Proceedings, Authorilies, cte.
On Court Proccedings

Seee. 1. A proceeding concerning the
convyersion of a fine shall be instituted
in tl'he court in the locality where the
persson fined is found or in the lower
courtt which adjudicated the case in
whiceh the fine was imposed.

Seee. 2. A proceeding in accord with
Ch. : 2, see. 14 or Ch. 4, sec. 14, shall be
instivituied in the court, the supervision
comnmittee of which is in charge of the
probbation.

Tihe question of a measure in accord
with1 Ch. 3, see. 5, second par., or sec.
G, sshall be adjudicated by the courl
whicch first adjudicated the case in
whicch a conditional sentence was given.

A proceeding in accord with Ch. 6,
see. 2 or 11, shall be iosiituted in the
courrt which first adjudicated the casc
in vwhich a sentence to imprisonment,
protitective training or protective intern-
menut was passed.

Milatters mentioned in this section may
also» be dealt with by a court currently
adjuadicating a criminal charge brought
agaiinst the defendant, or by the court
in tithe community wliere the defendant
mosistly lives, if in view of the investiga-
tion., costs and other circumstances the
counrt deemns it appropriate.

Secc. 3. The notice referred to in Ch.
11, ¢ sec. 7 or §, or in sec. 9, third par.,

shall be given to the court of original
jurisdiction in any one of the cases.

The petition in accord with Ch. 11,
see, 9, second par., shall be presented
to the court which first adjudicated the
case in which the sentence to protective
internment was passed.

A proceeding in accord with Ch. 12,
sec. 9, 11 or 12, shall be instituted in
the court which first adjudicated the
case or in a court which is hearing a
motion that the defendant be taken into
custody or in which he is being pro-
ceeded against for a crime.

Sce. 4. A procceding in accord with
Ch. 2, scc. 14; Ch. 3, sec. 6; Ch. 4, sec.
11 or Ch. 6, scc. 11, is instituted by in-
forming the defendant of the petition
for a court hearing on the matter.

Sce. 5. In a proceeding concerning the
conversion of fine, a distriet court
without lay judges and a municipal
court with one legally trained judge
shall be competent. However, if it is
found suitable, the lay judges should
participate in the district court and the
nunicipal court should be constituted in
the manner the Code of Procedure gen-
erally requires for the constitution of
a court in trial proceedings; a district
court is competent when three lay
judges participate.

Concerning lhe constitution of the
court when deciding a question referred
to in Ch. 2, sce. 14 (3 or 4); Ch. 3, scc.
5, second par., or sce. 6; or in Ch. 4,
sec, 14, first or sccond par., the rules
of the Code of Procedure that generally
define a court’s constitution in trial
proceedings, shall govern.

In deciding an issue indicated in Ch.
6, sec. 2 or 11; Ch, 11, sec. 7, 8 or 9;
or Ch. 12, sec. 9, 11 or 12, the rules of
the Code of Procedure shall generally
govern which define a court’s constilu-
tion in trial proceedings in cases con-
cerning sanction for crime sanctionable
by imprisonment for two years or
longer.

A question of vacating a decision in
accord with Ch. 11, sec. 2 (3), or con-
cerning a measure in accord with Ch.
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11, sec. -k, 5 or 6, may not be adjudicated
by a district court with only three lay
judges or by a municipal couri with only
one legally trained judge.

See. 6. Before the court, in accord
with Ch. 11, sce. 2, decides on a sanc-
tion concerning a person who has been
sentenced to protective training or pro-
tective internment, the opinion of the
Youth Board of the protective care svs-
tem or of the Internment Board shall be
obtained, if deemed necessary.

If a notification has been made in ae-
cord with Ch. 11, sce. 8, second par.,
the court shall obtain the apinion of
the Youth Board.

If deemed appropriate, the Internment
Board may be heard before protective
internment is imposed.

See. 7. In a procceding concerning (he
conversion of a fine the parties shall be
interrogated in court. The issue may be
heard and determined, the absence of
the person fined notwithstanding,

If the court finds that further investi-
gation is necessary of a question con-
cerning deferment or payment in instal-
ments or concerning the collection of
the fine by aftachment, the matter shall
be referred to the collecting authority
for re-examination. Sueh decision is not
appealable. If a means for the payment
of the fine is first disclosed before the
district court of appeals, the decision
just mentioned may not be taken by the
appellate court on that ground unless
strong reasons exist.

The finding in the case shall be by
decision, The court may order the de-
cision executed although it has not be-
come final. The decision of the district
court of appeals in questions involving
the conversion of a fine is final.

Sec. 8. In a proceeding concerning a
measure in accord with Ch. 2, sec. 14
(3 or 4); Ch. 3, sec. 5, second par., or
sec. 6; Cli 4, see. 14, first or second
par., Ch. 6, sec. 11; or Ch. 12, sec. 9, 11
or 12, the court shall provide the de-
fendant with an opportunity to be
Lieard. If he demands an oral licaring,
the opportunity shall be furnished him.

The finding of the court shall be by
decision.

Only the defendant may appeual o de-
cision concerning a measure bhased on
Ch. 3, sec. 5, second par.

See. 9. The finding of the court in
respect to a measure in accord with Ch.
2, see. 14 (3 or 4); Ch. 3, sce. o, sceond
par., Ch. 11, secc. 7, 8. or 2: or Ch, 12,
see. 9, 11, or 12, shall be e¢omplicd with
immediately unless the court ctherwise
orders. The same rule shall apply with
reference to decisions in accord with
Ch. 3, sce. 6; Ch. 4, see. 14, or Gi. 11,
sec. 4, 5 or 6, concerning the enicusion
of the {rial (probation, parole) period
or of the term of protective training.

See. 10. A warning which has been
decided upon by acourt or o siipervisiop
commitice shall be communicated in
person lo the subject withoul delay, 1f
it cannot be communicated in connee-
tion with the decision, its communica-
tion may be  transferred o
court or supervision commitice.

o
anlleiner

Evidential Proceedings

See. 11, If o person is suspecied of
having commiited a criminal act before
he attained the age of fifteen vears, the
prosecuting attorney, if he decins such
proceeding necessary from the public
point of view, may, at the request of a
child welfare board or a county admin-
istration, petition a court (o investigate
whether o nol the suspeet did commit
the act (evidential proceeding).

See. 12, With respeet 1o an evidential
proceeding, the pertinent sections ot the
Code of Procedure governing & prosecu-
tion for erime sanctionable by imprison-
ment for two years or louger shall
apply; however, the following divergen-
ces shall apply in such proceeding:

(1) If the public nature of thc pro-
ceeding is found objectionable hecause
of the atiention of whicl the suspect
may be assumed to become an ohject,
the court may order the case heurd in
camerd.

(2) If the suspect lacks defense coun-
scl, a publie defender shall be appointed
for him unless it appears obvious that
no defense counsel is required.

(3) Provisions in Chs, 24 and 23 shall
not he applicable.
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(t Such costs of the proceedings as
are indicated in Ch. 31, see. 1, shall
be brorne by the Crown,

(O An appeal from a decision or a
senie:nce in ihe case may not come un-
der cexamination by the Supreme Court
bevomnd what fellows from Ch. 58 or
29,

Certain Aulhorilies

Se . 13, Concerning the appoinment
of imistitutional boards, the composition
of swelr boards and their quorum, pro-
visimns are found in the law on treat-
uienit in institutions for protective care.

Sere. b Pursuant to Roval deeree, the
juris-diction of a supervision comiuittee
shallt coibrace one or more lower court
distr iets,

A capervision commitiee shall consist
of fiive members uniess the Crown di-
reetss thal a given committee shall have
more menibers. Alternates shall be ap-
poinited {0 a number decided by the
Crown, The chairman and two mem-
bers shall constitule a quorunm. In emer-
gence'y cuases and  in matters of small
signiificance, the chairman shall decide
on bycnalf of the committee; his decision
shiai’t = eapeied to the next session of
the  commitiee,

Tliie Crown may divecl a supervision
comumitice to carry on its work in pan-
cls; insofar as they are applicable, the
prowisions governing the committee
slialll govern the panels.

Scoe. 15, The Crown shall appoint the
chaiirman of the supervision committee
and  un alternate for him as member.
Onlyy o person holding a judicial office
can  guaiify as chairman, In his abseuce,
a pesrson selected by thie committee from
amoig its members shall act as chair-
man.

o members and alternates shall
be cwppointed by the county administra-
tioni after hearing the lower courts
witinin the districet of the committce’s ac-
tivitty. They should have experience in
the care of vouth, in employment ser-
vicer or in other public tasks.

T he chairman, other members and al-
termates shall be appointed for definite
ternns of not more than five years.

A

See. 16, The Youth Board of the pro-
tective care system and the Internment
Board shall cach consist of a member
learned in the law, who should hold a
judicial office and shall be chairman of
the Board, and a psychiatrist, with al-
ternates for both who meet the same
qualifications, plus three members as
well as alternales to a number decided
by the Crown. The Crown shall appoint
the chairman, other members and alter-
nates fer specific terms of not more than
five vears and shall designate one of the
members to act for the chairman when
the latter is absent.

In emergency cases and in matters of
small significance, the chairman may
decide on behalf of the Board; his de-
cision shall be reported to the mnext
session of the Board.

Sec. 17. A member or an alternate of
a supervision committee, the Youth
Board or the Internment Board shall
have taken a judicial oath of office.
Challenges that can be made against a
judge may similarly be made against
such member or alternate except that
the provisions of Ch. 4, sec. 13 (7) of the
Code of Procedure are not applicable.

With regard to a decision by a Board
or committee, the rules governing the
vote on a judgment in criminal cases
shall be observed insofar as they are
applicable.

Whal! lias just been stated in this sec-
tion concerning challenges and voting
shall equally apply to a member or al-
ternate of an institutional board and fo
decisions by such bsard in dealing with
a question of discretionary conditional
release.

Sce. 18, Inm a matter dealt with by a
supervision committee, the Youth Board
or the Internment Board, the defendant
involved should, when deemed suitable,
be given the opportunity to be heard.

The defendant should be heard orally
by the Board or committe or by a mem-
ber thereof hefore a treaiment plan is
approved in accord with Ch. 4, sec. 10;
Ch. 3, sec. 6; or Ch, 6, sec. 7, and also
when he requests an interview or when
clse it is considered convenient.

Sec. 19. A prisoner may protest to the
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Protective Care Administration against
a decision by the institutional board in
a matter concerning discretionary con-
ditional release.

The prisoner may seek a change in
the decision of the Proteetive Care Ad-
ministration by a petititon to the Crown
presented to the Department of Justice.

In settling a question under this scetion,
the Protective Care Administration shall
consist of the Direclor-in-chicf or his
alternate, a staff member of the Adniin-
istration designated by the Crown and
two experts appointed by the Crown,
of which one shall occupy or shall have
occupied a judicial office. If the votes
are equally divided, that view which
is most Ienicnt for the prisoner, shall
be the decision of the Administration.

Sec. 20. The defendant may appeal 1o
the district court of appeals from a
decision by a supervision committee re-
lative to a measure in accord with Ch.
2, sce. 14 (2 or 3); or Ch. {4, sec. 9,
12 or 13. The time for appeal is reckoned
from the day he learned of the decision.
No appeal may be made from the deci-
sion of the district court of appeals.

A decision by a supervision com-
mittee, referred to in the first para-
graph, shall be complied with prompltly,
unless the committee or the appellate
court otherwise directs.

A decision made in accord with this
statute by a supervision committee in
rases other than those just mentioned, or

by the Youth Board or the Internment
Board is final.

See, 21. An appeal from a decision con-
cerning deferment of the payment of a
fine or concerning pavment in instal-
ments may not be made; however, a
person fined may demand a reconsidera-
tion of the decision in connection with
an appeal against attachment or garnish-
meat. Provisions are found in sce. 7,
sccond par., concerning the considera-
fion of such a decision in connection
with a question of the conversion of the
fine.

Other Provisions

See. 22, Upon the denmand of a court,
a supervision commiltee, the Youth
Board, the Internment Board or the
Proteclive Care Administration, the
police is in duty bound to render as-
sistance in securing the defendant's ap-
pearance at a procceding under this
statute, or in taking charge of him, pur-
suant to Ch. 2, sec. 14 (2); Ch. 4, sec.
12; Ch. G, sec. 17, second par., or Ch,
12, sce, 9, 11 or 12,

The police shall also render necessary
assistance to ensure a suspect’s atten-
dance upon a physician, as provided in
Ch. 13, scc. 5.

Sec. 23. Special statutes govern treat-
ment in a protective care institution.

Sec, 24. The more detailed regulations
necessary for the application of this
statute will be issued by the Crown.
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Av strafflagberedningen tidigare avgivna betinkanden m. m.

Prcomemoria med férslag till lag om kastrering m. m. (SOU 1941:25).

Utllatande med forslag till lagstiftning angiende atgirder mot homosexualitetens
samhillsfarliga vitringar (SOU 1941: 32).

Preomenioria med forslag till lag om cftergift av dtal mot minderariga m. ni. (SOU
19422 28).

Jertankande angiende strafflagens tillriknelighetsbestimmelser, sinnesundersdk-
ning nm. m. (SOU 1942: 59).

Be tinkande angaende verkstilligheten av {rilietsstraff ni m. (SOU 1944: 50},

Fosrslag angaende upphivande av lagen om tvangsuppfostran m. m. (stenciieral.
se s, k. prop. nr 298 till 1947 ars riksdag).

Preomemoria med forslag till lagstiftning om domstols riitt att nedsiitta cller ef-
tergivva pufoljd for brott samt om cftergift av atal (SOU 1948: 40).

De: yngsta lagovertridarna, Gemensamnt utlatande den 19 januari 1952 av straff-
lagbeeredningen, barnavdrdskommittén och ungdomsvardsskoleutredningen (se k.
propy. nr 223 till 1952 ars riksdag).

Emhetligt frihetsstraff . m. Betinkande (SOU 19533: 17).

Initernering. Promemoria med riktlinjer f6r en reformering av forvarings- och
interrneringslagstiftningen. (Bilaga till siikerlictsanstaltsutredningens betinkande.
Sirtrryek ur SOU 1953: 32.)

Orm klinikbehandling av personer anhallna for fylleri. Transumt av strafflaghbe-
redmingens vitrande dver forslaget till brottshalk. (Sc ovan II s. 149.)

Lifterviirden. Framstillning den 15 december 1954 angdende omedelbara atgiir-
der  till forbittrande av eftervarden efter frigivning och utskrivning frin fang-
vardisanstalt (stencilerad).
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Vissa forarbeten

Ull detta betiinkande féreligger i foljande bidrag av ledaméter cller sakkunniga i
strafflagbercedningen till nedan angivna delar av KRIMINOLOGISK HAND-
B O K, utgiven av beredningens ordférande, niimligen

KRIMINOLOGI, Stockholin 1955:

Ivar Acer, Den kriminologiska vetenskapen.
Marns Heumax, Kriminalstatistiken.

Oror KiNseRe, Kriminologiska grundproblem.

OM PAFGLIDER FOR BROTT, Andra upplagan, Stockbolm 1953:

VAR STrank, Om brottspiféljderna och férutsittningarna {ér deras bestimmande.
Om utskrivning fran fingvardsanstalt.
Om kriminalvard i frihet.

Harpy GoRranssoy, Om behandlingen av de i fangvardsanstalt intagia.

Gustav Joxsson, Om behandlingen av psykiskt abnorma brotislingar,
i férsta upplagan, 1948, dirjimte:

TorsTEN ERiksson, Om behandlingen i ungdomsvardsskolor.

BROTTETS BEIVRANDE, Stockholm 1952:

Bexgr Lassex, Férundersdkning i brottmal.
Brottsregistrering.

Maras Hevmax, Aklagarens uppgifter i kriminalprocessen.

GusTav Jovnsson, Foérhor med barn.
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